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WSTEP

Prezentowany tom powstat w ramach projektu naukowego ,,Stowianskie
stowotworstwo poréwnawcze”, zainicjowanego przez Komisje Stowotworstwa
przy Migdzynarodowym Komitecie Slawistow na jej konferencji w Sofii
w roku 2007. W prace nad tym projektem wiaczyla si¢ Pracownia Lingwistyki
Porownawczej Instytutu Filologii Polskiej Akademii Podlaskiej, ktora w dniu
27 lutego 2009 roku zorganizowata migdzynarodowe seminarium internetowe
nt. ,,Przejawy internacjonalizacji w jezykach stowianskich”. W seminarium
wzigli udziat wybitni naukowcy z 9 krajow europejskich, a takze badaczy
z uczelni, ktore sa partnerami Akademii Podlaskiej w ramach LLP/ERASMUS:
z Uniwersytetu w Mariborze i z Uniwersytetu Karola w Pradze. Efektem tego
przedsigwzigcia naukowego jest opublikowany przez Wydawnictwo AP juz
w potowie 2009 roku tom pt. ,,Przejawy internacjonalizacji w jezykach stowian-
skich”, pod red. E. Koriakowcewej, wysoko oceniony w kraju i za granica.

Zainteresowanie $rodowisk slawistycznych tematem ,,Stowianskie stowo-
tworstwo porownawcze” stato si¢ impulsem do kolejnej migdzynarodowej dys-
kusji naukowej nt. ,,Aktualne problemy komparatystyki stowianskiej: teoria
1 metodologia badan lingwistycznych”, ktoéra i tym razem byla zainicjowana
przez Pracowni¢ Lingwistyki Poréwnawczej Instytutu Filologii Polskiej Aka-
demii Podlaskiej. W dyskusji tej wzigli udzial partnerzy IFP AP w ramach
LLP/ERASMUS z Uniwersytetu Jana Evangelisty Purkyné (Usti nad Labem,
Czechy), cztonkowie Komisji Stowotworstwa przy MKS z Austrii, Biatorusi,
Butgarii, Polski i Rosji, a takze jezykoznawcy z dziewigciu Uniwersytetow:
Kazanskiego, Kijowskiego, Moskiewskiego, Nizegorodzkiego, Pienzienskiego,
Slaskiego, Taurydzkiego, Uralskiego i Wilenskiego, z ktorymi Pracownig Lin-
gwistyki Porownawczej IFP AP tacza wigzi wspolpracy naukowe;.

Przedstawiana Czytelnikom ksiazka Aktualne problemy komparatystyki
stowianskiej: teoria i metodologia badan lingwistycznych - bedaca poklosiem
wspomnianej mi¢dzynarodowej dyskusji naukowej — stanowi kolejny krok w
realizacji podejmowanych dotychczas zadan naukowej wspotpracy Komisji Sto-
wotworstwa przy MKS z osrodkami slawistycznymi réznych krajéw.' Zamie-

! Efektem dotychczasowej pracy Komisji Stowotworstwa przy MKS sa publikacje: — Neue Wege
der slavistischen Wortbildungsforschung. 2. Tagung der Internationalen Kommission fiir
Slawische Wortbildung, Magdeburg, 09-11.10.1997. Herausgegeben von Renate Belentschikow
(Hrsg.). Frankfurt am Main 1999; — Wortbildung interaktiv im Sprachsystem — interdisziplindr als
Forschungsgegenstand. Cnosoobpazosarnue 6 eco omHouleHUsX K Opyeum cgpepam szvika. Materi-



szone w tomie studia prezentuja rezultaty badan teoretyczno-metodologicznych,
jak i analizy materialowe z zakresu poszczegdlnych jezykoéw lub przeprowa-
dzone w aspekcie porownawczym.

Cato$¢ otwiera studium Galiny P. Neszczimienko (z Instytutu Stowiano-
znawstwa RAN, Moskwa, Rosja) zatytutowane Conocmagumenvnoe uszyuenue
CLABSHCKUX SA3bIKOG U €20 3HAYUMOCTY 0I5l NPOSHO3UPOBAHUS PA3GUMUS A3bl-
kosotui cucmemsl. Autorka w obszerny sposob przedstawia metodyke i metodo-
logie badan porownawczych w zakresie stowotworstwa jezykow stowianskich,
skupiajac uwagg na znaczeniu tego typu badan dla naukowego prognozowania
rozwoju systemu jezykowego.

Ingeborg Ohnheiser (reprezentujaca Institut fiir Slawistik w Innsbruck,
Austria) w artykule IIpedmem u memoovl conocmagumenbHo2o u3yyeHus clo6o-
obpazosanus: mpaouyusi u Hogayus rozwaza kwestie dotyczace metodologicz-
nych aspektow istotnych dla stowotworczych studidow porownawczych. Autorka
omawia dorobek poszczegbélnych szkotl, potem dokonuje przegladu osiagnigé
czasOw najnowszych (przetomu XX/XXI ww.). Pokazuje, jak paradygmat na-
ukowy ukierunkowuje uwage derywatologéw, intensyfikujac badz hamujac,
a nawet niwelujac zainteresowanie stowotworstwem porownawczym.

Artykut Aleksandra A. Lukaszanca (z Instytutu Jezyka Biatoruskiego i Li-
teratury NAN, Minsk, Biatorusi) pt. O wrexomopwix acnexmax conocmas-

alien der 3. Konferenz der Kommission fiir Slawische Wortbildung beim Internationalen Slawis-
tenkomitee, Innsbruck, 27.09-02.10.1999. Herausgegeben von Ingeborg Ohnheiser. Innsbruck
2000; — Stowotworstwo a inne sposoby nominacji. Materialy z 4 konferencji Komisji Stowotwor-
stwa przy Miedzynarodowym Komitecie Slawistow. Katowice 27-29 wrzes$nia 2000 r. Red. Kry-
styna Kleszczowa, Ludwig Selimski. Katowice 2001;— Slawische Wortbildung: Semantik und
Kombinatorik (Materialien der 5. Internationale Konferenz der Kommission fiir Slawische Wort-
bildung beim Internationalen Slawistenkomitee. Lutherstand Wittenberg, 20.-25. September
2001), Herausgegeben von Swetlana Mengel, LIT-Verlag, Miinster—Hamburg—Berlin-London,
2002; — Ipabremvr maopuii i cicmopuu crassnckaza crosaymsapannsi. Jaxnanst [ocraii MixuapomHait
kaHdepaHup! Kamicii ma crmaBsHCKamy CII0BayTBap HHIO Mpbl MDKHApPOIHBIM KaMiTdIle CiaBicTay.
Minck/benapycns 2-6 cakagika 2003 1.). Pag. A.A. Jlykamanen, 3.A. XapsitoHuslk. Minck, 2004.—
DyHKYbIAHATLHBIA — AChneKmbl  crogaymeapiunsa. Jakmager MixaapogHait [X  HaBykoBait
KaHpepaHIBl Kamiccii ma claBsHCKaMy CIIOBayTBap HHIO Npbl MiKHApOJHBIM KaMiT3Ie
cnaBicray. Minck/benapycs 9-14 kactperanika 2006. Pax. A A. Jlykamanern, 3.A. XapbITOHYBIK.
Miuck, 2006. — Sprachliche Kategorien und die Slawische Wortbildung. 8. Tagung der Interna-
tionalen Kommission flir Slawische Wortbildung, Berlin, 13-18.11.2005. Herausgegeben von
Hanna Burchardt und Alicja Nagorko. Hildesheim — Ziirich - New York 2007. - Juuamixa ma
CMabinbHICMb TeKCUYHUX | CLOGOMBIPHUX cucmeM 106 aHCcKkbkux mog. Jlomosini: TemaTHaHuMiA
ook Ha XIV Mixnaponnuii 3’131 cnasicris, 10.09-16.09.2008. Oxpun, Pecrybmika MakenoHist.
Pen. €.A. Kapninosceka. KuiB, Ykpaincekuii komiTer cnasictiB etc., 2008. — Crosoodpasysane
u nexcuxonoeus. Jlokaaau ot Jleceta MexyHapoaHa KoHdepeHims Ha KoMuCHATa 110 CIaBSHCKO
coBooOpasyBaHe mpu MexxayHapogHus KomuteT Ha crnasuctute. Codus, 1-6 okromspu 2007 T.
Pen. B. Pagesa, LI. ABpamona, FO. bantoBa. YHuBepcutrercko uzgarenctBo «CB. KmumeHnt
Oxpuncku». Codust, 2009.



UMeNbHO20 U3YYeHUs C108000pA308aHus 8 OIUSKOPOOCMBEHHbIX A3bIKAX jest
cickawa propozycja opisu leksyki blisko spokrewnionych jezykéw. Autor
uwzglednia podobienstwa i réznice w zakresie czgsci rdzennych i czgséci afik-
salnych porownywanych jednostek, biorac pod uwage uwarunkowania histo-
ryczne i socjalne.

W swojej wypowiedzi nt. Mcmopuko-conocmagumenvHoe Cia8aHcKoe clo-
sooopazosanue Gennadij A. Nikolajew (z Panstwowego Uniwersytetu w Ka-
zaniu, Rosja) proponuje badanie w zakresie systemu stowotworczego wzajem-
nych wplywéw migdzy jezykami slowianskimi (np. polskiego na rosyjski, ro-
syjskiego na polski). W tym kontekscie Autor rozpatruje niezwykle wazny
problem wptywu jezyka starocerkiewnego na derywacjg jezykow stowianskich.

W studium pt. O6 unmezspupyroweii poau odweciasanckozo onoa unmep-
Hayuonanvusix mopgem Elena Koriakowcewa (z Uniwersytetu Przyrodniczo-
-Humanistycznego w Siedlcach, Polska) omawia kwestie dotyczace wptywu na
rozwo6j jezykow stowianskich zjawisk uznawanych za przejawy globalizacji
wspotczesnego zycia spotecznego, gospodarczego i kulturalnego. Autorka bada
typy integracyjnych procesow swiadczacych o internacjonalizacji tych jezykow,
m.in. wlasciwe im stopnie przyswajania anglo-amerykanizmdéw, sposoby ich
adaptacji do struktury poszczegoélnych jezykoéw stowianskich.

Przedmiotem rozwazan Cwetanki Awramowej (z Uniwersytetu
im. $w. Klemensa Ohrydzkiego, Sofia, Bulgaria) zaprezentowanych w artykule
pt. @opmupa 1u ce HO8 HauuM 3a 0Opa3yéane Ha OyMU 6 ClagAHCKUmMe e3uyu? sa
spotykane w wielu wyrazach produktywne elementy internacjonalne okreslane
jako afiksoidy — czastki te sa wprawdzie podobne do morfeméw stowotwoér-
czych, ale za takie nie moga by¢ uznawane (i to nie w jednym jezyku stowian-
skim). Autorka dazy do ustalenia statusu tych elementéw w systemie stowo-
tworczym oraz bada istote procesOw sprzyjajacych powstawaniu wyrazow
hybrydalnych z internacjonalnymi afiksoidami.

Tematem pracy Problematyka rusko-czeskiej homonimii i paronimii autor-
stwa Jaroslavy Celerovej (z Uniwersytetu Jana Evangelisty Purkyné, Usti nad
Labem, Czechy) sa przyczyny pojawienia si¢ migdzyjezykowej homonimii i pa-
ronimi. Uwaga badaczki koncentruje si¢ przede wszystkim na zapobieganiu in-
terferencji przy nauczaniu jezyka rosyjskiego — przez oswajanie wyrazéw obce-
go jezyka w takich potaczeniach wyrazowych, ktére nie moga wywotywac
mylnych asocjacji.

W artykule Menmanvna xapaxmepucmuxa a00unu y nOIbCOKill, YKPAHCHKIU
ma pociticekili ¢hpaszeonoeii autorstva Natalii Demianenko (z Panstwowego
Uniwersytetu im. T.G. Szewczenki w Kijowie, Ukraina) znajdujemy poréowna-
nie frazeologizmow we wspomnianych w tytule trzech jezykach. Badane sa
struktury zawierajace jednostki odnoszace si¢ do réznych aspektow mentalnej
charakterystyki cztowieka. Ze zrozumiatych wzgledow znaczna uwage Autorka



poswigca problemowi definiowania pojecia ,,mentalnos¢” oraz sktadajacych sig¢
na nie cech istotnych cech wewngtrznej charakterystyki cztowieka.

Ina U. Kalita (z Uniwersytetu Jana Ewangelisty Purkyné, Usti nad
Labem, Czechy) w artykule pt. Cemammuviunas cmpamviicayvis ‘Onaea’
6a ycxoouecnaganckix mogax zastanawia si¢ nad losami zapozyczen cerkiewno-
stowianskich na tle obserwowanej dzi$ internacjonalizacji. Poruszany problem
jest wazny i ciekawy, poniewaz jest to proba spojrzenia na cerkiewnostowiani-
zmy z jednej strony jako na przejaw rusyfikacji jezyka biatoruskiego, z drugiej
za$ - jako na opo6zniony, wtorny wplyw jezyka starocerkiewnostowianskiego na
tenze jezyk.

Gulzuchra K. Kasimowa i Olga S. Zestkowa (z Panstwowego
Uniwersytetu Pedagogicznego w Pienzie, Rosja) w pracy zatytulowanej
O memooonozuu  aHAIU3aA OOHOMUNHBIX — JIEKCUKO-CEMAHMUYECKUX 2pynn
6 HeOMUBKOpPOOCMBeHHbIX sA3blkax omawiaja zagadnienia slowotworczo-
-semantyczne dotyczace derywatow rzeczownikowych motywowanych przez
czasowniki konstruktywne i destruktywne w jezyku rosyjskim i angielskim;
praca przynosi tez liczne konkluzje na temat relacji semantycznych migedzy
podstawa werbalng a derywatem.

Anna 1. Bovsunovskiaja i Natalia G. Nikolajeva (z Panstwowego Uni-
wersytetu w Kazaniu, Rosja) w artykule pt. FOzozanaonopycckoe u nono-
CKOe enusHUe 8 SA3bIKOmeopyecmee epekounios pisza o trzecim wptywie potu-
dniowostowianskim na ksztaltowanie si¢ rosyjskiego jezyka literackiego, ktory
lacza z mocno zaznaczajacym si¢ w tym samym czasie (w XVII wieku) wply-
wem greki bizantyjskiej z jednej strony, z drugiej za§ — oddziatywaniem jezyka
tacinskiego, polskiego i ukrainskiego.

Larysa W. Racyburskaja i Anastazja A. Timofiejewa (z Panstwowego
Uniwersytetu im. N.I. Lobaczewskiego w Niznym Nowgorodzie, Rosja)
W pracy pt. Uumepnayuonansusie c108000pazosamenvhvie d1eMeHmMbl 8 MeKC-
max pycckux u yewckux CMH analizuja miejsce 1 rol¢ zapozyczen anglo-
amerikanskich w systemie stowotworczym jezyka rosyjskiego i czeskiego,
wskazujac na udziat zapozyczanych podstaw 1 afiksow w tworzeniu nowych
formacji.

W artykule pt. Przektad rosyjskich Aktionsarten na jezyk polski. Wybrane
zagadnienia Jadwiga Stawnicka (z Uniwersytetu Slaskiego, Katowice, Pol-
ska) skupita uwage na podobienstwach i réznicach o charakterze kwantytatyw-
nym i kwalitatywnym rodzajow akcji. Zdaniem badaczki, w ponad 50% ttumacz
nie ma dokladnego odpowiednika werbalnego w swoim jezyku, w zwiazku
z czym ucieka si¢ do ekwiwalentu opisowego — wyrazonego czasownikiem nie-
nalezacym do rodzaju akcji (czasami rolg¢ ekwiwalentu pelni nawet zwiazek fra-
zeologiczny).

W studium [Iposenenue anarumuzma 6 pycckom sA3vike 8 YCI08UAX IMHO-
KyremypHoeo e3aumoodeticmeus Natalia Avina (z Uniwersytetu Pedagogiczne-



go w Wilnie, Litwa) omawia tendencj¢ do analityzmu, jaka daje si¢ zaobser-
wowac w sytuacji etniczno-kulturalnej interakcji rosyjsko-litewskiej. Przedmio-
tem analizy sa cechy charakterystyczne regionalnych innowacji (zapozyczen),
uwarunkowanych wplywem rosyjsko-litewskim. Badany materiat stanowia tek-
sty wybrane z litewskiej prasy, a takze wypowiedzi rosyjskich mieszkancow
Wilna.

Zroznicowanie dialektalne w relacji do polszczyzny ogolnej to problem,
jaki podjeta Katarzyna Czarnecka (z Pracowni Polszczyzny Kresowej Instytu-
tu Jezyka Polskiego PAN w Krakowie) w artykule pt. Problemy stowotworstwa
potudniowokresowego na tle polszczyzny ogolnej (na przyktadzie rzeczownikow
ekspresywnych). W rozwazaniach wykorzystano 1197 formacji ekspresywnych
(deminutywow, hipokorystykow, nazw istot mtodych i ekspresywnych pejora-
tywow). Materiat pochodzacy z réznorodnych zrédet (m.in. nagran zgromadzo-
nych w Pracowni Polszczyzny Kresowej IJP PAN oraz stownikow gwarowych)
Autorka poddaje analizie, w ktorej zwraca uwage na budowe formacji stowo-
tworczych oraz na stosunek do nich uzytkownikow jezyka.

Nadiezda K. Onipenko (z Moskiewskiego Uniwersytetu Panstwowego im.
M.W. Lomonosowa, Rosja) w swojej wypowiedzi nt. Konyenyus xommyHu-
KAMUBHOU 2PAMMAMUKU U ee MeCmo 6 CO8peMeHHOU pycucmuke przedstawia
poszczegdlne etapy badan nad gramatyka komunikacyjng oraz ich podstawowe
zatozenia metodologiczne, wyraznie zaznaczajac, ze w rusycystyce XXI wieku
istnieja trzy kierunki, wykorzystujace termin funkcjonalny: teoria gramatyki
funkcjonalnej, gramatyka funkcjonalno-komunikacyjna i teoria sktadni funk-
cjonalno-komunikacyjne;j.

Celem artykulu Bepbarusayus xonyenma JIKOBUTH crosoobpaszosa-
menbHbiMU cpedcmeamu (Ha mamepuane KOMRO3UMOE PYCCKO20 A3bIKA) autor-
stwa A.W. Pietrowa (z Taurydzkiego Uniwersytetu Panstwowego im.
W.I. Wernadzkiego w Symferopolu, Ukraina) jest okreslenie roli compositow
z podstawami rodzimymi i zapozyczonymi w realizacji konceptu JIFOBUTH.
Wykorzystano internetowe programy poszukujace, a takze stowniki neologi-
Zmow.

Tatiana W. Popowa (z Uralskiego Technicznego Uniwersytetu Panstwo-
wego-UPI im. Pierwszego Prezydenta Rosji Borisa N. Jelcyna, Jekaterynburg,
Rosja) w pracy pt. Cospemennas Maccosas KOMMYHUKAYUSL: MUNOTIOSULECKAsL
OYEHKA Kpeonuzayuu sA3ulkoeblx cpedcmeé porusza problem tworzenia hybryd
tekstowych (kreolizacji tekstu), charakteryzujacych sig specyfika werbalno-
-ikoniczna. Autorka pisze o tzw. grafoderywatach 1 sposobach ich tworzenia,
podkreslajac, iz kreolizacja tekstow i srodkow jezykowych jest uniwersalng
tendencja rozwoju jezykoéw XXI wieku i komunikacji wspolczesne;j.

Z kolei Jelena G. Sobolewa (z Uralskiego Uniwersytetu Panstwowego im.
A.M. Gorkiego, Jekaterynburg, Rosja) w wypowiedzi Codeporcamenvhole
Kame2opuu peKiamHo20 meKCma KaK 0CHO8A 05l CONOCMABUMENbHBIX UCCe00-



sanuti (Ha mamepuane pyccxou pexiamst) podkresla, ze szczegdlowe badania
kategorii znaczeniowych tekstu reklamowego bynajmniej nie zostaty zakonczo-
ne, a tego typu analizy maja wielkie znaczenie, poniewaz daja mozliwo$¢ opi-
sania mechanizmoéw organizacji dominujacych znaczen oraz sposobow ich prze-
jawiania si¢ w jezyku.

Tom zbiorowy pt. Aktualne problemy komparatystyki stowianskiej: teoria
i metodologia badan lingwistycznych, ktory ma na celu zainspirowanie dalszej
dyskusji na temat metodologii opisu porownawczego jezykéw stowianskich,
moze by¢ ciekawa pozycja tak dla slawistow (od lat badajacych rozwdj sto-
wotworstwa i analizujacych leksyke w synchronii i diachronii), jak dla mtodych
jezykoznawcow, dla ktorych wybor orientacji badawczej jest problemem otwar-
tym.

Konczac, pragne podkreslic, ze niniejsza publikacja mogta si¢ ukazac dzigki
zyczliwemu wsparciu wiladz Uniwersytetu Przyrodniczo-Humanistycznego
w Siedlcach (bylej Akademii Podlaskiej), mianowicie Prorektora ds. Nauki,
prof. dra hab. Kazimierza Jankowskiego, Prorektora ds. Promocji, prof. dr hab.
Tamary Zacharuk i Dziekana Wydzialu Humanistycznego, prof. dra hab. Jerze-
go Kunikowskiego, ktérym winna jestem szczegdlna wdzigcznosc.

Serdecznie dzigkuj¢ Recenzentom: Profesor Krystynie Kleszczowej, Profe-
sor Jadwidze Stawnickiej i Profesorowi Ludwigowi Selimskiemu za ich uwagi
1 sugestie wniesione do prac zamieszczonych w tomie — pomogly one w nadaniu
publikacji ostatecznego ksztaltu.

Elena Koriakowcewa
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I.

Problemy
teoretyczno-metodologiczne
badan poréwnawczych
jezykow slowianskich






I'anuna I1. HemumeHnko

COIIOCTABUTEJILHOE U3YUEHUE
CJABSIHCKHUX SI3BIKOB Y EI'O 3HAYNMOCTD
JIJISI IPOTHO3UPOBAHUSI PABBUTHSI
SI3BIKOBOU CUCTEMBI'

[Ipuem cpaBHEHUs/COTIOCTABICHUS SABJISECTCA YHHBEPCATBHOW HCCIIEIOBa-
TEJIbCKOW  TPOLEAYpPOH, YCIEMHO MPUMEHSIEMONM BO MHOIMX HAy4YHBIX
JMCIMIUTMHAX, B TOM YMCJIE U B JIMHIBUCTHKE'. 1[e1ec000pasHOCTh e¢ BK/IIOUCHHUS
B HayYHBIH ammapar s3bIKO3HAHHS MOATBEPKICHA YOSAUTEIbHBIMU PE3YJIbTaTaMH,
TOJTyYEHHBIMH KakK TIPH SMIMPUYECKOM OIFCAHWHM S3BIKOBOTO Marepualia, TaK
M TpH €ro TEOPEeTUYECKOM OCMBICIEHHH W 0000mennn. KpacHopeunBbIM
MOATBEPKICHAEM 3TOTO CTalIM, B YAaCTHOCTH, JOCTIKEHUS CpPaBHUTEIBHO-
-ACTOPUYECKOTO  S3BIKO3HAHWA, B KOTOPOM  BBICTPaWBaHUE  OUAXPOHHOU
PETPOCIIEKIIMU TIO3BOJIMJIO YCIENTHO PEIIMTh BaXKHEHIIME IMpoOJeMbl TeHe3uca
SI3BIKOB.

O BO3MOXHOCTH HCIIOJIb30BAaHMSI METOAa CpaBHEHHS B c(epe HE TOJIBKO
JUAaXpOHHOTO, HO U CUHXPOHHO20 W3YUYEHUs], a TaKKe 00 OTKPBIBAIOIINXCS B CBSA3U
C 9TUM HOBBIX HMCCJIEIOBATEIbCKUX MEPCHEKTHBAX ObUIO MyOIMYHO 3asBICHO YK
B Tesucax [Ipaxckoro nmuHrBHCTHYeCKOro Kpyxkka (1929 r.): “Ilo Hacrosmiero
BPEMEHH CPaBHHUTEIFHOE M3YUYEHHE CIaBTHCKHX S3BIKOB OTPAHUYHBAIIOCH OJTHAMH
TeHeTHYECKMMH TIpo0JeMaMK, B YAaCTHOCTH IIOMCKaMH OOLIEro MpOTOTHUIIA.
A MeXmy TeM CpaBHHUTENIBHBIH METO[ JOJDKEH OBITh MCIOJIB30BaH Iropaszio LIMpPE;
OH TIO3BOJISIET BCKPHITH 3aKOHOMEPHOCTH CTPYKTYPHI JIMHTBHCTHYECKHUX CHCTEM
U uX 3BoJronMu. LleHHbI MaTepran Ui TaKoro pojia CpaBHEHUSI MBI HAXOAUM HE
TOJBKO B HEPOJCTBEHHBIX WJIM OTHAJICHHO POJCTBEHHBIX SI3BIKAX, PA3INYHBIX IO

UccnenoBanne mnpoBeneHo npu (¢uHaHcoBoH moanepxkke PITH® B pamkax HaydHo-

-uccnenoBatensckoro mpoekra Ne 08-04-00050a “AkTyanbHBIE ITHOS3BIKOBBIE M STHOKYJIb-
TypHBIE TPOOIEMBI COBPEMEHHOCTH .
2 Cp.: “OnuH U3 MAaroB, KOTOPHIE TOIKHA HPENPHHATH M00as HAYKa, €CIH OHA XOUET SCHO
OCMBICIIUTh MOTEHIMAIbHBIE BO3MOXKHOCTH CBOETO HAyYHOI'O METOJa, 3aKI0YaeTcs B TOM,
4TOOBI, HE OTPaHUYHMBAsICh IPOCTHIM OIIMCAHUEM H3yYaeMBIX OOBEKTOB, MIEPEHTH K X CPABHEHUIO
u knaccudukarmu” (Cpurdepr 1963: 60).



CBOEH CTPYKType, HO U B fA3bIKaX OJHOM CEMbH, HAIpHMEp, B CIIABSHCKUX,
OOHApYXMBAIOLIMX B XOJC CBOCH OJBOJIOUMHM HApsigy C MHOTOYHCICHHBIMU
U CYIIECTBEHHBIMH COOTBETCTBHSIMH TAaKKE€ W pe3kue pasmmuaust  [...].
CpaBHUTENBHOE M3y4YEHHE 3BOJTIOLMHY CIIABSIHCKUX S3BIKOB ITOCTETIEHHO pa3pylaeT
MIPE/ICTaBICHUE O CIIy4yaHHOM M SMH30[MYECKOM XapaKTepe KOHBEPrHpYIOIIeH
U JVBEPTUPYIOIEH SBONIOLUM, KOTOpas IMpPOSIBISIETCS HA MPOTSHKEHUM HCTOPUU
9TiX s3bIKOB. OHO OOHApYyXWBaeT 3aKOHBI EAWHCTBA KOHBEPTHUPYIOIHX
W JUBEPTHPYIOMIMX SBICHUN (MydoK sBiIeHWH). TakuM o00pa3oM, 3BOIIOLHUSA
CJIaBSHCKUX SI3BIKOB CO3/Ia€T CBOIO THUIIOJIOTHIO, TO €CThb TPYHIIUPYET pAL
B3aUMOOOYCIIOBIIEHHBIX siBIeHHH B onxHO menoe” (IIpakcknii TMHTBHCTHYECKUI
Kpyxok 1967: 18-19).

OOpamaeM BHUMaHHME 4YHTaTeNsl HA TO, YTO B LMTHPYEMOM (parMeHre
Te3ncoB OTYETIIMBO MPOBOAUTCS MBICIIB O 3HAYMMOCTH CPAaBHUTEIBHOIO U3yYEHUS
OU3KOPOOCMBEHHbIX — W KOHKPETHO — C/IABAHCKUX S3BIKOB.

ITo muennto omHoro u3 ocHoBareneit [IJIK B. Maresuyca, BbICKazaHHOMY UM
B crarbe “DyHKIUOHANBHAA  JIMHIBUCTUKA’, JIMHIBUCTUKA  IIOCJIECAHETO
JBAIIATHIICTHS, HAaXOmACh Ha pyOeke ABYX OIOX, MEPEKUBACT COCTOSHUE
TPEBOYKHOTO TTOMCKA, KOTJIa Bepa B TPAJAUIIMOHHBIE METO/IBI YK€ yracaeT, a HOBbIE
HEHHOCTH (POPMHUPYIOTCS JIUILBL MOCTEIIEHHO, MPUYEM C HEMAIBIMHU TPYAHOCTSMH.
PazBuBas nanee Ty Mbicib, B. Mare3uyc nulier, 4To ,,Hay4HbIA MPOTrPecc MOKET
OCYIIECTBIISITBCS IBYMSI ITyTSAMHU: JIMOO 4yepe3 MPpUMEHEHHE Ha HOBOM MarepHaie
W TIPU PELICHUH HOBBIX IMPOOJIEM yXe anpoOHMpOBaHHBIX METOOB, JIMOO depe3
UCIIONIb30BaHHE METOIOB HOBBIX, TIO3BOJISIIOIIMX HE TOJIBKO YBHIIETH B HOBOM CBETE
CTapple TpOOJieMbl, HO ¥ U3BJIEYh HOBBIE BBIBOABI W3 YK€ HMEIOIIETOCS
marepuana’” (cp.: Mathesius 1929: 27. [lepeBoa Hamt. — I H.).

Ilo cmoBam B. Maresuyca, B cBOeM CTpeMJICHHH OOHApy>KHUTh IJTyOHHHbIE
WCTOpHYECKHE KOPHM HaONIOMAaeMbIX B SI3BIKE SIBJICHWH MJIaJ0rpaMMaTHKH
npuberaloT JHIIb K HCTopHdeckoMy Merony. Cremys 3TOH Makcume, OHHU
BBICOKOMEPHO OTBEPrarOT METO/bl “‘HEUCTOPHYECKHE™, T.€. CUHXPOHHBIE, CUMTast
ux cyryoo omwmcarensHbiMU. Kak mumer B. Maresuyc, “HoBeliliasi TMHTBUCTHKA
TIPUIIIIA K BEIBOAY, YTO, HAPS/TY C HCTOPHUUECKUM, MITH YKe AUAXPOHHBIM TTO/IXO/IOM,
CTOJIb € NPaBOMEPEH B HAyYHOM OTHOLIEHHWH M TOAXOJ HE MCTOPUYECKU, T.€.
CHHXPOHHBIM,  pacCMAaTpUBAIOIIMA  JAHHBIM  S3BIK  JAQHHOIO  IEepHoja
0E30THOCHUTENHHO K €ro MPEIIECTBYIONMM CTaausaM. ToJBKO depe3 aHainu3 BCEro
KOMIUIEKCA OJIHOBPEMEHHO COCYILECTBYIOUIMX SI3BIKOBBIX SIBICHHH, MOYXHO
MOCTUYh HMX CHHXPOHHYIO B3aMMOCBS3b, [PEBPALIAIOUIYI0 3TH  SIBJICHUS
B s1361KOBYIO cuctemy” (Ibid.: 27. IlepeBon nam. — I H.).

[Ipomomxasi cpaBHEHHWE JIBYyX  JIMHIBUCTUYECKMX  IIIKOJ, HOBEWIIEH
u ucropudyeckor, B. Maresuyc yrounser: “McTopuueckas Imkosna McXoawia U3
TOTO, YTO YeM JPEBHEE HUCCIEAYEMBIH NEpHOLl, TeM OOJBIIYIO LIEHHOCTh OH COOOH
TIPE/ICTAaBIsIET, TaK Kak OOHaXXKaeT TJIyOWHHBIE HCTOPHYECKHE KOpPHH Ooee
MO3JHUX NeproaoB. HoBas MUMHrBUCTHYECKas LIKOJA, HAIPOTHB, IPOBO3IIIAILIAET,
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YTO TOJBKO COBPEMEHHBIM S3bIK MOXET HaM JaThb IOJIHYIO, YyXIyI0 BCSKOTO
HCKYCCTBEHHOTO YIIPOILIEHHS KapTHHY SI3BIKOBOM cHCTeMbI [...]. 3aciyroi
WCTOPUYECKON ILIKOJIBI SBISETCS CO3aHME BecbMa 3((PEKTMBHOIO MHCTPYMEHTA
MO3HAaHHWS — CPABHUTEIBHOTO METOJa. OJTOT WHCTPYMEHT, BIPOYEM, €0
HCTIONIB30BAJICS C OIHUM BECHMA CYIIIECTBEHHBIM OIPAaHUUEHHEM: C €70 TIOMOIIBIO,
XOTA M CPaBHUBAJINCH POJICTBEHHBIE SI3bIKH, OIJHAKO JENIajoCh 3TO JIMIIL C TOH
HENTbI0, YTOOBI BBISIBUTH OOIIHMI TEPBOVWCTOYHHK HAONIOAAEMBIX B HHX SBICHHM.
Hogeiiast nMHTBHCTHKA TpPHUBIEKA€T K CPaBHEHWIO KaK pPOJACTBEHHBIE, Tak
Y HEPOJICTBEHHBIE S3bIKH, MTOCKOJIBbKY Ul HEE HE CYLIECTBEHHO, BOCXOAT JIN OHU
K 00IIeMy MepBOMCTOYHHKY WM ke HeT. Ee menmp 3akimrodaercss B yriIyOJeHHOM
SI3bIKOBOM aHAJIM3€, B JIYYIIEeM NPOHHUKHOBEHHHM B CYTh SI3BIKOBOM CTPYKTYPBI,
KOTOpasi MPU CPaBHEHHH Pa3JMYHBIX S3BIKOB BUIUTCS Oornee Bhimykno” (Ibid.:
27-28. llepeBon Hamr. — [ H.).

Hemp3ss HEe oOTMeTHTB, YTO B JIMHTBUCTUYECKOW JUTEpaType WHOTIA
BBICKA3bIBACTCSl MHEHHE, YTO “Ipaxkipl’, paTys 3a NPHUMEHEHHWE CHHXPOHHOTO
MOAXO0Ja K SI3bIKOBOMY MaTepualy, BHICTYIAIH ApOmMue MOAX0Aa UCTOPUIECKOTO,
T.e. JAWAXpPOHHOTO. YOEOWThCA B OIMMOOYHOCTH TIOAOOHOTO CYXKAEHHS HE
COCTaBISIET TpyHa, OCOOCHHO €CIIM BHHMATENIBHO IPOaHAJIM3UPOBaTh PabOTHI
yuensix [TJIK. Kacaercst aroro Bonpoca u b. Tpuka B xaure “Kapitoly z funkéni
jazykoveédy”, m3mannoit mocmeptHO B [Ipare B 1990 r. B rmase XII — “Cuaxponus
Y TUaXpOHMS’, BOCXOMISIIEH K JOKIamy, mpousHeceHHoMmy B 1980 T., OH mumIeT:
“IIpaskCKMif  JTMHTBUCTUYECKMHA KPY)KOK HHKOTZIA HE OTpbIBAJ JIHaXPOHHOMN
(YHKIMOHAIBHOM JIMHIBUCTHKU OT CMHXPOHHOM, C CaMOro Hadajia OH JI0Ka3bIBaJl,
YTO S3BIK, JaKE€ B CBOEM HCTOPUYECKOM Pa3BHTHH, HE TEPECTAET ObITH CHCTEMOM
U CTPYKTYpOH. Ye mepBble padoThl, OMyONMKOBaHHBIE WieHaMH [Ipaxckoro
JIMHTBUCTUYECKOTO KpyKKa B ,,Travaux du Cercle linguistique de Prague®, a Taxoke
B okypHane ,,Casopis pro moderni filologii“, GBUTH TIOCBANIEHBI H3yYEHHIO
KOHKPETHBIX TIPO0OJIEM HCTOPUIECKOTO pa3BUTHS SI3BIKOB. [Ipr 3TOM HabImogacMble
M3MEHEHHs PacCMaTpUBAJIMCh HE KaK H30JMPOBaHHBIC (DaKThl, a B acleKTe HX
OTHOLIECHUSI K SI3BIKOBOM CHCTEME, NpPHYEM Kak MPEALIECTBYIOMICH JaHHBIM
W3MEHEHUSIM, TaK W BO3HUKAIOMIEW TOcie HUX. JaHHBIA CTPYKTYpHBIM MOAXO.H
MOXET NMPUMEHATHCA KaK B OTHOIICHUH S3bIKOB HEPOJCTBEHHBIX, TaK U S3BIKOB,
COCTOAIIMX B OTAAIEHHOM I€HETHUECKOM pozcTBe. Onepupys IpH COMOCTaBICHUU
JIByMsl  SI3bIKOBBIMM ~ cUcTeMaMM, [IpakCKuMii  JIMHTBUCTHYECKHH  KPY>KOK
CIOCOOCTBOBAJI YIyOJICHHMIO W PACIIMPEHHIO JHara3oHa JIMHIBUCTHYECKOTO
CpaBHEHUs, BKIIOUas B HETO HOBBIM, y>k€ HE TeHeTH4YecKuil Tun. B aTom cimydae
pedr  HWAET O  BBISBIGHMM HE  TONBKO  CTPYKTYpHOTO  CXOJCTBA
(TIpOTHBOIIOCTABJIECHUS), HO U pa3nuuMs (KOHTpacTa) MEXIy 3THMH CHCTEMaMH.
Orto no3Bomwio IlpakckoMy JMHIBHCTHYECKOMY KpPYXKKY BHECTH CBOM BKJaf
B COXpaHEHHUE NPEEeMCTBEHHOCTH Mexay JuHrBucTukor XIX m XX croneruii”
(Trnka 1990: 105. ITepeBox Hamt. — I H.).
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Hameuas BO3MOXKHBIE TIyTH JajbHEWIIEr0 pPa3BUTUS CPaBHUTEIBHBIX
WCCIIeIOBaHUH, yueHsle, npuHaiexkanye K kpyry IUJIK, He Tompko paspaboranu
TEOPETUKO-METO0JIOTNIECKYTO KOHLICTILINIO CHCTEMHO-(YHKLIHOHAIEHOTO
conoctapieHus. JIeMOHCTpHpPYsl HIMPOKWE TIEPCHEKTHBHI HOBOTO HAy4YHOTO
HAaIpaBJICHUsI, OHW YIS OOJbLIOC BHUMAaHHE M NPAKTHYECKHM OIHCAHHSIM
Pa3IMYHBIX aCHEKTOB CTPOCHHMS M (DYyHKIMOHHPOBAHHUS SI3BIKOBOH CHCTEMBL
Upe3BblYaiiHO BaXKHBIM TPEJICTABISICTCS TAKXKE TO, YTO B YHCIO S3HIKOB,
TPUBJICKAEMBIX ISl CHCTEMHO-(YHKIMOHATEHOTO COMOCTABUTENHHOTO aHAIIN3a,
“mpaxXupl” BIIEPBHIEC B JINHIBUCTHYECKON HAYKE BKIIFOUMIIN OIUZKOPOOCHEEHHbIE H,
B YaCTHOCTH, CIa8sHCKue $3bIKU. U JIeHCTBHUTENBHO, KakK TOKa3alo pa3BHUTHE
HayKd, WMEHHO Ha  MaTepualic  CIIABSHCKHX  SI3bIKOB  NPUMEHEHHE
CONOCTaBUTENFHOTO MeTOoa HE TONbKO HAlmulo OJlarofaTHYIO TIOYBY, HO
1 OKa3aJIoch HanOosee Y3PPEeKTHBHBIM.

U, TeM He MeHee, HEB3HMpas HA HAIMYKME Ka3ajloch ObI BCEX HEOOXOIMMBIX
NPENNOChIIOK, CONOCTaBUTENFHOE HU3YYEHHE  OaUKOPOOCMEEHHBIX  SI3BIKOB
JUINTEIBHOE  BpeMSl  NPOJOJDKATO0  OCTaBaThCsl HEJOOLECHEHHBIM  Hay4YHbBIM
cobpiTreM. Oco3HaHWE €ro 3HAYMMOCTH Uil pa3paboTKH  TEOpPETHKO-
-METOJJOJIOTHYECKUX TIPOOJIeM  SI3bIKO3HAHUS, BBIABICHUS 3aKOHOMEPHOCTEH
CTpOoeHHS U (PyHKIIMOHUPOBAHUSI SI3BIKOBBIX CHCTEM, MX TITyOMHHOW OpraHu3alliH,
HAaKOHEIl, JUIsi TPOTHO3WPOBAHHS  HAIPABICHHOCTH  SI3BIKOBOTO  Pa3BUTHS
MPUXOJIUIIO JIKIIB TIOCTETIEHHO, TIPHYEM HEPEAKO C OOJBIINM OTIO3JAHHEM.

[NonoxeHre He MOTJIO HE YCYTYOJISATh U HATMYKME TOBOJIBHO 3aMETHOTO PA3pPhIB
MEXIy YPOBHEM H CTEIEHBIO NPOABUHYTOCTH TEOPETUYECKUX M3BICKAHHUI B 3TOH
00lacTi M Ka4yeCTBOM TPAKTHYECKWX ONHCaHWi. B Kakoil-To mepe 310 OBLIO
OOYCIIOBIICHO TEM, UTO CTPYKTypHasi OJIM30CTh POJCTBEHHBIX SI3BIKOB ITOPOXKAANA
Yy HEKOTOPBIX HCCIIEA0BaTENel HEOOOCHOBAHHbIE WIUTIO3UM B OTHOILECHUM JIETKOH
BBITTOJIHUMOCTH TIOJOOHBIX COIOCTABICHHUI: UCKOMas IeJIb, Ka3aJI0Ch ObI, JieKaia
Ha MMOBEPXHOCTH. ITO MPHUBOJMIIO K HEMPONOPIMOHATIEHOMY BO3PAaCTaHUIO TIOTOKA
OITUCATENIBHBIX paboT, B KOTOPBIX (hOpMaibHOE CpaBHEHHE MHBEHTAapsl S3BIKOBBIX
CPEICTB CTaHOBWJIOCH JIMIIb CaMOLENbI0, OHO TPOBOIMIOCH HA CIy4YalHbBIX
OCHOBAHMX, Ge3 3apaHee MPOTYMAHHOI POrPAMMBI M METOJMKH HCCIIEIOBAHNS .
Hayunas addextuBHOCTS M MHPOpPMATHBHAS OTAa4a MOJOOHBIX ONMUCAHWUE OBbLIN
B JIyYIIEM CITy4yae HEBEIMKH. XyKe, OIHAKO, OBLIO TO, 4TO 3TO 000pauUBAIOCh IS
COTIOCTaBUTELHOTO HM3YUYCHUsI OJM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB ‘‘peryTarlMOHHBIMU
MOTEepsSIMH”°,  TIOCKOJIbKY ~OHO  HAayMHAJIO pacCMaTpuBaThCs KaK — HeKas
BCIIOMOTaTebHas JUCHUIUIMHA Cyry0o TPHKIAIHOTO XapakTepa, KoTopas, He
MOJHUMASsICh  JIO YPOBHS BBICOKMX OOOOIICHHH, OrpaHHYMBAiach JIWIIb

3 Cp. B 970if cBsI3M BEICKaskBanne b. Tprku: “Jlis TOro, 4T0GBI TOXOGHOE CPABHEHHE S3BIKOB —
M 3TO HEOOXOOMMO elle pa3 MOAYEpKHYTh — OBbUIO B HAYYHOM OTHOLICHHH OCMBICICHHBIM,
HEO0OXOIMMO MPOBOJUTH €r0 Ha OCHOBE CHCTEMHBIX M CTPYKTYPHBIX IOKa3aTelei, a OTHIOIb He
AQTOMU3UPOBAHHBIX WM )K€ B ()YHKIMOHAJIHHOM OTHOLICHUH HE 3HAYUMBIX CXOACTB M Pa3IHIMi”
(Trnka 1990: 105).
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SMITUPUYECKON KaTajoru3aluend CIy4alHbIX CXOACTB M paznuuuil. [Ipeogoners
3TOT CTEPEOTHIT BOCTIPUATHSA OKA3aJIOCh HE TaK JIETKO.

MoOXHO Ha3BaThb W JAPYrHe NPUYMHBI, MELIABIIME IO JOCTOMHCTBY OLICHUTH
3HAYMMOCTh COIIOCTABHUTENBHOTO W3YUYCHHUS OJIM3KOPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB. Tak, Ha
nepuog 60-X TOJOB TMPOIUIOrO BeKa MPHIIEICS MUK BCEOOIIETO YBICUYEHHUS
THUIOJIOTMYECKUMHU IITYAWSIMH, OPHUEHTUPOBAaHHBIMM 10 OOJbIIEH YacT Ha
CO37IaHME TUIIOJOTMYECKUX KiIacCU(puKaLuil ceHemuuecku He pPOOCHGEHHbIX
S3BIKOB, Y KOTOpPBIX Ju(QepeHnranbHble TPU3HAKH, BBIpAKEHHBIE Oolee
pesbedHO, KOHTPACTHO', (PHKCHPYIOTCS yrKe Ha OBEPXHOCTHOM yPOBHE S3BIKOBOM
cucteMbl (B pamMKax aHTHHOMHHU “‘ma—Her”). Ha sTom crombs addexktHOM (hone
OIM3KOPO/ICTBEHHBIE U, B YACTHOCTU CJIABSIHCKHE, SI3BIKH, C UX CTOJb OYEBUIHOMN
MOXOXKECTBIO JIPYT Ha JApyra, Kak OOBEKT HCCIEAOBaHHS YTPauMBaIOT CBOIO
NpUBJIEKATENbHOCTb. 1Ipy 3TOM Hepeako HE Y4YUTBIBaeTCsA, 4YTO JH00as
THUIOJIOTHYECKasl  KJIacCU(UKaIMs MOXKET ObITh IpU3HaHA JEHCTBHUTEIBHO
Hay4YHbIM MOCTPOCHHEM JIMIIb MPH YCJIOBHH, €CIIH i MPEIIecTBYeT JIeTalbHBIN
CHCTEeMHO-(DYHKIMOHANBHBIH aHATH3 , TIPEINONAraroNmii TIy60Koe MOrpysKeHHe
B SI3BIKOBYIO MaTEpHIO.

VYV 6auzkopoOocmeennbix S3bIKOB CXOIHBIE M OTIMYMTENBHBIE YEPThI TaKKe
MOT'YT OTMEUaThCsl Ha IIOBEPXHOCTHOM YPOBHE SI3BIKOBOM CHCTEMBI, OJJHAKO JIeNIaTh
Ha ATOM OCHOBAHMH KaKHe-TMOO ‘‘CKOpOMaNMTENbHBbIE” BBIBOJBI M TIOCIICIITHBIE

06006IIeHNs BeChMa OTACHO, TAK KAK Yallle BCEro TO JIHIIb “BepXyIlka aiichepra™.

* OueBHIHO, HMEHHO 110 TOM IpHUKHE GbUI BBEICH B HAYYHBIT 06OPOT TEPMUH “KOHTPACTHBHAS
JIMHTBUCTHKA”.

> OmuMH W3 BBIJAIOIMXCSA MPEACTABHTENEH COBPEMEHHOM THIIONOTMYECKOH JTHHIBHCTHKH
B. Ckanmuka, XxapakTepu3ys THIIOJIOTHIO KaK OJUH U3 CAMBIX JPEBHUX M BMECTE C TEM HalMEHee
pa3pabOTaHHBIX  pa3/eNoB  S3BIKO3HAHUSA, THMCal [0  MOBOAY Tak  HA3bIBAEMOI
“XapakTepoJIOrn4ecKor” THUIIOJIOTUH, T.€. THIOJOIMH, OPHUEHTUPOBAHHONW Ha BBIJIEIEHUE UYepT
S3bIKa, PE3KO OTIMYAIONIMX €r0 OT JAPYTHX S3BIKOB, cilemyromee: “OTOT METOJ HMeeT OIWH
CYIIECTBEHHBIH HEJOCTATOK: OH He 0o0JajaeT IpOYHOH TeopeTHdyeckoil 0a3ol, KoTopas
Mo3BOMIIa OBl €My OLICHMWBATh PA3jIMYHBIE SIBIICHUS HE B 3aBHCHMOCTH OT MX CBOeoOpasms,
a B COOTBETCTBHUHM C WX POJIbI0 B OOLIEH CHCTeMe s3bIKa, OLCHMBAaTh MX HAa OCHOBE TOYHBIX
u onpeneneHHbx kputepuen” (Ckammuka 1963: 28). Hamomuum Taxske, yro B. Ckannuka
MOAYEPKHUBAN, YTO “TUIOJIOTHS HYXJAaeTcs MpPEeXAE BCEro B KPOMOTIMBOW TEOPETHYECKOit
U onucartenbHol pabote. Henb3st coXpaHATh cTapblid, HEMPOAYMAaHHBIN NPUHIUI CXEMAaTHIECKOU
KITacCH(UKAINN IEIbIX S3bIKOB. B mocimenyromux Tpyaax Hy>KHO MOJIOXKHTEIBHO OIIEHHBAThH
3a00TIMBOE W TOYHOE HCCIEAOBAaHHWE OTHCIBHBIX SBICHHH, OCOOCHHO C KOJIMYECTBEHHOMH
cTopoHbl. OOorarieHHble MOZOOHBIMU SMIMPUUECKUMH HAOTIOJCHUSIMH, MBI MOXKEM H3ydaTb
CBSI3M SIBJICHHH U C OoJblIel YBEpPEHHOCTHIO yCTaHABIMBATh TEHIACHIMHU pa3sBUTHs (Ckaimmdyka
1963: 35).

®  HamoMHHM O CIOKHOCTSIX, BOSHHMKAIOIIMX NPH OCBOGHHH ONH3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB,
1, B YaCTHOCTH, O TaK HA3bIBAEMBIX “JIOKHBIX IPY3bsIX NEPEBOAUYMKA”, KOTa BHEIIHE a0COIIOTHO
UICHTHYHBIE TI0 CBOEMY 3BYKOBOMY M IPa)UueCKOMY CTPOIO JIEKCEMBI MOTYT HMETh COBEPIIECHHO
WHYIO CEMaHTHKY (Cp. XOTs OBl YelicK. bardk ‘OOBIYHBINA JIOM, B TOM YHCIIE H MHOTO3TaKHBIN ,
Cerstvy ‘cBexuit’, chalupa ‘cenmbckuii 1OM’, pitomec ‘Iypak, HUAHOT’, pPozor ‘OCTOPOKHO,
BHUMaHUE’, sladky ‘npecHBIl’, zapamatovat (si) ‘3alOMHUTH’, zapomenout ‘3a0bITh’ U PYCCK.
bapax, uepcmeulil, Xaiyna, Numomey, no3op, CIAOKull, 3anamamoeamy, 3anOMHUMb U MH.JIP.).
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Bonee wcuepnbiBatomias, a TJaBHOE, Oosiee JOCTOBepHas WH(opMarms
0 CUCeMHO-(YHKYUOHATLHOU OOYCIIOBICHHOCTH TEX WM WHBIX SIBJICHHUH, Kak
NPaBUIIO, HAXOAUTCS HA 27yOUuHHOM YpOBHE. B 3TOM ciyuae HEOOXOIMMO Kak Obl
Pa3IBUHYTh OBEPXHOCTHBIN CJIOH A3BIKOBOM MaT€pUH, OTBIEYbCA OT MPOABICHUIN
(opManbHOTO CXOACTBA U YACTHBIX XapaKTEPUCTHK M COCPEAOTOUNTh BHUIMAaHHE Ha
2NYOUHHBIX ~ CUCTEMHO-(DYHKIIMOHAJIBHBIX ~ 3aKOHOMEpHOCTsIX. MeHHO oHHM
B KOHEYHOM WTOT€ W COCTaBISIOT OCHOBHOM TIPEJMET COIMOCTaBUTEIHEHOTO
M3y4eHHs1 ONM3KOPOJCTBEHHBIX s3BIKOB (cp.: Hemmmenko, [aiimykosa 1994: 94).
st ero ycremHoro ocymecTBieHHs: HeOOX0IMMa TIIATeNIbHAS NpeiBapUTeIbHAas
00paboTKa SI3BIKOBOTO MaTepHaia, MPOBOIMMAs Ha OCHOBE €MHOW MPOTPAMMBI,
€IMHOTO  TOHATHHHO-TEPMHHOJIOTMYECKOTO  almapara, IO  BO3MOXXHOCTH
— FOMOTEHHOTO KOpITyca s3bIKOBBIX (pakToB (Hemmmenko 1983).

CorocTaBUTENIbHOE HM3y4YEHHE OJM3KOPOJCTBEHHBIX (B JAHHOM cCilydae
— CIIAaBSHCKHX) SI3BIKOB BCTYMAeT B (ha3y CBOETO paciBeTa BO BTOPOU IOJIOBHHE
XX B., KOTZIa OHO MPUOOPETAET CTATyC CAMOCTOSITENIbHONW HAYYHOUH JUCIMILTHHBI
C YETKO OYEPUYECHHBIM NPEIMETOM M3YUCHHs, a TaKKEe METOAMKON HMCCIIEIOBAHMS.
VIMeHHO B 3TOT TepHOI OHO HAaXOAWT BCE OOJIbIEe MPHBEPKEHIIEB B PA3THMIHBIX
ctpanax CnaBuM (B TOM uucie M 3a ee mpeaenamu). lloarBepxneHuem 3Toro
ABJISICTCS] KAK BO3HUKHOBEHHE PETMOHATIBHBIX COMOCTABUTEIBHBIX HAYYHBIX IIKOJ,
TaK ¥ paclIupeHue myOInKaTOpcKon aesTenbHOCTH. [IprBeneM mumb BEIOOPOYHO
HEKOTOpble paboThl dYelicKux wuccienoBareneil: “Morfologie slovesného vidu
v rustin€” (V. Barnetova, Praha, 1970); “Substantivni derivace (v rustin¢ a ¢esting)”
(VL. Strakova, Praha, 1973); “Status tzv. kmenotvornych piipon slovesnych
v slovanskych jazycich, zvlast¢ vrusting” (Z. Skoumalovd, Praha, 1975)
u MH.Jp. M3BecTHOCTh TONyYMIIM W Takue (QyHIAMEHTaJbHBIE TPYJIBI, Kak
“I'paMMaTHUECKU CTPOM PYCCKOrO S3bIKa B COIOCTABICHUHM CO CIIOBALIKHMM.
Mopdomorus” (I-11) A.B. Hcauenko (Mcauenko 1954; Hcagenko 1960), “Pycckas
rpamMarvka” (1-2), HammcaHHas KOJUIEKTMBOM 4Yemickux aBTopoB (Pycckas
rpamMaruka 1979) u .

Ilepen conoctaBUTENBHBIM U3YUYEHHUEM CIIABSHCKUX SI3bIKOB BTOPOW TTOJIOBHHBI
XX B. CTOSUT Pl BaXXKHBIX TEOPETUKO-METOJIONOTHYECKHX 3a1ad, 0e3 pelieHHs
KOTOPBIX OBUI0O HEBO3MOXXHO TOAHSTH YPOBEHb NPAKTHYECKHX OIUCAHHUI
A3BIKOBOTO MaTepualia, O 4eM TOBOPWJIOCH BbIMIE. Tak, B YacCTHOCTH, OBUIO
HEOOXOANMO HYETKO OOO03HAYMTh TpEeIMeT W IENH JaHHOTO JIMHTBUCTUYECKOTO
HampaBlieHUss Ha (oOHe [ApPYrux oTpacieldl CpaBHUTENBHOTO — S3bIKO3HAHUS
(cp., wnampumep, Barnet 1974), paccMoTpers Bompoc O (YHKIMOHATBEHOM
DKBHUBAJICHTHOCTH COTIOCTaBJIsIeMbIX siBlicHHi (Barnetova, Barnet 1962; Barnet
1974; Baprer 1983; IlIupokosa 1978)° u T.1.

" B 3TOM %e psiy CIeAyeT Ha3BaTh MOCMEPTHO BHIMIEAMINHA CHHTETHUECKHI TPy BBIIAIONIErOCs
genickoro pycucta O. Jlemkn (Leska 2003).

8 Cp. y B. Maresnyca: “OTHOCHTEIIBHYIO 3HAYMMOCTh SI3BIKOBOTO (haKTAa B TPAMMATHUECKOM
CHCTEME JAHHOTO SI3bIKAa MOKHO OIPEJETIHTh TOJNBKO ITyTE€M BBISBICHHS €ro (YyHKIMH B paMKax
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PeanpHOCTBIO 3TOTO BPEMEHHU CTAlO M PacUIMpPEHHE KPyra JIMHTBUCTUYECKHX
JUCLMIUTMH, TPUMEHSIONIMX B CBOMX MCCJIEIOBAHHUSAX COMOCTaBUTENIBHBIN
CHCTEMHO-(YHKIHMOHAIBHBIA MOAXON. SIPKOM WIUIIOCTpalyeil 3Toro sBIsieTcs,
B YACTHOCTH, CJI0BOOOpasoBaHue. HecOMHEHHBIE IOCTIKEHUsI B pa3padOTKe
TEOPETUKO-METOJI0JOTMUECKUX OCHOB 9TOM HayKH (HAIIOMHHMM B 3TOM CBSA3U TPYIbI
COBETCKHX, YEXOCJIOBALIKUX M TOJBbCKUX S3BIKOBEJOB) MO3BOIWIN IPUCTYIUTh
K pEIIEHHI0 HOBBIX 3aJad — COIOCTaBUTENIbHOMY HW3YUYEHHIO CIIABSHCKOTO
cnoBooOpasoBaHus. Tak, BCKOpe TIOCi€ BBIXOJAa KalUTAIGHOTO  TpyJa
M. [okymuna “Tvofeni slov v ¢estingé. Teorie odvozovani slov”, d. 1 (Dokulil
1962), craBmiero MOBOPOTHBIM MOMEHTOM B  DPa3BUTHM  COBPEMEHHOMN
JCPUBATOJIOTHH, TOSBIseTcss ©u ero mporpammHas cratesi “Ke koncepci
porovnavaci charakteristiky slovanskych jazyka v oblasti “tvofeni slov”, B kotopoit
OH numer: “Y4eT NpH XapaKTEPUCTHKE CIIOBOOOPA30BATEIBHON CHCTEMBI
OCHOBHBIX (MEpapXWUecKW YIOPAAOYEHHBIX) TIOHATHH, TaKAX, Kak CII0CcO0
CJI0BOOOpA30BaHMs, CJIOBOOOPA30BaTENbHBIM KIacC M CIOBOOOPA30BaTENbHBIN
obpasen, WIM e — OHOMACHOJIOTWYECKasi KaTeropHs, CIOBOOOpa3oBaTENbHAs
KaTeropusi ¥ CJIOBOOOpA3OBaTeNbHBI THI — MBI CYHTAEM OCHOBHBIM
U HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM XapaKTEepUCTHUKH  CJIOBOOOpa30BaTENbHOMN
CHCTEMBI JIIOOOrO S3bIKa M, CJIEAOBATEIbHO, TaKKe BaKHEWIIEH OCHOBOM
CPaBHHUTENTBHOM XapaKTEPUCTHUKH POACTBEHHBIX s3bIKOB” (Dokulil 1963: 97.
IlepeBox Hamt. — 1" H.)

XapakTepHO OCOOCHHOCTBIO CONOCTaBUTENBFHOTO M3YUCHHMS CIIABSHCKUX
S3bIKOB Ha pyOexe CTOJETHH CTalno OOBEOUHEHHE YCWIMH NpeicTaBUTENeH
Pa3TMYHBIX HAI[OHATBHBIX JIMHTBUCTUUECKUX MIKOJ JUII COBMECTHOTO PEIICHHUS
BOKHEHIIINX TEOPETUKO-METOJOJIOTHYECKHX MpoOJeM. DTO CIOCOOCTBOBAIO HE
TONBKO 3(P(HEKTUBHOMY HCHOJIB30BAHUIO HAYYHOTO IOTEHIMANa YYEHBIX, HO
n Oonee TUIOJOTBOPHOW peayM3alliyl XapaKTEepHBIX [UIT TE€X WIA HWHBIX
JIEpUBALIMOHHBIX IIKOJI TIOAXOI0B U METOJIOB.

BaxHbIM COOBITHEM B 3TOM OTHOLICHHWH CTall MEKIYyHApOAHBIN CHMIIO3HYM
“CoItocTaBUTENIHHOE HM3YyUYEHHE CIIABSHCKOTO CJIOBOOOpPA30BaHMSA’, OPraHW30-
BanHbIi MHcTHTyTOM crnaBsHoBeneHusi u Oankanuctikn AH CCCP B pamkax
COTPY/IHHYECTBA yUCHBIX colmamucTHueckux crpan (Mocksa, nexabps 1984 r.)’°.
B ero pabote npuHsimi yuactue okono 150 ydeHsrx, B ToMm uncie 30 3apyOexHbIX
(w3 HPB, I'IP, ITHP, YHCCP, COPIO, CIIA). Ha cummo3unymMe paccMaTpHBAINCH
aKTyaJIbHbIe MPOOJIEMBI TEOPUHM M METOJIOJIOTHH COINOCTABUTEIBHOTO H3Yy4YEHHUS
CJIaBSIHCKOTO CJIOBOOOPA30BaHUS, perajcsi LIMPOKHH KPYr mpoOiieM, CBSI3aHHBIX
¢ BBIPaOOTKOH paboueii MomenM COIOCTaBJIICHUS, E€IWHOTO TIOHSATHIHO-

BCEH CHCTEMBI; OHAa OTYETIMBO BBICTYyNaeT Ha (OHE yAauYHO MOAOOPAHHOTO CPABHUTEIHHOTO
MaTtepHaia Ipyrux s3sikoB” (Matesnyc 1967: 227).

® Croza e IpPUMBIKACT W KOIIEKTHBHEI Tpya “COMOCTABUTENIbHOE H3yUEHHE PYCCKOTO S3BIKA
C YEIICKUM M JPYTMMH CIaBSHCKUMU s3bikaMu’” (MockBa, 1983), BKiIroHaromuii ncciaenoBaHus
COBETCKHX M 4€XOCJIOBAI[KUX YUEHBIX.
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~-TepMHHOJIOTHYECKOTO  amlmapara, HCIOJIB30BAaHHEM IIPU  COMOCTaBUTEIHLHOM
W3YYEHUH PA3NMYHBIX METOJOB JIMHTBHCTUYECKOTO ONUCAaHHS (CHCTEMHO-
-(h)yHKIIMOHAJIBHOTO, ~ CTaTHCTHYECKOro,  JIMHIBOTeOrpa(uveckoro, METOHOB
MOopoXKIaromied rpaMmariky 1 1p.). Ocoboe BHUMaHUE YIEISIIOCH ONPEACICHUI0
METOAMKA W  TNPHUHLUIIOB  CONOCTaBUTENBHOTO  M3YUEHHMS]  POJICTBEHHBIX
U HEPOJCTBEHHBIX S3BIKOB, PasiMYHBIX (JOPM CYILECTBOBAHMS HALIMOHAJIHHOI'O
S3bIKa, B YACTHOCTH, JIUTEPaTypHOro s3bIka W JOuajekToB. (OTMmedanach
1IeNIecO00pPa3HOCTh  HCIIOIB30BAHMS  COIMOCTABUTENBHOTO  MeEToja TP
MEXbI3bIKOBON U BHYTPHA3BIKOBOH KOH(PPOHTALIUH.

SIBNSIACh  YYaCTHUKOM ¥ OPraHM3aTOpOM JTOTO HAYYHOTO MEPONPHSTHS,
OTYETIIMBO TIOMHIO IIapUBIIYI0 HAa HEM aTMoc(epy TBOPYECKOTO EIWHEHHUS
W BHTYy3Wa3Ma. OTO OTPa3WJIOCh M B PELICHHSX, NPUHATHIX Ha 3aKIIOYUTEIIBHOM
3aceaHUM CHMIIO3MyMa. Tak, ObUIO NPU3HAHO LEeJIecoO0pasHBIM AalbHEHIIee
pa3BepThIBAHHE COMIOCTABUTENHHBIX UCCIIEIOBAHUI KaK OJJHOTO W3 MPUOPUTETHBIX
HaIpaBJICHUH COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHUKH, 3aHUMAIOILEHCS] CHCTEMHBIM aHAJIM30M.
INomnepxky moiyunna uues KOOPAMHAIWHM Hay4YHBIX HCCIIEAOBAHMI B JAHHOMN
obacTH B MEXKIYHapOAHBIX MacmTabax, cozmanust mpu MKC crnenmansHON
KOMHCCHH TIO0 COMOCTaBUTEIIbHOMY HW3YYCHHIO CIIaBSHCKOTO CJIOBOOOPa30BaHMS
U T.JI.

MBI HaMepEeHHO YIETWIM CTONb OONBIIOe BHUMAHWE JTAaHHOMY CHMIIO3HYMY,
MOCKOJIbKY UMEHHO OH ITOJIOKMJI Ha4aJl0 MHOTOJIETHEMY COTPYIHHYECTBY yYUEHBIX
Pa3HBIX CTpaH, NPEXIEe BCEro CIAaBSHCKUX, NPH PEIICHUH BaKHEUIINX MpoOiIeM
COIOCTaBUTENBFHOTO W3Y4YEHHS CIABSIHCKHMX SI3BIKOB. YIOMSIHEM B 3TOH CBS3M
BBIXOJI KOMIUIEKCA KOJUICKTHBHBIX MOHOTpadwuit: ‘“CoItocTaBUTEIHHOS W3yUCHHE
CITaBSHCKOTO ciioBooOpazoBanus” (Mocksa, 1987); “TeopeTudeckue u METOIOIO-
THYECKHEe MPOOJIeMBbl CONOCTABUTENIBHOIO H3YYEHHS CIABSIHCKMX — SI3BIKOB™
— TIOCNICAHUN TPYA COCTOWMT M3 ABYX YacTeW: TiepBasi, IMOCBSIICHHAS OOIIHM
BONIPOCAM, a TaKXKe TpobieMaM CHHTaKcuca, Bbmia B Ilomsme B 1991 r.'°
(Problemy  teoretyczno-metodologiczne  1991); BTOpas, paccMaTpUBaIOIIast
OCTaJTbHbIE YPOBHH S3BIKOBOW CHCTEMBI, OmmyOnukoBana B Poccum B 1994 r.
(Teopemuueckue u memooonocuueckue npoonemvr 1994). OuepenHbIM 3TAoM
COTPYAHHMYECTBA CTajia pa3paboTKa COMOCTABHTEILHOTO W3Y4YEHHS HHHOBALOH-
HBIX TIPOIIECCOB B CIIABSIHCKUX si3bIKax (Konfrontacni studium inovacnich procesii
ve slovanskych jazycich 1999).

BakHO TOI4epKHYTb, UTO B Mpoliecce paboThl HaJl JaHHOW MEXKITyHapOIHOMI
nporpaMmoii c(hopMHpOBaJiCsl IEECIOCOOHBIN aBTOPCKUM KOJUIEKTHB, HEKOTOpPBIC

1
0 Henw3st He oTMeTHTH CaMOOTBEPIKCHHOCTHU TIIOJIBCKUX  KOJIJICT (I/I, npexae BCEro,

3.9. Pynuuk-KapBaroBoif), KOTOpbIe, HEB3Upas Ha BCe TPYXHOCTH, MPOBENU B nekabpe 1988 r.
B SI0n0oHHe mon BapmaBoit MexxayHapOIHbIH cUMIIO3UyM “TeopeTHdeckue U METOI0JIOTHYECKIE
MPOOJIEMBI COITIOCTABUTENEHOTO U3YYEHHS CIaBSIHCKUX SI3BIKOB”.
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€ro WICHBLI IPOJOJLKUIIN B ILEU'H)HGﬁHICM COIIOCTAaBUTCIILHOC N3YYCHHUEC CIIABAHCKUX
11
S3BIKOB .

Mertosr cHCTEMHO-(YHKIIMOHAIBHOTO COTIOCTAaBIICHUS OJM3KOPOJICTBEHHBIX
SI3BIKOB SIBIISICTCST MOTITHBIM HCCIICIOBATEIIHCKIM HHCTPYMEHTOM, YMEIIOE BIIaJICHHC
KOTOPBIM JIaeT YHUKAIbHYIO BO3MOXKHOCTH JUISi BBISBJIICHHS W YTJIYOJICHHOTO
W3y4YCHUS 3aKOHOMEPHOCTEH CTPOeHUS M (DYHKIIMOHMUPOBAHUS SI3BIKOBBIX CHCTEM,
JUTS YCTaHOBJICHHS CXOZCTB U Pa3jIMuril ME)KIy HUMH, & TAKXKE BBIBEICHHS HA 3TOH
OCHOBE OOIIESA3BIKOBBIX YHUBEPCAIIHUIA.

OO0s3aTeNbHBIM YCIIOBUEM JOCTHXKEHHS 3THX IIEJCH SBISCTCS COOIIOJICHUE
psza mpaBuil, a UMEHHO:

® 00BCKTOM CpaBHEHHS JIOJDKHBI OBITH JIEHCTBUTEILHO CONOCMABUMbLE
SI3BIKOBBIC (DAKTHI;

® O0BEKT UCCIIENOBAHMUS JJOIDKEH OBITh YemKo U eOUHO0Opa3Ho OTIPE/IeIeH;

® COIIOCTaBIIEMbIC  OOBEKTHI  JIOJDKHBI ~ OBITh  A0eK8amHO  OIHACAHBI
B COOTBETCTBHUM C €OUMHOW MpPOrpaMMON, Ha OCHOBE EAMHOIO IOHSATHIHO-
-TEpPMHHOJIOTHYECKOTO anmapara, a Takke, MO0 BO3MOXXHOCTH, TOMOTEHHOTO
KOpITyca S3BIKOBBIX (DAKTOB;

® 1ICCIIeyeMbIll OOBEKT JIOJKEH OBbITh PACCMOTPEH HE KaK HEKOE XaOTUYHOS
MHOXXECTBO, a KaK BHyTPEHHE YIOPSIOUCHHAS CLCmeMa,;

® TIpH COTIOCTABJIEHHH CUCTEM JIPYT C IPYTroM 0co00e BHUIMAHUE JOKHO OBITh
obOpamieHo Ha TlapaMeTpbl, HaumbOoliee CYIIECTBEHHBIC IS WX CTPOCHUS
U (QYyHKIMOHMPOBAHUSA, TOCKOJIbKY HMEHHO OHHU BIIOCIICJICTBUH MOTYT OBITh
WCIIONTb30BaHbI B KAYECTBE OCHOBAHWUSA ISl CPaBHEHUS (tertium comparationis) ipu
MEXbSI3BIKOBOM COITOCTaBACHUH. Ha 3TOi ke OCHOBE MOTYT OBITh BBIBEICHBI
1 OOIIIESA3bIKOBBIC YHUBEPCAIIHH.

[pencraBneHHas BbIlie IpOrpaMMa OTMCAHUS B ONPEACIICHHOM CMBICIIE CII0OBa
sBasieTcss  “mporpamMmod MakcuMyMm”. OHa OTpaXaeT pealbHYI0 CI0XXKHOCTh
Y MHOTOACIIEKTHOCTh COMOCTABUTEIHOTO MU3Y4eHHs OJIN3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB,
3arpadcHHbIC Ha €€ pealn3aliio YCWINS B KOHEYHOM HTOTE€ KOMIICHCHUPYHOTCS
TOJTyYeHHBIMU PE3YJIbTaTaMH, TTO3BOJIIIONIMMH BBISIBUTh TaKHe 3aKOHOMEPHOCTH
cTpoeHHss ¥ (QYHKIHMOHMPOBAHUS  SI3BIKOBOM  CHCTEMbI, KOTOPbIE  IIPH
WCTOJB30BaHUM JPYTHUX METOMOB aHAIM3a OCTAOTCS CKPBITBIMA OT TJia3
uccienosarens. JlaHHOe OOCTOSITENLCTBO JIaeT HAM OCHOBAaHUE OIICHUBATH
TEOPETUKO-METOAOJIOTUICCKAN ~ ammapaT  COTMOCTaBUTEIFHOTO  CHCTEMHO-
-(byHKIMOHAILHOTO M3y4YeHHs OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB KaK HOBBIN BHTOK

1 . . o . .
HazoBeM B 3TOH cBA3M Takwe Tpynasl, Kak: Komparacja systemow i funkcjonowania

wspotczesnych jezykow stowianskich, 2000; Komparacja wspotczesnych jezykow stowianskich.
Stowotworstwo. Nominacja, 2003; Wspotczesna komunikacja jezykowa, 2008 u 1.1

21



B COBEPIICHCTBOBAHMUM TEOPUH M HAYYHOW METOJIOJIOTHH SI3BIKO3HAHUS BOOOIIE
Y COTIOCTABUTENBHOTO SI3bIKO3HAHUS B OCOOCHHOCTH.

Iporienypa aHanmmM3a W METOJMYCCKHE MPUEMBI, HCIHONb3yeMbIe MpH
COTOCTABUTEIIBHOM H3YYCHHM, MOTYT MPHUMEHSTHCS IPU PEHICHHH IIUPOKOIo
CHEKTpa TECOPETUYCCKUX M MPAKTUYECKHUX 3a/1ad, YTO MO3BOJISIET TOBOPUTH 00 MX
HECOMHEHHOM yHugepcanshocmu'.

[lpuBeneHHBIN BBIIIC IEPEUCHb ACHEKTOB HE SBIISICTCS HCUYCPIIBIBAIOIIMM,
MOCKOJIBKY B 3aBUCHMOCTH OT CIelM(UKH Marepuaia, KOTOPBIM OIEPUPYET
UCCIIeIOBaTENb, & TAK)KE KOHKPETHBIX IIeJiel, KOTOPhIE OH CTaBHT Iiepel cOOOH,
B HETO0 MOI'YT BBOIHUTHCS JIOTOJHHTEIBHBIC CIICIIHAIM3UPOBAHHbBIC HapaMeTphl.
Tak, HampuMep, MPY BBITIOJIHEHUN COMOCTABUTEIILHOTO CIIOBOOOPA30BATEILHOIO
OIMCAaHUsI BaXXHO PYKOBOJCTBOBATHCS CMHBIMU TPHHIUIAMH WACHTH(DUKAIIU
JCPUBAaTOB B  CJOBAPHOM  COCTaBe  s3bIKa, COONIIONATh  TEXHOJIOTHIO
JICPUBAIIMOHHOTO aHAM3a W chHTe3a. OcoOyr0 3HaYMMOCTh MMEET KOPPEKTHOE
WCIIONTb30BaHKE €IMHBIX MIPABUII CIIOBOOOPA30BATEILHON CETMEHTAIMH CTPYKTYPBI
ciopa’. He MeHee BaKHBIM SIBISICTCS M EIMHOOOPA3HOE HCIIONB30BAHHE
YHADUIIMPOBAHHOTO HAOOpa KPUTEPHEB OIPEACICHHS CTEICHH MPOILYKTHBHOCTH
CPEIICTB U CXEM CJIOBOIPOU3BOJICTBA U T. TI.

[ockonbky, Kak yKe TOBOPWIOCH, OOBEKTOM COIOCTABJICHUS SBISIOTCS HE
Pa3pO3HCHHBIC SI3BIKOBbIC (DAKTBI, a MEIOCTHBIC CUCmeMbl, TPUHIUIHAIBHOS
3HaYCHHE MMEET YCTAHOBJICHUE IMPABHWI WX OpeaHusayuu U (YHKYUOHUPOBAHUS.
JaHHast 3amada, HECOMHEHHO, NPUHAICKUT K YHCIy HauOOJIee CIIOMKHBIX
TEOPETUUECCKUX MPOOIIEM CHCTEMHOTO aHAJIH3A.

I'oBopst 00 opraHu3alU CUCTEMBI, Mbl IMEEM B BHY B IEPBYIO OYepeib e
cmpykmypy, T.e. HabOp CHCTEMOOOPA3yIOIMX MOJCHCTEM ', a TaKKe HX
BHYTPCHHIOIO apamXMPOBKy C y4eToM Ju(QepeHIrali Ha YyeHmpaibHble
U nepugeputinvie.

He MmeHee BaKHBIM SIBISIETCS M (DyHKYuOHATbHbII pakype. Ha Hamn B3z,
3Ie€Ch MOTYT OBITh BBIJICICHBI [[BA AaCICKTa: GHEWHee W GHYMPEHHee
(bYHKIMOHUPOBaHHE cUCTeMBI. [10/1 BHENTHUM ()YyHKIIMOHUPOBAHUEM CHCTEMBI MBI

12 VHHBEPCATBHOCT COMOCTABHTEIBHOTO METOMA BITAIICH POAEMOHCTPHPOBATE ABTOPHI CEPHI
KOJUTEKTUBHBIX MOHOTPa()Hii, BHIMOJHACMBIX B paMKaxX MEXTyHAPOIHOW IIEIEBOM MPOrpaMMebl,
B 0COOEHHOCTH 9TO KacaeTcsl TAKUX Ha3BaHHBIX BBIIIE TPYAOB, kKak ConocmasumenvHoe uzyyenue
cno6oobpazosanusi  ciassHckux si3vikoé 1987; Problemy teoretyczno-metodologiczne badan
konfrontatywnych jezykow stowianskich 1991; Teopemuueckue u memoodonocuueckue npoobremvi
CONOCMAagUMENbHO20 U3YUeHUs CIABAHCKUX A3b1K06 1994.

" Mo maumM HaGMOEHNAM, HMEHHO TOCTIEHEE SBISETCS OMHUM M3 HAHOOTIEe YA3BHMEIX MECT
psiia COMOCTAaBHUTENbHBIX OMHMCaHWi. Tak, HEPEAKO MPUXOAMTCS CTAIKHBATHCS C TEM, YTO IMPH
BBIWJICHCHHUH JIEPUBAIIMOHHBIX (JOPMAHTOB MCCICAOBATENH HAPYIIAOT (WK JKe He COONI0AAIOT
[0 HE3HAHWIO) MPaBUIIa CII0BOOOPA30BATEIBHON CErMEHTAIMH. DTO TMPUBOIHUT K PACXOIKICHUIM
B MHBeHTape ah()UKCOB, YTO MPAKTHIECKH JETaeT HEBO3MOXHBIM UX COTIOCTABUTENbHBIN aHAITU3.
" B c10B00Gpa3oBaTENBHON CHCTEMe, HAIPHUMEpP, CHCTEMOOOPA3yIOUIMMH KOMITOHEHTAMH
SIBJISIFOTCSL CJIOBOOOPA30BaTENIbHbIE THIIBL.
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o 1
HMEEM B BUY €€ B3aMOACHCTBUEC 00 CO CMEMNHCHbIMU CUCTEMAMHU 5, 100

C CUCTEeMaMU UOEHMUYHbIMU, TIPEICTABICHHBIMH B COCTAaBE ATHHYECKOTO S3bIKA
B 1lesioM. B 1ociieiHeM ciydae Ha TepBbIi IUTaH BBIIBHUTASTCS, HAIIPUMED, BOTIPOC
MOTEHIIMAJBHOTO  B3aUMOJCHCTBHS,  HMHTEpQEPEHIIMM  HOPM  Pa3IMYHBIX
9K3UCTCHIMOHANBHBIX (OpM (MIMOMOB), B YaCTHOCTH, YCHJCHHUS BIMSHHUSL
Pa3roBOPHOTO sI3bIKa HA COBPEMEHHBIN PEYEBOM Y3yC MyOIMYHON KOMMYHHKAITUH.
K cdepe BHyTpeHHETO (DYHKIMOHUPOBAHUST OTHOCUTCS U3YUCHUE HAIPABICHHOCTH
Y KOHKPETHBIX MPOSBICHUM BHYTPUCUCTEMHON TUHAMUKH, HAIPUMED, “‘MUTpaIn’”
CHCTEMOOGPA3YIONIHX MOICHCTEM MEK/Ty LIEHTPOM U MeprdepHeii cucTeMsbI .

Cremyer MOAYEPKHYTh, YTO TOJA COIOCTABUTEILHBIM H3y4eHHEM OOBIYHO
MMEETCsl B BUJLY COIIOCTABIICHUE MexCba3bikosoe. MexIly TeM, He MEeHee BaKHYIO
POJIb UTPAET 6HYMPUSZLIKOGOE COTIOCTaBIICHHE, KOTOpPOE MOXET OBITh Kak
CUHXPDOHHbIM, TaK W OuaxpoHHvim. be3 BBHIONHEHWs] 3TOW, Ha HAml B3TJAL,
COBEpIIEHHO 00s3aTeNbHON  (pa3bl  COMOCTAaBIICHUS, TIPOBECTH KOPPEKTHOE
MEXbI3BIKOBOE COMOCTaBIICHHE MTPAKTUIECKUA HEBO3MOKHO.

Hwxe Oymyr paccMorpeHbl  (a3bl  COMOCTaBUTENHHOTO  W3yYEHUS
OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB (cp. Hermmumernko 1983):

® BHYTPUSI3BIKOBOE COMOCTABIICHNE KaK CHHXPOHHOE, TaK U JJHaXPOHHOE;

® MEXBS3bIKOBOE (KaK IIPABHIIO, CHHXPOHHOE) COTIOCTABIICHHE.

[TomobHOE pacmonoxkerne (a3 TMPENCTABISACTCS HAM  ONTHMAJIBHBIM:
MEXbA3bIKOBas (haza, 3aBepliaroias Mpoleaypy COMOCTaBIeHHs, Oa3upyercs Ha
PEJIEBaHTHBIX TMPU3HAKAX, BBIIBICHHBIX NPH BHYTPUSA3BIKOBOM COIOCTABJICHHUH.
Hernp3st HE OTMETHTB, YTO TTOCIIE BHITIOIHEHUS 3aBepIIatoIIeii (ha3bl COOCTaBICHHUS
WHOT/Ia BO3HUKAET HEOOXOJMMOCTh BHOBb BEPHYTHCS K HaudalbHOW (aze c Tewm,
9YTOOBI C Y4YETOM HOBBIX JIAHHBIX M 0Oo0Jiee IIMPOKOTO S3BIKOBOIO KOHTEKCTa
CKOPPEKTHPOBATh CBOE IIEPBOHAYAIBEHOE TIPENCTAaBIEHHE OO0 MCCIIeTyEeMBIX
(heHOMEeHax.

[Jannbie (a3l TECHO B3aMMOCBS3aHBI JIPYT C JPYTOM, JIOTUUECKH BBITEKAs
ogHa W3 Ipyroil. Hammume 30H mepecedeHHss MOXKET 3aTPYAHSTH MPOBEICHHE
YKECTKOW TTOTPaHWMYHOM JIMHUN MEXKTy HAMH.

Kaxnpiii uccienoBare/ibCkuii atart (T.e. ()a3a) OCHOBBIBACTCS HA COOJIFOICHUN
UOCHMUYHBIX METOJMYECKUX IPHUHIMIIOB CHCTEMHOTO AaHall3a, OIHAKO KpyT
pelaeMbIX 33/1a9 HePEAKO MOXKET pa3iniaThCsl.

BaxHo MOYEPKHY Th, 41O NpeNBapUTEIBHOE BHYTPHS3BIKOBOE
CONOCTaBJICHHE, BBIIOJIHSIEMOE Ha MaTepHalie KaKOoro-TO OJHOTO SI3bIKa, SIBJISAETCS
HanOonee H(P(EKTUBHBIM W HAJEKHBIM CIIOCOOOM OINpPEAENICHUS] COCTaBa
roKasareJieH, BXOAAIINX B fertium comparationis MeXbsI3bIKOBOTO COTIOCTABIICHHSI.

5 Msr umeem B BUIYy OTTOK YacTH JEKCHKH (B pe3yibTaTe MEPEOCMBICICHHS CEMaHTHKH)
B JIPyrde KaTeropuu, K MpUMEpPYy, NEMHHYTHBOB CO CTEPTHIM 3HAYCHHEM YMEHBIIUTEIHLHOCTH
B nomina instrumenti u T.II.

16 Oyepuano, 371€CH Ke MOTYT OBITh PACCMOTPEHBI U TIPOSIBIICHUS CUCMEMHOU U (DYHKYUOHANbHOU
SKBUBAJECHTHOCTH.
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IIpuuem, eciiu IpU CHHXPOHHOM BHYTPHUSI3bIKOBOM COIIOCTABJICHUN UCCIIEI0BATEID
Kak Obl KOHTYpHO HaMeyaeT COCTaB IPU3HAKOB, TO B XOJE JAWAXPOHHOIO
COIIOCTABJICHUSI OH IPOBOAMT CEIIEKUUIO O3TUX IPU3HAKOB, aKLEHTUPYS
penesanmHble 3aKOHOMEPHOCTH IaHHOH cucTeMbl. TakuM 00pa3oMm, B Haulem
NOHUMAaHUH fertium comparationis SBISETCS HEKUM KOHCTPYKTOM, HabopoMm
OCHOBHBIX MapaMETPOB, CYILECTBEHHBIX IJIsI CTPOECHHS M (YHKLHOHHUPOBAHUS
HCCIIEYEMOM SI3BIKOBOM CHCTEMBI. MICIIOIBb30BaHUE 3TOr0 KOHCTPYKTA OTKPBIBACT
LIUPOKHAE BO3MOXKHOCTH ULl IOCTHIKCHUS MEXBS3BIKOBBIX U BHYTPUA3BIKOBBIX
B3aMMOCBA3€H M TEHACHUMM, YYUTBHIBAEMBIX BIIOCIEACTBUM IIPU  A3BIKOBOM
THIIOJIOTHH.

A. Daza GHYMPUA3BIKOB020 cunxpouuo-duaxpormozo conocmaeieHuA

OroBopumcs cpazy, 9To ObIIO OBl OIMOKOW paccMaTpyBaTh BHYTPHS3HIKOBOE
CONOCTaBJICHHE JIMIIb KaK HEKYIO pabouyro a3y MeKbI3BIKOBOTO COMOCTABIICHHSI.
XapakTepHOoe ISl HEro CO4YeTaHHe CHHXPOHHOTO U IHaXPOHHOTO MOAXOIOB
MO3BOJISIET TIONyYHUTh IIEHHEHIIME CBENEHHS O 3aKOHOMEPHOCTSX CTPOCHHS
1 (QYHKIIMOHMPOBAHUS M3y4aeMOl CHCTEMBI, e JUHAMHUKE B UCTOPUH si3bIka. Bee
9TH JaHHBIE MMEIOT CAMOCTOSTEIBHOE HAY4YHOE 3HAYEHHUE, TNOCKOJIBbKY Ha HX
OCHOBE MOKHO BBICTPOUTh KaK HWCTOPHYECKYI0 PETPOCHEKTHUBY  SI3BIKOBBIX
IPOLECCOB, TAK U MPOTHO3UPOBATh UX IOCIEAYIOLIYIO 3BOIIOLMI0. Majo Toro,
Ha0JIo1ast 38 CHHXPOHHBIM BapbUPOBAaHHUEM SI3BIKOBBIX CPECTB, YIAETCsl BBISBUThH
MyJICUPYIOLIME TOYKU SI3BIKOBOM CHCTEMBI, CBOEOOpA3HBIC OYard HaIpsLKEHUS
(cM. HIDKE), KOTOPBIE BITOCIEACTBHM MOTYT CTaTh WCTOYHWKAMH SBOJIONHMOHHON
MppayaIyy.

WHbIMU clOBaMHM, IIpH BHYTPHUS3BIKOBOM COIOCTAaBICHHM HCCJIEA0BATENb
UMEeT  BO3MOXKHOCTb,  paccMarpuBas  HACTOAIIEE,  CONOCTaBUTb  €ro
C HPELIECTBYIOLINM 3TAIOM, a TAKKE B KAKOH-TO Mepe 3aIyIHyTh B Oy IyIiee.

Crnenudrka METOANYECKOTO MOAX0Aa, UCIOJIB3YEMOTO TIPU 8HYMPUSZLIKOBOM
CUHXPDOHHOM ~ COIIOCTAaBJICHWH,  3aKIIOYAeTCsl B MPOCMPAHCIBEHHOM,
20pU3OHMANLHOM COTIOJIOKEHUHM CPABHUBACMBIX SI3BIKOBBIX (DEHOMEHOB, B TOM
YHCIIe HPOCMPAHCMEEHHO COBMELIIEHHBIX ()OPM CYIIECTBOBAHUSI SI3bIKA.

Ilpn BHYTPHUAZBIKOBOM OUAXPOHHOM COIIOCTABICHUH CHHXPOHHBIC CpPE3bl
OJHOTO U TOTO JKE SI3bIKa BBICTPAMBAIOTCSI HA 6PEMEHHOU, 6EPMUKAILHOL OCH,
HO3BOJISIL HAOMIOAATh €T0 UCMOPUYECKYIO OUHAMUKY, XPOHOJIOTUUECKHI HHTEPBaIl
MEXIY OTJEIBHBIMU CHHXPOHHBIMH CPE3aMH HE SBJISETCS TaHHBIM pa3 U HaBCET/a,
BO MHOTOM OH OIIPEAEIAETCS MEHSIOIIEHCS CKOPOCTRIO S3BIKOBOTO pa3BUTHSA. Tak,
HampuMep, HbIHE MO BIMSHHUEM JEWCTBHUSA KaK COOCTBEHHO A3BIKOBBIX, TaK
M OKCTPAJIMHIBUCTUYECKHX (PAKTOPOB ATOT TEMII, HECOMHEHHO, YCKOPsem s, 9To
NPUBOIUT K OoJiee ApoOHOMY LIKaJMPOBAHHUIO BpeMEHHON ocu. TakuMm oOpasom,
OpY  BHYTPHASBIKOBOM  OUAXPOHHOM ~ COIIOCTABIEHMH  IIPOCIIECKUBACTCS
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MCTOpHYECKasl AUHAMUKA CMEHSIONINX APYT Apyra SA3bIKOBBIX COCTOSAHHMN. lIMeHHO
3TOT MyTh 00JIErYaeT BBISBJICHHE HEKOTOPBIX GHYMPUAILIKOGHIX YVHUBEPCAUIL.

Kak npy CHHXpOHHOM, TaK U AMAXPOHHOM BHYTPHS3BIKOBOM COIOCTaBJICHHU
B 33Ja4M HCCIIEAOBaTeNsi BXOJIUT YCTAHOBJIEHWE HAMpPABICHHOCTH A3bIKOBO
Ounamuxu. Taxk, TpPU CUHXPOHHOM COTIOCTABICHWH, HE YAOBJIETBOPSICH
IUIOCKOCTHBIM, CTaTHYHBIM 00pa3oM  S3bIKOBOM CHUCTEMBI, OH CTPEMHTCS
“Hamlynats’ JBIDKCHHE S3BIKOBOW MaTepull WM, II0 KpaiHed Mepe, ero
CHUMIITOMBI, OCTaBasCh B paMKax OJHOTO M TOTO K€ BPEMEHHOTO H3MEpeHHs.
B sToM ciydae B mosie €ro 3peHMs HaXOIUTCS TaK Ha3blBacMas ‘‘CHHXPOHHAs
TUHAMHKa . BBeneHrne B Hay4YHBIH 000pOT JIMHIBUCTUKH TOTO TIOHATHS SIBIISIETCS
OITHMM U3 BaxkHeHmux poctmwxenuii [1JIK, mo3onsronmx “riepeOpocuTh MOCTUK”
MEXITY CUHXPOHHBIM U TUAXPOHHBIM MOAXOOM.

OtcyTcTBHE BPEMEHHOM NEPCIEKTHBBI, BIOPOYEM, MOXKET B KaKOW-TO Mepe
KOMITEHCHPOBAThCS TIOCPEICTBOM CHHXPOHHOTO COTIOJIOXKEHHS PasHBIX  (hopm
CYLIECTBOBaHUS, BXOJSIINX B COCTaB LIUPOKO MTOHUMAEMOT0
COLIMOJIMHIBUCTUYECKOTO0 KOHTEKCTa THUYECKOro si3blka. KOHKpeTHO pedb uuer
0 TakuxX S3BIKOBBIX WAMOMAax, KakK, HalpuMmep, JHUTEpaTypHBIA S3BIK, BCE
pPasHOBHIHOCTH  pa3rOBOPHOIO  s3blKa,  T.6.  s3bIKA  IIOBCEJHEBHOTO
HETIPUHY>KICHHOTO OOIICHUS, BKIIOYAs M JHAICKTHI, Pa3MyalomIuXcsl, TOMUMO
IPOYEro, CKOPOCTbIO CBOEH IOUHAMHUKH. OTMETUM B 3TOH CBSA3M 3HAYUMOCTh
n3ydeHus: cnempduky aerckod peun. Kak m3BecTHO, JeTH 00JaJaloT pa3BUTHIM
S3BIKOBBIM YyThEM, OOOCTPEHHBIM OIMYILECHHEM S3BIKOBOM aHAJIOTHH, MO3TOMY
B HUX pEYM HEpeOKO BCTPEHYaroTCsl ciIoBa M (OPMBI CIIOB, OTBEpracMble
neiicTytomei kogudukanyeil. CkazaHHOE OTHIOAb HE 03HAYAET, YTO NMEFOIIHeCs
pacxoxIeHus ¢ KoauduKkanueld MpOTHBOPEYaT ECTECTBEHHBIM 3aKOHOMEPHOCTSIM
SI3bIKOBOM CHCTEMBI.

BaxHO TOAYEpKHYTh, YTO YY€T MIMPOKOTO COIMOJIMHIBUCTUYECKOTO
KOHTEKCTa TO3BOJISICT HCCJIEAOBATENI0 BHIATH 332 DPaMKH OAHOH  (OpMBI
CYIIECTBOBAHHUS STHUYECKOTO $3bIKA M YCTAHOBUTH OUANA30H BO3MONCHOCTHEN
S3BIKOBOM CHCTEMBI B 1I€IOM. VIMEHHO MO3TOMY, OLICHMBAsl OTEHLMAT TOTO WM
WHOTO 3THUYECKOTO $3bIKa, NPHHIMUINUAIBLHO HEBEPHO WCXOAUTh JIUIIb U3
JIMTEPATYPHOTO, PEryIUPYEMOro Koau(UKaLieH, y3yca, HTHOPUPYS IIPU 3TOM y3yC
HETIPUHY>KICHHOH MTOBCEIHEBHON peyr. DTO MOIJIO Obl NPUBECTH K MOCIICIIHBIM,
TUITIOJIOTHYECKH OIIMOOYHBIM  BBIBOJAM, OOCHHSIOMIMM PpEaJbHYI0 KapTHHY
SI3BIKOBOM CHCTEMBI, €€ BHYTPEHHUX PE3EPBHBIX BO3MOXKHOCTEH (K 3TOMY MBI €Il
BEpHEMCSl HIXKE). 3aMeTHMM B JTOM CBA3M, UYTO HEKOTOpBIE M3 BBIIBICHHBIX
TIOTEHITNHA SABJISIFOTCSL YK€ TMPAKTHYECKH DPEaTM30BaHHBIMH, T.€. 3TO AKMUGHbIE
368€Hbs SI3BIKOBOM CHCTEMBI; IpyTHe, HalPOTHB, BPEMEHHO MPUIITYIIEHBI, 00pa3HO
ropops, “‘cmsAT’. Jlo ONpeneneHHOro BpPEMEHH OSTH “‘CHAIIME TOYKW JIUIIb
CUTHAIM3HPYIOT O CYLIECTBOBAaHUHM CKPBITBIX PE3EPBOB SBOJIIOLMHU SI3BIKOBOM
CHCTEMBI, OJHAKO TPH HAJIMYNHA OJArONpUSTHBIX YCJIOBHH, HampuMep, TpH
M3MEHEHNH KOAU(UKALMOHHBIX TMPEINUCaHuH, XapakTepa ACHCTBYIOLIETO
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BepOaJIbHOIO CTaHAapTa, HOPM PEUCBOTO STHKETa OHM MOTYT aKTHBHU3UPOBATHCS.
HmeHHO 3TO MBI M HaOJIO/IaeM B HACTOSIIEE BPEMs, KOTJa MO/ BO3PACTAIOIIUM
BIIMSIHUEM HOPMBI Pa3TOBOPHOTO y3yca paclIupseTCsl CIIOBOIPOU3BOACTBO MapHBIX
(eMUHATUBOB, JIEMUHYTHBOB M MHOXXECTBA JPYIMX CJIIOBOOOpa30BaTEIILHO-
HOMUHAIIMOHHBIX Kareropuid. Tak wiv wHaue, (pakT CyIIEeCTBOBaHHS MOJOOHBIX
“crAmux”’, 70 TOPHl O BPEMEHH HE AKTUBH3HUPOBAHHBIX 3BEHBEB, JIOMKECH
YUHUTBIBATHCA ITPU JIMHTBUCTUYCCKOM IIPOTrHO3UPOBAHNU.

Huxe MBI KpaTko MPOMILIIOCTPUPYEM IIEPCHEKTHBBI HCIOIb30BAHUS METOAA
6HYMPUA3BIKOBO20 COTIOCTABJICHUS TPH PEUICHUH Psijia BAKHBIX TEOPETUUSCKHUX
npobiem’ .

1. Ilpobnema cmpykmypupoeanus A36IK080# cucmembl (BbIUICHEHHE LEHTpa
1 riepudepun; TUCTPUOYIUS CIOBOOOPA30BATENBHBIX THUIIOB MEXKIY IIEHTPOM
n riepudepreli; BHYTPUCUCTEMHAs MUTPAIS CJIOBOOOPa30BATENHHBIX THITOB
MEXIy LICHTPOM U Tiepudepueit).

Jannas mpoOriemMa HaMM [ETaNbHO paccMaTpuBanach B IIEJIOM  psze
nyOonuMKanumii ¥, TpexIe  BCEro, B MOHOTPaQMYECKOM  ONMWCAaHHU
CJIOBOOOPA30BaTEIbHON KaTerOPUU JICMUHYTHBHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX B HCTOPUU
yemickoro juteparyproro sibika XXX B. (Hemmmenko 1980). B gemickom
S3bIKE YIOMHHAeMasi KaTeropusl OTJIMYAeTCs MHO)KECTBEHHOW perpe3eHTarueit
NPOU3BOASIIMX OCHOB, COCOUHSIOUIMXCS C JIEMHHYTHBHBIMH Cy(hdukcamu
pe2ynapHo, TIPaKTUYECKH napaduemamuyecky. VlccrmenmoBaHWe MPOBOAMIOCH
METOJIOM JHUAaXPOHHOTO COTIOCTaBIICHHUS TPEX CHHXPOHHBIX CpPE30B B HCTOPHUH
YEIICKOT0 JIMTEPAaTyPHOTO S3bIKA: JIPEBHEYEHICKOTO, YEHICKOTO S3BIKA JTOXH
Bo3poxneHust (mocnenuass derBepTh XVIl—cepenmua XIX B.), a Taroke
COBPEMEHHOT'0 YEIIICKOTO S3BIKa.

K anmanmm3y mpuBiekancs OTpPOMHEIM, CaMOCTOSITETPHO  COOpaHHBIMA
(haKTHUECKHiT MaTepHaJl, OTPAKAIOIIMIT ePBHYHBIC IEMUHYTHBBI ', 00Pa30BaHHbBIC
ot 5.000 mpomsBosMX 0cHOB (cpe3 “C” COBPEMEHHOTO YeIICKOro s3bIka), 2.700
ocHOB (cpe3 “B” smoxm uemickoro Bospoxnenwus), 1.270 ocumoB (cpe3 “II”
JPEBHEUENICKOr0 s13bIKa). JJ06aBUM K 3TOMY, YTO y OJHOW M TOH e OCHOBBI MOTYT
PETHCTPUPOBAThC CHHOHMUMHUYHBIE Cy(P(UKCHI, B pe3ynbTaTe 4ero 4YuCICHHOCTh
o0creryeMoro JIEKCHUECKOTro Iutacta eme Oomee Bo3pactaeT. Tak, MOXHO
MIPOCJIENTh, KaK B MCTOPUM YEIICKOTO JIUTEPaTypHOTO SI3bIKa BO BCEX POJOBBIX
KaTEropHsX MOCTENEHHO (HOPMHUPYETCs, YIUIOTHSCTCS €€ KOMNAKmHbLl TEHTP: U3
W3HAYaIBHO mpexghopmanmuoco OH TIpeoOpazyercs B 08YX(OpMAHMHLILL,

' Kak mpaBuzo, MbI 6y1eM OPHEHTHPOBATHCS Ha ICPUBAIHOHHBIC CHCTEMBL.

'8 PMeroTcss eme M BTOpHMUHBIC ACMHHYTHBEL, (DMKCHPYIOIME HAZHemaHue IEMAHYTHBHOTO
npu3Haka. HekoTopele W3 HHX 10 Mepe IOTyCKHEHHS WM YTPaThl CEeMaHTHYECKOH
BBIPA3UTEIBHOCTH Y COOTBETCTBYIOIIUX MEPBUYHBIX JEMHHYTUBOB 3aHUMAIOT HX MECTO
B JIEPUBALIIOHHOM IETIOUKE.
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cocrosuii U3 cyhuKcoB ¢ KoHconanmuvim U 6oKanbHuiM 3adMHOM. Haxomschk
B OTHOUICHHH JOMOJHUTENFHON AMCTpUOYLMH, 3TH (POPMaHTBl ONTUMAIBHO
00eCreunBalOT OCHOBHBIE CTPYKTYpHbIE IO3MLUM, BOCIOJNHSS B  CiIydae
HEOOXOMMMOCTH KOMOMHATOpHYIO “ymiepOHOCTh” apyr apyra'’. HamGoree
CHJIbHBIE TO3MLMHU, KaK MpaBwio, umeer cyhouxc -Jk-, TOMUHUPYIOMIMA HE
TOJBKO B JAHHOM CJIOBOOOPA30BaTENbHOM KaTerophH, HO M NPaKTHYECKH (3a
HEKOTOPBIMH HCKITIOYEHHSMH) B CyOCTaHTMBHOM CJIIOBOOOpPA30BaHHWM BOOOIIIE.
VimeHHO OH MMeeT HanOolee IUPOKUE JIEPUBAIIMOHHBIC CBSI3H, B perepTyape ero
NPOU3BOASIIMX OCHOB IIMPOKO TMPEACTABICHbI 3aMMCTBOBAHHBIE JIEKCEMBI, KaK
MPaBWJIO OTCYTCTBYIOIIME y APYruX a@HKCOB, a TaKKe MPOW3BOTHBIC CIIOBA.
[npoko ucrnonb3yeTcs TaHHBIA (POPMAHT ¥ TIPH CO3JIaHUH HOBOOOPA30BaHHIA.

[TpumMeuarensHO, YTO BO3PACTAHME JIEPHBAILMOHHOW aKTHBHOCTH OIHOTO U3
(OpMaHTOB, KaK NPaBUJIO, KOMIIEHCUPYETCSl €e YObIBaHHEM Y IOTEHIMAJIbHBIX
“KOHKYpPEHTOB”, T.€., B CYIIIHOCTH, JICHCTBYET 3aKOH COXpaHEHHS *‘IepHUBAIIMOHHOMN
SHEprun”.

Kak mokazan aHannM3 maTepuaia, COCTAaB LEHTpA CHCTEMbI PEryIHpyercs
JICUCTBHEM mpex npasui, KOTOpble HIKE OYIyT KPaTKO MPOKOMMEHTHPOBAHBI:

— TPaBWIO  KOMOUHAMOPHOU  OOCMAMOYHOCMU: B  COCTaB  IICHTpA
CJI0BOOOPa30BaTEIbHON KAaTeropuu BXOAAT (POPMaHTHI, HA0OP KOTOPBIX IO CBOEH
KOMOMHATOpUKE OdocmamoyeH Uil  OOECTeYeHUs] OCHOBHOTO  WHBEHTaps
MPOU3BO/ISIIINX OCHOB;

—  TpaBUIIO NPUMALUBAHUSL NPOMUBONONONCHOCELL: OCHOBBI
C KOHCOHAHMHOU KOHTAKTHOW 30HOH OOBIYHO TATOTEIOT K (POPMaHTaM, UMEIOLINM
B0KA/IbHYIT 329MH U HA000POT;

— MpaBWIO u30bIMOYHOCMU: W3 COCTaBa Cy(QQUKCATBHOrO LEHTpa CO
BPEMEHEM BBITECHSIOTCS Cy(PQUKCHI, ANCTPUOYTHBHBIE IapaMeTpbl KOTOPBIX
COBITAJIAIOT C AWCTPHOYTHBHBIMH MTapamMeTpamu 0oJiee MPOoayKTUBHBIX CyPQHUKCOB.

Tak, u3 cocraBa (JOPMAHTOB MOCTENEHHO OBLIM BBITECHEHBI -UJc-(POPMAaHTEL,
MIOCKOJIBKY MX KOMOMHATOpPHKA COBIaja ¢ KOMOMHATOPUKOW OoJiee MPOAyKTHBHOTO
cybdukca -Ok-. W nHanpotuB, KoMmOHMHaTopHas creupanusauus cyduxca
C BOK&IbHBIM 3aUMHOM -ik- TIOMOIJIa eMy “‘yaepkaTbCs™ B COCTaBe IIEHTpa
JEMHUHYTHBOB M.p., HEB3HWpass Ha HaIMYME B HEM Ooiiee MPOAYKTUBHOTO
KOHCOHaHTHOro cypdukca -Jk-. Cybdduxcsl ¢ pasHBIMH KOMOWHATOPHBIMH
mapamerpamu, Hampumep, -Jk- u -icdk- “‘yxuBaoTcs’ Ipyr C APYroM
B LICHTPaJIBHON 30HE JIEMUHYTHBOB JK.p. UTO Kacaercsi Cpe[JHEro poja, TO 31eCh
MPOU30IIIIA IEPECTPOiiKa LIEHTpa: Brepea “BbIpBaics’” cyPdukc -i¢0k-, HECKOIBKO
MOTECHUBIIIMIA CBOET0 TMapTHepa ¢ KOHCOHAHTHBIM 3aunHOM -Uk-. Her3upas Ha
MPOU3OIIS/IIYIO MIEPECTAHOBKY, IIEHTP OCTaeTcsi ABYX(OpPMAaHTHBIM, MOCKOJIBKY
06a cydduxca mo cBoeii KOMOMHATOPHKE TOMOJHSIOT APYT IpyTa.

19
B wmonorpapun (Hempmenko 1986) ImIMpoko HCHONIB30BAIHMCh TIpadyKO-CTATHCTUUECKUE
METO/BI.
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Kak crmemyer w3 wmeromerocss y Hac MaTepuana, B Pa3IMYHBIX
CJI0OBOOOPA30BATENbHBIX KATETOPUSIX YHCICHHO MpeoOnasaroT MPOU3BOSIINE
OCHOBBI C  BOKAIbHbIMU ~ KOHTAaKTHBIMH  30HAMHM, II03TOMy  HamOosee
“BocTpeOOBaHHBIMK® (B COOTBETCTBMM C  TPaBWJIOM  TIPHUTATUBAHUSA
MPOTHBOIIOIOKHOCTEH) ABISIOTCS CYPPUKCHI KOHCOHAHMHO20 TUNA (Yalle BCEro
cybdukc -Jk-).

B menom, onHako, Kak  TOATBEPXKIACTCS  MarepuaioM, Ui
CII0BOOOPA30BATENIFHON KaTEeropud ONTHUMAIBHBIM SBISIETCS 08YX(hopmanmHblil
LEHTP, BKJIIOYAIOMIMA IO OJHOMY BOK&IPHOMY M OJHOMY KOHCOHAHTHOMY
cypdurcy. Bzammomormommsas mpyr apyra B KOMOWHATOPHOM OTHOIICHWH, OHHU
B COBOKYITHOCTH TOKPBIBAIOT BO3MOXKHBIM HA0Op CTPYKTYpPHBIX TO3MIHH, T.C.
BOCIIOJIHAIOT ~ KOMOMHATOpHYI0  “ymiepOHOCTE”  Apyr  Apyra  (TpaBHIIO
KoMOMHaTOpHOM  nmocrarounoctd) (cm.: Hemmmenko 1980; HenmiMenko,
laifimyxoBa 1994). Tak, HeymoOCTBO MpHCOeAWHEHHNs] KOHCOHAHTHOTO (popMmaHTa
-k- K OCHOBaM CO CKOIUICHHEM COTJIACHBIX B KOHTAKTHOH 30HE (OJHOCIIOMXKHAS
JiekceMa  mistr) JlelaeT HeOoOXOAWMBIM —TIpHBJICUYEHHE [Jisi  00pa3oBaHHs
(heMHHATHBA BOKAJBHBIX Cy(PMUKCOB -ovd (mistrovd) wimm xe -yné (mistryné); cp.
TaKKe: rotmistr — rotmistryné (Cp. B KOHTeKCTe: v hodnosti rotmistryné. Rudé
pravo, 1982). AHamormyHBEIM 00pa3oM PaCIPEAENSIOTCS CTPYKTYPHBIE TO3UIINU
MEXIy AEMHHYTHBHbIMH cydduxcamu -Lk- u -ik-, TAe BOKaNbHBIA cyd. -ik-
(B ommmume oT cyd. -Lk-) npucoenuHSETCS K OCHOBAM C KOHCOHAHTHBIM
CTpOEHHEM KOHTAKTHOW 30HBI: akt — aktik, cent — centik, flirt — flirtik, svetr — svetiik
¥ T.I1., KOTOpbIE (PHUKCHPYIOTCS KAK B CIIOBAPSIX, TAK H B SKCLEPIILUAK ..

BeisiBienHble  Hamu  TpaBuia  GopMHpoBaHHs Cy((HKCATHLHOIO IEHTpa
CII0BOOOPA30BATENILHON KaTErOPHH MOXHO CUHUTAaTh VHUBEPCANbHLIMU. ITO
MOATBEPXKIAET M HX ampoOanys Ha MaTepHallie CEMH CJIOBOOOPa30BATENBHBIX
Kateropuii (nomina agentis, nomina actoris, nomina atributiva, nomina loci,
nomina mota, nomina deminutiva et meliorativa, nomina essendi) B pa3lIuuHbIX
CNIaBSHCKUX SI3bIKaX (YEHICKHUH, PyCCKUH, OONTapCKuii, cepOCKUN W XOPBATCKH,
MPOBOJIMJIOCH TAaKXKe CPaBHEHHE C TIOJBCKUM M CIOBAIKUM). VIHBIME ClOBamH,
JaHHbIE, TIOJly4eHHbIE HAMH MPU BHYTPHUSA3BIKOBOM COTOCTABJICHHH, HAIILUIA CBOE
MOATBEPKICHUE IIPU COIMOCTABICHUN MEXbs3bikoBoM (Hemmmenko, I'aiimykoBa
1994).

Ot6upasi coBooOpazoBaTeNbHbIe KaTErOpHW I aHalun3a, Mbl CTPEMIIIMCH
K TOMY, YTOOBI HX COCTaB ObUT HE TOJBKO IIMPOK M Pa3HOOOpaseH, HO U YTOOBI OHU
OTHOCWINCh K MA2UCHPATbHBIM TIyTSIM  CO3NAHUSL AKMUBHO 60CMpPedyeMbix

20
IIpn ycraHoBineHHM IUCTPHOYTHBHBIX ITApaMETPOB IPOM3BOASAIINX OCHOB H CYy(h(OHUKCOB

ocobeHHO ce0si ompaBAano BBEAEHHE IMOHATHS ‘‘KOHTAKTHAs 30HA” OCHOBBI, BKIJIIOYAIOUICH
KOHEYHYIO M, YTO OCOOCHHO BaXXHO, npeoxoneunylo (HOHeMbl OCHOBBI. MIMeHHO MaHH(ecTalust
MPEIKOHEYHOM (OHEMBI BOKAJIOM HIIHM K€ KOHCOHAHTOM OKAa3bIBACT pEIIAOIlee BIUSHUEC Ha
KOMOWHATOPUKY TpPOM3BOIAIIEH OCHOBBL. IlomoOHBIM 00pa3oM, HO B 3aBHCHUMOCTH OT
MaHH(DECTAINH 3aYUHA, T.€. HAYaTbHOU (oHEMBI, THDGHEPEeHIUPYIOTCS U CyPPHUKCHI.
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HOMHHALMH. JTO CIIOCOOCTBYET WHTEHCHBHOMY OOHOBJICHHIO JICKCHUYECKOTO
COCTaBa, €r0 BBHICOKOH (DPEKBEHIIMN B PEUH, YCKOPEHuio TIPOTEKaHUsI Psiia BaKHBIX
S3BIKOBBIX MporeccoB. [IpumeuaTensHa crnemyromas B3aMMOCBS3b: 4eM MEHeEe
BOCTpeOyeMOH SIBIISICTCS Ta WM MHAsl KaTeropysl, TeM OHa Ooliee “3aTopMOKeHa”,
TeM MeJJIeHHee B Hel MpoTeKaeT celieKuusi (JOPMaHTOB, UX pasrpaHUYCHUE IO
CTENEHH NPOAYKTUBHOCTH. I HaobOpoT, y aKkTMBHO BOCTpeOyeMbIX
HOMHUHAITIOHHBIX KaTeTOpHi Tporecc pasMekeBaHus ad(UKCOB yCKoOpseTcs,
CTaHOBHTCSI Ooyiee TUHAMUYHBIM. M3 CKa3aHHOTO JIOTMYECKU BBITEKACT, YTO JIS
OornbIlIeld TOCTOBEPHOCTH TMONy4YaeMbIX pe3yJbTaToB HEoOXoAWMO Ipuberath
K AMAaXPOHHOMY COTIOCTABJICHHIO PA3INYHBIX CHHXPOHHBIX Cpe30B (TToxpo0Hee CM.:
Hemmmenxo, TNaifmykoBa 1994).

Yro kacaercsi mepudeprur CUCTEMBI, TO OHa BO MHOTOM (POPMHpYETCS 3a CUET
OTTOKa M30BITOUHBIX C TOYKM 3PEHUS] S3BIKOBOM SKOHOMHMH (POPMaHTOB,
IyONMUPYIONMMX CTPYKTYPHBIE TapaMeTphl Hambosiee MPOAYKTUBHBIX ad(HUKCOB.
Kectkass nemapkalioHHas JTMHUS MEXIY LEHTPOM M rnepudepueil 0TCyTCTBYET,
MO3TOMY B CHCTEME  IIOCTOSIHHO  HPOUCXOIUT  6cmpeyHoe,  T.e.
npomuoHanpasnenHoe — NBWXKEHWE, IPUYEM Kak  yeHmpobedicHoe,  TaK
U yeumpocmpemumensvhoe. Ilpu  yewmpobesxcrnom — IBWKEHUH  IEHTP
0CBOOOKZIAETCA OT M30BITOUHBIX (DOPMAHTOB, BBITECHSEMBIX Ha TEpUQepuro
CHCTEMBI. [Ipn JIBIDKEHUT YEHMPOCpeMUmenbHOM HEKOTOpbIE
CII0BOOOpa3oBaTebHBIE CPEICTBA, HAaXOJIIMecs Ha TepudepHd, Mo Mepe Hx
aKTMBH3AIMM CMELIAIOTCS B HANpaBlIEHUM K LEHTPY, T.€. OCYIIECTBIAETCS
yenmpocmpemumenvhoe — nBKeHne’ .  OnMcaHHas — “Murparps”  XOpOIIO
TIPOCIIEKUBACTCS HA TIPUBEICHHBIX JUarpaMMax.

YTOUHHMM TaKKe, YTO, pa3rpaHUYMBasl IEHTPATBHYIO U Mepr(EpHITHYIO 30HBI
CHCTEMBI, MBI [JAJEKd OT MBICIH pacCcMaTpuBaTh IepuUdepuro Kak HEuTo
BTOpocTernieHHoe. Ha camom peme 3TO JOBOJBHO OOIMIMpHAs, MHOTOCIOHHAS,
BEChbMa TO/IBIKHAS M 3HaYMMast 30Ha CUCTEMBI. B oTiimume oT 1eHTpa, MMEIoIero
KOMIIAKTHYIO, YIZIOTHEHHYIO CTPYKTYpY, Ha mepudepud He ACHCTBYIOT CTpOrHe
HOPMAaTHBHBIE PEerJIaMEHTALH. DTO OTKPBIBACT OOJIBIINI MPOCTOP IS A3BIKOBOIO
9KCTIEPUMEHTHPOBAHUS, TIOSBIICHNS OKKA3HOHAJIBHBIX, SKCIIPECCUBHO OKPAIICHHBIX
obpazoBanuid. Ilepudepuss Tarke Oomee OTKpHITA JIA  KOHTAKTHOTO
B3aUMOJCHCTBHS, BIMSHHMSA JAPYTHX SI3BIKOBBIX CHCTEM, B TOM YHCIIE
9K3UCTEHIIMOHATBHBIX (DOPM, HHBIX S3BIKOB U TIP.

Kax MbI cTapanuch nokaszars, nporece AuddepeHaniym CUCTEMbl Ha IEHTP
u nepudeprio — a, Kak Mbl YK€ TOBOPWJIM BBIIIE, 5TO OJHA M3 CIOXKHEHIIUX
M BMECT€ C TEM Upe3BbIYaifHO BAXKHBIX TPOOJEM CHCTEMHOTO aHalln3a

2! MmmocTpamueil IEHTPOCTPEMHTEIBHOTO JBIKGHHS SBISICTCS, HATPHMEp, AKTHBH3AIHS

MHOro(oHEeMHOTo Ccyddukca -icOk- y n#eMHHYTHBOB J.p. M ocobeHHO cyd -icOk-
y JAEMHHYTHBOB cp.p. (CM. amarpammsl). Bo MHOroM 5TO 0OYCJIOBJIEHO SIPKOCTHIO
U HACBHIICHHOCTBIO  JKCIPECCHBHOW  OKPAacKW, MPUBHOCUMOHW JaHHBIMH  addukcamu
B IIPOU3BOJIHOE CIIOBO.
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— peryiupyercss JEHCTBHEM JIOCTATOYHO CTPOIMX 3aKOHOMepHocTed. Hx
BBISIBJIEHME MOKET OCYLIECTBIATBCS B paMKaxX CHHXPOHHOIO pPacCMOTPEHHS
SI3BIKOBOTO MaTepHaia, OJHAKO OKOHYATENbHBII BEPIUKT MOXKET ObITh BBIHECEH Ha
OCHOBE PE3YyJIbTaTOB JUAXPOHHOTO BHYTPHS3BIKOBOIO COMNOCTaBJICHUS. UTO
Kacaercsi cKkopocmu TONSAPU3ALMUA  A3BIKOBBIX CPEICTB MEXKIY LIEHTPOM
1 niepudepreii, To OHa B M3BECTHOM CTETIEHH 3aBUCHT OT SKCTPAJIMHTBUCTUIECKIX
(hakTOpOB, HAITPUMEP, OT COITUATIFHOM MOTPEOHOCTH B T€X WM WHBIX HOMHHAITHSIX,
WX YaCTOTHOCTH B OOIIIEPEUCBOM MTOTOKE U T.J. BaykHyr0 poJib urpaet u crienupuxa
KOHKPETHON MCTOPUYECKON CHUTyalllH, B paMKaxX KOTOPOH (opMHpyeTcs TOT WU
HMHOM COIMabHBIM 3aka3. OTMETUM TakKe, YTO HAOJIIOACHMS, CIEJIaHHbBIE B XOJE
JIMAXPOHHOTO COMNOCTAaBJIEHUSA CPE30B UCTOPUM YEILICKOTO JIUTEPATYPHOIO S3bIKA,
MOJIyYWJIM TIOATBEPKACHUE B JPYTMX CIABSHCKHUX $3bIKax, T.€. Y HAac €cTb
OCHOBaHHsI TOBOpUTH 00 YHUBEpCAINH, NCHUCTBYIONIEH B apeajie CIaBTHCKHX
SI3BIKOB.

2. Ilpoobnema aA3b1K0801i KOHKYPEHUUU KAK 00HO20
U3 6AIICHEHWIUX NPOACIEHUIL A3bIKOGOU IKOHOMUU

KoHKypeHIMs PUHAUICKUT K YUCITy HanOoJiee CBOCOOPa3HBIX M HambOoliee
HMHTEPECHBIX A3BIKOBBIX SIBJICHUH. Hpe;mocmnKoﬁ U1t €r0 BOBHUKHOBEHUA CITYXKHUT
00pa3oBaHie B HEKOTOPBIX TOYKAX SI3BIKOBOW CHCTEMBI B paMKax 0OHO20 U MO20
Jice CUHXPOHHOTO cpe3a 0oliee WJIM MEHEe MHOKECTBEHHBIX OYaroB CKOIUICHUS
U30(DYHKYUOHAIbHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB. Y TOUYHHM, YTO, TOBOPS 3TO, MBI IMEEM
B BUJy JIMIIb Takve M30(QYHKIFOHATbHBIE 0003HAYEHHS, KOTOPbIE, OTIMYAsCh 110
CBOEMY BHEIIHEMY O(OPMIICHHIO, NOJHOCHIbIO UOCHMUYHbLI B CEMAHTHUECKOM
W CTHJIMCTUYECKOM OTHOIICHHH, T.€. OHM MOTYT CBOOOZHO 3aMEHSTh JAPYT Ipyra
B TEKCTe Oe3 ymiepba sl 3aKITFOUCHHONM B HEM CMBICIIOBOW M CTHJIMCTHUYCCKON
uHdopMmarmu. VHBIME CJIOBaMH, peub HIET O S3bIKOGOU ACUMMEMmpUU, KOorja
COBMEIIICHHBIE BO BPEMEHU Oy0jiembl COOTHOCSTCS C OOHUM U mMeM Jice
(hparMeHTOM ITJTaHa COAEPIKaHHSI.

C TOYKH 3peHUs S3BIKOBOM 3KOHOMHUH COCYIIIECTBOBAHHE B OJHOM W TOH ke
CHUHXPOHHOH IDUIOCKOCTH (DYHKIIMOHAILHO HE pPa3rPaHUYCHHBIX J1yOJIETHBIX
o0o3HaueHHi — (akT HeXKeNaTeNbHbIH, W30BITOYHBIA, TO3TOMY JIOTHYECKH
TIPEICKa3yeMbIM 3aBEPIIICHUEM Ipoliecca KOHKYPCHIIMH OyAeT BBITECHCHHE W3
yrnotpebiieHus 0o pasrpaHnueHue cep GyHKIIMOHUPOBAHUS COOTBETCTBYFOIIIUX
ITyOIIeTOoB.

Jliisa uccnenoBarens u3y4eHue Nog00HbIX (HEHOMEHOB MPEACTABIISIET OOJIBIION
UHTEPEC, TOCKOJIbKY CO 3HAYUTCIBHOW CTCICHBIO BEPOSTHOCTH  MOYKHO
MPEAIoaraTh, 4YT0 UMEHHO B 3THUX TOYKAX POXKIAOTCS WMITYJILCHI SBOJFOIMU
S3BIKOBOM MaTepuu. B CBsS3M ¢ 3TUM Upe3BBIYAfHO Ba)KHO MPOCIEANUTh, KaKUM
06pa30M N C TIOMOHIBIO KaKWX A3BIKOBBIX CPEACTB CHHUMACTCA HAIIPSAXKCHUE,
BO3HHUKAIOIIIEE B SI3BIKOBOM CHCTEME.
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[posiBiieHNsT KOHKYpPEHIIMM MOXHO HAaOJIONaTh HA Pa3IHYHBIX YPOBHSIX
A3BIKOBOM CHCTEMBI, OIHAKO Hac, TMpexIe Bcero, OyIeT HHTepecoBaTh
KOHKYPEHILIUS C108000pA3068aMeNbHasl, KOTHA Y OOHUX U meX dice MPOU3BOASIINX
OCHOB CHHXPOHHO  TEPECEKAIOTCS  UB0QYHKYUOHATbHBIE — ICPUBAIIMOHHBIC
¢dopmanTbl. JlaHHBI ()aKT C OYEBHAHOCTBIO TOBOPUT O TOM, YTO aJCKBaTHOE
KOMOMHATOPHOE PEIIEHNE B STHX TOUKaX CHCTEMBI JI0 CHX TIOp MM HE HaiieHo™,
WITH K€ HAXOJIUTCS B CTAJIMH TIOMCKA.

Hanuine o4aroB KOHKypEeHIMM — SIBJICHHE KPaTKOBPEMEHHOE. DTO COCTOSIHHE
HEyCTOMYMBOrO, T.€. MOABW)KHOTO paBHOBECHs, 3aBepluaromieecs MO0
BBITCCHEHHEM W3 YHOTpeOJeHHs, JIMOO TIepeoCMBICICHHEM OJIHOTO U3
KOHKYPEHTOB. BapvaHTHBIM pelICHHEM 3TOH CUTyalluu SBISIETCS BBITECHEHHE
KOHKypeHTa Ha niepudepuio cuctems! (Hemmmenxko 1999).

W3yuyeHne  ovaroB  akKyMy/SiOMM — M30(YHKUMOHAIBHBIX  SI3BIKOBBIX
MaHUQeCTalni TO3BOJISIET JMArHOCTHPOBATH T€ 3BEHBS CHUCTEMBI, B KOTOPBIX
clienyer OXWAaTh AWHAMHYECKHE TIOJIBIKKH, II0O9TOMY HX CBOEBpPEMEHHAs
U TIIATENIbHAS JIOKAJIM3ALMs M 1O BO3MOXKHOCTH AKCIUIMLIUTHAs MHTEPIIPETaLs
Ype3BbIYAHO CYIIECTBEHHBI s JMATHOCTHPOBAHHS HATIPABICHHOCTH SI3bIKOBOTO
pa3BUTHS,  YCTAaHOBJICHHS  OYaroB  JHMHAMHUYeCKOW  wppagudanuu. [lpu
BHYTPHSI3BIKOBOM ~ CHHXPOHHOM M JUAaXpPOHHOM  COIOCTaBJICHHMH MOXKHO
MPOCIIETUTE BCE ATAIbl KOHKYPEHIIUH, HAUMHAs OT UX BOSHUKHOBEHUSI U BILTOTH JI0
3aBepmieHus. [IpuueM ecni  BO3HMKHOBEHHE KOHKYPEHTHBIX — OTHOLICHHH
(HUKCUpYETCsl B paMKax CUHXPOHHO20 CONOCTAaBJIIEHHs, TO IOCIEIYIOIINE STaIlbl
npolecca AOCTYIHBl HAOMIOACHWIO JIMIIb NPH OUAXPOHHOM BHYTPUS3BIKOBOM
comocTaBieHnd. [l06aBUM K CKa3aHHOMY, 4TO ()eHOMEH KOHKYPEHIINH SIBIISIETCS
OJHUM W3 Haubonee JEHCTBEHHBIX KpPUTCPHEB YCTAHOBJICHHS CHCTEMHON
nponyktuBHOCTH (hopmanToB (Hemmmenko 1960).

Kak moka3piBaeT Marepuall, KOHKYPEHTHBIC OTHOIICHHS PEryJIHpPYIOTCS
JCHCTBUEM TIpaBHia uU30bIMOYHOCMU, B COOTBETCTBHH C KOTOPBIM M3 COCTaBa
peniepryapa ()OPMAHTOB KaTETOPUM BBITTECHSIOTCA a((UKCHL, CTPYKTypHbIC
napaMeTpel KOTOPBIX COBIAAAIOT C JUCTpuOyuued Oojee IPOLYKTHBHBIX
ahPHUKCOB.

AHanu3 Marepuana HaryIsiHO TOKasbIBaeT, 4YTO HA PaHHUX dTamax
CYILIECTBOBAHHUS JIMTEPATYpHOIO s3blKa, KOIZJa €ro HOpMa elle HE COBCEM
yCTOsUIach, Koawdukamuss OOBIMHO HE WMEET CTPOTO PETIaMEHTHUPYIOIIETO
XapakTepa, OHa JomyckaeT Ooiee MHMPOKUH Ha0Op W30(QYHKIMOHAIBHBIX
BapHaHTOB, T.€. NMPUMEHSETCS Kak Obl MeTox “npod u ommbok”. HarmsaHoi
WILTIOCTPAIMEH 3TOrO CIyKaT CIOBapH YEHICKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA DIMOXH
HAIMOHATEHOTO BO3POXKICHHS 1, B 4acTHOCTH, cioBapb M. FOurmanua (Slovnik
Cesko-némecky. 1-V. Praha 1835-1839), KoTOphli BO MHOTOM HOCUT

22 Cp. Jlmanor mByX KYpHATHCTOB: Qudoceiika uny Oudxcetiwa. He snaio, kax cxazamo. Ixo
Mocksel, 2003 (noxuepkHyTO HaMu. — /. H.). B taHHOM cilyuae peub ueT, HCCOMHEHHO, O HOBOM
oyare KOHKYPEHIIUH, BO3HUKAIOIIEM B COBPEMEHHOM PYCCKOM JIUTEPaTYPHOM SI3BIKE.
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pPEKOMEHIATENbHBIM, a HE TNpeAnucarelbHblil Xapakrep. B jgaHHOM croBape,
OTPa’KAIONEM OCHOBHBIE NPHHIMIIBI TpenokenHoi M. IOHrmMaHoM u ero
€IMHOMBIIIIEHHUKaMH  SI3BIKOBOM  TIPOTPaMMBI,  PEeCTp  BapbHPYIOMINXCS
0003HaYEHHUH C OJHMM M TEM K€ MOHSATUIHBIM COJEPKaHHEM U JCPUBAIMOHHBIM
3Ha4Ye€HHUEM 0COOEHHO BemrK. OH BKIIIOYAET 3aMMCTBOBAHMS (3aMMCTBOBATHCS MOTYT
HEe TONBKO OTAENBHBIC JIEKCEMBI, HO M CJIOBOOOpa3oBaTelbHBIE (DOPMaHTHI) W3
ONM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, JIMATIEKTOB YEIIICKOTO S3bIKa, HOBOOOPA30BaHMS U T.11.

Mo Mepe yKperuieHust JINTEpaTypHOH HOPMBI IIPOUCXOAUT OTOOP BO3MOXKHBIX
JONYIICHU 3a CYeT IIOTECHEHWs MEHee MEpCHEeKTHUBHBIX BapUaHTOB. Tak,
B UemICKOM s13bike XIX, oTdactn Takke XX B. JeMUHATHBEI OT nomina agentis Ha
-tel MOTIIM 0OPa30BBIBATHCS MyTEM MPUCOCANHEHHSI KOHKYpHUpYIOIHX cypduKcos
-ka v -kyné. VI neiicTBuTENBHO, B cioBape M. KOHrMaHHA NPaKTHUYECKH Y KaxKI0ro
CYIIECTBUTENILHOTO Ha -fel TIpUBEAEHBI AyOJIeTHBIE NephBaThl ¢ cypdukcamu -ka
u -kyné (ucitel — ucitelka, ucitelkyné m ip.). B 0oJjiee O3THIX CIIOBAPSIX IEPUBATHI
¢ -kyné 1mub0 He TPHUBOIATCSA BOOOIIE, JIMOO MOMEUYAKOTCS KaK yCTapeBIIHE.
B coBpeMeHHOM YeIICKOM $I3bIKE KOHKYPEHIUS 3THX (OPMAHTOB B JaHHOH
CTPYKTYpHOW TO3WIIMM TIPAKTHYECKH TITOJHOCTHIO 3aBEPIIHIIaCh BBITECHEHHEM
JICPUBATOB ¢ Cy(d. -kyné: oHM JIMOO TMOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT B CJIOBapsiX, JIUOO
CONPOBOXKIAIOTCS OTPAHUIUTEIILHEIMU IOMETAMH.

Jns m3ydeHust Xxo/a KOHKYPEHTHOH OOphOBI HEOOXOMM OOJIBIIION S3BIKOBOI
marepuai. Tak, IpH pacCMOTPEHHN KOHKYpeHImHu cyhdukcos -Jk(a) / -kyn(é) /
-yn(é) B MHUTEPaTYpPHOM HYEIICKOM S3bIKe HaMH ObUIO obOciemoBaHo 160 ciyuaeB
KOHKYpeHIIMK (PeMHHATHBOB, W3 HHUX B 127 ObUla 3aQHUKCHpPOBaHA CHIIBHAS
nosutys -k(a), B 10 — -kyn(é) wim xe -yn(é); B 23 — ucxom 00prObI OCTANCSK
nesiced (Heummenko 1960). V cydhdukco -Bk- u -tk- (nomina deminutiva m.p.)
OBUIO TIpOaHANM3UPOBAaHO 245 ciydacB KOHKYPEHLMH JAHHBIX ()OPMaHTOB, U3
KOTOphIX B 122 0onee KOHKYPEHTOCTIOCOOHBIM oOkazancs cyd. -Tk-; B 78,
HAaIlpOTHUB, CUiIbHee ObLT -ik-, B 45 — mpomecc OCTaicsi He3aBepIICHHBIM M TIp.
(Hermmumenko 1980).

3. Ilpobnema cmenvt OepusayuoHHON MOMUBAUUU 8 ACheKNe HYMpPeHHell
nepecmpoiiKu ci108000pa3oeamenbHol cucmembl

‘Yka3aHHbII (eHoMeH HaOmoaeTcs Ha Ppa3HbIX YPOBHSIX
CJI0BOOOPA30BaTENBHON CUCTEMBI — B HAILIEM ciIydae peub Lijia 00 ypoBHE criocoda
CJI0OBOOOPA30BaHMA U CJIOBOOOPA30BaTEIIbHON KaTETOPHH.

[MpenmeroM Hamiero BHUMaHHS SIBISETCS (POPMHUPOBAHHWE OTHOCHTEIBHO
HOBOTO crocoba o0pa3oBaHusl NpHaraTelbHBIX CO 3HAUEHHEM OCIA0JIEHHOTO
NPU3HAKA B YEIICKOM SI3bIKE, OCYIIECTBIISIEMOTO IOCPEICTBOM OKAHMIIIOLINX,
npedukcanbHO-cypdrkcanbHbIX (opMaHTOB. Vcmonmp3oBaHWe MaHHBIX Mophem
It 00pa3oBaHUsA NPHUIAraTelIbHbIX CO 3HAUYCHHEM OCNAlJICHHOrO IPU3HAKA
B CIIAaBSHCKOM CJIOBOOOpPAa30BaHMM — (DAKT yHHKaJbHBIM: MOAOOHBIE AEPUBATHI
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UMEIOTCSl JIMIIb B YEIICKOM M CJIOBALIKOM S3bIKAX; B OCTAIBHBIX CIAaBSHCKHX
A3bIKaX B YKa3aHHOM CHTyallMM OTMEYAlOTCA JIMIIb Npe(UKCAIBHBIE WIN XKe
cyhdukcaapHbIE MOPHEMBL.

OnopHoii  6azoit st (opMupoBanust npedHuKcaTbLHO-CyPUKcaTLHOTO
cnocoba  00pa3oBaHMSl ~ NpWiaraTteJbHBIX  JaHHOM  CEMaHTHKU  CTalId
albeKTHBUPOBAHHbIE MIPUYACTHS CO 3HAUCHUEM HETIOJIHOTHI MPOSIBICHNUS IPU3HAKA
— THOpU/IHAs KaTeropHs, COYETAroIIas, Hapsly ¢ HEKOTOPBIMHU JieBepOaTHBHBIMU
OCOOCGHHOCTSIMH, Y€pTHI, MNPUOOPETEHHbIE WMH TI0 MeEpe aJbeKTHUBALIH.
C TeyeHHEM BPEMEHH CJIOBOIPOM3BOJICTBEHHAS CBS3b C TJIAr0JaMH CO 3HAUYCHUEM
HETIOJTHOM CTEIIeHH TIPOSIBIICHUS JICHCTBUS ocliabera, 00pa3oBaHus THTIA nacernaly,
nahluchly mepectann COOTHOCHUTBHCSI HEMOCPEICTBEHHO C TJIAroJiaMH nacernat
‘ponekud zcernat’, nahluchnout ‘ztratit Castené sluch’. Bxirodenune mpuuactuii
B PYCJIO aIbEKTHBHOTO CJIOBONPOM3BOJCTBA IOBIEKIO 332 COOOH yCTaHOBJIECHHE
CTPYKTYPHO-CEMaHTHUCCKON CBSI3U C TIPHUJIAraTelIbHBEIMU TUTA Cerny, hluchy. 310
MO3BOJIMJIO OCMBICTIUTH 3HaYeHUE OCJIA0NIEHHOTO MPU3HAKA KaK CaMOCTOSTEIBLHOE
CJI0BOOOPA30BaTENbHOE 3HAUYCHUE, BO3HHMKAIOIIEE B PE3YJbTaTe CTPYKTYpPHOI'O
npeoOpa3oBaHusl MPOU3BOJIAIIETO MpUilaratelbHOro. VIHBIMU CI0BaMH, NCKOHHAs
rJarojibHas ~ MOTHBHpPOBKa  ObDla  BBITECHEHAa  aIbCKTHBHOM,  3HA4YCHHE
MPOLECCYabHOCTH, PE3YJIbTATUBHOCTH JIMOO OTOLUIO HA BTOPOW IUIaH, JHOO
MEPeCcTaIo OIIYNIaThCs BOOOIIE, YCTYIHB MECTO 3HAUCHUIO CTAaTUYHOTO MPU3HAKA
(Hemmmenko 1972).

[lpumeuarensHo,  YTO  KOHKYpeHIMS — npedukcanbHO-Cy(pPUKCaTbHBIX
U TnpedUKCaIbHBIX JAEPUBATOB B HCTOPUM YEIICKOTO JIUTEPaTypHOTO S3bIKA
3aBepIIMiIach B JIAHHOM (parMeHTe CIOBOOOPA30BATENIHHONW CHUCTEMBI YEHICKOTO
S3bIKa YracaHHeM CII0BOOOPA30BaTENIbHOW aKTUBHOCTH YUCTO Mpe(UKCAIBLHOTO
criocoba cnoBorpon3BoAcTBa. Tak, yxke K cepeamHe XIX B. nepuBanMOHHBIC
BO3MOXHOCTH TIPe(h)MKCOB B 3TOM CIIOBOOOPA30BATENIbHONW KATETOPUHM OKAa3alliCh
MOJHOCTBIO MCYEPIIaHHBIMK, HaMETHJIOCh CYIIECTBEHHOE Cy)KeHHE cgepbl
yrnotpeOneHnsi paHee oOpa3OBaHHBIX JIEPHBATOB, CTABIIMX TNPHUHAIICKHOCTHIO
KHIDKHOM, B IOCTAaTOYHOW CTENEHH apXau30BaHHOW Peur — HECIy4aiiHO OHU ObLIN
HaMH 3a(UKCUPOBaHbI HCKIIIOYUTENIFHO B aBTOPCKOM peYM M TPAKTHUYECKH HE
BCTPETHIIUCH B PEUH JIUTEPATYPHBIX IEPCOHAKEH.

Anammz crosaps M. FOHrMaHHa T03BONSET 3aKJIIOUMTh, YTO B IIEPHOJ
yemickoro Bozpoxkaenns mnpedurcanbHO-cypdrkcanbHblid cmocod obpasoBaHUs
NpUIaraTe’IbHbIX CO 3HAYEHHEM OCJIabJIeHHOTO TIPH3HAKA NIEPEKUBATI TIOPY CBOETO
craHoBiieHus. IIpumeuarenbHo, uyto rpamMmarukn koHua XVIII — mnepsoit
nmojoBMHE XIX B, Kak TpaBWiIO, HE PACCMAaTPUBAIOT MpeHKCATEHO-
cydhdukcanbHOe  CIOBOOOpa3oBaHME ~ KaK  CaMOCTOSTENBbHBIA  CIIOCOO
cioBompon3BoAcTBa. [lpuMeuarenibHa M OTHOCHTENBHO BBICOKAs YHCIICHHOCTH
NPUBOIUMBIX MPE(HUKCAIBHBIX IEPHUBATOB CO 3HAYEHUEM OCJIa0JICHHOTO MPU3HAKa
— 230, mpedukcanpHO-cypdukcanmsHpix — 120. KpacHopeunmB u xapakrtep
OTCBUIOYHOTO  ammapara, a TaKkKe WUIFOCTPaTUBHOTO Marephaia:  eciu
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npeduKcanbHbIe JIepUBaThl HEPEIKO COMPOBOMKIAIOTCS OTCBUIKAMU K CIIOBApsSIM
XVI-XVII BB., AIIOCTPUPYIOTCS IIPUMEPAMU, OTHOCSIIUMHUCS K TOMY K€ CAMOMY
MIEpUOLY, TO Y MpedUKCcaTbHO-CYPPUKCATFHBIX 00pa30BaHUI MOT00HBIE OTCHUTKH
Y TIPUMEPBI BCTPEYAIOTCS JIMIIB B UCKITIOYUTENBHBIX CIyYasx — KaK MPaBHIIO, OHU
MIUTIOCTPHPYIOTCS SKCIEPIIMAMHI U3 coBpeMeHHol M. FOHrmaumy nuteparypsl,
3a4acTyl0  CHEIMAIBHOTO  XapakTepa. BakHO OTMETHTh, YTO  MHOTHE
npeduKcanbHO-cy pPrKcampHbIe 00pa30BaHMsI COPOBOXKIAIOTCS ToMeTo Us., T.e.
XApaKTEPU3YIOTCS KaK y3yallbHble. YUTO Kacaercs CloBapeil COBPEMEHHOIO
YEIICKOr0  5I3bIKa, TO CJOBapd (PUKCHPYIOT 3HAYMTENBHOE BO3PACTAHHE
YUCIICHHOCTH TPEPUKCATHHO-CYPPUKCATHHBIX JaepuBaToB (Oomee 260), Torma kak
npeduKcanbHBIX JEPUBATOB BCETO JIMIIb OKOJIO 35. IHBIMH clI0BaMH, pedb HIET 00
obpamuou nuHaMuke. HemHoroumcieHHele TpedUKCaIbHbIE 00pa3oBaHM,
MIPUBOJMMBIE B ciioBape ,,Piirucni slovnik jazyka ceského* (Praha 1937—-1957), xak
MIPaBUJIO, CHAOXKEHBI OTPAHUINTENLHBIMU TIoMeTaMu (*nabélavy ‘trochu bélavy’;
ndcerny ‘nacCernaly, Cernavy’; fndcerveny ‘nacervenaly’ m np.) (Hemmmenko
1968).

Takum 00pa3oM, ecTh BCE OCHOBaHHsS YTBEPKIaTh, YTO B COBPEMEHHOM
YEIICKOM JIUTEPaTypHOM SI3bIKE B pe3ylibTaTe MpoMemeld KOHKYPSHIIHU
oOpa3oBaHMe TIpWIaraTelbHbIX CO 3HaYeHHEM OcCiIabJIeHHOr0 MpH3HAKa
OCYIIIECTBIISIETCS,  TTOCPEACTBOM  HamOoJiee TPOAYKTHBHBIX  MpeHKCaTbHO-
-cydukcanbHbIX (hopMaHTOB. Uro Kacaetcs cyhdHUKCcaTbHOrO
CJIOBOIIPOM3BOACTBA, TO OHO TIPEACTABIEHO EIWHCTBEHHBIM NPOAYKTUBHBIM
CIIOBOOOPA30BaTEIILHBIM THIIOM C Cy(. -av-, UMEIOIIUM YETKYIO CTPYKTYpPHYIO
U CEMaHTHYECKYIO  CIHCIHAIW3AlUI0: TOYTH  HCKITFOYUTENILHO  I[BETOBBIC
obozHaueHust: bélavy, Cervenavy u Tp.

UYpe3BbIYaiiHO MOKa3aTeNIbHBI JJAHHBIE MEKbBA3BIKOBOTO COMOCTaBIeHHs. Tak,
B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE UCTIONL30BAaHUE TIPeUKCAINH JJIsi 00pa30BaHHs
NpuiaraTeldbHbIX €O 3HA4YeHHEM OCHa0JIeHHOM CTermeHW mpu3Haka  (cp.:
NPUMPayHbIll, NPUKOCHI, npuspbli W Tp.) K cepenuHe XIX B. MOIHOCTBIO ceOst
makmwio (3emckas 1964). Penepryap crmoBooOpa3oBaTenbHBIX (POPMAHTOB,
yHOTPeOJIieMbIX TpH  00pa30BaHMM HMHTEPECYIOLIMX HAC IPHUIIAraTeSIbHbBIX
B BOCTOYHOCJIABSHCKUX SI3bIKAX, TOCTATOYHO OTPaHMYEH: 37IeCh HE MCHONB3YIOTCS
HU  TpeduKcanbHble, HHA  TNpeduKcaIbHO-CypPHUKCcATEHBIE  MOP(EMBI.
IMpoayKTHBHBIM SIBIISIETCS JIMIIB CyQQUKCANTbHAS IEPUBAIHS: B PYCCKOM — MPEKIIE
BCETO -068am-/-eéam- (KpPACHO8AMbll, CUHesamvlll); B PYCCKOM, YKPAHMHCKOM
u OernopycckoM TpencTaBieH cy(d. -as-/-s6-: monooicasulii, ueprssvitl (PYCCK.);
onaonasul, 2apraswl (benopyc.); binasutl, yopusseutl (YKp.).

B  monbckoM  si3bIKe  HAWOONBIIEH — MPOMYKTHBHOCTHIO — OTJIMYAETCS
cy(dukcanbHOE CIOBOIPOU3BOJICTBO (IOMHHUPYET cyd. -aw-): biatawy, bladawy,
blekitnawy. B TpOTHBOIOIOKHOCT BOCTOYHOCIIABSIHCKUM SI3bIKAM B ITOJIECKOM
HCTIONB3YyeTC U TpeUKCAILHOE CIIOBOIIPOM3BOJICTBO (Cp.: przygiupi, przystony,
przytwardy W mp.), OIHAaKO, Ha Hall B3MJISN, 3/ECh BCE K€ MMEIOTCS HPHUMETHI
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MIOCTETIEHHOTO YMEHBIICHUS MPOIYKTUBHOCTH JTAHHOTO crocoba
CII0BOOOPA30BaHMs, TOCKONBKY Y psizia MpeHKCaIbHBIX TPOM3BOIHBIX OTMEYACTCS
3HauUeHWe WHTEHCH(UKAUK TpPH3HAKA, T.€. CHIDKACTCI CEMaHTHYECKas
PpeIbeHOCTD JIEKCEM C Przy-.

B 10)KHOCHIaBSHCKUX SI3bIKAaX NpHJIaraTelbHbIe CO 3HAUCHHEM OCIa0JIeHHOrO
MpU3HaKa oOpa3yloTCsl TIAaBHBIM 00pa3oM TIOCPEICTBOM TPEePHUKCATEHOTO
n cyddukcanpHOro crmocoOoB cIoBoOOpa3zoBanHus; cp. (0omr.) -xas- (cumxas,
3enenuKas, yepsenuxag v mp.). [IpoayKTUBHEIM sIBISieTCS U ¢y Q. -ogam- /-esam-:
crnabosam, enynosam, cunesam (cyd. -as- HenmpomyKTuBeH). [I0BOJBHO HIMPOKO
UCTIONB3YyeTCsl IPEDUKC 6b3-" 8b3AHCHANM, @b33eaeH U T.J. B cepOCKOM s3bIke Takke
MPEUMYIIECTBEHHO HCHONB3YIOTCS cyQduKcanbHblii U npeduKcanbHbIid CrocoOb!
CII0BOOOpa3oBaHus: cyd. -kacm-, -ukacm-, -uvacm- (MOOpUKacm, niagemuuKacm,
b6emuuacm u T.1.), cy®d. -as- 37eCh HENPOAYKTHBEH. AKTHBHO YIIOTPEOISFOTCS
1 IPeUKCHI Ha-, 0-, NO-, NPU- (HA2TYX, HAXCYM, OKPAmar, n6o0obap v Noz.).

BapeupoBanue CIOBONPOM3BOJCTBEHHOH MOTHUBHPOBKH OTMEUAECTCS TaKXKe
y CIIOBOOOPA30BATENIFHON KAaTeropuu nomina agentis, B KOTOPOH, TMOMHMO
COOCTBEHHO areHTHBHBIX 0003HAYEeHHH (C BHIPAKEHHOW TIIAroJIbHOCTHIO), IMEETCS
Onmok  nepuBaroB  (MHOTHE M3 HHX  SIBIIOTCS  [podecCHOHAIBHBIMU
0003HaYEHHUSIMH) C  BBIPOKEHHOM  CyOCTAaHTMBHOM  MOTHBHUPOBKOH, T.e.
C TJIaroJbHOCTHIO OCJAONEHHOW WM Ja)Ke HHUBEIMPOBAHHOM, cCp. OO
C BBIPOKCHHOW TJIArOJBHOCTBIO: HOAUBANG > NOIUBATLUUK, OOHOCUMbL >
OdoHocumeny; € APYrod CTOPOHBI, TOATIONE C BapbUpYIOUIEHCS TIJarojbHO-
CyOCTaHTHMBHOW  MOTHBAIMEH:  NOAUBAMbB//NONUG, — NOAUBKA >  NOMUBUUK,
oonocums//0onoc > doHocuuk;, cnacams//cnacenue > cnacamens U T.1. Hanudne
CyOCTaHTMBHOW MOTHBHUPOBKH, OCOOEHHO Y Mpo(ecCHOHAIBHBIX 0003HAYCHHI
TUMA HOAUGWUK W TIP., OOJIer4aeT BTSATHUBaHWE ‘‘TIpo(ecCHOHAILHOTO” ONoKa U3
nomina agentis B cCOCTaB 0ojiee TICPCTICKTUBHOW W MOIIHON B HOMHHAITMOHHOM
OTHOILICHUH KaTeropuu nomina actoris (AMeeTcss b CyOCTaHTHBHAs
MOTHBALHS).

B pesynprare TpOMCXOMAIIMX —TOJBHKEK IIOCTEIIEHHO  (OPMHUPYETCS
TeHACHIUS K ‘“miepenipoduumpoBanuio” nomina agentis. Cyas TO CeMaHTHKE
HOBOOOpa30BaHMH, JaHHAs KaTeropusi Bce OONblle HayMHAET MOMOJHATHCSI
SKCTIPECCHBHBIMU (C BBIPAYKEHHOH TJIaroJbHON MOTHBAIMeE) 0003HAYESHUIMHE, CP.
PYCCK. nomakamenb, KpOnameib, YXANHCUBAMENb, OYEPHUMENDb, GbICHYNAMENb
n np. (Hemmmenko, TaiimykoBa 1994). Heuto mnomoOHOE MOXHO 3aMETHTh
U B COBPEMEHHOM YEIICKOM SI3bIKE; Cp. SKCLIEPINIMH W3 HH(POPMAIMOHHBIX
TIOPTAJIOB YENMICKOTO MHTEpHETA: 1i na néj behem predvolebniho mitinku v Koliné
zacali hazet vajicka a rajcata. A trefili se, poznamendava zpravodajsky server
iHNed.cz, ktery na incident upozornil. ,, Udélali jsme to, protoze Paroubek lze a my
uz jsme se nemohli divat na to, jak to lidi poslouchaji a jesté si berou balonky, * ekl
serveru Lukas Botka, jeden z vrhacit.www. zpravy.ihned.cz; Vrhaci vajec ve veku
20 a 21 let tak zopakovali situaci z Kolina. Tam minulou stiedu na Paroubka létala
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vajicka a rajcata. Jedno vejce ho zasdhlo. V Plzni se to podle agentury Mediafax
nepodarilo. www.aktualne.cz; 14.05. 17:10; Po dvou tydnech hazeni vejci chtéji
atentatnici vratit priibéh predvolebnich mitinkit Jiriho Paroubka do normalu. Pravé
v Koline, kde poprvé 15. kvetna zautocili, ukoncili vrhaci svou aktivitu polozenim
plata vajec pred tamni radnici. 1bid. (peub naer 00 ydacTHHKax MPEABBIOOPHOTO
MUTHHTa, 3a0pachlBaBIIMX opartopa sinammu); Jeruzalém - Na zaver své tydenni
navstevy Blizkého vychodu papez Benedikt XVI. jesté jednou odsoudil holokaust
a ty, kdo jej popiraji, a vyzval k usmireni Izraelcii a Palestincii; Papez odsoudil
pred Izraelci holokaust i jeho popirace. www. Aktudlné. cz.; Jag | Je to sprosty lhar
a slibova¢ nemozného. Ibid.;; .”’Nebyl jsem ale sbéracem stranickych funkci funkci
a nikdy jsem tuto ambici nemél,” obhajoval se na serveru Fiile. Lidové noviny.
2009 u T.1m.

TakuM 00pa3oMm, B paMKax CHHXPOHHOW JTMHAMHKH, OyKBaJIbHO ‘“‘Ha HAIIMX
miazax”’, HaMeJaeTCsl TepecTpoika penbeda CIoBOOOpa30BATEIHLHON KaTerOpHU
nomina  agentis, OOyCNOBICHHas TOSBICHHEM Yy Hee crnequpuyecKon
CEMAHTHYECKOMI CHELUAIN3ALINH. HaoOmronaemplit “npetid” 0JI0Ka
npodecCHOHANBHBIX areHTUBHBIX HOMHHAIIWHN, €ro “BTSATHMBaHHE B COCTaB Ooiee
OJIHOPOAHOM M  TEPCHEKTUBHOM  KaTE€ropuM homina  actoris — BeCbMa
cuMnroMaruyueH. OLEHNTD, KaKylo IEPCHEKTHBY OyIyT UMETh 3TH AUHAMHYCCKHE
TIOJIBYKKH, OK)KETCS BO3MOKHBIM JIUIIIb TIPH YBEIMYESHHUH BPEMEHHOTO THara3oHa
HaOJIOICHHUH, MTOTyYCHHUSI HOBBIX JIEKCHYECKHX MaTepPHAIIOB.

b. Daza mesrcvazvikosozo conocmaenenusn

Kak yxe ormeuanock, 11 3G ()EeKTUBHOCTH MeAHCHAZLIKOBO2O CONOCHAGIEHUS
BOKHO, 4YTOOBI ~OHO  OCHOBBIBAJIOCH HA  PENEGAHMHbLIX — CUCMEMHBIX
3aKOHOMEPHOCHIAX, BBIABICHHBIX B XOIE 6HYMPUA3LIKOBO20 COMOCTaBIeHUs. M3
3TOrO CNEIyeT, YTO HamOonee PalMOHAIBHO, YTOOBI 3TOT 3TAll COHNOCTABIICHHS
3aBepILal UCCIIeIOBATENbCKYIO TPOLEAYPY, TaK KaK B 3TOM CiIydyae MOXHO Oyner
HE TOJIKO ampoOMpoBaTh cHejaHHbIE OOOOLICHHMS M BBIBOABL, HO M, €CIIH
MOHAZ00UTCsI, BHECTH HEKOTOPBIE KOPPEKTHUBBI (MMEHHO K 3TOMY MBI U TIpHOETain
HECKOJIBKO BbIIIE). bbulo OBl  OmIMOOYHO, OJHAKO, CBOAWUTH 3HAYUMOCTH
MEXBSI3BIKOBOTO ~ COMOCTABICHUS] JIMIIb K KOHTPOJBHBIM, ‘“‘OKCHEPTHBIM
¢yukwsM. [laHHBINA BHJ JMHTBACTUYECKOTO aHAM3a MMEET CaMOCTOSTENTBHOE
3HA4YEHUE, OH YPE3BbIYANHO IIEPCIIEKTUBEH B HAYYHOM OTHOLIECHHU.

OnHO 13 BaXKHEHMIINX MPEUMYIIECTB MEXKBSI3IKOBOTO COMOCTABIIECHHS, HAa HAIll
B3IJIsL, COCTOUT B TOM, YTO B allapaT UCCIECAO0BAHUS BBOAUTCS (aKmop epemeHu,
T.€. YUET CKOPOCHU NPOMEKAHUA UOCHMUYHBIX NPOYECCO8 8 DAUSKOPOOCMBEHHBIX
A3ZbIKAX.
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1. Paznuuue ckopocmu npomexkanus UOeHMUYHbLIX RPOUECCO8
6 OTU3KOPOOCMBEHHBIX AZBIKAX

Kak moka3anmu TpoBOAMMBIE HAMH MHOTOJICTHHE HCCICIOBAHMS, TEMII
pa3BepThIBaHHUS MICHTHYHBIX TEHACHIMH M MPOLECCOB B OJIN3KOPOICTBEHHBIX
SA3bIKAX pasHumcs. ITO JAeT HCCIENOBATENI0 YHHKAIBHYIO BO3MOXHOCTB
00HOBDEeMeHHO, T.€. B OTHOW CHHXPOHHOHM TUIOCKOCTH, HAOIIONATh pasHuvle (as3bl
pa3BepThIBaHMs S3BIKOBBIX TporeccoB (Hemmmenko 1983: 49), T.e. duxcupoBath
COBMEIICHHYIO B MPOCTPAHCTBE M BPEMEHHM IHAXpOHHUIO. B cuiy ckazaHHOro
WCCIIeZIOBATENh UMEET BO3MOXKHOCTDh HE TOJIBKO 3aghuxcuposams (Ha3bl pa3BUTHA,
HO ¥ HPO2HO3UpO6ans HaTIPaBJICHHOCTD 3BOJIOIMH [T TEX S3BIKOB, B KOTOPBIX TOT
WITM UHOM TIPOLIECC MO KAKUM-TO PHYMHAM IIPOTeKaeT 0ojiee MEeUICHHO.

Takum obpazom, HeB3Upast Ha  I[PUHLIHUIIHAIGHOE CXOJZICTBO
CIIOBOOOPA30BATENFHBIX CHCTEM CIAaBSHCKHX SI3BIKOB, @ TaKK€ HCTOPHYECKYIO
MPEEMCTBEHHOCTh  CIIOBONIPOMU3BOCTBEHHBIX TpPAIULMiA, HaONI0aeMasi B HHUX
KapTHHa MOXET pasjiMyarbcs MO MacumabHocmy W memny pa3BepThIBAHUSA
nporieccoB. CKa3aHHOE HArJBIIHO WIDTFOCTPUPYET DBOIIONMS JIEMHHYTHBHBIX
cydukcon ¢ koHcoHaHToM ,,C* (,,[{).

Tak, HanpuMep, B YELICKOM sI3bIKE JEMHHYTHBBI ¢ cyddukcamu -Jc-, -ic-
ObUTM apXaWdHBl YK€ B JIPEBHEUEHICKOM s3bIKe (Cp.: sestFice, rybice, hvezdice,
hlavice v 1.1.), T.e. CyQOHUKCHI ¢ TaHHBIM JICPUBAIIMOHHBIM 3HAYCHUEM JIOBOJILHO
paHO YTpaTWIM CBOIO MPOAYKTUBHOCTb. HECKONBKO MeIJIeHHee 3TOT MpoLecc
NPOXOIWI B PYCCKOM Sf3bIKE, XOTA W 34€Ch IPOW3BOAHBIC IAHHOTO BHAA
W 3HAYCHHS 3aHUMAIOT NepuepritHOe TOJIOKEHHUE B JICPUBAIIMOHHOW CHCTEME.
®DakThl KOHKYPEHLMH JEMHHYTHBHBIX CYQQUKCOB -TK- U -Jy- OTMEUAIHCh YK
B MCTOPHH PYCCKOTO SI3bIKa; CP.: pblOKaA, peuKa, pyuKda, BBITECHUBILNE IEMUHYTHBBI
pwibuya, peuuya, pyuuya. CAMITOMBI CHIDKSHUS! IPOAYKTHBHOCTH ,,1[*“~-cyddukca
MOYXHO HaOJI0/IaTh Y IEMUHYTHBOB B OOJITapCcKOM S3bIKE, HECMOTPSI Ha OBITYIOIIEEe
MHEHHE O TOM, YTO HMEHHO IO)KHOCIIABSIHCKUE SI3BIKH SBJISIOTCS 30HOM
MPEATIOYTUTEFHOTO  HCHONb30BaHUs . l1“-dopmanroB. Kcratm  roBOpA,
pe3yNbTaThl OUAXPOHHO20 BHYTPUA3BIKOBOTO COTOCTABJICHHS, IPOBOJIUBILIETOCS
HaMH Ha MaTepuajie YEeIICKOTO s3bIKa, HABEIM HAC B CBOE BpPEMsl Ha MBICIb
0 BEpOSTHOM CHIDKEHWH aKTHBHOCTH cy(dukca ¢ kommoneHTom “II”
B OoirapckoM. DTO TOATBEPXKAAIOCh, B UYACTHOCTH, TaKUMH (aKTamu, Kak
OTCYTCTBUE B COCTaBe 3aperUCTPHPOBAHHBIX Yy HHUX MPOW3BOMSIIMX OCHOB
MPOU3BOAHBIX M 3aMMCTBOBaHHBIX JIeKceM, HOBooOpa3zoBanuii (Hemmmenko 1983).
3aMeTrM, YTO HEKOTOphle OoNrapckhe WCCIeNoBaTeNl IEMHUHYTHBOB paHee
BBICKa3bIBAIM MHYIO TOUKY 3peHHsi. OUeHb B3BEIICHHYIO U JOKYMECHTHPOBAHHYIO
OLICHKY TIPOAYKTHUBHOCTM JaHHBIX (OPMAHTOB JaeT B CBOEH MOHOrpaduu
B. PageBa (PameBa 2007). B cepOckoM M XOpBarcKOM S3bIKaX TIO3UIIMU
L1 “-cyddrrcoB (Hanpumep, -ey-, -uy-) TPOAOIDKAIOT OCTABATHCS MPOYHBIMH, XOTS
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OIPE/ICTICHHBIC CUMIITOMBI CHHKCHHSI UX MPOIYKTUBHOCTH B CEPOCKOM SI3BIKE BCE
ke nmerotest (Henmmenko, [aiimyxosa 1994).

2. Tunonozuueckasn o1U30CmMb CIAGAHCKUX A3bIKOG U PA3GUMUE 6 HUX
KOHBEP2eHMHbIX MEHOEHUUT

B pasButnu OIM3KOPOACTBEHHBIX SI3BIKOB OTMEYAIOTCS KaK KOHBEP2eHMHbIe,
TaK M ougepeeHmHule POLECCHI, TPUYEM, KaK MOKa3aJl COMOCTaBUTENILHBIHN aHAIN3,
B COBPEMEHHBIX CIABAHCKMX S3BIKAX MPOUCXOIUT ycuieHue LENOro psja
KOHBEPI'eHTHBIX TEHACHIWH, YTO Ha MpPAKTHKE MPOSBISIETCS B VCKOPEHHOM
Y OOHOHANPAGIEeHHOM PA3BUTUH JTAHHBIX S3bIKOB. Y AUBIATHCSA 3TOMY, BIPOYEM, HE
MIPUXOJUTCS, TTOCKOJIBKY JIeHCTBHE KOMIUIEKCA CXOIHBIX AKCTPAITMHTBUCTHUECKHX
(aKTOpPOB HE MOKET HE BBI3bIBATH B THIIOJIOTHYECKH OJIM3KHX CIABSIHCKHX SI3BIKAX
CXOJTHYIO HJIH 7K€ BO BCSIKOM CITydae OJM3KYIO S3BIKOBYIO Pe(IICKCHIO.

HazoBewm 311 (haxTopsr:

® U3MCHCHHE HOPMAaTHBHOM OCHOBBI JINTEPATYpPHOIO A3bIKa, CTaBIIEE
0COOCHHO OYEBHIHBIM BO BTOpOH mosoBuHE XX B. TEKCTHI XyIO’KECTBEHHOMN
JIMTEPATYPhl YTPAYHBAIOT POJIb STAIIOHHOTO, HOPMOTBOPUYECKOTO (pakTopa, yCTYIHB
Mecto TekctaMm CMMU, rmaBHBIM 00pa3oMm, ycmueim. B pesynbrare 3TOrO y3yc
PETIPe3eHTaTHBHOTO  SI3BIKOBOTO  YMOTPEOIEHHUS CTAHOBUTCS OTKPBITHIM  JUIS
BKJIIOUEHUH M3 Yy3yca I[IOBCEIHEBHOIO, HEMPHHYKAEHHOTO, B TOM YHCIIE
npohecCHOHATBHOTO OOILEHHS], CIICHIOB U TIp.;

® yCWICHHE 3HAYMMOCTH IyOJIMYHOM KOMMYHMKAIUH, €€ BO3ICHCTBHS Ha
BHYTPMOTHHYECKYI0 W MEXKITHHYECKYI0 HHTETPAIMio, Ha CYIIECTBYIOMINI
BepOaNbHbIN y3yc. V3MeHeHre HOpM PEYeBOr0 ITHUKETa W PEUEBOrO TOBEACHHMS
0CO0EHHO 3aMeTHO B cepe MmyOonmyHol koMMyHuKauuy. [loaTBepkaenueM 3Toro
CITy’KUT BO3PACTaHHUE IKCHPeCCUBHOCHY OOIIIEHHS, B TOM YHCIIE U B COBPEMEHHBIX
CMU, 4TO CBHIETENBCTBYET O NMPAarMaTHYECKON 3aMHTEPECOBAaHHOCTH B 0OpaTHOM
CBSI3U C a/IpecaToM, O CTPEMJIEHHM IIPUBJIEYb €r0 Ha CBOIO CTOPOHY, YCTaHOBHUTH
C HUM KOMMYHUKAaTHUBHBII KOHTAKT;

® ocrnabneHne KOAU(PHUKAIMOHHBIX 3alPETOB U CPEACTB PEUEBOTO KOHTPOJIS
B apeane pecyaupyemozo peueBoro nosenenus (Hemmmenko 1999a; Hemmmenko
2003 u npyrme, Oonee paHHHME paboThl). B criry mocnemHero OrpaHHYWTENH,
KOPPEKTHPOBABIIAE W JIMMHUTHPOBABIINE pAa3BUTHE HEKOTOPHIX TEHACHII
B JINTEPATYPHOM SI3BIKE, YTPATHUIIM CBOE BO3JEHCTBHE, OTKPBIBASI IIPOCTOP BIIMSIHUIO
JKMBOM  pa3rOBOPHOM  CTMXMH, BBIDAaBHUBAIOIIEH HEKOTOphIE M3  paHee
CYILIECTBOBABILIMX Pa3INUMii;

® COBIAJICHUE  YHUBEPCAIBHBIX  JKCTPAIMHIBUCTHUECKUX  (DAKTOPOB,
NPEIBSBISIONNX SI3bIKY BIIOJIHE KOHKPETHBIH WH()OPMAIMOHHO-KOMMYHHKA-
THBHBIN ‘3aKa3”’;

® CyYIIECTBEHHOE BO3pacTaHWE 0ObeMmd, a TaKKe CKOpOCHU TIPOXOKICHUS
MH(OPMAIIMOHHOTO TOTOKAa MO KaHalaM KOMMYHHKaTHBHOW cBsi3u. JlaHHOe
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00CTOSITENILCTBO CO37[ACT IMPEANOCHIIKKM ISl MPOSBICHUS SI3BIKOBOM 3KOHOMMH,
B COOTBETCTBUU C KOTOPOH OTIACTCS MPEANIOYTEHUE UCTIOIB30BAHUIO KOMIIAKTHBIX,
CEMaHTUYECKH EMKIX HOMHUHAITHH.

Takum 00pa3oM, HauMHas CO BTOPOW IMOJOBHHBI XX B., aKTUBH3UPYIOTCS
HOBBIC COITMOJIMHTBUCTHYECKAE UM KOMMYHHKATHBHBIC (DaKTOpBI, BIIUSHUC
KOTOPBIX, Cy/ISl TIO BCEMY, OYAET 00/1208DEMEHHbIM.

OcCOOCHHO 3HAYMUMBIM SIBISICTCSI TPOUCXOIAIIECE W3MEHEHHE PEYeBOTO
CTaH/1apTa MyOJMYHOro OOIICHHUS B HAITPABJICHUH “‘MaCCOBHU3AIMK”’, “‘yCTHU3ALUK
ycpenHeHust y3yca. Bo MHOroM 3TO OOYCIIOBJIICHO HPHOPUTETHBIM IOJI0KEHHEM
yctHpix  CMMUM,  XapakTepu3yIOIMXCS  IOBBIMIEHHOW  KOMMYHHUKAaTHBHOM
uHTepdepeHnnei, OOoJbIICH TOJEPAHTHOCTHIO B  OTHOIICHUM K  Y3yCy
MOBCETHEBHOTO, HETIPUHYKJICHHOTO OOIICHHSI.

HmeHHO y3yc YCTHBIX MEIAWHHBIX CPEICTB CTAHOBUTCS HBIHE, XOTUM MBI TOTO
WIA HET, JTAIOHOM BEpOATBHOW KYJIBTYPHI, HOPMOOOpa3yromuM (HakTopoM
B y3yce myOmmuyHoro oOmenus (cM.: Hemmmenko 1999a; Hemmmenko 2001;
Hemmmenko 2003 u T.1.). B cBete 3THX M3MeHeHHH TepeolrieHKa JeHCTBYIONINX
KOIM(DUKAITMOHHBIX TIPEITMCAHIIA CTAHOBUTCS HEM30EKHOM.

Kak mnposieiieHre s3bIKOBOM pediiekCcMH Ha JCHCTBUE HAa3BaHHBIX BBIIIEC
(haKTOPOB MOXKHO PacCMAaTpPUBATh YBEIWYCHHE CTHIMCTHYECKOTO BapbUPOBAHUS
cypdukcanbHBIX  (POpPMAHTOB, BOCTPEOOBAHHBIM CTAHOBHUTCS BECh CIEKTP
OIICHOYHOH JIGKCUKH, B TOM YHCJIC IEMUHYTUBOB, TPAIAIMOHHBIX MTPUJIaraTeIbHbBIX
u Hapeuwii u T.1. (Hemmmenko 2003a). Hanuuume skcnpeccrBHOTO OHA, 8 HEPEAKO
W PasroBOpHOrO Tuielia, OTMeHaeTcss y IIeJIoro psiza HOBOOOpa30BaHWI,
OTHOCHMBIX, HampuMmep, K aOCTpakTHBIM CYIIIECTBHUTCIBHBIM. AKTHBHO HJICT
MIPOIIECC OKAYECTBIICHHSI OTHOCUTEIFHBIX TIPMIATaTeIbHBIX U HAPSUUH U TIP.

Oco0yro 3HAaYMMOCTh MPUOOPETAST CO3[aHKe B Pyciie TEHASHINH S3BIKOBOM
DKOHOMHH KOMIIAKTHBIX HOMHHAIIMH, B TOM YHCIIE YHHUBEPOOB, TO3BOJITIOIITIX
3aMEHUTh TPOMO3JIKHAE OMNHCATENbHBIE KOHCTPYKIMK 0oJiee KOMITAKTHBIMHU
obo3naueHussmu (Hemmmenko 20036).

BnusiHueM TeHAEHIMH S3BIKOBOM 3KOHOMHH, BO3MOXKHO, OOYCIIOBIMBAETCS
JIOBOJIBHO CTPEMUTEITBHOE paciupeHue TpaHMUII JIEMUHY TUBHOTO
1 (DeMHHATUBHOTO CJIOBOOOPA30BaHMUS, HAIPUMED, B PYCCKOM WU K€ TOJIHCKOM
s3bIKax. HecMOTpst Ha TO, YTO aKTWBHU3AIMS ATHUX MPOIECCOB B YEIICKOM S3BIKE
SIBIISIETCST 0OJIee 3HAYMTENTFHOH, €CTh BCE OCHOBAaHMS TOBOPUTH O JBIKCHHU
8 OOHOM U MOM Jce HanpasIeHUu.

TakuM 00pa3oM, OYCBHUIHBIM SIBISICTCS CHATHE WM ke ocliabieHue Oonee
paHHUX OTPAaHWUYCHHWM, HAKIAAbIBAEMBIX HA pEAIM3aIlMI0 IIeJI0Or0  psjia
CII0OBOOOPA30BATENBHBIX MOZENEH. JTO CTUMYJIHMpyeT (QOPMHUPOBAaHHE HOBBIX
JICPUBAIIIOHHBIX ~ B3aUMOCBSI3El, BO3pAaCTaHWE  MPOIYKTUBHOCTH  KakK
TPaAWIIMOHHBIX, TaK W HOBBIX CXEM U CIOCOOOB CIIOBOIIPOM3BOCTBA.
AKTHUBU3UPYETCST MCIIONE30BAHNE BO3MOXKHOCTEH CEMaHTHIECKOTO CIIOBOOOpAa30-
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BaHUS, OTPaHUYMBAIONIETO Ype3MEPHOE pa3pacTaHue KopITyca BepOaIbHBIX €IMHHI]
U T.IL

CKOpOCTh HUBEJIHUPOBKU TPOSIBICHUN JUBEPIEHTHOCTH MOXET OBITh BeChMa
BrievatTsitoniel. Tak, B JoKiaze, nmpousHeceHHOM B IIpare Ha cuMmmosuyme
3apyOexHbIX OoremMucroB B KoHHme 80-X romoB, HamMH OBUIM TpecTaBICHBI
HEKOTOpbIE ~ PE3yJbTaThl  COMOCTABUTENHLHOTO  aHAIM3a  OTJIMYUTEITBHBIX
0COOEHHOCTEH PYCCKOTO W HEIHICKOTO SI3BIKOB, 3a()MKCHPOBAHHBIX B TPAKTHKE
nepeBoa. IlewaTHas Bepcust 3Toro noknana Beimnia B 1990 r. (N&s¢imenkova
1990). Bo3pparuBmmch k 3TuM HaOmmoAeHusM yxxe B Hadane 2000-X rojoB, Mbl
OOHAPYKHIIM, YTO MHOTHE U3 TIPHBOJIMMBIX B HEM OTJIMYHH YEHICKOTO ITyOIIMYHOTO
y3yca OT PYCCKOI'O K 5TOMY BPEMEHH YK€ CIIaAuIichk. JlaHHOe 00CTOSTENBCTBO,
HECOMHEHHO, CBHUJIETENILCTBYET O TOM, 4YTO Y3YC IYOJMYHOW KOMMYHHKAIIUU
SIBJISICTCS HanboJee IMHAMIYHON chepoit pezyiupyemoeo peuaeBoro MoBEICHHUSL.

CkazaHHOE KacaeTcsl, B YaCTHOCTH, aKTHBH3AIUH HCIOJIL30BAHUS YHHUBEPOOB,
OTHOCHUTENBHBIX MPUIAraTelibHbIX ¢ OKaueCTBICHHBIM 3HaYEHUEM, PEHO3UTUBHON
MOCTAHOBKU OTPE/CIICHHs, PACIIHPEHHUS YaCTOTHOCTH U chepbl yrnoTpeOneHus
Hape4yril, HEKOTOPBIX pa3psOB TIIArONLHOTO  CIOBOOOPA3OBaHUS H  T.I
[MonbITaeMcst TPOMILTIOCTPUPOBATE CKa3aHHOE.

Tam, Ta€e B y3yce 4YEIICKOH MyOIMYHOM peun oTMeyaeTcsl Mperno3uHOHHAs
MOCTAaHOBKA  COTJIACOBAHHOTO  OMpENENICHUS  (nposigienue  cunmemusma),
B a/ICKBATHOM PYCCKOM TEKCTE (DMKCHUPYETCS TIOCTIIO3UIIMOHHOE HECOTJIACOBAHHOE
ompeniesieHHe (Yalle BCEero CYIIECTBUTENBHOE C MPEIUIOroM), T.€. NpOsBICHHE
aHATIMTU3MA; Cp.: hektarové vynosy — ypoorcatinocms ¢ eekmapa, skliziiové ztraty —
nomepu npu yoopke ypooicas, bezztratova preprava — nepesosxku 6e3 nomepb;
vicezdrojové financovani — gpunancuposanue u3 Heckoabkux ucmoynuxos u np. Cp.
HOBeiime npuMepsl U3 uenickoro MurtepHera: Mezi ekonomy dokonce previada
ndzor, Ze na riistové programy si Cesi pijcovat nemusi. Aktualne.cz. 04.05.09;
Cena [...] za barel se s [...] odeznenim nervoznéjsi atmosféry na financnich trzich
dostane opét do ristového trendu. Aktualng cz.14.05.09; Muzi v tmavych brylich,
kteri po vajickovych atacich hlidaji Paroubkovo bezpeci. Aktualné cz.14.05.09;
Moskevska radnice vsak akci oficialné nepovolila a opakované dala najevo, zZe je
pripravena vyslat na aktivisty porddkové sily. Aktualng cz. 21.05.2009; Kandidatka
na némeckou prezidentku nadbiha krajni levici. Aktualng cz. 21.05.2009, Konec
salamového boje, Spekdicky budou cesko-slovenské Aktudlné cz 28.05.09; Podle
lidskopravnich organizaci se zlocinii a utokui na civilisty dopoustély obé strany.
Aktualné cz 22.09.09; chranit vsechny aliancni ¢leny. Aktualng cz 11.10.09.

3a mocneqHee JECATUICTHE O00pa30BAHME KOMITAKTHBIX OKAYECTBICHHBIX
OTHOCHUTENBHBIX IMPUIIAraTeJIbHBIX B PYCCKOM SI3bIKE (BO3MOXKHO, MO BIUSIHUEM
PasrOBOPHOI peur) 3HAYMTEIbHO AaKTUBU3HUPOBAJIOCH. OJTO MOATBEPXKIAETCs
OOJNBIIIM KOJIMYECTBOM IMPUMEPOB, M3 KOTOPHIX MBI MPHBOJVMM JIHIIb MAyIO
TONUKY: 3ammeHnHble cmexaa. HoBas razera 1999 (‘crexia, HeoOXOAUMBIC IS
HAOJIFOJICHUST COJIHCYHOTO 3aTMCHUS’); 0e1000MOBCKUE YUHOGHUKU MOTUALU.
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MockoBckuit komcomorier; 1999; masunan ungpopmayus. Masik 1999; paneprsie
konyepmol. HoBas Tazera 1999 (‘KoHueptsl, Haymue Mo ‘“‘danepy”, T.e.
¢doHorpammy’); ¢ponozpammubie apmucmul. HoBas razera 1999; g camvie
oe3meodanvuvie 200v1. Ox0 Mocksl 2000; oymuipounasn oeticmeumenvrocmo. Tam
ke 2001; smo maxas owiywienueckasa wmyuyka. Ixo Mocksel 2006; Mbi
pacniaqueaemcs 3a co8emcKue oceoeHuyeckue 1nooxoovl. Ixo Mocksbl 2008;
Pazopyscenueckue npoyeccoi. TB 2008; nacmynaem npobounoe épems (poOKu
Ha TpaHcnopte). Pycckas ciyx06a HoBoctedr 2009; Oznamypennsiii Ounemanm.
Tam xe 2009; sgecmu macounslit pexicum; cobarooams Macounsli pexcum. Tam
xe 2009 (coBer Bpaua BO BpeMsI SMHIEMHAHN CBUHOTO Tpurma). [IpiMedaTensHo, 9To
TEHICHIIUS aJbeKTUBAIMH, YPE3BBIUAIHO TIPOTYKTUBHASI B COBPEMEHHOM PYCCKOM
A3bIKE, PACIIPOCTPAHsETCs U Ha NpHiiaraTenbHble, 00pa3oBaHHbIE OT a0CTPaKTHBIX
CYIIECTBUTEIHHBIX.

CrpemiieHre K OOJBIION KOMIIAKTHOCTH CPEICTB BBIPAKECHUSI CTHMYJIUPYET
AKTHUBHU3ALMI0 O0pa30BaHUs M WCIIOJIB30BAaHMSI HAPEUMH B MEAMHHBIX TEKCTax Ha
pyccKoM si3bIke. Ta e TeHIeHINs HaOIroIaeTCs U B PA/ie CIABSIHCKHX SI3BIKOB; CP.:
uent. prezident byl ustavné odvolan. Netopyr-TV 1999; Pribyva programové
Fizenych obrabécich strojii. Rudé pravo 1981; sosné se vzdalil. Kmen 1988; aby se
privodcovsky osvédcila. RV 2001; perestrojkové naivni film w np.; Stejné jako
ministerstvo chteji akademici odbourat papirové narolné akreditace kazdého
Jednotliveho oboru. Aktualng cz. 15.05.09; cp. pycck.: ocmampusams HOMEWLOUHO
u noawuuno. HoBas razera 1999; Kyoda 6onee obasmenvnoco u mem naue
gaxmypno o61uskoco munmuonam. Tam xe 2001; Omo Owvin 6v1 dcecm,
IneKkmopanbHo speonviil. Tam xe 1999; A omeeuy na smom eonpoc npumueso.
TB-PTP 2000; Omo 6vir cmapux, nosedenuecku cmpannsiii. Horas rasera 2000;
Ilo pewenuio Ilpe3uduyma npamas mpanciayus OMmeHsemcs, nPe3uOuymMHo Ham
nepexpuiiu knanan ungopmayuu. Oronex 1989; Uunposusuposams nocmynouno.
TB-Kunonanopama, 2000; Ilpubopno ooxazams. TB, 1989; Tenesuzop npsmo
espocmanoapmno ykpacun eaul kpenxutl oyae. Hopas razera 2001; Hacenenue
poiHouno npumsanynoce 8 Mockey. Ixo Mocksel 2001. KonmyecTBo momoOHBIX
o0pa3oBaHMlI B PYCCKOM H YEIICKOM $SI3bIKaX CTPEMHUTENBHO HapacTaer,
OOJNBIIMHCTBO U3 HUX 3a()MKCUPOBAHO B HALIEH AJIEKTPOHHOM KapTOTeKe.

B sTom ke pycie MOXHO paccMaTpUBaTh M TIPOSBIEHHS KOHKPETHU3AIUU
3HAYCHHUS AOCTPAaKTHBIX CYIICCTBUTENHHBIX, XapaKTEPH3yEeMble IOBBIICHHON
9KCIPECCUBHOCTBIO; Cp.: V uvolnené atmosfére se Fischer priznal, Ze citi bremeno
velké odpovéednosti, ale také se "tési" [...] zda radéji miru téSeni nemeél Fischer
vymezit. Aktualne.cz..11.04.09; odmitiame jakékoli formy zpoplatnéni studia.
www.zpravy.idnes.cz 15.05.09.; Havlova kritika ndrodovectvi a protievropanstvi.
Pravo 20.04.09.7; cp. pycck.: soksambHOCmb Gbimis, €20 NepeKpecmoyHOCHb
(2003); orcusnennvie meobxodumocmu (2000); Oerums Oemetl u cmapuxog no

23 Bce NPUBOAUMBIEC TEKCTBI B3AThI M3 YCHICKOI'O I/IHTepHeTa. BOCHpOI/BBOI[I/IMLIe TPUMEPLI
OTpaXXaroT JIMIIb MaJTYIO TOJIbKY UMCIOLICTOCA Y HAaC MaT€puasa.
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eopbornococmu 1 ueprogonrococmu (1999); kpoweunocms uenoseuecmea! (2009).
Cp. Takke chnydanm oOpa3oBaHMSl OTHOCHTENBHBIX MpHIaraTelbHBIX —OT
a0CTpaKTHBIX CYILLECTBUTEIBHBIX: omHouienyecKue sewyu (2009);
pazmvtuwienyeckue naysvl (2001); owywenueckas wmyuxa (2006) wu mp.
CkazaHHOE OCOOCHHO NpHMeuareNbHO, TaK Kak OOBIYHO 0Opa3oBaHHE
aOCTPaKTHOTO CYILECTBUTEIBHOIO WM €, K IPUMEpPY, CYIIECTBHTEIBHOIO
¢ MOIU(UKAIMOHHBIM 3HAYCHWEM 3aMbIKAaeT JICPUBAIOHHYIO IICTIOUKY,
TPEISTCTBYS ee JaTbHEHIeMy Pa3BepThIBAHMIO .

Cioma >Ke TpHUMBIKAIOT M JecyOCTaHTHBHBIE IJIarojbl CO 3HAUYCHUEM
pE3yNbTATUBHOCTH JICHCTBHS, KOTOpPbIC, HA HAll B3MUISN, Takke MOXKHO
paccMaTpuBaTh Kak MpOSIBICHUE SI3BIKOBOM IKOHOMHUH. B delickoM si3bIKe TaHHast
TEHACHIUS TOATBEP)KAACTCS HE TOJBKO MHOMXECTBOM S3BIKOBBIX (DaKTOB, HO
W HMEET JABHIOI TPAJULMIO, ITO3TOMY MBI OIPaHHYMMCS JIMIIb HECKOIBKUMHU
WILTIOCTPATUBHBIMU TIPUMEPaMH, JIJISI KOTOPBIX B PYCCKOM SI3bIKE aJICKBATHBIC
KOMIIaKTHbIe 00O3HAa4YeHHs OTCYTCTBYIOT; Cp.. Zprovozmit ‘CHenarh HPOEIKHUM,
Hamp. ynuiy’; zpriichodnit ‘cienath TPOXOMHBIM, YCTPOHUTH TPOXON’; zchutnit
‘crenmarb BKYCHBIM, YIYYIIUTH BKYC’; zviditelnit ‘cnematb BHIUMBIM'; odzrhit
(papriku) ‘BRIHYTH 3epHBINKH (M3 Tepua)’ W Tp.; cp. Takke tunelovat (penize
z banky) ‘menatb ToHHENb (0Opa3HO TOBOps) B OaHKE, T.C. BHIKPACTH JICHBIH U3
OaHka; yBecTH JIeHbIM 13 OaHka’ (W MMPOM3BOIHOE tuneldr); internetovat ‘paboTaTh
B UHTepHeTe’ (IBa MocieqHuX npumepa 3apuKCHpoBaHbl B KaproTeke MHcTHTYTA
yemickoro sibika Yemckoit AH) m mp. IlpuBemem [uisi SICHOCTH JMIIB OJUH
KOHTEKCT: Predcasné volby mély predevsim zprehlednit rozlozeni politickych sil.
razera Metro. 1998 (3ameTnM, 4TO JaHHAs Ta3eTa PacHpOCTpaHseTcss OyKBAILHO
“c Koyec”, MOITOMY BO3MOKHOCTH SI3BIKOBOTO DPENAKTUPOBAHUS IMTYOJIHKYEMBIX
TEKCTOB SIBIISIFOTCSI BeCbMa OrpaHWdeHHbIMH. CKa3zaHHOE pacHpoCTpaHAETCs M Ha
MHOTHE TeKCThI N3 MHTepHeTa).

B pycckom si3blke JaHHasi TSHICHIMS aKTHBU3HPOBAIACH, TJIABHBIM 00pa3oMm,
B HOBeiflee BpeMst; cp.: fankpomumsy Oanku. 9xo MockBbl 1999; uennouums
6 Kumae. Masix 1995; enacmu cekpemam smu mamepuansi. HoBas razera 1999;
To1 6ce abcypoupyeurv. Tam xe 2001; ¢ apmuu uzobpemanvho caduposanu. Tam
xe 1999; 3a600v1 nupamupyrom ceoux oice 3axazuuxos. Tam sxe 2000;
dozosopunucs opye opyea He nupamums. Tam xe 2000; 3aoaua “ouecmuums”,
ecnu maxK MOJCHO 8blpasumucs, ece npoyeccvl 6 oduecmse. Oronek 1989; Mo
mebsi  ompeamunzyem. Oxo Mockeel  2002; Kax moocHo  Ovicmpee
omeneguzuonums Mockgy (nocne moxapa B Ocrankmno B 2000 r. — I'H.).
Mockorckuit  komcomornierm 2000; Mt cruwikom 3anaykoodpasuau npoonemy.
TB 1999; /Zlsa 200a mazao yoce “xucropun”. Homas razera 2000; Yempounu
sacedanue 8 [yme. Ilo nosody — modcro Ipupumse wiu nem. Tam xe 2001; sawa
KOMAHOQ MOHUMOPUM, KAK 3MO0 ceuyac MOOHO 208opumbs. Ix0 Mockssl 2000;

* Tlo nmoBoay pa3BepThIBAHMSA IEPUBALMOHHBIX Lerouek cM.: (Hemumenko 1970; Hemmmenko
1980).
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6 Illseyuu OonvwuHcmeo eenocunedum no 20pody ¢ ympa 00 eyepa.
Komcomonnbcekas npasaa 1999; Ewe xozcoa enasdyxuwuna ¢ xonmope. Hopas razera
2001; 3auem onnosuyus kowmapun™ pexcum? TBI] 2003 n mu.ap. Coctas 3T0if
JICKCUKHA TIOCTOSIHHO TIOTIOJIHSIETCS 32 CUYeT IPHUTOKAa HOBOOOpa3OBaHHH U3
pasroBOpPHOrO y3yca.

O0  ycuneHWM  KOHBEPI€HTHOCTH  Pa3BHTHS  CJABSAHCKHX  SI3BIKOB
CBUJIETEECTBYET u TIOBBIIIICHUE (hpexBeHIN u pacmmpeHue
CJIOBOIIPON3BOACTBEHHON 0a3bl y JIEMHHYTHBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX, a TaKXkKe
NapHbIX (EMHUHATUBOB B COBPEMEHHOM PYCCKOM S3BIKE, YTO OCOOCHHO 3aMETHO
B s3pike CMU. D10 CBs3aHO C OOMMME TIPOIECCAMHE, Pa3BHBAIOIITIMHUCS
B COBPEMEHHOH pedyeBOi KyJIbType. MBI IMeeM B BULY JEHCTBHE TaKUX (aKTOPOB,
KaK CYyIIECTBEHHOE W3MCHEHHE pEYeBOro cTaHaapra B cdepe MacCoBOH
kommyHukarmu  (Hemmmenko — 2001),  compoBokaaeMoe — 3HAYUTENHEHBIM
W3MEHEHHEM  HOPMBI  JIUTEPATYpPHOTO  SI3bIKA, CHIDKGHHEM  CTPOTOCTH
KOOM(MKALMOHHBIX 3ampeToB. B y3yce myOnmuMyHOW KOMMYHHUKALMHA —3TO
MPOSIBIAETCS, IMOMUMO TMPOYEro, B YCWIMBAIOUIEMCS BIMSHAM Ha HETrO
pa3roBOPHOTO  y3yca, 4dTO HAOMIOAAaeTcs TPAKTUYeCKH BO BCEX A3BIKAX
COBPEMCHHBIX ~ OTHOCOB. ~ JTOMYy  COIyTCTBYeT  oOOIIee  BO3pacTaHue
9KCIPECCMBHOCT PEYM, YTO CTUMYJHpYeT oOpasoBaHHEe H yrnoTpebieHue
JIEMUHYTHBHBIX CYIIECTBUTENHHBIX, IPUIAraTelbHbIX, a Takke Hapeunid. 1 oBops
O BO3paCTaHUM TMPOSIBIICHUH SI3BIKOBOM SKOHOMHM B CJABSHCKHX SI3BIKaX,
HEOOXOJMMO YUYHTHIBATB, YTO OHM OOJIANAIOT CHCTEMHBIMH NPEIOCHUIKAMH IS
peanuzan 3TOM TeHIACHIWH. MBI MMeeM B BHIY MpPEXIE BCETo OOrarcTBO
WHBEHTApSI CIOBOOOPA30BaTENbHBIX ad¢ukcoB. OCOOCHHO aKTHBHO ICPUBAIINS
IIPUMEHSIETCS. B UEIICKOM SI3bIKE, MO3TOMY HE CIY4YalHO aJICKBAaTHBIM YEIICKHMN
TEKCT MPAKTUYECKU BCErIa KOPOUE PYCCKOTO.

B xadectBe 0/IHOTO U3 MPOSABIECHUN TEHJEHIMH SI3BIKOBOM YKOHOMHUHU MOKHO
paccMarpuBaTh M YIOMHUHaBIIEeCsS  BBIIIE  pacliMpeHue  MacmraboB
JEMHUHYTHBHOTO M ()EMHUHHOTO CIIOBOOOpa3OBaHHSA B PYCCKOM sI3bIKE (TIpHBEIEM
BCEro JIMIIb OJUH NPUMEP KOMIIAKTHOCTH HOMMHAIIMM: OIUCATENIbHAST HOMUHALIKS
JceHwuna-cuatinep W 0Oonee KOMIIAKTHBIA JIepuBaT cHatnepuia). Pasymeercs,
MaciTadbl KaKk JeMUHYTUBHOW, Tak M ()EMHUHHOHN ACPUBALIMHA B PYCCKOM SI3BIKE
TPYAHO CpPaBHUTH C YEIICKUM, TEM HE MEHEE €CTh BCE OCHOBAaHHUS T'OBOPHUTH
0 CXOJICTBE TEHJICHIMIA MITH JK€ BO BCAKOM CITy4dae O IBIDKEHUH B OJHOM U TOM K€
HalpaBJIEHUU. SIpKUM NOpUMEPOM JIEHCTBUSI TEHACHLMHU SI3bIKOBOM 3KOHOMHH
ABJISIIOTCS. YHUBEPOBI, akTUBHO MpoHUKatomue B y3yc CMMU Bo Bcex clIaBSHCKUX
SI3BIKAX.

Takum 00pa3oM, HaM4YHe KOMIUIEKCA CXOJHBIX (DaKTOPOB MpenonpeessieT
M CXOZACTBO MX SI3BIKOBOM peayn3aliy B OJM3KOPOACTBEHHBIX sA3bIKax. B 3Toi

2
5 Kcrarn roBoOp4, yHOTpe6J’IeHI/Ie JAHHOI'0 Tjarojla CBA3BIBAKOT C MPUXOJAOM K BJIACTHU

JI.A. MenBenesa, T.e. ¢ ero pedeBbIM y3ycoM. Ha pgene >xe OH MOSBWIICS, CyIsl MO HAllUM
MaTepHaaM, paHsbliie.
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CBA3U HE MPUXOAUTCA YIUBIATHCS TOMY, YTO 30HA KOHBEP2EHMHO20 PA36UMUsL
CABSIHCKUX SA36IKO8 NPOOOAANCAETN PACUIUPSIINGCSL.

Hanee mpuBOOUTCS KpaTKUH IMEPEYEHb SI3BIKOBBIX IMPOLECCOB, BBIIBICHUIO
KOTOPBIX CIIOCOOCTBOBAJIO IIPUMEHEHHE COMTOCTABUTEIBHOIO METO/IA:

®  YCWJICHHE TEHICHIMY OKAYECTBIIEHUSI OTHOCUTENBHBIX PUIIaraTebHbIX;

® aKTHWBM3aIMs OOpa3oBaHWsA W pacmmpeHne cdepbl HUCIOIH30BAHUS
Hapeunii, 00pa30BaHHBIX OT OTHOCHTELHBIX MIPHJIaraTeIbHbIX;

® KOHKPETH3ALHUs CEMaHTUKU a0CTPAKTHBIX CYIICCTBUTEIIBHBIX;

® OOmblas  pEryasipHOCT,  O0pa3oBaHUST M pacuiMpeHue  cdepsl
YHOTpeOJICHHs MapHBIX (PEMUHATHBOB, YTO OTMEYAETCS B TOM YHCIIC U B PyCCKOM,
W OTYACTHU TOJBCKOM y3yce, T.€. Tam, TJIeé 3TO paHee CTPOro JIUMHUTHPOBAIIOCH
JICUCTBYIOIICH KOU(PUKAIICH;

® aKTHWBM3aIMs O0Opa3oBaHWA W YHOTPEONICHHWS JEMHUHYTHBOB BO BCEX
CITaBSHCKHUX SI3bIKaX, 00y CIIOBJICHHAS BO3PACTAHUEM DKCIPECCUBHOCTH PEUH.

Jlaxke 3TOT jayieko He TOJIHBIA TEPEYCHb S3BIKOBBIX (DAKTOB JEMOHCTPUPYET
HCCIIEIOBATENbCKUE BO3MOKHOCTH IMPUMEHEHUS] COMOCTABUTENBHOTO METOJA IpU
M3yYEeHUH CUCTEMHO-(PYHKITMOHATEHBIX 0COOCHHOCTEN CIIABSIHCKUX SI3BIKOB.

* ok ok

[lomBomss ~ wWrorm,  OTMETHM, YTO  CONOCTABUTENIFHOE  H3y4YEHHE
OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKOB IO3BOJIIET HM30€KaTh KpPAMHOCTEH W HEHYKHOU
KaTeTOPUYHOCTH B OIIEHKAX CHUCTEMHBIX 3aKOHOMEPHOCTEH CIaBSHCKHUX S3BIKOB,
B TPOTHO3WPOBAHHWY HATPABICHHOCTH WX NabHEHIer 3Bomonmu. KoppektHoe
COONIO/ICHNE METOJUYECKUX TPHEMOB COIOCTABUTEIBHOTO M3YYCHHS Kak
BHYTPHS3BIKOBOTO, TaK W MEXBA3BIKOBOTO SIBISIETCS TMPEANIOCBUIKON TOTO, YTO
MoJydaeMble  pe3yibTarel  OyayT He TpocTo  HWH(GOPMATHBHBIMH,  HO
U JIOKa3aTeIbHBIMH, YTO MX MOXKHO OYyJeT HCIOJIb30BaTh B TOM YHUCIC U TIPU
JIUHTBUCTUYECKOM IIPOTHO3UPOBAHUM.

Brimie MBI yXe TOBOPHIM O TOM, YTO JaHHBIE, MOJydaeMble B pe3ysibTare
COIOCTABUTEIHHOTO M3YYCHUSI OJIM3KOPOJICTBCHHBIX SI3BIKOB, HEPEAKO CITyKaT
OCHOBO JIJIS BBIBE/ICHHSI TUTIOJIOTHYECKUX 00001eHuit. [Ipr3HaBast 1IEHHOCTh 3THX
HaONIONEHNI 7Sl S3BIKOBOTO TIPOTHO3MPOBAHMS M THIIOJIOTHYECKUX BBIBOJIOB,
cuMTacM HEOOXOIVMBIM TIPEAOCTEPedh OT TIOCHENTHBIX M, CJICIOBATEIBHO,
OIIMOOYHBIX IIO0ATBHBIX 3aKIFOUeHUH. Kak HaM mpe/iCcTaBiIseTcs, B 3TOM Clydac
HEOOXOAUMO COOTIOIATH PSJT IPABWAI:

® HENb3s JIeaTh THUIOJIOTHIECKAE BBIBOJBI O CHCTEME STHHUYECKOTO S3BIKA
B IIEJIOM Ha OCHOBE HW3yUYEHHUS JIMIIb KAaKOW-TO OJHOW 3K3UCTEHUMOHAIBHOU
(hOpMBI, CKOJIb OBl IPECTHKHOM OHA HU ObLIa (B JAHHOM CITy4ae Mbl HIMEEM B BUILY
TUTepaTypHbIi  s3bIK). COOTBETCTBEHHO HEINb3sl HIHOPHUPOBATh CHEIU(PHKY
¥ 3aKOHOMEPHOCTH Pa3rOBOPHOM peuw;
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® BAXHO OTTPAHUYMBATDh ecmecmeeHHble  S3bIKOBBIE  MPOLECCHI  OT
MPOLIECCOB, OOYCIIOBJICHHBIX  II€NICHANPABICHHOW KOPPEKTUPOBKOW  H3BHE,
B UAaCTHOCTH, TPOBEICHHEM TOW WIIM WHOH s3bIkOBOM mommtuku. K chepe
S3IKOBOM TIOJIMTHKM MOTYT OBITh OTHECEHBI T€ WM HHBIC KOAW(HKAIIMOHHEIC
MIPEANUCAaHNs U perlaMeHTalny, AEHCTBYIONINE B ONPEACICHHBIA EPHON KU3HU
colMyMa IpaBWja pEYeBOM HCTETHKM M PEYeBOr0 JTHKETa, B TOM UHCIIE
1 TpeOOBaHMS MOJUTKOPPEKTHOCTH U TIp. Ha3BaHHBIE (haKTOpHI MOTYT OKa3bIBATh
BIIMSIHUE Ha (DOPMHUPOBAHHUE JIUTEPATYPHON HOPMBI, OJTHAKO HA HETIPUHYKICHHYIO
MOBCETHEBHYIO pedb OHM BPSAL JIU PpacpOCTPaHSIOTCS;

® Her3Wpas Ha TO, YTO Koaumbukanus (GpopMHUpyeTrcs Ha OCHOBE HAYYHOTO
000011IeHHsT CUCTEMHBIX SI3BIKOBBIX 3aKOHOMEPHOCTEN, OHA a Priori He MOYKET OBbITh
abCOJIIOTHO CBOOOHOM OT PETYJUPYIOIMX YCTaHOBOK, BAPbUPYIOIIMXCS B TOT WIIN
WHOW Tepuox JKu3HU couumyma (cp., Hampumep, TpeGoBaHHE COOJIOACHUS
noJuTKoppekTHOCTH). [lociennee 0OCTOATENHCTBO MpEACTABISIETCS HAM BechbMa
CYIIECTBEHHBIM, TaK KaK OHO MOKET BECTH K BOSHUKHOBEHHIO CITMIIKOM OOJBILION
JUCTaHIUK MEXIY KOAU(UKAKEH, CHCTEMHBIMH SI3bIKOBBIMU 3aKOHOMEPHOCTSMH,
MOBCETHEBHBIM y3yCOM, 4YTO B CBOIO O4YEpelb MOXET CII0COOCTBOBATh
BO3HHUKHOBEHHIO KOMMYHHKAaTHBHOTO auckomdopra. Brpouem, BMemarenscTBo
B pa3BUTHE S3bIKA M3BHE CIIOCOOHO JIMIIb BPEMEHHO MPUOCMAHOBUMb Pa3BUTHE
TOrO WM HHOTO $3bIKOBOIO IIpOLECCa, HO HE MOXET ‘‘aHHYJIMPOBaTh’ €ro
TMOJTHOCTBIO;

® [pu3HaBas 3HAYMMOCTH TUIIOJIOTMUECKMX KJIACCH(MKALMKA KaK TaKOBBIX,
clleflyeT, TeM He MEHee, yUUThIBaTh, YTO JIF00ast TUIOJIOrHYEecKas KiaccuuKaims
SABISICTCS. JIAIIb HEKOTOPHIM HPHONIKCHHEM K SI3IKOBOM PEaTbHOCTH . JTO
HEKOTOpasi IIOCKOCTHAs KOHCTPYKLHS, JOCTOBEPHOCTh KOTOPOMl MOXeET OBITh
NoKoJIeOJIeHa  BBEIACHMEM  JONOJHUTENBHBIX ~ KPUTEPHEB  JHUOO  HOBOTO
YTOUHSIFOIIETO MaTepHaa;

® Da3BUTHE COIMOCTABUTENHHOTO M3Y4YEHHs OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3bIKOB
no3BosisieT  Ooiee  TPEe3BO  OTHOCHTBCS K TUIOJNIOTMYECKUM — TPOTHO3aM,
BBICKa3bIBACMbIM B OTHOILIECHHUN HOCIEAYIOLIEH 3BOJIOLUH CIIABSIHCKHX A3bIKOB. 32
HEVMEHHEM MecTa OTPaHMYMMCS BCEro JMIIb OJHUM NpHMepoM. B mureparype
3a4acTylO0 BBICKa3bIBACTCSl MHEHHE O0 YCWJICHMM NPOSBICHUH aHAIumMusma
B CJIABSIHCKHX SI3bIKaX, OIHAKO, T10 MMEIOLIMMCS Y HAaC JaHHBIM, MO>KHO TOBOPHTh
u 00 oOparHOM, a WMMEHHO 00 YCWICHUM CUHMEMUu3Ma B OILPEIeIEHHbIX
(parMeHTax s3BIKOBOH CHUCTEMBL. HBIMH  CIIOBAMH, HPOMUBONOLOJICHLE

2 [TpumeuaTensHO, YTO OJMH M3 APYANIIMX IPEACTABUTENIEH TUIIOJIOIHYECKOW JIMHIBUCTUKU —
yenickuid yueHslil Bin. Ckanuuka — moamevan U ee ysa3BUMble MecTa: “THIONOrus — OfuH U3
CaMbIX JIPEBHUX M BMECTE C TeM HaWMeHee pa3paboTaHHBIX pa3feioB s3bIKO3HaHU™ (Ckanndka
1958: 19) mmm xe ‘“OToT MeTon (XapaKTepoJOTHYecKod Ttumomoruu. — /.H.) uMeer onauH
CYIIECTBEHHBIII HEJOCTAaTOK: OH He 00NamaeT NpoYHOH TeopeTHdeckod 06a30if, KoTopas
Mo3BONMMIA OBl €My OLICHMBATh PA3IMYHBIC SBICHUS HE B 3aBHCHMOCTH OT UX CBOeoOpasms,
a B COOTBETCTBHM C WX POJIBI0 B OOIIEH CHCTeMe S3bIKa, OICHMBAaTh MX HAa OCHOBE TOYHBIX
u onpezneneHHbIX kputepues” (Ckannuka 1958: 28).
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(npomuseonanpaénennvie)  TEHISHUUM  MOTYT  ypaBHOBemMBarbca. i
OOBEKTUBHOW OLIGHKH CHUTYyallMd HEMAaJOBa)XHO YCTAaHOBUTH YACNIBHBIA BecC
(hUKCHPYEMBIX HOBAIIHH;

® B IIeJOM, HECMOTpPS Ha HMEIOIIMECS pa3Indus, €CTb BCE OCHOBaHMS
TOBOPUTH O TMpeoOJafaHud  KOHEP2eHMHOU  HANPABIECHHOCTH  Pa3BUTHS
CIIABSHCKUX SI3BIKOB. OJTO OOYCJIOBIEHO CXOOHWbIM CHEKTPOM CHUCTEMHBIX
BO3MOJKHOCTEH, TIPEeIOTPe/IeIEHHBIX Kak TeHETHYECKH, TaK U THITOJIOTMIECKH.
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Streszczenie

Artykut prezentuje réznorodne kierunki badan konfrontatywnych nad jezy-
kami stowianskimi, szeroki zakres obserwacji i wnioskéw zwiazanych z rdéznorod-
nymi aspektami procesow derywacyjnych. Zostala w nim przedstawiona takze wie-
lo§¢ zmian zachodzacych w systemach stowotworczych konfrontowanych jezykow,
ktore wskazuja na tendencje rozwojowe, pozwalajac na prognozowanie dalszych
procesow stowotworczych.
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Ingeborg Ohnheiser

MPEJIMET U METOAbI COIOCTABUTEJIBHOI' O
U3YYEHUS CJIOBOOBPA3OBAHUS: TPAIULIUS
U HOBALIMS

Kakne nmpuanHbI CIIOCOOCTBYIOT WM, HA00OPOT, MPEMSITCTBYIOT Pa3BUTHIO
ONpeeICHHON HayyHOM JUCIMIUIMHBI U ONpEEICHHON KOHUEMIIMU B pamMKax
MUCIUTUINHBI? B HacTosimiel ctaThe MBI TIOCTapacMcCsl OTBETHTHh HA JTAHHBIN
BOIIPOC, MPOAHAIIM3UPOBAB IPUHLMUIIBI U METO/IbI COIIOCTABUTEIBHOIO U3yUYEHUS
CII0BOOOpazoBaHUsl.

1. U3 ucropum u3yveHus CIaBIHCKOro ciioBoodopazoBanns B XX—XXI BB.

3amonro 10 TMOSBICHHS MOHSATHHA MapajuTMbl U CMEHBI MMapaJurM B HayKe
Poman SIko6coH oTMeuall, YTO U B Pa3BUTHHM SI3bIKO3HAHMSA OTpaXkaloTcs oOree
pa3BUTHE HAyK, «HAYYHOE MHUPOBO33PEHUE MOXW» H MEHSIOIIMNACA MPUOPUTET
OTIENbHBIX 00JIacTel 3HAHU.

Tak, mo fkobOcony, B Hawaise XX B., IIpH pAaCIBETE «HATYpaJH3Ma»
B HayKax, Ha MepelHul INiaH JUHTBUCTHUUECKUX HCCIICOBAHUN BBIIBUTAJINCH
BONPOCHI, KOTOphle B OOJbLIEH CTENEHH, 4YeM Jpyrue, JOITyCKajH
«HATYPAIMCTCKOE pEIIeHue». 3HAKOBas TEOpHs, CEMAaHTHKA M KyJNbTypa pedH
OCTaBaJIMCh HA 3aJHEM IUIaHe. B CBSA3u ¢ (EHOMEHOJIOrMYECKHM MOBOPOTOM
MOBBICWJICA MHTEPEC K SA3BIKOBOM CHUCTEME, K YPOBHSM S3bIKa, K COOTHOLIEHHIO
Mexay ¢opmoit u ¢yHkumed. Tpuamareie TOABl, B CBOIO OYepenb, ObUIH
0XapaKTepU30BaHbI BKJIIOUEHHEM S3bIKa B TPOOJIEMBI, CBA3aHHBIE C KyJIbTYpOil,
¢ obmectBoMm. [loHnmaHue $3pIKa Kak OpyAUSt KyJIbTYPbl CTUMYJIHPOBAIIO
HMHTEpEC K CJIOBAapHOMY COCTaBy, (pa3eonorud M CTWINCTHKE. OTOT
«COITMOJIOTHYECKUH TIOBOPOT», OJTHAKO, HE CHSUT TIPEBIAYIIIE TEMBI C TOBECTKH
JTHSL.

Xots P. SIkoOcoH cumTan ycTpemMIIeHUS K CO3IaHHUIO HEPa3pHIBHOW CBSI3U
JUHTBACTUYECKUX HWCCIEJOBAHUH C HAYYHBIM <JICHTMOTHBOM»  JTOXH
«HEONpPAaBJaHHBIM CXEMaTU3MOM», OH TMpPU3HABaJl, 4YTO HOBas BeAyllasd
TEHACHLUS HE CTOJBKO CO3JAET MCCIEN0BATEIBCKUE TEMBI, CKOJBKO U3MEHSET



UX HepapXuio, IPeCTKHOCTh, YTO TPHUBOAUT K Oosee OiaronpusTHBIM
YCIIOBHSIM JJIsI pa3BUTHUS onpeaeracHHbIX TeM (Jakobson 1936: 81 u cien.).

1.1. U3yuenne cnoBooOpa3oBaHHs CIIOCOOCTBOBAIO CMEHE HAay4HBIX
«JICUTMOTUBOBY», XapaKTEPHBIX JUIs S3bIKO3HAaHUS BooOuie. Bocxoas cBoumu
KOpHSIMH KaK K CpPaBHHUTEJNbHO-UCTOPHUECKHUM  HMCCICAOBAaHMSAM, TakK
u K rpamMartukorpadum 18—19 BB., cioBooOpa3oBaHue (TOTAa €Ile B pamMKax
MOP(hOIJIOTHH) CTaJI0 COCTaBHOM YaCThIO0 «IMAaHCHUTIAIN» COBPEMEHHBIX SI3BIKOB
KaK MpeaMeTa JIMHTBUCTUYECKUX HCCIIeT0BAaHMM.

Bospacraromuii  uHTEpec K (YHKUMOHAJBHOH  CTOpOHE  sA3BIKA
CIIOCOOCTBOBAJI BKJIIOUEHHUIO CIOBOOOpa30BaHMs B TEOPUI0 HOMHHAIMM, O UEM
CBHJICTEIBCTBYIOT €II1e Te3UCHI [[pakCKOT0 TUHTBUCTUIECKOTO KpyxkKka (1929).
K manHo# Tpaguumu BocxonsaT Tpyabl Hoxymuna (Dokulil 1961; 1963), Ha
KOTOpble BO MHOTHX acCIEKTaX CChUIAJICh PYCCKHE HCCICAOBATEIN 110
SI3BIKOBOM HOMHHAILIWH (Cp., HATp., SI3bIK0oBast HoMuHANMsA, 1977).

YTOHUEHHOE MOHUMAHUH CIIOBOOOPA30BATEIbHON CEMAaHTHKH OTPaXKaloT
pycckue «akagemudeckue rpammartukm» (ILlBemoBa 1970; 1980), pabGoTs
N.C. VmyxanoBa (1977; 2007), cHCTeMHBIH IMOAXOA B CIOBOOOpPa3OBaHUH
XapakTepeH Takxke s wucchaegoBanmii 1970-1980 rr. mo mapagurmam
v rHe3/aM (cp., Hanp., Buzassyova 1973; 3emckas 1978, 1992; Tuxonos 1985).

[loBBIIIEHHBI ~ WHTEpEC K  TEKCTy, OOYCJOBIEHHBI  OTYACTH
nparMaTHYecKUM (AaKTOpOM, CHOCOOCTBOBaNl TOSBJICHUIO HCCIIEIOBaHUH,
MOCBAIIEHHBIX (PYHKIMOHUPOBAHMIO IPOU3BOAHOTO ciioBa B TekcTe (KyOpsikoBa
1986). Kpome Toro, HalroMHUM O TPAIWIIMKA B WCCIEIOBAHWU COOTHOIICHHS
CIIOBOOOpa30BaHMUs M CTHIIMCTHKH (Hamp., Bunorpagosa 1992; 3emckas 1992
u ap.).

N3yueHnne mparMaTH4YecKOro MOTEHIHajda CIO0BOOOpa3oBaHMs HpHOOpPEo
0CcOo0yI0 aKTyaJlbHOCTh B CBSI3U C OOIIECTBEHHBIMU m3MeHeHusMu 1980-1990
IT., B TOM YHUCIIe C HAYaJIOM JHOepann3aiiy CpeACcTB MacCOBOH MH(OpMAIINH.
Mopdonparmatuke OBbIT TMOCBAIIEH, Hamp., psx padbor Harypko (mamp.,
Nagorko 1997). Hakonel, «KOTHUTHBHBIN TOBOPOT» OOYCIIOBWIJI HAIlpaBIICHUE
WCCIIEJIOBAHMH, CBSA3aHHBIX C OTPaXCHHEM KOTHUTHBHBIX IPOLIECCOB
B HOMHUHATUBHOH nesrenpHocTH (KyOpsikosa 2004; Waszakowa 2003).

2. ConocraBuTeabHoe cjoBoodpazoBanne B XX—XXI BB.

Ha3BanHble BbIlle HampaBieHHS B pa3HOM CTENEHHM OTPAKAIUCh
M B  CONOCTAaBUTENBHBIX  HCCIENOBAaHUIX, TPUYEM  MEXKCIaBSIHCKOE
corocTaBlieHHe  0a3upoBajioch, B NEpPBYI0 oOdYepenb, Ha  EAMHHIAX
c0BOOOpa3oBaTeNbHOM cucTeMbl (0T MOp(hEeMBI 10 CIOBOOOPA30BATENBHBIX
THE3[), MEXIy TeM Kak  COIIOCTaBUTEJIbHBIE  HCCIEAOBaHMS  IIO
HEOMM3KOPOACTBEHHBIM SI3IKAM YYHTHIBAIM W BO3MOXXHOCTH CHCTEMHBIX
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HOMHUHATUBHBIX KOMIICHCALIUM, BBIXOAALIMX 332 pPaMKH CIOBOOOPa30BaHUS
(namp., Ohnheiser 1987).

2.1. B nawanme 1960 rr. M. [okynmn pa3paboTan OCHOBOHNOJAraroulyro
KOHIICTIIIMIO 10 CPAaBHUTEILHOW XapaKTEPUCTHKE CJIAaBIHCKHUX  S3BIKOB
B obOnactu cinoBooOpazoBanusa (Dokulil 1963). B craThe, mOCBSILIECHHON
V MexayHapogHoMy che3ry cinaBucToB B Codun, M. Jlokynui pa3BuBai uiew,
MO3BOJIAIONINE JATh €CIM HE HCYEPIBIBAIOIIYI0, TO JOCTATOYHO TOYHYIO
XapaKTePUCTUKY  CJIIOBOOOPA30BATEIBHBIX CHUCTEM  CIIABSHCKHX  SI3BIKOB
W TpeAoCTaBysiomye 6a3zy A MO3HAHHUA OOLIMX M YaCTHBIX YEPT, a TAKKE JUIS
TUTIONIOTHN  CIOBoOOpa3zoBanus. llpm sTOM comocTaBieHne HE TOIHKHO
OTpaHUYUBATHCS aHAIM30M (POpPMaNBHBIX cpeAcTB. Hapsmy ¢ yderoMm dvacTu
peud MOTHBHPOBAHHOTO CJIOBA, CIOCO0a CIOBOOOpa3oBaHMSA, YacTH peud
MOTHUBHUPYIOLLIETO CJIOBA U  CJIOBOOOPA30BATENbHBIX THUIIOB, CBS3aHHBIX
¢ ompeaeneHHbBIME (GopmanTamu (cp. ¢. 87 u cuen.: ,,Konstrukéni moznosti
tvofeni slov®), HEOOXOAMMO YCTAaHOBHTH IapaMETPhl, XapaKTCPHU3YIOIIUE
OTHOILICHUE CJI0BOOOPa30BaTEIbHBIX CpEACTB K BHESI3BIKOBOH
nerictBuTensHOCTH (Cp. ¢. 93 W cnemn.: ,,Parametry, které charakterizuji vztah
slovotvornych prostiedktl k vyjadfované mimojazykové realité”). Kpome Toro,
Ba)XKHOM OTIMUUTEILHON 0COOCHHOCTBIO COMOCTABISIEMBIX S3bIKOB MOXKET CTaTh
COOTHOIIICHHE HEMOTUBUPOBAHHOW ¥ MOTHBUPOBAHHOW JICKCUKH.

OpHoli W3 T[JIAaBHBIX 3334 COIOCTaBUTENBHOTO  HM3YYCHUS
cioBooOpa3zoBanus JJOKyIHi cunuTan aHaJlu3 TOro, KaK yIopsgoYeH HHBEHTaph
JEpUBATHBHO MM KOMIIO3ULIMOHHO PEAIN30BaHHBIX OHOMAacHOJOIMYECKHX
CTPYKTYp, C TMOMOIIBIO KaKWX CITOCO00B OHH odopMirstroTcs. TakuMm oOpazom,
CONOCTABJICHWE,  HCXOIANIEE M3  OHOMACHONOTMYECKHX  KATeropwii',
NPEACTaBIAIOCh Hoxynuny aJIeKBaTHON 6azoit COIIOCTaBJICHUS
CJI0BOOOPAa30BaTENbHBIX H, B 00Jiee MUPOKOM CMBICTIE, HOMUHATHBHBIX CHCTEM
A3b6IK0B. OHOMACHOJIOTHYECKUE KAaTETOPHH 00pa3yloT OCHOBY HOMHHATHUBHOMN
CHCTEMBI, B KOTOPYIO BXOIMT M cjoBooOpasoBanue. [anee, mo [lokymumy,
CJIeZOBAJIO OBl Y4eCTh HPOLYKTHBHOCTh OINIPEEICHHBIX CIIOCO00B 00pa30BaHUS
CIIOB H  CIOBOOOpa3oBaTENbHBIX  THIIOB, BKJIIOYAs  MPOJAYKTUBHOCTD
KOMIIJIEMEHTapHBIX CIIOCOOOB.

CrnenyoumyM YpOBHEM COINOCTABJICHUS SBISETCS HHBEHTaph Mopdem
W KOJIMYECTBEHHOE MCIIOJIb30BaHHE WHJIMBHYaIbHBIX MOP(GEM B COMOCTABIIsIE-

! Cp., Hamp., Takue oHoMacuosorndyeckue kareropuu (OK) myTauum, kak a) cyocTaHIus, KOTOpas
ompenensercst orHomrenneM Kk mpusnaky (OK HOCUTEJIb CBOMCTBA); 6) cyGcramus,
KOTOpasi OIpeessieTcsl OTHOIEeHneM K apyroit cyocranmu (OK HOCUTEJIb IPEJJMETHOI'O
OTHOIIEHUS), B) cyOctaHmmsi, KOTOpas ONpelenseTcs OTHOIIEHHEM K IeHCTBHIO
(OK HOCHUTEJIb OTOILIEHMS K JEMCTBHUIO, nanp., Nomina agentis, Nomina instrumenti
u 1p.). Jlekcnueckne SKBHBAJICHTH! Pa3HBIX S3BIKOB MOTYT OTHOCHUTHCSI K PAa3HBIM KaTerOpHsM,
KakK, HaIp., 4elick. reznik (S<V), HO: cloBalK. mdsiar U pyccK. msacHux (S<S).
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MBIX si3bIkax. KpoMe Toro, cieqoBaino Obl cOmocTaBuTh MOPHEMHYIO CTPYKTYPY
KAaK IPOM3BO/IHBIX, TAK U POM3BOSIINX SIUHHUIL.

JpyruM  OTIMYMTENBbHBIM  NPU3HAKOM  SABJISIETCS  paclpelesieHHe
JIEKCHYECKOTO CcOCTaBa IO CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIM THe3MaMm  (slovotvorné
Celedi).

Kpome Toro, conoctaBUTEIbHOE M3YUYEHHE CIOBOOOPA30BaHUs CIEJOBAIO
OBl JONOTHUTH ABYMs HampasieHusMu (c. 102 u cien.):

1) ycTaHoBieHHEM  TOTO, KakK  CIOBOOOPAa30BATEIBHBIE  CHUCTEMBI,
CII0BOOOpa3oBaTeIbHbIE KATETOPHUH M THUIBI COOTHOCSTCS C OINpEAesICHHBIM
BHEA3BIKOBBIM COJICPIKAHUCM ;

2) yCTAaHOBJICHHEM TOT'O, KaK HCIOJNB3YEeTCsS CIOBapHBIH COCTaB sI3bIKa
B Pa3IMYHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MPOLECcCaX.

s mepBo#i cryneHu uccienoBaHus JIOKynnin NpeanmoXuia — 10 €AMHBIM
NPUHIMIIAM — COCTABUTh MHBEHTAph SKBUBAJICHTHBIX KOPEHHBIX / 0Oa3MCHBIX
mopdem® i MX IPOM3BOMHBIX BO BCEX CIABSHCKUX A3bIKAX. TONBKO Ha TAKOil
OCHOBE B OyIyIieM MOXHO OBUTO ObI OCYIIECTBUTH MPOEKT TU(HEpEeHITHATBHOMI
W — Ha 3TOM OCHOBE — THITOJIOTHYECKON XapPaKTEPUCTHKH CIABTHCKHX SI3BIKOB.

Kak BeITeKaeT W3 TNPOIUTHPOBAHHBIX 3aJad W METONOB, JloKymmia
NPEABOCXUTHII M MHOTHE BOIIPOCHI, KOTOPBIE CHadana JOJDKHBI ObUIM OBITH
M3yUEHBI U «anpOOUPOBAHED» HA MATEPHANe OTICIBHBIX A3BIKOB , MPEKIE YeM
TepeiTH K CONOCTABIICHHIO .

Kpome TOro, KOHIENUUS  COAEPKUT  MHOTOYUCICHHBIE  TOYKH
COIIPUKOCHOBEHHSI C YHOMSHYTHIMH Bblie (1.1) HampaBieHMAMH B H3y4YECHHUH
CJIOBOOOpa30BaHMs W WX BKIIOYCHHEM B COIOCTaBHUTEIBHBIC HCCIIEIOBAHUSI.

2 Hamp.: K, K+F, K+S+F, K+S+S+F u gp., a Taxxke P+K, P+K+F, P+P+K u gp. (K — xopens,
F — oxonuanme, S — cyddukc, P — npedukc).

3Tak, B pycckoM s3bIKe MOHATHS «magister» — «discipulus» cBS3aHBI Mexmy COBOM
OJIHOKOPEHHBIMHU CIIOBAMH: Yuumenb — YY4eHuK, MEXIYy TeM Kak dvelickue ucitel n Zdik —
Pa3HOKOpEHHBIE CIIOBA, a ucern, ucednik BOILIN B Jpyroe JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOE OTHOLICHHE,
T. €. K CIIOBY mistr.

*C momobHeIM TpeGoBammeM CBs3aHa  Au((dEpEHIMAIHsS BO3MONKHON MHOTO3HAYHOCTH,
T.€. OTIENBHBIC CEMEMBI / JIEKCHKO-CEMAHTHUYECKHE BAPUAHTHI JOJDKHBI PACCMATPUBATHCS Kak
CaMOCTOSITeNIbHBIE eqUHMIBL. [10100HOe TpeOoBaHHE MPO3BYYAIO W B JAPYTHX HCCICAOBAHUSIX,
KOTOpBIE ~HCXOAAT M3 TOrO, YTO COINOCTaBUTEIIBHOMY CIIOBOOOPA30BAHHMIO  JOJDKHA
HPE/IIECTBOBATh COMOCTABUTENbHAS CEMACHOJIOTHs. Pean3alus Takoro Moaxo/a YCIOXKHSIETCs,
OJTHAaKO, HEIOCJEOBATEILHBIM OTPaXXEHHEM IOJIMCEMHH Jake B CIOBApsiX OJHOTO U TOTO JKe
SI3BIKA.

> Cp., Hamp., Wu3ydeHHE CIOBOOOPA30BATENBHBIX pEINANMI MEKIy UACTAMH e,
COOTBETCTBYIOIMX OCHOBHBIM THIIAM OHOMACHOJIOTHHYECKHX Kareropui [lokyiuia, B pamkax
anmukatuBHOH Monemn (Llaymsn, CoGomeBa 1968); naHHas Monens Jerina B OCHOBY
HCCIIeIOBaHUM IPYTUX CIABIHCKUX S3BIKOB (Hamp., Jadacka 1995) u comocraBurensHOTO aHanmza
(mamp., Stawnicka 1991). ComocraBuTenbHble pabOTHl OBUIM M IO CJIOBOOOPA30BATEIHLHBIM
napajurMam 1 THe3/1aM.

% Cp., namp., nccnenopanus CTPAKoBO# O CEMAHTHKE M COYETAEMOCTH POJACTBEHHBIX a(dUKCOB
B PYCCKOM U 4elIcKoM si3bIkax (Strakova 1973).
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N eme onuH BaxHbld acnekT: noaxo] Jokyiuina K CONOCTaBUTEIbHOMY
CIIOBOOOPa30BaHMI0 MOKA3bIBAa€T TECHYIO CBSI3b C  COMOCTaBUTEIBHOM
JIEKCUKOJIOTUEN U CEMaHTUKOM.

2.2. EnTMHCTBEHHBIM OOJBIINM COMOCTABUTENIBHBIM HCCIEJOBAHUEM Ha
MaTepHuaje BCEX CIaBSHCKUX SI3BIKOB, C OCOOBIM YYETOM pPa3BUTHS JIEKCHKH
U CII0BOOOPAa30BaHuUs B IOCIIEBOCHHBIN mepuon, Obuta padora B.T. Konomienp
(1973). UccnenoBarensh UCITOIB30BAIA OHOMACHOJIOTHUSCKI METO T, YIUTHIBAS
npy 3TOM (PYHKIMOHATBHO-CTHIMCTUYECKYIO TUPPEPCHIINALNIO; B PaMKaX XKe
OMHMCaHUsl CJIOBOOOPAa30BaTEIbHBIX KaTErOPHUM JaeTcsi MPEeUMYIIECTBEHHO
MEePEYMCIICHIE THIIOB C BKJIIOYCHUEM CTATUCTHYCCKHUX JAHHBIX, KOMMEHTAPHUEB
K mpoaykTuBHOCTH M T.A. OnmHoBpemenHo B konuenumu B.T. Komomienp
OposIBIISIETCS  elle  oAHAa  AWjeMMa OOBEMHOIO  COIMOCTaBUTEIBHOTO
WCCIIeIOBAHUS: TOJIHOTAa MaTepHaia 3a CYeT OTHOCHUTEIBHO Y3KOro MOAX0[a,
C OJTHOHM CTOPOHBI, WJIM MHOTOCTOPOHHUI ITOJIXO0J 32 cYeT OOraTCTBa MPUMEPOB,
C IpYTroMu.

2.3. Ha cymecTBoBaHUE «CXOIHBIX WJIH, [0 KpailHeil Mepe, COMOCTaBUMBIX
ONMCAHUK  CIOBOOOPA30BATENBHBIX CHCTEM BCEX CIABSHCKUX  SI3BIKOBY
Boziaranu Haxexapl B.B. Jlonatun u N.C. Yiyxanos (1983). IIpennoxeHHbli
UMM TPEAMET COIMOCTABJICHHUS OrpaHUUYWICSs — B orminuue oT Jokynwia —
SIBIICHUSIMH CJI0BOOOPa30BaTEIBHBIX CUCTEM B 00Jiee Y3KOM CMBICIIE.

CBs3p  CJI0BOOOPA30BaHUS C JIEKCMYECKOH CHCTEMOM MpOSBIAETCS MpH
y4eTe CEMaHTHUKH KaK MOTHBHPYIOIIMX, TaK M MOTHUBHPOBAaHHBIX CIIOB.
B 3agaum comocTaBUTENBHOTO HcCcienoBaHus, 1o Jlomatuny/YimyxaHOBY,
BXOJISIT:

a) ycraHoBieHue oOmmx uwept (c. 170 wm crnen.), XapakTepU3YIOIIMX
CJIaBSHCKHUH SI3bIKOBO THUII B CJIOBOOOPA30BaHMU:

1) mpeobnamanne addurcamTbHBIX CHOCOOOB CIOBOOOPAa3OBaHUS HaJ
CJIO)KEHUEM;

2) npeobnaganue cydhdukcanuyu B UMEHaX W npeduKcanuy B Tiarojax
[..];

4) pazBurtas CHHOHUMHS aPPHUKCOB |...];

6) pa3BUTOCTH CMEIIAHHBIX CIIOCOOOB CJI0BOOOpa3oBaHus |[...];

9) pa3BuTas cucTeMa AONOJIHUTEIBHBIX MOP(OHOJIOIMYECKUX CPEIACTB
[..];

0) uzyuenue crocoOoB ciioBooOpa3oBanus. OTMeUaeTCsi, YTO HpU OOIIEM
TUIOJIOTHYECKOM ~E€AMHCTBE CIIOBOOOPA30BATEIBbHBIX CHUCTEM  CIaBSHCKHX
S3BIKOB CHUCTEMa CIIOCOGOB CIOBOOOPA30BAaHMA' B STHX A3bIKAX B ILIEJIOM
TOXK/IECTBEHHA.

7 BI;IZ[GJ'ICHO B INOJIMHHUKCE.
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YacTHble pa3nuuus KacaroTcs 1) CTeleHH pacipOCTPaHEHHOCTH TOTO HIIH
MHOTO crnocoba (KOJM4YecTBa CIOBOOOPAa30BaTENbHBIX THUIIOB M CTEHNEHH HX
NPOJIYKTHBHOCTH) M 2) HHBEHTAPSI CIIOBOOOPA30BATEIILHBIX 3HAYCHHIA;

B) HcclieioBaHue ocHOBHOTO (ouzaa addukcos. [lo Jlonatuny/YnyxaHoBy
(c. 172 wm cnen.), ocHoBHoH ¢GoHA adPUKCOB, COCTABISIONMHA IICHTP
CIIOBOOOPA30BATENIFHBIX CHCTEM, B CIABSHCKHX SI3bIKaX TOXIECTBEH. |...]
B orHomenmm gapyrux ad@ukcoB ciemyeT TOBOpUTH 00 apearbHOU
orpanuueHHOCTU. [...] [logaBnstomiee OONBUIMHCTBO —Pa3IHYMd  MEXIY
CIIaBSHCKUMHM SI3bIKAMH 3aKJII0YaeTCs B MHBEHTAape CIOBOOOPa30BATEIBHBIX
apukcoB u Kacaercs Tpex [..] Tpynm CpaBHUTEIBHO TIO3IHUX IO
MPOUCXOXKICHUIO aPUKCOB:

1) rpynma 3aMMCTBOBaHHBIX (HECIABSIHCKUX MO IPOUCXOXKICHUIO)
adUKCOoB;

2) rpynma (GopMaTbHO BTOPHUYHBIX, «CIOKHBIX» a(hPUKCOB, BOZHUKIITIX
B pe3yibTaTe MEpepas3sioKEeHUsI OCHOB; 3) Ipylma SKCHPECCHBHBIX
aduKCcOB (Pa3roBOPHBIX U MIPOCTOPEYHBIX);

I) W3Yy4YeHUE CeMaHTHYECKOU codeTaeMocTH MopdeM (c. 176);

J) BBISBJICHUE JIEKCHYECKOW pealu3allid CUCTEMHBIX CIIOBOOOpa3oBa-
TENBHBIX BO3MOXKHOCTEH (c. 181 u cnep.);

€) oTpeJieNieHNe CXOJICTBA U painius B MOP(OHOIOTHYECKUX SIBICHHUIX
cioBooOpasoBanus (c. 182).

Kpome TOro, ocoboro paccMoTpeHHs TpeOyIOT, Hamp., pa3IHyHbIe
(cmoBooOpa3oBaTeNnbHBIE M HECIOBOOOPA30BATEIbHBIC) CPEICTBA BBIPAKCHUS
TOXKJIECTBEHHBIX WM OJHM3KHUX 3HAYCHUH, COIMOCTAaBUTEIBHOEC W3yUYCHUE
CIIOBOOOpa30oBaTENbHBIX THE3A [...], CXOACTBA W PAa3NUuUsl B HANpPaBICHUH
MOTHBAIlM y OSKBUBAJICHTHBIX CIOB [...], B CHHTaKCHYECKOH COYETaeMOCTH
MOTHUBHUPOBAHHBIX cloB ®u T.A. [lo Jlomarmny/YmyxanoBy (1983: 183),
«CHUCTEeMaTHYECKOE HM3YYEHHE BCEX STHX BOIPOCOB Ha OONBIIOM MaTepHale
MOXKeET ObITh HambOosee 3(pPEeKTHBHBIM TOTIA, KOTAa OYAYyT CO3MaHBI CXOJHBIC
WIM TI0 KpaiiHEH Mepe COIMOCTaBUMBIE OIMCAHHS CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX
CHCTEM BCEX CIIaBSHCKUX S3BIKOB, CJIOBapu ap(UKCOB OTICIBHBIX S3BIKOB,
oOpaTHbIE CIOBapU».

3. Cneqyer HamoOMHHTH €mle M O MeCTe CIOBOOOpa3oBaHHMS B pa3HBIX
TUTIOJIOTUYECKH OPUEHTHPOBAHHBIX HUCCIICOBAHUSIX.

3.1.B craree A.B. Hcauenko (1958) o cTpyKTypHO#l THIONOTHH
CIIOBApHOTO COCTaBa CJIABAHCKMX S3BIKOB OTMEYAETCs, Hamp., YTO Pa3IHyHs
B COOTHOIICHWUM CHHTETHYECKOH W aHAIMTHYECKOW HOMHHAIIMU, & TaKKe
pasHble TUTBI COCTABHBIX HAWMEHOBAHHMU OTPa)KalOT Pa3lMuHOE BO3JEiCTBHE
JOPYTUX S3BIKOB Ha PYCCKHH, TMONBCKUH M YEHICKHH S3bIKHM W Pa3iInYHYyIo
«00paboTKy» 3aUMCTBOBAaHMH B COOTBETCTBHHM C CHCTEMOW  S3BIKOB
U C S3BIKOBOI IMOJMTUKOM TEX 3IMOX, KOTJA MPOUCXOJUIIN COOTBETCTBYOIIUE
3auMCTBOBaHMs. Eciam cpaBHUTH HaOmogeHust U obobmenns A.B. HMcauenko
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C COBPEMEHHBIMHM 3aWMCTBOBAHMSMH, TO CETOJHSIIHEE COCTOSHHE OTPAXKAeT
TEHACHLNIO K YMEHBUICHUIO BHYTPHUCIABIHCKUX pasianuuii. HTepHannoHamu-
3alusl CIOCOOCTBYET — BCIEACTBUE IpeodjgafaHus OJHOTO W TOTO JKe
MCTOYHMKA (@HTJI0-aMEPUKAHCKOT0), a TAaKXKe U3MEHEHUH B SI3bIKOBON CUTYAIHH
¥ B KyIbTyPE PEUH — OJMHAKOBBIM HIIA CXOIHBIM PEIICHUAM" .

Takum oOpaszoM, cioBooOpazoBaHue Bkrodaercs A.B. Mcadenko B Oolee
MIMPOKYI0 PaMKy THIIOJIOTHM HOMHHAIIMHM M CIOBAapHOTO cocTaBa BooOImIe (cp.
takoke Ohnheiser 1998).

B 1pyrux TUMONOTMYECKMX KOHIEMIMAX BCTPEYAIOTCS CCBUIKM Ha YYeT
CIIOBOOOpa3oBaHus, HAIp., TP YCTAHOBICHHH MOP(HOIEKCHIECKIX apeaTbHbBIX
TUMIOB B paMKax apeajbHOW THUIOJOTHMH, a KOHLEIMIUU «THUIIOJOTHU
JUTEPATYPHBIX SA3BIKOB IO CIOCOOY MX MPOUCXOKACHUS» M TaK Ha3bIBaeMOMN
THTIONIOTUM TIO0 KYJBTypHBIM TmpocTpaHcTBam» (Kronsteiner 1980) Taxxe
MPEJICTABIIAIOT  OMNpENEeNeHHBI  HWHTEepeC s  aHaiuW3a  HOMHWHAIH/

CJI0BOOOpa3oBaHusl.
B st10i1 cBs3U cnenyer ynomsiHyTh U 0 ctaThe K. XiymauoBoii, B KOTOpoit
oOpamaeTcssi ~ BHUMaHW€ Ha  TO, YTO  CJOBOOOpa3oBaHWE  Kak

cucteMoo0pasymomuii (hakTop Urpaet OOJBIIYIO POJb B YEIICKOM S3BIKE, YeM
B PYCCKOM, TJ€ CHCTEMHOCTb 4YacTO MpPEPHIBACTCS 3aUMCTBOBAHUSIMH HIIH
Pa3HOKOPEHHBIMH CHHOHWMAaMH, Cp., Hamp., YemicK. [lécit, lékar, lékdrna,
lékarstvi, lecbeny, lécivy B oTnudme OT PYCCK. Jleyums, epay (Hapsmy C ycrtap.
JeKapnv), anmeka, meouyuna (Hapsmy c 1eKapcmeo), iedeOHblil, yeleOHblil U JIp.
(Chlupacova 1974:114).

3.2. KoHnennusi JIEKCHYECKOH THITOJNIOTHA CIIABSHCKUX SI3BIKOB  ObLia
npemioxkena A.E. Cynpynom (1983). CinoBooOpa3oBaHHEe BXOIUT B pasHbIC
rapaMeTpbl TaHHOW THIoNoruu (cp., Hamp., ¢. 43 u cnexn.):

1. KonnyecTBeHHas! XapakTepUCTHKA 00beMa JIEKCHKOHA.

2. [lpeacraBieHHOCTb B JIGKCHKOHE  pPasiM4YHBIX  CEMAaHTHKO-
TEMaTH4ECKUX cep JIEKCUKH |...].

3. Cratuctryeckas CTPYKTypa JIEKCMKOHA: TEKCToOOpa3ymmas poib
Hau0oJIee YACTOTHBIX CJIOB [...], COOTHOIIEHHUE YAaCTOTHBIX M PEIKHUX CJIOB
B TEKCTE, KOJIMYCCTBEHHOE COOTHOLICHHE CIIOB DPa3IMYHBIX CEMaHTUYECKUX
Y TPAMMAaTHYECKUX KJIACCOB B TEKCTE U B JIGKCHUKOHE H T. II. [...].

4. EcrecTBeHHas rpaMMaTHYecKas KilacCH(pUKaIus JIEKCHKOHA 110 YacTsIM

peun [...].

8 U3 si3pIkoBoif cutyaruu XIX B. McadeHko BBIBEN, Hamp., OJHO U3 OOBSICHEHUH pa3nuiuii MeXIy
OIIPElENeHHBIMH CIOcO0aMU HOMUHAIIMM B YEIMICKOM M pycCcKoM s3blkax. CoBpeMeHHas
HOMHHAIUS TIOATBEPXKIAeT MOJIOKEHHE O TOM, YTO BO3pACTAaloONIas WHTEPHAI[MOHAIM3AIH
CJIOBApHOTO 3araca OTPaKaeTcss U B TOM, YTO CYIIECTBYIOIIWE, HO MEHEe YIOTpeOUTenbHbIe
B OTAENBHBIX SI3BIKAX CIIOCOOBI HOMHHAIIMM MOTYT aKTHBH3HMPOBATHCS MO BIMSHAEM MHPOBBIX
SI3BIKOB.
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5. MopdemHo-ciioBoOOpa3oBaTeiibHas  XapaKTEPUCTHKA  JICKCHUKOHA,
B KOTOPOH BO3MOXKEH yUYeT MPOAYKTUBHOCTH Pa3IMYHBIX KJIACCOB MOpdeM |...],
croco0oB CII0BOOOpazoBaHUA [...], @ Takke Mepa OCO3HABAEMOW HOCHTEISIMH
SI3bIKa CBSA3HOCTH JIEKCUKOHA 110 MOP(HEMHOMY CTPOSHHIO.

6. CeMaHTHUECKasl CTPYKTypa JICKCUKH B I[EJIOM C TOYKH 3PEHUSI OOIINX
XapaKTePUCTUK CEeMAaHTUYECKHX TPYIIUPOBOK pPA3IMYHOTO THIIA, Pa3BUTHUS
W KaueCTBEHHOTO CBOEOOpa3usi MHOTO3HAYHOCTH M OMOHHMHUH, CHHOHHMUH,
9KBOHUMUH, AaHTOHUMHH.

7. Ctunucrtudeckas cTpaTuduKanus JICKCHKH, COOTHOIICHHE
HEUTPAJIBHOM M CTWJIMCTHYECKM MAapKUPOBAHHOW JIEKCUKH B JIEKCUKOHE
U B TEeKcTe [...].

8. CBocoOpazne W OOIIHOCTh JISKCUYECKOH COYETACMOCTH CIIOB U HUX
rpynn  [..], CHOCOOHOCTH  pa3NUYHBIX CIOB W WX TPYHNIHPOBOK
K (pa3oobpazoBannto. Jlekcuueckass CcOYETaEMOCTh Ha YPOBHE TEKCTa:
0COOEHHOCTH COBMECTHOH BCTPEYa€MOCTH CJIOB B pPaMKaX TEKCTOBBIX
¢parmeHTos |...].

B pabore A.E. CynpyHa MOXHO OTMETHTh TOYKH COTPUKOCHOBEHUS
C Ha3BaHHBIMH BBIIIE KOHIeNIusAMU. CrenuanpHas napawiens ¢ JoKymmiom
OTpakaeTcsi, Hamp., B y4eTe COOTHOIICHHS BO3MOKHOCTEH CHUCTEMBI, C OIAHOM
CTOPOHBI, W BCTPEYaEMOCTH CJIOB (B TOM 4YHCIE TPOWM3BOJIHBIX) B TEKCTE,
¢ JApyroil. MeHee OTYETIMBO OTPaXArOTCAd, Ha Halll B3MJIAA, CBS3b
W B3aMMO33aBHCHMOCTh MEXJYy CIIOBOOOpa30BaHMEM M CEMaHTUYCCKHUMH
rpynIiaMi MOTUBHPYIOIIUX CJIOB, CIIOBOOOPA30BAaHMEM H CO3aHUEM/Pa3BUTHEM
JIEKCHYECKHX TTOJICHCTEM , a TAK/KE MEYK/Iy PA3HBIMH THITAMH HOMHHAILIIL.

3.3.B ynoMmsHyTBIX BbIIIE padoTax CJIOBOOOpPAa30BaHUE BKIHOYACTCS
B KOHTEKCT THIIOJIOTMHA CJOBapHOTO cocTtaBa W HomuHanuu. C Teopueit
HOMUWHAIIMU, HO 0€3 THITOJOTHYECKOW HAIPABICHHOCTH COMPHKACACTCS PsiI
conocTaBuTebHbIX paboT 1970—1980 rr. 1o ciaaBsHCKOMY CJI0BOOOPa30BaHUIO
(Bouorkas 198710; Huknresuu 1987“; HBanosa 198712).

° Cp., Hamp., 0 crienuduKe MPeICTABICHHOCTH MPOM3BOIHBIX CIIOB B COCTaBE (DPaseoTOrH3MOB
(Ohnheiser 1995).

10 [Ipu comocraBneHNH HaWMEHOBAaHWI KaTeropuu JokaTuBoB 3.M. Bomomkas mcxomuma wu3
KPHUTEPHEB, KOTOPHIE MO3BOJAIOT YCTAHOBUTH CBSI3b MEXAY CIOBOOOPA30OBaHHEM U JPYTHMH
crocobaMyn HOMUHAIMK (HAIp., CIOBOCOYETAHMSAMH pAa3HBIX THUIIOB) M YYUTHIBAIOT — IIPH
JIEpHBaTHBHOM peanu3aluy — CIeTyIOIHe COOTHOMIEHHS: OJMHAKOBBIE OCHOBBI — OJMHAKOBBIE
(opMaHTBI, pa3nnuYHbIE OCHOBBI — OJMHAKOBBIC (JOPMAHTHI, OJMHAKOBBIE OCHOBBI — Pa3IMYHbIC
(hOpMaHTBI, Pa3IMYHBIE OCHOBBI — PA3IMYHbIE ()OPMAHTBHI.

K BM. HuxureBuuy BOCXOIUT NOHATHE HOMHMHATHBHOW JE€pUBAllMM, B paMKax KOTOpPOH
YUUTBIBACTCSL HANOJHEHHE OINpPENCIICHHBIX KaTeropuil HOMMHALIMM KaK CHHTETUYECKUMH, TaK
U QHAJIMTHYECKUMHU HAaUMEHOBAaHHUAMU.

2 M. A. VBaHOBa 3aHMMAnach, HAIp., BOIPOCOM, HACKONBKO CEMAHTHUECKAs GIM30CTh OCHOB,
a Takke ad(UKCOB Pa3HBIX S3BIKOB 00YCIOBIMBACT OJHOBPEMEHHO M CEMAHTHYIECKOE CXOJCTBO
COOTBETCTBYIONINX MPON3BOAHBIX. [IpH 3TOM OHa MCXOMIIa N3 aHANIN3a JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHX
HoJIeH U CII0BOOOPA30BaTEIbHOH aKTHBHOCTH MPEJCTABICHHBIX B JaHHBIX HOJIX 0cHOB. Ocoboe
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Psn ynomsHyTBIX paboT ObuT mpencTaBieH B 1984 1. Ha KOHQepeHIUH 110
COIIOCTaBUTEIBHOMY HW3YyYEHHMIO CIIOBOOOpPA30BaHUS CIIABSHCKHX  SI3BIKOB
(Hemmumenko 1987), xoropast oboraTuiia Halld CBEACHHS O NaHHOW oOiactu
MHOTHMH  YacTHBIMH  OTBETaMH  Ha  BONpPOCHl,  3aTPOHYThHIE  Kak
M. Joxynuinom u JlonaruabiM/Y myxaHoBbIM, Tak U A.E. CynpyHoM.

ITntopanu3mM METOMOB COIIOCTaBJICHHS OTPa)KaeTCsl TakKe B ITyOJIMKaLUU
«TeopeTndeckue W  METOJIOJIOTHYECKHAE TMPOOJIEMBI  COMOCTABUTEIHHOTO
W3yUYeHHs CIIABSHCKUX s3bIKOBY» (1994). Co6opuuk «Konfrontacni studium
inovaénych procesit ve slovanskych jazycich» (Martincova 1999)
COCPEJIOTOYCH Ha WHHOBAIIMOHHBIX MpOIECcCax, B TOM 4YHCIe M B 00NacTu
CJI0BOOOpa3oBaHusl.

4.Tlocne BbIXOga B cBeT (yHIAMEHTAJIBHBIX TI'PAMMAaTHK C OOBEMHBIMU
paszmenaMu 1o cioBooOpa3oBaHMIO, Hamp., «Pycckas rpammaruka» (LLBenosa
1980)", Gramatyka wspélczesnego jezyka polskiego» (Gregorczykowa 1984),
«benapyckas rpamatsika» (bipputa, Illy6a 1985), «Mluvnice cestiny» (Petr
1986)", «CaBpemenn cprickoxpsatcku jesuk» (CrtesanoBul) 1986), a Takxke
MoHOTpaduii 1O ciIoBOoOOpa3oBaHuio ykpamHckoro (JKotoOprox 1979)
u  xopBarckoro s3eikoB (Babi¢  1986) mosiBnsercs 6aza wu A
COIIOCTaBUTEIBHBIX  HCCIEOBaHUH (Cp. COOTBETCTBYIOLIME TPeOOBaHUS
Jlomaruna/Ymyxanosa). Jlammas 6a3a He oOmamaer, OJHAKO, TEM
METO/IOJIOTHYECKUM M TEPMHUHOJIOTUYECKAM €IWHCTBOM, KOTOPOE SIBISETCS
HEOOXOOMMOM MpPENOChUIKOM Ui CONOCTaBiIeHHA. B cBI3m ¢ 3THM
NOJHUMAETCS elle M APYrod BONIPOC, & MMEHHO BOINPOC O IO3HABaTEIbHOM
WHTEpece COMOCTABUTENbHBIX HCCIICOBAHIH CO CTOPOHBI HAIMOHAIBLHBIX
¢unonoruii. Kpome toro, HeoOX0aUMO y4ecTb, 4TO B 80-X IT. OnpeaeTcHHbIC
HalpaBJICHUS MEKAYHAPOIHOHN JIMHIBUCTUKH HE OBLIH CBSI3aHBI CO CIIOBOM Kak
peMETOM HCCIIEIOBAHUS (JTUHTBUCTHKA TEKCTa, nparMaTHka,
COILIMOJIMHTBUCTHKA).

5. Hacrosum o00630pom 0 Hauama/cepenunbl 90-x rtr. (1.2.-3.) MBI
CTPEMMJIMCh TI0Ka3aTh, YTO MpoOJEeMa COMOCTABUTENbHBIX HCCICJOBAHUHA HE
CBsi3aHa C 1e(DUIIUTOM KOHIICTIIINH.

BHIMaHHUE yJIeISUIOCH IPH 3TOM CHHOHHMHYHBIM M aHTOHUMHYHBIM OCHOBaM U MX MPOU3BOIHBIM,
T.€. TPOM3BOMAT JIM TaKHe OCHOBBI COOTBETCTBYIOIINE CHHOHUMHYHBIC/aHTOHUMHUYHBIE
nepuBaThl. J[pyrue mogHUMaeMble BOIPOCH: 00YCIOBIMBAETCS JIN HOMHHATHBHASL OTPEOHOCTH
B NPOHM3BOTHBIX TEM MeCTOM (LIGHTPOM WM Tnepudepueii), KoTopoe 3aHMMaeT MPOMU3BOJIIICE
CJIOBO B COOTBETCTBYIOIEH CEMaHTUYECKO IPYIIIe WM B CHHOHUMHYECKOM psiy (Cp. MOA00HbIH
MOAXOA K HM3YYCHHIO CIOBOOOpPA30BATENbHOM AKTHBHOCTH ONPEAEICHHBIX KIIOUEBBIX CIIOB
C TOYKHU 3pEHUS HCTOPUIECKOH JiekcrKoinoruu B kaure P.M. Lleiitmud (1996).

Byxe B 1970 r. Bpumia «'paMMaTHKa COBPEMEHHOIO PYCCKOIO JMTEPAaTypHOIO S3BIKa»
(IlIsemoBa 1970) ¢ pazmenom «CioBooOpa3oBaHuey. [lpyrue nepedncieHHble HAMH I'PaMMaTHKH
TOXE COJlepKaT 00bEMHBIE TTIaBHI TI0 CIIOBOOOPa30BaHHIO.

4 O cyberanTHBHOM CT0BOOGPa30BaHMH YenicKoro s3bika cM. Danes F. u ap. (1967).
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Wrak, BepHeMCsS K Ha4YalbHOMY BOINPOCY: TJ€ MCKAaTh MPUYUHBI
ocnabeBIero NHTEpeca K JaHHOH npodieMaTuke?

5.1.CBoero pojga BEpHIMHOM CHHXPOHHOTO COIIOCTAaBJICHHS SI3bIKOB
SIBJISIIOTCSL  CEMHJIECATHIC TOABI W Hadalo BOCBMHIAECATHIX. [Ipenmerom
COTIOCTABJICHUS CIYKUJIU €IUHUIIBI PA3HBIX YPOBHEH SI3BIKOBOM CHUCTEMBI — OT
¢orembl g0 mpemnoxkeHus.  CoOMOCTaBUTENBHBIE  HCCIECNOBAaHHUS IO
CJI0BOOOPA30BAHMIO OXBATWJIM JIMITH, HEKOTOPHIE OONACTH, YTO MOXKET OBITh
OOBSACHEHO W TEM, YTO IIOJIHOE OIMFCAHHE CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX CHUCTEM
B Pa3HBIX HAIMOHAIBHBIX (DUIIOIOTHSIX OCYIIECTBUIIOCH B PA3HOE BPEMsl.

CBs13u MEXIy pa3HBIMH YPOBHSIMH, B TOM YHCJIC M B 00JIACTH HOMHHAIIHH,
YUHUTHIBAJIUCh, MPEXKJC BCEro, MPU COMOCTABJICHUU HEOIM3KOPOJACTBEHHBIX
SI3BIKOB.

ConocraBuTellbHBIE HCCIEAOBAHUS 110 CJIOBOOOPAa30BaHUIO HEOJIHM3KO-
POICTBEHHBIX S3BIKOB BCETJa OTIMYAINCh OT COMOCTaBICHUN APYTHX
MOJICUCTEM TEM, YTO OOYYCHHE WHOCTPAHHBIM S3bIKaM 0a3upoBANIOCH Ha
CBEJICHHUAX, OTPAXKAIOIUX PEUENTHBHYIO CTOPOHY BIAJCHHUS S3BIKAMHU.
CorrocTaBuTENbHOE CIOBOOOpA30BaHME, TaKMM O0pa30oM, BCETIa OTINIAIIOCH
0oJiee CHITBHON TEOPETUUECKON HAIIPAaBJICHHOCTHIO.

[Ipu conocraBieHUn cI0BOOOPA30BaHUS POJCTBEHHBIX CIABSIHCKUX SI3BIKOB
B TPAKTUYECKHUX/yu4eOHBIX IENAX OCOOYyI0 poib HWrpald ydeT BO3MOXKHOM
uHTEep(EpPCHINH.

5.2. 1o Hayana 80-X IT. HE CYIIECTBOBAJIO JOCTATOYHBIX MPEANOCHUIOK IS
BCECTOPOHHETO CHHXPOHHOTO COIOCTaBJICHHUS CIABSHCKUX CIIOBOOOpa3oBa-
TEeTBHBIX crucTeM. OQuepueHHBIN J[OKyIMIIOM TIpeIMET COMOCTABJICHHSI BO BCEM
€ro MHOT000pa3uM CHayajia JOJKCH ObUl ObITh M3yueH Ha 0a3e OTACIbHBIX
SI3BIKOB.

5.3. Kak Obuto OTMEdYeHO BBIIIE, MOCTE BBIXOJA B CBET (AKaJEeMHYECKHX)
rpaMMaTHK W MOHOTpaduil 1Mo CIOBOOOPa3OBaHMIO pPa3HBIX SI3BIKOB B 1970-
-1980 rr. mnosBuinach 0a3a IS COIOCTaBICHHS, KOTOpas HYXJIalach
B TIOCTIeIOBaTeNbHOW 00paboTKe ¢ Ienbio obecredeHus: HeOOXOAUMOTO IS
COTIOCTABJICHUSI TEPMHUHOJOTHUYECKOTO U  METOJOJOTHYECKOTO EIAMHCTBA.
[IpoGnema 3Ta HEe HOBas.

Bonee cymectBeHHON TpoOnemMoil (M B M3BECTHOM CMBICIE IPETPaIoil)
MPEeKIIe BCErO0 CO CTOPOHBI HAIMMOHANBHBIX (HIIOIOTHI SBISIETCS BOIIPOC
0 TI03HABATEIIPHOM MHTEPECE COMOCTABIICHNUS, T.€. BOIPOC O TOM, KaKUX 3HAHUH,
HEU3BECTHBIX B PE3YJIbTATE€ OMUCAHUS OTACIBHBIX S3BIKOB, MOXKHO JOCTHYb
ITyTEM COITOCTABJICHHUS.

5.4. B HecnaBsSHCKUX CTpaHaX MOXHO TaKXe BBIJCIUTE (JaKTOPbI, KOTOPHIC
OOBSCHSIOT TCHIICHIIMIO K YracaHUIO COIMOCTABUTEIBHBIX HCCIICIOBAHUIMA
BOOOIIIE U B 00JIACTH CITIOBOOOPa30BaHUS B YACTHOCTH.

5.4.1. IlepBeIif, CKOpee BHEIWHTBUCTUYCCKUH, AaCIEKT 3aKIFOYACTCS
B HM3MCHCHHUAX, IPOUCXOJUBIIUX B YHUBEPCUTETCKOM CIaBUCTHKE. 3a
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MOCIIeHUE  ACCATHICTHs  HAONIONaeTcss  OTXOA  OT  «KJIACCHYECKON»
CpaBHUTEIbHOH  cnaBucTUKW. Kitaccuueckwit  moaxoJ  ObUl  3aMEHEH
KOHIICHTpalneld Ha OJHOM WM He OoJyiee, 4eM Ha JBYX CIIABIHCKHX S3BIKaX
C OIOpOW Ha OCHOBATENIFHOE MPAKTHYECKOE BIAJCHHE OJHHM SI3BIKOM. Takum
00pa3oM, yMEHBIIWJICS UMEHHO MPUKJIAIHONW MHTEPEC K XapaKTEePOJIOTHUECKH-
-CONIOCTaBUTENLHBIM UCCIIEOBAHUSM.

5.4.2. bonee oO0mwuii, a ”MEHHO JIMHTBUCTHYCCKHM, ACIIEKT, BIMSIOMINA Ha
HECKOJIBKO Ocna0eBIIMi WHTEpeC K CII0OBOOOPa3OBaHMIO (M TO B MEPBYIO
ouepenb B HECIABSHCKMX CTpaHax), CBS3aH CO CMEHOW MapagurM MWiH
HampaBlieHHd B S3BIKO3HAHWHW B BOCBMHJECATBIC TOJbl. JlOMHHUpYFOIIHE
HanpaBlicHHs B JIMHTBUCTHUKE, TaKHE, KaK CHHTAKCHUC, JHHTBHCTHKA TEKCTa,
nparMaTHKa, COLMOJIMHIBHCTHKA, B PAa3HOM CTENEHH OTOLLIM OT CJIOBa Kak
MpeMeTa NCCIeJOBAHNS.

5.5. CnoBooOpa3oBaHne M3ydajoCh, MpaBia, ¢ MHBIX TMO3WINI (Cp. BEIIIE
1.1. 00 m3yueHMH CIIOBOOOpa30BaHMS B PaMKax IParMaTHKH, KOTHUTHBHOM
JUHTBUCTUKU W JIp.), HO HOBBIE BOTIPOCHI, KaK MPaBUJIO, HE PacCMaTPUBAIUCH
B COINOCTABUTENFHOM acCIeKTe, XOTS HWMEHHO KOTHHTUBHBIE ACTEKTHI
CJIOBOOOPA30BaHUsl  3aCiIy’)KMBaJIM  Obl  YIIIyOJICHHOTO — COINOCTaBUTEILHOTO
aHam3a.

6. BaxHBIM  TONYKOM K BO3POXKICHHIO CIIOBA, CIOBOOOpa30BaHUS
W HOMUHAIIMW SIBUJIMCh KOPCHHBIE M3MCHEHHS B CJIOBapHOM COCTaBE BCEX
CIIaBSHCKHX SI3BIKOB 32 IOCIJICAHUE ABa ACCATHIECTUS (Cp., HANp., A CIoBape
HEOJIOTU3MOB, B TOM YHCJIe U JABYS3BIYHBIX: Martincova 1998; 2004; YmyxaHoB
u np. 2007; Worbs u ap. 2007). Heobxomumo 6os1ee MHTEHCHBHOE BKITIOUCHHE
HOMHUHALIMU B JIMAlla30H «HAYYHBIX JICHTMOTHBOB JIOXHM»: B IparMaruky,
COLIMOJIMHTBUCTUKY,  KYJBTYPOJIOTHIO M pa3Hble  MEXIpPEIMETHBIC
UCCIIeIOBAHUSI.

Kpome TOro, M3MEHHMBIIASCS TOJMTHUYECKAsh CHUTyallMs B CIABSHCKHX
CTpaHax CIOCOOCTBYET IOBBIIIEHHOMY HHTEpPECY K S3bIKaM M KyJbTypam,
COCYIIECTBYIOIIUM B «TJIO0ANBHBIX JUCKypcax». TakuM o0pa3oMm, CHOBa
MOJJHUMAETCSI BOIIPOC 0 HEOOXOANMOCTH 3HaHHsI 00JIee YeM OTHOTO SI3bIKA.

ITog aTuM yriiom 3peHHs] BaKHOW 3ajayeil Kak B TEOPETUYECKOM, TaK
W B TPUKIAJHOM OTHOIIEHUM SIBISETCS COIMOCTABUTENBHBIN aHaU3 OOIIUX
W YaCTHBIX W3MEHEHWUH W TEHJCHIMH Pa3BUTHS B COBPEMEHHBIX CIIABSIHCKUX
JIEKCHUKOHAX.

6.1. laHHbIE  BONPOCHI  SIBISIFOTCA ~ MPEAMETOM  MEXKAYHAapOAHOTO
coTpyaamdectBa moa pykoBoactBoMm C. Iafimpl. IlepBerif aTam ucciemoBaHUS
OBbUI TIOCBSIIIEH CBOETO POJA HHBEHTAPH3ALMU W aHAIM3y YHOMSHYTBIX
M3MEHEHUI Ha OCHOBE YETHIPHA/IIATH CIAaBIHCKUX S3bIKOB: «Najnowsze dzieje
jezykow stowianskich» (Gajda 1966 wu cmen.). B pamkax BTOporo srama
mpoekTa moj Ha3BanmeM «Komparacja systemow 1 funkcjonowania
wspotczesnych jezykow  stowianskich» paspabareiBatorcsi  oboOmarorie-
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COIMOCTaBUTEIbHBIE MOHOTpaduu. B Hacrosiiee BpeMs OMyOJIMKOBAHO TpPH
toma: «CrnoBooOpazoBanue/Homuuarusy  (Ohnheiser 2003), «®oneruka/
®ononorus» (Sawicka 2007) n «®Dpazeornorus» (Mokijenko, Walter 2008);
MPeyCMOTPEHBI elle ToMa 10 MOPQOJOTHH U CHHTAKCUCY, JIEKCHUKE
Y CTHJIUCTHKE.

B nmanpneiimem ™Mbl OyseM OCTaHABIMBATBCS Ha HEKOTOPBIX BOIPOCAX,
CBSI3aHHBIX C KOHICMIIMEH W HEKOTOPHIMH HMTOraMH, a TaKXKe Ha BBIBOJAX,
C/CJIaHHBIX B YIOMSHYTOM BbIlie ToMe «CiioBooOpazoBanue/HoMuHarusy.

6.1.1. B manHo# pabore B kauecTBe 0a3bl COMOCTaBJICHUs ObLIa BhIOpaHA
n obocHOBaHa «TeHAeHnHs pa3Butus». [lo I'yrmmvuary (1997:17), «rennenmmm
ONPEACISIOT HAMPABICHHOCTh  SI3BIKOBBIX MPOIECCOB WJIM  W3MCHEHHIA,
MPOTEKAIONINX B (hopMe YKPETIICHHS] MHHOBAIIUI WM YCTPaHEHUS yCTapEeBIINX
SI3BIKOBBIX €IMHUI], KOHCTPYKIINH, HOPM B OIIPENIEIICHHBIH OTPE30K BPEMEHM.

B npoekre ObUIM  W3YUYCHBI  MEHOEHYUu  UHMEPHAYUOHATUZAYUU
U HAYUOHATU3AYUU, NPASMAMUKO-CMUIUCTIUYECKUe MEeHOCHYUU N MeHOeHYUs
A3vlk0680U  9KkoHOMuy.  IlomydeHHBIE  pe3ynbTaThl  JIETIM B OCHOBY
MPEJBAPUTEIBHOTO YCTAHOBIICHHUS CUCHEMHO-CIMPYKIMYPHBIX W MUNOI02U4ec-
Kux mendenyuti. Kpome TOro, TEHAEHUMH pPa3BUTHSI paccMaTpUBAJINChH
Y C TOYKH 3PEHUS KYJIbTYPBI PCUH.

6.1.1.1. B To Bpems Kak OONBIIMHCTBO TCHIACHITUH MPOTEKACT CIIOHTAHHO,
TEHJICHIIUS HAlMOHAJIM3AIMK (2 TaKKe MPOSIBJICHUS MypU3Ma) MPOTEKAET, KaK
MPABWJIO, MOJI BIUSHUEM HHCTUTYIMOHAIM3UPOBAHHBIX (POPM KYJIbTYPBI PEUH.
B mocrnennee Bpemsi «HaIMOHAJM3AIMs CIOBOOOPAa30BaHUA» TIOHUMAETCS
W B JIPYrOM CMBICIIC, & MMEHHO KaK CIIOHTAHHOE MPOSBICHHE «I3BIKOBOM
rnoGanu3anpm», B TOM 4HCIe M B JkaproHax' . VIMEHHO B JKaproHax
«HALIMOHANM3aIUs» 4YacTo CBsi3aHA C S3BIKOBOW WTIpoOW, cp., Hamp.,
B KOMIIBIOTEPHOM J>KaproHe oOpa3oBaHUs THIIA MAmKd, Mamv, MAMKA,
Mampewka B 3HaYeHWM 'MaTepHas mata' < mother board). o cux mnop
(akameMuvecKoe) MCCIEIOBAaHUE S3bIKOB COCPEIOTOYMBAIOCH HMEHHO Ha
JTUTEePaTYPHBIX (CTAHIAPTHBIX) PA3HOBHUIHOCTAX. TO K€ caMOe MOXKHO CKa3aTh
1 O COMOCTABUTEIIBHBIX UCCIICIOBAHUSX.

B cBsi3u ¢ 3TUM TOmHUMAeETCS LENBIH KPYr BOIPOCOB, HCCICIOBaHHE
KOTOPBIX MOTJIO OBl OOOTaTWTh HAIIM 3HAHUS O B3aWMOJCHCTBUH MEXIY
(dpaseosorre W JIEKCHKOI/ClIoBOOOpa3oBaHWEM: a) HM3MCHEHUE 3HAYCHHIA
(Mmeronumus, metadopa) u 0) clIOBOOOpa3OBaHHE/HOMHUHAILIUSA B CyOCTaHAAPT-
HBIX Pa3HOBUJHOCTAX. M3yueHue (pa3eojOruuecKkoil HEOJIIOTUKH B JIaHHOW
obmactu (Mokijenko, Walter 2008) maeT TONMYOK W IJIs WCCIICTOBaHWI
JICKCUYECKHX/CIIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX WHHOBAIUN, HAOMIOACMbBIX 33 paMKaMHu
CTaHJIaPTHOTO SI3bIKA.

1
> ITposiBIIeHEe MHTEPHAIMOHANM3AINN HKAPrOHOB, HA0GOPOT, SIBISUIOCH NPEIMETOM Pa3HBIX
uccnenoBanuii (cp., Hamp. Jlykamasner 2009).
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OpHaKo BeOyHIMMH SIBISIOTCS MParMaTHKO-CTHIMCTHYECKHE TEHICHIINU
Y TEH/CHIMA K MHTEPHALMOHATN3AIINHY JIEKCUKOHA.

6.1.1.2. laTepHanuoHanu3amys CJIOBapHOTO 3amaca OTPakaeTcs BO BCEX
CIIaBSHCKUX SI3bIKAX, HAMp.,

— BO BKJIIOYEHHH WHTEPHALMOHAIN3MOB B OCHOBHOM CIIOBApHBIN 3a11ac M Ux
UCIIONIB30BAHMM B Ka4eCTBE HOBBIX OCHOB, IPOW3BOMSLIMX  ILIEJIbIE
CII0BOOOPa30BaTENbHBIE PS/IBI M THE3/IA;

—B aKTHBHM3alMM HMHTEPHAIIMOHAJBLHBIX ad(UKCOB mpu 00pa3oBaHUH
MPOU3BOJHBIX HE TOJIBKO C 3aMMCTBOBAaHHBIMH, HO U C UCKOHHBIMH OCHOBaMH
(rnbpuan3zanys);

—B  (yHKIMOHAJIBHOM TpPEBpAlleHUH 3aUMCTBOBAHHBIX JJIEMEHTOB,
NpuoOpeTaoMX  CTaTyc npeukcoB/mpeduxconnoB uim  cyddurcos/
cyppurconos;

— B BO3pacTarollell POJU CIOBOCIOMKEHUS PAa3HbIX TUIIOB U UX CEpUHHOMI
peanu3anuy.

B 2007 r. B Poccun BriepBhie OBLITM BBIOpPAaHBI CIIOBO W AHTHCIOBO Tofa
(Qmmreita 2008). U3 BOCbMU CIIOB «IIEpEIHAX PAHTOBY» IIECTh — HHOCTPAHHOTO
npoucxoxaeHus. IlepBele Mecra 3aHsUIN eraMyp U HAHOMEXHONO2UU W, TeM
caMbIM, KOMIIOHEHT HaHo-. B TO ke BpeMsl 0Ka3ajloch, YTO AaHHBIC CIOBa (MIIH
JJIEMEHTBHI) BEChbMa aKTUBHBI B  CIOBOOOPAa30BAaTEbHOM  OTHOIICHUH:
2NAMYDHBIl,  2NAMYPHEHbKO, O21amypums W Jaxe cTpaHa [ aamypus;
HAHOUHOYCPUS, HAHOMAMEPUATbI, HAHOPOOOMbI, HAHOMPYObI W, KAK MUILET
OmnmrelH, «mpouue Hanocmu» (!). 3a 3aUMCTBOBaHHAMH 0702 W On022ep
YETBEPTOEC MECTO 3aHSI0 PYCCKOoe (PKaproHHOE) CIOBO packpymxa. Cpemu
«mobenureneit» kKoHkypca «CnoBo-2008» TpeacTaBIeHO MEHbBIIE HOBBIX
3auMcTBOBaHMI (2. komnaidep'® u 6. eonamunvnbiil'’) — cnoBa W3 06MACTH
¢bm3ukn u dKkoHOMHKH). U3 «Breipakennii-2008» 0COOEHHO WHTEPECHBIM
B CJIIOBOOOPA30BaTEILHOM OTHOLICHUH SBISICTCS NUIUHE U OMKAMUHZ, TIOTOMY
9TO 3leCh K PYCCKMM OCHOBaM Jo00aBnsercs aHril. cypdurc -une (mpu
HaMEpPEHHOW OMOHHMMHHU IEpBOrO CJOBa € 3auMCTBOBaHMeM). [lo Ommreiny
(2008), «cBOWCKHE» nurexc U omkam TPUOOPETAIOT, MpaBla, UPOHHUECKOE,
«cTuiieBoe OnarooOpasue, CTONIb Pa3UTENbHO KOHTPACTHOE MX KPUMHUHAIBHOMY
CMBICITY».

Kakx BugHO, yHMOMSIHYTBHIE BBIIIE TEHICHIIMU MPOIOJKAIOT JEWCTBOBATH
(MHTEpHALMOHATN3AIMS U alalTallks HHTEPHAIMOHAIN3MOB ITyTEM BKJIFOUCHUS

' Bompiioit ampoHHBNi Kommaiimep (amrm. Large Hadron Collider, LHC; coxp. BAK) —
YCKOPHUTEJIb 3apsHKCHHBIX YaCTUIl Ha BCTPEYHBIX Iy4KaX, MpPeIHA3HAYCHHBIH Ul pasroHa
NPOTOHOB M TKENBIX HMOHOB (MOHOB CBHHIA) M H3YYEHHS NPOIYKTOB HX COYIapeHHH
(http://ru.wikipedia.org/wiki/LHC).

"7 < amrn. volatility 'M3MeHUMBOCTb, HENMOCTOSHCTBO'; BONATH/IBHBIA PEHIHOK — 3TO PHIHOK, HA
KOTOPOM HaOJIIOIAt0TCs 3HAUUTEINIbHBIE TOBBIIIEHHS M CHYDKSHUS LEH.
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B CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIE IPOLECCH, pOJb IparMaTuyeckux (HakToOpoB,
CTHpaHue CTHJIEBBIX IpaHul). Bemymas ponb 3THX TEHIEHUMH MPOSBIIAETCS
TaKXXe B TOM, YTO BO MHOTHX, U HE TOJBKO CIABSIHCKUX, SI3BIKOBBIX OOLIHOCTAX
WHTEPHAIMOHATU3MBl M TParMaTUKO-CTHIMCTHYECKUE W3MEHEHUS SIBISIOTCS
HEHTPAJIbHBIMHA BOTIPOCAMH KYJIBTYPbI PEUH.

B nocnegHue roapl HayuyHas JMTeparypa IO WHTEpHALMOHAIU3ALMN
JEKCHKH W  BIHMSHUIO COOTBETCTBYIONIMX MoOjeled Ha  HOMHHAIHIO
B CIIABSHCKHX SI3bIKax 00OTaTHiach PsJOM CIEIHANbHBIX WCclenoBaHuil (cp.,
Hamp., Waszakowa 2005; Koriakowcewa (red.), 2009) unu sxe MOHOTrpadusiMu
mo cioBooOpa3oBanuto (Hamp., hopuh 2008; Kmmmenko, Kapminoscbka,
Kucmok 2008). OgHako comocTaBUTeNbHBIE PA0OTHI [0 HHTEPHAIMOHATN3AIUH
ABJSIIOTCSL MCKItoueHueM (cp., Hamp., Kopskosuesa 2009; Hemmmenko 2009;
Ohnheiser 2006, 2009).

6.1.1.3. MHOTHE SIBIIEHUS B PA3BUTHH CIOBAPHOTO COCTaBa, MCIOJIB30BaHIE
peCypcoB cI0BOOOpa30BaTENFHOM CHCTEMBI, a TaKXkKe CIOBOYNOTpeOIeHne
UMEIOT SIPKO BBIPAXECHHYIO MPAarMaTHUYECKYylO0 HalpaBlICHHOCTh. B pesyibrate
MPOUCXOJUT W3MEHEHWE KOMMYHHKATHBHBIX HOPM, BO3PacTaeT POJib YCTHOM
peuu, mpeodIaaloT IMOIMOHAIIBHEIE JIEMEHTBI HaJl HHTEIUICKTY aJbHBIMHU, YTO
NPUBOIUT K Pa3MBIBAaHUIO TPAJWIHOHHBIX CTHJIEBBIX TpaHMIl BIUIOTH [0
HUBEJIUPOBAHUS CTHJIMCTUYECKOH auddepeHnuanu MEXAYy «BBICOKHMUN
U «HU3KUMH» peructpamu. s W3ydeHHsT NparMaTHYECKHX TEHICHIUMA
pasBUTHs B 00JacTd CJIOBOOOPA30BaHUS/HOMHHALMM OBUIM OOOCHOBAHBI
noHsATHE MOpdonparMaTUKM M HEOOXOIUMOCTb y4YeTa COOTHECEHHOCTH
CIIOBOOOpa3oBaHMs C pa3HBIMH  JIMCKypCaMHu, TaKUMH, Kak, Harp.,
MyOIMIUCTHYECKUM, O(UIMATbHBIM U HeOo(UIMaIbHBIM, HAyYHBIM, a TaKKe
pexiamMol W Ap., T.e. B HacTosiliee BpeMs HaOJromaercs OTXo0n OT
TPaIUITMOHHBIX (yHKIHOHANBHBIX cTriei (Nagorko 2003).

OTMedeHHBIE TparMaTHYecKHe TEHACHIMK MPOJ0JDKAIOT JeHCTBOBATh
U B HacTosiee Bpemsi. MIM MocBAIIeH Lenblid psiag HOBBIX padoT, Kak MpaBHIIo,
0e3 CoNoCTaBUTENBHOTO HAIlpaBJIeHUs. Tak, B CTaTbe HAa MaTepHaje MOJIbCKOro
s3pika (Kudra 2007: 107) oTMeuaeTcs, 4TO y ONPECIICHHBIX TUIIOB JICPUBATOB
MHQOpPMaTHBHAs 1 HOMUHATUBHAs (QYHKLIUH YCTYIHJIH MECTO NEPCYa3uBHOCTH
u (GaTMYHOCTH W — C TOYKHM 3PEHHS TOBOPSILIEr0 — CaMOIIPE3CHTalNH.
AHaJIOTHYHBIA BBIBOJ COAEpPXKHUTCS B pabore Jlobama (Lubas 2005: 67
M CcleA.), YKa3bIBaIOIIEero e€me W Ha TO, YTO B YCTHOM myOIMYHON
KOMMYHHMKALUU TPEATNOYTHTEIBHBIMU SBISIIOTCS «JIETKHE» U «IKOHOMHYHBIC)
CrocoObI IepuBali HOBBIX 3HaYeHUH. JTO OTpaXkaercs, rmo Jlrobamry,

a) B Upe3MEpHOi MeTapopH3allid ¥ METOHMMH3AIMH CYIIECTBYIOIIETO
CJIOBapHOTO 3araca,

0) B TpennouTeHHH CIOCOOO0B JepUBAIlMM, KOTOphIe O0a3upyloTcs Ha
YCEUCHNUHU CIIOBOOOPA3YIONIMX OCHOB,
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B) B (hopMasibHON M ceMaHTUYECKOW MOIH(YyHKIMOHATBHOCTH (OPMaHTOB,
3HA4YE€HUE KOTOPBHIX CTAHOBUTCS OUEBHIHBIM TOJIKO Ha YPOBHE TEKCTA.

VYuuThIBas JaHHBIE HAOMIOACHUS, MBI TOJDKHBI ObUIM OBl IPUUTH K BHIBOAY
0 TOM, YTO YHUCTO HOMHHATHBHAs (DYHKIHs 3aKpEIUIseTcsl 32 HEOJOTH3MaMHU-
3aUMCTBOBaHMSMH, B TO BpEeMsl KaK MCKOHHBIE CPEICTBA BBIMOIHIIOT
ciy>)keOHble aganTuBHBIE (MMEHHO B OONAacTH TPAHCIO3MLUHU) MM XKe
JKCTpeccuBHBIC (YHKIMU. He HampaBlieHBI JIM TIOUCKH CIIOB-3aMEHHUTENEH
AHTJIMIU3MOB B O(HIMAIBLHON S3BIKOBOW MOJHMTHUKE HEKOTOPBIX CTPaH MM XKe
PEKOMEHIIAIMH SI3BIKOBBIX OOIIECTB, Hamp., B ['epMaHUH, MPOTHB MOJOOHOMN
peanpHON Wil MEUMOM yTpo3sl? (Cp., Hamp., Onxaiizep 2009).

Jo cux mop ¢GyHKOMM CIOBOOOpPA30BaHUS CHCTEMAaTHUYECKH HE
COOTHOCWJIHCH C OOJNBIIMM KOPIyCOM HEOJOTM3MOB M, TeMm Oojee, He
paccMaTpHBaIiCh B paMKaX CONOCTaBJICHUH Pa3HBIX S3BIKOB.

6.1.1.4. YrmybneHHOTO M3ydeHHUs TpeOyeT W BONpPOC 00 YCTaHOBJICHHUU
tunonorndyeckux teHaeHuui. [lo I'yrmmvuary (2003:354 u cnen.), Ha JaHHOM
JTane TPYOHO WM JaKe HEBO3MOXKHO OINPENENUTh CHIIy TUIOJIOTMYECKUX
TEHJICHIIMA ¥ WX HEPapXWI0 B OTIENBHBIX CIABSHCKHX s3blkax. C oxHOMU
CTOPOHBI, CJIEAYET Yy4YecTh HESCHBIH CHUCTEMHO-CTPYKTYpHBIH CTaTtyc psia
NPOLYKTUBHBIX CIOBOOOPa30BaTENbHBIX 00pas3loB (Hamp., ONpPEeAETICHHBIX
THUIIOB CJIOKEHHUS U Ip.), C JPYTrO CTOPOHBI, HEOOXOAUMO Y4ECTh BO3MOXKHYIO
pasHHIly MEXIYy BCTPEYAEMOCTHIO B CJIOBApsX CJIOB ONPEACICHHBIX THIIOB
(Beoymias MO3UIMS CJIOXHBIX CJIOB), a TAK)KEe MOTEHLIUAIBHBIX 00pa3oBaHuil 1O
BBICOKOIIPOAYKTHBHBIM THUIIAM M HAIWYMEM 3THX oOpa3zoBaHuil B Tekcre. Tak,
Harp., B ONPEJICJICHHBIX TUTIAX TEKCTa CIIOKHBIC CIIOBA BCTPEUYAIOTCS PEXKE, YeM
adukcanbHbIe 00pa30BaHUsI.

6.1.1.5. C TOYKHM 3peHUs] CUCTEMHO-CTPYKTYPBIX TEHIACHIUH TaKXe Ba)KHA
nmuddepeHnuanus CJII0BOOOpAa30OBaHMS (cucTeMHBIX BO3MOYKHOCTEH )
U CIIOBOYNOTpeOICHUS (BCTPEUaeMOCTh HOBOOOPA30BaHUN B TEKCTaX, MPHYEM
B TEKCTaX pasHbIX CTHJICH WINM AMCKYPCOB). AHAJIOTHYHBIE BOIPOCHI CTaBUT,
Hanp., Kopron-Charzynska (2007), oTmedas, ¢ OJHOH CTOpOHBI, CIy4ad
aKTHBH3AIWU yNoTpeOieHus: ap@UKCOB, HCKIIOUYUTEIBHO JKCIPECCUBHBIX
(T.e. 0OTHOQYHKLIMOHAIBHBIX), U aQPHUKCOB, MPUOOPETAIOIINX IMOLMOHAIBHO-
-OLICHOYHYIO OKpacKy B pe3yJibTaré HEOOBIYHOM COYeTaeMOCTH W/WIH
CTHJIICTUYECKOTO HECOTTIaCOBAaHUS C KOpHEM. TakuM 00pa3oM, 3TO OTHOCHUTCS
TaKke K HOBOOOpa30BaHUSIM JIPyTUX TUMOB W Kateropuii. HeoOxomumo Goiee
4eTKO TU(PepeHINPOBaTh 3al0THEHUE MOJICJICH U MOSBIICHUE HOBBIX MOJIEJICH.
B cBsa3u ¢ 3TMM HEOOXOJWMO YYUTHIBATH COOTHOIICHHUE KOJIMYECTBEHHBIX
(aKTOPOB, C OJIHOI CTOPOHEI, M KAYECTBEHHBIX MOCIECTBHI, C APyroii'®.

18 HpH 9TOM IMOAHUMACTCSA BOIPOC 00 MCTOYHMKAX HAIIUX HCCHGZ{OBaHHﬁ. I/ICCJ’IGZ[OBaHI/ISI Ha
marepuajie CJ'IOBapeﬁ HCOJIOTM3MOB, HE€ BCE€raa OTMCYAKOIINX "IaCTOTY/yrIOTpeGI/ITCHBHOCTB
HOBOO6pa3OBaHHfI, MOIr'YT JONOJHATBCA — 6nar0)1ap${ HOBBIM I/IH(l)OpMaI_II/IOHHLIM TEXHOJIOTUAM —
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6.2. Takum 00pazoM, MPUCTATIHLHOTO BHUMAHHS 3aCIYKHUBAIOT, 110 HAIIEMY
MHEHHIO, TIOCICACTBUS aKTyalbHBIX W3MEHCHHH (M Mozbl!), a TaKxke
MOCTIEICTBHUS JUBEPTHPYIOIIEH 9aCTOTHOCTH CIIOCOOOB M TUITOB HHHOBAITHH IS
CHUCTEMBI clI0BOOOpa3oBanus. HecoMHeHHO, HEOOXOMUMO BKIIOYUTH B aHAIN3
Oomee IUIMPOKMHA OTPE30K BpEMEHH, T.€. CHHXPOHHBIH Cpe3 JOJDKEeH
JIOTIOJTHATHCS TaHHBIMU TPEABLIYIINX JeCSITHIeTHH. biectsmmM mnpumepom
MoJo0HOTO ToAX0Ma (XOTS W Ha MaTepualie OIHOTO S3BIKA) SIBISICTCS
monorpaduss H. Spankodi mo pa3BUTHIO CIIOBOOOPA30BATEIBHOW CHCTEMBI
MOJIbCKOTO si3biKa 3a 1945-2000 rr. (Jadacka 2001).

Jlanee, mpu paccCMOTPEHWW TEHJEHIIMH Pa3BUTHS B COMOCTABHTEIHHOM
TuiaHe HeoOXxonuMmo OoJiee MOCIE0BATENbHO YYEeCTh TO OOCTOSTEIBCTBO, YTO
BBISBIISIEMBIE B TEX WJIM WHBIX CIABSHCKMX $3bIKaX TEHICHIIMA MOTYT
pasnmuaThcsi 1O 0O0BeMy HEHCTBHS W TeMIly peanu3amuu (cp., Hamp.,
Hemmumenko  2003:297). OpmHOBpEMEHHO  COIOCTaBUTEIBHOC  H3YUCHHUE
COOTHOILICHHST HOPMBI M y3yca JIMIIHUI pa3 MOAYEPKUBACT HEOOXOIUMOCTD
(GYHKIIMOHATBHOU MU depeHITuaIiy MPOosSBICHUA TEHACHIIUH pa3BUTHSI.

7. YIIOMSIHYTBIE B HACTOSILIEN CTAaThe TEHICHLUNU PAa3BUTUS XapaKTEpPHBI HE
TOJIBKO JIJIsl CIaBSHCKUX SI3BIKOB, XOTS B HUX OHH, TIOXKaTyH, 0OHAPYKUBAIOTCS
C 0co00l HHTCHCHUBHOCTBIO; H3MEHEHHUS IPOTEKAIOT B HACTOSILEC BpeMs
U B JIPyTUX €BPOIEHCKHUX S3bIKaX U, KaK B CIABSIHCKUX S3BIKOBBIX OOLTHOCTSX,
BBI3BIBAIOT CHOPHI W omaceHus (cp., Hamp., Braselmann, Ohnheiser 2007).
[MosToMy MOHSITHE «TCHICHIMS PA3BUTHUS» SBISICTCS MPUMEHUMBIM HE TOJIBKO
JUTST BHYTPHCJIABSIHCKOTO CpPaBHEHHS, HO M JJISI COIOCTABIICHHS CIABSHCKUX
SI3BIKOB C HECJTABSTHCKUMH.
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Summary

Word-formation research has undergone several paradigm shifts which are
also reflected in contrastive studies and determine the object as well as the goals
of comparison.

In any case the ideal basis for every contrastive analysis is supposed to be
the comparability of the object and the choice of an identical theoretical and
methodological framework, which should also be reflected in an agreed
terminology. The choice of the tertium comparationis is closely connected with
the above-mentiones issues.

The first part of the article contains an overwiew of slavonic contrastive
word-formation research in the 20th century, while the second part is devoted to
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the contrastive study of contemporary changes in the field of denomination as
reflected, for instance, in the tendency of internationalization and the pragmatic
impact on neologisms. Both may in turn have an influence on tendencies of
systemic and typological change of word-formation.

The term “tendency” as an admittedly very broad tertium comparatonis
may serve as an appropriate method of presentation in which the descriptive
model of a single language is not forced onto other languages and which
remains open for amendments. Concerning the effect of the tendencies
considered — apart from individual language specifics — convergent traits seem
to be predominant.
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I'ennaguii A. HukoJiaes

NCTOPUKO-COITIOCTABUTEJIBHOE CJIABAHCKOE
CJIOBOOBPA30OBAHUE

Pa3BuTHE  THIOJOTMYECKOTO  S3BIKO3HAHUS  BBIIBHHYJIO B  YHCIIO
aKTYalbHBIX MPOOJIEMBI HCTOPUKO-COTIOCTABUTEIBHBIX HCCIeOBaHMA. MOXeT
BO3HHKHYTh €CTECTBEHHBIN BOIPOC: KaK CBS3aHBI 3TU MPOOJIEMBI C BOIPOCAMHU
CPaBHUTEIBHO-UCTOPHIECKOTO U3y4YeHHS SI3BIKOB? CpaBHHTETBHO-
UCTOPUYECKHE W HCTOPUKO-COTIOCTABUTEIbHBIC HCCIEOBAHNS COCTABISIOT
Pa3sHOBUIHOCTH OOILIET0 HCTOPUYECKOTO MOAXOJa K SI3BIKY, TaK CKasarh,
«YacTHBI» METONbl HCTOPHUYECKOTO M3YYCHHUS S3bIKA, [OITOMY UM
CBOMCTBEHHBI OCHOBHBIC TpeOoBaHUs HCTOPHYECKON METO/IUKH:
1) paccmorpenue (akToB (IIPH COIMOCTABICHUH SI3BIKOB) B Pa3BUTHH;
2) paccMOTpeHHE S3BIKOBBIX (DaKTOB B HMX B3aWMOCBS3M M B3aUMOJCHCTBUH
¢ (hakTamMu TOTO K€ SIBBIKOBOTO YPOBHS; 3) pacCMOTpeHHE (HaKTOB sI3bIKA B MX
n3oMop(hu3Me u B3aUMOCUCTBHUHN C (PaKTaMU JPYTUX SI3bIKOBBIX YPOBHEH.

OTnnuus 3aKII0YaOTCS B TOM, YTO HCTOPHKO-COMIOCTaBUTENILHOE U3yUCHUE
POACTBEHHBIX SI3BIKOB MPOTHBOIOJIOKHO MO CBOEMY UCCIE008AMENLCKOMY
6eKmMopy CPaBHHUTEIHLHO-MCTOPHYECKOMY WX H3YyYEHHIO: OHO TPOCHEKTUBHO
B OTIMYUE OT PETPOCIEKTUBHOTO CPAaBHUTEIHHO-UCTOPHYECKOTO TOAX0a
K SI3BIKOBBIM (hakTaMm. MCTOPHKO-CONOCTaBUTENBHOE HMCCIEIOBAHUE YIENSAET
OCHOBHOE BHHMMAaHHE HEOJMHAKOBBHIM TEMIIaM  DPa3BUTHS  OJMHAKOBBIX
MPOIIECCOB, U3yYaeT AUAXPOHUIO HE TOJIBKO BO BPEMEHH, HO M B MIPOCTPAHCTBE
Ha OCHOBAaHUHM CHHXPOHHO 3a(MKCHPOBaHHBIX PAa3MUYHBIX CTaIUi OJHOTO
M TOro K€ Tpolecca B PasHBIX POACTBEHHBIX f3bIKax. JpyruMum cioBamwy,
HUCTOPUKO-COTIOCTABUTEIbHOE W3YUYCHHUE S3bIKA WJET B HANPABICHHH OT
€JMHCTBAa K MHOXXECTBY (pa3Ho0o0pasnio), a CpaBHUTEIbHO-UCTOPUIECKOE — OT
MHOXecTBa (pa3HooOpasus) K EAMHCTBY. B HEKOTOpOM CMBICIE HCTOPUKO-
COIIOCTABUTENBHOE S3BIKO3HAHME MOKHO PAacCMaTpPUBATh KakK IPOIOJDKCHHE
CPaBHUTEIBHO-UCTOPUYECKOTO B MUCHMEHHBIN TEPUO UCTOPHH POJICTBEHHBIX
SI3BIKOB.

OcobeHHOE TPUMEHEHUE HCTOPHKO-COIOCTABUTEIbHAS METOANKA HAXOAUT
B HCCJEJOBAaHUAX IO CIOBOOOPA30BAaHMIO, TaK KaK B ITOH S3BIKOBOH cepe
yUCHbIE MMEIOT JIeI0 C  SBICHHUSAMH IIPOIECCYaJIbHOTO  XapakTepa,
pa3BepTHIBAIOIIMMUCS BO BpeMeHH. CII0BOOOpa3oBaHME CIABSHCKHX SI3BIKOB



B COIIOCTAaBUTEIHHOM acCIleKTe TOJIbKO HAuWHAeT H3y4daThCsl CIICHUAINCTaMH,
NpUYeM M3Y4aeTcsl OHO B OCHOBHOM C YHCTO CHHXPOHUYECKUX TTO3UIHH.

OmHMM W3 OCHOBOITOJIATAIOIINX BBIBOAOB, K KOTOPOMY TPHIILIH YYEHBIE,
3aHMMAaBIIMECS CIaBSHCKAM CIIOBOOOpa3OBaHMEM M C CHHXPOHHYECKHUX,
U C AMaXpOHUYECKUX MO3UIHUH, MOXHO CUMTATh 3aKIIOYEHHE O YpEe3BbIUAHOM
OJIM30CTH BCEX CIABSHCKUX S3BIKOB MMEHHO B WX CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
cucremax (JlomatmH, VYiayxaHOB 1983: 169). K oOmecnaBsHCKAM
CIIOBOOOpa30BaTEIbHBIM YHUBEPCAUSM OTHOCSTCS: OJIMHAKOBBIE CIIOCOOBI
CIOBONpOM3BOACTBA  (MOpEeMHBIH W CEeMaHTHYECKHH),  OAMHAKOBBIC
pasHOBHIHOCTH MOpPQOJIOTHUecKoro crmocoda (mpedukcanus, cyddukcanus,
KoH(]uKcanus), Oonee WIM MeEHee OJUHAKOBBIE CIOBOOOpa30BaTEIbHEIC
CpPeICTBa, B TOM 4YHCIIE HYJIeBbie MOpP(EMBbI, HaIHYUEe MPOITYKTUBHBIX
a(h(UKCOUTHBIX THIIOB CIIOBOIIPOM3BOJICTBA, THIIOB CIIOKEHUS M CpPAIICHHS
cioB u T.n1. Kak mokazamw BBICTYIUIEHHS KOJUIET Ha MOCKOBCKOW BCTpedYe
B mapte 2009 roma, Oomnblne CXOJCTBA HAOIIOJAIOTCS U B COBPEMCEHHBIX
aKTUBHBIX  CIIOBOOOpAa30BaTENBHBIX TMpOIECCaX B  CIABSHCKUX  SI3BIKaX
(uepeccTyneHyaToe, KOHTAMHHAIIMOHHOE CJI0BOOOPa30BaHUE | p.).

HcTopuko-conocTaBUTENbHBIN MOJXOJ K (dakram CJIaBSIHCKOT'O
cioBooOpazoBaHusl 0OHapy>KUBaeT U Ooee TITyOMHHBIE HACHTHYHBIE TPOLECCH
B CJaBSHCKHUX S3BIKAaX: B3aMMOJICHCTBHE CIIOBOOOpa3zoBaHUS W (opMoobdpa-
30BaHMsI, B3aMMOJICHCTBUE MOP(OJIOTHYECKOTO M CEMaHTHYECKOTO cIoco0OoB
CIIOBOIIPOM3BOJCTBA, popMupoBanue Ha 6aze 3TOro B3anMoecTBus peHoMeHa
CIIOBOOOpPA30BaTENEHON ~ OMOHHMHH,  pPa3BHTHE  CIOBOOOPa30BATEIBHOM
CUHOHMMHWH, AQHTOHUMHH ¥  TIAPOHUMHM B  CHCTEME  CJaBSIHCKUX
CII0BOOOpa3oBaTEbHBIX TUIIOB, HANPABICHHOE Pa3BUTHE TIIaroJbHO-UMEHHBIX
U CcyOCTaHTHBHO-abeKTHBHBIX  CIIOBOOOpA30BaTENBHBIX  OTHOIIEHHH,
dbopMupoBaHUe Ha OTOW 0a3ze B3aWMMHOW W OOPAaTHOH MOTHBHPOBAHHOCTH
NPOW3BOJHBIX  CIUHMI,  pa3BepTHIBAHHE  IapajUIeNbHBIX  IPOIECCOB
B M30MOP(HBIX cucTeMax ciloBo- u hopmooOpazoBanus u T.1. (Hukomaes 1984:
216-222).

OpHoWl W3  UEHTPalIbHBIX MPOOJEM  HMCTOPHKO-COMOCTABUTEIHLHOTO
CII0BOOOPa30BaHMsI CIIABSHCKHX SI3BIKOB SIBIISICTCA MPo0IeMa COOTHOICHUS B UX
CIIOBOOOPA30BaTENBHBIX CHCTEMaX HMCKOHHBIX W HMHOCIABSHCKUAX (M Tpexie
BCEr0 CTapOCIIaBSIHCKHX) Kareropwil. Tak, Hampumep, MOJIBCKOE BIMSHHE Ha
pycckoe cioBOoOOpa3oBaHHE, IIOMHMO 3aMMCTBOBAHUS PYCCKUM  SI3bIKOM
nojbckoro cyddukca -unek BMecte co cioBoM rysunek (PycckKoe pucyHok),
a TaKKe HECKOIBKHX CIOB ¢ cypdukcom -osc (-ocms) THHA wiadomosc
(6edomocms), IPOSBUIIOCH B TPAHCISIIIUN B PYCCKYIO CIIOBOOOPA30BATEIBHYIO
CHUCTEMY psAa CJIOBOOOPa30BaTENbHBIX THIIOB K3 HEMELKOro s3bIKa,
B YaCTHOCTH, TJIarOJIOB Ha -08amb/-uposams UYepe3 TOIbCKHE BepOalbHbIC
¢dopmeI ¢ cyhpurcoM -owac HEMEUKHUX MTPON3BOAHBIX TJIarojiOB Ha -ieren THIIA
opeanuzogams < organizowac < organisieren, pegpopmuposams < reformowac

74



< reformieren M T.I., a TaKkKe CyOCTaHTHBOB ¢ cy(hdukcoM -(a)yus uepes
noJjbckue HOPMBI Ha -(@)cja HEMEUKHUX CYIIECTBUTENBHBIX Ha -1i0n: pesonoyus
< rewolucja < Revolution n T.1. 3BeCTHO BIHUSHME PYCCKOTO sI3bIKA Ha
CIIOBOOOpa3oBaTeNbHbIE  CHCTEMBbl  JIPYTHX  CIABSHCKHX  SI3BIKOB  TPH
(OpMHPOBAaHMM M PAa3BUTUH B HUX HMMEH ¢ cypduxcamu -xka (-ka) M -wux
(PomanoBa 1985: 132; Nikolaecv 1994: 194-200).

Uro KacaeTcsi COOTHOIICHHS WCKOHHBIX U CTapOCIaBSHCKUX (HopM
CJIOBOIIPOM3BOJICTBA, TO B PA3HBIX CJIABAHCKHUX S3bIKaXx OHO OyAeT pa3HbBIM.
HaubGonbiee BIIUSTHUE CTapOCIaBSIHCKOTO SI3BIKA HCTOPHYECKU
3aCBHIETENFCTBOBAHO B BOCTOYHO- M IO)KHOCIIABIHCKHX SI3bIKaX. Bo3HUMKaerT,
OJTHAKO, BOMPOC: B CBS3M CO 3HAYUTEIHHOH OJM30CTBHIO CIABSHCKUX SI3BIKOB
MMEHHO B IIaHE CJIOBOOOPA30BAHUSI YMECTHO JIM TOBOPUTH O TaK HA3bIBAEMBIX
CTapoCIaBSHCKUX cyhdHKcax, 0 MX 3aUMCTBOBAHMM PA3HBIMHU CIIaBIHCKUMHU
s3pikamMr? Eciii OTBETWTH Ha 3TOT BOMPOC YTBEPAHWTEIBHO, TO Cpa3y ke
BO3HUKAeT ouepeqHol, MofgHATeIE B cBoe Bpems H.M.Ilanckum (1959):
noyeMy Hpu OJU30CTH CIIABSHCKHUX SI3BIKOB JPYI IPYry, OCOOCHHO B IUIAHE
CIIOBOOOpa3oBaHMs, B CHCTEME CTapOCIABSHCKOTO $S3bIKa, a CIEI0BATENHHO,
U TeX JMAIEKTOB, KOTOpBIC JIETJIH B €r0 OCHOBY, UMEJHCh Takue cy(PQUKCHI,
KOTOPBIX HE OBUIO B CHCTEMAaX JAPYIHX CIaBSHCKHUX S3bIKOB U quaiiekToB? Eciu
JlaTb Ha TEPBBIM BONPOC OTPHUIIATENILHBIM OTBET, BCE PAaBHO BO3HUKHET HOBBIN
BOMPOC: TIOYEMYy K€ TpU OOIIECIaBSIHCKOM Xapakrepe dTux cyddukcos
o0pa3oBaHMsl C HHMMH BCTPEYAIOTCS HCKIIOYUTEIBHO (MJIM B OCHOBHOM)
B KHIDKHBIX TEKCTaX, HAIIMCAHHBIX HA IEPKOBHOCIABSIHCKOM SI3BIKE?

IIpu orBere Ha 53TH BOMPOCHI HEOOXOJMMO VYYHTHIBATH CIEIUPUKY
CTapOCIIaBSHCKOTO S3bIKa, XapaKTEPH3YIOLIETOCS pPsJIOM OCOOCHHOCTEH: BO-
-IEpBBIX, 3TO TEPBBIM  JUTEPATYypPHO-NHCBMEHHBIA  CIABSIHCKUM  S3BIK,
c(hopMHUpPOBaHHEIN Ha IOKHOCIIABSIHCKON IMAIICKTHOW OCHOBE; BO-BTOPBIX, OH
B 3HAUMTEIHHON CTENEHHW CKaJbKHPOBAaH C TPEKO-BU3AHTHUHCKOTO fA3BIKAa Kak
A3BIK TIEPEBOJIOB OOTOCTYKEOHBIX KHHUT; B-TPETHHX, OH, 0€3yCIOBHO, HECET Ha
ce0e  JIMYHOCTHO-S3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH  CIIABSHCKMX  IEPBOYYHTENCH
Koncrantuna u Medoaus, GpakTuieckn AaBIIMX CIaBSHAM NMHACBMEHHBIN SI3bIK
MMEHHO B TAKOM BUJIE.

B cBs3u ¢ nmocnenHel MBICIBIO HEOOXOAUMO MOTYEPKHYTh, YTO OTKPBITHS
U «M300peTeHus» B TYMAHHUTApPHBIX HayKaX M COOTBETCTBYIOIIHUX OOJIACTSIX
JKU3HU, B OTJIMYME OT OTKPBITHI M M300pETEHUI B €CTECTBEHHOHAYYHOH cdepe,
HEeCYT JIMYHOCTHBIM XapakTep cBoero aBropa. TakoBa, Hanpumep, «Poccuiickas
rpamMaruka» M.B. JlomoHOCOBa WM €ro cucTemMa PyCCKOro CTUXOCIIOXKEHUS.
Ecim O B Poccum yTBepAamiach HE JIOMOHOCOBCKAas, a, CKaXeM,
CYMapoOKOBCKasi BepcH(MKAIIOHHAs CHUCTEMa, TO PyCCKasl IMO33HUs MMesa Obl
JIpyro# Buja. MOXHO MPENNON0KUTh, YTO M TIEPBBI CIABIHCKHI ITUTEpaTypHO-
MMUCHMEHHBIHN S3bIK W CIaBsSHCKas a30yka MMenu OBl Opyroil BuA, eciau OBl uX
co3naBanu He KoHcTantin u Medoauid.
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U3 cka3aHHOTO CJeqyeT, 4TO peryiisipHbIe CII0BOOOpa30BaTeIbHBIC MOJICIH,
OTPaKEHHBIE B SA3BIKE CTApPOCIABSHCKMX TEKCTOB M B3STHIE IEPBBIMU
nepeBoguukamu CsimeHHoro Ilucanus, 6e3ycioBHO, U3 KHUBOTO CIABSIHCKOTO
A3bIKa, TIOJIyYWIIM B TEKCTE TIEPEBOIOB 0c000€ paclpocTpaHeHHe I Tepeaadn
OpeXJe BCEro OTBICUCHHBIX TMOHATHH, 4YeMy B HEMaJoOH CTeleHH
CHOCOOCTBOBaJl COCTaBHOM XapakTep COOTBETCTBYIOUIMX addurcanbHbIX
JacTeH, COCTOSIMMX W3 NIBYX WIH Ooyiee ONMM3KO3HAYHBIX apPukcoB (-nvje =
= -n- + -vje, -tvje = -t- + -pje, -ostb = -ot(a) + -tb W T.1.), MAOIIHX
BO3MOXXHOCTh 0oJiee ONpe/eNeHHO IiepenaBaTh OTBJICUCHHBIE 3HAYEHHS 10
CPaBHEHHIO C TIPOCTHIMH  aQHUKCATBHBIMH  CpeIcTBaMH  (HampuMep,
cypdukcamu -vba, -tb, -elb, -nv u T.1.). OOpa3oBaHUs C MOCICIHUMH TOXKE
NPUCYTCTBYIOT B CTapOCIaBSIHCKUX TEKCTaX, HO B 3HAYMTEIHbHO MEHbBILIEM
KOJINYECTBE, 4eM ¢ cy(dukcamu -nuje, -osto 1 1p.

Ot crmoBooOpa3zoBaTeNbHBIE MOJAENd Obu 0OoJiee yAOOHBI W IIPH
KaJbKHUPOBaHMM C TpPEUYEeCKMX OOpasloB, K 4YEMy TMEPBBIM CIABSIHCKUM
NEepeBOJUYMKAM HPUXOAWIOCH NMPHOEraTh JOBOJIBHO YacTO H3-32 OTCYTCTBHS
HEOOXOAMMOHN JIEKCHKH B CIAaBSHCKHX $3BIKAaX U mepenadn (pumocodckux
TIOHSITHH TBOPEHHUH TPEYECKHX OOTOCIOBOB. A ATO YBEIMYUBAIO PETYJISIPHOCTD
COOTBETCTBYIOIIMX MPOM3BOAHBIX 0OpasoBanuii. [Ipoucxoauna crennann3anus
JAHHBIX  CIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOAEIEH M TEPMHHOJOIM3aLUsA  HX
MPOU3BOJIHBIX, 3aKPEIUISBIINE 3Ty JIEKCUKY 3a ONpPEe/ICHHBIM THIIOM TEKCTOB.
Bo BceM 3TOM TeCHO  TepemieTaauch OOBEKTHBHBIA  (S3BIKOBOM
U COIepXaTeNbHbI) U CyOBEKTHBHBIM (HOPMATHUBHBIN, KyJIbTYPHO-SI3BIKOBOK)
(dakTopsl popMupoOBaHUS W (PYHKITHOHHPOBAHUS MTEPBOTO MUCHEMEHHOTO SI3BIKA
CIIaBSH.

Korna Mel roBOpHM 0 TOM, 4TO 3TH CY((HUKCH OBUIN B XHMBBIX AHAIEKTaX
CJIaBSHCKHUX SI3bIKOB, MBI HE YTBEpIKJAeM, YTO CJIOBA C JIaHHBIMH cypdrkcamu
PETYJSPHO HWCIOJNB30BAMCH B OTHX s3bIKaX. JlOCTaTOYHO BCIIOMHHTH
0 TIOBEICHMH COOTBETCTBYIOIIMX CJIOB B COBPEMEHHBIX Pa3TOBOPHBIX
CIIaBSHCKHUX S3bIKaX: B HUX OHHM BCTPEYAIOTCSl BEChbMa PEOKO W OISITh-TaKH
B TEKCTaxX OIPEAEIECHHON COJIEPKATEIbHON HAIPABIEHHOCTH. Yamie BCero 3to
3aMMCTBOBAHMS U3 JTUTEPATypHOTO si3bika. CKOpee BCero, CiefyeT roBOPUTH 00
OOIIEC/IaBIHCKUX MPENNOChUIKAX BO3HUKHOBEHMS U (DYHKIMOHMPOBAHUS
COOTBETCTBYIOIINX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJeNei. Peanu3zamnus ke 3THX
NPEANOCHUIOK TPOSBHIACH B MEPBOM JIUTEPATypPHO-IIMCEMEHHOM CJIaBSHCKOM
A3BIKE, TIIe OTH CJIOBOOOpa3oBaTebHBIE THIIBI (MOJENH, CPEACTBA) OKA3aJIUCh
BOCTpeOOBaHHBIMH.

OO6ume TuIonornyeckre 0cOOEHHOCTH CYOCTaHTUBHOTO CIIOBOOOPA30BaHUS
B CIIaBSHCKHUX f3bIKaX 00yCJIOBJICHBI JPEBHUMH OOIIECIaBIHCKUMHU SIBICHUSAMHU.
OpHUM W3 TakuX SBJICHWN OBII CEMAaHTHYECKHMH CHHKPETH3M B CIaBSIHCKUX
S3bIKaX, C KOTOPHIM CBSI3aHBl MHOTHE THUIIOJIOTHYECKUE OCOOCHHOCTH
CIIaBSHCKOTO CJIOBOOOpa3oBaHUs: a) BO3MOXXHOCTb OCIOXHEHHUS OIHHM
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reHeTHdecku (HOPMAHTOM HPOM3BOASIIMX OCHOB, MPHHAIJIECKAIINX K Pa3HBIM
YacTsAM peyd, BeAyIasi K Pa3BUTUI0 OMOHHMUH CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX THIIOB;
0) peaymmKamus — CIOBOOOpPA30BATENBHOIO  CPEACTBA B MpoIeccax
CIIOBOTIPOM3BOJICTBA, SIBUBIIASCS OCHOBHBIM IYTEM MPOSICHEHHS] CEMaHTHKH
MPOM3BOJHOTO CJIOBa B YCIOBUSX CHHKPETHU3Ma; B) MHTCHCHUBHOE DPa3BHUTHE
CEMaHTHYECKOW nepuBanud B cdepe MOPQOIOTHUECKH MPOU3BOIAHBIX CIIOB,
OCOOCHHO B  YCIIOBHSIX OCNa0JNEHWST W  pa3pylIeHHs CHHKpETH3Ma,
WCIIOJIb30BABIIEECS ISl 3aKPEIUICHHS BBIJCISIOMINXCS CEMAaHTUIECKUX €IUHUIL
U3 CHHKPETHYHOTO CJIOBa; T) (QOpMUpOBaHHE KOH(UKCAIBHOTO crocoda
CJIOBOOOPA30BaHMS B CBSI3H C pa3pylICHUEM CEMaHTHYECKOTO CHHKPETHU3MA.

B craHoBieHMM W pa3BUTHM MHOTHX (EHOMEHOB  CIIaBSHCKOTO
CyOCTaHTHBHOT'O CJIOBOOOpa3oBaHMsl OOJIBIIYIO POJIb UTPAI0 B3aUMOJCHCTBHE
CIaBSIHO-KHIDKHOM M HApOJHO-Pa3rOBOPHOM  CTUXHWA: B HCTOPHH
cyh(dUKCATBHBIX ~ CIOBOOOpPA30BATEIBHBIX THIIOB C TaK Ha3bIBACMBIMHU
«CTapocHaBsiHCKUMU» cypdukcamMu, B pa3BUTHH HYJEBOW cyQQuKcauu
U KOH(QUKCATBHOTO CHocoba CIOBOMPOU3BOJCTBA, CIOBOOOPAa30BATEIHEHOM
CHHOHUMHUH, OMOHUMHH W aHTOHHUMHH. OCOOCHHO SPKO 3TO TPOSBHIOCH
B HCTOPUMU CTAHOBIICHHS U Pa3BUTHSI KOHQHUKCAIIUH B CIIABSHCKHX SI3bIKaX. YKe
Ha paHHUX dTamnax HCTOPUH CIIABSHCKOTO CJIOBOOOPa30BaHMs CyOCTAHTHBBI
Tuna bezumije MOTJIM BO3HHMKATh WM KaK KalbKH C TPEYECKOTO, MM Ha 0Oaze
MI1D (bez uma), nnu, HaKoHe, Ha 6a3ze 0Opa3oBaHU THIIA bezumb.

KondukcanbHplii cocod cIoBONMPOM3BOICTBA, KOTOPBIM HE OBUI MCKOHU
CBOWCTBEH  CIIOBOOOpA30BaTENbHBIM  CHCTEMaM  CJIaBIHCKHUX  SI3BIKOB,
a ¢opMupoBaics Ha OCHOBE Cy(h(DHUKCATBHOTO OCIOXKHEHHUS IMPEIIIOKHO-
-nafekHbix popM ([1I1D) ¥ MOIIHOTO BIUSHUSA CO CTOPOHBI CTAPOCIABSIHCKON
KaJbKUPOBAaHHOW JIEKCHKH, TaK CKa3aTh, Oyarojaps maBleHWI0 (GopMm Tuma
bezumije,  prédvdverije W T.I., B  W300WIMH  TIPEICTABICHHBIX
B CTapOCIaBSIHCKUX TEKCTaX, Ha CIIOBOOOPA30BATEIbHBIE CUCTEMBI KOHKPETHBIX
CIIaBSHCKHX SI3BIKOB.

Brmusane  kambKUpOBaHHBIX  (OpPM  CIABSHO-KHIDKHOTO — SI3bIKA  Ha
CIIOBOOOpa3oBaTebHbIE CHUCTEMBI CIAaBSHCKHX SI3bIKOB OBUIO  aKTHBHO
BOCIIPHHSATO TIOCJICAHUMH B [IEPUOJ] pa3pyLICHHs B HUX APEBHEH CHHKPETUYHOM
CEMaHTHKH, IPUBEAIETO K YCHJICHHUIO S36IKOBON MapaIurMaTHKH, YKPETUICHHIO
PO MCXOIHBIX (OPM B MapajurMax ¥ B CBSI3M C OTHM IIE€PEMOTHBUPOBKE
NPeKHUX CyQPUKCATBHBIX CTPYKTYp, BO3HUKIIMX Ha 0a3ze NpeaioxkKHO-
-magexHbXx GopM, U MpeoOpa3oBaHHI0 MX B KOH(QUKCAIBHBIE CTPYKTYpHI (C
XIV Beka).

Kondukcamus sBusgercss OOHUM U3 SPKUX (PEHOMEHOB, OTIMYAFOIIUX
CIIaBSHCKHE S3BIKM OT APYTHX POJICTBEHHBIX SI3BIKOB (HApPUMEpP, TEPMaHCKHX,
pomaHckux). CymiecTByeT o0mmid «0aHK» KOH(QUKCATBHBIX CTPYKTYP, KOTOPBIE
MO-Pa3HOMY HCHOJIB3YIOTCSI B KOHKPETHBIX CIABSHCKHX CIIOBOOOPA30BATEIBLHBIX
cucremax. Cnennuka KOHKPETHBIX CIAaBIHCKUX S3BIKOB HPOSBISETCS 31€Ch
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OpeXIe BCErO0 B pa3HOW MPOAYKTUBHOCTH U PETYISPHOCTH OTICIBHBIX
KOH(HKCaNbHBIX MOJEINECH, B HEKOTOPBIX OTIMYMAX B chepe MPOU3BOISAIINX
OCHOB, B HAJIIMYMH «CBOUX» KOH(MUKCAJIBHBIX CTPYKTYp, HE HCIHOIB3yEeMBIX
B JPYIMX CIaBSHCKUX f3bIKaXx (OYEHb pEAKO); HampuMep, YKp. Hd...eHb
(naxicmenv), cepOckHe KOHPUKCHI C MPENO3UTUBHBIM D3JIEMEHTOM  00-:
00-8pam-ax, 00-21a6-HUK, 00-HOHC-je U T.I1.

Jlnist BCex CIIaBSHCKHX SI3BIKOB XapaKTepeH N30MOp(HU3M U B3aUMOJICHCTBHE
coBoOOpa3zoBanusi W (opmooOpazoBanus. OJHUM |3 TPOSBICHUN 3TOTO
n3oMophuzMa MOKHO cyHTaTh (HOPMHpPOBaHUE HYJIEBBHIX MopdeM B 00enx
cucrtemax. HymeBas addukcammsi cBsi3aHa C pPa3BUTHEM MPUTIATOJILHOTO
U TIPUAJbEKTUBHOTO CIOBOOOpA30BaHUS UMEH CyLIeCTBUTEIbHBIX. OHa BechMa
NPOIYKTHBHA Ha BCEM MPOTSHKEHHH UCTOPUH CIABSHCKHX SI3BIKOB BILIOTH 10 UX
COBPEMEHHOT'O COCTOSTHUS.

IIpomecchl, TpOTEKaBImIHE B OTHUX CIOBOOOPA30OBATENBHBIX  THIIAX,
MNOCIY)XKWIH  00pa3loM Uil aHAJIOTMYHBIX MPOLIECCOB B  00pa3oBaHMAX
MOJIOKUTENbHOW  addukcarmu  (pa3BUTHE  OOpaTHOW  COOTHECEHHOCTH
1 00paTHOTO CJIOBOOOpA30BaHUA, YKpEIICHHE YCEUYCHHS KaK OJHOTO W3
BeAyInX (aKTOPOB CIABSIHCKOW MOP(OHOIOTHH, Pa3BHTHE B3aUMOACHUCTBHS
MOppEeMHOH W CeMaHTH4YeCKOM nepuBauMud Hu T.14.). [losiBIeHHME HYJIEBBIX
Mop(heM W CBS3aHHBIX C HMUMH (PEHOMEHOB OKa3ajo OOIbIOe BIHUSHHE Ha
MEePECTPOHKY CUCTEMBI CIIOBOOOPA30BAHMUS BO BCEX CIABSIHCKUX SI3BIKAX.

OnHUM H3 LCHTPAIbHBIX MPOLECCOB Pa3BUTUS CIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
CHUCTEM CJaBSHCKUX SI3BIKOB SIBJISETCS B3aMMOJCWCTBHE JABYX OCHOBHBIX
CIOCO0OB CIIOBOIIPOU3BOJICTBA — MOP(OIOTHIECKOro ¥ ceMaHTndeckoro. OHO
COBepIIacTCs HE XAoTHYHO, a CTPOro MojenupoBaHo. CeMaHTHUYECKas
JIEpUBaIvs, TPOXOAAIIAs 10 YCTOSBIIMMCS MOJEISAM, MPEICTABISIET THUIIOBOE
SBIICHHE. JTH OCHOBHBIE CEMaHTHYECKHUE MOJIEIM OTHOCATCS K YHCITY
CIaBSHCKHUX YHUBEPCAIUI.

Oco0eHHO TPOAYKTHBHA BO BCEX CIIABSHCKHX SI3bIKAX CEMaHTHYECKas
JlepUBaliisl B TPHUIVIATOJBHBIX homina actionis, B pe3yJbTare KOTOPOH
MOSIBISIFOTCSL  CJIOBOOOpA30BaTeNIbHBIE THUIBI CO 3HAYCHHEM JIMIA, OPYIHS
NeHCcTBUsI, pe3yibTara, MecTta, oObekTa HedcTBUS u Jnp. HaumbGonbmiei
CEMaHTHYECKOW  TOJBMKHOCTHIO  XapaKTEPU3YIOTCSI ~ COOTHOCHTEIbHBIC
¢ TiarojamMu oOpa3oBaHUs HyJeBOH cyddukcaruu. Cp. ciaemyrommue MOIETH:
1) ‘meficTBUE > pe3ysbTaT ACHCTBUS’ — PyC. 3anuchb (IOOPOBOJIBLIEB) U 3ANUCH
(B kHHUTE), cOOp (1UBETOB) M cOop (TpaBsiHOI), omkam, cad, 60 WU T.I.; YKP.
Hanim, nepepiz, npupicm W T.1.; TOILCK. podpis (aeiictBue — dacé na podpis
Y HAAMWCH), zabor (3axBaT W 3aXBau€HHAas TeppuTopus), wyped (TeperoHka
W TPOAYKT TEPEroHKH) WU Ap.; OONr. 6102 (BIOKEHHE M KaluTal), u3pas
(BBIpa’KEHHE U CIIOBO), 3a8b0a (Pa3MHOXKEHHE H TPUILION); cepl. sap (KUTeHHe
¥ Hakan), u3oop (W30paHue W BHIOOP) M Ap. 2) ‘IEHCTBUE > MECTO ACHCTBHS :
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pyc. 6x00, 6b1X00, NPOX00, nepecoH, cad W T.IL; YKp. 3aeiH, 00nr. éxoo (cp.:
beznnamen 6x00 M 21A6EH 6X00).

OnHuM M3 pe3yjbTAaTOB PACCMOTPEHHOTO B3aMMOJICHCTBUS MOpP(EMHOro
CIIOBOOOpa3oBaHMsT M CEMAHTUYECKOW JlepuBalMM  sBIseTcs  (heHOMEH
CII0BOOOpa3oBaTebHOM OMOHMMHHM. MHEHHE O CI0BOOOpa30BaTEIbHOM
MHOTO3Ha4YHOCTH B NPUBEACHHBIX S3BIKOBBIX (DakTax HE MMeEeT oA coboif
TEOpeTHYecKoro obOocHoBaHMA. (CJI0BOOOPA30BATENBHBIM THI TIPEACTABISET
EIMHCTBO TpeX TNapamMeTpoB: 4YacTH pPeYd  TPOU3BOJAALIMX  CJIOB,
CI0BOOOpa3oBaTeNbHOM  (GOPMBI W CIOBOOOPa30BaTEIbHOTO  3HAUYCHHS
NPOM3BOJHEIX JieKceM. HapymieHue mo0Oro W3 3THX TMapaMeTpOB BENET
K paspylIeHHIO EAMHOTO CJIOBOOOpA30BATENFHOTO THIA M CO3JAHHIO
omoHumuyHoro CT.

Bce ormeuenHble mpoOjeMbl OTHOCATCS K OOIIMM  THUIOJIOTMYECKUM
OCOOCHHOCTSIM ~ CIIaBSTHCKOTO  CIIOBOOOpazoBaHuWs. OIHAKO  BBISBICHBI
n 0000mIeHs U crennpuuecKkue 0cOOEHHOCTH CIOBOOOPA30BaHUS OTIEIIBHBIX
CJIaBSHCKHX $3bIKOB. OHM 3aKJIIOYAIOTCS B CICAYIOLIEM: 1) HCIOIb30BaHUE HIIH
HEHCITONIb30BaHUE OTJIEIBHBIX CPEJICTB CIIOBOIPOM3BOACTBA U3 obIiero GoHaa
CIaBSHCKUX  JICPUBAIIMOHHBIX  JJIEMEHTOB, 2)  MPOAYKTHBHOCTH  /
HENMPOAYKTUBHOCTh OTAEIBHBIX MOJENEH CI0BOOOpa3oBaHUsI B KOHKPETHBIX
CIaBSIHCKMX SI3BIKAaX; 3) pa3iIudusi B XapakTepe MPOU3BOASIIEH 0a3sl
B KOHKPETHBIX CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX TUMAX; 4) CBSI3aHHBIE C ATUM PA3IUUMS
B cloBOOOpa3oBaTenbHBIX  auKcax, BOZHUKIIUX B  pe3yjbTaTe
NEPEeNHTErPALIMOHHBIX  MPOLECCOB; 5) peanu3alys WIH  Hepealu3alys
KOHKPETHBIX 3BEHbCB B UCHTHYHBIX CIOBOOOPA30BATEIBHBIX THE3/[aX B CBS3H
C MOTPEOHOCTSIMH HOMHWHAIIMH, ONpeNeIsIieMol MPUHIUIAMHA (HOPMHPOBAHUS
A3BIKOBOM KapTHHBI MHpPa HOCHTEISAMH KOHKPETHOTO S3blKa; 6) Hauudue
VHHKAJbHBIX CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CPEJICTB B KOHKPETHOM  CIIABSTHCKOM
SI3BIKE.
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Summary

Historical-confrontative word-formation pays the basic attention to unequal
rates of development of identical processes, studies diachrony not only in time,
but also in space on the basis of synchronously fixed various stages of the same
process in different related languages. In the article are considered the general
typological features of word-formation of the Slavic languages. Those features
were developed on the basis of the phenomena put in Common-Slavic period.
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Anexcanap A. Jlykamanen

O HEKOTOPBIX ACHHEKTAX
COITIOCTABUMTEJIBHOI'O U3YUYEHUA
CJIOBOOBPA30OBAHMA B bJIM3KOPOJACTBEHHBIX
A3BIKAX

Bomnpockl comocTaBUTENBHOTO M3yYEHHS CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX CHCTEM
OJIN3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, B TOM YHCJIe OEJIOPYCCKOTO M PYCCKOTO, BCEeraa
MpUBJIEKaI BHUMaHHWE WcciefoBareneid. B Hacrosiee Bpemsi Oubmmorpadus
Hay4YHBIX pabOT TOJMBKO OCJIIOPYCCKMX  JIGPUBATOJIOTOB, B  KOTOPBIX
paccMaTpuBarOTCsl B COTMOCTABUTEILHOM IIaHE Pa3jInUHbIE acHEKTHI PYCCKOTO
1 OeIIOpPyCCKOTO CIOBOOPA30BaHUS COCTABISICT BHYIIUTEIBHBIN CIHICOK
(bemapyckae wmoBazmayctBa 1967; 1980; 1993). B »stux pabotax
paccMaTpUBaroTCs Kak YaCTHBIC BOIIPOCHI (YHKIMOHUPOBAHUS
B OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKAX OTJENBHBIX CIIOBOOOPa30BaTENbHBIX (HOPMaHTOB
W TPyOm  TPOW3BOAHOM  JIGKCHKHW, TakK W  Ienble  (parMeHTH
CII0BOOOPa30BaTENbHBIX CHUCTEM U KOMIUIEKCHBIX EIUHHMI CIOBOOOPAa30BaHUS
(bensieBckast 1986; T'amyiika 1996; Jlykamanern; 1981 u ap.). B psme pabot
po0JIeMBI  OEIOPYCCKO-PYCCKOTO  COMMOCTABUTENBHOTO  CJIOBOOOpPa30BAHUS
paccMarpuBaroTCsl Ha Oosiee MMpPokoM ciaBsiHekoM ¢one (Jlykarmaner; 1998;
peirogzia = 2003).  OcHOBHbIE  TEHACHIMH  COBPEMEHHOTO  Pa3BUTHS
CJIOBOOOPa30BaTENbHBIX CHUCTEM BOCTOYHOCIABSHCKHX SI3BIKOB HCCIIETOBAHEI
A.A. Jlykamanuem (2003). Bmecte ¢ Tem, 10 HACTOSIIETO BpPEMEHHU,
K COXaJECHUIO, HE TMOSBHJIOCH TMOJHOTO COINOCTaBUTENBHOTO OMHCAHUS
CIIOBOOOPAa30BaTENBHBIX CHCTEM OEIIOPYCCKOTO0 W PYCCKOTO S3BIKOB  Kak,
HampuMmep, ykpamHCckoro u pycckoro (ComocraButensHoe 2003). Takoe
MOJIOKEHUE BO MHOTOM, IO-BUJIUMOMY, OOBSICHSICTCS CHEIM(DHUKON MOIXO0J0B
K COCTIOCTaBUTEIFHBIM HCCIEOBAHUSAM OJIM3KOPOJICTBEHHBIX S3BIKOB, a TaKXKe
0COOCHHOCTSAMH  OENOPYCCKO-PYCCKOTO  ABYS3BIYHS,  XapaKTEPU3YIOIIETO
COBPEMEHHYIO  s3BIKOBYHO cuTyanuto B PecnyOnuke benapycs. Kak
NpPEACTaBIsACTCS, B HACTOSIIEE BpeMs YK€ HEJOCTaTOYHO IIPOCTOrO
MIEPEeYNCIICHUs] M OIMCaHWs B COIMOCTABHTEIBHOM IUIAHE  CYMIECTBYIOIIUX
B OJIM3KOPOJICTBEHHBIX SI3BIKaX CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX cpelncTB. OCHOBHOE
BHUMAaHUE [OJDKHO OBITh YJIENEHO HWMEHHO TeM pa3lIiuusiM, KOTOpbIC



GOopMHPYIOT W ONpeAensioT creluduky (YHKIMOHUPOBAHUS BO MHOTOM
COBIIAIAIOUINX B 3THX SI3BIKAX CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CPEACTB. ITO OCOOCHHO
aKTyanbHO JUISl CYIIECTBYIOIIEH B CTpaHE CHTYallMHd TOCYAapCTBEHHOTO
JBYS3BIUMS, KOTJA MapayiellbHOe HCIOJNIBb30BAaHUE B Pa3MYHBIX cdepax IBYX
rOCYJapCTBEHHBIX A3BIKOB (OEIOPYCCKOIO M PYCCKOro) obocTpsieT mpobiemy
MEXbSI3BIKOBOW HHTEPPEPEHIINHU, B TOM YHCJIC H HA YPOBHE CIOBOOOPA30BaAHMUS
(JIykamanerr  1985). IlodToMy B CONOCTAaBHTENBHBIX  OMHCAHHIX
CII0BOOOPa30BaTEIbHBIX CHUCTEM PYCCKOTO U OENOPYCCKOrO SI3bIKa OCOOCHHO
B2)XHO BBIIBUTH T€ pEANbHBIC Pa3jInuvs, KOTOPbIE HYacTO MPOSBIIOTCS Ha
nepudepun ciroBooOpa30BaTENFHOW CHCTEMBI, HO PEaJbHO CBHJIETEIHCTBYIOT
o ee criendurke U cBOEOOpa3HH.

B sTOM 1mu1aHe BechMa CyIIECTBEHHOH SIBIACTCS 3a/1a4a ONpeielIeHHUs TUTIOB
CXOJICTB U PAa3NHuYUii B MOPPEMHOH CTPYKTYpPEe COOTHOCHTEIBHOW JIEKCHKH
PYCCKOTO M OEIOPYCCKOTO SI3BIKOB, KOTOPBIE BO MHOTOM SIBIISIFOTCSI COOCTBEHHO
cnoBooOpazoBaTenbHbBIMUA. CpaBHUTENBHBIE aHAJIM3 CIOBAPHBIX COCTABOB
PYCCKOTO M OEOPYCCKOTO $3bIKOB TIO3BOJIICT BBISIBUTH CIIEAYIOIIUE THUITBI
COOTHOIIICHUH MEXAY JIEKCHYECKUMH EJUMHUIAMH B COBPEMEHHBIX PYCCKOM
1 6eTIOpPYCCKOM SI3bIKaXx.

1. Jlekcuueckue €IMHUIIBI (MCKOHHBIE " 3aUMCTBOBaHHBIE,
MOTHUBUPOBAHHBIE M HEMOTHBHUPOBAHHBIC), MOJHOCTBIO  Pa3IHYAIOIINECS
B PYCCKOM H OEIIOPYCCKOM SI3bIKAX: PYC. Kapman — OCI. KidHb, PyC. KPACHbIl
— OeI. ybipsoHbI, PYC. 3epKano — Oell. mocmpa, pyc. KomHama — O€ll. nakou,
pyc. ssHmaps — 6eI. Oypuimsin, pyc. Oycol — OeIN. nayepxi.

2. Jlekcuyeckue €JIMHUIIBI (MCKOHHEBIE u 3aUMCTBOBAHHBIC,
MOTUBUPOBAHHBIE ¥  HEMOTHBUPOBAHHBIC), IOJHOCTBHIO  COBIIAJAOIIHUC
B PYCCKOM U OEIOpYyCCKOM SI3bIKaX (CHCTEMHbIC (DOHETHYCCKUE Pa3IHUHsI
B JIaHHOM cJly4ae He MPUHHMAIOTCS BO BHUMaHHE KaK HECYIIECTBEHHBIC): PYC.
KOHyepm — O€N. Kauyspm, pyc. pyka — Oell. pyka, pyc. 630ydopadsicums — O€IL.
y30y0apadiceiys, pyc. nepenucvigamscs — O€N. nepaniceayya, pyc. opeanuzayus
— 0en. apeanizaywvis, pyc. 0eMOHOnOIU3AYUs — OCI. 0IMAHANANI3AYbBIA.

3. Jlekcuyeckue €IMHUIBI, C PA3TUYHBIMU KOPHEBHIMH M COBIQJIAIONINMHU
appUKCcaTHLHBIMA MOPpEMaMH.

3.1. cydukcanpHBIMU: pyC. KpacHosam(bviil) — Oeln. uvipsanasam(vl), pyc.
KapmanH(b1i) — 6en. kiwsnH(b1), pyc. cesepH(viti) — O6em. naynoun(vi).

3.2. npedukcambHbIMU: pyc. Gezenas(viii) — 0en. 6a360k(i), pyc. noycunamo
— Oen. nassuspayp.

3.3. mocThUKCATLHBIMU: PYC. 2opoumsbca — O€IL  eanapwiyud, pyc.
obudxcamoves — Ol Kpwlyo3iyua.

3.4. npedukcanbHO-Cy(hDUKCATEHBIMU: He30pesich(biil) — Oen. oackpain(i),
pyc. oe3zawumn(viii) — 6en. 6ezabaponn(si).

4. Jlekcuveckue EJMHUIBI C COBMAAIONIMMU KOPHEBBIMH U Pa3IMIHBIMU
adpuKcamTbHBIME MOppEeMaMu
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4.1. cyddurcanbHbIMU: PYC. HOCUmenb — OCN. HOCLOImM, PYC. cesmenb —
Oen. ceibim, pyc. uumamenp — O€l. uvimau, pyc. npunyunuaivh(vitl) — Ol
nPLIHYLINOE(bl).

4.2. npeduKcaabHBIMU: pyC. fecnopsidox — OeN. Henapadak, pyc. yexamo —
Oel. naexayo.

4.3. npedukcanpbHbIMH U cy(hdUKCATBHBIMU: DPYC. 63anpagdy — Oel.
canpayoul.

5. Jlexcuueckue  €IUMHHULBLI C  Pa3IUYAKOLIUMHUCS  KOPHEBBIMHU
u appuKcambHBIME  MOpeMaMH: pyc. KapMawyux — O€lN. KidHbKd, PYC.
Kapmanuwitl — Oell. KIuaHbKo8bL, PYC. pacckazuux — Oell. anagsaoanbHik.

6. Jlexcuueckue €IMHUIBI, KOTOPBIM B JPYTOM SI3bIKE COOTBETCTBYIOT
HEOAHOCJIOBHBIE HOMUHALIUH: PYC. KA3Hb — OCJ1. nakapanue cmepyio.

7. Jlekcnyeckue EIUHUIBI C COBMNAJAIOIIMMH KOPHEBBIMH M YaCTHYHO
pasnugarormuMucs adGUKcaTbHBIMA MOpheMaMu.

7.1. coBmamatoT cyddukcanpHble W pazaMyaroTcs npeduKcanbHbIe
MopheMsl: pyc. decnokou(ms) — 6en. nenaxou(yy).

7.2. coBmamaroT TpeduKcaTbHBIE W pa3iIMyaloTcs  Cy(QQHUKCaIbHBIE
MopdeMsl: pyc. beccmpawu(e) — Oen. dsiccmpawnacus.

8. OOHOKOPEHHOM JIEKCEME OJTHOTO SI3bIKa COOTBETCTBYET CIIOKHOE CIIOBO
B JIDYI'OM: pYC. anblii — OCIl. AKpa-nyHyoswl.

9. JlekceMbl C HECUCTEMHBIMH (OHETHYECKUMH (IpapUuecKUMH): pyc.
annepeusi — Oell. annepaus.

[lpuBeneHHble  mpuMepbl  pasauyuii B MOp(eMHOH  CTpyKType
COOTHOCHTENIFHBIX JIEKCHYECKUX CUHHUI] OJIM3KOPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB BO
MHOTOM OOYCJIOBJIEHBl KaK pa3 OCOOGHHOCTSIMH CJIOBOOOpa30BaTENbHBIMU
U ONpENeNsoT TOAXOABI K CONOCTaBUTEIEHOMY OIHMCAHHIO COOCTBEHHO
CJI0BOOOpa30BaHMUS.

Bo-mepBbIX, HEOOXOOMMO  OTMETHUTh  CIEAYIOIIME  CYIIECTBEHHBIC
0COOEHHOCTH COOTHOILIECHHSI M Pa3BUTHSA ITHUX OJM3KOPOJACTBEHHBIX, KOTOPHIC
OIIPEACISAIOT XapaKTep COOTHOUIEHHS HX CIOBOOOPA30BATENBHBIX CHCTEM.
TakoBbIMH, 110 HAIIEMY MHEHUIO, SBISIFOTCS CIIEAYIOIINE.

1. Bu3kopoaCTBEHHBIN XapakTep PyCCKOrO M OEJIOPYCCKOTO SI3BIKOB, YTO
00yCIIOBIIIO (haKTHIECKOE COBIA/ICHHE OCHOBHBIX CIIOCOOOB CIIOBOOOPa30BaHNUS
W HalM4due OdYeHb OJM3KOrO KOpIyca CIIOBOOOPA30BATENBLHBIX CPEICTB
MPaKTUYECKU JIsi BCEX YacTell peYd M OCHOBHBIX JICKCHKO-TPAMMATHYECKHX
KaTeropuii Mpou3BOAHBIX ciioB. CpaBH., Hanpumep, cy(pduKcr oaymeBIeHHbIX
CYIIECTBUTEIBHBIX, 00Pa30BaHHBIX OT TJIAr0JIOB HECOBEPIICHHOTO BUA: Oell.
-0 (barnamym) — pyc. -@ (baramym),  Oen. -@(a) (abowcopa) — pyc. -O(a)
(0oboicopa); -ok (iepox) — pyc. -0k (uepox), 6en. -ustk (abx00ubiK) — PycC. -UUK
(nepebesrcuux, Hanaouux), Oem. -wublk (OyHMAyWubIK) — pyc. -muK (3abotimux,
mpanvuux), Oell. -AbuwiublK (Hi3anbubIK,) — PyC. -AbMUK (HbIPSIbUUK,
waugosanvyux), o0en. -amap (acimamap) — pyc. -amop (opeanusamop,
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akkomnanuamop), -HuKk (npayaymix) — pyc. -Hux (Haémuux), Oen. -uemasb
(6aoziyenv) — pyc. -menw (epabumens, yuumens), 0en. -3y (meapsy) — pyc. -ey
(boey, meopey) v T.11.

CpaBH. Takxke mnpeduKChl TiaroioB: Oen. ao- (ad’exayvb) — pyc. 00-
(obrocumy), Oel. evi- (6bi38aniyv) — PycC. 8bl- (6binecmu), Oen. da- (Oauvimayb)
— pyc. 00- (00z060pums), 6en. na- (Hasdipayv) — pyc. Ha- (Hacobupamy), OEIL.
Hao- (Haopizayv) — pyc. Hao- (Haonunumo), O0en. na- (naexayv) — pyc. no-
(nobexcamv), Oen. nad- (nadcmpuleuvt) — pyc. noo- (noosszams), Oen. nepa-
(nepaexayv) — pyc. nepe- (nepesecmu), Oen. npwi- (npvibiys) — pyc. npu-
(npuessams) n T.1. Takomy OIM3KOMY COBIAICHUIO CIIOBOOOPa30BATEIILHBIX
CPEACTB B HEMaJlOH CTENEeHH CIOCOOCTBYET HATWYUE MPAKTHUYECKU EIHHOTO
KOpITyca 3aWMCTBOBAHHBIX CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX CPEACTB (B TOM YHCIC
W OYEeHb OJIM3KOTO MO CBOEMY COCTaBY HWHBHTaps MPOU3BOJHBIX CMHHUII,
00pa3oBaHHBIX C TMOMOIIBIO JTHX cpeactB. CpaBH., HampuMep, TOJBKO
WHHOBAllUM  TOCICOHUX  JeT: Oell.  Odouaminaywid,  Odnanimei3ayvis,
AHMBIOIMAIHEABDL, AHMBIKAPYNYBLUHbL, AHMLIMAHANOIbHBL, AHMBIKDBIZICHbL —
pyc. OeHomuHayus, Oenonumu3ayus, aHMUOEMAUH2O8bIU, AHMUKOPPYNYUOH-
Hblll, AHMUMOHONONLHBIU, AHMUKPU3UCHBLU. DaKTUYECKOUMY COJIMKCHUIO
CJIOBOOOPA30BaTENBHBIX CHUCTEM OCIIOPYCCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB TaKXKe
CIOCOOCTBOBAIM  MPOIIECCHl  MHTEPHANMOHANM3AIMK M pycu]UKauu
CJIOBAPHOTO COCTaBa OEIOPYCCKOTO f3bIKa BO BTOPO# mojoBHHE XX BeEKa.
CpaBH. Hampumep, o00pa3oBaHHMe JMI[ >KCHCKOTO TMojia 1o mnpodeccuu
B 0EIOPYCCKOM s3bIKE, KOTOpPOE MPOUCXOMWIO TOJA HENOCPEACTBEHHBIM
BJIMSHUEM PYCCKOTO SI3BIKA: HAIAOUbIYA, KPAHAYWYbIYA, AOKAmublyd,
MAMAnbUubiya, WIigasarbUYbIYA, MAHMAICHIYA, APMATTYPUYLIYA T TIO.

2. Paznuuus UCTOPUYECKUX MyTeH pa3BUTHs OENOPYCCKOTO M PYCCKOTO
JIMTEPATYPHBIX SA3BIKOB. Onopa Ha KHUXKHYIO TPAAUIUIO PYCCKOI'O sA3bIKa U, KaK
CIIEICTBUE, HalMuhe OONBIIOTO IUIACTa CTApOCIABSHH3MOB, B TOM YHCIC
M CIOBOOOPA30BATENbHBIX, C OMHOW cTOpoHbl. C 1pyroi e CTOPOHBI,
nepepbiB  MUCHMEHHOW TpaJWIMM M HAPOJHO-Pa3rOBOpHAas 0a3a HOBOTO
JUTEPaTyPHO-IMCBMEHHOTO OEeJI0pycCcKOoro si3blka. Bce 310 mpemonpenenuio
HEOJMHAKOBYIO  TPOAYKTUBHOCTH OJHHX U TEX CIOBOOOPA30BATEIBHBIX
CPEZICTB B COIOCTaBJISEMBIX f3bIKAX W WX PA3IUYHYIO JICKCHYCCKYIO
codeTraeMoCcTh  (CIIOBOOOpa3oBaTeNbHYI0 BaJleHTHOCTH). Hampumep, pyc.
yuumenv — O€N. HacmayHik, pyc. 3asoesamens — 0O€l. 3a6aéVHIK,
pyc. epabumens — Oen. epabedicHIK, pyc. nociedosamensd — 0€I. NAcIA00VHIK,
pyC. nooocucamens — OCI. nadnaibublK, pyc. usbasumens — 0en. 3dayua
U T.I.

3. COUMOJIMHTBUCTUYECKHUE YCIOBHS (hOPMUPOBAHUS HOBOTO OEIOPYCCKOTO
JUTEPATYpHOrO s3bika B Havase XX BeKka U OCOOCHHOCTH  €ro
(GYHKIMOHUPOBAHUS Ha COBPEMEHHOM JTare OOYCIOBWIIM aKTyallu3allHio
U YCWICHHE TNYPHUCTHUYCCKMX TEHACHIMA K  aKTyalu3alid W YCHICHHIO
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MYPUCTUYECKUX TEHACHIMH Ha COXpaHEHHE MW YBEIMYCHHWE HAlMOHAIBHO
OTJIIMYHUTENBHBIX YepT OeIOPYCCKOTr0O JIMTEPATypHOTO SI3bIKA B MEPBYIO OUepeb
MO OTHONICHUIO K PYCCKOMY s3bIKy. Ha coBpeMeHHOM »3Tare Ha3BaHHas
TEHJIEHINS HaXOJUT CBOE BBIPAXCHHWE B TEHICHIMU K HaMOHATU3AIINH,
KOTOpasi MPOSABISETCS TIaBHBIM 00pa3oM B CTPEMIICHHHM K OTTAJIKMUBAHHIO OT
pycckoro s3pika. Bce 93T0 mpuBOAMT B 00MaCTH  CIOBOOOpA30OBaHUS
K KOHKYPEHIIUU CIIOBOOOPa30BATEIbHBIX THIIOB B OEIIOPYCCKOM SI3BIKE, a TAKXKe
K HEOJWHAKOBOW COOTHOCTENIBHOCTH MOTHBHUPOBAHHBIX efauHuN. CpasH.,
Hanpumep:

-aJIbH-/-0B-: HAPMATbHbBL — HAPMATIEBLL; YIHMPATLHBL — YIHMPALEEDL,

-aJIbH-/-aB-: cy@iKcanvhul — Cy@ikcaswl,

-BIYH-/-0B-: CHAPMBIYHLL — CNAPTHOGYL,

-eHH-/-0B- QipmeHHbl — hipmoss;

-CMeH/-0Bell: Cnapmcmen — cnapmosely;

-aJbH-/-H-: aQiybisibHbl — AQiybliitbL;

-iCIK-/-0B-: Ma03pHiCYKi — MAOIPHOBYL;

-H-/-0B-: POKIAMHbL — PIKAAMOGbL, KAHYIPIHBL — KAHYIPMOBHL;,

-acub/-bIH(81): OOMLUIACYD — OATLUUBIHS

-eHH(e)/-Q: dacsenenne — dacse;

-HH(e)/-D: anassaoanne — anoseod (HaBaT anosso),

-ict/-icT(a): pazepsicm — pazepgicma

-k(a)/-aHH(e): pasminka — pasminanne;

-O/-b1ii: Kamenmap — KameHmapbwviil, NApIAMEHMap — NapIaMenmapbslil;

-ep/-aHT: MiniyvisHep — MiniYblaHm;

-ipaBa-/-aBa-: QpyuKkyvIIHIpaAsayb — PYHKYLISIHABAYDL W T.I..

C onaHOW CTOPOHBI, MOJOOHAS KOHKYPCHIUS BEACT K YBEIUYCHHIO
B CIIOBAPHOM COCTaBE COBPEMEHHOTO OEIOPYCCKOTO SI3bIKa MOTHBHPOBAaHHBIX
CJIOB, KOTOpBIE TIO CBOEH CIIOBOOOPA30BATEIBHOW CTPYKTYpE OTIHYAIOTCS OT
COOTBETCTBYIOIIMX SKBHBAJICHTOB B PYCCKOM S3BIKE: O€J. Hapmanéesl — pyc.
HOpManbHbI, O€Nl. ysumpanéevl — PyC. yewmpaivHsil, Oen. cygikcagvl —
pyc. cypgurcanvubiii, OeN. cnapmosvl — PyC. CHOpMuUGHbL, 0€N. Qipmossl
— pyc. ¢upmennwiil, 6e1. cnapmosey — pyc. CHOpMCMeH, OCI1. Maod3pHO8bl — PYC.
MoOepHucmckuil, 0ell. Kanyapmosvl — PyC. KOHYepmHulil, OCN. pasminanHe —
pyc. pasmunxa, Oen. miniyviaum — pyc. muauyuonep. C IOpyrod CTOPOHSHI,
nmomoOHas  KOHKYPEHILMsS  BHYTPH  OCJIOPYCCKOTO  sI3bIKA  YCJIOXKHSICT
COIIOCTaBUTEIBHOE ONMCAaHWE CHCTEMBI CIOBOOOpPA30BATENBHBIX CPEICTB
OJTM3KOPOJICTBEHHBIX  SI3BIKOB, TMOCKOJIbKY  BO3HHKACT  JIOMOJHUTEIHHAS
npobjieMa COOTHOCHUTENBHOCTH CHHOHUMHUYECKHX CJIOBOOOpA30BATEILHBIX
TUIIOB OJTHOTO SI3bIKa C TEM WJIM WHBIM CIIOBOOOPA30BATEIbHBIM THUIIOM APYIOrO
SI3BIKA.

Takum  00pa3oM, CONMOCTaBHUTENBHOE  HCCIEIOBAHUE  CIOBOOOPa30-
BaTENbHBIX CUCTEM OJHM3KOPOACTBEHHBIX PYCCKOTO M OEIOPYCCKOTO SI3BIKOB
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JODKHO BO TJlaBy yIjia CTaBHTh HE TOJNBKO W HE CTOJBKO (PHKCAIMIO
COBIAJAIONIMX M HECOBMAJAIOMIMX CIOBOOOPAa30BATENbHBIX CpPEACTB, HIIH
MHBEHTApU3AIMIO  CIOBOOOPA30BATENBHBIX  CPEACTB  TOW  WIM  HMHOM
CII0BOOOPa30BaTENbHON KaTEeTOPUH WIIM JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKOTO pa3psia
CIIOB ONpEACICHHOW 4YacTH PEYH, CKOJBbKO BBIABICHHE OCOOCHHOCTEH
(YHKIMOHUPOBAHHS  OTUX  COOTHOCHTENBHBIX  CPEIACTB B  CHCTEME
CIIOBOOOPa30BaHMsl  KAXKIOTO COMOCTaBISAEMOro si3bika. [lodToMy mpm
COTIOCTaBUTEIHLHOM HCCIIEZIOBAHUH (OMMCAHUH) CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX CUCTEM
OMM3KOPOJCTBEHHBIX SI3BIKOB 0053aTENbHO Ba)KHO YYHMTHIBATH CIIELYIOLIHE
THUIIBI CIOBOOOPA30BATEIILHBIX OTHOIIICHUH.

1. Hamnume cOOTHOCHTENBHBIX Map JIEKCEM, KOTAa HEMOTHBUPOBAHHOMY
CJIOBY OJIHOTO SI3bIKa COOTBETCTBYET MOTHBHPBAHHOE CJIOBO JAPYIOro S3bIKa:
pyc. ogowu — Oen. eapoowina (0T azapood), pyc. ¢pykmsl — 6en. cadasina (0T
cao).

2. Hanmnume  pa3sHOH  4YJICHUMOCTH  (OPManbHO  COBHAJAIOIINX
MOTHBHUPOBAHHBIX EIMHHI[ COCIHOCTaBISIEMBIX SI3BIKOB  (CJEJOBAaTENBHO,
W BBIJCICHHE B TaKMX TMapax CJIOB pa3HBIX CIOBOOOPA30BATEILHBIX
dbopMaHTOB): pyc. memenuya (Mecmu — Memenb — Memen-uy-a) — Oel.
mayeniya (mecyi — msay-eniy-a).

3. Kak pa3HOBHJIHOCTH MPEIBIAYIIETO THIA, HAIMYHAE COOTHOCHTEIBHBIX
MOTHBHMPOBAHHBIX €JMHUIL C Pa3HOH “‘CJI0OBOOOpa3oBaTeILHON UCTOpHEN”: pycC.
cnymHux (nymov — nym-HuK — c-nymuux) — 0ell. cnadapooicix (0apoza — na-
0apodic-Hik — c-nadapodxctix). Ilpu 3TOM pyCCKOMY MymHUK COOTBETCTBYET

Oeopycckoe  8amopoyHik, a OCIOPYCCKOMY  NAOApodiCik —  PYCCKOE
nymeuecmeeHHUK.
4. Hanuuue OJIMHAKOBBIX B COTOCTABIISIEMBIX SI3BIKAX

CIIOBOOOpa30oBaTENbHBIX  THUHOB  (CIOBOOOPA3OBaTENbHBIX  (POPMAHTOR)
C pa3sIMYHOM NHPOAYKTHBHOCTBIO: pyC. mens (6o0umenv, KopMumens,
crywamensb, Hdumamelb, npenodaeameﬂb, 3ae6o0ee6amellb, nOCﬂeaOGameﬂb,

npou3800umenb, Hocumenb, co3oamenb, nucameiv W T.JI.) — Oell. -uyens
(8aosiyens, kapmiyenwv, ciyxay, ublmay, GbIKIAOYBIK, 3ABAEVHIK, NACAIOOVHIK,
8bIMBOPYA, HOCLOIM, CMBAPAIbHIK, HNICbMEHHIK W T.JI.). ITocnennee

CBUJICTENILCTBYET O pa3NUYHON MOp(PEeMHON TUCTPUOYIIUK COBMANAIOIINX
B COIOCTABIISIEMBIX SI3bIKaX CIIOBOOOPA30BATENBHBIX (POPMAHTOB, UTO TaKKe
B2)XHO YYHTBHIBaTh TP COIMOCTABHTEIBHOM HCCIIEJIOBAaHUU CIIOBOOOPa30-
BaTEJIbHBIX CUCTEM ITHX S3bIKOB.

5. Hanmwume pasnuaHoii MopdHONW BapHaTHBHOCTH CIOBOOOpa3oOBa-
TEJILHBIX (POPMAHTOB B PYCCKOM M OEJIOPYCCKOM SI3BIKAX: PYyC. COVUACTHUK,
coucnonHumens — O€N. cayo3zenvhik, ale CygulKanayyd.

6. Hamuume  MEXbA3BIKOBOWM  OMHUHHMHH  CJIIOBOOODPA30BATEIBHBIX
(hOpMaHTOB: pyc. pyc. yexamwb — O€l. ad ‘exayv, OCN. yexayb — pycC. 6bexams.
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7. llpuHaAIEeXHOCTh COOTHOCHUTENBHBIX CIOBOOOpAa30BATEIbHBIX THIIOB
K pasJIM4HBIM TpaMMAaTHYECKUM MOJEISIM cioBooOpa3oBaHus. Hampumep,
B PYCCKOM sI3bIKE€ 00pa30BaHHWE HAMMEHOBAHUN JIETEHBINIEH KUBOTHBIX W MTHII
HaXOAWTCS B Mpejaenax rpaMMaTudeckux mojened M — M (601xk — 8onuoHOK,
3aay — 3aUYOHOK, AUCM — AUCMEHOK, cKeopey — ckgopuonox) u K — M
(uca — aucenok, Molib — MILOHOK, DeKka — OelbYOHOK, CO8A —> COBEHOK).
B Genopycckom s3b1ke 00pa30BaHHUE dTOM KATETOPUH MOTHBHPOBAHHBIX €IMHUIT
MIPOMCXOANUT B paMKax rpammarndeckux moxaeneit M — Cp (1ocv — nacans,
6a6ép — 6abpans, bycen — Oycasans, wnax — wnavawnsi) u K — Cp (casa —
CABsAHs, KauKka — Ka4aHs, 1ica — JiCAHs, 8b10PpA — GbIOPAHSL).

Yder 93TMX W TOAOOHBIX BO MHOTOM TEpU(EPUHHBIX  SIBICHHUN
B CJIOBOOOOPA30BATENBHBIX CHCTEMaX OJM3KOPOACTBEHHBIX S3BIKOB HE TOJBKO
MO3BOJISIET BBISIBUTh MX CBOEOOpa3e, HO W CIIOCOOCTBYET MPENyIPeKICHUIO
pedeBOil MEXBII3BIKOBON HHTEP(EPEHITIH.
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Summary

In the article some peculiarities of the contrastive research in
word-formation systems of close-relative Russian and Belorussian are
considered, the main structural types of morphemic resemblances and
differences in connected lexical units (absolute resemblance, absolute
difference, various types of partial morphemic resemblance) are stated and the
most valuable parameters of contrastive description of Russian and Belorussian
word-formation systems are defined that permits to show their national features.
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Enena U. KopsikoBueBa

Ob UHTET'PUPYIOIIEN POJIA
OBHIECIABAHCKOI'O ®OHJIA
NHTEPHAIIMUOHAJIBHBIX MOP®EM
B 311OXY I'VIOBAJIN3ALINN

Cpenn COBpEMEHHBIX MHUPOBBIX TEHACHIMH YYeHbIE HEM3MEHHO HA3BIBAIOT
rofanm3aniio, BKIIOYas B COCTaB  IVIOOAJIM3AIMOHHBIX  ITPOIIECCOB
WHTEPHAIMOHATM3AIMIO W JICTEPPUTOPH3AIIMIO, BEAYIIYI0 K YMEHBIICHHIO
3HAYMMOCTH TOCYJApCTBEHHBIX TPAHWI], SKOHOMHYECKYIO JIMOEepaIn3alHio
W BECTEPHU3ALMIO, IPEANOJIAraloUIyl0 3KCTPAIOALMIO 3alaJHbIX LEHHOCTEH
W TEXHOJOTMHA BO Bce TOoukd Mupa (cM. Muozemme 2004). Otu mporrecch
CIOCOOCTBYIOT  ()OPMHPOBAHHIO MHTETPHUPOBAHHOW  MHPOBOH  3KOHOMHKH,
BO3HUKHOBEHHIO  IJI0OQIBHOW  I'MOpMIHOW  KyJbTyphl,  TpaHc(opmaruu
HAIMOHAIBHBIX MEHTAIBHBIX CTEPEOTHIIOB M MOJeJiel MOBENCHUs, a TaKke
MOSIBJICHUIO  YHH(UIIMPOBAHHOTO  TIOOAJBHOTO  si3blka. Ha ponb  Takoro
BCEMHPHOIO SI3bIKAa IPETEHAYyeT HBIHE AaHIJIMHCKUH, IOCKOJBbKY COBpPEMEHHas
rinodanu3aiys — 3TO MPOLECC TOTAJbHOM BECTEPHH3MPOBAHHOW HHTETPALUH,
B OCHOBE KOTOPOH JIGKUT aHINIO-aMEpHKaHCKas MOJeTb OOIecTBa, €ro
SKOHOMUKH, TIOJIUTHKHU U KyIbTypbl (Miczka 20006).

«AMepornodanu3ans» HMEEeT CBOM S3BIKOBBIE MOCICIACTBHS. AHAIM3UPYS
COBPEMEHHBIN COCTaB MEKIyHAPOIHOTO (DOH/IA HHTEPHAIMOHA3MOB, JIMHTBUCTHI
OTMEYaIOT, YTO aHTJIO-AMEPHKAHCKAs «IMHIBUCTUYECKAs TEreMOHUs» 00yCIIOBUIA
CMEHy MCTOYHHMKA HHTEPHALMOHAJILHONW JIEKCHUKH, CMELICHHE aKLEHTOB
C TPEYECKOro W JIATHMHCKOTO SI3BIKOB B CTOPOHY «OOIEeMUpOBOTO» si3bika. [lmact
MHTEPHAIMOHATIBHOM JIEKCUKH aHTIIMHCKOTO MPOUCXOKACHHST (POPMHUPYETCS OUYCHB
MHTEHCHBHO, YTO HAIUIO OTpaxkeHue, Hampumep, B «A Dictionary of European
Anglicisms: A Usage Dictionary of Anglicisms in Sixteen European Languages»,
omyommkoBanHoM B 2001 romy m3marenmsctBoM Oxford University Press (cm.:
Gorlach 2001). B stom cnoBape QukcupyeTcsi pacipocTpaHEeHHWE aHTIMIM3MOB
B HOPBEXCKOM, TOJUIAHACKOM, HEMELKOM, PYCCKOM, MOJIbCKOM, XOPBATCKOM,
OomrapckoM, (paHITy3CKOM, HMCIMAHCKOM, HUTATBIHCKOM, PYMBIHCKOM, (DHHCKOM,
BEHI'€PCKOM, AJI0AHCKOM M TPEUECKOM SI3bIKaxX, IPHYEM B Pa3HOCUCTEMHBIX SI3bIKAX
HaOMoaeTcss  CXOJOHasi  CeMaHTHYeCKas  MOTHBHPOBAHHOCTh — M30()OHHBIX



anrmunu3MoB. [lomyunB pacnpocTpaHeHue B oOlIeeBporeiickoM Maciirade, OHU
CTaJIM HOBBIMH MHTEPHALMOHATIM3MAaMH, TOCKOJIBKY «3TO CJIOBA, COBIA/IAIOIIKE T10
cBoell BHemHEeW (opMe (C yY4eToM 3aKOHOMEPHBIX COOTBETCTBHHM 3BYKOB
U TpadUUuEeCKUX €IWHHUI] B KOHKPETHBIX S3bIKaX), C MOJHOCTHIO WIJIM YACTHYHO
COBITQ/IAIOIINM CMBICJIOM, BBIPXKAIOIIHNE TOHATHS MEXTYHApOJHOIO XapaKkTepa 13
obmactTh  HayKM M TEXHHUKH,  IOJUTHKH,  KyJIbTYpbl,  HCKYCCTBa
1 (QYHKIIMOHUPYIOIINE B Pa3HbIX, MPEXIE BCETO HEPOACTBEHHBIX (HE MEHEe H4eM
B Tpex) si3b1kax» (Spuesa 1990: 197).

CepuifHOCTh 3aMMCTBOBaHMS CIIOCOOCTBYET MHTEHCHBHON MOp(heMu3auu
HEOMHTEPHAITMOHATM3MOB-aHTJINIIN3MOB, ~ CTPYKTypa  KOTOPBIX  OJMHAKOBO
NPaBWILHO  HMHTEPIPETUPYIOTCS  TOBOPAIIMMHA B OOJBUIMHCTBE  SI3BIKOB-
peuuruentoB (Gorlach 1998: 9). BcnenctBue 3Toro B MexkayHapoaHoM (oHze
CJI0BOOOPa30BaTeNbHBIX MOP(EM, BOCXOIIIINX NPEUMYILECTBEHHO K JIATHHCKOMY
u papeBHerpedeckoMy wucrodHukam (cm.: Kpeicmn 2007), mosBuiics 1macTt
MHTEPHALIMOHATBHBIX MOpP(QEM, BBIICTUBLIIMXCS W3 COCTaBa HPOU3BOIHBIX
AQHIVIMLU3MOB, BOIIEAIIMX B CIABIHCKHUE SI3BIKM. OTH HOBBIE MOP(EMbI
TApPMOHHYHO BXOJAT B MEXKIYHAPOAHBIA MOpP(hEMHBIN (OHII, MOCKOJIBKY B CAMOM
AHIIINIICKOM SI3BIKE CYIIECTBYET MOIIIHAS «HEOJATHUHCKAs» CJI0BOOOpa3oBaTeIbHAS
TOJICHCTeMa, BKIIOUAIOMAs B ce0s 1 IPEBHErpeuecKue MoJIeNH.

AHaAIBUPYS COCTOSHHAE COBPEMEHHBIX CIIABSIHCKUX JIUTEPATYPHBIX S3BIKOB,
CJIaBUCTBl OTMEYAIOT, YTO WHTEPHAIMOHAIM3AIMA SBISETCS YHHBEPCATbHON
TEHAEHUMEN WX  pa3BUTUA, TMOAYEPKHBas, OJHAKO, YTO B  JIOXY
«ameporiodanu3auum» ee XapakTep 3HauuTedbHO m3MeHwIcs (cM. Ohnheiser
2003). Ecmn B 60-ple TOmpl XX BEKa MMEIO MECTO TIOCTEIICHHOE BXOXKICHHC
MHTEPHAIMOHABHBIX 3JIEMEHTOB T'PEKO-JTATHHCKOTO MPOMCXOXKACHHUS B HAYyUHBIN
U MyONUIMCTUYECKUH CTWMb, TO HauuHasg ¢ 90-bIX rol0B MHTEpPHALMOHAIM3AINS
CTajla  YpEe3BbIYANHO aKTUBHOM, Ja)X€ arpecCUBHOM, YTO MPOSIBISETCS B PE3KOM
YBEJTMYEHUH YuCiia MHTEPHAMOHAIM3MOB-aHIJIMIIM3MOB, MPOHUKAIOIINX BO BCE
s3bpIKOBhIe  cyOcucTembl (Bosak 2003; Waszakowa 2005). Tak, nHanpumep,
B CIJIOBAPHOM COCTaBE€ PYCCKOTO f3blka B TeueHHWe XX BeKa, MO CTaTUCTHKE,
nonmydennoit O.D. Bomomapckoi, mois aHTIMIU3MOB Bo3pocia ¢ 2,57%
B Hauasie Beka 10 25% mox KkoHer 90-¢ roos’.

CymiecTByeT MHOXECTBO YAaCTHBIX IPHYMH, CIIOCOOCTBYIOIIMX MAacCOBOMY
Y OTHOCHUTETHHO JIETKOMY HMPOHHUKHOBEHHIO AHTJIMIIM3MOB B CJIABSHCKHE SI3BIKH.
Cpean HUX WHTCHCHBHOE paclipeHue chepbl KOMMYHHKATHBHBIX KOHTaKTOB
CIIaBIHO(OHOB C HOCHUTEISIMH  aHIJIO-aMEPUKAHCKOM KYJIBTYpBl, a TaKKe
yBENIMYeHNe 4nciia o0nacTeil, B KOTOPBIX HApsIy C HWCKOHHOW CIIaBSHCKOM
JIEKCUKOW  WCIONB3YeTCsl  AHIVIOA3bIYHAs  TEPMHUHONOTHSA  (KOMITBIOTEpHAs

!« peKo-TATHHCKHE SIEMEHTH BCTPEYAOTCS B JIOGOM XPOHOIOTHYECKOM CIIOE JATHHCKHX
3aMMCTBOBaHHUI B aHTIUHCKOM s13b1Ke» (AMocoBa 1956:113). Cp. (Marchand 1960).

Cwum.: Bononapckas 3.D., 3aumcmeosanus kak ompagiceHue pyccKo-aHeIUCKUX KOHMAKMOoS.
[In:] Bonpocwr szbikosnanus, Mocksa, 2002, Ne 4, c. 102-104.
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JESATEIbHOCTD, M0Y-0M3HEC, KOMMEpIHSL, CIIOPT U T.A.). BaskHOe MecTo 3aHMMaroT
NPUYMHBl  COLMAIBHO-TICHXOJIOTUYECKOTO  XapakTepa: MHOTHE  HOCHTEIH
CJIaBSTHCKUX S3BIKOB CUHTAIOT aHTIIMIF3MBI OoJiee MPECTHKHBIMHU TI0 CPaBHEHHIO
C COOTBETCTBYIOIIMMH HCKOHHBIMH CJIOBAMH, MOCKOJNBKY CMEHa MOJUTHYECKHUX,
SKOHOMHUYECKHX, HJICOJOTMYSCKUX OPUCHTHPOB IPHBENA K SPKO BBIPAKECHHOU
«aMEpUKaHW3aIW», KOT/IA TpPUBJIEKATEIbHBIMH  OKa3bIBAIOTCI HE TOJBKO
TEXHAYECKAE HOBIIECTBA, HO ¥ CTAaHJIAPTHl JKM3HEHHOTO YPOBHS, MaHepa
TOBEJICHUSI W OOIICHUS. AKTHUBHBIM TPOBOAHHUKOM HHTEPHAI[OHATHN3MOB-
aHMIUIM3MOB SIBJISIFOTCSI MAcC-ME/IMa CIAaBSIHCKUX CTPaH, 4epe3 TEKCThI KOTOPBIX
3HAYMUTENBHOE KOJNMYECTBO AHIJIMIM3MOB PETYJSIPHO TPOHUKAET B  SI3BIK
TIOBCETHEBHOTO OOIIIEHHS.

MHOTHX CIaBHCTOB OECIOKOMT TOT (aKT, UTO BCJIEACTBUE AHIJIO-
aMEPHUKaHCKON «IMHTBUCTUYECKON T€reMOHHUW» W COIMOKYJIBTYPHOW OKCIIAHCUU
MPOJYKTUBHOCTh HWCKOHHBIX CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOJENCH B CIaBIHCKHX
A3bIKaX CHIDKACTCA, & UM CaMHUM OCTAaeTCsl MAJI0 MecTa Aaxe B 0ObeAMHEHHOU
EBporie (cm. Jadacka 2001; Hemmmenko 2006). O0beM cTaTbu HE IO3BOJISET
BCECTOPOHHE 00CYTUTH 3Ty MPOOIIEMy, M TIOTOMY MBI TIOITBITAEMCS JIUIITH B OOTITIX
YyepTax OIpeeNIUTh CTEIEHb BIHMSHHS HEOMHTEPHAIMOHATN3MOB-aHTJII3MOB Ha
JUHAMUKY W XapakTep CJIOBOOOpa30BaTElIbHBIX MPOLECCOB B COBPEMEHHBIX
CIIABSIHCKUX SI3BIKAX.

BxoxaeHne WMHTEpPHAMOHANTM3MOB HE SIBISICTCS YEM-TO  HEOOBIYHBIM
B UCTOPHHU CIIABSIHCKUX SI3BIKOB: MPOIIECCHI 3aMMCTBOBaHMS UIYT B HUX C Pa3HOH
CTETIEHbI0 WHTEHCHBHOCTH Ha TPOTSDKEHWH BCETO TNEpHONa WX Pa3BUTHAL
HHTepHAIIMOHATIM3MBI, OTpaXKaIOIIUe MEKHAIMOHABHBIE KOHTAKTBHI M CBS3U
pasHBIX 310X, 3aHAMAIOT 3HAYMTEIBHOE MECTO B CJIOBAPHOM COCTaBe BCEX
CIIABSTHCKUX SI3BIKOB, CBUJIETEIBCTBYS O TOTOBHOCTH WX HOCHTENCH TMPHHSATHEM
WHTEPHAIMOHAIBHON JIEKCHUKH BKJIFOUYUTHCS B OOMMI  KyJNBTYpHBIN  KpyT
eBponeicknx HaponoB. C OOJNBIION CTENEeHbI0 BEPOSTHOCTH MOKHO yTBEPIKAATb,
YTO BCJIEACTBHE €BPOIIOOATN3AMY, MPOAODKAIOLICHCS TI0 MEHBILIECH Mepe Yke
300 ner (Braudel 1979, mur.: MHozemmeB 2004: 60), B cOBpeMEHHBIX CIaBSIHCKHX
S3BIKaX CJIOKUIIUCH HAIIHOHAJIbHASI M MHTEPHALMOHAIBHAS CJIOBOOOpa30BaTeIbHbIC
noacuctemsl (cM. Kopsikouesa 2009). Ilokazarenen TOT ¢akT, 4TO HEKOTOpBIE
CIIOBOOOpA30OBaTeNIbHBIE ~ KaTerOpHH B CIAaBIHCKHX  SI3BIKAX  IEITMKOM
00CITYy>KMBAIOTCS WHTEPHAIIMOHATIBHBIMA MOp(peMaMy, HarlpuMep, CIeIyIoNHe
KaTEropHy MPOU3BOIHBIX CYIIECTBUTEIBHBIX:

—  «moBTOpeHHE sBIeHUs» (nped. pe-/re): OOAr.  peunsecmuyus,
penoaumuzayus, pekomyHuzayus; TONBCK. reinkarnacja, reedukacja; pyc.
peunxapHayusi, peaxmueayus, CcepOCK. peungexyuja; deUICK. reabsorpce,
reaktivace, reaktibilita,

— «UICOJIOTUYECKHE TEUYCHUS, NOKTPUHBI, MHPOBO33PEHUECKHE YCTAHOBKI
(cyd. -usm-uszvm/-uzam/-izm/-ismus): OONT. MapKcUzvbM MA4bPU3bLM;, MAKESITOHCK.
udeanuzam, OapeUHU3AM, MAapKcuzam; NONbCK. marksizm, komunizm, naturalizm;
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pYC. MapKcusm, KOMMYHU3IM, HAMYpanu3Mm; CEpOCK. uUOeanu3am, MapKCU3am;
YelicK. anthropocentrismus, ateismus, baptismus, blairismus, komunismus,
marxizmus,

— «xuMH4ecKue coemuHeHus» (cyd. -aw/-an, -um/-it, -uod/-id/-yd). OGoir.
azomad, Ouoncud, mumanum, ¢ocgopum; MaKEIOHCK. d30MaH, OUONCUO,
mumanum, gocghopum;, MONbCK. boran, tytanit, diopsyd; pyc. azoman, Keapyum,
dochopum, ouoncuo; cepock. azoman, ouoncuo, mumanum, @ocgopum; JGEIICK.
boran, titanit, diopsyd,

— CTOPOHHUKHM WJIM TPOTHBHMKH OIPENENICHHBIX WAeH U JOKTpUH» (cyd.
-ucm/-ista/-ysta): OONT. tlexosucm; MaKEIOHCK. MapKkcucm; TIONbCK. baptysta,
komunista, rasista; pyc. Oanmucm, KOMMYHUCH, PACUCH; CEPOCK. MApKCUCH;
yenick. abolicjonista, baptista, komunista, rasista;

— «KOJIMYECTBEHHBIE CBOWCTBA — MeEpHI Beca, MMOBEPXHOCTH U 00beMa» (cyd.
-aoic/-az/-az): OoNT. monadic; MONBCK. metraz, kilometraz, tonaz; pyc. mempaoic,
MOHHAIC, umpasic; cepOCK., MaKEIIOHCK. MOHadca; YeUICK. kilometrdz, metrdz,
tonaz,

— «MEIUIMHCKUE Ha3BaHWs Oonesnei» (cyd. -o3/-oza/-6za): Gonr. nesposa,
ncuxo3a; MONbCK. borelioza, neuroza, osteoporoza; pyc. He8po3, OCHEOnOpos,
napaoonumos; cepOCK., MaKeIOHCK. Heapo3a, ncuxo3a; 4enick. borelioza, neuroza,
osteoporoza, paradontoza.

Ha rno6ann3annoHHble IPOIIECcChl, Kak U Ha JJOMUHAIMIO aHTJTMHCKOTO SI3bIKA,
KOKIbIA M3 CIAaBSHCKUX S3BIKOB pEarupyer I0-CBOEMY, OIHAKO B CHIy HX
TEHETUYECKONH M THUIIOJIOTHYECKOW OIIM30CTH B ATOM PEarnpoBaHUM €CTb MHOTO
obmrero. OOmmIecIaBIHCKAM OTBETOM Ha SI3BIKOBYIO  TJI00ANM3aIMIO SBIAETCS,
HaIrpuMep, UIEHTHYHOCTh Coco00B (hoHeTHKO-opdorpaduyueckoil acCHMUISIIMN
WHTEPHAIMOHATN3MOB-aHIJIMIIM3MOB, ~ 3aMMCTBOBaHHBIX B XOJIe  YCTHOHM
W TUChMEHHOW KoMMYyHUKarmu. Cpely MHTePHAIMOHAIN3MOB-aHIJIUIIM3MOB BO
BCEX CIIABSHCKMX S3bIKaX BBLIGNAIOTCA: 1) TpaHCIUIAaHTaHTHl (MHA4Ye —
«HMHOSI3BIYHBIC BKPAIUICHUS», «BapBapyU3MbDy, Cp. MOJIBCKUN TEPMHH «WLIEty»),
YIOTpeOsIomIecss Ha NHChME B TOH ke (opMe, YTO ITUMOH (HAmp. roaming
B TOJIbCKOM SI3bIKE — IPW MPOW3HOMICHUM [aHTJ. rouming] win PR B pyccKOM,
YelICK. rating ‘pedTHHr’); 2) TpaHCIUTEPUPOBAHHBIC CIIOBA (HAIp., MOJBCK.
cholding [< anrm.holding]; pyc. 6ooubunoune [aHrn.< bodybilding]|, nonkopu
[< anrn. popcorn]; denick. dabing [< anrn. dubbing]; cnoBeHCK. mobing [< aHTIL.
mobbing)); 3) TpaHckpuOHpoBaHHbIC CJIOBa (TIONILCK. biznes, blejzer, kastink, pijar;
pyc. ckpamu 'ObICTpOE BOCTIPOU3BENICHUE KOPOTKHX (PParMEeHTOB TpeKa’, poyMuHe;
CIOBEHCK. bord < aHTIL. board; uemick. brifink, kastink, mitink, sprej, trenink).

OueBnIHO, YTO MAacCOBBIH HAIUIBIB HMHTEPHAMOHAIN3MOB-aHTJIUIH3MOB
BIMSIET Ha CJIOBOOOPA30BATENBHYIO CTPYKTYpY HPHHUMAIOIIMX —CJIaBSHCKUX
SI3BIKOB, TPOBOLIUPYS Pa3HOrO pona mpeoOpazoaHust. OJHAKO 3aUMCTBOBAHHE
AHTTIMIIU3MOB B CIABSHCKUC SI3BIKH, XapaKTEPU3YIONMXCS —«UPE3BBIYAHON
ONM30CTHI0O MMEHHO B MX CJIOBOOOpa3oBaTeNbHBIX cucteMax» (Menbanuyk 1986:
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46), IMEET OJJMHAKOBBIC MOCJICCTBUS U CIIOCOOCTBYET BO3HUKHOBEHHIO CXOJHBIX
CJIOBOOOPA30BATEIILHBIX WHHOBAITHUIA.

Bo Bcex COBPEMEHHBIX CNABSIHCKHX SI3bIKAX HCCIEIOBATENIM OTMEYAIOT TAKUC
o0mye  MOCNEeACTBHS  WHTEpHAMOHANM3AllMM, Kak: 1)  HCIIOJb30BaHHE
WHTEPHAIIMOHAIU3MOB B KayeCTBE IPOW3BOJIIMX OCHOB;, 2) aKTUBH3AILUIO
WHTCpHAIIMOHATIBHBIX  addukcoB;, 3)  TNpHOOpETCHHE  3aMMCTBOBAHHBIMH
aNIeMEHTaMU cTaTyca npedukcos/mpeduxconnoB wim cyhhukrcos/cypPprukconaos;
4) BOBHUKHOBEHHE HOBBIX CJIOBOOOpa3oBarelibHbIX 00pasios (Ohnheiser 2003: 47).
OTH K€ TIPOLECChl  OMUCHIBAIOTCS B pa0oTax, TIE  HCCICIYHTCS
MHTEPHAIMOHATU3MbI-aHIJIMIIM3MBI B CIaBSHCKHX sI3bIKax (CM., Hamp.. ABpamoBa
2003; PemapeBa 2002; CemenoBa 2007; Bozdéchova 1997; Lotko 2003;
Przejawy...  2009; Waszakowa 2005). OxapakTepusyeM 3TH TPOIECCHI
MPUMCHUTENBFHO K WHTEPHAIIMOHATM3MAM-aHTITUIIN3MAM.

I. Tlpm  crmoBooOpa3oBaTenbHOM  OCBOGHWM  HHTEPHAIIMOHAIM3MOB-
aHMIMIM3MOB B CIIABSIHCKUX S3bIKaX BCEX 3 TPYII (3aIa{HOM, BOCTOYHOM, F0)KHOM)
MPOUCXOAT CIICIYIOIINE TPOIIECCHI:

1) «pa3BepThIBaHHE» JCPHBAIMOHHBIX PSIOB HMEH CYIIECTBUTEIBHBIX
B OCHOBHOM B HAamlpaBJICHUH Cy(PQPHUKCATLHOrO 00pa30BaHUS OTHOCHUTEIBHBIX
MPWIATATEeIBHBIX CO 3HAYCHUEM «OTHOCSINUICA K KOMY- WM YeMy-JHOO,
0003HaYCHHOMY TTPOM3BOJIAIICH OCHOBOI» (C cyddurcamu -o0s- (-es-)/ow-/-ov-;
-cK-/-sk-; -H-/-n-: monbCK. trendowy, kulerski (ang. cool); pycck. npaiicosulii,
OpaHd06bItl; CIOBEHCK borderski, brejkerski, blogovski, googlov,

2)  aktuBH3aIMA Cy(pPHUKCATEHO-TIPeUKCATEHOTO Crocoda o0pa3oBaHUs
TJIaroJIoB: MONbCK. domailowad, zapijarowac; pyccK. 3axon0ums ‘OCTaBHUTH (haiiiTbl
Ut aapecata’ (OT aHTdl. hold “ymepKuBath’), nepedymosamvcsy ‘Tiepe3arpy3uThCsl’
(ot anr. boot ‘3arpyska’); clnoBeHcK. poguglati, zreklamirati, zadensati (Ohnheiser
2003; Stramlji¢ 2009; Waszakowa 2009);

3) OXHBICHHE WMEHHOTO OOpa30BaHMS TJIATOJIOB C  ITOMOIIBIO
oOrrecnaBstHCKUX cyQduKcoB -amw/-06ame, -aé, -owal, -at, -ovat, -ati, -ovati:
Oour. npurmupa; TONLCK. bootowad, trendowac sie, lobbowac; pycck. bymosame;
cioBeHCK. brejkati, guglati, konektati; demick. bootovat, lobbovat, trendovat,

4) aktmBHOEe cyhdukcampHOe 00pa3oBaHWE  CYIMICCTBHUTEIBHBIX  OT
aHMIOSI3BIUHBIX  a00peBHATyp, MpPU KOTOPOM Yy TPOU3BOAHBIX CJIOB MOTYT
BO3HUKATh KaIaMOYpHBIC OTTEHKH, HaIIp.: MOJIbCK. cedek ‘KOMMAKT-IUCK’ (OT aHTIL.
CD), esemesik, esemesek ‘CMC’(ot anri. SMS), piarowiec Tapuwk’ (OT aHTIL.
PR); pycck. pama (ot aurin. RAM — Random Access Memory ‘onepaThBHas
namsate’), pomxa (ot aHrn. ROM — Read Only Memory ‘NOCTOSHHOE
3allOMHUHAIOIIEe YCTPOWCTBO’), cuduwika, cudwwnuk (oT aHrn CD  [si:di:]
Compact Disk ‘womrakt-muck’), nuapwux (0T aHri. PR); demick. cedecko ‘Kom-
nakT-auck’ (0T anri. CD),

5) pocT MPOAYKTHBHOCTH aHATTUTHIECKOTO CIIOBOCIIONKEHHS: OOIT. Hu3Hecsu3a,
OONUHECKAHOAT, CeKc-mypu3vM, (onKnesey; Makel. cekcOusHec, TOIbCK. biznes-
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-informacje, fanklub, specuprawnienia, seksnowosc¢; pycck. gan-kuy6, oayH-kiyo
‘MECTO, TAE€ MHOTO HEMHTEPECHBIX M CKYYHBIX JIOJEH’; YKPAaUHCK. cexc-OizHec;
cepOck. ghankny6; uenck. fanklubacka, sexaféra, seksbyznys.

II. Bo Bcex  CHaBsSHCKHX  S3bIKaX  HAOMIOMAETCS  aKTHBH3AIMA
WMHTEpHAIIMOHATBHBIX ~ ap@UKCOB,  3aMMCTBOBaHHBIX  emé 10  SIOXH
aMeporiobanuzaruu”. BBICOKOH TPOXYKTUBHOCTBIO XapaKTePHU3YIOTCS TPEKO-
-JIATHHCKUE CYDDUKCHI  -U3ayusi~/-uzayis/-uzaysls/-uzayuji/-izacja/-izace/-izacia,
~UM/-U3BM/-U3aAM/-IZm/-ISmuUs, -ucm/-ista/-ysta, W3BECTHBIC CIABSIHCKUM sI3bIKAM
¢ XVI-XVIII BB.

2.1. K nmagamy XXI Beka KOMOWHATOpHBIE BO3MOXHOCTH Cy(hhHKCATHHBIX
(OPMAHTOB  -U3aYUS/-U3AYIS/-U3aYbIS/~-U3aYUjs/-izacja/-izace/-izacia 3HAYNTEIIBHO
PacIIMPHINCh, BO3POC HMX CTHJIMCTUYECKHH MOTEHLUHMAT: OTHIMEHHBIE nomina
actionis ¢ 3TUMHU (HOPMAHTAMH CTAIH PEryISIPHO 00Pa30BBIBATECS HE TOJBKO
B HAYYHO-TEXHHUYECKOM CTHIIE, HO TAKXKE B PAa3TOBOPHO-THTEPATYPHOM H I'a3€THO-
-myomuuctnaeckom  (ABpamoBa  2003;  KopsikoBnesa  2008).  HaumGomee
MPOJYKTUBHBIC CIIOBOOOPA30BATEIBHBIC TUIBI C (OPMAHTAMU -U3AYUs/-U3aYis/
-uzaywls/~usayujsi/-izacja/~izace/-izacia - OObCTUHSIIOT WMEHA TIPOIECCOB  CO
CIIENTYIOIIMMH KaTerOpUaIbHBIMU 3HAYCHUSIMU: a) «IIPEBPATUTh B TOTO, KTO Ha3BaH
MOTHUBHPYIOIIUM CIOBOM» (OOIIT. yueanuzayus; NMoNbCK. debilizacja, gburyzacja
‘Xammzarwisi’;  PYCCK.  Oebunusayus, — Kpemuuuzayus, — d9emick.  blbizace
‘KpeTuHM3anus’); 0) «IOIBEPTHYTH ISHCTBUIO TOTO, YTO HA3BAHO MOTHUBHPYIOIIHM
cioBoMy» (00T, udeonoeuzayus, TONbCK. ideologizacja, PycCK. anko2oauzayus,
Jenick. ideologizace); B) «IOBECTH JIO COCTOSIHUS, HA3BAHHOTO MOTUBHPYIOIIMM
cioBoM» (OOIIT. napamousayusi, TONBCK. paranoizacja, PYCCK. napaxousayus,
wuzogpenuzayus, YCICK. paranoizace); T) «HAAETATh CBOWCTBOM, Ha3BaHHBIM
MOTHBHUPYIOIIUM IpUIIArateIbHbIMY (OOINT. suzyanuzayusi, ONLCK. infantylizacja,
PYCCK. uHGhanmunuzayus, sxcmpemusayus, 9eNick. infantilizace); 1) «IeHCTBOBATH
no crmoco0y (MeTomy) JiMiia, HA3BAaHHOTO MOTHUBHUPYIIMM CYIICCTBUTEIHLHBIMY:
oour. arcuskosusayus (0T Kuekos); onbeK. lepperyzacja (ot Lepper), kaczoryzacja
(ot Kaczory ‘mpossumie OpatheB Jlexa u SlpocmaBa Kaunmubckux, mpesmaeHTa
u meda maptun’); pycck. emvyunuzayus (0T Envyun); demck. zemanizace (OT
Zeman).

2.2. Pa3BUTHE JEMOKPAaTUYECKUX HWHCTUTYTOB B MOCTCOIMATHCTHYCCKHUX
CTpaHax COMPOBOXKIACTCS MICOJOTHUECKUM W MOJUTHYCCKUM TUTIOPATIM3MOM, Ha
KOTOpBI ~ CJaBSHCKHE  S3BIKM  PEarHpylT  pOCTOM  NPOIYKTHBHOCTH
CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX THUIOB C (OPMAHTAMH  -U3M/-U3BM/-U3AM/-IZH/-ISTUS.
[MosBnsIFOTCST PAABI HOBBIX JICPUBATOB — HA3BAHUW WICHHBIX W TIOJMTHYSCKHX
JOKTPHH —, KOTOpbIE MOTHBUPYIOTCS UMEHaMH COOCTBEHHBIMH — (aMITHSIMU
WICHHBIX WM TIOJMTUYECKUX JIMACPOB, Hamp.: Ooiur. orcenesusvm (ot Kenes),
kocmosuzvm (0T Kocmos), monbck. kaczyzm (ot Kaczynski), lepperyzm (ot
Lepper); pycck. envyunusm (0T Enoyun), nymunuzm (0T Ilymun);, deIICK.
haiderizmus (ot Haider), klausizmus (ot Klaus).
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23. C nomomplo cyhdUKCOB -ucm/-ista/-ysta aKTUBHO 00pa3yrOTCs
orcyOcTaHTHBHBIE nomina agentis (Oonr.  cwpucm,  ncuxomepopucm,
npocpamucm; TONbCK. sloganista; PyCcCK. npozpammucm, pexiamucm; 4YelicK.
sloganista) n nomina pertinentia (0OIT KOCMOBUCH, MUIAGHUCTH, MO3EPUCHI,
MYYVHUCH, PYCCK. eTbyUHUCT, MyHUCH; YelICK. lepenista). BOnpiuas yacTb nomina
pertinentia oOpasyercs OT JIMYHBIX UMEH WIH (HaMUINKA JTHUICPOB MOJIUTHYECKUX
nmapTuii, Hamp.: 60aT. Kocmosucm ‘cTopoHHHK TonuTuku MB. KocToBa’; mONbCK.
kaczynista ‘CTOPOHHMK TIONIMTHKH TIpe3ujieHTa W Mmeda mnapTuu OpaTbheB
KaunHbCKHX’; pYyCCK. envyumucm; 4EUICK. lepenista ‘CTOPOHHHMK TOJIUTHKA
Jlenena’, moonista ‘npuBeprkener puocodhun Myna’.

24. AKTUBM3allMM  WHTEPHAIMOHAJBHBIX ~ MOpP(EM  TpeKo-JIATHHCKOTO
MPOUCXOXKACHUSI B CJIOBOOOPA30BATENIBHBIX CHCTEMaX COBPEMEHHBIX CIaBSHCKHX
S3BIKOB  CIIOCOOCTBYET B HEMalIOW CTENEHH POCT HUX HPOAYKTUBHOCTU
B «TII00ATTFHOMY aHTIIMICKOM si3pIke (cp. Peimapesa 2002).

I'pexo-narunckue ahhUKCH TPOAOIIKAIOT IPOHUKATH B CIABIHCKHUE SI3BIKH, HO
y’Ke TIPH MOCPEICTBE aHITIMHCKOTO S3bIKA, B KOTOPOM OHH HEPEAKO MPHOOpETaroT
HOBBIE 3HaueHWs. Tak, Hampumep, B IMOCIEIHHE TOABI CIOBOOOPA30BATENHLHON
akTUBHOCTH a((UKCOB ex-, mega-, super-, TPEKO-TATHHCKUX TI0 MIPOUCXOKICHHIO,
CIOCOOCTBOBAJIa  «aMEpOryo0aIM3aLys», IMOCKONbKY HMEHHO B TJI00aIbHOM
AHTJIMHACKOM SI3bIKE OHM MPUOOPENN Te 3HAYEHHs, KOTOPBIC MEepe/IaloT B S3bIKaX-
-peumnuentax aHrmmm3Mbel (cM.: KopskosueBa 2009: 184). Cp. 3HaueHue
JIATHHCKOro npedukca ex- ‘U3’ M HOBOE 3HAUCHME ATOIO IJIEMEHTA, CTABILETO
PaIMKCOUIIOM ex- (=0bl6uiutl) B aHIIIMICKOM M B CJIaBSHCKHUX SI3bIKax; cp.. OOIT.
exc-Oenymam, exc-FOzocnasust; IonmbCK. ekspremier, eksksiqdz; pyc. sxc-npemvep,
9KC-Mydic; 9elicK. exambasador, exmilenec, exreditel.

2.5. BonbIMHCTBO HEOMHTEPHALMOHATN3MOB-AHIIMLIM3MOB (ITO M BOOOIIE
XapaKTEepHO JUTS TPOIIecca 3aMMCTBOBAHMS) TIOMONHSACT YHCIIO CIABTHCKUX MMEH
CYIIECTBUTENBHBIX. [lOKa3aTenbHO, YTO M HOBBIE, XOTS M OYEHb HEMHOTOYHC-
JICHHbIe, WHTEpHAIMOHATIbEHBIE MOP(EMbl COOCTBEHHO AHTIMHCKOTO MPOHCXOXK-
JICHUS, BOLICAIINE B COBPEMEHHBIC CJABIHCKHE SI3bIKM (B  YaCTHOCTU
-ing, -gate), — 310 Cy(H(HUKCHI CYIICCTBUTEIHHBIX .

2.5.1. Mopdema —ing Mmopdostorruecky ¥ (JOHOJOTMISCKH YyXK/a CIABIHCKAM
A3bIKaM, TEM HE MEHee, MHTEPHALMOHAIN3MBI C 3TOM MOp¢eMoil BXOIAT B HHUX
B OONBIIOM KOJNHMYECTBE, 4YTO OOBSICHIETCS OKCIIAHCHUEH aHTJIMICKOTO SI3bIKa,
KOTOpOH  CIOCOOCTBYeT —Tio0albHAs KOMMYHHMKALUs, a Takke o0codas
NPECTIHKHOCTh  AHIVIMLU3MOB,  TIOJUICp)KMBAaeMasi  CPEeACTBAMH  MacCOBOM
nH(OpPMAIMU. AHITMIM3MBI-MHTEPHALMOHAIN3MBI ¢ (QUHAIBIO -ing/-uHe — 3TO
HOBBIC CIIOPTHBHBIC TEPMHHBI (Hamp., OONT., PYCCK. apmpecmaune, 600udbuUIouHe,
BUHOCepghuHe, KUKOOKCUMZ, welinune, TIONbCK. bodybilding, szejping; delick.
armwrestling, bodybuilding, Sejpink, tarzaning), nousTrs u3 chepbl MOTUTUIECCKON
U OoOmecTBeHHOW XW3HU (TONBCK.  bryfing,  kasting/kastink;  pycck.
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NOIUMKOHCAMUKS, KACmuHe, CIIOBEHCK. mobing; deunick. briefing/brifink,
casting/kastink/kastink).

[Ipomecc MopdeMuzanuy  aHTIOA3BIYHOTO CTPYKTYPHOTO DJIEeMEHTa  -ing
B CJIaBSIHCKHX SI3bIKax MPOTEKAeT BEChMa CBOCOOPa3HO M B HEOJMHAKOBOM TEMIIE.

[lupokoe BHempeHHE, yrnoTpeOlicHne U 00pa3oBaHHE CIOB Ha -UHZ — JTO HE
TONBKO COBPEMEHHAsl aHIJI0-aMEepPHKaHCKas MoJla H  «KpyITHOMacuITaOHas»y
S3BIKOBasi Wrpa pycOQOHOB, OTO TPESKAE BCEro pe3ynbrar JeHCTBHS
TICUXOJIOTHYECKUX MEXAHW3MOB: BHYILCHUS, TOAPAKAHUS, WICHTH(HUKAIHH,
«3amyleHHbx»  poccuiickuMd  CMU.  AHMMIM3MBI  —  CYIIECTBUTEINIBHBIE
¢ cybhduKcOM -ure, KOTOPBIE HAXOMATCS Ha mepudeprn CIIoBOOpa3oBaTEIILHON
KaTeropyuu nomina actionis, — monas B ()OKYC BHUMaHHS TOBOPSIIIEIO COOOIIIECTRA,
CIOCOOCTBOBAJIM IOSIBIICHUIO CTPYKTYPHBIX aHAJOTOB B SKCIIPECCUBHOW PYCCKOM
Pa3roBOPHOI peur, CTUMYJIUPYS 00pa30BaHUE JIECATKOB THOPHIHBIX HEOJIOTU3MOB
C TIOMOIIHIO HOBOT'O MHTEPHAIIMOHAIEHOTO (popMaHTa -uke, Cp.: GuHUHE ‘PacCuTHE
BUHA’, G0O0onaduHe ‘TIPEONIOJICHUE BOJOMAIOB’, 600KUHZ ‘PACIUTHE BOJKH,
2nuHmeeliHuHe ~ ‘TIPUTOTOBJICHUE TJIUTBEWHA', 2VisAHuHe ‘TIPOTYNKA', J#CaOUHZ
(< orcaba) ‘ypomoBaHWE JHIIA TIPU WCKYCCTBEHHOM €TO OMOJIOKCHUH , KASAKUHZ
‘epeMelieHne Ha Kaskax’, KypuiuHe ‘KypeHue', nucuxe ‘THACaHWUE , NO30pUHe
‘OIO30pUBUBAHNE’, NPUKOIUHE ‘PACCKA3BIBAHHUE HPUKONO0B, T.€. LIYTOK', nymumne
‘peksamupoBanue KaHmumata llyTuna’, nesnune ‘bsiHKA’, mpoaiune (< mpon)
‘OCKOpOJICHHE YYaCTHUKOB HWHTEPHET-(GOPYMOB T.H. mMpOLIsiMU — 3I00HBIMU
HacMEIIHUKaMU’, yayuwiauzune ‘yiaydlleHHe, Kak MPaBWIo, HA TO0Ka3’, WIOKUHZ
‘IIOKMPOBAaHUE OKPYKAIOIINX', wymuHe ‘PaccKa3blBaHUE WIYTOK , WEKOMUHE
‘mekotanne’. Cp. TaKKe: OazapuHe, JENCUHE, MALA3UHUHE, NAPAHOUHE,
wuzogpenune  (VIaTEpHET); Oabume, MOMOYUKIUHZ, NUGUHS, WAULTLIKUHE
(HezaBucum. rasera, 18.09.2006).

Poct umncna rHOpHIHBIX HEOJOTM3MOB HAa -UHZ BO MHOTOM OOYCIIOBJICH
«OMOILIMOHAIEHBIM 3apa)KEHHEM», OCHOBAaHHBIM Ha IPECTHKHOCTH aHTJIMICKOTO
A3bIKa, KOTOPOE OCYILECTBISIETCS ¥ TOJZIEP>KUBACTCS C TIOMOIIBIO PA3HOOOPa3HBIX
yewmuii CMU. AMepukaHOMaHUSI M «pEKIaMU3alUs» PYCCKOro s3bIKa, IS
KOTOPOTO MpELEACHTHRIMUA TEKCTAMH CTAJTU MIEPEBO/IHBIC PEKIIaAMHBIC KITHITBI, U KaK
crencTBre — (POPMUPOBAHUE MACCOBOTO SI3BIKOBOTO CO3HAHMS, 0a3UpYIOIIErocs Ha
CIIeHre,  IPOCTOpPEYHMH, W30BITOYHBIX  3aMMCTBOBAHUSX, —  BCE  OTH
JIMHTBOKYJIBTYPHBIE (DAKTOPHI TOBBIIAIOT CIIOBOOOPA30BATEIBHYIO aKTHBHOCTh
cydhukca — une.

B GonrapckoM, c10BEHCKOM, MOIBCKOM M YELICKOM SI3bIKaX DJIEMEHT -uHe/-ing/
-ink He oTJIMYaeTCs MPOIYKTHBHOCTBIO, XOTS B MEIMATIBHBIX TEKCTAX IMOSIBIISIOTCS
TEPMUHBI-aHTTIMIM3MBL: B OOJITAPCKOM SI3bIKE — KaK CJIOBa, TPAHCKPHUOMPOBaHHEIC
KUPWUTMYECKUM IIPUPTOM (000ubUioune, nugpmune, wielinune); B TOIBCKOM,
CIIOBEHCKOM M YEIICKOM $3bIKaX — B OCHOBHOM KaK TpaHCIUIAHTaHTHI (drafting,

lifting, peeling, rafting, rating).
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Eciu B pycckoM sI3bIKe IPOM30IILIO MOJIHOE YCBOSHUE aHIIMHCKOTOo cydukca
-ing, a 3a HAM OCJEHOBaI BCIUIECK CIIOBOOOPa30BATEIBHON aKTMBHOCTH HOBOTO
¢opmaHTa, TO B OOJTrapcKOM, TIOJNBCKOM W CIIOBEHCKOM S3BIKaX ITPOIIECC
MOpheMHU3aLHsl «MHIOBBIX (OPM» OCTAHOBHJICS HA CTAIAWH CIIOBOOOPA30BATEIBHON
COOTHOCHTEIILHOCTH.

B demickoM s3bike mporiecc Mopdemuzaium HaeT Ooiee aKTHBHO, YeM
B 0ONTapCcKOM, ITOJIBCKOM M CIIOBEHCKOM: HApSIy C TPAHCILIAHTAMHU TUTIA restyling,
homeshopping, holding, paragliding, peasekeeping, peeling, rafting, rating n np.,
B IMMCBMEHHOW PEYH YIOTPEOJISIOTCS TAKKE TPAHCKPUOUPOBAHHBIE CIIOBA Ha -ink:
marketink, mitink, Sejpink, Sopink. Kak m QopMaHT -une B PYCCKOM S3BIKE,
M30(OHHBIH YEUICKUH CTPYKTYPHBIM 3JIEMEHT -ink MOXET BBICTYNAaTh B Ka4ecTBE
addukca, OAHAKO C €ro TOMOLIBI0 00pa3yIOTCs JIMIIb €AWHUYHBIE OTBJICUCHHBIE
WMEHA CO 3Ha4YeHHEM JeHUCTBHUS (peXe — COCTOSHUS) OT HCKOHHO YEIICKHX OCHOB,
npUYeM Kak OT raroibHeIX (leZet — lez-ink, cp. pyc. iéxcune), Tak U OT UMCHHBIX,
B CEMaHTHKE KOTOPBIX HET MPOLIECCYaIbHOr0 KOMIIOHEHTa (pivo — piv-ink, cp. pyc.
nueune). B oTimdme oT pyccKoro s3bIKa B YEHICKOM CTPYKTYPHBIN dJIEMEHT -ing/
-ink HaXOJIUTCS JIWIIb HA CTA (MU MOSBICHUSI PEJKHX OKKA3HOHAIBHBIX JICPUBATOB.

2.5.2. Hcropusi WHTepHAIIMOHATM3AIMM aHTJIOS3BIYHOTO DJJIEMEHTa -gate
MOATBEPKIACT TOT (haKT, YTO B AMOXY TJOOATBHONW MEAMAKYJIBTYPBI CPEACTBa
MacCoBOM KOMMYHHKAI[MH, CTaB MOIIHBIM HWHCTPYMEHTOM OIEPATUBHOTO
yIpaBiieHUus] OOIIECTBEHHBIM CO3HAHHMEM, CYIIECTBEHHO BIHUSIOT Ha CKOPOCTB
ajantanuy 1 MopheMHU3aI 3aUMCTBOBAHHBIX (DOPMAaHTOB.

CnoBa c oamemeHTOM -gafe (-gejt/-eetim/-2ejm), KOTOPBIA  SBISETCS
CBOEOOpa3HBIM S3BIKOBBIM MapKEPOM CKaH/Ialla, OTMEYEHBI B 16-s36I9HOM CIIOBape
eBporeiickux anrmiu3MoB nox pea. M. ['€pnaxa (Gorlach 2001). Dnemenr -gate
BBIJICNIIJICA W3 aHMIMICKoro Komrosuta Watergate (< Watergate scandal) eme
B 70-rT. XX B., HO CTaJl HCITOJIL30BATRLCS I 00pa30BaHUS Ha3BaHUN CKaHIAJIOB BO
BCEX CIABSHCKHUX s3blKaXx Jumb B Hadane XXI Beka, korma CMU
MOCTCONMATUCTHYECKAX CTPAH OTKPBHITO MPOBO3IJIACHIM AKICHT Ha HETaTHBHBIX
CTOpOHAaX JISHCTBUTENLHOCTH KaK MPHHIMII CBOSH NEATebHOCTH U CKaHIaJbHAS
uH(OpMAIKS 3aHsIIa OTHO U3 ITIABHBIX MECT B MEANATEKCTaX.

CIOBONPOM3BOJCTBO KOMIIPECCATOB C IMOMOILIBIO CTPYKTYPHOTO 3J€MEHTa
—gate/-gejt/—eetim/-eejm 0TMEUAETCS BO BCEX CIaBSHCKHX SI3bIKAX, OTHAKO CTETICHb
MopheMI3aIi HOBOTO «HHTEP(OpMaHTa» B HUX HEOIMHAKOBA, YTO OOBSICHICTCS
KaK 9KCTpa-, TaK ¥ HHTPAJTMHTBUCTHICCKUMH (haKTOPaMH.

B OonrapckoM, cepOCKOM M XOpBaTCKOM S3bIKax OH yMOTpeOmseTcs
B TPaHCKPHUOMPOBAHHON (hOopME, UCIIONB3YETCS JIUIS CO3AaHUS Ty OTUITMCTIHYSCKIX
OKKa3MOHaMM3MOB. Heosnorm3mel ¢ 3THM cypdUKCOMAOM SIBISIFOTCS Ha3BaHUSIMU
MOJIUTHYECKUX CKAH/IAIOB, CBA3aHHBIX C W3BECTHBIMU IepcoHamu (Oodr.
Kosnooyiieetim, Monuxazetim; cepOck. Monukaeetim), ¢ 0OBEKTaMH CKaHZAAIa
(Oonr.  Opvmbapeeiim, Odocueceiim, menegoneerim) WIA € MeCTOM (OO,
HUparneerim). Cp. Taxoke: xopBarck. Monikagejt, pornogejt.
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B 3amamHOCTaBSHCKMX SI3bIKAX — TMOJBCKOM, CIOBAllkOM M YEIICKOM —
cybdukconn -gate sIBAAETCS TPAHCIUIAHTAHTOM, T.K. OH HE MOABEPrcst JOHETHKO-
opdorpaduueckoit accummsiin. C momoInsio -gafe B Tekctax CMU oOpazyrorest
S[IMHUYHBIC OKKAa3MOHANM3MBI (Cp.. TIONLCK. ropagate, telegate, cioBarl
plazmagate, venick. Judrgate, ropagate, sexgate/sexygate, Wallisgate, Zipgate,
Zippergate).

Oco0yro MPOAyKTUBHOCTh HOBBI MHTEPHAIIOHATBGHBINA (POPMAHT MpHOOpen
B TeKCTax pycckos3biHbix CMMU, rme B mocieaHue ABa roja MOSBWIOCH OoJee
20 cymecTBUTENBHBIX Ha —eeum: Asepeeiim,  Anmaiiceiim, Amepuxanzeim,
apmsaneeim,  bawrkupeeiim,  Oenopyceetim,  lugghenceiim,  epysuneerim,
Mspaunveetim, Upakeetim, Kupeuseeiim, Kpemnveeiim, obamacetim, Ocemuneetim,
Tenmaczonzeum, Tepmveeiim, nopHoeetim, cekcozeum, Taooxcuxeeiim,
menegoneeum, Typkmeneetim, ykpauneeum, Ypaneeim, ueueHeelum, WRUOH2EUM,
Ocmoneelim 1 1p.

[IponykTUBHOCTP W aKTUBHOCTH cy(dukconmna -ceim B MeIUaTEKCTaxX
o0ycClOBIIeHa KaK  COIMONCHUXOJNIOTHYECKUMH, TaK ©  JIMHTBUCTHUECKUMHU
¢daktopamu.  CioBoOOpa3oBaTebHONM ~ AKTUBHOCTH  HMHTEPHAIIMOHAIHHOTO
cyhukconna -eetim CrocoOCTBYeT €ro moyiHas (oHETHKO-opdorpadpuyeckas
ajanTanys, a TaKKe JIETKOCTh CO3JaHMsl C €ro IMOMOIIBI0 KOMIIPECCAaTOB —
Ha3BaHWH CKaHJAJIOB. B ceMaHTHUYeCKOW CTPYKType MPOU3BOJHBIX CIIOB -2eiim
nepefaeT pOJOBOE TMOHSATHE ‘CKaHAal', TOrJa Kak IIPOM3BOJIIIAs OCHOBA
BBICTYNIACT B KAa4eCTBE aTPHOYTUBHO-BHIOBOM XapaKTEPHUCTHKW: ‘CKaHIal —
(UHAHCOBBIN  (Kpusuceetim), nomuTHYecKut (Ilymuneetim), SHEPTETHIECKUMA
(Hecpmezetim), CEKCYaITbHBIN (cexcoeetim, nopuoeetim). JeprBaThl
¢ cybQuKCOUIOM -ceiim SIBISIOTCS CEMAHTHYECKH HEPETYJSPHBIMH, YTO
MOPOXKIaeT MHOXKECTBEHHOCTh MOTHBAIIMH (HAIpPUMep, MOTHBAIMS Ha3BaHHEM

CTpaHbl W MOTHBamWs Ha3BanueM xutens). Cp.. Kaszaxeeum — ‘ckaHman,
paspasuBinmiicss B Kazaxcrane’ W ‘CkaHIal, B KOTOPBIA BOBIICYEHBI Ka3axw’
(amamormyno  —  Bawwxupeeum,  Oenopyceetm,  Typkumencetim u  Jp.

HermnocnenoBarensHoe ynotpeOiieHHe MPONUCHON OYyKBBI B MHCBMEHHBIX TEKCTax
TaKKe CII0COOCTBYET IBOMCTBEHHOCTH BOCIIPHUSITHUS CJIOB Ha -2elim). «Pa3MbITOCTE»
JIEKCMYECKUX 3HAYCHWH Ha3BaHWI CKaHIAJIOB C 3THM CY()(HKCOMIOM AENaeT MX
BECbMa yJIOOHBIM CPEACTBOM CO3MAHMS JIOKHBIX ALTIO3UH NPU MaHMITYJISALMN
00IIIeCTBEHHBIM MHEHHEM, aKTHBHO OCYIIECTBIIIeMOl poccuiickumu CMU.
IToxBoas uTorm aHamsa, CleIyeT OTMETHTb, YTO HECMOTPS Ha OIPEAEIICHHYIO
KOHBEPIreHTHOCTD MPOLIECCOB MOPHEMHU3ALMN aHMIIUIN3MOB-HHTEPHALMOHATN3MOB
¢ huHAIAMY -ing, -gate, B CIIABSIHCKUX S3bIKaX OOHAPYKHBAIOTCS CYIIECTBEHHBIE
pazianuusi B croco0ax YCBOGHUsI HOBBIX WHTEPHAIIMOHATIBHBIX (DOPMAHTOB -ing,
-gate, 00yCIOBJICHHBIE MHTpa- U 3KCTPAIMIBUCTHUYECKUMH (akTopamu. B nemom
K€ MOKHO CHenaTth BBIBOJ O HepuepuilHOM TIOJOKEHWH 3THX HOBBIX
WHTEPHAIMOHAIFHBIX MOP(EM B CIOBOOOPa30BATENHHBIX CHCTEMaX CIIABSIHCKHX
A3BIKOB, TIOCKOJIBKY MX YIOTpEOJICHWE OTPaHHUYeHO Pa3rOBOPHON peublo (-umHe
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B PYCCKOM $I3bIKE, -ing/-ink B YEIICKOM) M Ta3eTHO-ITyONMIIMCTHICCKHI CTHIIEM
(-umne, -eetim B OONTapcKOM M CEPOCKOM SI3BIKAaX; -eelim B PYCCKOM; -ing, -gate,
-gejt — B MOJBCKOM, CJIOBAIIKOM, CJIOBEHCKOM, XOPBATCKOM U YEIICKOM SI3bIKaX).

1. B obmiecnaBsHckuM (OHIE MHTEPHAIMOHANBEHBIX MOpP(EM — BO MHOTOM
Onaronapsi r00aJbHOMY AHIJIMHCKOMY SI3BIKY — aKTHBH3UPYIOTCS MpeduKcou-
Hble U CY(DOUKCOUTHBIC 3JIEMEHTBI TPEKO-JIATUHCKOTO TPOUCXOXKICHUS: @HMU-
/anti-/anty-, 6uo-/bio-, eudeo-/video-/wideo-, eunep-/hiper-/hyper-, euno-/hipo-
/hypo-, eepo-/euro-/evro-, unmepnem-/internet-, keazu-/kvazi-/kwazi-, maxpo-
/makro-, mukpo-/mikro-, Mmunu-/mini-, Mono-/mono-, myremu-/multi-, napa-/para-,
nonu-/poli-, nopuo-/porno-, ncesoo-/pseudo-/pseudo-, cexc-/sex-/seks-, cynep-
/super-, mene-/tele-, gpono-/fono-, sxc-/ex-/eks-, a Taxxe -epag/-graf, -epapus/
-grafia, -Opom/ -drom, -noe/-log, -noeus/~logia, -man/-man, -mewn/-men, -mexa/
-teka, -¢on/-fon n T.a1. (cp. Kpeicun 2007; AspamoBa 2009; Stramlji¢ 2009;
Waszakowa 2009).

CnoBooOpazoBarenbHBId  CTaTyc  OOJNBIIMHCTBA O3TUX  JJIEMEHTOB, HE
CYIIECTBYIOIIMX CAMOCTOSITEIIPHO B MPUHUMAIONINX SI3BIKAX, SIBJSCTCS CIIOPHBIM,
KaK M CTaTycC CIIOB, 00pa30BaHHBIX ¢ WX ToMoIisio (cM. Kopskosmesa 2009: 190).
IMocnenqaue  OTHOCAT NMOO K AHAJUTHYCCKHM CIOKEHHSIM, JMOO K KBa3H-
KOMIIO3UTaM C OIHOCTOPOHHEH MOTHBHPOBAaHHOCTBIO BBHAY «HENPO3PAUYHOCTID
WX CIIOBOOOpa3zoBarelnbHOM CTpYKTyphl (Gramatyka 1999:465). B paborax
Oonrapckux © CepOCKHX JepUBATOJIOTOB CYIIECTBUTEIBHBIE C MPENO3UIIHO-
HAJIBHBIMU DJIEMEHTAMHU THIA GHMU-, 9KC- PACCMATPUBAIOTCS KaK 0Opa3OBaHHBIC
Croco00M TMPEPUKCONTAIMY, & CYIMIECTBUTEIBHBIC C MOCTHO3HIIHOHATLHBIMU
DIIEMEHTaMH THIIA -(a@)X0uUK, -MaH — Kak 00pa3oBaHHBIC CIIocoOoM cyhdukrconaa-
tmn (hopuh 2008:121-126; cMm. crareio L. ABpaMOBO# B TaHHOM TOME).

HecMmoTpst Ha TeopeTHYecKH HESCHBIN CTATyC, HEOJIOTU3MbI C MHTEPHAIIHOHA-
JHHBIMH  CIIOBOOOPA30BAaTENbHBIMK  JJIEMEHTaMU  aumu-/anti-/anty-, 6uo-/bio-,
sudeo-/video-/wideo-, eunep-/hiper-/hyper-, euno-/hipo-/hypo-,eepo-/euro-/evro-,
unmepnem-/internet-, keazu-/kvazi-’kwazi-, maxpo-/makro-, muxpo-/mikro-, munu-
/mini-, MOHO-/mono-, myavmu-/multi-, napa-/para-, noau-/poli-, nopro-/porno-,
ncesdo-/pseudo-/pseudo-, cexc-/sex-/seks-, cynep-/super-, mene-/tele-, ¢hono-/fono-,
aKc-/ex-/eks-, anexkmpo-/elektro-, suepeo-/energo-, a Taxxke -epagy/-graf, -epagus/
-grafia, -Opom/-drom, -noe/-log, -nocus/-logia, -man/-man, -men/-men, -mexa/-teka,
-¢hoH/-fon TIPAaBUIIGHO PACHO3HAIOTCS W HMICHTUYHO TPAKTYIOTCS HOCHTEISIMHU
pa3HBIX CIABSHCKUX S3BIKOB. WX ymHoTpeOneHHe, KOHEYHO e, HE TPHBOIHT
K SI3BIKOBOM TOMOIEHM3allMM, HO, KaK M Hanmuuue oOIIecTaBIHCKUX Mopgem,
CO3/1aeT JIOTIOJTHUTENBHBIC YCIIoBHs JUisl Oojiee 3 (HEeKTUBHOTO B3aMMOIIOHUMAHYS,
CHOCOOCTBYET PaCIIMPEHHIO MH(POPMAIIMOHHBIX BO3MOXHOCTEH BCEX CYOBEKTOB
MEKCIIABIHCKUX S3BIKOBBIX OTHOIICHUIA.

Ba30BbIM JIepUBAIIOHHBIM MPOLIECCAM B UX HOMHHATUBHOW U 3KCIPECCHBHOM
(GYHKIMSIX HE JaloT Ocia0HyTh, BO-TIEPBBIX, MIMPOTa W MHOTOOOpasue
OOILECTIABSIHCKOTO CJIOBApHOrO (pOHAA MpH OOIIHOCTH KHMBBIX M IMPOJYKTUBHBIX
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MoOJIeTIeH CJIOBOOOpA30BaHMsI, BO-BTOPBIX, 00IIeCIaBIHCKU (GOH MopdeM rpeko-
-JIATHHCKOTO TPOUCXOKACHHS, CTAOMIBHOCTE KOTOPOrO HE MOTYT IOKOJeOaTh
JIOCTaTOYHO MAJIOYHCIICHHBIE HOBBIE «MHTEPMOP(PEMBbD» W MOJIEINH, MPHUILEIIINE
W3 aHTJIMICKOTO A3bIKA.

[pouecc nHTEpHALMOHANM3ALNH, CyIs 1O €ro JAWHAMUKE, OyAeT W BOpeIb
MPOJIOJDKATECS,  BO3MOXHO, C  pa3HOH  WHTEHCHBHOCTBIO,  CHOCOOCTBYS
JATTbHEHINE WHTETpalid CIAaBSHCKUX SI3BIKOB M CO3IAAHUIO T.H. «30HAJBHBIX
uHTepHanyoHanu3MoB» (tepmuH 0.C. MacnoBa), XapakTepHBIX IJIsI CIaBIHCKHUX
S3BIKOB OJJHOW TPYIIMBL. OTH «30HAIBHbIE MHTEPHALMOHAIU3MBD ITOJDKHBI OBITH
MPOaHATM3NPOBAaHBl W ONMWCAaHBI B paMKax OOIIEro  COMOCTaBUTENHHO-
HCTOPUYECKOTO HCCIICOBAHHUSI CEMaHTHKO-CIOBOOOPA30BATENILHON — HBOIIOIIMU
CIIaBSHCKHUX SI3BIKOB.
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Streszczenie

Wspolczesna globalizacja moze by¢ ujeta jako wykorzystywanie w kontaktach
migdzynarodowych jezyka angielskiego w roli  $rodka porozumienia
ogoblnoswiatowego. Niewatpliwym rezultatem procesow globalizacji, a wtasciwie
amerykanizacji, jest obserwowany we wszystkich jezykach stowianskich wzrost
zapozyczen o anglo-amerykanskim rodowodzie, takze powigkszanie strefy
internacjonalizméw (w tym morfemow internacjonalnych). Ekspansji anglicyzmow
1 amerykanizméw sprzyjaja takze inne czynniki, takie jak moda kulturowa oraz
wplyw jezyka mediow. W artykule zostaly zinterpretowany niektoéry mechanizmy
dynamiki internacjonalizacji w systemach stowotworczych wspodtczesnych
jezykach stowianskich. Analiza materialu jezykowego utwierdza w przekonaniu, ze
ani ,,obcy wyglad” internacjonalizméw, ktore nie poddaly si¢ w pelni procesom
asymilacji ortograficzno-fonetycznej i morfemizacji, ani napor elementow
1 wzoré6w obcych w zadnym razie nie powoduja stabnigcia rzeczywistych procesow
derywacyjnych, takich jak tworzenie réznego typu derywatdéw afiksalnych
(prostych i ztozonych) na gruncie rodzimym.
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LiBeTanka ABpamoBa

P®OPMMUPA JIM CE HOB HAYHUH 3A OGPA3YBAHE
HA AIYMU B CJIABAHCKUTE E3ULIN?

1.0. M3scnexaHeTro Ha TPOM3BOIHMTE (MOTHBHDAHHTE) JIyMH He
€ BB3MOXXHO 0€3 ONMcaHWe Ha HayWHa, Pecl. HauYWHUTE, 10 KOWUTO TE Ce
obOpazyBar. B crnoBooOpa3yBaTelnHUTe W JPYr'd €3UKOBEACKH TpPYAOBE
MOHATHETO C106000pasysamener Hayun obade MO MPUHLMI He ce AehuHHupa
(c HAKOM M3KJIIOYEHMS), MOXKE OM 3am[0TO Ce CMsTa, Y€ HETOBOTO ChIbpIKAHWE
¢ oueBuIHO (‘Ha4yuMH 3a oOpasyBaHe Ha Aymu’). Jleduuupar ce camo sudoseme
HaYuHU, KaTO TPU TSAXHOTO ONpPENENsHE Ce U3X0XK/a OT ABa OCHOBHH KPUTEPHSL:
Opoii Ha mpousBexzauTe (MOTHUBHPAILIUTE) OCHOBH W THUIOBETE (HOPMAHTH,
ydacTBaIy B 00pa3yBaHETO Ha IPOU3BOJHUTE TyMH.

1.1. Taka HampuMep B pycKuTe axkaneMuyHu rpamatuku (I'pamMmaruka,
1970: 41; Pycckas rtpammaruka, § 202) crmoBooOpa3yBaTeTHUIAT HAYHH
ce cxBalla KaTo

,00llee  KpymHas, YeM  CJIOBOOOpa3oBaTENFHBIA  THII,  €IWHHIA
KJIaccupuKanuy, OObEIUHSAIONIAs PsA THIIOB, XapaKTEPU3YIOIIUXCS OIHUM
u TeM ke BuaoM (opmaHTta (Hampumep, npedurc, cyPpduxc, MOCTPHUKC),
B OTBJICYCHWU OT KOHKPETHBIX MaTepHalbHBIX BOIUIOIIECHHH 3TOr0 (pOpMaHTa
B Pa3HbIX TUIAX .

Ho «xnacudukanmara Ha OTAENHUTE CIOBOOOpa3yBaTeIHM HAYMHU
B CBBPEMCHHHUS PYCKH €3HK, IMpEIUIOKEHA OT aBTOPUTE HA TpPaMaTHKHTE,
MIOKa3Ba, Y€ OT TUMa (POPMAHT ce U3XO0KAa NpU HOPMYIHPAHETO CaMO Ha HAKOU
cinoBooOpasyBatenan HaunHU (CH); oOmmusaT kpurepuil, KOWTO ce B3ema
TIpEeABUI TP onpenestHeTo Ha scuuxu CH, € OposiT Ha MOTHBHpPAIINTE OCHORBH,
CpB.:

I. Crioco6b1 00pa3oBaHus CIIOB, UMEIOIIUX OJHY MOTHBHUPYIOIIYIO OCHOBY.

. Cypduxcarus... 2. Ilpedukcamnus... 3. [locrdukcanus... 4. [Ipedukcanms
couetannn ¢ cydpodukcanueir... 5. Ilpeduxcanms B codyeraHuu
noctukcanuein... 6. Cyddukcanuss B codeTaHHMH € MNOCTHHUKCALHUEH...

. CybOcranTuBanus npuiaratenbHbix U npudactuid. 1. CriocoObr 06pa3oBanus

N0 W =

1
B HacTosmOTO M3CNenBaHE TEPMHUHUTE NPOU3BOOHOC VI MOMUSAyusi, PECI. Npouszeexncoauy
U MOMUBUpauy, npou3600eH 1 MOmMugUpaH, ce yroTpedsBaT KaTo CHHOHUMH.



CJIOB, UMEIOIIUX OoJiee YeM OJHY MOTHUBUpYIOIIYI0 ocHOBY. 1(8). Cioxenue
(wmu ymcroe cioxenue)... 2(9). CmemaHHbIH crnocod clooBoOpa3oBaHHUS —
cinoxenne B couetannmn ¢ cypduxcammeii... 3(10). Cpamenwue... 4(11).
A0GOpeBuanus.

KbM Te3u ocHoBHH 3a pyckusi e3uk CH ca mobaBeHH M HSKOJIKO CMECEHU
HauuMHa, KOMTO WrpasT mnepudepHa pons B CIOBOOOOpPa3yBaGHTO Ha
ChBpPEMEHHHUSI pYyCcKHM e3uK (BX. ['pammarmka, 1970: 41-43; Pycckas
rpammatuka, § 203).

1.2. Bepmnocr knacudukanusta Ha CH He camMo B akajeMHYHHUTE PYCKU
rpaMaTvkd, HO W B peaulia JAPYrM H3CIelBaHUs, CilelBa TPaJAUIMOHHATA
JUHTBUCTUYHA TOJI0a HAa OCHOBHHTE HAuWHHM 3a oOpasyBaHe Ha JIIyMH,
OCHOBaBallla C€ HA Oposi Ha npoussedxcoawume ocHogu. Taka ce ompenensT
HauMHHUTE Oepusayus 6 mecer cmucvi (IpU €AHA NPOM3BEXKAAIIA OCHOBA)
U komnosuyus (IPU TIOBEYE OT €HA NMpoH3Bexkaany ocHoBr). [lle npurmomMunm,
ye ¢ TEepMHHa ACpHBALlMs CBHIIO Taka CE O3HAuYaBa M CaMMAT MpPOLEeC Ha
o0Opa3yBaHe Ha IyMH, Ha CIIOBOIPOM3BOACTBO — Oepusayus 8 Wupox CMUcCH,
OTTYK W CHHOHUMHO YIOTpeOsSBaHUTE TEPMHHU 3a HAa30BaBaHE Ha HaykKara,
U3ydaBallla CcI0BOOOpa3yBaTelIHATa CUCTEMa — 0epusamosniocus U cloeoobpa-
syeane (Bxk. Hamp. Furdik 2004). C TepmuHa Oepusam @ meceH cMUCHI ce
03Ha4yaBa MPOAYKTHT Ha CIOBOOOpa3yBaTEJIHUS HAYMH JepUBanus (IepuBaLys
B TECEH CMUCHI), @ C TEPMHUHA KOMno3umym (ChIO KOMIIO3UT) — MPOAYKTHT Ha
komnosunuaTa. Ilog nepuBaTh B IMIMPOK CMHUCHI ce pa3OMpaT BCHUYKH
MPOU3BOAHH (MOTUBUPAHHU) TyMH.

1.3. Hapen c maumaute, 000cobeHn Ha 0a3aTa Ha Opos MPOM3BEKIAIIN
OCHOBH (IepHBalMsi W KOMIIO3WIHS), KakTo O¢ MOCOYeHo, ce (QopMyiIupar
u CH, o6ocobeHu B 3aBUCUMOCT OT THIIa clioBooOpa3yBareneH ¢popmanT (CD):
adukcarus  (mpedukcanus, cydukcanusa, TMMocThUKcanus, KoHpHUKcarms),
KOHBEpCHS | JIp. (BXK. IO-HATATHK). BCHMUkM Te yyacTBaT nmpu oOpa3yBaHETO Ha
JepUBaTH (B TECEH CMHUCHI), a HAKOU OT TsX (Cy(uKkcanus, KOHBEpCHUs) — U Ha
KOMITO3UTYMH.

1.4. B Obarapckusi ¥ B APYT'H CIABSHCKH €3HMIM C TEPMHUHA HAYUH, PECIL.
cloBOOOpa3yBaTelIeH Ha4yMH, CE€ Ha30BaBaT 6CUUKU CI0B00OPA3Y8AMENHU
mexHuKu, ¢ KOUTo ce ch3pasaT npousBoanu aymu (I1J]). B dyemku u cnoBamku
o0ade ChHIMECTBYBAT OTICITHM TEPMHUHH 3a HazoBaBaHe Ha CH, o6ocobeHm 1m0
6post MoTuBHpamu ocaoBu, 1 CH, onpenenean B3 ocHoBa Ha CO.

1.4.1. 3a HaunmHUTE OT IHpBaTa rpyna (IepuBalUs M KOMIIO3ULHS) ce
nprema o6IoTo o3HaueHue slovotvorny zptisob?, cim. slovotvorny spdsob, a 3a
HAYMHUTE OT BTOpATa rpymna ce M3Moj3Ba TePMHUHBT slovotvorny postup3. Taka
kato slovotvorné zpisoby M. Jloxkynmn onpeznens ,,00IUTe HAuMHH 3a

? Ha 6®irapcky dem. zplsob ‘HaumH'.
3 Ha GBJrapcky delmn. postup ‘MeTo, TTOAXOK .
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oOpazyBane Ha nymu”, a moj slovotvorné postupy pazbupa ,,KOHKpeTHaTa
peanm3anus Ha JgajneHus HaduH (zZplisob) (0coOeHO B TEHETHYEH acIeKT),
NPOMEHUTe B MOPQOJOTHYHATA CTPYKTYypa HA TMPOU3BOJHHUTE AYMH IIO
OTHOIIIeHUE Ha TexHuTe npousBexaamu (Mluvnice ¢estiny 1986: 198).

1.4.2. Uzxoxpmaiiku or wu3cneasBanuara Ha M. Jlokymun, }O. ®ypauk
npejyiara clieIHOTO pa3rpaHuueHHe:

,....slovotvorny spoésob — proces, vysledkom ktorého je jednoslovné
slovotvorne motivované slovo, utvorené bud’ derivaciou alebo kompoziciou;

...slovotvorny postup — proces utvorenia motivovaného slova pomocou
spojenia jedného slovotvorného zakladu a formantu (pri derivaciou) alebo
viacerych zakladov (pri kompozicii).

Tvorenie jednoslovnych slovotvorne motivovanych slov sa teda
uskutociiuje dvoma zdkladnymi slovotvornymi spoésobmi: odvodzovanim
(derivaciou) a skladanim (kompoziciou), v ramci ktorych sa uplatiuji viaceré
slovotvorné postupy®. V derivaénych slovotvornych postupoch sa k jednému
slovotvornému zakladu pripaja jeden alebo viacero slovotvornych formantov.
Pri  kompozi¢nych slovotvornych postupoch sa spajaji  zvyc€ajne dva
slovotvorné zaklady. Pri kombinovanom kompozi¢no-derivaénom postupe sa
v jednom slovotvornom akte spdjaji dva slovotvorné zaklady spolu
s formantom (Furdik, J. 2004: 64).

KoM oepusayuonnume CH, xapakTepHH 3a CIOBalIKus €3uk, Dypauk
oTHacs: cydukcanus, mpedukcanus, Tpanchiekcus’ (KOHTO ONpeens Karo
MPOCTH CHHTETUYHH HAuWHM), pedraekcuBuzaius (IPOCT aHATUTHYCH HAYHH),
W clenHWTe KOMOWHHpaHM HadyuHHM: Tnpeduxcanms +  cydukcarms,
npepukcanuss +  TpaHciekcus —(CHHTETHYHH), M  cyukcamus +
pednexcuBuzanms, npedpukcanus +  pedIieKCUBU3AIMS,  TPAHCHIICKCHUS
+ pednekcuBmzanms, mpedukcanus + TpaHchuekcHs + pedrIeKCHBH3AINS,
npepukcanus + cydukcanus + peduexcuBuzanus. CH, mpum xoiito ce
W3M0J3BAT JBa (WK IOPHU TPH) THIIA (OPMAHTH B CIIOBOOOPA3yBaTEIHUS aKT, CE
o3HadaBa kKaTo KoH(ukcanus (Bx. mo-noapodHo Furdik, J. 2004: 65-70). Kem
xkomnozuyuonnume CH aBTOpPBT OTHAcsi T. Hap. HECHIIMHCKA KOMITO3UIIHS
(roxcrano3unus) [nevlastnd kompozicia (juxtapozicia)] u cpuHCKaTa (YHUCTA)
komno3unusa [vlastna (Cistd) kompozicia]. KeM cmecerume xommnosuyuonno-
-oepugayuonnu CH Oypnuk BKIIOYBA €JHOBPEMEHHOTO TMpHIaraHe Ha
KOMIO3UIIMA ¥ cy(dukcanus [B pe3yiaTaT Ha KOETO BB3HUKBAT T. Hap.
KOMIIO3UIIMOHHO-CY (PUKCATHU CJIOKHU TyMU (kompozi¢no-sufixalne
zloZeniny)] um Ha KOMITO3UIINA U TpaHCHIIEKCHS [pe3yTaT OT KOETo ca T. Hap.
KOMIIO3UIIMOHHO-TpaHCcuiekcHn — cnoxkau  aymu  (kompoziéno-transflexné
zloZeniny)] (Furdik 2004: 71-73).

* [loguepTaHOTO M KyPCHBBT €A HA IIMTHPAHHS aBTO.
5 Tox tpauc¢mexcnss @ypauk pasémpa CH, B ApyrH M3Cle[BaHHS O3HAYABAH C TEPMUHHTE
KOHBepcCHs, HyJlieBa cypukcanus, 6e3cypukcanna aepusanus (Furdik 2004: 68).
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1.5. OT BcHYKO Ka3aHO [JOTYK MOXKEM Ja HampaBUM H3BOJa, Ue
JepuBanysATa (B TECEH CMHUCHI) U KOMIIO3UIMATA 3a€MaT MO-0COOCHO MSCTO
cped ciaoBOOOpa3yBaTeNHUTE HauuMHM. JlepuBamusTa € CBBp3BaHE Ha eIHA
NMpOM3BEXKAANIa OCHOBa ¢ (OpPMaHT, KaTo (GopMaHTBT MOXe Aa OBbAE MPOCT
(Hanpumep camo cydukc, camo npedukce, camo (iIeKcus M T.H.) WIH CIOXEH
(mpedukc + cydukc, cypurc + ¢uekcus u T.H.). Kommnosumnmsara e cBbp3BaHe
Ha JBe (WK MOBEYE) MPOU3BEXKIIAIIN OCHOBH C YYaCTHUETO WIH 0€3 y4acTHETO
Ha ChEJWHHUTENHA TJacHa. MHOTO 4YecTO KOMIO3WUIMSTA € ChIPOBOXAAaHA OT
cyukcarnust (Hanp. OBAT. KIHOYOOBpICcamen) WIA KOHBEpcHs (HAmp. Yerl.
viajkonos) (Bozdéchova, 1, 1994: 33). Triif kato cydukcanuara u KOHBEPCHAITa
(y ®ypauk — TtpaHcduekcusi) ce omnpenensar karo jaepuBanuonHd CH,
B TMOCJEIHHS CIy4yail YecTo Ce€ TOBOPU 3a CMECCHH KOMIIO3UIMOHHO-
JIEpUBallMOHHN  clloBooOpa3yBarenHn HauuHM (Mluvnice CeStiny 1986:
203-204; Furdik 2004). Baxxno ¢ obaue ma ce momgdeprae, 4e m. Hap.
KOMNO3UYUOHHO-0EPUBAYUOHHU HAYUHU Ce pazenedcoam 6 pamKume Ha
KOMNO3UYUAMA, 3aWomo ¢ msax ce 00pasyeam KOMROIUMymu.

CrnenoBaTerHO MOXKEM Ja 00001IMM, Y€ MO JepuBanys (B TECEH CMHUCHN)
ce pa3bupat Bcuuku CH, yyacTBaimu mpu o0pa3yBaHETO Ha JepUBATH (B TECEH
CMHCBII), a IO KoMIo3uius ce pazoupar CH, B pe3ynraT Ha KOUTO ce Ch3aBaT
KOMITO3UTYMH.

1.6. CH, xapakTepHu 3a CIaBSHCKHUTE €3WIM, KaTo LAJ0 ca Jo0pe
NPOYYEHH, Makap 4e MMa M HSIKOM CIOPHU BBIIPOCH. BBB Bpb3Kka ¢ Temara Ha
HACTOSILIOTO M3CJEeIBaHE € BAXHO Ja C€ BHOM HampuUMep MsCTOTO Ha
aOpeBHanusITa TIO0 OTHOIIGHWE HA JIEPUBAIMATA M  KOMIIO3UIIHATA.
AOpeBuanusaTa 0OMKHOBEHO ce pasriiek/]a OTJEIHO OT TAX, KaTo ce Moa4yepTaBa
HEHHUAT crienuduyeH XapakTep U nepudepHa poss B CIOBOOOpa3yBaTEIHUTE
MIPOIECH Ha CIABSHCKHTE e3uiy (BK. Harp. Mluvnice CeStiny 1986); B Hsxon
nepuBarosioruanu u3cnensanus (Hamp. Furdik 2004) ts mopu He ce cmoMeHaBa
cpea c1oBooOpa3yBaTeTHUTE HAYMHH.

2.0. B TpamuuuoHHHMTE HM3CIEABAaHUS IO CIABSHCKO CJIOBOOOpasyBaHE ce
NpU3HABAa M CHIIECTBYBAaHETO  HA TPOMEXKIYTHUHH SIBICHHS, 3aeMalld
NPEXOAHO MSCTO MEXAy aOpeBHanusATa W KOMIIO3MLHMATA, KaTo OCOOEHH
3aTpy[HEHHS y AaBTOPUTE Ch3JaBaT IPOM3BOJHM HMEHa (CHIIECTBUTEIHH
W MIPUJIATaTeNHU ), ChIBPKAIIM KaTo MbpPBa ChCTABKA KOMIIOHEHTH OT CIIJIHUTE
tumose’, u BTOpa HeChKpaTeHa dacT: 1) aHTH-/anti-, BUIle-/vice-, ekc-/ex-,
kBa3u-’kvazi, makpo-/makro-, mera-/mega-, mikro-/Mukpo-, mini-/Mmunu-,
nceBa0-/pseudo-, cynmep-/super, Ton-/top- u ap.; 2) aBuo-, aBto-I, II/auto-I,
I1, arpo-/agro-, 6uo-/bio-, Buaeo-/video-, gramo-, dia-, rucko-/disko-, exo-

® Mo-romsMaTa 9acT OT Pa3TIEKTAHNTE HHTEPHALMOHATHH MOP(EMH CE CPEIIaT BHB BCHUKH
CIIAaBSIHCKH €3WIH; C IeJ IeCTeHe Ha MACTO TYK MPEACTaBsIME CaMO TSAXHOTO H3IMCBaHe
B OBJITapCKH M YEIIKH KaTO NPEACTABUTENN Ha €3WLUTE, W3IOJI3BAIIY JABETe OCHOBHHU a30yKH
(KMpHWINIA ¥ JTaTHHHLA).
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/eko- I, II, eHnepro-/energo-, eBpo-/euro-, kpumu-/krimi-, MoHo-/mono-,
MOTO-/moto-, Hapko-/narko-, mpogu-/profi-, ncuxo-/psycho-, perpo-/retro-,
col-, cmen-, crepeo-/stereo-, teae- I/tele-I, II, Tepmo-/termo-, ¢oto- I,
II/foto- 1, 1L, cyklo-, oro- u ap.; 3) -Ben, -reiit/-gate, -sor/-log, -sorus/-logie,
-MaH/-man, -teka/-téka, -¢puia/-fil, -¢pood/-fob, -xonux/-holik, -xoauznLm/-
holizmus u ap.

[IpousBogHKUTE MMEHA, CHIBPIKAIINA TE3HM KOMIIOHEHTH, C€ OTHACAT Ty KBbM
CIIO)KHUTE AyMH (B PyCcKH — KbM T. Hap. CBKpaTeHH CIIOKHH JyMH,
CJIO’)KHOCOKpAILIEHHBIE CJIOBA, B YEHIKH — KbM XMOPUAHUTE KOMIIO3UTYMH), Ty
KbM IPYTOBHTE a0pEBHATYPH MM IIPedUKCATHUTE ICPUBATH .

2.1. Ilpe3 mocnenHuTe ABaliceTMHa TOAWHU CpeJl TojsMa dYacT OT
JIEpUBATOJIO3UTE MOCTENEHHO ce (opMHpa pa3OMpaHeTo, Yye B MOJAOOHH CIIydan
HE MOJKe J]a CTaBa JlyMa 3a KOMIIO3HIINs, ChIIPOBOJIeHa ¢ abpeBHanus, Thil KaTo
MOCOYCHNUTE KOMIIOHEHTH ce MPUOAaBAT KbM MPOHU3BEKIANINTE OCHOBH B I'OTOB
BUA, a HE Ce CbKpalmlaBaT OT H3XOJHAa JIGKCHKaJHAa  eIMHULA
B CIIOBoOOpasyBaTenHus mpouec. [Ipu3HaBa ce, 4e 1m0 HA4YWH Ha CBBpP3BaHE
C MOTHBHpPAIIUTE OCHOBU, MO (YHKIMS W 3HAUCHHE TE3H CJIEMEHTH Ce
nobmmkasaT 10 adukcute, 6e3 obave a ce MpUpaBHABAT ¢ TsAX. Taka ce cTura
JI0 uesTa 3a 0pOPMSIHETO HA KOMIIOHEHTH C HesiceH Mop(deMeH cTaTyc, KOUTO
He MoraT na ObJaT MPHYKMCICHHW HAITBIIHO HUTO KBM KOPEHHTE, HUTO KbM
apukcute, a mo Qopma, (GYHKIMS W 3HAUCHUE CE HAMUPAT MEXKIY TAX
(Martincova, Savicky 1987; Gazda 1990 u ap.). 3a TaxHOTO 00O3HA4YaBaHE
B Hay4yHaTa IUTepaTypa ce€ Hajgara TEePMHHBT agukcoud, Maxkap 4e
CBIIECTBYBAT U JJPYTH OTPE/ICIICHUSI.

Koncratupa ce, ue adpukconaute ce OTIMYaBaT OT KOPEHHHUTE MOpdeMu 1o
TOBa, Y€ TAXHOTO IIbPBOHAYAIHO JIEKCHKAJIHO 3Hau€HHWE CSKalll ce W3Ipa3Ba,
JIEKOHKPETU3UPa Ce, CTaBa M0-a0CTPAKTHO U B CTPYKTypaTa Ha MPOU3BOJHUTE
UMCEHa T€ W3IIBJIHABAT MO-pa3iuyHa (YHKIHMS B CpaBHEHHE CHC CHUIMHCKUTE
KopeHHH U adukcanHu Mmopdemu (Martincova, Savicky 1987: 129; Gazda 1990:
35; Rusinova 1999: 91).

2.2. Adukcomgure wurpasT Bce MO0-aKTHBHA pOJS B HMEHHOTO
CJIOBOOOpa3yBaHe Ha CIABSHCKUTE €3uly oT Kpas Ha XX u HavanoTo Ha XXI
Bek (mo To3u BBOpoc Bxk. Hamp. Komparacja 2003; Aspamora 2003;
Neologizmy 2005; Waszakowa 2005; I'eoprueBa 2007 u ap.). BB Bpb3Ka
C TOBa Ha3psiBa HEOOXOAMMOCTTa Jla c€ OTrOBOPH Ha BBIIPOCAa Kak Ja ce
nepuHUpa HAUYMHBT Ha oOpasyBaHe Ha MPOM3BOJHH OYMH C YYacTHETO Ha
aUKCOMIIN 1 KaKBO € HETOBOTO MSICTO CIIPSIMO M3BECTHUTE HHU, ,,TPATAITMOHHN
CH. A ToBa 03HauaBa /1a ce OTTOBOPH M Ha BBIIpoca KakbB € cTaTyThT Ha [1]1,
ChIbpKAIIN aUKCOUIN.

" Ipersex Ha TMTEpaTypaTa IO BHIIPOCa BK. Hanp. B (ABpamosa 2003: 33-54).
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2.3. Ha mnpoOnemarukara, cBbp3aHa ¢ a(UKCOMAUTE, € IIOCBETCHA
BHYIIUTEIIHA TIO0 O0EM Hay4Ha JHMTEpaTypa, HO BCE OIIE OCTaBaT JOCTa
HEU3SCHEHH BBIIPOCH. BOIAT ce criopoBe KaKkToO 32 WHBEHTapa Ha aUKCOUTUTE,
Taka M 3a TsAXHaTa kinacuukanus. [locieHOTO ce OTHACS 33 MPENO3UTHBHUTE
adukconu (HaMHUpaIIK ce TIPeJn KOpeHa Ha JyMaTa), KOUTO Ty Ce€ Pa3riekaaT
B paMKHTE Ha €[Ha Ipyna U ce 0003Ha4aBaT C OOMIMS TEPMUH MpPEePUKCOUIH
[cwmmo: mob6azucam Mopdhemu, mpemopdhemu (Gutschmidt 2003)], Ty ce pazaensr
Ha JBE TPyNH: npeghuxcoudu, o GyHKIUS U 3HAYCHUE HAMUPALIH CE MO-0JIN30
JI0 IPEPUKCUTE, U paOUKCcOUOU, KOUTO MO (PYHKIUS U 3HAYCHHE C€ JOOIMKABAT
moBede 70 Koperaute Mopdemu (ot mar. radix ‘xoper’). IlocTmo3uTwBHUTE
a(UKCOMIN Ce O3HAUaBaT ¢ TepMuHA cyuxcoud®. Tlo Te3n BBOpPOCH cMe
M3paswii CBOETO OTHOIIEHWE B Jpyrd nyOnukamuu (BK. Hamp. ABpamMoBa
2003). Tyk mie ce cripeM HaKpaTKO caMO Ha OHE3M aCIEeKTH, KOUTO UMaT MpsKa
BpB3Ka C TeMaTa Ha HACTOSIIOTO U3CJIe/IBaHe.

2.3.1. Ilpuabpxkame ce KbM CTAaHOBHILETO, Y€ MPEIIO3UTUBHUTE ahUKCOU U
HE CHCTaBAT EIHOPOJHA Tpyna M TpsAOBa aa ObAAT pa3/ielieHH Ha JBa THIIA:
npeguxcouou  (KOMIIOHEHTHUTE OT IIbpBaTa Tpyma) U paOUKCouou
(KOMITOHEHTHTE OT BTOpaTa rpymna).

OcHoBaHue 3a TOBa JICICHUE HU JaBaT MPEIN BCUYKO Pa3IMYHOTO 3HAUCHHE
Ha TIPENO3UTHBHATE a(UKCOUIN B CHCTaBa HA IPOM3BOJIHUTE AYMH. 32 OCHOBEH
KpUTEpUI TNpueMaMe OMO3MLHUATA HPEeOMEMHO ~ HenpeoMemHOo, KOHKPEMHO ~
abcmpaxkmuo. Papukcouaure (aBHO-, OHO-, TUCKO-, €BPO-, KPUMH-, TeJe-
W JAp.) W3pazsBaT MpeIMeTHO 3HadeHHWe (B MIMPOK CMHCHI), HO MHOTO IIO-
00001IeHO B CpaBHEHHE ChC CHIIMHCKHTE KopeHH. [Ipeduxcomaure (aHTH-,
BHIle-, MAaKpPO-, MHHH-, TON- WU Jp.) OT CBOsl CTpaHa HSIMAT MPEIAMETHO
3HaueHWe, a W3pa3sBaT OTHOIICHWS (JIOKATHBHH, TEMIIOPAJIHH, OLEHBYHH,
KOJIMYECTBEHH, OTHOIICHHMS Ha MPOTHUBOIOCTABSAHE, HepapXus), MapaMeTpH
(cremen Ha mpusHaK) U Ap. [lo ToBa Te mpuiMyar Ha npeuKcUTe, KOUTO CHIIO
HSAMAT MpeIMeTHO 3HadeHue (Bxk. ABpamona 2003: 51).

B cwcraBa na I1J[ mpeduxcomaure wmar Hai-uecto MonmuuUIpania
¢yHKuuMs, KakBaTo uMmar u paaukcougure. Cropen LIB. ['eopruesa ot rienna
TOYKa Ha JABJIOOKaTa CTPYKTypa MPEPUKCOUTUTE U MPEPHUKCUTE MMAT BHHATH
GYHKIMST Ha TpeJuKaT W [0 TOBAa Ce€ OTIMYaBaT OT IBPBUTE YacTH Ha
cyOCTaHTHBHHATE KOMITO3UTYMH, KOUTO B TOBEYETO CIy4aW Ca W3pa3uTEeNH Ha
apryment ot [TAC. [Ipu afeKTUBHUTE KOMIIO3UTYMH ,,I'bpPBaTa ChCTaBHA YacCT,
MOTHBHpaHa OT KAaueCTBEHO MpPHJIAraTeIH0, MECTOMMEHUE Wi Hapeuue (...),
e ¢ ¢pynkius Ha godaseH npenukar” (I'eopruesa 2007: 69).

8 Kakrto Oe NOCOYC€HO, B Hay4dHaTa JUTEparypa 3a Ha30BaBaHE KaKTO Ha POJIOBOTO IOHATHE
a(i)I/IKCOI/I)l, TaKa U Ha BUJOBUTE NNOHATHSA, C€ U3II0JI3BAT U IPYTU TCPMUHU.
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CwMmsiTaMe, 4e B CbCTaBa Ha TMPOU3BOJHHUTE CBHINECTBHTEIIHU HWMCEHA
pPamIuMKCOMANTE MOTaT Ja H3MBJIHABAT KakTo (PYHKIHMS Ha apryMeHT (Harp.
asmoxpasicoa), Taka M Ha IPEUKAT (e8poKomMucap).

2.3.2. B mHayuynata nuTepaTypa BC€ OIIEe HE ca MPEAIOKCHH SICHU
n yOenuTemHH KpUTEPUHM 3a pa3rpaHWYaBaHETO Ha NPEPUKCOMIUTE OT
npeduKcuTe Nopaay eIHaKBUTE (MM CXOAHU) (YHKLHMH, KOUTO T€ M3pa3sBar.
Omut 3a TakoBa pasrpannyaBaHe mnpaBu L[B. ['eoprumeBa. Crmopex Hes
npeduKcuTe, 3a pa3ivka OT NPeYUKCOMANUTE, € OTIMYaBaT C IO-BUCOKATa
cTereH Ha aOcTpakTHOCT M 06obuieHoct B 3HayenueTo cu (I'eopruesa 2007:
71). Kpm mpeduxcure, XxapakTepHH 32 IMEHHOTO CJIOBOOOpa3yBaHE OT Kpas Ha
XX Bek, aBTOpKaTa OTHACs ABE TPYNMU aUKCH: CHIIMHCKU MpEeQHKCH, KOUTO
»Ha TO3M €Tal OT Pa3BUTHETO Ha €3UKa HSAMAT CHhOTBETCTBHE C ITbJIHO3HAYHA
cBOOOJHO (PyHKIMOHMpAIIa JEKCHKalHa CIUHHLA U CE M3SBSIBAT €AWHCTBEHO
karo C®, 06e3 3HaUYeHWE HOadd ca OT JOMAIICH WIH YYyXI TIPOU3X01”,
W HECHUIMHCKM Mpe(UKCH, KOUTO C€ CBOTHACAT C YaCTUUM W MPEIJIO3H
(I'eopruesa 2007: 64), T.€. C HenvAHOZHAUHU OYMU.

3a pasnuka OT TpedUKCHTE, NMPHU HIKOW NPePHUKCOMIN ce HaOIoaaBa
TEHJICHIINSI KbM ChOTHACSHE C NbIHO3HAYHY OyMuy (CPB. HAMp. OBJT. U Yell. mon
/ top; cynep / super; B ObArapckusi €3UK HAYCHKH HA JIGKCHKAIM3alUs ce
HaOJIOMaBaT TIPH eKC-, BHIle-, aHTH-) (110 TO3W BBIIpoC BK. ABpamoBa 2003:
43, 74-75; T'eopruesa 2007). Ot apyra ctpaHa, TpsiOBa 1a ce UMa IPEIBUI, U
,»,CEMaHTHYHATa CTOMHOCT Ha CHOTBETHOTO CIOBOOOPAa3yBaTEIIHO CPEICTBO CE
HaMMpa B NpsAKa 3aBUCUMOCT OT HEroBaTa IbJDKHHA M YCJIOXXHEHOCT
(Mypaapos 1983: 83). 3amauya Ha OBAeIIN W3CIENBAHUS € J1a C€ MPOCIIEIN Ta3n
3aBHCHMOCT NpH H3CieABaHuTe THIOBe Mopdemu’. IIpaBu BrHeuaticHHE
HalpuMep, 4e IOBEYETO KOMIIOHEHTH, KOUTO HHE XapakTepH3Hpame Karo
MpedUKCONIN, C€ XapaKTepu3upaT ¢ HaIWYWe Ha IO-TOJISIM Opod dhoHeMH
B CPaBHEHHUE C HAKOU MPEUKCH.

2.3.3. OOpa3zyBaHETO Ha CBIICCTBUTEIHH, H3TPAZACHU OT PATUKCOU]
u cypukcous (Harp. OBIT. menemaH, 6udeomaw, OBIT. W Yell. espoghur /
eurofil, gramofil u np.), MOKa3Ba MPEXOJAHUS XapaKTep Ha JBaTa KOMIIOHCHTA,
KOHMTO TH HU3rpaXJaT. 3a pa3inuka OT KOPEHUTE, PaAUKCOMIUTE HE MOoraTr Aa ce
CBBP3BaT HEIOCPEACTBEHO ChC CHIMMHCKH CY(HUKCH, a Cy(PUKCOMIUTE HE MOraT
Ila ce cBbp3BaT ¢ mpedukcu (M mpedurconan!), Taka, KaKTO HE € BH3MOKHO
JMUPEKTHOTO CBBbp3BaHe Ha mpepukc u cybpukc. OT jApyra CTpaHa,
panuKcouanTe M Cy(UKCOMANTE MOTaT Ja C€ CBBbP3BAT HEIMOCPEACTBEHO CaMmo
C KOPEHH, KaKTO W TIOMEXIY CH, U M0 TOBA MPUIHYAT HA CHIIMHCKUTE KOPCHH.
ITo oTHOIIEHHE HAa ChUETAEMOCTTa MPEPUKCOUANTE IUTBTHO ce N0OIMKaBaT J10

® TlooGHa 3aBHCHMOCT € YCTAHOBEHA M TPH HIKOM Cy(uKcalH# (QOpPMaHTH [KaTo: -auK(a),
-aJIH(s1)/-UIH(s1), ~-ATHUK/-HJTHHK .
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npeduKcUTe, 3all0TO Karo TSAX TE€ HE MOraT Jia c€ CBHP3BaT HEMOCPEICTBEHO
CbC Cy(OUKCOUIN U CyPHUKCH.

Adukconanure ce cBbP3BaT CBOOOJHO C PA3IMYHU MPOU3BEXKIANIN TyMH
KakTo OT 4YYyXI, Taka W OT JAOMalleH NPOU3XOJ, KaKTO a0CTPaKTHH, Taka
M KOHKPETHH, M 00pa3yBaT cepuu HOBH AyMmH. [lo BUCOKaTa CH CTENeH Ha
CHYETaeMOCT Te MPHINYAT Ha apuKcuTe, 0e3 odadye Ja UMAT TAXHOTO MPEIEITHO
001110, TOHSKOTa CaMO KaTerOpHaHO 3HAYCHHE.

3.0. Bcuuko TOBa HU BpbIa KbM MOCTAaBEHUS IMO-TOPE BBIIPOC: CIIE] KaTo
aUKCOMANTE HE ca HUTO KOPEeHH (T.e. OT CIOBOOOpa3yBaTelHa IJIEAHA TOYKa
HE ca TPOW3BEXKIAININ OCHOBH), HUTO adukcnu (msrpaxmamm Cd), kak ce
Hapuya CH, B KO#TO Te y4acTBart.

3.1. OueBuaHO CIOBOOOPA3yBAaHETO C YYACTHETO Ha aUKCOUIN HE MOXKE J1a
Oble TPHUYHCICHO HUTO KBM 4YHCTarta JepuBanus (mpedukcanus WiIn
cyukcanus), HUTO KbM UYHCTaTa KOMITO3UIMS, CpB.:. ,,Afixoidni tvofeni je
v protikladu jak k Cisté hybridni derivaci (...), tak k ¢isté hybridni kompozici‘
(Martincova, Savicky 1987: 125; Taxnoro mHeHue ce cromens u ot Gazda
1990). Yemkure TUHTBUCTH M3THKBAT, Y€ CIIOBOOOPA3yBAHETO C YIACTHETO Ha
apukcouan npencrasisea HoB CH (slovotvorny postup), pecn. HOBH Ha4YHMHHU.
OmnpenenenusTa, KOUTO C€ M3MON3BAT 3a HEroBOTO (TAXHOTO) Ha30BaBaHE,
obade IMOKa3BaT SICHU TMPHCTPACTHS KbM ,,CTAPUTE” HAYMHU JICPUBAIUS HIIH
kommo3unms. Taka, Hapel ¢ TepMHHA cy@ukrcoudayus, 3a o3HadaBane Ha CH
C y4yacTHETO Ha CY(QHUKCOMAM C€ H3MOJI3BAa M TEPMHHDBT KOMHO3UYUA OM
cygurcouden mun (3a I1]1 ot Tuma dietologie, beatlemdnie). 3a Ha30BaBaHETO
Ha CH c yyactreTo Ha Ipeno3uTHBHA a(QUKCOMAN C€ U3ITOI3Ba OOUTUAT TEPMHH
npeghuxcoudayust, Hapea ¢ TEPMUHUTE npeguxcoudna depusayus (3a I1]] ot
tuna pseudomordalka) n komnosuyus om npegpuxcouder mun (3a I1J] ot Tuna
autodraha, fotobunka) (Gazda 1990: 112-113), cps.:

»loto nejednotné vymezeni vede k postupnému uznavani existence tfidy
morfémoveé nevyhranénych prvkd — afixoidd (tj. prefixoidd a sufixoidh)
a nasledné k uvaham o konstituovani novych slovotvornych postupt, kter¢ 1ze
nazvat prefixoidaci, resp. sufixoidaci, ¢i kompozici prefixoidalniho, resp.
sufixoidaniho typu. Z terminologického hlediska povazujeme za vhodné
rozliSovat utvary vzniklé podle modelu ,cizojazycny kofenny element +
substantivum (typ avtopredprijatije) a pojmenovani o struktufe ,,morfém
predponové-predlozkového ¢i piislovecného plivodu + substantivum (typ
psevdointellektual), pficemz v prvnim piipadé se piiklanime k terminu
,kompozice prefixoiddlniho typu* (nebot’ jde o model, ktery je ze strukturné
funkéniho hlediska blize ,,Cisté” kompozici), v druhém ptipadé pak povazujeme
za pfijatelny termin ,,prefixoidace* ¢i ,,prefixoidalni derivace® (analogicky
s terminy ,,prefixace®, ,,prefixalni derivace*)” (Gazda. 1990: 112-113).

Ome B mutupanoTo mi3ciiensane Ha O. MaprtuntoBa u H. Casuriku (1987)
ce Hajara ONpeAeieHueTo agpuxcouoannu caoxcu oymu (afixoidalni
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slozeniny), KoeTo sCHO TIOKa3Ba TEHJCHLMUATA WMEHATa, ChIbpXKAIIN
adukcouad, 1a ObAAT NPUUMCIABAHU KBbM CIOXKHUTE JYMH (B CiIydas CIIOKHA
OyMa = KOMIIO3UTYyM). Tasu TeHOEHLHuS SICHO JIMYM U B HIKOU IO-HOBHU
W3CIEJBaHUS — CPB. HAlp. OTHACSIHETO Ha T. HAap. Cy(QHUKCOMIHH JIEKCEMH KbM
cyOcTaHTHBHUTE KOMIIO3UTyMH 0T (Janovec, Rangelova 2005).

Karo ce onmpame Ha 4elIKuTe W3CJIEABAHUS, 332 O3HayaBaHE Ha T. Hap.
adukconmHo cioBooOpa3zyBaHe (ClIOBOOOpasyBaHe, IEpHBAITUS B ITHPOK
CMHCBIJI C YYaCTHETO Ha aMKCOUIN) MpeyiaraMe TepMHHA a@uKkcoudayus Kato
POIOBO TOHATHE TO OTHOIICHHE HA BUAOBUTE IOHATHS Hpeguxcoudayus
u cygukcoudayus. IlocnenoBaTeTHOCTTa Hajlara pa3rpaHNYaBaHeTO W HA TPETH
BUA  aduKcouMAanusi, OCBHUIECTBSBAaHA C TIOMOLITa HAa  PaJAUKCOMIH
(B uurupanoto uscnenBane Ha ['azga: kompozice prefixoidalniho typu — Bxk.
mo-rope) — paduxcoudayusi. Toa nenenne 6u 610 B ChOTBETCTBUE C IIPUETOTO
B JIMHTBUCTHKATa W B YaCTHOCT B JEPHBATOJOTHATA KIacU(HUIIMPAHE HA IIO-
rojsiMaTa 4acT OT CJIOBOOpa3yBaTeNHUTE HAYMHU 10 THMa (OPMaHT, KOWTO
y4acTBa B TSIX.

3.2. llox BiAMsiHWE Ha Be4Ye HAJIOXKIIOTO CE€ CpPEl NIUTHPAHUTE YEIIKH
JepuBaTONO3N pa3OupaHe, OO HEOTAABHA HHUE CBINO pas3MIexIaxme
npeduKconaanusaTa B paMKUTE Ha JepuUBanusiTa (B TECEH CMHCHI), a HEHHUTE
NPONYKTH  O3HaYaBaxMe  Karo  Npe@UKCOMJHH  JIepUBATH,  JIOKATO
pamuKcoupanusaTa W Cy(QUKCOMAALMSATA OTHACSXME KbM KOMIIO3WIHATA,
a HeWHUTE NPOLYKTH — KbM CIIOKHHUTE TyMH — KOMIIO3uTyMHu (ABpamosa 2003;
2010).

3.3. Ha mipbB morie; BKIIOYBAHETO HA €IWH OT THUIOBETE apUKCOWMmAIINS
KbM JIepUBallMATa, & Ha JAPYIHTE JIBA THUMA — KBbM KOMITO3MIMATA, Ch3JlaBa
BIICUATJICHHE 32 HETocen0BaTenHocT. To ob6ade nma U3BECTHH OCHOBAHMS, aKO
ce B3eMaT MpPEIBUJI CEMaHTHYHHTE W (YHKIUOHAIHH Pa3Iudds MEXIy
npedUKCOuANTE W APYTHTE MPENO3UTUBHH aQHUKCOMIU — PpaJAUKCOUINTE.
OueBUAHO, KAKTO BEYE MOCOYMXME, MPEPHUKCOUIUTE CE CXBALIAT KaTO CTOSALIH
MHOTO 10-01M30 10 mpeduKcuTe, OTKOJKOTO [0 KOPEHUTE, a IpH
paIuKCOUANTE € TOYHO OOpaTHOTO; 3aTOBa NMpedUKCcOMaNMsiTa ce pas3riiexaa
B paMKHTE Ha JAepHBalUATa, a paJUKCOMAalMsITa — B paMKHTE Ha
KOMITO3ULIUATA.

3.4. llpmoOmaBaHeTo Ha €OWH WM APYr THN aQUKCOMAANHS KbM
JIepUBAIIMATA WM KOMITO3HUIUATAa 00aye JI0 rojisiMa cTerieH 00e3CMHCT CaMOTO
oTAensHe Ha aduKcoMauTe B camocTosATeneH Tum Mopdemu. Crien karto
aUKCOWINTE HE Ca HUTO KOPEHH, HUTO ahUKCH, HO CHIBPKAT XapPAKTCPUCTHKH
u Ha naBata THma Mopdemu, TO TOraBa aduKcomganusATa B TPUTE
W pa3HOBUIHOCTH (NMpedUKCOMAALMS, PATUKCOMAALMS U Cy(QHUKCOMIAINs) HE
0u TpsOBaJIO 1a ce BKJIIOYBA HUTO KbM JACPHUBALIUATA, HUTO KbM KOMITO3ULIMATA.
Adukconnanusata Ou cleABalio Jla Cce pas3riexaa KaTo CaMOCTOSITENICH,
creunuyueH Ha4YKMH, CJIEAOBATEIHO HEWHUTE MPOAYKTH HE OM TpAOBaslo 1a ce
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NPUYHCIIABAT HHUTO KbM JepuUBaTHTE (B TECEH CMHCHI), HHUTO KbM
KOMIIO3UTYMHTE. 3a oO3HauaBaHe Ha MPOAYKTHTE OT adukconganusaTa
mpejyiaraMe TepMHUHA aghukcouoru (€BEHTYaHO adurkcoudainu) Oepugamu
(B mrupok cmucha = [1]1).

Nznon3Banu ChbKpalICHU

[TAC — npenukaTHO-apryMeHTHA CTPYKTypa
I1J] — mpoussoana nyma

CH - coBooOpa3zyBaresieH HaUnH

C® — cnoBoobpa3zyBareneH GopmaHT
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Streszczenie

W jezykoznawstwie stowianskim definiowanie sposobow stowotworczych
opiera si¢ na dwoch podstawowych kryteriach — sa to liczba podstaw
stowotworczych 1 typy formantéw, biorace udzial w tworzeniu wyrazow
pochodnych. Z tego punktu widzenia wzrasta potrzeba okreslenia sposobu
stowotworczego, tworzacego wyrazy pochodne za pomoca afiksoidow
(morfemow, posiadajacych wlasciwosci jednoczesnie afiksow i rdzeni) i jego
miejsca wobec znanych ,.tradycyjnych” sposobdéw stowotworczych. Oznacza to,
ze nalezy takze odpowiedzie¢ na pytanie czym sa wyrazy pochodne,
zawierajace afiksoidy. Wyraza si¢ opinia, ze powstaje nowy, specyficzny
sposob stowotwodrczy, zajmujacy pozycje migdzy derywacja a kompozycja -
tzw. afiksoidacja. W =zaleznosci od typu afiksoidu (prefiksoid, radiksoid,
sufiksoid) w ramach afiksoidacji rozroéznia si¢ sposoby slowotworcze
prefiksoidacja, radiksoidacja i sufiksoidacja. Produkty afiksodacji oznacza sig
terminem derywaty afiksoidalne (w szerszym sensie = wyrazy pochodne).
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Jaroslava Celerova

PROBLEMATIKA RUSKO-CESKE HOMONYMIE
A PARONYMIE

Problematika mezijazykové homonymie a paronymie je jednim z problému
pii studiu dalsiho ciziho jazyka, proto je nutné vénovat této problematice velkou
pozornost. Jednou ze zavaznych otazek pti konfrontaci lexikalnich systému
rustiny a cestiny jsou slova shodné nebo spiSe podobna po strance grafické nebo
akustické, dale po strance grafické a akustické, jez vSak maji rizny vyznam.
Zpracovani této problematiky je aktualni ve vSech slovanskych jazycich.
FrantiSek Cermak homonyma definuje jako ,riizné jazykové jednotky stejné
formy bez vyznamového priniku, rizné lexikalni jednotky majici stejny
L-formém (lexikalni formu) a navzajem nesouvisici vyznamy*. (Filipec,
Cermak 1985: 238). Jiti Cerny definuje homonymii obecngji, jako ,,dvé slova
maji stejny tvar”. (Cerny 1998: 164). Homonymie je jev nahodné podobnosti
formy dvou nebo vice lexémd, jejichz vyznam je rizny. Nesmime si vSak plést
homonymii s homonymem. Homonymie je nahodna podobnost pravé dvou
nebo vice lexémd, které tvoii homonymni par. Pravé jeden ¢len takového paru
je homonymum (Cerméak 2004, s. 190). N&kte¥i lingvisté (napi. Hauser, Jilek
a Filipec) rozliSuji jesté jeden typ homonymie, a to homonyma z rozpadlé
polysémie. Takova homonyma nastanou tehdy, pokud se jejich vyznam vzdali
natolik, Ze ztrati vztah, ktery je spojoval. Potom vzniknou upln€ samostatna
slova. Napft. slovo jerab mize mit tii odlisSné vyznamy: velky ptdk s vysokyma
nohama, zijici v bazinach, zatizeni ke zdvihani a pfemistovani t€zkych biemen,
strom nebo ket zpravidla se zpefenymi listy a s plody jefabinami.
Z etymologického hlediska prvni dva vyznamy tvoii homonymni par. jerdb, ve
vyznamu stroj, vznikl jako pfeneseni vyznamu jerdb — ptdk. Dnes se vSak
vsechny tii slova jevi jako homonyma (Hauser 1986: 81).

Dalsimi ptiklady jsou slova typu: ruské eop (zlodej) a Ceské vor (napom),
bulharska ecoduna (rok) a ceské hodina (uac), polské kwiecen (duben) a Ceské
kvéten (mayj). Pocet téchto slov je znacny, tato slova jsou zastoupena ve vSech
stylistickych vrstvach jazyka. Mnohdy jde o slova velmi frekventovana, jako
jsou napt. cmyn (zidle) — stul (cmon), socusom (bricho) — zivot (orcusuv), mpyn
(mrtvola) — trup (mynosuwe), uwepcmevui (tvrdy) — Ccerstvy (ceeoicutl) aj.



V Cestiné je tento druh mezislovnich vztahli pojmenovan jako Cesko—ruska
homonymie, v ruské lingvistice se uziva terminu ,,MeXbs3bIKOBEIC OMOHUMBI*,

Homonyma jsou chapana v lexikdlnim plédnu urcitého jazyka jako slova
puvodem i vyznamem rlizna, ktera stejné znéji jen nahodou, bez néjaké ptivodni
vnitini spojitosti. U piibuznych jazykt jde vSak velmi Casto o slova stejného
puvodu i vyznamu, jez se pii dal§$im samostatném vyvoji ruského a Ceského
jazyka vyznamové diferencovala (dokonce do té miry, ze vyjadiuji Gplny opak),
v nékterych ptipadech si vSak uchovala i ptvodni spole¢ny vyznam. Napf.
slova: kpacuwiii — krdsny, naxuyme — pachnout, éousims — vonét aj. O pivodné
spole¢ném vyznamu svédci jesté dnes urcitd frazeologicka spojeni, v nichz si
néektera slova, kterd se vyznamové diferencovala, uchovala stejny vyznam jako
v CeStin€, napf.: Kpacupiii ve vyznamu ceského krasny (hezky) najdeme
v prislovi: gonr mmatexxom kpaceH (doslova dluh je krasny, kdyz se zaplati).
Budeme-li sledovat vznik homonymie, miizeme konstatovat, ze vznikla
nahodnou zvukovou shodou kdysi tvarové riznych slov: luk — ayx (cibule) bez
nejmensich sémantickych vztahti. Nebo vznikla z ptivodné stejného zakladu,
s nimz byla nékdejsi vyznamova shoda uplné pieruSena, napt. ceské tukol
a ruské ykou, dale pak z pivodné stejného zakladu, v némz se vSak plvodni
spole¢ny vyznam uchoval jen cCastecné, napi: kpacubeiii — krasny. Ruské
KpacHbIH bylo utvofeno z obecné slovanského xpaca (znamenalo — kpacussiii).
V 17. stoleti nahradilo kpacublii ve vyznamu ceského krasny adjektivum
kpacuBblid. AvSak dal$i kritérium homonymie, a to zvukova shoda u slov, které
maji rizny vyznam ve dvou jazycich, i jazykové blizce pfibuznych, jiz neplati,
jelikoz jen v minimalnich ptfipadech miizeme hovofit o zvukové totoznosti pii
rozdilnosti tvarové a vyznamové. Casto jsou mezi slovy tohoto druhu fonetické
rozdily v ptizvuku (3a600 — zavod). Znatelny rozdil je mezi ruskymi a ¢eskymi
slovy ve vyslovnosti, napt. nepfizvu¢né samohlasky v rustiné (nozop — o se
vyslovuje spise jako a, ¢esky pozor).

Jina situace je v oblasti grafické. Presto, Ze se rustina lisi od CeStiny jinou
grafickou soustavou, mizeme hovofit o homografii. Na rozdil od CeStiny je
ruské pismo mnohoznac¢néjsi, ruské souhlaskové grafémy jsou Ctyfznacné,
Ceské nejvice trojznacné. Samohlaskova pismena mohou mit v rustiné vedle
vyznamu hlavniho i vyznam vedlejsi, ale v Cestin€ jsou samohlaskové grafémy
jednoznacné. Napt. mraoeney, beceda se podobaji svou grafickou podobou
Ceskym — mlddenec, beseda. Ve srovnani s rustinou ma c¢estina daleko mensi
korelaci meékkosti a tvrdosti. Napi. ceské koncina je pouze grafickym
homonymem k ruskému slovu xomumna (skonani, smrt), nebot’ ve vyslovnosti
se liSi nestejnym pfizvukem, rtiznou kvalitou samohlasky -o- a nestejnou
kvalitou koncového -a. Zaménovani fonetické podoby ruskych slov s obdobnou
grafickou podobou ceskych slov plisobi zna¢né potize pfi osvojovani spravné
ruské vyslovnosti. Shody i1 rozdily ve vyslovnosti a v pravopise Ceskych
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a ruskych hlasek jsou zdrojem vétsi homofonie ruskych a ¢eskych slov, napf.
ruské kwnsicna — knizeci dcera a Ceské knézna — kuseuns.

Z hlediska dvou nebo vice jazykl lze charakterizovat mezijazykova
homonyma jako slova, ktera podobn¢ zng&ji, obdobné se pisi a maji rizny
vyznam. Uvnitf této homonymie je nutné rozliSovat mezijazykovou homofonii,
tj. slova s obdobnym znénim, a mezijazykovou homografii, tj. slova, ktera jsou
graficky podobnéd nebo stejna. Vzhledem k tomu, Ze se jednd o homonymni
vztahy v rlznych jazycich, 1 kdyz ptibuznych, nemiZzeme mechanicky
uplatiovat i dal$i znaky homonymie, které plati pro jeden jazykovy systém.
Uvniti rusko-Ceské homonymie je nutné rozliSovat rusko-ceskou homografii
(setkdvame se s ni predev§im v pisemném projevu) a rusko-¢eskou homofonii
(v poslechu a mluvent).

Pfi SirSim pojeti Cesko-ruské homonymie lze rozliSovat: lexikalni cesko-
-ruskou homografii a homonymii (6o3xa — vozka, 3anax — zapach, 3anupame —
zapirat, nozop — pozor apod.), slovn¢ druhovou ¢esko-ruskou homografii
a homofonii: npocmou (adjektivum) — prostoj (substantivum), paro (piislovce)
— rdno (substantivum), 0obpo (spojka, Castice) — dobro (substantivum), dale
pak tvarovou cCesko-ruskou homografii a homofonii: nocmou (imperativ) —
postoj (substantivum), ewvicuuii (v elativnim vyznamu) — vyssi (komparativ).

Problematika tzv. mezijazykové homonymie a paronymie, tedy dvojice
lexikalnich jednotek vyznacujicich se identickou (v pfipadé homonym) nebo
velmi blizkou (v pfipad¢ paronym) formou, ale z vyznamového hlediska se
castecné€ nebo zcela lisi, je stale aktualni. Vedle jevl ¢esko-ruské homonymie
existuje cela rfada ptipadil, jez nemtizeme chéapat jako homonymni, piisobi vSak
podobné potize jako homonyma, a jsou velmi Casto zaménovany. V rusko-
-¢eském planu mlzeme povazovat za paronymické vSechny pfipady vetsi
fonetické a morfologické diferenciace slov diive spolecného piivodu, slova
rizného plivodu, u nichz dochazi k zaméné na zaklad¢ urcitych ptibuznych
znakil (napt. piedpon a pripon).

Vznik mezijazykové homonymie a paronymie je podminén fadou faktort.
Jednim z nich je spolecna cast slovnich zakladl, zna¢né mnozstvi spolecnych
odvozovacich prostiedkt, rozdily a zmény ve vyvoji v oblasti lexikalni,
sémantické a stylistické. V obou jazycich existuje jist¢ mnoho takovych part
autosémantickych i synsémantickych slov, které svou formalni totoznosti nebo
podobnosti a sémantickou odliSnosti mohou vyvolavat nejriznéjsi komunikacni
potize ¢i dokonce neporozuméni. Uvazime-li, ze primérny pasivni individualni
lexikon stfedoSkolsky vzdélaného Clovéka obsahuje ptiblizné 40 000 slov,
v piipadé vysokogkoldkd pak asi 55 000 slov (srov. Cerny, J. - Dg&jiny
jazykovédy), neni cesko-ruskd mezijazykovd homonymie a paronymie ani
zdaleka jevem marginalnim. Pfestoze se mlize zdat, Ze je prekladani a studium
geneticky pfibuznych jazykt relativné snadnym tkolem, také v této oblasti se
mizeme setkat s velkym mnoZzstvim problému. Pii vzajemném piekladu ze
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slovanskych jazykd je pravé mezijazykova homonymie a paronymie
vyznamnym a neopomenutelnym cinitelem. Je v§eobecné znamo, ze nejvetsim
uskalim v prekladatelském procesu jsou nikoliv obtizné, ¢asto odborné vyrazy,
ale vétsinou zdanlivé srozumitelna a zcela jasna slova, ktera na prvni pohled
nebudi sebemensi podezfeni. Problematika mezijazykové homonymie je
ve slovanské lingvistice pomérné podrobné rozpracovana, presto pretrvava
uréita nejednotnost v terminologii. Uplnou nebo ¢asteénou formélni shodu slov
se sémantickymi rozdilnostmi v riznych jazycich nazyvaji napt. mezijazykovou
paronymii (BenpunkoB 1990), mezijazykovou homonymii (3acnasckas 1992),
faleSnymi nebo nelplnymi lexikdlnimi paralelami (dyomumnackumii 1992),
falesnymi prateli prekladatele (Kusal 2002). Nektefi autofi doporucuji
povazovat za fale$né pratele piekladatele pouze jazykova homonyma, jini to
odmitaji z toho divodu, Ze to nefesi identifikaci vSech lexikalnich jednotek,
které mohou vyvolavat nespravné asociace pti vyuce ciziho jazyka, predevSim
mezijazykovych homonym, paronym a synonym. Z odbornych praci nékterych
lingvistd, ktefi se zabyvaji problematikou mezijazykové homonymie
a paronymie zjistime, ze se lze setkat se zna¢nou terminologickou variabilitou
a nejednotnosti. V Ceském prostiedi mizeme narazit na nasledujici terminy:
zradna slova, falesni pratelé piekladatele, mezijazykova homonymie
a paronymie (napf. Szatek, Necas 1993; Zaza 1999). Slovenska lingvistika
pouziva kromé mezijazykové homonymie a paronymie, zradnych slov
a faleSnych pratel jesté jeden termin — ,,interlingvalnd homonymia a paronymia“
(srov. Horakova 2003; Vanko 2004; Jancikova 2004). Na Slovensku se
problematikou mezijazykové homonymie zabyva Radmila Hordkova zejména
v obecné roving, kde vydala svoje ¢lanky ,,Medzijazykova homonymia pii
geneticky pribuznych jazykach* (Horakova 2001) a ,.Interlingvalne homonyma
jako lexikograficky problém* (Hordkovéa 2003). Zatimco Marta Pancikova se
kromé problému slovensko-slovinskych mezijazykovych interferenci vénuje
i polskému prostiedi — ,,Pol'sko-slovenska lexikélna interferencia® (Pancikova
1986) a ,,Zradné slova v polstine a slovencine* (Panc¢ikova 1993).

Vyzkumy ukazuji, Ze hlavnim zdrojem homonymie je sémanticky vyvoj €ili
vlastné rozpad polysémie, ktery zpiisobuje vznik homonymie a paronymie nejen
v ramci jednoho jazyka, ale jesté Castéji v ramci lexika dvou ¢i vice geneticky
pfibuznych jazykid. Lexikografické zpracovani mezijazykové homonymie
a paronymie ve slovanskych jazycich je jesté stale nedostacujici. Ziejmé
V soucasné dobé tu ma uzivatel k dispozici slovniky kombinujici polstinu
s ¢estinou, bulhar$tinou, horni luzickou srbstinou, chorvatstinou, slovenstinou,
slovinstinou, srbstinou a rustinou, pfi¢emz nékteré hned v nékolika verzich.

Dalsimi vyznamnymi faktory pro vznik zradnych slov je ztrata
etymologického povédomi, vyznamovy posun, rozSifovani nebo zuzovani
vyznamu a u piejatych slov i rizné stylistické vyuziti. Je tfeba si uvédomit, ze
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u nas dfive dochazelo k zamérnému zddraziovani ,snadnosti“ rustiny.
V soucasné¢ dobé je naopak patrna snaha od samého pocatku seznamovat
studenty s origindlni ruskou mluvou, upozornovat na hlavni tskali, pfipominat,
7ze se sice jednd o jazyk piibuzny, slovansky, ale pfece jen cizi a jako
k takovému je k nému nutno piistupovat.

Domnivam se, Ze spravny postup pii upeviiovani slovni zasoby
s mezijazykovou homonymii a paronymii spo¢iva zejména v osvojovani slov ve
slovnich spojenich (ne izolovang€), jez nemohou vyvolavat asocia¢ni vztahy.
Automatizovat rusko-¢eska homonyma piedevsim v planu rustiny, a to nejprve
v takovych slovnich spojenich, v nichz by zlogického hlediska nemélo
dochazet k interferenci. Napft. k osvojeni uepctBbiii x51e0 - tvrdy (okoraly) chléb
je nutné pfistoupit az po osvojeni ,Cerstvy” - ,cBeXuil: cCerstvy vzduch -
ceedicutl 8030yx, Cerstvd stopa - ceedcuii cied, tedy v momentu, kdy nastane
urcity utlum cerstvy - yepcmeuwiii. V ruskych slovnich spojenich pouzivat takova
spojeni, kde urcité slovo vyzaduje logicky jen urCity vyznam v Cestin€ - (posa
naxnem): ruské naxuem (Cesky voni) - Cesky pdachne (rusky eonsem). Pii vyuce
se zaméfit zejména na rusko-Ceska homonyma, u nichz dochéazi k zaméné na
zaklad¢ asociace sémantického pole (nodeoonux — podvodnik, ycmams — ustdt,
okypku — okurky, yocacnviti — uzasny, 3axkycku — zakusky, eéxycuwiti — vkusny,
paxosuna — rakovina, noxkouusiii — pokojny, peixasiti — rychly, nolumsiti — pysny,
xumpuwiti — chytry, cmymuwiti — smutny) aj. a k ¢eskym vyraztim najit ekvivalent
v rusting.

Paronyma jsou slova, kterd zni velmi podobné. Tento foneticky jev a Spatna
znalost jazyka, predevSim cizich slov, mutze pfivodit v komunikaci
nedorozuméni (Filipec, Cermak 1985: 142). U rusko-&eské paronymie je tieba,
aby vyucujici pfimo upozornioval na moznost zdmény s podobnym slovem
v druhém jazyce, ale vyznamové odliSnym. Konkrétné u paronym je nutné
rozliSovat sémanticky a slovotvorny rozdil, napf. npyxeckuii TOH,
JpYy>KEeCTBEHHAasi 00CTaHOBKa, JAPY)KHBIN KOJUICKTUB, JACJIOBOM S3bIK, JETOBUTHIN
Buy; presné rozliSovat vyznam u takovych paronym jako napf. oowusiti —
800AHOU, 6CMAMb — CMAMb, 200UUHbIUL — 200080U, S¢hhekmubii —
agpgpexmusnvill, nposecmu — npoussecmu; dale schopnost vytvaret slovni
spojeni se slovy typu: zocuueckuil - 102utunblll, NPAKMUYECKUL - NPAKIMUYHDLL,
peanucmudeckuli. — peanvHvll, coceOHUulti — cocedckutl; schopnost spojit
paronyma — slovesa s vhodnym podstatnym jménem, napt.. ymiamumes —
ONIAMUMb, YCEOUNH —0CEOUMb, YCIONCHUTND — OCLONCHUMDb apod.

Mezijazykova homonyma a paronyma je mozné klasifikovat podle typu
sémantickych vztahl nebo sémantickych rozdilnosti. L.ze pracovat i s lenénim
tradi¢nich typt homonym v ramci jednoho jazyka (homofony) — ces. Polka -
narodnost, rus. noixa — police, se shodou geneticky riznych slov (Cesky mech —
drobné zelené vytrusné rostliny — rusky mxu, rusky mex — Cesky koZesina),
s jinou adaptaci cizich slov a pfejimanim z riznych jazyku (Cesky buchta - druh
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sladkého peciva, ze slovanského expresivniho zakladu buch-, rusky 6yxma —
moiska zatoka, zaliv). Stupen sémantickych zmén dfive spole¢ného zakladu
slov mize byt rizny, nebot’ i v ramci jazyka blizce ptibuznych slova piivodné
geneticky blizkda méni svoji sémantiku k uplné rozdilnosti. Ackoliv je oblast
mezijazykové homonymie a paronymie ve slovanské lingvistice Siroce
rozpracovana, povazuji za ucelné vénovat této problematice stalou pozornost.
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Summary

In term of two or more languages interlingual homonyms are words, that
sound similar, are written similar and have different sense. In this homonymy it
is necessary to differentiate the interlingual homophony, i.e. words, that sound
similar and interlingual homography, i.e. words, that are graphically similar or
same. Researches show, that primary resource of homonymy is semantic
evolution, actually the decomposition of polysemy, that induces the origin of
homonymy and paronymy, not only in terms of one language, but more often in
terms of lexis of two or more genetically relative languages.
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Haranis lem’ssHeHKko0

MEHTAJIbHA XAPAKTEPUCTHUKA JIIOJVUHHA
Y NOJBbCBHKIN, YKPATHCBHKIN TA POCINCBHKIN
®PA3EOQJIOITI

O06’exToM HaHOT PO3BIAKK € JEKCUKO-(ppa3zeonoriyHe Moje OIWHUID i3
CIUTBHOIO CEeMAaHTUYHOIO PHCOI0 ‘‘MEHTalbHa (BHYTPIIIHS) XapaKTepHCTHKA
TOAWHK Y TOJBCHKIH, YKpalHChKi Ta pociiicbkili MoBax. B 00’eM MOHATTS
¢pazeonoriunoi  oguHuOi  (¢paseornorizmy, (paseonorivHOro  3BOpOTY,
¢pazemn), HaMH BKJIIOYAIOTHCS He numie ii (opManbHi Ta 3HAYEHHEBI
(meHoTaTUBHI Ta CUTHI(IKATHBHI) BIACTHBOCTi, a ¥ Ti ii pucH, sKi MarOTh
CTOCYHOK /10 i BHYTpIlIHBOI (ceMaHTHuHOi) popmu. BigTak y sIKoCTi mpeamery
JTOCTDKEHHS] BUCTYIIAIOTH BiJIOBIIHI ACHEKTH aHai30BaHUX (hpa3eoNOTiHHNX
OMHUII Ta IX yIpyIyBaHb. MeTOI0 JAHOTO AOCHTIKeHHS OyJi0 BUPOOJIECHHS Ha
OCHOBI pPO3pO0OK TIICUXONOTiB Ta (inocodiB, a TaKokK 13 3aCTOCYBaHHIM
HasBHUX Yy JIHTBICTUYHUX JDKEpeNax imeorpadiqHAX CXeM BiIIOBiTHOTO
¢parmenTa miiicHOCTI (TOOTO pUC Ta BIACTHBOCTEH JIOACHKOI MEHTaIBHOCTI).
®pazeosoriyHi OJJUHUIIN CTAHOBJIATh HAWKOHIACHCOBAHIIIEC BUPAKEHHS Y MOBI 11
HalllOHAJIbHO-KYJIbTYpPHOTO KOMIIOHEHTa, a, OTXe, IX aHali3 mix KyToM
BUPQXCHHS HUMHM MOBHOI KapTHHM CBIiTy [Ja€ MOJJIUBICTb HPOCTEKUTH
B3a€EMO3B’SI30K MOBH, CBITOOAUeHHS I MeHTalbHOCTI Hamii. CIoB’sSHCBKa,
30KpeMa IOJIbChbKa (pa3eosioriss NOCTIIXKEHI y LbOMY IUIaHi HEPiBHOMIpHO.
Y MOBO3HaBUil JiTEpaTypi IpeICTaBieHI OKpPeMi KOTHITWBHO-JIHTBiCTHYHI
JOCTDKEHHS, TPHUCBSAYEHI IIEBHUM TEMaTHYHUM TrpymnaMm (paseomoriqanx
OJIMHHIIb CJIOB’STHCBKMX MOB, TaK, OKpeMi IpylH MOJbCHKHX (hpa3eosnoriyHux
OJIMHUIIL BUBYAIUCH PSAJIOM aBTOpiB (nuB., Hanp. Czurak 1998; Jurkowski 1983;
Krawczyk-Tyrpa 1987; Pajdzinska 1988). Bigomi TakoX mTOCITiIKCHHS,
MPUCBSYCH] MOPIBHSUILHOMY BHUBYEHHIO (ppaseonoriamiB okpemux MoB (Hepyn
1987). Tum He MeHI, Kiac Gpa3eoori3MiB, SKi MO3HAYAIOTh MEHTAJIbHY Xapak-
TEPUCTUKY JIIOJWHU Y CIJIOB’SHCBKMX MOBaxX, e He OyB IpeaMeToM
MOPIBHSUTLHOTO BUBUYCHHSI.

daxTonoriuny 0azy HAIIIOTO JIOCIILIKEHHS CKJIAaIOTh nani
¢dpazeonoriuanx crnoBHHKIB (“Stownik frazeologiczny jezyka polskiego” pod
red. S. Skorupki; “Maty stlownik frazeologiczny jezyka polskiego” pod red.



S. Baby, J. Libereka; “Wielki stownik frazeologiczny polsko-rosyjski
a rosyjsko-polski” pod red. J. Luksina; “Y4eOHBI pPyCCKO-TIONBCHKUIA
¢dpazeonormueckuii cinoBapp”’ A.l. MornorkoBa Ta B. LlecmiHbcbkoi, a Takox
“®pazeoOriuHII CIOBHHK yKpaiHChKOi MOBH”, ykiaaadi binonoxxenko B.M.,
Bunnuk B.O., 'natiok 1.C., ['opobenb B.J. ta iH.). 3arajoM MpoaHaJIi30BaHO
Oinbine TrCS4i (ppa3eoNOTIYHNX ONUHUIS 13 3arajJbHAM 3HAYEHHSM MEHTAIbHOT
XapakTepucTUKU JojuHd. CremianbHO — 3a3Ha4MMO, 0I0 MH  IIHPOKO
BUTIyMa4y€eMO TOHSATTS MEHTAJIbHOCTI JIFOJUHH, BKJIIOYAIOUX B 1€ TIOHATTS HE
JIMIIE BIACTUBOCTI Ta SBHIIA, MOB’5I3aHi 3 PO3YMOBOIO MisUIBHICTIO, aje TaKOX
1 eMOTHBHO-a()eKTHBHY Ta BOJBOBY C(epH JIOACHKOI TCHXIKH, MOPAIBHO-
€TUYHI SKOCTI JIFOJICKKOT OCOOMCTOCTI, 1HII BHYTPIIIHI OCOOJIMBOCTI 1HIUBI/A,
MOB’s13aHi 3 HOT0 OCBIYEHICTIO, XapaKTePOM, TEMIIEPAMEHTOM 1 T.II.

MeHTanbHICTh  J03BOJISIE  BHUABUTH XapaKTEPUCTUKY OCOOMCTOCTI, ii
MOBEAIHKY ¥ XapakTep. ETHomcmxomoru, ¢irocodu BHU3HAYAIOTH CILUIBHI
MICUXOJIOT1YHI OCOOJMMBOCTI JIIOACH, IO pa3oM TBOPITH KOHKPETHHH Hapo.
IIpoTe MOBO3HaBLI 3BEPTAIOTh yBary Ha MOMKJIMBHUH Cy0’€KTHBI3M IpU OIHCI
,,dy’)KOTO” HaITIOHaJILHOTO XapakTtepy. 3okpema, HO. Kapaymnos Bims3naudae, mo
NpPEACTAaBHUK 1HIIO] MEHTAIBHOCTI MOXE 3BEPXHBO IUBUTHCS Ha ,,4yXKy”
KYJIBTYpPY, MiJCBIIOMO BH3HAa4YalOul CBOIO BHIIICTb. Ha cy0’ekTuBi3Mi B omuci
ncuxosorii iHmmx HaponiB Harojomrye W B. SmiB. 11100 yHMKHYTH 1BOTO
HEeNOoJNiKy, BYCHHWH BHUCYBac 3acaly NOPIBHAHHS SKHAaHOUIBIIOI KiTBKOCTI
JOCITIDKEHB PI3HUX YUYCHHX 1 JIOXOJUTh BUCHOBKY, III0 YUM OLJIbIIIC TIOPIBHSHB,
yuM OinblIe JOCHIAHWKIB 1 pPI3HOMAaHITHUX WIKII Ta HANPAMKIB, THM
MIPaBWJIBHINI BHCHOBKHM IIOJO OCOOJMBOCTEH HAaIiOHATBHOTO Xapaktepy. Jlo
TOTO X TaKe IMOHSTTS SK ,,MEHTANBHICTH  HE Ma€ YITKOrO Ta BHYEPITHOTO
Br3HaueHHs. Y CIOBHUKY YKpaiHChKOI MOBH y 11-TH Tomax y3araii HeMae sk
Yy PEECTpi, TaK i B TEMATHYHOMY IMOKA3HHUKY TaKOl JEKCHIHOI OTWHUIl, HEMae
iy JIiHrBICTUYHOMY EHIMKJIONCAUYHOMY CIOBHHMKY, 1 y Dinocodcbkomy
CIIOBHHKY.

[Tombcpki mKepena Ta CIOBHHKM BHU3HAYAlOTh TEPMiH mentalnosc¢ sk
cnenuiuHUi croci0 MHUCIIEHHsT W CTaBJeHHS 10 JiHCHOCTI; XapaKTepHY
ctpykrypy wmucieHHs (SWIP 1996: 506). B okpemMux CIOBHHKAaX IOHSTTS
MEHTAIBHOCTI TOB’A3YETHCS 13 CHOPUHHSATTSAM Ta MUCIICHHSAM, ajieé HE BUKIIOUYAE
emMomii Ta BOJi, MPOTE OINBIIMI HAroJloC MarTh yCE€ X IHTEIEeKTyalbHi
BiactuBocTi moanHu. . [liBTOpak y npamni ,,Ykpainui. 3Bigku Mu i Hama MoBa”
TaK OKPECIIOE el TEepMiH: ,,MeHTaIbHICTh PO3YMIIOTh SIK IPUTAMaHHUK AaHii
HaIliil BapiaHT CBITOCHIPHHAHATTS, TMOBEIIHKH, SKUH peali3yeThCs HA CHUTbHIN
MOBHIH, KyJIbTYpHi#i i MOpanbHO-eTHuHi ocHOBI” (ITiBTOpak 1993: §).

TakuM YMHOM, MOXXEMO 3pOOMTH BHCHOBOK IIPO T€, IO MEHTAJIbHICTh
€ OJtHi€I0 3 GOPM CYCITIIIBHOI CBITOMOCTI, BOHA 3aKpiIlJIEHa B MaTepialli3oBaHUX
MPOIyKTaxX, ajie Ma€ HaJACBIIOMHM XapakTep. ,,MEeHTaIbHICTh YCBIIOMITIOETHCS
W pamioHami3yeTbcsi  TUIBKM ~ BHOIpKOBO,  ()parMEHTapHO  TOB’SA3YeE
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BUCOKOpaIlioHasi30BaHi (opMH cBigoMocTi (HaykKy, ¢imocodito, MoOmTHYHY
i7ieoJorito, penirito i T.0.) 31 cdeporo MiACBIIOMHUX CTPYKTYp, BH3HAYAIOUH
y Takuil cnoci® o6pa3 1imicHoro utTs jroauaun” (Muder... 1987: 178). Lei
o0pa3 omupaeThcd Ha TEBHI BHYTPINIHI XapakTepuUCcTUKU JitoauHu. Lle cxmaani
pHcH, TOCUTH TMOKa30Bi AJsl MEBHUX HAI[IOHAIBHUX TPYH, SKi AAlOTh 3MOTY
3 TIEBHOK) BIPOTIAHICTIO TmepemdadaTd ii TOBENIHKY Yy TOMY YH IHIIOMY
KOHKPETHOMY BHWIIQJIKy. MEHTANBHICTh Ma€ CBOIO CTPYKTYPY, BUpPaXeHY
y B3a€MO3B’A3Kax BHYTPIlIHIX puc. TaKuM YMHOM 3a3HAYKMMO, 1[0 MU LTHPOKO
BUTIIyMa4y€eMO TOHSATTS MEHTAJIBHOCTI JIIOIUHM, BKJIIOYAIOUN B 1€ TIOHATTS HE
JIUIIE BJIACTHBOCTI Ta SBHWIIA, ITOB’S3aHI 3 PO3YMOBOIO MISTIBHICTIO, ajie TaKOX
1 eMOTHBHO-a)eKTHBHY Ta BOJILOBY C(epH JIOJICHKOI TCHXIKH, MOPaJbHO-
€THYHI SKOCTI JIFOJICKKOI OCOOMCTOCTI, 1HII BHYTPIIIHI OCOOJMBOCTI 1HIUBIA,
OB’ s13aHi 3 HOTO OCBIYEHICTIO, XapaKTEPOM, TEMIIEPAMEHTOM 1 T.1.

BHyTpimHI XapaKTepUCTHKH JIOJMHM MOXXHAa MOIUIATH Ha MOpPaJbHi,
BOJIEOBI, €MOIIiiHI Ta iHTeNeKTyanbHi (3arampHa ncuxomnoris 1997), mu
K YBOKAEMO TaKy KiAacUQiKallilo JOUITBHOI 1 MPH PO3TISAAI MEHTAIbHOI
XapaKTePUCTUKH JIIOJWHU, BiMOOpaXKeHill y MOBHIM KapTHHI CBITY, 30KpeMa,
y 11 ¢pazeonorii moyibChKOi, yKpaiHChKOI Ta pociiicbkoi MoB. ®pazeosoriuHi
OJIMHHMLII CTAHOBJIATh HAWKOHJICHCOBAHIiLle BUPAKEHHS y MOBI ii HalioHaJIbHO-
KYJIETYPHOTO KOMIIOHEHTa, a, OTXKe, 1X aHalli3 MiJ{ KyTOM BHPaXXCHHS HUMH
MOBHOI KapTHHH CBITY JIJa€ MOXJIMBICTH TPOCTEKUTH B3a€MO3B’SI30K MOBH,
CBiTOOAYEeHHSI I MEHTaJIBHOCTI Halii. Y ¢pazeosorii 3a3HaYEHUX CJIOB’IHCHKUX
MOB MAa€MO YOTHUPU BEIMKMX TIPYINM BHYTpPILIHIX pPHC MEHTaJIbHOI
XapakTepucTUKU JoauHA. OCHOBHE HABAHTAKCHHS Ha BUPAKEHHS 1X 3MICTY
PO3MOIUIAETHCS HEPIBHOMIPHO, TOMY IO iX TOSiBa OOYMOBIIOETHCS Pi3HUMHU
notpedamMu, sIKi BU3HAYAIOTh Ti UM i1HII BUUHKH.

Tak, y cuTyarisx, sKi CTaBJIATh MTEPEa OCOOMCTICTIO BUMOTY IISATH 3TiIHO 13
CYCIUIBHUMH iJleallaMy, HOpMaMH, MPaBHJIaMHU IMOBEIIHKH, Ha MEpeaHii IiaH
BUXOJSATH MOPAJIbHI AKOCTI OBeAiHKHU. [10sBY X pHC CTUMYIIOIOTH IOTPEOH
JMIOAVWHU B MIJICHOMY COI[IaJIbHOMY CepeloBUIli. MopajibHO-eTHYHI PUCH
0COOMCTOCTI — 1€ BUSIBH CTIMKOTO CTaBJICHHS JIFOJMHU JI0 CYCHIIBHUX TOIH, 10
IHMX Joae 1 g0 camoi cebe. BoHM HEpO3pHMBHO TOB’s3aHiI 3 TICBHUMH
HOpMaMH TIOBEHIHKH, SKi TPUHAHATI y TIEBHOMY CYCHUIBCTBi, 3 OIIIHKOIO
BIMTOBITHOCTI 200 CyNepedHOoCTi Aiii, BUMHKIB, HaMipiB JroauHH. J[Kepemom
IUX PHUC € CIUIbHE JXUTTS JItoJiel, X B3aeMUHM, CHUIBHA OOpOTHOa 3a
JOCSTHEHHSI CYCIIBHOI METH.

MopanbHO-€THYHI PUCH TOETHYIOTH y c00i Bce 0ararcTBo eMOITIHUX
CTaBJICHb JIFOJMHU JIO COIIAJBHOIO OTOYCHHs. Y 3B 3Ky 3 IUM iX MOXHa
Ha3BaTH BUIIMMH pHCaMU OCOOMCTOCTi, OJHAK CIiJ MiAKPECIUTH YMOBHICTb
MOHATTS ,,BUINI TMOYYTTS’, OCKUIBKH IO HUX BiTHOCATH HE TUIBKH IMTO3UTHBHI,
a ¥ HeratMBHI MOpalbHI pHCH (CKYIICTh, 3a3apicHicTh i T.1m.). Cepen
(pazeoNoriyHNX OAWHHIL Ha MO3HAYCHHS MOPATBbHO-CTHYHHUX PUC XapakTepy
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JIOAWHY BiJ[3HAYAIOThcA 1) Taki, IO MaroTh TO3UTHBHE 3a0apBIICHHS: IO
tagodny cho¢ do rany przytozyé (ykp. 0obpuii, xou 0o panu npuxiadat, poc.
000pblil, Xomb K pane npuxiaoviéatl), noil. gotebia dusza (Ykp. 2onybuna oywa,
poc. eonyounas oywa), Swiety cztowiek (ykp. ceama io0una, poc. Cesimoul
yenogex), Noi. mie¢ czyste rece (YKp. Mamu 4ucmi pyKu, poc. umems uucme
pyku), mon. krysztalowy charakter (mon. xpuwmanesuti xapaxmep, poc.
30/10moll xapaxmep) 1 1OJ.; 2) Taki, MO MalOTh HETAaTUBHE 3a0apBICHHS: ITOJ.
by¢ / okazac sie/zostaé swiniq (6ymu / euseumucs ceuHero, poc. Ovimb /
oxazamucsi CeUHbEN), TION. miec¢ nieczyste rece (YKp. mamu OpyoOHi pyKu, poc.
Obimb HeuucmviM HA pyKy), TON. miec diugie uszy (yKp. mamu 0ogei 8yxa, poc.
umMemv ONUHHbLE YULU) 1 T.I1.

B ymoBax, siki CHOHYKatOTb OCOOHMCTICTh TOJIOBHUM YMHOM [0 3aCTOCYBaHHSI
BOJIBOBUX 3YCHITb, 3IHCHEHHSI BOJILOBUX [Iild, HAHSACKpPaBIillie IPOSBIISIFOTHCS BOJIHOBI
pucu xapakrepy. Lle 3yMoBIIeHO TIOTPeOOrO JIFOAWHY B aKTHBHIM Ta pe3yTbTATUBHIN
JistteHOCTI. OTHUM 13 HAWCKITaJHIIINX MUTaHb Y CyYacHil IICHUXOJIOTil BUCTYIIAaE
npobiieMaTKa, TOB’s3aHa 3 SBHIIEM ,Boli”. OCHOBHa CKJIAIHICTh I[OTO
(heHOMEHY TIOJIsTaE Y HACTYITHOMY: YCi ITIepeKOHaH] B iCHYBaHHI BOJI, ajie HIXTO
YiTKO HE MOXe MOSICHUTH i1 pupoau. [Ipo 1e, 30kpema, CBiI4aTh AesKi OCTaHHI
MiAPYYHHUKH 3 TICUXOJIOTI, Y SIKUX aBTOpH abo0 MOBHICTIO 3HSUTM MUTAHHS BOJIi,
abo PO3TIANAIOTE HOTO SK SIBUIIC PYXY JisuTbHOCTI. OQHUM 13 MEHTPATHHUX Ha
CBOTO/IHI 3AJTUINAETHCS MUTAHHS 3MICTy BOJI, i MOTHUBIB, IiJIeH, a y 3B’S3Ky
3 nuM npobmnema ii cTpykrypu. UiTko MoOGauyuTH TICHXIYHY pPEAIBHICTD, IO
BiJINIOBi/1a€ 3MICTY TIOHATTS ,,BOJIS”, HiSIK HE BAAETHCS.

CyTHicTh 1 3HaYCHHS BOJI MOXHA pO3MVIANATA Y TaKOMY ITO€IHAHHI:
aKTUBHICTh — BOJII — CBIJJOMiCTb. Y BOJIbOBIH JiSUIBHOCTI BHUCTYIA€E
,,HaHOIbIINN CTYTiHD MPOSIBY aKTUBHOCTI 0coOucTOCTi. Bonst — He abcTpakTHa
CHJIa, a CBIZIOMO CIIpSIMOBaHa aKTHBHICTH 0cOOWCTOCTI” (3araibHa MCUXOJIOTIA
1997: 280). CBoepimHICTh IIi€i aKTUBHOCTI 3HAXOJUTh CBOE BHPAKCHHS
Yy BOJBOBHX SIBHINAX OCOOMCTOCTi. BOJNBOBI siKOCTI — 1€ ,,BIIHOCHO TOCTIlHI,
He3aJIeKHi BiJl KOHKPETHOI CHUTYyaIlii, CTIiKi TICHXi4HI YTBOPEHHS, 10 BKa3yIOTh
Ha JIOCSATHYTHUH OCOOHUCTICTIO PiBEHb CBIJIOMOI pEryJsilii MOBEIIHKH, 11 BiIaIH
Haja cobor” (3aranbHa nicuxonoris 1997: 294). Otxke, e CTiliKi iHIUBIAyaTbHI
0COOJIMBOCTI BOJIi, BIACTHBI OKPEeMHM JIIOIAM. Y (pa3eonorii Kiac BOJIBOBUX
pUC  XapakTepy TPEACTaBICHHH  (Ppa3coJIOTIYHUMHU  ONUHHUISAMH  SIK
MO3UTUBHOTO, TaK 1 HeraTMBHOro 3abapeieHHs. CyKyIHICTh TO3UTHBHUX
BOJILOBUX SKOCTE€H YTBOPIOIOTH BOJILOBY OCOOHMCTICTH — JIIOAMHY i3 CHIIBHOIO
BOJICIO, SIKAa TIPEICTaBJICHA Y TaKUX (Ppa3eoJOTIYHUX OIWHUILIX: TON. by¢ na
swoim miejscu (yKp. Oymu Ha c8oemy Micyi, poc. Obimb Ha c60EM Mecme), TIOJL.
mie¢ grunt pod nogami (YKp. Mamu epyHm nio Ho2amu, poc. umems nougy noo
Hoeamu), NON. trzymac reke na pulsie (ykp. mpumamu pyKy Ha nyasci, poc.
Oepoicams pyKy Ha nyavce), NON. niezalezny charakter (YKp. HesanesicHuti
xapaxmep, PpOC. He3asucuMuvlii xapaxmep), NON. gruntowny czliowiek (yxp.
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[PYHMOBHA JOOUHA, POC. 2nodanvbHblii uenogex) 1 mon. HeratuBHi siKocTi
XapaKTepU3yIOTh BOJILOBY claOKicTh JroauHH. KpaiiHiii cTymiHb crna®oBiuis
JMOAVMHA BH3HAYAEMO SIK ,HikueMHICTh” . Cepen (ppa3eonori3amMiB OKpPECIIOEMO
Taki OJUHUII Ha MO3HAYCHHS IIBOTO SIBUINA: MON. skonczony czlowiek (ykp.
HIKYeMHA TOOUHA, POC. KOHUEHbII Yenoeek), oM. by¢ niczym (YKp. Oymu Hikum,
poc. 6vimb Huyumodicecmeom), TOIN. piqte koto u wozu (YKp. n’ame xoaeco 00
6034, POC. nAmoe Koieco 8 meneze) 1 MO,

SKI0 2K 0COOMCTOCTI MOTPIOHO EMOIIHHO OLIHUTH ce0e M THIIUX JFOACH,
SBUIIA TPUPOJIN, MUCTEUTBO, HABKOJMIIHIO MIHCHICTH, TO HAMOINBII SCKPaBO
BUSABIAIOTHCS eMONiliHi pucu Xapaktepy. IX mos;Ba 0OymoBIeHa MOTPe6GOIO
B CIIUTKYBaHHi.

Emonii # mowyTTa, SK BiZOMO, BHHHUKAIOTh Yy MpoOIeci B3aeMomii
0coOmcTOCTI 13 30BHIMHIM cBiToM. lle pi3HOMaHITHI TepeXWBaHHS JIIOUHH,
B SKHX BiOOpaXaroThcs ii B3a€MOBIAHOIICHHS i CTOCYHKH 13 30BHIIIHIM
CBITOM 1 iHIIKUMH JTOABMU. 1109yTTS OCOOMCTOCTI MOB’s3aHI 3 KOHKPETHUM
00’exTOoM (11 MOXe OYyTH INpenMeT, JIOAWHA, MOAii KHUTTSA Tomo). OnHe i Te
K TOYYTTSI MOXKE peaji3oByBaTHCS y pi3HUX emomiax. [lcnxonoru mos’s3yr0Th
el (akt i3 0araToacHeKTHICTIO 3B’S3KIB €MOIliMl 1 MOYYTTIB OJHE 3 OIHHM
(3aranpHa ncuxomoris 1997). B omHomy i1 TOMy camMOMy MOYYTTi YacTo
MTOETHYIOTHCS, TIEPEXOAATh OJJHA B OJHY IIO3WTHBHI 1 HeTaTUBHI eMoItii. Tomy
MU O0’€IHANIM TOYYTTS Ta E€MOIIIl JIFOJUHKU Yy CHUIBHUN Kiac. 3BUYANHO XK,
MOYYTTSI T4 €MOLIl JIIOAWHU HE € 3aBXKIU CTAIMMHU pUCAMHU XapakTepy, NpoTe,
OCKUIBKM MM TOBOPMMO IIPO MEHTAJIBHICTh, MM HaMmarajucsi BUIUIMTH Taki
MOYYTTSI Ta €MOIIii, SKi MpUTaMaHHI TEBHIA CTHIYHIA CHiIBHOTI (Y HAIIOMy
BUTIAJIKy — II€ HOCII MOJBCHKOI MOBH), BXOISYH JO CYKYIHOCTI THX PHC, SKi
XapaKTepU3yITh MEHTAIBHICTD Ii€l CMIIBHOTH. TakuM 9uHOM, (pa3eosorisMu
3 BIOMOBIAHOI CEMAaHTHKOIO MICTATH y €001 Te, IO MOXHA Ha3BaTH
y3arajlbHEHHM O00pa3oM IOJILCBKOTO HAIlIOHANBHOTO XapakTepy y Horo
aeKTUBHO-eMOTUBHOMY BuMipi. [lpudomy cnig migkpeciauTd, oo TYT He
HaeThCsl MPO Te, II0 MOXHA HA3BaTH ETHIYHUM CTEPEOTHIIOM IOJIAKa (THILY
Polacy — Wtochami péinocy ,,ipo monbCbKy rapsukoBiCTh, HEPO3CYITUBICTE ),
Hi, TyT HAETHCS PO Te, 0 MOXKHA Oyi10 O Ha3BaTH TAKCOHOMIEIO 1 THIIOJIOTIEO
pi3HHX a(eKTHBHO-eMOIIOHATEHUX XapaKTePUCTUK (BacTuBOCTEH,
€BEHTYaJIbHO TaKOX 1 CTaHiB), SKi MICTATBCA y TOMY KOMIIOHEHTI MOJBCHKOI
MOBHO-€THIYHOI ~ KapTHHH  CBiTy, 10  NPEACTaBICHHH  MOJbCHKUMH
¢pazeonorisMamMu. Y SKATTI JIOAWHH 3HAYEHHS MO3UTUBHUX Ta HETaTHMBHUX
eMOIlill ONHAKOBO Ba)XJIMBe. DBWHHKHEHHS TPUEMHUX YW HEMPUEMHUX
NepeKWBaHb 3aEKHUTh HE TUIBKMA BiJl XapakTepy, 30BHINIHIX BIUIMBIB, aje
TaKOX 1 BiJl TOTO, SKi MOTpeOM KOHKPETHOI JIFOJAWHM, BiJl ii iHIUBIAyaIbHUX
3MI0HOCTEe, iIHTepeciB, 3BUYOK, BHYTPIIIHIX CTaHIB.

Cepen emoriit y3aranmi y ¢pa3eoyiorii IpeCcTaBiIeHI JHIIC YyTIHBICTH
1 He3BOpYUUIMBiCTh. UyTMBICTh 00’ €AHYIOTh (Ppa3eoaoriuyHi OAWHULI MOJ. iS¢
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Slepo za sercem (YKp. timu 3a NOKIUKOM cepysi, POC. Cled08amb 308y cepoyd),
non. stuchaé glosu czego (yxp. cayxamu e2onocy (4oeocw), poc. Ciyuams 308
cepoya), ion. drewniany czlowiek (YKp. Oepes’sana ntoouna, poc. NEePEeBIHHBIN
4eJIOBeK), MOJ. ze skaly (YKp. 3 KpeMeHs, POC. u3 KpemHs), Noi. cztowiek bez
serca (YKp. o0una 6e3 cepysi, poc. uenosek bes cepoya), serce kamienne (yKp.
Kam’saHe cepye, TION. KameHHoe cepoye), noil. lalka bezduszna (ykp. nsnvka
be30yuna, poc. be30yunas Kykia), o mie¢ lod w duszy (yxp. mamu nio
y Oyuii, poc. umems €0 6 dywie) 1 noJ.

[MouytTst opMylOTbCS y TpoOLECi CYCHINBHOTO PO3BHUTKY JIIOJUHU
1 3MIHIOIOTBCST 3QJIEKHO Bil KOHKPETHHX COLIAIbHUX yMOB. [louytTs
BUHHKAIOTh SIK PE3yJbTAaT y3arajJbHEHHS OKPEMHUX eMOIlii, a (HOpMYIOThCS
3 PO3BUTKOM CBiZIOMOCTi. Y TMOUYYTTSAX JIOJWHH BHUPAXAIOTHCS YCTaHOBKH,
CIIPSIMOBaHICTh, TOOTO BaYKJIBI XapaKTePUCTUKH 0COOUCTOCTI.
CrpoeKTOBYIOUH IIi 0COOMBOCTI Ha (ppazeosoriyHuil MaTepiai, MU po3poOHITH
Taky kinacugikauilo mouyTTiB. Ilpm yoMy cii 3a3HauMTH, IO JIHMIIE OEsKi
HOYYTTS YTBOPIOIOTH ITAPH YMOBHO TIO3UTUBHOTO Y HETATHBHOTO 3a0apBIICHHS.
Yci modyTTsI YMOBHO PO3MOAUISIIOTRCS Ha 2 miarpynu: 1) Ti, Mo MO3HAYArOTh
MOYYTTS OCOOUCTOCTI: MO, odwazny, silny jak lew (YKp. 6iosasicnuil, cuibHull
5K Jle8, POC. OMGANCHbIU, CUNbHLIL Kak Jes), Nol. zapalny jak proch (yxp.
3ananbHULl SIK NOPOX, POC. BCHBLILUUBHII KAK NOPOX), TON. zajqcze serce (YKP.
sasue cepye, poc. 3asuve cepoye), NOIN. Spusci¢, zwiesi¢ glowe na kwinte
(YKp. nogicumu HOC Ha K8IHMY, POC. NOGeCUMb HOC HA K8uHmYy) 1 TOA. Ta 2) Ti,
10 TIO3HAYAIOTh MI)KOCOOHMCTICHI TIOYUYTTS: NOJ. usta komu nie zamykajq (yxp.
POM Y KO2OCh He 3aKPUBAEMbCSL, POC. POM Y KO20-MO He 3aKpbleaenics), TOlL.
mie¢ serce na dioni (Yykp. mamu cepoye Ha OO0JOHI, POC. UMemb cepye Ha
1adonu), TON. tajemniczy jak sfinks (YKp. maemHuuui Kk cginkc, poc.
MmauHcmeenHblil Kaxk cgunxc), Nol. zamknqé sie jak Slimak w skorupie (yxp.
3aKpUMUCS K CAUMAK Y NAHYUPI, POC.3AKPHIMbCS KAK VAUMKA 8 CKOPAYhE),
noJ. tajemnicza osoba (ykp. maemHuya ocobda, poc. MauHCmMeeHHas ocoba),
non. przyjacielska dusza (YKp. mosapucvka Oyuia, poc. KoMnaueuckas oyua),
nout. siostra mitosierdzia (yKp. cecmpa munoceposi, poc. cecmpa Muiocepoust)
imog.

OOcraBuHU, SKi BHMAaralOTh BiJJ OCOOHCTOCTI HacaMIlepe]] YiTKOTro
#  YCBIIOMJICHOTO CHPHHAHSATTS HaBKOJHWIIHBOI JHCHOCTI, O0O0JXyMaHOTO,
ITUOOKOTO 1 OPUTIHANBHOTO PO3B’SI3aHHA PI3HUX JKUTTEBUX, BHPOOHUYHMX
1 HaBYAJILHUX 3aBAaHb, YITKO BUCBITIIOIOTH iHTeJIEKTYaJ bHi PHUCH XapaKTepy.
IxHI0 MOSIBY MIEpe6auaroTh Mi3sHABANBHI TOTPEOH.

Haii6inpma KifgbKIiCTh MO3HAYAE JIOIMHY, SKa TOBHICTIO Mo30aBiieHa Oyab-
AKUX OyJIO PO3yMOBHX 34aTHOCTEH, TOOTO OypHS: MOJ. kapusciany feb, barania
glowa, zamknieta glowa, (yxp.kanycmsna 2onoea, O0ypHa 201084, HeoOAYHA
2071084, NOPOJICHA 201108d, 0YD06a 2071084 i NOO.; POC. NYCMAs 2071084, 201064
caoosas, dypvs bawxa); non. glupi jak sadfo, madry jak solomonowe portki
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1 moA. (YKp. OypHuil siK neHv, poc. eaynviii Kak océn 1 noj.). OCHOBHOIO PUCOI0,
AKYy MiJKPECTIOITh Taki (pa3eojorisMu, € Te, 0 Yy JIOAMHU HE MPOCTO
BIJICYTHI i OKpeMi iHTeleKTyallbHi PUCH, TaKi K ysBa, ITyMKa YH 3IAaTHICTh JIO
HABYaHHS, a CaMe Te, 1110 TaKi 3BOPOTH MO3HAYAIOTh JYPHS K LIJTICHE MOHSTTS.

Cepen (dpaseosoriamiB Kjacy IHTENEKTYyallbHUX BIACTHBOCTCH JIFOUHU
€ Taki, fAKi BKa3ylOTh Ha SKyCh OJIHY HETaTHBHY pHUCYy JIOJWHU, a HE Ha
ocobucticte y miomy. Tak, y dpaseosnorismax momn. swinie powinien pasac
(YKp. iomy minoku c8uHi nacmu, poc. eMy MONbKO C8UHbU nAcmu), TOJ.
czlowiek o ograniczonym horyzoncie (yKp. obmedicena n00uHa, Poc.
O2panuyeHHbll Yen08eKx) MaeMO BKa3iBKY HA BIICYTHICTH Y JIFOAWHHA BUIATHOTO
iHTenekTy. Taky JIOAMHY HE MOXXHAa Ha3BaTH JypHEM YH PO3yMOBO
HEHOPMAJIbHOIO, aye, 3 1HIOro OOKy, TyT TOBOPUTBCA NpPO piBeHb 1i
IHTEJIEKTYaJIbHUX BIIACTHBOCTEH, TOYHINIE TPO iX HEBUCOKH pPiBEHb, TOOTO
HeThest Ipo 0OMEKEHY JIFOJTUHY .

®pazeosioriamMiB, MO MalOTh IO3UTUBHO 3a0apBliCHHS Y 3HAYCHHI
IHTEJIEKTYaJIbHOT XapaKTepUCTHKH IIIOJUHH, € 3HAa4HO MeHme. HaliGinmpma
KiJTBKiCTh 3BOPOTIB TTO3HA4Yae JIOJAUHY PO3YMOBO HOpPMalbHY, TOOTO HE
re”iajgpHy, a ,,IpOCTO” PO3YMHY — 1€ 1 € TYT HOpMa — 3JaTHY MHCIHUTH,
pobutu BucHoBkH. Lle ¢pazeonorizmu non. mie¢ glowe (yxp. mamu 20108y,
poc. umemsv 2onosy), moi. mie¢ glowe na karku (yxp. mamu 2onosy Ha
nieyax, poc. umems 20108y HA Nie4ax), Noi. mie¢ swoj rozum (yKp. mamu
C8010 207108), POC. UMEMb C8010 20108Y) 1 IO/,

Benvke 3Ha4eHHS NP IHTENEKTYAIBHIA XapaKTEPUCTHUI JIOIUHA HAOyBalOTh
il OCBiUeHICTb, 3HaHHSI, a TaKOX Te, MO0 TMepeaye IHOMY — BHUBYCHHS,
IHTENEeKTyJIbHUH MONIYK, ysiBa. Lle MOJKHa IPOCTEKUTH Yy TaKKX 3BOPOTAX SIK TOJI.
chodzqca biblioteka / encyklopedia (ykp. xooaua 6ibniomexa / enyuxionedis, poc.
xooauas bubauomexa / IHYUKIONEOUs), MO TO3HAYAIOTH €PyAOBaHY JIIOJVHY, SKa
II0Ch BUBYAE, JIOCIIIPKYE, 1 sIKa HAJJICHA BEJIMKO KUIBKICTIO CHIIMKIIONCTHIYHUX
3HaHb.

BHyTpimmHI XapaKTepUCTUKH € AOCTYITHUMH Yy CBOEMY IPOSBi; YHACIiIOK
BOTO 30BHINIHSA XapaKTEpPUCTHKA MOXE CIYXKHTH 3acO00M BHPaKEHHS
XapaKTePUCTUKU BHYTPIIIHBbOI, MEHTAJIBHOI. BinnoBigHe MO3HaueHHS TaKUX
XapaKTePUCTUK MOKE BHUTIYMadyBaTHUCS NBOSKAM YWHOM: 1) SIK Take, IO
BKa3ye€ JIMIIIE Ha TIEBHY 30BHINIHIO XapaKTEPUCTHKY; 2) SIK CBITYEHHS JIOJACHKOL
MEHTAIBHOCTI, TOOTO SIK TO3HAYEHHS BHYTPIIIHBOI  XapaKTEPHCTHKH;
3) onHoYacHo sk mepuie i apyre. Hanpukian, non. siedzieé jak tabaka w rogu
qu mowic jak slepy o kolorach MOXyTb TO3HaYaTH B 3AJICKHOCTI BiJl KOHTEKCTY
SK CTajJl PUCH XapaKTepy JIFOJUHU, TaK 1 ii okpeMo B3sATi ail. CIIOBHHMKH, SK
MPaBUIIO HE MOJAAI0TH LHOTO PO3PiI3HEHHS.

Pucu MopaibHOTO, BOJIBEOBOTO, €MOIIITHOTO Ta iHTEIEKTYaJIbHOTO 3MICTy
€ TPOBIIHMMH pHUCAMH OCOOMCTOCTI 1 [AalOTh YSABY TIPO MEHTAIbHY
XapaKTepUCTUKY i1HAWBIAA. XapaKTepUCTHKY KOXHOI JIIOAWHU CKJIaJaloTh
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BHYTpimHi (MEHTanpHI) Ta 30BHIMIHI pucd. Komu Mu roBopumo Tpo
MEHTAJIBHICTh, TO MU PO3TJIAEMO BHYTPILIHI XapaKTEPUCTUKH JIIOJUHU, TOOTO
BCE T€, 1[0 CTOCYETHCS PO3YyMY, TICUXIKH, JTyIIi.
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Summary

The article is devoted to scientific investigation of the phraseologisms in the
Polish language. The research is grounded on the world situation and individual
mental characteristics. The mentality allows to display the personal
characteristic, character and behavior. It also has it’s own structure that can be
rendered by correlations of it’s inner features. Basing on scientific researches
four groups of mental features can be distinguished.
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Ina Y. Kaaira

CEMAHTBIYHASN CTPATBI®IKALBIS ‘bJIAT'A’
BA YCXOJHECJIABAHCKIX MOBAX

[Ipamaeer cnenplsumizansli i cTpaThidikanbli MOYHBIX aJ3iHaK 3BbIYAiHA
anObIBAfOIIA ¥ MEePaxoaHBISA MEPBISIbLI, 3BA3aHBIA 3 KAPIHHBIMI MaTiTEIYHBIMI
1 5KaHaMI4YHBIMI 3MeHaMi ¥ TpaMazcTBe. MoyHas cityaupist ¥ benapyci Ha MSOKBI
XX-XXI crarogmzsy mpeiBsiia a pasyMeHHs HeabxoJHacIi i Hema3z0eXxHaCI
VHapMaBaHHS — pd3¢GOpMBI TpaBamicy, IITO JarnaMo)ka YacTKOBaMy
MIapImMelyHamy BBIPAUIPHHIO TBITAHHS KOpITyCHara IUIaHaBaHHs. 3aKoH
Pacniy6nixi  Benmapycs am  23.07.2008 Ne 420-3  «llpasinet  6enapyckail
apghaepadpii i nynkmyaysiiy, 3anBepokanbl [paziqparam Pacny6miki benapycs,
nauay n3eiiHivaib 3 1 BepacHs 2010 roga. ['3Thl KpOK — CBeAUAHHE Taro, IITO
Cy4acHBI CTaH Oenapyckaii MOBBI — CTaH TEpaxOIHBl, CTaH YaKaHHS 3MEH.

VY mepaxonHbIs MEphLLABl Hazipaelia adBOCTpaHae YCHpPbIMaHHE MOYHBIX
nazprgandsgsy. CydacHas Oenmapyckasi MOBa BBIKAPBICTOYBAE IMMAT JICKCITHBIX
nyOreray, sk, Hamp., wat (aryibHaeypareilickae 3 KiTaiickail) 1 eapbama
(3 mamiHCKail mpa3 MOJBbCKYIO), iX yXbIBaHHE ¥ XX CT. XapakTapbl3aBajacs
KaHTIKCTYaIBHACITIO 1 3ajiekaja ajl MaTiTBIYHAi apbleHTallbli HOChOiTay. Ha
KaHIbl XX CT. MThIS a31HKI IMKHYIIIA J1a CTBUTICTBIYHAM cTpaThidikaibli, wai
— a3HaudHHE YopHara, 3suiéHara (IITO pacle SK yaiiHae IpaBa), eapbama —
TpaBsiHBI 300p (paMoHaK, Jma 1 1iHII.), CIENBITI3AlbIS 3HAUYIHHSAY YacTa
3Bsi3aHa 3 HASYHACIIO YiIacHa JIEKCiKi 1 Ma3blYaHHsAMI 3 pycKai 1 MmoibcKai
MOY.

Crapaiisl parpc iHTIpHANBIIHAII3aIbI JIeKciki agHocinna qa XVI-XVII
CTaroJy3ay 1 Xapakrapbidyemia Y Oemapyckaii MoBe He3aceaeHHem
yaproyHaciassaHizmay, mro ObLIl 3yCiM 1HAKII YCIPBIHATHI pycKail MoBaii. ['9Ta
ApKa aJJIOCTPOYBae MPBIKIAJ JIEKCEMBbl Onaea 1 aAHAKAPIHHBIX, aJanTaBaHbBIX
ycimMi  YcXoMHECIaBSHCKIMI MoOBaMi TMa-po3Hamy. [9Tel ¢akT mnamnBspikae
HeaOXoHaCHb YIIKY CalbIIKyJbTYPHBIX YMOY 3acBaeHHS Ma3blYaHHSY, CAPOX
IITBIX yMOY HeaOXoJHa MaIkpa3ciilb Toi (akT, mTo cydyacHas Oeyapyckas
JmiTapaTypHas MoBa (TakcamMa YKkpaiHcKas) (papmaBamacs ImasHel 3a PYCCKYIO
JiTapaTypHYIO MOBY, 1 Ha TOH 9ac YIUTBIY NapKOyHACTaBSIHCKAH MOBBI ¥7KO OBIY
MiHIMaJIbHBI.



1. Crapaiimibia mpamdchl iHTIpHAUBIAHAMIZANbI § JIOCTIPKY Cy4YacHBIX
yexoaHecaaBsiHeKix Moy. JIéc mapkoyHacinaBsiHizmay

[Nanayuenne cnoyHiky ma XV cr. y pyckail i Oemapyckaii MoBax immio
po3HBIMI HDIIXami. Y pyckail MoOBe IapKOYHACNIaBSHI3MBI HE 3aMSHSIIICS
an3iHKaMi JKBIBOW TyTapKOBaik MOBBI, SIHBI 3ama3bluBaJliCs 1 CTaHABUTICS s
HeaJ’eMHall JacTkail.

«[peikmagaa ga XV cT. 3aBsipmiaenua XpeicUisHizaubis Pyci. TapmiHbl
napkoyHara adixomy mepacraii ObIIb dK3aThI3MaMi JJIsl pyckara ByXa, YyBamuri
¥ JIK CIoY, aryibHBIX IUIS pycKal 1 mapkoyHaciaBsHCKal Moy» (MycopuH
2000, nepaknan).

VY pyckaii MOBe HapKOyHacIaBsSHI3MEI, TPbl HasyHACI CiHOHIMaY, HaOBLI
CTBUTICTBIYHA Y3BBIMIAHYIO0 adapOoyKy 1 3axoyBaromp Sie SK HapPMAaThIYHBI
3JIEMEHT, HAIIp.: 04U, Opeso.

«Yacami cHaBsiHI3MBI 1 pacisHi3Mbl 3bSYJIAIOUb YCTOWMIBBIS CyNpaliyHbIS
mapel, A3¢ Ha POJIIO TEPIIBIX TphIagac 3HAa9aHHe aIITHEHACHI, KHIKHACHIII,
MadTBIYHACBI, a Ha PONIO JPYriXx — KaHKPATHACHII, MPaKTBIYHACKII,
MaOBITOBACKIIL 2pad — 20p00d, X11A0 — X0J100, MPA3 — MOPO3, 31AMO — 30J10M0,
271064 — 2071064, CHIPAXMC — CHIOPOIHC, 61ACHb — 60]10CHb, NPAX — HOPOX,
Xpanumo — XoOpoHUmMb, naoedxc — naoéxc <...>y (Ilamroma, 2009).

apkoyHacnaBsiHi3MBl apraHiuHa yBaOpaHbBI JISKCIYHBIM 3amacaM pycKan
MOBBI. SIHBI TaA3efeHbIsl Ha TPYIIBI, CSAPOJ SKiX €CUb 1 HEeNpamgyKThIYHBISI
KJIAChl, THIILY A3€ACII0BAY HA -aTh: AIKAMb, HCAAHCOAMb, Kleeemamy, 1003amb.

«Ha xannpt XVII — mauatky XVIII ¢T. 13ThIsS 13€5CI0BBI OBUIM 3a4UJICHEHBIS
¥ aryJipHBI Ipansc MOYHal cicTaMaThI3albli GopM — y mapagsirMax na yzopy I
npaayKThlyHara Kkjaca  J3esicioBay. Ayrtapel  «CrmoBaps — AxkageMuu
Poccuiickoii» (Beimycki 1789, 1822 r1r.) ynopaBeHb 3 TpaAbIIBIAHBIMI
HEeNpanyKThIYHBIMI  (popMami macTaBili «HOBBISI» MPAagyKTBIYHBIS (HOPMBI.
1004y — 1003ar0, cmpaxcoy — cmpaoaro i 2.0.» (Konocosa 2007, nepakinan).

KBaHTHITaTEIYHACIIH MAPKOYHACIABSIHCKIX TMAa3bplUaHHSAY Yy Oemapyckaid
(i yxpaiHckaii) MOBe 3HaUYHA MEHIIAs, YacTa SHBI YCIPBHIMAIOIIA SIK Ma3bYaHHI
3 pyckail MOBBI, TaMy IITO, Ma-Teplae, 3 IDKKACLIO HaanapajkoyBarolia
iMaHeHTHBIM pbIcaM Oemapyckail (aHeThIYHAl CiCTAMBI, Ma-Apyroe, Oemapycki
CJIOYHIK Mae YJIacHBIsI p3CYpChl (IITO MOXa BBICTYIIAIh CBEIYAHHEM OOJIbIIIAM
JIeKCiuHai pasHacTaiHacll cTapaXbITHaOeIapyckaid MOBBI ¥ SIOXY aKTBIYHBIX
Ma3bluaHHAY I[apKoyHaciaBsHi3May). LlapkoyHacnaBsiHI3MBI, fKisl ¥ pyckaii
MOBE 3'SYISIONINA  pacnaycroodicanvimi, 'y Oemapyckail Maionb cBae
9KBiBAJICHTHI:
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eeub, epems, 6030yX, 21azojl, 00Ul

vV v N2 N2

poY, uac, nagempa, 03escioy, acyibHbl

Posrmamy ¥crnpeIMaHHIO —IIapKOYHAcHaBsHI3MAay 3BIOMa POTHACHBIMI
MOBaMi  caj3elHidami pO3HBISI MpamdChl iX pasBils § aJHbl 1 THIA
JK TICTapbIUHBIA TEPBIABI, a Takcama po3HbI YMOBBL: (1) mpBIHIBIIOBA
aZpO3HBI MABIXO Ja cBsiTora TAIKCTY ¥ Pyci Mackoyckait 1 ¥ Pyci Jlitoyckaii,
(2) daxt, mro Ha MsKkBI XVI-XVII cr. crapaxsiTHabemapyckas moBa ¥ BKJI
Bajyioiana OOJBII YIUILIBOBOW MAa3ilbIsii, YbIM IIAPKOYHACIABSHCKAS: TITaMy
camzeitriuay nepakian biomii ®@. CkapbelHBI Ha CTapaKbITHAOENAPYCKYI0 MOBY
(1517-1519, mecua BeimanHs — IIpara, 1522-1523, Bimeus), a ¥ chepsl
rpamajicKa-KaMyHIKaTBIYHBIX 3[HOCIH — BbIkapbicTaHHe Cratytay BKJI (1529,
1566, 1588, amomHi 4YacTkoBa n3eiiHiuay na 1840 r.). Adinpliiael crartyc
cTapaxpITHaOeIapycKkaii MOBBI 1 cTaTyc sie Y)KBITKY aOyMOBiII aOMexaBaHYIO
KOJIbKacIlb IIaPKOYHACIABSAHCKIX Ma3blYaHHSY, YacTKa 3 iX Oblia ajanraBaHa
¢anersryHa 1 Mapdanariuna: (pyc. : 0el.) okaAHHbIl — AKAAHHBI, UCNO08E0D
— cnogedswv, Braoumup — Ynaozimup (Baradap — eanooays).

2. CemaHTBIYHAs cTpaThIikanbis 61a2a Ba YCXOAHECTAABICKIX MOBax

AKpamsi CTBUTICTBIYHAN CTpaThI(ikarpli MapKoyHACIaBsHI3MAY, po3Hait
KBaHTBITATBIYHACHI 1 crocabay rpaMaThluHara 3acBacHHsS, Hazipaenna
CEeMaHTBIYHAE pa3TajliHaBaHHE AJHATO 3 BAKHEWIIBIX STHIYHBIX KaHIPNTAy —
JIEKCEMBI O1az2a.

2.1. Pyckae onazo

CiHoHIM pyckara 6nazo0 — 0oOpo, aHTOHIM 370, JEKCiUYHas aJ3iHKa
3’ayseruia  ciuoBayTBapaidbHail 0azail Ui AMaIbIsTHAIbHA-Y3BBITIIAHBIX
CKJIQJIaHBIX CJIOY 3 Ma3iThIyHAW amdHKaill (61aeociosenue, 0O10206U0HbL,
bnazocosems, Onacodamuulil, 6Oaa2038yyuUe, Oaaco0eHcmaue, 0O1A2080HUE,
bnazodemens, OnacOHAOENCHOCHb, Orazopazymue); y CyYaCHBIX PYCKIX
CJIOYHIKaX CyCTpakKaeM Kajsl CTa CKJIaJaHbIX aJi3iHaK 3 Mepiiail yacTtkait 6raeo.
Y cywacHail pyckail MOBe SHBI axOIUTiBAlOLb LAPKOYHAa-pAIIriiHYIO
1 TpamaJCcKa-NaliTEIYHYI0 CeEphl: (He)OnacoHadéxcnocmy, 61a2o0cocmositue,
(ne)onazononyunsill, (He)oOracockioOHHOCb, (3a)baazoépementbiil. HaiOoIbII
YaCTOTHBI 3 iX: 6Onacodaprocms, 6Oaazodapume, Oaazodapro. Ilobau
3 HEUTpaNbHBIM chnacubo — 0Orazodapro Ty4wllls Oonbin adinsiiiHa. Pyckas
JiTapatypHas MOBa aJIHa3HAYHA 3BA3BAa€ CEMAHTHIKY 0J1aro 3 maHs;imeM 00Hpo,
1 TOJNBKI JIBISJICKTBI, SK CBEAYallh CJIOYHIKI, (IKCYIOLb aIMOYHYIO
MapKipaBaHACIIb.
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2.2. baara ¥ 6e1apyckaii MoBe

VY Genapyckail MOBe JIeKCiUHas af3iHKa Oaea — npeicioye (¥ pyckail MoBe
— HA30¥HIK), 000pa 3’syJselnia aHTOHIMaM 0Oiaea, CIHOHIMBIL: Kenckd, OpIHHd,
mrocna (dacueil pa AymdYHBL Ui (Gi3idHbl cTaH yanaBeka). [IpsIMETHIK 6razi’
VYBaxom3ilp y CKIaja mapsMild, y sSKiX TakcaMa HICE aJMOYHYHO CEMaHTBIKY:
bnaecisa éouwi, 6nazi uac, Ha 6naei xaney (pyc.: 310U enas, 8 HedoOpblil uac, Ha
Xyooti kowney), bnaei 3 aixim snaioyya, aosin Ha opyzoea cnacviaaoyya (pyc.:
1lémp xusaem na Hsana, Uean xusaem na llempa).

2.3. Jla nbITAHHS NAXOAKAHHA i CIIPIYHA ITHIMAJIOTII

Jla crnpauHBIX TBITAHHSY aaHOCIIIA, Ma-Tiepiiae, Maxo/PKaHHE JIEKCEMbI
Onaea, TaTA MBITAHHE pasrisaanacs y MIMaTIIKIX CIOYHIKaxX 1 JIHTBICTBIYHBIX
npanax’. 3 BBIKAPHICTAHHEM 0araTara MaTdpbily pasriisiae Ha3BaHYIO
JIEKCEMY DMUMON02UYECKUll CNI08APb CABAHCKUX A3bIK08. [Ipacnaeanckuii
nexcuyeckuii ¢gono, Beimyck 2, 1975, (c. 173). Ila-gpyroe, acnpsuBaerua
1 dTBIMaNariyHas CyBs3b JIEKCEMBI Onaea 3 Onaxcoys, baazawn, brazHoma 1 THII
(tm. OCCHI: 1975, ¢. 103-107, 6na3zus — 61aev).

MHoris jgacieAublKi Y JauyblHEHHI Jla CEMaHThlUHAra pasrajliHaBaHHS
JIEKCeMBl Onaea — Y3HIKHEHHS NANSPHBIX 3HAUSHHAY TaBopalb ad mparpce
DHAHTBIACEMil, sKas ¥ JeIIxXpaHii Obuta aOyMmoyieHa TIiepaacdHCaBaHHEM
CyaI[I;IOCiH LUAPKOYHBISI HOPMBI : OBITABBISA KBIMIEBBIST HOPMBI (YIyXaHOB:
1972°).

! (TJIYMAYAJIbHBI CJIOVHIK BEJIAPYCKAM MOBBI: 1977, 381, 382)

«1. SIxi He Mae cTaHOYYBIX sIKacLeil, He aanaBsaae naTpabaBaHHAM; SIKi aIMOYHa al[PHbBaeIIa.

2. SIki He annaBsigae natpabaBaHHAM Mapaii; APIHHBI § MapalbHbIX aJHOCIHAX.

3. HenppleMHBI 171 iHIIBIX (TIpa MaHEPBI, XapakTap i mas.);

4. He3aapoBsl, 3 XBapaBiThIM BBITIISAAAM;

5. SIki He absimae Hivora fodpara; HeCyIsIIanbHbI;

6. HepacTaTKOBBI [U1s1 SIKOW-H. MITHI, y SIKiX-H. aHOCIHaX;

7. SIki BBIKJTiKae arify; rajiki, HeNPbICTOWHSI (TIpa BBIPA3HI, CIIOBBI).

2 DACMEP M. DTUMOJIOTMYECKUIA CJIOBAPH PYCCKOI'O SI3bIKA

«B1ar0 GNArcii — ICNAB. 3aMMCTB., BMECTO HCKOHHOPYCCK. *GONOrS; cM. Goxoro. Becpma
YIOTPEBUTENBHO OIIaro- B CIOBOCIOKEHHSIX KAK COOTBETCTBHE rped. eU-, HAmp.: OIarouecTHBhIi
eUoePhc, Gmaroupasmsiit eUAONC, Graropommsiit eUyevig u T. 1.».

3 «C110BO Grascennwlii, ynoTpeOaBIIeecs paHee HCKITIOUHTEIBHO B LIEPKOBHOM OBHXOJE, TOMAB
B HapOIHBIA S3BIK, OBLIO IEPEOCMBICICHO W TONYYWJIO HOBOE 3Ha4yeHHe. B 3HaueHUH
«HEBO3MYTHUMO CYACTJIUBBLIN» CJIOBO yl'IOTpe6.]'lﬂIIOC]> JJIA Ha3bIBAHHUS CBATHIX. K ux qUuciy
HNPUYUCIUINCE U IOPOJMBBIE: LIEPKOBb IOOLIPsUIa IOPOJMBBIX — JIIOJEH, JOOPOBOJIBHO, BO UM
BEpbI, CTABIIMX HULIIUMHU ¥ OpOAATaMH, MPUHABLIMX BUJ 0€3yMHBIX. «BJlayKEHHBI HHIIUE yXOM,
100 MX ecTh LAapcTBO HebecHoe», — ckazaHo B EBanrenuu (Mard., 5, 3; Jlyka, 6, 20). Oxnako He
y BCEX OPOJMBBIC BBI3BIBAIN MOYTECHUE: B HAPOJE 3a4aCTyI0 OTHOCHJIMCH K HUM OTPHIATEIBHO,
ub0 MX BUI U NOBEACHHE HE BBI3BIBANM cUMMATud. OTHOLICHHE K YEJIOBEKY OTPa3HIOCh
W B Ha3BaHUM DTOTO YEJIOBEKA: CJOBO OJIAKEHHBIH IIOMy4WwIO 3HAa4Y€HHE «TIIYMOBATHIH,
qynakoBaTelii». C HUM CBSI3aHBI TaKue CIIOBa, Kak O.1adic, Onadcums.CIaBIHA3MBI, NMEBIINE
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2.4. bnaza ¥ ciioBayTBapIHHIi: 3aX0/IHeCIABSIHCKAE VS. YCX0HeCTaBAHCKAe

VY pyckait MOBe 01aza YBaxoJ3illb Y CKJIaJ| MIMATIIKIX CKJIaJaHbIX aJ3iHaK,
cApoJ HaAWOONBII pacmayCrioKaHBIX — Onazodapums, 01A200APHOCMb.
Benapycki 1 VyKpaiHCKI 93KBIBaJCHTHI pyckara 6Ouazodapums Tal00HBI
3axXoAHecJAaBAHCKIM (opmMaM 1 YTBOpaHbI aj iHIIAra KOpaHs, aHajariyHae
aJipo3HEHHE Hazipaena i y JITOYcKail MOBe, IITO TIPBITAPBIUIbHA MSIKYE
3 Oemapyckai.

YCXOJHECJIABAHCKIA

Beaapyckas Yxkpainckas Pyckas
033KaA6ayb 0sKy6amu 6razo0apums
naosaxa 80AUHICIb 6razodapnocme
YO3574HbL B0AUHUIL, BOAUNUBULL 6razo0apHuiii

3AXOJHECJIABAHCKISA Jlitoyckas
CrnaBankas Yemckast Monbckas
podakovat dekovat dziekowac dékoti
vdaka vdek, vdécnost wdziecznosé dékingumas, padéka
vdacny vdecny wdzieczny déekingas

2.5. bnaea Ba yxkpaiHckaii MoBe

VYkpaiHckas MoBa, y aJpO3HEHHI aJ aJHa3HayHal I  pycKai
aimapamypuai Hopmbl TIa3ITBIVHAN CEMaHTHIKI 1 HeraThlyHail Oenapyckaii
(AtpaxoBiu 1977: 381), 3Haxozi3ima Ha Mma3imbpli IyainisMa — Mae aa3iHKi
3 mnasiteiyubiMi  kanarartami (Bycem, 2004: 547), ceMaHTBIYHA TECHbIs
3 pycKiMmi, 1 He XapakTIpHbIA sl Oenapyckail MOBBL. YKpaiHCKifg alI3iHKi
bnazogoaumu, 61a20208iliHo, Ora200amuull, 61a200isHHS, 61A200YWHO 1 THIIL.
CJIOYHIK MPBIBOJ3ING 3 MaMETKal 3acmapsiae. AnHadacoBa, sk 1 Oenapyckas,
YKpaiHCKas MOBa aJUTFOCTPOYBae aJIMOYHYIO CEMAHTHIKY aJIHAKAPIHHBIX JICKCEM
bnaea, baazuil, IYMIHYTBHIBY O1azcenvkutl (ciabutl, keoautl). Ba ykpaiHckaii MoBe
an3iHKi 3 KopaHeM Onae- (y 3HAUdHHI Oabpo) cycTpakamoma i ¥ ckiamse
napamiii: braeocnoensno/baazocnosino na ceim (0ei.: ceimana).

MOJIOKUTEPHOE MM HEHTpanbHOe 3HAYeHHE B LEPKOBHOCIABSHCKOM SI3BIKE, YacTO MOIYYaloT

HEOZOOPHUTEIBHYIO WM HPOHUYECKYIO OKPAcKy 3a ero npeaenamm» (YiryxaHoB 1972).

= (BYCEJL: 2004, 54)

«bnadeo, -a, c.

1. Hdobpa, macts

2. TUTbKM MH. Onara, Omar. JloctaTku, BUTONM, Japy MPHUPOAHU i T. iH; BCE TE, YOTO TMOTpeOye
JIIO/IMHA B )KUTTI.
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2.6. Pycidikanbia cyyacHaii 6e1apyckaii MOBBI Ii 3alI03HEHBI IPYyrapaJaHbl

HApKOYHaCJaBAHCKI YIIbIY?

Ckrnazanblsl HapKOYHACHIABAHI3MBI (SKis ¥ 3HAUHAll KOJNbKACLI 3ama3blyaHbl
pyckaii MOBaif, y T.JI. y sIKaclli MpaJgyKThIyHall COBayTBapaibHBIA MaJdIi), HE
aTpeIMalli pacnaycrokanHs ¥ Oenapyckaii MoBe.

«I'aTas peica mapkoyHaclaBsHCKara cjloBayTBap HbHS Ha paceiickail HiBe
arppIMaja  Jainedinae  pa3bBIOBIE:  GUOOUBMEHAMb,  PA3ZHOGUOHOCHLD,
3aKOHOMEpHOCMb,  HOOCOOHOCHBI,  YMUPOMEOPEHHBLL  (na-6enapycky,
aonageona: AOMAHAYL (3bMAHAYD), AOMEHBbHIK, PIZYNAPHACLUL, HEPAMOIHCHDBL,
3amipanst). [la 6i3anThiickiX Kanek y X VIII-XIX cTcT. mpeITadbLIics KaabKi 3b
HSIMEIIKae MOBBI, JI3¢ Takcama IallbIpaHblsl CKJIaJaHbIs CIOBBL. Y Oemapyckaii
MOBE yachliel SIK Y paceicKail yXKbIBaJIicsl HAMELKIisl KapaHi, CIIOBBI 3 KapaHsIMi
HSMeLKara NaxOKaHbHS: KOWIm, KWMAIm, 26anm, MepKaeaub, Kipasauybv,
mapoaeaysb TIPBDKBUTICS JayHO, ajie CKIaJaHblsl 1 CKJIaJaHacKapodaHbIs
CIIOBayTBapaJIbHBISA MaJdJIi aMaib 3yciM He YxkbiBamics» (Ilamrona 2009).

BriBaabl

CydikcanbHbIsl 1 CKJIAQAaHBIA JEKCEMBI, IITO Y)KBIBAIONLA ¥ CydYacHBIX
Oemapyckix CMI, cBemuais mpa 3amo3HEHB APyTapaaHbl HapKOYHACIABSIHCKI
YIUIBIY, SIKi CATOHHS ajHa3HAYHA YCHphIMaela sk pycidikampis'; Tamy mITO
[apKOyHACIaBsAHI3MbI HACTOJIBKI TIIBIO0KA 3aKapIHEHBIS ¥ pycKail MOBE, IITO s
Cy4YacHbII HOCHOITBHI HE aJuyBalollb Yy)Kacllb TITHIX aj3iHaK, i 4acra He
najasparonb ab iX mMmaxojpKaHHI. AJBIHKI:  061a20pooHbill, Mo2yuecmso,
(npe)umyujecmeo, GepoNOMHbIU, NPEONOYUMAmb, 20CMENPUUMCIEO, cyegepue
[EeCHa 3BSI3aHbISA 3 JKBIIMIEBBIM yKJIagaM, ObITaM 1 YCTIpBIMArONIa SK yJIacHBIS
MOYHBISI P3CYPCBL.

A. MakapaBa ag3Hauae, IITO C3HCABBIS aKLPHTHI f1aea ¥ cydacHail pyckai
MOBE 3MSIIYAMOIIA 3 MaHAIMIY ayxoyHae, HsiOecHae, Oockae, HeOBITaBOE
¥V chepy OymzéHHYI0, pIUBIyHYIO, alle Takoe pa3yMeHHe Onara SIK 3SMHOH,
MaTiphlajibHA KalITOYHACII He 3’syIisela arylbHbIM Ui YCiX HOChOITay
pycKaii MOBBI, CAPOJ JIOA3€H BEPYIOUBIX 3axXOyBaellla pasyMeHHe Onaea SK
Hewara, mrto ij3e an bora, mTo mMae ¥ cabe nyxoyHbl cTpbbkaHb (MakapoBa
2006: 59).

benapyckas MOBa pHbI aryJjabHai aIMOYHa-alPHauYHal
XapaKTaphICTHINbl JIGKCEMBl fi1dza  aJUIIOCTPOYBAac JBISIXPOHHBIS 3MEHBI,
3BSA3aHBIA 3 IPAacOyBaHHEM MpaBaciiays Ha Oenmapyckis 3emili. Y cydacHai
Oemapyckaii MOBe ICHYIOLb TapaJiellbHBIS HAa3BBI  pIJiridHara cBsiTa
3eecmasanne 1 Jlabpasewiuanue, CIOYHIKI MPBIBOA3SAIG 1 Ta3HEH yTBOpaHYIO

* Tomrona npdinye cydacHyro pycidikaupiro 6enapyckail MOBBI IEpII 3a Ycé IIpa3 ApyrapaaHbl
VIIBIY HapKoYHaCTaBsHI3MAY.
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Ha3By — bnacagewnwanne, sikas Y3HIKIa Maj yIJIbIBAM pYCKail MOBBI, ¥ SIKOI
ryTac cBATa Mae Ha3By bnacogecm. TpaablUbIHBI 3eMISIPOOYBI KalsTHAAD
Oenmapyca ObIY IIlecHa 3Bs3aHbI 3 TATaHCKiIMIi TPAJABIIBISAMI i BEpaBaHHAMI, YacTKa
3 SKIX 3axaBajiacsi 1 Ja CEHHS, XPBICI[IAHI3AIBISI HE BBIICCHIIA IAJIKaM
CTapakKpITHBI MAaraHcKi BONBIT Oenapyca, MpaBacllayHbIA CBATHI HakJamics Ha
MaraHcKis, TITBI POAJIIKTHL NPBIBIL Ja CyiCHaBaHHS ¥y CydyacHall MOBe
HEKaJbKiX BapbITHTAY agHOW Ha3BBL. [3Thl (akT manBspxKae Ma3HEHIIBI
JIPyracHbl VIUTBIY I[APKOYHACIaBSIHCKI TMpa3 pycKae Macp3HiliBa, a pa3am
3 TBIM aKpaCclliBae “MpanaHoBy”’ 3MEH y MEHTaJlbHail MaTphIlbl Oenapyca, Kaii
CyMSITITYAFOIIIIA TTAHSIIII 3 CyTIpaIbieriail CeMaHThIKAM.

Pasrnemkanbl acmieKT 3acBacHHS 1HIIAMOYHBIX Ma3bYaHHSY MalBsIpKae
Hea0XolHacub YIIKy CalbLIKYJIbTYPHBIX YMOY 1 TiCTapbIYHBIX KaHTIKCTaY
3aCBaCHHS JIGKCIUHBIX aj3iHaK. JIiHrBaKyJbTypanaridHbl i JeKcikarpagiqabl
KaMEHTaphIi CTAaHOBSIIAa HEaOXOMHBIMI dJIEMEHTaM1 ¥ JTaciieTaBaHHIX MOYHBIX
y3aeMa3esIHHSY . [peiknag  ycmnpbIMaHHS KaHIPNTa  Onaea Ba
YCXOTHECTaBIHCKIX MOBAaX MOXa CTallb acCHOBail HE TOJIBKI MOYHBIX, alie
1 KyJmpTypallariuHbIX NAcleIBAaHHSIY 3MEH 1 pasBilIs pPAJITIHHBIX TPaIbIIBINA
YCXOJIHIX CJIaBSH.
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Summary

The paper focuses on the contemporary interference in Belarusian language,
touches on the older process of lexical internationalization and its impact on the
contemporary east Slavonic languages. Interference is studied on the example of
the adaptation of "cerkovnoslovjanisms" (Church Slavonic terminology), (on
the example of the lexeme ‘blago’).
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fhk

B cratbe aHanm3MpylOTCA OTHENbHBIC MPOSIBICHUS HHTEphEpeHINH
B COBPEMEHHOM OEJIOPYCCKOM sI3bIKE. B Hell OMMCBIBAIOTCS TaKKe HEKOTOpPHIE
IIPOLIECChl MHTEPHALMOHANU3auuu, KoTopble mpoucxogwim B XVI-XVII Bs.
B BOCTOYHOCJIaBSIHCKHMX S3bIKaX IMpH aJanTalid IepPKOBHOCIABIHU3MOB.
IlocnencTBus 3THX IPOLIECCOB B COBPEMEHHBIX OEJIOPYCCKOM, PYCCKOM
Y YKpPAaWHCKOM $3bIKaX paccMaTpHUBAIOTCS Ha MPUMEPE JIEKCEMBbI 071a20.
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I'yas3yxpa K. Kacumosa, Oasra C. KectkoBa

O METOJOJIOI'MN AHAJIM3A OJHOTUIIHBIX
JIEKCUKO-CEMAHTHYECKHUX I'PYIIII
B HEBJIN3KOPOJACTBEHHBIX A3BIKAX

CemMaHTHKAa MOTHBUPOBAHHBIX MHOTO3HAYHBIX  CIIOB, BO MHOI'OM
00yCJIOBIICHHAS CEMaHTHUKON MOTHBHUPYIONMICH OCHOBBI, MPEACTABISIET COOO0H
CJIO’KHOE Y Pa3HOIIIAHOBOE SIBJICHUE.

«M3ydeHne pazHOOOpa3HBIX CIIy4aeB MPOSBICHUS  CEMaHTHYECKOMN
COOTHOCHUTEIFHOCTH TPOU3BOAHBIX W TMPOU3BOMAIIMX OCHOB, KOTOpas,
HECOMHEHHO, HOCHT XapakTep 3aKOHOMEPHOCTH, MOXET MpPOJIMTh CBET Ha
MHOTHE  HEpEUIeHHBIE  BONPOCHI  CEMAacHOJIOTHUH,  JIEKCHUKH,  CJIOBO-
u popmoobpazoBanus, rpammaTikmy (Tuxonos 1967: 113).

UccnenoBanne COOTHOCUTEIILHOCTH CEMaHTUKH TIPOM3BOISIIIIUX
W TPOM3BOAHBIX OCHOB JI0 CHX TOP OCTaeTCs aKTyalbHBIM, TaK KaK OHO
MO3BOJISIET PACKPBITH HCTOYHUKH (YOPMHUPOBAHUSI TPOU3BOTHBIX 3HAUCHHIH.

OOBeKTOM Hamero BHHMAaHHS SIBISIOTCS WMMEHA CYIICCTBHUTENBHBIC,
MOTHBUPOBAHHBIC TJIarojlaMd CO3HIAHUS W Pa3pylICHHs, C TOYKH 3PEHHUS
PaccMOTpeHUs COOTHOCHTEIILHOCTH CEMaHTHKU MOTHBHUPYIOIIUX
W MOTHUBHPOBAHHBIX  CJIOB,  BBUIBJICHHMS  HCTOYHHKOB  (hopMupoOBaHHUS
MHOTO3HAYHOCTH W YCTAHOBIICHUSI TUIIOB TOJMCEMUH. [IOMIMO 3TOrO pe3yiibTaThl
WCCIICIOBAHUS COTIOCTABIISIIOTCS. C AHATOTMYHBIM MaTepUalioM B aHIJIMHCKOM
s3bIKe. Bolblliasi 4acTh aHAM3UPYEMbIX CYIIECTBHTEIBHBIX B PYCCKOM SI3bIKE
oOpa3oBaHa Tipu roMonH Cy(PHUKCOB -Huj-, -K-, HyleBoro cy(pdukca n obramgaer
JCPUBAIIMOHHBIM 3HAYECHHUEM OIPEAMEYEHHOTO MACHCTBHS, COCTOSHMSA (nomina
actionis): socnpoussederue, obpasosanue, oCHoganue, nepepabomxa, NOCMpoUKa,
nopybxa, 3aceuxa, paspyuleHue, Iukeuoayuss W T.I. B aHTIMIiCKOM s3bIKe
paccMaTpuBaoTCs MOAOOHBIE 10 CEMaHTUKE JeBepOaTWBBI Ha -ing, -ion, -ment,
-ance, KOTOpbIE 3a4acTyl0 HWMEHYIOTCS NepP(EKTHBIMH CYLIECTBUTEIBLHBIMU
(Vendler 1967: 24): affliction, mutation, erosion, impairment, extermination,
flogging, development, performance, division m T.1. [laHHBIE CYyIIIECTBUTEIILHBIC
Ha3bIBAalOT JIEWCTBME BHE OTHOLIEHHWS KO BpPEMEHH €ro IpOTeKaHHs,
3aKOHYCHHOCTH, JUTUTEIILHOCTH, T.C. BHE XapPaKTEPUCTHUK 3aJI0Ta U BHIA, PA3BUBas
HeTJIaroJibHbIe, CyOCTaHTHBHBIC 3HAYCHHSI.



OTrnaronbHbIe CYIIECTBUTEIBHBIC XapaKTEPU3YIOTCS THOPUIHOM NPUPOIoi
U BCJIEACTBHE 3TOT0 CEMaHTHYECKOW HEOAHOPOAHOCTHIO, KOTOpas MPOsBISETCS
B COYETaHWU JBYX OOIIEKaTeropHalbHBIX 3HAYEHHWH: MPOIECCYaATbHOCTH
W TpEeIMETHOCTH. [Jaroisl  co3WAaHuMs W pa3pylIeHHUsT  OTHOCSTCH
K CEMaHTHYECKUM pa3psiaM aKTHBHOTO JAEUCTBUS M HaxXOJITCS B LIEHTpPE
TJIaTOJIBHON CHCTEMBI, ITOCKOJBKY OHHM Hauboliee sIPKO BBHIPAKAIOT CEMaHTHKY
rinaroja Kak 4acTé peud. [Ipom3BoaHbBIE CyIIecTBUTENbHBIE 00pa3yroTCs 0
NPOAYKTHBHBIM  CJIOBOOOpA30BaTENbHBIM ~ MOJENSIM W XapaKTEePHU3YIOTCS
pasHooOpazneM CeMaHTHYeCKUX CTPYyKTyp. CroBooOpa3zoBaTesbHbIE TPOLECCHI
COTPOBOXAAIOTCA  CIOKHBIMH ~ CEMaHTHYECKMMH  IMPeoOpa3oBaHUIMH,
BO3ZHUKAIONIUMH KaK MEXIY MPOU3BOISIINM CIOBOM U €r0 NPOU3BOIHBIM, TaK
Y BHYTPH NIPOU3BOAHOIO CJIOBA.

B pycckom U aHTIHMiiCKOM S3bIKaX CEMaHTHKa JeHCTBHs, Ipoliecca,
COCTOSIHHSI ~ BBIp@KaeTcs, Kak TpaBWjO, TJlaroJiaMH, a Takke uX
CyOCTaHTHBHBIMU JI€pHBATAMH CO 3HAa4Y€HHEM IPOLECCyalbHOTO NpU3HAKa,
KOTOpBIC, COXpaHss 3HaueHHe MOTHBHPYIOIIETO CIIOBA B IIOJIHOM WIIH
YaCTUIHOM O0BeMe, MPeoOpa3yoT HCXOIHYI0 CEMaHTHKY B HOBYIO (opmy.
MHorme oTriaroibHble CYIIECTBUTENbHbIE C TAKUM 3HAY€HHEM B JINHTBHCTHKE
M. Hoxymun, E. Kypunosuu, E.A. 3emckas) oTHociaT K obnactu
CHHTAKCHYECKOI JIepUBaIlny.

«Ipu cMHTaKCHYECKOW NIepUBallMM BHYTPU OJIHOTO JIEpPHUBATa CIUIETAIOTCS
JIBA Pa3HOIMOPSAJKOBBIX KaTEropHalbHBIX 3HAUEHUS MPHU JOMHHHUPYIOLIEM
MOJIOKEHUH OJHOTO M3 HHUX M 0e3 0co00H KOHKPETHU3alMH MX OTHOIIEHHH. ..
CuHTaKcH4ecKast JepuBalusl TPEACTaBIsieT co00i Takyl pa3HOBHIHOCTH
TPaHCIIO3UIIMH, KOTOpass HE BIE€YeT 3a CO0OW HHUKAKHX JIEKCHYECKHX
nocnencteuit» (Kyopskosa 1981: 150).

Cp.: uzeomosnenue, obozaweHue, omKpenieHue, ompagieHue, omceyeHue
U MH. 7p. B To ke BpeMs1 oTHEceHHe BCeX OTIIIAarOJIbHBIX CYIIECTBUTENBHBIX CO
3HAQUEHUEM IMPOIECCYalbHOrO0 IpH3HAaKa K 00JacTH  CHHTaKCHYECKOM
JIepUBallii HE COBCEM TMPAaBOMEPHO, TaK Kak JeTaJbHOe U3ydeHHUe
JeBepOaTHBOB IOKA3bIBACT, YTO «TPAHCIO3WIHS OYEHb M OYEHb YacCTO
OCIIOKHSIETCS ceMaHTHueckuMu cisuramm» (Kyopskosa 1981: 156).

AHaNM3 MOKa3bIBaeT, YTO pPacCMAaTPHBAEMBIE CYIIECTBUTENBHEBIE 00JIaIar0T
0OJBIIMM CEMAHTUYECKHMM IOTEHIHAJOM |, 3a4acTyio, CTPYKTypa uX
JIEKCUYECKMX  3HAUeHUN  HE  TOXKACCTBEHHAa  CTIPYKType  3HAYEHUH
MOTHUBHUPYIOIIUX CJIOB. B 1IeHTpe cOXHOIH CeMaHTHUECKOH CTPYKTYphl nomina
actionis HaxOOUTCS 3HAYEHHWE ONPEAMEUEHHOTO JEHCTBHS, a BOKPYT HETO
KOHIICHTPUPYIOTCS CBSI3aHHBIE C HUM BTOPHYHBIE IpeIMETHbIE HOMHHAIUH,
HaJICJICHHBIE CEMOU JIEHUCTBHUS.

I'maron, xak mucan akamemuk B.B. Bunorpamos (1972), siBisercss camoit
CIOKHOM M caMoll €MKOW TIpaMMaTH4yecKod karteropueil. B crTpykType
MpeUIOKEeHUss  OH  3aHMMaeT  IeHTpaJlbHOe  MecTo. Bokpyr  Hero
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KOHIICHTPUPYIOTCS pa3iIMYHbIe KOMIIOHCHTBI: JOTOJHEHHS, OOCTOSITENIbCTBA,
KOTOpbIC B JMHTBUCTHYECKON CEMaHTHKE HA3BIBAIOTCS apryMEHTaMU, WIIH
aktaHTamu. VX Hamm4due U KOJIMYECTBO OTpeessieTcs aHam30M 0003Ha9aeMoi
rJIarojioM curyanuu. Jpyrumu cioBamMu, pedb HIAET O CEMaHTUYeCKUX
BaJIEHTHOCTAX TJaroja, TO €CTh O CIOCOOHOCTH CJIOBA COYETAThCA C APYTUMH
anemeHTamu. CocTaB BAJIEHTHOCTEH y Tiiaroja BapbHUpyeTcs B 3aBUCHIMOCTH OT
€ro rpaMMAaTHYECKUX MPU3HAKOB: TIEPEXOTHOCTH/HETIEPEXOTHOCTH, 3aJI0TOBOTO
3HAYEHUS, BO3BPATHOCTH.

VYd4eHBIMH ~ yCT@HOBJEHO, 4YTO C CEMAHTHYECKOW  BAJIEHTHOCTBHIO
NPOM3BOJISIIIET0  TJlarojia TECHO CBf3aHA pEryisipHas MHOTO3HAYHOCTH
CHUHTaKCUYECKUX JICPHBATOB.

«3HayeHus1 Opyausl, MecTa, pe3ysbTara, 00beKTa M T.J. y OTIJarojbHbBIX
CYIIECTBUTENBHBIX OTPAXKAIOT CBS3U JEHCTBHS C YCIOBUSAMH €0 pealn3alliu.
CaM ryarol He MOXXET UMETh BTOPUYHBIX 3HAUYCHHWHA BHE OOIIETO 3HAYCHUS
JEHCTBUS, MOSTOMY TakOro poJa 3HAYCHHs BBIPAXKAeT €ro CHHTAKCHUECKUH
nepuBat) (AnpecsH 1972: 182).

I'maromsl co3mmanmsi W paspymieHHs TPEOYIOT 00SA3aTENHFHOTO HATHIUS
00BEKTa, CO3UIAEMOT0 HITH Pa3pyIIaeMoro.

«['maronel co3uaaHusl MpeanoiaraloT Takoe MpeoOpa3oBaHHE HCXOJHOTO
00BeKTa, B pe3ysbTaTe KOTOPOTO BO3HWKAET HOBBIM (ITOJIE3HBINA IS YETIOBEKA)
O0BEKT. ...B CXEME CO3MJIAHHMS €CTh JBa pa3HBIX YYaCTHHKA: HCXOIHBIN
Matepuan (0OOBIYHO 3TO MHOXECTBO KaKHX-TO OOBEKTOB MJIM BELIECTBO: UMb
niamee — TKaHb; UMb Nyjau — METAIIT; 8apums Cyn — MPOAYKTHI; pe3amyb N0NHCKU
— JepeBO; Kiaeumb Oymadchvle Kopobouyku — OyMara W T.I.) U KOHEYHBIH
(cozmaBaemsiii) O0bekT-Pesynbrary (KyctoBa 2004: 87).

['marone! pazpymieHust, yHHYTOXESHHUS UMEIOT Pa3HbBI CMBICIT.

«[IpuMeHHTENBEHO K KHBOMY 3TO O3HAYaeT MpEKpaleHue XU3HU (coMams
depeso; youms nmuyy), TPUMEHUTEIHLHO K apredakraM — HEBO3MOXKHOCTb
JaTbHEHUIIEr0 HUCIONB30BaHus, (QYHKIMOHUPOBAHUS (cromams Kapanoaui,
paszoasums kopobok) u T.1.» (Kycrosa 2004: 88).

JeiicTBue,  TPOM3BOAMMOE  IJIarojamMM  CO3WJAAHUS,  00S3aTENIBHO
neneHanpasieHHo. OOBEKT, B OCHOBHOM, HEOIYLICBICHHBIH, OIHAKO
B OTHENBHBIX CIIy4asx SBISIETCS OXYIIEBICHHBIM (fo procreate children -
pooicamsv Oemetl). JleicTBHUE e AECTPYKTHBHBIX IJIarojIoB MOXET OBITh Kak
neJeHanpaBieHHbIM (fo liquidate a gang - auxeuduposams 6andy), TaK
W HeleJIeHanpasieHHbIM (fo break a cup - pa3oums yawiky), 00BbEKT IPU 3TOM —
Kak HEOMYIIEBIICHHBIM, Tak W ojaylieBieHHbIH. [lo cBoel cemMaHTUKE 3TH
TJIAroJibl UMEIOT 00sI3aTeNNbHBIC IBE BAICHTHOCTH. [IpH 3TOM B aHAIM3HPYEMBIX
A3bIKaX, MOMUMO OOBEKTa, CyOBEKTa, TIJIarojibl CO3MAAHUS W Pa3pyLICHUS
MPeNoNaraloT OpyArue WM CPEJCTBO OCYIIECTBICHHS [EHCTBHS, a TaKxkKe
MPUYUHBI WINA YCIIOBHSL.
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ConoCTaBUTEIbHBIA ~ aHAJAM3 CEMAHTHKH  MPOM3BOMASAILIMX  IJIar0JIOB
W MOTHBHPOBAaHHBIX UMH nomina actionis B PyCCKOM M aHTJIMHCKOM S3BIKaX
MO3BOJISICT BBISIBUTD CJICAYIOIINE 3aKOHOMEPHOCTH:

1. Y  OAHO3HAYHBIX  TJIAroJOB,  Kak
CYIIECTBUTEIbHBIC OJTHO3HAYHBI:
USHUUMOIICAMb — USHUYMOJICEHUE,
UCKOPEHUMb — UCKOPEHeHUe,
ucmpebums — ucmpeobnenue;
nonpams — nonpauue.

ImpaBuJIo, ITPOU3BOJHEBIC

afflict — affliction;

impair — impairment;

disrupt — disruption;
misappropriate — misappropriation.

Y MHOTO3HAYHBIX [JIar0JI0B MPOU3BOIHBIC CYIIECTBUTEIILHBIC TPUHUMAIOT:
a) BCE 3HAUYCHHS MTPOU3BOJISIIETO Ii1aroa:
BBIITIOJTHUTB, coe., nepex. (necos. WBBIITOJTHEHHE, cp. [eiicmsue no
8bINOHAMDY). 3HAY. 2nae. 8bINOIHUMb—EbINOIHAM.
1. Ocywecmseums, cogepuiums Ymo-i.
3a0yManHHOe unu nopyyeHnoe;
UCNOTIHUMD.
2. U320moeume, cozoame, coename.

ERODE, vt [often passive] ~ (sth) P EROSION noun [U]: the erosion of
1. To gradually destroy the surface of the coastline by the sea < soil erosion
sth through the action of wind, rain, < the erosion of her confidence

etc.; to be gradually destroyed in this

way

2. To gradually destroy sth or make it

weaker over a period of time; to be

destroyed or made weaker in this way.

6) MMPOU3BOJHBIC COXPAHAKOT JIMIIb 4YaCTb 3HAYCHUH MMPpOU3BOAALICTO
rjiaroJja, 4ame OCHOBHOEC, Y€M IICPEHOCHOC:

OTPABUTH, cos., nepex. (Hecos.
mpagumy).

1. Vmepmeums c
ompaeswl, a0a.

2. nepen. Oxazamov 8pedHoe, 2you-
menbHOoe GUAHUE HA KO2O0-, YMO-IL.
3. Coenamv AdosumviM 4mMo-I.,
npumMe-uias, 8Cbinae s0.
4. nepen. Jluwumo
coenams HenpUsIMHbIM.

noOMOUbI0

padocmu,
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INFECT, vt ~ sb/sth (with sth)

1. to make a disease or an illness
spread to a person, an animal or
a plant.

2. [usually passive] to make a sub-
stance contain harmful bacteria
that can spread disease
contaminate.

3. to make a computer virus spread
to another computer or program

B) 3HAYMTEIbHAs 4YacTh
BKITIOYAs! TEPMUHBIL:
,ZZPOEHTB, Hecos., nepex.

1. (cos. pazopodbums). Pazousams,
PAac-Kanvleams Ha MeaKue Yacmu,
pasmenb-4ams.

2. (cos. pazopodoums). [lenumo na
uacmu, pacuieHsm.

3. 6e3 oon. Paze. Yacmo,
npepuIBUCIO CIY4ama.

= B INFECTION

1 [U] the act or process of causing
or getting a disease.

—» 2 [C] an illness that is caused by
bacteria or a virus and that affects
one part of the body: an ear /
throat, etc

CYHICCTBUTCIIbHBIX ,Z[O63BJ'I$ICT CBOM 3HA4YCHMAI,

»/[POBJIEHUE, cp.

1. Jleticmgue no enae. Opooums

(6 1 u 2 3nau.) u cocmosnue no 2iae.
opobumwcs (6 1 u 2 3nay.).

2. buon. Ilpoyecc denenus
ONI000MBO-PEHHO20 AUYA
MHOOKIEMOUHBIX HCUBOMHBIX
OpP2aHU3MO8 HA KIeMmKU;
cezMeHmayus.

B mpouecce npepuBandM ydacTBYeT 4YacThb 3HAYEHUH MOTHBHPYIOLIUX

rnaronoB; 1 w 2-ii JICB cmyxar npomsBozsmieid 0a30if Ui HCXOAHOTO
3HAUYeHUs JAeBepOaTHBa, HA OCHOBE KOTOpOro HaOmomaercss (HOpMHpOBaHHUE
BTOPUYHOTO, crnenuaimsupoBanHoro JICB, tepmmua. Jlpyrumu croBamu,
B CYIIECTBUTEIBHOM TIPOSIBISIETCA CYXKEHHE CEMaHTHKH MPOU3BOISIINX
TJIATOJIOB 0pobums, OpoOUmMbCs, U B TO KE BPEMs OTMEUACTCS PaCHIMPEHHE
CTPYKTYpHI NleBepOaTHBa 3a cYeT MosiBiieHUs TepmuHa. Ecnmu mepseiii JICB
CYLIECTBUTEIBHOTO Opob/ieHue — pe3yabTaT CUHTAaKCUYECKOW IEpUBAIMH, TO
BTopoit JICB o0pazyercs B pe3yibpTaTe CEMaHTHUECKON JI€PUBALIHH.

PREVERSION

1 [U, sing.] ~ (to sth) (formal) the act
or process of returning to a_former
state or condition.

REVERSE, vt&t.
I [vn] to change sth completely so

that it is the opposite of what it was
before:

2 [vn] to change a previous decision,
law, etc. to the opposite one revoke.
3 [vn] to turn sth the opposite way
around or change the order of sth
around.

2 [U, C] (law) the return of land or
property to sb.

3 (law) the process of allowing the
former owner of a property to
continue to use it if they pay rent to
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4 (especially BrE) when a vehicle or the new owner, a legal agreement

its driver reverses or the driver where this happens: a leaseback
reverses a vehicle, the vehicle goes arrangement.
backwards.

MortuBupyromeii  0a30if a7 WCXOMHOTO  3HAYEHHS]  AHTJIMHCKOTO
CYIIECTBUTEILHOTO reversion («Bo3BpamieHHE (K TPEKHEMY COCTOSHUIO)Y)
apnsgercss mnepBelii JICB rmaroma reverse. B pesynbTare cemMaHTHUECKOM
JEpUBAllMM TPOHUCXOAUT PpaCIIMPEHHE CMBICIOBOH CTPYKTYpHl HeBepOaruBa
reversion, Tak KaKk Ha €ro OCHOBE pa3BUBaIOTCs naBa BTopuuHbIX JICB,
IOpUIMYECKHEe TEPMHUHBL: 2. BO3BpallleHHE HMYIIECTBa K IEpBOHAYAIBHOMY
COOCTBEHHHMKY WJIM €ro HacleJHHKaM. 3. CTPaxOBKa, BbIMJIaYMBacMasi Iocje
CMEpPTH.

B memom, HaOmromeHWs MOKa3bIBaIOT, YTO CYIIECTBHUTENFHBIE nomina
actionis, o0Opa3oBaHHBIE OT IJIArOJIOB CO3UAAHHMS W Pa3pyLICHHs, CKJIOHHBI
K YCBOGHHMIO HECKOJIbKMX 3HAYEHUH HPOM3BOASIIETO, YTO CIIY>KUT Pa3BUTHIO
monucemMun  AesepOatnBoB.  Hampmmep, w3 108  paccMOTpeHHBIX
CYIIECTBUTEIBHBIX PYCCKOTO s3bIKa MHOTO3HAUHBIMHU  ABISIOTCA 78
MPOU3BOAHBIX, & B aHTIHMICKOM - 67 u3 94. [Ipu 3TOM aHrMMiiCKMe HOMUHATUBBI
Oojiee MMoCIeZIOBATENbHO M TIOJNHO, XOTS W HE PETYJSPHO, OTPAXAIOT pasHbIe
TUNBl  JIGKCHYECKUX  3HAYEHHH  NPOM3BOASAIIETO  TJlarojia:  MpsMBble,
METOHMMHUYecKue M Meradopudeckue. llonmucemus OTINIaroJbHBIX Ha3BaHHM
MOXET BO3HMKAaTh, Ha HAll B3IJISM, PasIMUHBIMU MyTSIMUH. MHOTO3HauYHOCTb
MPOM3BOAHOTO  CYIIECTBUTENIBHOTO  MOXET  OBITh  KaK  OTpaKEHHEM
MHOTO3HAYHOCTH MOTHMBHPYIOIIETO TIJaroja, TaKk M pPe3yJIbTaTOM pPa3BUTHSA
BTOPUYHBIX 3HAYEHUH B CTPYKTYpE caMoro AeBepOaTusa.

Bripaxkenne mporeccyalbHOCTH TJIarojIoM M homina actionis B pyccKoM
W aQHTJIMHCKOM A3BIKaX HEOJMHAKOBO: HUMS HAa3blBa€T «OTBJEUEHHOE OT
MPOM3BOAMTENS U Kak Obl cyOCTaHTUBHpPOBaHHOE (ONpeAMeveHHoe) JeiicTBue,
0e3 ykazaHUs Ha caM XapakTep ero MpOoTEeKaHus, TO ecTh 03 OTTEHKa BPEeMEHH,
muna 1 gucna...» (HoBuxo 1998: 29). B psane ciydaeB Tak Ha3bIBaeMBbIi
npolecc «CyOCTaHTHBM3aUMM» HMMEH JEHCTBHA IPHUBOAUT K TOMY, YTO
MIPOU3BOJHbIE CYIIECTBUTEJIBHBIC HApsAy C NMEPBUYHBIMU (IPOLECCYAIBHBIMH)
MpHOOPETAIOT BTOPUYHBIE (ITpeIMETHBIE) 3HAYeHHSI, KOTOPHIE, B CBOIO OYepeb,
HOCAT THOpHIHBIA XapakTep. OHH TECHO CBfA3aHbI C OOLIMM JIEKCHKO-
-TpaMMAaTU4YEeCKMM 3HAYEHHEM HMEHHU CYIIECTBUTEIBHOTO KaK 4YacTH pedu
M B TO XK€ BpPEMsS WCIBITHIBAIOT Ha cebe BIHMSHHWE CIEeNU(UKH TIAroibHON
ceMaHTHKH. VccrenoBaHusi TOKa3bIBalOT, YTO pa3Hble cy(QuKcanbHbIe THITBI
MIPU STOM HEOJMHAKOBO MEPEJaloT 3HAUYEHUs AEHCTBUSA U, KPOME TOTO, UMEIOT
pas3yIn4HbIe BO3MOXKHOCTH B IPUOOPETEHUN BTOPUYHBIX 3HAYCHUH.

Tak, B pyCcCKHX OTIJIaTOJIBHBIX CYIIECTBUTENBHBIX Ha -HUe, -mue «CBA3b
C IJIarojioM M, CJIEJOBATEIbHO, 3HAUEHHE MPOTEKAIOIIEro, COBEPIIAIOIIETOCs
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JIeHCTBUA omryTuMa [...] Ooyiee )KHBO, 9eM B MPOYHX CYIIECCTBUTEIHHBIX CO
sHauenneM geiictBus»y ([loteOns 1968: 95). Cp.: pazeepmewieanue, cp.
JeiicTBre 110 3HAY. TJIaT. paA36EpMbleams U pa38epmvl8amsb s, yCmpPaHenue, cp.
[HeiictBue mo 3Hau. rHar. ycmpauume—ycmpanams. CieayeT 3aMeTHTh, 4YTO
3HaYUTENbHAs 4YacTh JCBEpOATHBOB Ha -Hue TIPEJICTABICHA CIIOKHOM
CEMaHTHYECKOW CTPYKTYPOii, B KOTOPOW HapsIy ¢ MpoIlecCyallbHbIM 3HAYEHHEM
colepkaTcsi W TpeIMeTHble HOMHWHAIMH: U300pemenue, 00Opasosatue,
OCHOBaHUe, NOCMpPOeHUe, COOPYHCEHUe, CO30aHue, yupexcoeHue U Jp.

OtrnaronbHble HWMEHa C CY(QQHUKCOM -K- WM HYJIEBBIM  TaKXKe
XapaKTepU3yIOTCd COBMEUICHHEM B CBOEH CEMaHTHKE IIPOIECCyalTbHBIX
U TpeAMETHBIX 3HadeHWil. llepBple  «OTpakaroT» COOTBETCTBYIOIINE
rnaronsHele JICB, o0o3navaronue aeiictBue (Ipouecc), BTOPbIE pa3BUBAIOTCS
HAa WX OCHOBE W JMIIb OMNOCPEIOBAaHHO MOTHBHPOBAHBI TJIATrOJIEHOM
cemanTukoi. [Iponeccyansusie JICB neBepOaTHBOB «IeHCTBHE CO 3HAUCHUEM
pe3yNbTaTUBHOCTH» MOTHBHUPYIOT HUMEHHbIe npeamerHbie JICB «pesynbraTta
neiicteus»y. Cp.: Jodenka, . paze. 1. JleficTBue 1o 3Ha4. TIar. dodenamos—
0o0enbleamy; NOTIOTHUTENbHAsS 00paboTKa UIsi OKOHYATEITFHOTO M3TOTOBICHIS
gero-i. 2. To, uto goaenano, pe3ynbrat gonaeiasiBanus. Betnyck M. 1. JleiictBue
[0 3Ha4. rjar. guinycmumov—aeuvinyckams. 2. Yemap. Iponyck, npomyuieHHOe
MECTO; TO, YTO HCKIIFOUCHO (M3 TekcTa). 3. HacTh IUTepaTypHOTO WM HAYYHOTO
MPOU3BEJICHMS, W3/IaBaeMasi OTHACIbHONW KHUIOW, Opormtopoit. 4. [pymnmna
ydamuxcs (Knacc, Kypc), OKOHYMBIIMX Y4YeOHOE 3aBelleHHE OJHOBPEMEHHO.
5. O6n. Beiron mis ckora; macrtOumme. Hapsimy co 3HaueHHWeM pesyibraTa
NEHCTBUS JICBepOaTHUB @blnMycK conepkut oOwvektHoe (2, 3, 4 JICB)
npoctpancTBeHHoe 3HadeHUs (5 JICB). OOBeKT mTpu 3TOM MOXET OBITh
HeonymieBieHHbIM (2, 3 JICB) u ogymesnennsim (4 JICB).

B anrmumiickoM s3bike Hamboyiee OMM3KUMH K CEMAHTHYECKOW CTPYKTYpE
MOTHUBHUPYIOIETO TJarojia SBJISIOTCS TepyHIUH (JieBepOaTUBBI, 00pa30BaHHEIC
OT IIarojia ¢ MOMOIILI0 ocoboro addukca —ing: baking, destroying). llpuyem
MPAKTHYECKH BCE TJAroJIbl MOTYT NPUCOETUHATH JTOT cypdHuKc, Kpome
MOJAIBHBIX U psifa Apyrux (H-p, beware) (Quirk, Greenbaum, Svartvik 1985:
163). TlepyHmuu o0sajgar0T CMEIMIAaHHBIMH CEMaHTUKO-CHHTAKCUYCCKHUMH
CBOWCTBaMH, TE€M CaMbIM  OTJIMYasCh  IIMPOKUM  JUCTPUOYTHBHBIM
1 (yHKIMOHATBHBIM [HAMA30HOM. B OTIHuYMe OT APYyTHX OTTJIArObHBIX
CYWIECTBUTENBHBIX (H-p, HA -ion) TEPYHAMH COXPAHAIOT psAJ TJIAroidbHBIX
CBOMCTB: BaJICHTHOCTb, UCIIOJIH30BAHUE HAPEUUS B KAUECTBE ONPEACICHUS U JIp.
HIMeHHO MOATOMY NPHHATO CUUTATh, YTO TJIATOJbHAS COCTABIIAIONIAS TEPYHANS
SIBJIIETCS] OIpeJeNsIonelf, a HOMHUHATHBHbIE CBOMCTBA NPHUCYLIHM €My JHIIb
BHEIIHE (Ha YypOBHE CHHTaKcuca), a He BHyTpeHHe. OJHaKO MHOTHE
HOMWHATHUBHI Ha -ing (H-p, building, flogging, beginning u T.1.) B Tpolecce
JMEKCUKaIM3al ~ TPAKTHYECKH  TOJHOCTBIO — TepexXohsIT B pas3psn
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CYLIECTBUTEIbHBIX, PacIIUpsisi TEM CaMbIM CBOIO ceMaHTHKY (/xanmyOacBa
2007: 144).

B aHrnmiickom s3bIKE BCTpeYaeTCcsl TaKXKe psAA  CyLIECTBUTENBHBIX,
00pa3oBaHHBIX OT TJlarojia Mpu Momolnn cyhdUKCoB -ion, -ment, a TaKkxKe
KOHBepcuu (to forge — forge). Hanbonee npoayKTUBHBIM U YaCTOTHBIM CpEIH
HuX sBisercs addukc -ion. JlaHHBIe neBepOaTHBBI 00JAAAOT OONBIINM
JIEKCHYECKHM TIOTEHIMAJIOM, TPEJICTaBIsisi cOOOW JIepUBAI[MOHHBIC TPOIECCHI
C «OTKPBITOW CEMaHTUKOW.

«CrnoBooOpazoBarenbHble  MPOLECCHl € OTKPBITOW  CEMaHTHUKOU
obecneunBatoT  00pa3oBaHWE €IWHHUI] C OOIIMPHBIMH CEMAaHTHYECCKHMH
KOHTypamu; [...] CEMaHTHKa JIEKCHYECKOW  eIUHMILI  00yCJIOBJIcHA
oTpeJiesIeHHBIM KOHTEeKCTOM Mii cutyanuein» (De Caluwe J. 1992: 138).

JlaHHBIE HOMHMHATHUBBI B OTIMYME OT TEPyHAMs MMEIOT B CBOEH
CEMaHTHUYECKOW CTPYKTYype HE TOIBKO 3HA4YEeHHE IMPOIEeCCyalbHOCTH, HO
u pas3BuBaroT BropuuHsie JICB: o0bekT, MecTo, ciocobHocTh, KauecTBO. Cp.:
Performance, noun. 1. [C] the act of performing a play, concert or some other
form of entertainment. 2. [C] the way a person performs in a play, concert, etc.
3. [U, C] how well or badly you do sth;, how well or badly sth works. 4. [U,
sing./ (formal) the act or process of performing a task, an action, etc. 5. [sing.]
(informal, especially BrE) an act that involves a lot of effort or trouble,
sometimes when it is not necessary. Creation, noun. 1. [U] the act or process of
making sth that is new, or of causing sth to exist that did not exist before. 2. [C]
(often humorous) a thing that sb has made, especially sth that shows ability or
imagination. 3. (usually the Creation) [sing.] the making of the world,
especially by God as described in the Bible. 4. (often Creation) [U] the world
and all the living things in it. B ceMaHTHYeCKON CTPYKTYpe CYIIECTBUTEIHEHOTO
creation Ha 0a3e TPOIECCYaTLHOTO Pa3BUBAIOTCS 3HAYCHHS OOBEKTa
(2, 4 JICB), kax onymesiennoro (4JICB), tak u Heoaymesiersoro (2, 4 JICB).

CTpyKTypa MOTHMBUPOBAHHOI'O CJIOBA, KaK H3BECTHO, IBYXKOMIIOHEHTHA,
OHa BKJIIOYAET B ce0s1 MOTHBUPYIOIIYIO YacTh U (POPMaHT.

«ITpousBosiHOE — 3TO HOMHWHATUBHBII 3HaK, COYeTaIOIINMI
oOImIeKkaTeropruaibHble 3HAYEHUS] HCXOJHOTO M PE3YJIbTaTHBHOTO KJAacCOB
JEpUBALMU U OTPAXKAIOLINHA X B CBOEH (POpPMaNbHON M CMBICIIOBOM CTPYKType
pacuiieHeHHbIM 00pa3oM. PacuiieHEeHHOCTh IENbHOOMOPMIICHHON CTPYKTYPBI
MPOHU3BOJHOTO OOYCIIOBIICHa COBMEIICHHEM B HEM Pa3HOPOAHBIX MEPBHYHBIX
3HAUYEHUM, KaXI0€ W3 KOTOPHIX IMOJy4aeT OTAEIbHYI0 (OPMY BBIPAKCHHUS)
(KyOpsixosa 1981: 65).

B To ke BpeMss BO MHOTHX CJOBax MOCJE BBIACICHHUS MOTHBHPYIOLICH
u  ¢QopmaHTHONW dUacTeld OCTalOTCS  JONOJHUTENBHBIE  CEMAaHTHUECKHE
komrnoHeHTHl (YimyxanoB 2004: 96-101). He sBistoTcs HCKIIIOYSHHEM
W paccMaTpUBacMbIe CYIIECTBUTEIBHBIC.
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I/ICCHGI[OBaHI/IC IMMOKa3bIBa€T, YTO OTACJIBbHBLIC TIJIarojibl BBICTYIIAIOT
B KauCeCTBC MOTHUBUPYIOIMIUX OAHOBPCMCHHO B pPa3JIMYHBIX CJ'IOBOO6p8.30Ba-
TCIBHBIX THUIIAX. Cp

BbINYCKAMb. BbINYCMUMD. edit — editing, edition, editor,
BbINYCKAHUE, GbINYCK, break — breaking, breakage, breaker,
JOMAmMb.: JOMAHbE, TIOMKA, TOM, build — building, builder, etc.

CMpOUmsb: cmpoeHue, Cmpouxa,
CMpOoUmenbCcmeo, cmpoumev v T.11.

Crenyer OTMETUTb, YTO CIIOBOOOpPA30BATENBHBIC PSIBI B PYCCKOM S3BIKE
OTIUYAIOTCA 00'ThIIMM  pa3sHOOOpa3ueM NepHBAIMOHHBIX a(QHUKCOB, dYeMm
B QHIJIMHCKOM, TJe HabJIroAaeTcs onpe/esieHHas Y4eTKOCTh B BBIOOpE (hopMaHTa:
-ing — B OCHOBHOM JuIsi 00pa3oBaHHs TePYHIUS; -er — Uil UMEH JIHIL; -ion,
-ment M Jp. — OJS UMEH NEHCTBUS (IPUYEM B 3aBHCHMOCTH OT OOpasyromien
OCHOBBI MCTIOJIB3YETCS JINIIh OAWH Cy(pduKc: cp. ycmanosrenue, ycmanoska —
installation).

PaccmoTpenne OTAENBHBIX TPYNIT MPOU3BOJIHBIX C OJAHONH MOTHBHPYIOIIEH
OCHOBOHM W pa3NUYHbIMU (OpMaHTaMH TOKa3bIBA€T HEOJHO3HAYHYIO KapTHHY.
Tak, HampumMep, TIAroia cmpoums COICPXHUT B cBoell cTpykrype 9 JICB,
B CO3JaHMM JK€ MPOM3BOJHBIX YyYacTBYIOT JIMIIb IIE€PBBIE JBa, HYTO
CBUJICTENILCTBYET O CYXKCHUHM CEMaHTHKH TJIarojia B MPOM3BOAHBIX €IMHHUIIAX.
[Ipoueccyanproe 3mauenne mo 1 u 2 JICB rmaroma (I. Coopyorcams,
603600Uumb, 80308UcamMb  (30anue, HNOCMPOUKY, coopydcenue). 2. nepen.
Co3zudams, coz30aéams) TIPEICTABICHO B KAYECTBE MCXOIAHOTO Yy JeBepOATUBOB
C pasnuUYHBIMH (hopMaHTaMu: cmpoenue, cmpoiika. B cymiecTBUTENTbHOM
cmpoumenvcmeo 1 n 2 JICB rmaroma pacnpenensroTcsi Mo OTACIBHBIM €ro
3HaueHUsAM: 1. Bo3zgedenue 30anutl, coopydceHull; CMpOUKA, HOCMPOUKA.
2. nepen. CoszdaHue, noCmpoeHue, Op2aHu3ayus 4e2o-J.

Bo BTOpWYHBIX TpPEIMETHBIX HOMHHAIMAX MPEICTABICH PE3yJbTaT
aKTyalu3alul OOBEKTHOI'O KOMIIOHEHTa Mpomo3uuuu: cmpoerue, 2 JICB;
cmpotika, 2 JICB; cmpoumenscmeo, 3 JICB.

CylecTBUTENBHOE  CHIpOUmey, SBISSICH  JIEKCHYECKHM  JIEPUBATOM,
XapaKkTepu3yeTcs MyTAllMOHHBIM 3HadeHueM M colepxut asa JICB. 3naueHus
JUIIa TIepealoTcs MpHU oMo GopmanTta —meinsb. Oba 3HaAUESHUS TOSBISAIOTCS
B TIpOIleCCe aKTyalIm3allii CyOBEKTHOTO KOMIIOHEHTa riaroia B 1 u 2
3HaueHusax. [lepen namu, cormacuo Ilupmosy (1999), pesynpTar oTpakeHHOM
MOJMCEMHH, TPH KOTOPOM 3HAUYeHHS MOTHBHPYIOLIIETO B TOJHOM HJIH
YaCTUYHOM 00bEMe MepejafoTCsi MOTHBHPOBAHHOMY.

CyxeHHe  CEMaHTHKH  TPOW3BOMALICTO  [Jlarojia  HaOJogaeTcs
M B aHTJIMHACKOM si3bIKe. OTHAKO MPU PacCMOTPEHUH TPYMITBI TPOU3BOAHBIX OT
OCHOBHI build BBISBISIOTCS HEKOTOpble paziwuus. Tak rmaron build umeer
3 JICB:
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BUILD, verb. 1 to make sth, especially a building, by putting parts together.
2 [vn] to create or develop sth. 3 [v] (of a feeling) to become gradually
stronger.

B pesynbrare koHBepcum oT mepBoro JICB riarona build obGpasyercs
CYLIECTBUTEIBHOE C OOBEKTHBHIM 3HAYCHUEM:

BUILD, noun [U, C, usually sing.] the shape and size of the human body.

3HavyeHus TpoIlecca U pe3ylibTara, pa3BUBarloIIuecs Takxke Ha 0aze epBoro
JICB rnarosna, nepenatoTcs ¢ noMolibpo addurca —ing:

BUILDING, noun. 1 [C] a structure such as a house or school that has
a roof and walls. 2 [U] the process and work of building.

Crnenyer 3aMeTuTh, YTO MO (OpPME CYIIECTBUTENbHOE building coBmamaet
C TepyHIMEM, KOTODPbIH peaju3yeT Bce 3HaueHus OazoBoro riaroia. JlaHHas
cinoBodopMma (TepyHIWH), KaK IPaBUIO, OOBSACHSAETCS B CIOBApSAX IyTeM
CCBUIKH Ha MOTHBHUPYIOIIUA TIIarodl.

[Ipu akryanu3zanuu cyObeKTHOrO koMoHeHTa riaroia 1 u 2 JICB rimarona
CITyaT OCHOBO I 00pa30BaHUsI UMEHH JIUIIA, JISKCHYECKOTO JIeprBaTa;

BUILDER, noun. 1 a person or company whose job is to build or repair
houses or other buildings. 2 (usually in compounds) a person or thing that
builds, creates or develops sth.

Tak, BbICTymass B KauyecTBE MPOM3BOJSIIUX OJHOBPEMEHHO B Pa3IMYHBIX
JICpUBAIIMOHHBIX TUTAX, aHTJUICKHUE TIarojbsl MeHee pa3HooOpa3HbI B BEIOOpE
CJI0BOOOPAa30BaTEBHEIX (JOPMAHTOB, & TAKKE OOHAPYKUBAIOT CPABHUTEIHHO
MeHblee konuuectBo JICB B cBoell ceMaHTHKE, B OTJIMYHUE OT PYCCKUX
JIEpUBATOB.

Takum 00pa3oMm, OTIIIAroibHbBIE CYHIECTBUTEIBHBIE, MOTHBHPOBAaHHBIE
TNIArOJIaMA  CO3HMJAHWsI W pa3pylIeHHs, TMPEACTaBISIIOT Cco00i  Ooratslid
JEKCHYECKHi  Marepuan il (HOpMaTbHO-CEMAaHTHUECKOTO  OIHCAHUS
CJI0BOOOPA30BaTENIbHBIX  MPeo0pa3oBaHuUil, YTO  SIBJISETCA  BAaXHOM
JUHTBUCTUYECKON 3ajadel, TaKk KaK [O3BOJISET YCTAHOBHUTH BIIUSHUC
CEMaHTHKH HMCXOJHOTO CJIOBA HAa CTPYKTYPHYIO OPraHU3aIMi0 MPOW3BOJHOTO,
MOKa3aTh OCOOCHHOCTH 00pa30BaHMsI OTACIBHBIX 3HAYEHUH MOTHBHPOBAHHBIX
CIOB, BBISIBUTH  BJIMSHHAE CEMAHTHKM  MOTHUBUPYIONIETO  CJIOBa  Ha
MPOAYKTUBHOCTH TEX WIJIM WHBIX KATETOPUI MOTHBHUPOBAHHBIX CJIOB.
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Summary

The article is dedicated to the analysis of the semantics and the structure of
derivatives (on the material of nouns motivated by verbs of construction and
destruction in the Russian and English languages). We characterize lexico-
-semantic groups of the verb and deverbatives. In analyzed non-sister languages
the correlation between the semantics of motivating and motivated words is
studied, the sources of deverbatives’ polysemy are revealed, types of polysemy
are described.
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Anna U. bocyHnoBckasi, Hataaus I'. HukonaeBa

IOT'O3AITATHOPYCCKOE 1 TIOJIbCKOE BJIUSHUE
B A3BIKOTBOPYECTBE ' PEKO®UJIOB

Pa3BuTHe pyccKOro JUTEpaTypHOro SI3bIKa HA MPOTSXKEHUH MHOTHMX BEKOB
OTIPEAETSIIOCH BIMSHUEM KHIDKHBIX Tpamuimii lOro-3amamnoit Pycu. IlepBbie
MPOSBIICHUST 3TOTO BIMSAHUSA CBA3aHBI C HayaloM XpHUCTHaHu3auuu Pycu
(X Bek), pacnpoCTpaHEHHEM PEJIUTHO3HOTO MPOCBEILEHHS U F0’KHOCIABIHCKUX
(6bonrapckux) OOTOCTYXEOHBIX KHHUT, TPEACTABISABIIAX COOOW TIEPEBOIBI
¢ rpedeckoro (Ycnenckuit 2002: 35-38). I'peueckue TEKCTHI, IEPEBECHHBIC Ha
Pycu u 10XHOCHaBSIHCKME IEpeBOJBI, KOTOpble Ha PycH mepenuchiBaIuCh,
COCTaBJISUIM OCHOBY HOCJICAYIOIIErO Pa3BUTHs JUTEPATyphl U si3blka. Bropas
BOJIHA IOKHOCIIABSIHCKOTO (0alKaHCKOro) BIUSHHS OTHOCHTCS K KoHIy XIV
Beka (CoOonerckuii 1980: 147-150). Ero 3HaueHHe 3aKiIO4aeTcs B Hauaje
MOCIIeIOBAaTeIbHON KHIDKHON crpaBbl Ha Pycu. HOxHocnaBsHCKoe BiusHHUE
MOJKHO 3aKOHOMEPHO paccMaTpuBaTh KaK T'PEYECKOe, MOCKOIBbKY Y IONKHBIX
ClaBsH ObUIM TIOCTOSHHBIE JKMBBIE KOHTaKThl C TpeKaMH, IOCTOSHHO
OCYIIECTBISUIUCh TEPEBOABI C TIPEUECKOr0 Ha LEPKOBHOCIABSHCKUM A3BIK
u c¢ XIII Bexka wuMena MecTO KHHUXHasg CIlpaBa, T.. IOCJeAOBaTEIbHAS
TEHACHLUS K HOPMAIM3allMd  IEPKOBHOCIABIHCKOTO  s3blka. BTtopoe
I0’KHOCJIaBSIHCKOE BIIMSIHUE HETOCPEICTBEHHO CBA3aHO C BU3aHTUHHU3AIMEH
LIEPKOBHOCJIABSHCKOT'O SI3bIKA M LIEPKOBHOMN KYJIBTYPHI.

B Toi1 e ponu npoBoaHMKA rpedyeckoro BiusHUS B X VII Beke BbICTynaeT
Ioro3amnagHopycckas Tpaauius (T.H. «TPETbe IOKHOCIABSIHCKOE BIHSHHEY),
B 3HAUUTEIBHOHN CTENEHH Pa3BHBAIOLIAS BTOPOE HOXKHOCIABSHCKOE BIIMSHHUE.
TpeTse 10)KHOCIIaBIHCKOE BIHSHNE HAYWHACTCA C TPEKOPIIECKAX HACTPOCHHH
B 1640-¢ rr. IlomoOHBIE HACTPOEHHS XapaKTEPHBI IJISi KPY>KKa MOCKOBCKHX
«Ooronro0ues» Bo riaaBe ¢ mpotononoM Credanom BonudarseBsiM. B sToT
KpykoKk Bxomwin ApBakyMm, Moann HeponoB m Oymymuii matpuapx Hukow.
B 1649 r. no Onarocnoenuto Credana BonugarbeBa mnaps oOpariaercs
K KHEBCKOMY MHUTPOIOJUTY C Mpoch0oi mpuciaate B MOCKBY CBEIYILIMX
B KHIDKHOM JIeJIe JIr0Jieil, KoTopble ObutH OBl «b0XEeCTBEHHOTO MUCAHUS BELyIIH
W €JUIMHHCKOMY SI3BIKY HAaBBIYHBD), IS CIPaBKHM OMONEW Tpedeckne Ha
CIOBEHCKYIO pE€UYb», T.C. s WPHUBEACHHUS IIEPKOBHOCIABIHCKOW bubmmm
B cooTBeTcTBUE C TpeuecknuM TekcToM (Cobonerckuit 1980: 418). B MockBy



npuesxatoT Emmdannii CnaBunenkunii m Apcenuii CaTaHOBCKHH, IO3/HEE,
B 1650 r., k HuM npucoeaunsaercs Jamackun Iltunkuii. Prumes yctpamBaet
B 1648 r. B AByX BepcTax OT MOCKBBl AHIPEEBCKUN YUUIIUIIHBIA MOHACTBIPE,
3aCeNMB €ro I0ro3amnaJHopyCCKIMH MOHaXaMH, KOTOPBIE MPEToIal0T IPEeYeCKHi
a3blk. C cepenunsl XVII B., co Bpemenu narpuapxa Hukona, mmeer mecro
MaccoBasi HKCIIAHCHsI I0r03aIaJIHOPYCCKOM KyJIbTYpbl Ha (JoHE TPeKO(UIbCKOM
opueHTanuu. I'pedeckre W  Or03amaJHOPYCCKHE KYyJIbTypHBIE CTHXHH
OpraHWYEeCKH CIIMBAIOTCS B PYCCKOM KyJBTYPHOM BOCIPHUSTHH, HampHUMED,
Apcennii I'pek B MHpPHUXOJHO-PACXOJHBIX KHHMrax MOCKOBCKOTO IE4YaTHOTO
IIBOpa  WMEHYyeTCd  «KHEBITHWHOM».  HOrozamamHopycckoe — BIMSHHUE
CKa3bIBaeTCs M Ha AYXOBHBIX HIKoJaX. OHHM yCTpamBaroOTCs HEMOCPEACTBEHHO
MO I0Tr0o3amagHOpyCCKUM o0pasnaM, H, BMECTE C TEM, TaM MpernojaroT
npeacrasurenu IOro-3amannoit Pycu. B uactHOoCcTH, MOckoBckas CnaBsHO-
I'peko-Jlatmackas Axanemus Oputa TodHOM Kommed KwueBo-MoruisHcKoi
Axanemuu (Bepxosckoit 1916: 100).

Opnako Hano yuuThiBaTh, uto lOro-3amaanas Pyce Haxomgwmace mnon
CHIJIBHBIM 3alaJHBIM BIUSHUEM W, COOTBETCTBEHHO, BHICTyTajla HE TOJNBKO Kak
MOCPEHUK B KOHTAaKTaX C TIPEYecKor KyJNbTypod, HO M KakK MOCPEIHUK
B KOHTAaKTax C KyJIbTYpOHM 3alaJHOECBPONEHUCKONM. TeM caMbIM TpeTbe
F0)KHOCTIABSTHCKOE BJIMSIHUE MPHBOJUT K 3HAYMTENBHOM JTaTHHU3AIUH PYCCKOM
KHWKHOW  KyIbTypbl W o0ycioBimBaeT  OOpp0y  TpeKO(HIbCKOM
U JaTHHOMUIBCKOM mapTuu (K mapTuu TpekodminoB oTHocarcs Enmdanuii
CrnaBuHeNKWil, ero ydeHUK uynoBckuii wHOK EBdumuii, Opatbs Jluxymnel,
natpuapx Moakwnm; k maptuu garnHogunoB — Cumeon [omonxkwii m CuiibBecTp
Mengenes). [IBOWCTBEHHOCTh KyJIbTYpHOW U sI3bIKOBOHM Tpanuiuu IOro-
-3anagHoit Pycm, Brirouaromiei 3amagHOEBPONEHCKUAN  (JIATHHO-TIOIBCKHI)
Y TpeYecKHii KOMITOHEHT, HAXOIUT CBOE OTPaXEHHE B TPyAax IpeKoUIoB, Te,
C OJIHOM CTOPOHBI, MOCIENOBATENFHO BBIPAKAETCS CIIEZJOBAHHE TPEUYECKUM
oOpasuam, C JApyrod — JIEKCHYECKHE M TpaMMaTHYECKHE OCOOEHHOCTH
MOJILCKOTO U JTATHHCKOTO SI3BIKOB.

B Tpymax omHOTO U3 TpencTaBUTENEH «TPEKOMUILCTBA», BBIXOIA
¢ teppuropun lOro-3amagHoit Pycu, Enudanns CrnaBuHeUKoro, BIHsSHHE
MOJIBCKOTO U JIATHHCKOTO (a TaKKe€ YKPaHMHCKOTr'O) SI3BIKOB OOYCIIOBJICHO TaKXke
JUTITEIIGHON YUUTENECKOW NeATeNbHOCThI0O B KHeEBCKOt Oparckoil Tikoie
(mo3xe — KueBo-MorunsHckoit AkajeMun), MperojaBaHne B KOTOPOW BEIOCh
Ha JIATHHCKOM SI3bIKE.

B mensx oOydenus matwHCKOMY s3bIKy B 1642 romy Emmdanuii cozmaer
JIBYSI3BIYHBIA CIOBapb — JIEKCUKOH CIIOBEHO-JJATUHCKHMA, — I OCHOBHOI'O
peecTpa IIEPKOBHOCIABSHCKOM 4YacTH KOTOPOTO MCIONB3yeT «JIekcukoH
CIIOBEHOPOCCKHMH 1 UMEHB ToakoBaHHe» [lamBel beprsiaasl. [loMumo MaTeprana
Jlexcukona bepbraapl, B ciaBsHCKONH dactn Jlekcukona ClraBsHO-TATHHCKOTO
oOHapy>KMBaeTcsl 3HAYMTEIBHOE YHCIO AaBTOPCKUX  HOBOOOpPA30BaHHUH.
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OcobeHHO TOoA00HBIE 00pa3oBaHUS paclpoOCTpaHEeHbl B cdepe HMEH Co
3HAUYEHUEM JIMLA. B UX duciie — KOMIO3UTHI, MpeCTaBiIsIoNne co00i KalbKH
C IpedecKoro (EOrOROAWIEEHHK® (M3 Tped. Oeompdmnog), EPAHOHAMAANHK'B
(Toleuopyoq), KAONOTOTROPHHK A (HepluvOTOKOC), YKpPauHU3MBI
Y TI0JI0HU3MBI. OCTaHOBUMCS TIOApoOHEee Ha JBYX MOCIETHUX.

K umcmy obpazoBanwmii, He (urcupyembix nexcukoHamun XVII Beka, HO
BKIIIOUeHHBIX ClaBUHENKHM B peecTp JIeKCHMKOHA, OTHOCSATCS JIEKCEMBI U3
MOJIECKOTO ¥ YKPAaWHCKOTO SI3bIKA, YTO SBUJIOCH PE3YIBTATOM MPOMCXOXKICHHS
COCTaBUTEJS M JUTUTEIILHOTO TIpeObiBanus ero Ha Ykpanne. B CnPS XI-XVII B.
3TU CJIOBA B OOJBIIMHCTBE CBOEM OTCYTCTBYIOT: KYMHHK'B (IOJNBbCK. Zupnik
«yIpaBUTENb 3aBOJIa, HAYaJIbHUK KOIEH, CONEBAPEH» OT Zupa «TOPHBIA 3aBOJ
M0 TPOM3BOACTBY coiu, coneBapHs; B Crapoii [lonbmie: komb, yamie Bcero
comsasp»  (Uniwersalny stownik jezyka polskiego, 2003, 5: 807),
WEENHMNHK'B (TIONIBCK. Szubenicznik — «TOT, KTO JIOJKEH OBITH Ka3HEH Ha
BUCENHUIIEe» OT Szubeniczny — «BUCEIbHBIN, CBI3aHHBIN ¢ BUCETHULIEH», szubenica
— «eucemuna» (Uniwersalny stownik jezyka polskiego, 2003, 4: 689)),
M'BITEAHNHK'S (TIONIBCK. pyfelnik — «MEIBHUKY), KOA'BICATEAA (OT YKP. KOABICKA
—  KOJBIOGTBY» — «KAdalomui KOJBIOETh, OArOKAIOMMA  MITaJICHIIAY),
FAAABAPTHHK'D (OT YKpP. FAAARAPT A — «asedapa» - «OXpPaHHHUK, YJIEH CBHTHI,
BOOPY>KEHHBIH anebapmoii»).

OcHOBHasE 4acTh MONOOHBIX JIEKCEM 3aMMCTBOBAaHA COCTAaBUTENEM U3
MOJIBCKO-TIATHHCKO-Tpeueckoro cioBaps ['. Kuamnckoro, nzgannoro B Kpakose
B 1621 1. («Thesaurus polonolatinograccum Gregorii Cnapii»), o dYem
CBHJICTEIBCTBYET HCCIIE0BaTeNb cioBapeil B. Humuyk B npenucioBuu
K COBpEMEHHOMY M3JaHMIO: «V3 3TOro TpysAa B JEKCHKOH BOIILJIO MHOTO CIJIOB
MOJILCKOTO ~ MPOWCXOXKIEHUS, TpaBaa, OQGOPMIIEHHBIX B  COOTBETCTBHH
¢ GOHETHKOW CTAPOYKPAMHCKOTO JINTEPATYPHOTO si3bika. OHU OBIITH HACTOJBKO
OOBIYHBI B SI3BIKE TOI'O BPEMCHHU, YTO MOIJIM BOCIIPUHUMATLCA, KaK CJIOBa
CcOOCTBEHHBIE, JaXKe «CIABSHCKHE», MHAa4Ye OBl COCTABUTENb HE OCMEIHIICA
BBECTH WX B peectp. Tem Ooyiee, YTO COCTABUTEIb CIOBaps MPOHUCXOJINIT
C TEpPPUTOPUHU PACIPOCTPAHCHUs IOr0-3alaJHBIX TOBOPOB, T/€ TIOJNBCKO-
-YKpanHCKHE KOHTAKThl UMENH AOCTaTOYHO JUTUTEIbHYIO TPaAULHIO <...>. JTO
KaK pa3 Te CII0Ba, KOTOphIE OTCYTCTBYIOT B JlekcukoHe bephlHapl (OCHOBHOM
UCTOYHHKE peecTpa ciioBaps CiaBunenkoro. — A.B.)» (Himuyk 1973: 52).

Wnorna Qonernueckn apantupoBaHHble CIaBHHEIKHUM IOJOHU3MBI
YaCTUYHO BCTYMAIOT B JIEKCHKOHE B CHHOHMMUYECKHE OTHOIIEHUS C MCKOHHO
PYCCKMMH CJIOBAMHU: XKYMNHK'B — «COJIEBap, BJajENell COJSAHBIX KOmei»,
COAHHKB — «COJIEBap, COJICTOPrOBEI». OJTO MpOSBISETCS W Ha YPOBHE
JATHHCKUX COOTBETCTBUI: XKYMHHKB — salinator, salinarum praefactus, COAHHK B
— salinator.

155



HeKOTOpI)IC N3 HUX COCTABHUTCJIb NBITACTCA OCMBICIUTL C TOYKH 3PCHUA
PYCCKOTO s3bIKa, ONUPAsCh HA COOTBETCTBYIOIIHE OJIHOKOPHEBBIC JIEKCEMBI,
BCJIEJICTBUE YEr0 BO3HUKAET ITOJINCEMHUSL.

BeCRAHHK B — «TOBapHUIIL 110 3aCTOJIBIO, COTPANE3HUK» (Hecida — «3acTolIbe,
Tpamesa»), TO-BHANMOMY, OT TIONBCK. biesiadnik «y4JacTHHK Oecemsl,
NpUHUMaloIKi ydyactre B 0ecene» (biesiada — «OaHKeT, IprieM, 3BaHbIA 00e],
3acronbey). CraBuHENKUd B CBOeM JIGKCMKOHE NPUBOAMUT 3TO 3HAYCHHE:
CcOnviva — «rocTh, 3aCTOIBHBIA TOBAPHIII, COTPAIIE3HUK.

B CaPd XI-XVII B. BecRpa wMeer 3HaueHWe «pasroBop, Oecemay.
[pucyrctByer oOpasoBanne BeCRAHHK® B 3HAUCHHUH «COOECETHUK». ITO
3HaueHne CraBUHENKUI Takxke orMedaer: collocutor — «coOecemHuK.
Bosmoxno, nekcema BeCBAHNHK®, ormeuennas B CinPSl XI-XVII B., Taxxke,
OyJIyyd 3auMCTBOBAaHHOW W3 TIIOJIbCKOTO, B PYCCKOM SI3BIKE MPHOOpETacT
COOTHECEHHOCTh CO CJIOBOM RE€CBAA, HO yiKe B MHOM 3HaueHUH. B CBsA3M ¢ HTUM
BO3HHUKAaeT OMOHUMHUS, KOTOpPYI, onHako, ClaBHHEUKHH (PUKCUPYET Kak
nonucemMuro. Hu B 0JTHOM W3 3HAYEHHH CJIOBO B SI3bIKE HE COXPAHMUIIOCH, OYAydH
BBITECHEHHBIM 0o0Jiee SIPKUM 00pa3oBaHHEM COBECEAHHK'B, OJJHAKO B SI3BIKOBOM
co3Hanuu CIaBHHEIIKOTO OHO OBUIO aKTyalbHO, YTO, B MEPBYIO O4YepE.b,
OOBSICHSIETCS 3HAYNTEILHBIM BIUSHUEM YKPanHCKOI'O sA3bIKa.

Bcerpeuarorest poHETHYECKHE YKPAUHU3MBL: 3MBHHHK® (PyC. H3MEHHHKS),
rAAABAPTHHK'D (DYC. AAERAPAHHK'D).

IOrozanagHopycckoe BIMSHHE TIPOSBISICTCS W B aKIEHTOJIOTHYECKOM
acriekre: OOJBIIMHCTBO CJIOB B JIGKCHKOHE MMeEET yJapeHHs, HEKOTOpBIE U3
KOTOPBIX HE COOTBETCTBYIOT HOPME HEPKOBHOCIABSIHCKOTO SI3bIKa: AALATEALO
SHKAHTEAS, TAHEMHHK® (TAaHIOpP, IUICYH»), COAMHK® («coiesap,
COJIETOPTOBEL), CKYMHHK ', («CKYIIINK, TOPTOBEI ), POMOTHHKB, POrOKHHK B,
nosiCHHK B, A'RRCTRENHHK B, APORHHK B, EPHTHHK .

To, wuro CrnaBuHenkWd  aKTHBHO  OCBamBaeT ©  (UKCUPYET
B JIEKCHKOTpapUuecKux TpyJax, OH HCIOJIB3YyeT W B CBOEH MEPEBOAUECKON
nearenbHocTd. B ero mepeBoge «borocnoBus» HMoanna JlamackuHa MBI
BCTPEYAEM TaKHE CJIOBA, KaK RAra (BapranT — R'RCa), HOHETHUECKHIA TIOJIOHU3M
WIKAPEA'R (BAPUAHT — CMPAANOE), IIPEATIOT NPE3 (BapUAHT — MPE3), BO3MOKHO,
STUM K€ BIHSHUEM OOBSCHSCTCS IOSBJICHUE Talakca FAiERATOCTA (BapuaHT
CJIOBa AEMKOCTA). U B mepeBOUECKOM IEATETFHOCTH YIeHUKOB CIIaBHHEIIKOTO
BCTPEUAIOTCS FOr03anaJHOPyCCH3MbI PAa3HOTO TOJIKA. Tak, B mepeBojie Kopiryca
counnennii  [lceBno-/lmonucus  Apeomaruta Edummem  UynoBckum
OOHapy’>KUBAIOTCS TaKHe JIEKCEMbl, KaK MEPRILIA (MPeKAHIN B mepBOM
IepeBO/ie), WKAPEAOCTS (HeA'BNOTA B mepBoM mepeBoze), FOPUIif (XyKAALLIM
B IIEPBOM IIEPEBOJIE), TPEECTERYET B (MOAOEAET B B IEPBOM [1E€PEBOIEC) U T.I1.

Takum oOpazom, kak MaTtepuan JIeKCHMKOHa, Tak M Jpyrue TPYAbL
IpeKO(UIOB CBHUICTEIBCTBYIOT 00 WX WHTCHCHUBHOUW paboTe HajJ OCBOSCHHEM
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3aMMCTBOBaHUH ((POHETHYECKMM (KYMHHK'B, WIYEENHYNHK'B), CEMAHTHYECKUM
(BecRAHHK™®) W /Ip.) ¥ UX NpPUMEHEHHWEM Ha npakTuke. IIpu 3TOM He Bceraa
BO3MOKHO Pa3TPaHUYHThH TOJIBCKHE 3aUMCTBOBAaHUS OT FOT03allaJHOPYCH3MOB,
T€ U APyTHE — OT CIy4YaeB WHANBHUIYAIFHOTO CIOBOTBOpUYecTBa CIIaBUHEIIKOTO
U JIPYTUX TPEKO(PHUIOB, MBICISAIIAX, KaK 3TO BUIHO TMPEXKIE BCEr0 U3 HX
JIEKCUKOTPaPUUECKO NeATENbHOCTH, B MHOTOS3BIYHOW IMapaaurme (CIaBsiHO-
-TPEKO-TATUHCKOM). SI3BIKOBOI AKCHEPHMEHT TPEKO(MIOB MOYTH MOIHOCTHIO
0CTaJICSl IPUMETON MX JCSATCILHOCTH, S3bIKA U CTUJISI, HC OCTABUB B CJIIOBAPHOM
COCTaBE KaKHUX-TMOO 3HAYUTENBHBIX cliefioB. OnHaKko rpekoduiabl ObUIM TeMH
JOABMH, KOTOpPBIE HE3aMETHO W HEBOJIBHO (MO0 3TO He OBUI0 WX IEJbIO)
MOATOTOBWJIM IOYBY JUIS TIETPOBCKOrO «okHa B EBpomy», pacumupus
CIIaBSIHCKHI U 00IIEeBPOIICHCKUN KOHTEKCT PYCCKOM UCTOPHH.
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Summary

The object of attention in this article is the reflection of Polish and South-
-West Russian influence in Russian literary language of XVII century. The
material of the research is taken from lexicographic and translated works of
such members of «graecophil»’ association as Epiphanij Slavinetskij, Evphimij
Tchudovskij and oth.
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Jlapuca B. Paun6ypckas, Anacracus A. TumodeeBa

NHTEPHAIIMUOHAJIbBHBIE
CJIOBOOBPA3OBATEJIBHBIE 3JIEMEHTBI
B TEKCTAX PYCCKUX N YEHICKUX CMHA

“Bo3pacranne  MacmTtabOB M MHTEHCHMBHOCTH  MEXKYJIbTYpHOTO
M MEXBI3BIKOBOTO B3aMMOJEWCTBUS — OJHA M3 XapaKTepHBIX TIPUMET
coBpemenHoro obmiectBa” (Hemmmmenko 2009: 29). B yciioBusx cOBpeMEHHBIX
rI00anu3alMOHHBIX MPOIIECCOB 0COOYIO aKTYalbHOCTh MPUOOPETAIOT BOIIPOCHI,
CBSI3aHHBIE CO CHIEUU(PHUKONH KPOCCKOMMYHHUKAIMU U KYJbTYPHO-S3BIKOBOT'O
B3aWMOJICHCTBHSI pa3HbIX HApOIOB, W B YacCTHOCTH NpoOieMa CeMaHTHUKO-
CII0BOOOPa30BaTENbHOM W NparMaTuvyeckodl SBOJIONMH HHTEPHAIMOHAIBHOM
JIEKCUKH B CIIaBSHCKHX SI3BIKAX.

Ilo MHeHHIO wuccienoBaTelleld, ydeT “‘TparMaTHUKO-CTUIMCTHYECKUX
0c0OEHHOCTEH MHTEPHAIMOHAIM3MOB MO3BOJIUT CYJUTh KaK O CIEeUU(pHUKE UX
OCBOGHHS, TaK M O CJIOBOOOPAa30BaTEIbHOM IIOTEHIMANE B KaXKIOM W3
COTIOCTABIISIEMBIX  SI3BIKOB, OTPAXKAIOMIEM OCOOEHHOCTH HAIMOHAIBFHOTO
cemantudeckoro memuieHus” (KopsikoBmesa 2009: 182).

WnTepHanmoHanu3mMbel W JApyrMe€ BHUABI 3aMMCTBOBAaHUI “HE TOJBKO
noJBepraroTcsi (oHETHYECKOH, MOP(OIOrHUecCKOd U CI0BOOOPa30BaTEIbHOM
aJlanTaiy, HO W BKIIIOYAIOTCS B CJIOBOOOPAa30BaTEIbHBIE MPOIIECCH B S3BIKAX-
petmnuentax” (Kopsikoesa 2009: 181).

“lHTepHallMOHATIbHBIE C€JI0BA M MOP(EMBI CHOCOOCTBYIOT YBEJINYEHHIO
(¢oHIa MHTEPHAIIMOHAIBHBIX S3BIKOBBIX DJIEMEHTOB B SI3BIKAX; 3TH DIIEMEHTHI
BO3/ICHCTBYIOT HAa JIEKCHMKO-CEMAaHTHYECKYyI0 H  CIIOBOOOpPa30BATEIBHYIO
CHUCTEMBI  SI3BIKOB, 4YTO  MpOSBISETCS B  BO3HUKHOBEHMH  HOBBIX
CII0BOOOpa30oBaTENbHBIX (POPMAHTOB W MOJENEH; CO3Mal0TCA JIEKCHYIECKIE
KaJbKH W HEOJOTM3MbI [0 HWHTEPHAIMOHAJIBHBIM CIOBOOOPa30BaTEIbHBIM
MozensiM u Ap.” (ABuHa 2009: 64).

B coBpemennyo osmoxy ‘“amepormobamuzamun’  (E.M. Kopsxosuesa),
KOTOpasi CMEHHWJIAa TPEXCOTJIETHIOI JIOXY eBPONEHCKONH TiIobamn3aiui,
B pa3HBIX S3bIKax HapsJly C JaTHHO-TPEUECKUMH DJIEMEHTaMU aKTHUBHO
(GYHKIMOHUPYIOT cloBa M MOp(eMbl aHIVIMICKOro NpoucxoxiaeHus. boiee
TOTO, “TpeKo-TaTWHCKHE aQQUKCHI TPOMOIDKAIOT MPOHUKATH B OCTaJIbHBIE



MHUpPOBBIE S3BIKH, HO YK€ TIpH TIOCPEACTBE AHIVIMHCKOTO s3bIKa...”
(Kopsxosuesa 2009: 184).

Ha pybexe XX-XXI BeKkoB, OTMEUYEHHOM KapAWHAIBHBIMA W3MEHEHUSMHU
B KM3HM MHPOBOTO coo0llecTBa, B cTpaHax Bocrounoil EBpombl “BaxkHbIE
COLMAbHO-3KOHOMHYECKUE W OOLIECTBEHHO-TIOJUTUYECKUE IMPeoOpa3oBaHUs
NPOTEKAIM OCOOEHHO CTPEMHUTENbHO M OOJIE3HEHHO, 3aBEPILIMBIINCH
OHOMOMEHTHBIM CJIOMOM HE TOJBKO OOIIECTBEHHOW (opMaruu, HO
u MupoBo33peHueckux opueHtupos” (Hemmmenko 2009: 30), yto Hamwio
OTpa)KeHHE B AHIVIOSN3BIYHON OpPHUEHTALUH CIaBSHCKUX s3BIKOB: “TloTpeOHOCTD
B HOBBIX HOMHHAIIMSX CTaJjla BCE Yallle YIAOBIETBOPITHCA 32 CUET HHTEHCHBHOTO
MPUTOKA AHMVIMIU3MOB. DTO HE TOJBKO OOJerdanso AOCTYN K COBPEMEHHBIM
JOCTIDKEHHSM B OOJIACTH HAyKH, TEXHHUKH, KyJbTYpPBHl M Tp., HO U BBOJAWIO
STHHYECKYI0  OOMIHOCTh B  MHPOBOW  [WBUJIM3AIMOHHBIA  KOHTEKCT”
(Heumumenxo 2009: 30).

[To MHEHHMIO yUeHBIX, HHTEpHAIIMOHAIM3ALHUS B 00JIaCTH CIIOBOOOPa30BaHMUS
NPOTEKAeT B TPEX OCHOBHBIX HAIPABICHUSAX: 1) aKTUBH3AaLUS HCHOJIb30BAHUS
adukcanpbHBIX MOp(hEeM WHOS3BITHOTO MTPOUCXOXKICHUS, KOTOPHIE COUECTAIOTCS
C OCHOBAaMH KaK HHOS3BIYHOTO, TaK M CIABSHCKOTO MPOUCXOXKICHHUS;
2) TpaHcoOpManys HMHOS3BIYHBIX CIIOB M KOPHEBBIX MopdeM B 0coOble
cioBoOOpa3zoBaTenbHbIe  3neMeHThl  (addurcomapl); 3)  BKIIOYEHHE
3aUMCTBOBAHHH B CJIOBOOOpa30BaTeNbHBIE MPOIECCH, B KOTOPBIX MHOS3BIYHBIC
HEOJIOTU3MBl BBICTYNAIOT B POJM JACPUBALMOHHBIX OCHOB, COCIMHSIOIIUXCS
¢ apukcamu crnaBsHCKOTO rTpoucxoxaeHus (Gazda 2003: 70).

B oaTOoM acmekTe aKTyalbHO WCCIIENOBaHWE CIIOBOOOPA30BATEINBHBIX
3JIEMEHTOB M JIEPUBAIMOHHBIX MPOIIECCOB, KOTOPBIE HAXOIAT OTpaKeHHE
B TEKCTaX PYCCKMX M UEIICKUX CPEACTB MaccoBod HH(pOpMaunuu. YUeHbIE
MPENoaraloT, dYTO BCIEACTBHE TioOanM3almud B CIABIHCKUX  S3BIKAX
CIIOKMJIaCh HAIMOHAJIbHAsT M WHTEpHAI[MOHANbHAs CJIOBOOOpPa30BaTENbHbIC
noncucrembl  (KopsikoBiiea 2009:  186). OO0 »3TtoM, B  YacTHOCTH,
CBHUJICTENILCTBYIOT HEKOTOPBIE CIIOBOOOpPA30BATENIbHBIE KaTErOPUH, KOTOpBIE
00CITy>)KUBAIOTCSl HHTEPHAIIMOHATIBHBIMUA MOP(QEeMaMH.

Tak, B pycckoM ¥  YEIICKOM S3bIKaX AaKTHBHO  00pa3yloTcs
CYNIECTBUTENbHBIE C CyhhUKCAMU -UIM/-iZmus, -u3ayus/-izace, Ha3pIBAIOIINE
00IIeCTBEeHHO-TTOIMTHYECKHE TEYCHNSI, HAIIPaBIICHHS, aKTyaIbHbIE COITHAIbHBIC
apnenusi. B Tekcrax CMMU mosBisitoTcss HOBOOOpa3oBaHHS C JIaHHBIMHU
cybdukcamu:  Coxposennass cymv meneguroma cocmoum <..> He
6 020IMEeNOM aHMU3AnAoHUYecmee, aHMUCeMUmu3mMe, AHMURPOZPeccUIMe
(3aBTpa, 2008, Ne 7), ...umobwvl ux cobcmeennvlii 0e2eHepamusm ne ool 6UOeH
(K ©Oappepy! 16.06.2009), 30eéym I[lasna Muxaiinosuua npocmo Ilawei,
a pexcum ynpasnenusi, KOmopwlii cqhopmuposanca 8 J[3epicuncke, HA3b18AIOM
“nawmusmom” (Jlenmnckas cmena, 20.08.2009), ...00 cux nop Hem HuKaxux
peanvbHwvlx dokazamenbcme moeo, umo Meosedes omaunaemcs om Ilymuna —
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unu moeo, umo ‘“meoeeousm’” cywecmeyem (K O6appepy! 2009, Ne 9),
Maneiiwas tioma “6poockuzma’” — 8 00HOU cmpoke, 8 0OHOM Clloge — U 8cCe
cmuxomeopenue Hanpousb ucnopuero (JluteparypHas razera, 15-21.07.2009),
Celiuac 3axanuueaemcs MAmepuanbHas 9N0Xd. 3AKOHUULUCL ee UOeanbl...
A kaxue xpacugvle b6viiu udeanvi! Bepcaue! Bce kpyeom Bepcaue! Tyanemnas
bymaea 6yoem om Bepcaue, komnema 6yoem om Bepcaue. Bepcaueanusayusn
6ceeo u 6cs.... (Komcomonbckas mpasma, 25.12.08. — 01.01.2009), ...mo, umo
y Hac npoucxodum, Hazvieatom ‘“‘ueuenuzayueir” (Pycckmii pemoptep,
18-25.06.2009), “Ocmonuzayus™ sceti cmpanvl. Ilpasumenvcmeo Scmonuu
ynpocmuno npoyedypy “scmonusayuu” pamuruti (MOCKOBCKUH KOMCOMOJIEIT,
27.03.2009), “Iuxanéeuszayusa cmpanvt (Ha Oa3ze Ttomonmma Ilukanéro)”
(K Gapwepy! 2009, Ne 9), B 200 15-nemuss Pynema uauanace web-anuzayun
uyunosnuxos (M3Bectus, 08.04.2009); “Natoizace” (IHNED.cz, 16.12.2008),
YouTube-izace americké politiky? (Aktualné.cz, 25.10.2009) Esemesky se
uplatnuji také v politice. Takzvané "obcanské krouzky", které vznikly po tésné
porazce pravice ve volbach v roce 2002, si slibily, Ze vytvori zpiisob tzv. mobil-
izace, aby v pripade, kdy to bude potreba, se pohnuly celé masy (Tydenik
Rozhlas, 2004, Ne 24), Paradoxni je i Léviho-Straussova intelektualni pozice.
Obhajoval mizejici kultury a ekologismus. (Lidovky.cz, 05.11.2008).

B tekcrax pycckmx wu demckux CMM mHMpoko mpencTaBIeHBI
HOBOOOpa3oBanus ¢ cyhHUKCOM -ucH/-ista, Ha3bIBAIOIINE JIUI] — CTOPOHHUKOB
ONpENeNICHHBIX MW, MapTUi W JBWKEHHH, OOLIECTBEHHO-IIOJUTUYECKUX
JUJIEPOB, U3BECTHBIX JIEATEICH KYIBTYPBI: ... pasiuiue mMexcoy KOMMYHUCIAMU
u conuoapucmamu (croponnukamn «CommmapHoctn» I'.K. Kacmaposa — JI.P.)
(M3Bectus, 03.04.2009), U3 napxos ucueziu “Oesyuiku ¢ geciamuy u npoyue
CKYIbnmypbol, 0eMOHMUPOBAHHbIE  2ANAMEUCAMU, 003a6e0uuUMUCcs
napmuepuiamu 015 napaouozo evixooa (3astpa, 2009, Ne 23), I'paghghumucmot
paspucosanu kazapmul (Jlennnckas cmena, 21.05.2009), B my nopy nawumu
Kkunoboeamu Ovinu Dennunu u Aumonuonu. Bo BI'HMKe 6o3nux owcecmxuil
600opazden medxcoy ¢hennunucmamu u anmonuonucmamu (HoBas rasera,
10.07.2009); Podle néj ji ale sjednocuje pohled, ze “ekologisté” zneuzivaji
dominatniho viivu cloveka na globalni teplotu. (Pravo, 22.08.2009), Mluvit
o titulu? Bezpredmeétné, sykl slavista (pyrOonpHas xomanma Slavia — A.T.)
Smicer (Tyden.cz, 02.11.2009), Jestlize pani Mothejzlikovd a sdruzent
Meluzina, kam patri, jsou typickymi "nimbisty" prosté jim elektrdarny jako
takové viceméné nevadi, jen je nechtéji mit za chalupou (Reflex, 22.11.2004),
A nakonec nebo na zacatek: Privatista. Tihle podnikatelé bez potreby zisku
podnikaji cesty do neznama, tedy do sebe (Pravo, 06.08.2009), Dva gdly
kapitana Martina Dlouhého posunuly ceské futsalisty na findlovy turnaj
mistrovstvi Evropy 2010 v Madarsku (Aktualné.cz, 22.03.2009), Brnénsti
beachvolejbalisté slavi jubileum domdcim sampionatem (iDNES, 07.09.2009).
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B mocnemHure rofpl Bo3pocia clIoBOOOpa3oBaTeNbHAS aKTHBHOCTH I'PEKO-
-IATUHCKUX TI0 TPOUCXOKACHUIO NPEPUKCOB Cynep-/super-, IKc-lex-, meza-
/mega-, 9eMy, TI0 MHEHHWIO YYEHBIX, CIIOCOOCTBOBaja ‘‘ameporiiobanmu3anus’
(KopsixoBuesa 2009: 184). [lannsie npedukchl (HyHKIUOHUPYIOT HE TOJBKO
B COCTaBe CJIOB AaHIJIMHCKOTO TIPOUCXOXKACHHUS, HO M MPUCOCAUHSIOTCS
K MCKOHHBIM CJIaBSHCKUM OcHOBaM. lIpedukc cynep- yka3blBaeT Ha BBICOKYIO
CTelleHb KadecTBa JICHOTAaTa - MpeaMeTa MM NpU3HaKa: /Jee muicsiuu 0essmblil
cmanem Ons lepmanuu 200om cynepewvioopos (5-it kamam, 19.01.2009),
Ilpupooa omeemum Ha 3mo nossienuem CynepcopHAKOS u cynepepeoumereii
(Temexanan PTP, 07.07.2009), Cmpoumenscmeo cynepomensn (Tenekanan PTP,
07.06.2009), Ilepswviti 6 2009 200y anpenvckuii cynepHomep 8vl, Hadeemcs,
¢ unmepecom npouau (Aprymentsl u ¢axtsl, 2009, Ne 21), ...pexcuccep Atigen
Paiimman omnpazonoean 2006 200 6vixooom @ céem cgoell HOBOU KoMeouu
“Mos cynepovieman” (Axuus, 13.11.2006).

B uemckux CMUM mnpeduxc super- Takxke sBISETCS UYpe3BBIYAHHO
aKTUBHBIM: ...projel kolem nds prvni obri supermoderni a superdrahy traktor
John Deere (Novinky.cz, 29.09.2009), Myslel jsem, ze budeme alespon devati,
neztracel Banga humor pri odchodu ze Saten..., Odvedli jsme superprdci, dodal
(Lidové noviny, 13.05.2009), Nemyslim ale, Ze vytvareni dalsiho super-
reguldtora pro financni sluzby by bylo prinosné (E15, 27.10.2009).

[pedukc axc- ¢ cemolt “ObIBIIMK”, 3aWMCTBOBAaHHOW W3 aHIIIMHCKOTO
A3bIKa, YNOTPEONsieTcss HE TOJNBKO CO CJIoBamMH, 00O3HAYAOIIMMH 3BaHUS,
JOJDKHOCTH, HO M CO CJIOBaMH, 0003HAYAIOLUIMMU JIMIO B IIUPOKOM CMBICIIE — T10
npodeccu, polly AesTebHOCTH, MECTY JKHUTEIbCTBA, CEMEHHOMY ITOJIOKEHHIO:
Akc-nauanvHuk oxpyscrnoeo omoena yeposvicka (Cobecemuuk, 2009, Ne 22),
Ikc-nunom “Pyccxux eumsaseu” (Komcomonbckas mpasnma, 20-27.08.2009),
IKc-unkaccamopy  z2po3um CYOeOHO-NCUXUAMPUYECKAs] IKChepmu3a
(Tenmekaman PTP, 15.07.2009), Muxaun Oeeuxun, IKc-naypeam MHOSUX
Koukypcos u meppopucm 6 omcmagke (Tenexanan HTB,16.05.2009), Tocoa-mo
U nonoasau cyxu o pomate Ikc-“Mucc-Becenennaa” u manyopa Arexcanopa
Jlumeunenko (Komcomonbckas mpaBaa, 08-15.01.2009), Ixc-nespacmenux
poccutickoz2o pok-u-poina [lemp Mamonos (U3Bectus, 29.04.2009), Heckonvko
uacos IKC-HUNMcezopooey Hec e20 Ha cebe no nycmoeine (16-23.06.2005),
B omauuue om akc-cynpyzu [ubposa, I[lonuma pewuna, umo xapvepa
noooxcoem, a demu - uwem (Cobecenuuk, 2009, Ne 12), Ceudemenem co
CMOpOHbL Jicenuxa evicmynun adsoxam Anamonuti Kyuepena, a mamaooti —
Eecenuii  Bornoun (akc-mync Ilyeauesoir) (Cobecemnmk, 2009, Ne 12);
Komedialni vystupy ex-ministryné Stehlikové a dalsich to dokazuji
(Novinky.cz, 21.09.2009), Do Ceska miii exviidce Ku Klux Klanu (Tyden.cz,
07.04.2009), Blazek se s ex-spart’any jen pozdravil (Aktualné.cz., 01.10.2009),
Druhou porazku United v letosni sezoné pak neodvratil ani ex-liverpoolsky
utocénik Michael Owen. (Aktualné.cz, 25.10.2009), ...Ze by mohl po volbdach
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zkusit Stesti s novou stranou, jako to udélal ex-lidovec Miroslav Kalousek
(DNES, 30.07.2009), Madonna cepovala pivo v baru svého ex. (Lidové noviny,
15.10.2009), Politici podle néj se chovaji nezodpovédné, pokud chtéji
ex-$pionitm praci pro stat narizovat (Pravo, 01.08.2009).

[IpedukcanbHbIid IEMEHT Me2a- Pa3MEPHO-OIICHOYHONH CEMaHTHKHU TaKKe
JIOCTATOYHO aKTUBHO YYacTByeT B OOpa30BaHWM PYCCKUX H YEIICKUX
uHHOBaIui: Mezagopym 6yoem npoxooums ¢ 20 no 23 mas...(Pagno Poccun,
MectHbie HOBOCTH, 13.05.2009), [llamunemue ommeuan u Meea@omn.
THoxnonnukos NAHMOMUMbL paoosai MUHU-meamp “Ioowcos .
A Mezaxyooxcnuk oapun 3abasnvie xapuxamypuol (Mockockuii Komcomoenn
B Yebokcapax, 18-25.09.2009), “Mezacnasane” (Cobecennuk, 2009, Ne 26);
V pripadé smichovského a Zizkovského megaprojektu je to spise 15lety horizont.
(Hospodarské noviny, 22.10.2009), Stomiliardova megaprivatizace je takovym
ldkadlem, ze by mu neodolala ani urednickd viada (E15, 16.06.2008), Na
viastni nebezpeci Filipa Rence vydeélal v kinech skoro 17 millionii korun, coz je
po megauspéSném Romanu pro Zeny zklamani (E15, 19.06.2008).

W3 nHTepHAIMOHATIBHBIX MPEPUKCOB MPOIYKTHBHOCTh B IMOCIICIHEE BPEMS
NPOSIBIISIIOT ~ Takke MpeuKchl ammu-/anti- co 3HAUYCHHEM OTPHIIAHUS,
NPOTHBOIIOJIOKHOCTH, — HCe600-/pseudo- ¢ CEMAaHTUKOM  HEHCTHHHOCTH,
JIOXKHOCTH.

Kax uzbescamov naezoa anmupeiioepog? (Hama Bepcus, 11-17.08.2008),
80-e 200v1, enasa “Hosvix mexnonocuii” Okaemog nvlmaemcs: 6blpacmumo
AHmMUXAKEPOB-NPOPeCcCUOnAN0s, cnocoOHbIX NPeOOMEpauams mexHoI0cu4ec-
kue npecmynienus (KomcoMmonbckas mpaBnaa Hwxuuit  Hosropog,
30.06.2008), Oounaxo u sma “anmunoeayua” ne npouira (ApryMeHTHI
n daxtel, 2009, Ne 21), I'pomkas ucmopus cmaia anmunuapom O0isi 36e30bl
(Temekamam REN TV, 17.05.2009), Ha ¢one ouepeonoii anmumanvauHou
kamnanuu... (Temekamanm “Bomra”, 03.05.2008), B Mockee npoiidym
anmunamoeckue axyuu (Temekanan REN TV, 02.04.2008); V wmac nem
HUKAKOU ONNO3UYUlL, Mo, 4mo Mol umeem, — 5mo nceedoonosuyusa (Tenexkanan
PTP, 28.06.2009), Komnanus omo3zsana napmuu HCEB0OMUNOPOHAMA U3
mopeosnu (Tenekanan REN TV, 11.04.09), Taxoii ncesdocnped Oondicer
Hocumov umsi “‘moaouno-pacmumensvuuiti npooykm” (1-it xanan, 25.08.2009),
Kax pacnpocmpanumenu ncegdomeduyunckux npubopos moaiu 0OManyms ee,
@pornmosyio meocecmpy! (5-ti kanain, 13.07. 2009), poman-npedynpescoenue,
PEBONIOYUOHHBLIL  POMAH U  dNUmMagusi NCcesooOnpasauwlemy nceeooKIaccy
(3aBtpa, 2009, Ne 5); Antiradnice roku (Tyden.cz, 01.11.2009), Osvicenci chtéli
snatky pro bezverce, revolucionari chtéli anti-sfiatky (Lidové noviny,
26.09.2009), Jedenapadesatilety Milan Pech je typicky anticestovatel
(iDNES.cz, 12.07.09), V piilce mésice TYDEN.CZ informoval o podobné ladéné
akci z dilny reklamnich tvurcu: Anti-Santa (Tyden.cz, 24.12.2008), ...vyuzijeme
k tomu vaseho Sileného antikuidckého zdakona... (Lidové noviny, 25.07.2009);
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Dit¢ mam jedno a pseudo-celebrity jsou smeésné (Blesk.cz, 01.09.2009),
...producenti podtrhli pseudo-romanticky kyc... (Novinky.cz, 02.10.2009),
1 v ném kombinoval pseudo-dokumentaristicky styl s preciznimi pocitacovymi
efekty. (Novinky cz, 17.08.2009), Proto jsou tito pseudpodnikatelé béznymi
nastroji ochrany trhu nepostizitelni. (E15, 18.06.2008). Kpome TOro, BEICOKYIO
aKTUBHOCTH TIPOSIBIISIIOT B  YENICKOM si3bIke TNpeduKcel  ecunep-/hyper-
(CHHOHUMHYHBIA TIpePUKCYy Cynep-) W IKcmpa-/extra- ¢ CEMaHTHKOW: “‘Jeho
Bobstvo” sice vzalo mnohdy hyper-patetické zpivinky s uctou, kterou uz mnozi
davno pozbyli, a nazpivalo je po svém (Aktualné.cz, 02.11.2009),
V diplomatickych kuloarech se o extra wvitdani mluvi jako o diikazu ne zrovna
vielych vztahi mezi obéma nejvyssimi  Ceskymi politiky (Aktualné.cz,
03.04.2009), “Zadny dalsi extra nadstandard soucasny cesky zdravotni systém
ani nedovoluje”, podotyka Ludvik (Aktudlné.cz, 18.01.2009),

HoBooOpazoBanuss ¢ TpedUKCOM aHmu- OTPAKAIOT TIPOTUBOCTOSHHE
Pa3InYHBIX COLMAIBHBIX CHJ B COBpeMeHHOM ooOmiectBe. [Ipedukcer cunep-,
cynep-, meza-, IKCmpa- ONPeeIAIOT OLIEHOYHBIA XapakTep HOBOOOpa3OBaHUH.
HeratuBHas oneHka cBsizaHa ¢ NMpeQUKCOM nCegdo- W B HEKOTOPHIX CITydasx
¢ pe(puKCcoOM IKC-.

“B oOmecnaBaHckuil (GOHI clI0BOOOpa3oBaTENbHBIX MOpP(EM, aKTHBHO
(hOPMYTHPYIIHICS CO BTOPOW MOJIOBUHBI XX BEKa, BXOIAT 3aMMCTBOBAHHBIC
AIIEMEHTBI MPEUMYIIECTBEHHO IPEKO-TaTUHCKOTO MPOUCXOXKICHHS
(KopsikoBriera 2009: 189), koTopbie B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE TIPHOOpe-
TalOT cTaTyc apQPUKCOUIOB U C TOMOIIBI0 KOTOPHIX aKTHBHO OOpa3ylOTCs
HOBBIC CIIOBa: €6p0-, KUHO-, MAKPO-, -Medua, MuKpo-, MuHu-, HaHO-, meie-,
IMHO-; -MAH, -MAHUA, -Punus, -ghoous.

B tekcrax pycckux CMU mosBISIOTCS MHOTOYHCIICHHBIE HOBOOOPa30BaHUS
C JIaHHBIMH KOMITOHEHTaMU: ‘“‘Iloncoeas eepomy3viKa, GmMopocmeneHHvle
nepconaxcu...” (Jluteparypnas razera, 20-26.06.2009), Esponanuka. Kpu3zuc
6 EC npusedem x pacnaody coopysicecmsa? ...E8pockenmuxku — max okpecmunu
npomusHukog 6az06020 coenautenus... (Hama Bepcus, 23.-29.06.2008); B my
nopy Hawumu Kunobozamu Oviiu Denrunu u Aumonuonu (HoBas rasera,
10.07.2009), Inaguwiti kumatickuii kunoouccudenm (Tenexanan “KynsTypa”,
25.05.09), Agoomwvs CmupHnosa ymewana ee, kax mozna: “Umo o, 00Opo
nooicanosams 6 Haut 00o6pwvill kunomupok” (Hosas razera, 19.06.2009), Omo
ceoeobpasuviil kunonamamuuk (Tenekanan HTB, 15.08.2009), Beauxonennas
kunompouua (1-ii xanan, 24.06.2009), Tomanvnoe neckomwvlciue — Mo
Mmaxpoghenomenvt u makpomenoenyuu (3aBrpa, 2008, Ne 8), Ilepsoe ¢ Poccuu
30anue ¢ meouaghacaoom eoiidem 6 MHOLOPYHKYUOHANLHLIL KOMNIEKC
(JIuteparypuass raszera, 20-26.02.2008), Tom ¢axm, umo HecamugHas
Meduakanonaoa é aopec Poccuu 6 sanaonvix CMHU, noxoorce, oasice ne bpana
Jlemuell nepeodbluky, CeUdemerbCmaeyem o0 MmMOM, 4O 2py3 HAKONUGUIUXCS
npobnem u 63aUMHBIX Npemensuti no-npedxchemy coxpausemcs (MocKoBckue
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HoBoctH, 21-27.09.2007), Hmenno 6 smom Mmomenm 2idGHbl MpeHep
Poccuiickoti coopnoii I'ye Xuoounk cmarnosumces meouagpuzypou uemnuonama
(Tenexanan HTB, 22.06.2008), B Mockse cetiuac nogaivHoe yaneuenue
MUKpOHCU3Hblo — dicusHvio mukpocyuwiecme (Tenexanan THT, 02.06.2008),
Ilpucmaska Hamo- npouno 060CHOBANACL @ PYCCKOM s3blKe <...> HAHO-
npoucxooum om epeyeckoeo ‘“‘kapauk”’.<..>B npanax — npouzeoocmeo
Hanosakuunvl <...> [lepcnexmusvl Hanoanmazos usyyura Huua Ocunosa
(Tenexanan HTB, 22.04.2009), /la, ecmb naansl no nepenacmpotixe 3KOHOMUKU
6 cmune nano- (Aprymentsl u ¢axtsl, 2009, Ne 21), Ho, noocanyi, enasuie
nobeovl ccoanu Makcumogy 8 CHeyuarbHO NOCMABLEHHbIX Olsl  Hee
meneoanemax (U3Bectus, 29.04.09), Om ceoeco menedemuwia no umeHu
"CMAK” 0dasno ycman u omcman (Tenexanan “Mup”, 15.08.2009); Komy na
pyKky  menepaouoxamcmeo 6  Poccuu?  (Komcomombckas — mpaBja,
17-24.07.2009), Taxoii macuumab nepsvix ceputi 3moi, ¢ N0360AeHUsL CKA3AMb,
menenoneu u ee meaxompasuamvix 2epoes (Jlureparypnas rasera, 20-26.05.
2009), 'nasnoiii peoaxmop scypuanra “Kaexazckui axcnepm” Dusep Kucpueg
onpedensem omu Kuawbl Kaxk “ymuonapmuu” (Pycckmii pemoprep,
18-25.06.2009); ...s2 gvicmynana cpazy neped “Anucou”, max umo nepevie
nAMb MUHYI  AAUCOMAHBL ObLIU He OUYeHb O0060JbHLL, ( HOMOM MHO2UE
nponuxauce (Axmus, 13.11.2006), “B 96-m 200y 6orna oOpoockomanuu
doxamunace adc 0o “Haweeo cospemennuxa” (Jlutepatypras rasera,
15-21.07.2009), Huocecopooyvl 3abonenu “nexapcmeomanueir” (Tenexanan
PTP, 07.03.2009), Cezco0ona Braousocmox oxeamuna pempomanus (Tenexkanan
THT, 18.04.2009), Mup oxeauen ooamamanueii (Aprymentst u daxter, 2009,
Ne 4), bapoumanuu nosmopumscs youce He CYHCOeHO, HO IMA USPYUIKA CMANA
Maxou Jce MpaouyUoOHHOU, KAK NIHUWESbI MUWKA UTU JHCelmds YIMOUKa 05
kynanus (Jleanmnckas cmena, 12-18.03.2009), Kypuanucmy demoxpamuueckou
OpUEHMAYUU NoLa2aemcs 8 3MomM Mecme cmamvu Hanecmu yoap “‘enazonrom’”
no cmpaoawwel “ouxkmamopogpunueii” poccuiickou eracmu (MOCKOBCKHIMA
KOMCOMOJIEL] B Huxuem Hogropone, 25.02.-04.03.2009), Ham
amepuxkanohoousn ceolicmeenna u Ha yposHe maccosoeo cosnanus (Tenexanan
PTP, 01.02.2009), ...CLIIA npu sceii ux nymunogodbuu cuumaiom HblHeUHUX
audepog  Poccuu enonwe adexmeamuvimu  napmuepamu  (MOCKOBCKUN
komcomorrert B Hmxaem Hosropoge, 29.07.-05.08.2009).

B uemckux CMU Taxke 4acTOTHBI 00pa3oBaHMsl ¢ KOMIIOHCHTAMH euro-,
etno-, nano-, makro-, mikro, mini, manie-: Podle eurokomisaiky pro
hospodarskou soutéz... (Lidové noviny, 09.07.2009), V minulych eurovolbdach
ziskali socidalni demokraté jen dva mandaty (Denik.cz, 09.06.2009), Jeho
podpora smlouvy byla nevyraznda, hlavné v porovndni se zurivou kampani
euroskeptikii (E15, 16.06.08), Vse by mélo tocit kolem toho, zZe pravé v ném
maji své “eurosidlo” cesti fotbalisté (E15, 16.06.08), Ve stiednich Cechdch by
do poloviny pristiho roku mélo byt na toaletach v knihovnach ¢i na nadrazich
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namontovano zhruba tisic tkz. eurozdamki, které mohou specialnim klicem
otevirat pouze zdravotné postizeni (E15, 19.06.2008); Paradoxné nejvétsim
poselstvim celého etno-projektu se - alespoii pro mé - stalo pravé celkem
jednoznacné jméno zminéného papuanského ndcelnika (Aktualné.cz,
13.03.2009), Co na to rusofob a rusozrout, etno-soudruh Havel? A knize ze
Svancbrku? (iHNed.cz, diskuse, 02.10.2009), Timto vitézstvim by se stal
nesmrtelnym a umoznilo by mu to, aby se stahl "neporazen a neopakovatelny"
do svého Drven-grada, etno-vesnicky v pohori Mecavnik v Srbsku (iHNed.cz,
03.05.2005); Navrzené projekty se zabyvaji napriklad problematikou
nanomateridalii, robotiky, laserové techniky atd. (Lidové noviny, 18.09.2008),
Cilem je vyvinout nové nanoobvody, které budou schopné meénit svoji cinnost
v zavislosti na signalech, které jimi prochdzeji (IHNed.cz, 24.11.2008), Nejsem
néjak ve své nanokiZi (Pub.Web.cz, 06.10.2009); Vysledkova sezona v USA
pokracovala ve velkém stylu. V uvodu tydne nebyla v makrokalendari prakticky
makro-lakmusovy papirek, euro viibec neznicilo (iHNed.cz, 05.11.2009),
Mikro-strana TOP 09 se pousti do mikroblogu (Aktualné.cz, 29.07.2009), Tak
by se daly oznacit zavery dnesniho minisummitu v Palais Sarde ve
francouzském  Nice (Aktualné.cz, 14.11.2008), Obamomdnie upada,
prezidentovi klesa popularita (Denik.cz, 22.07.09).

B uemickoM s3bIKe BBICOKYIO aKTUBHOCTH MPOSIBISIET W KOMIIOHEHT bio-,
OPUYMHOW 4ero ‘“SIBISETCS TakKe IOCTOSHHOE Pa3BUTHE TEXHOJIOTHA,
OCHOBaHHBIX Ha HCIIOJIb30BaHWU NPUPOIHBIX MarepuanoB”. (Mitter 2003: 97):
Biopiedpovéd’ (Pravo, 25.-26.07.2009), Journal of Clinical Nutrition totiz
zverejnil studii dokazujici, Ze biopotraviny jsou na tom se zdravotnim efektem
stejné jako nebiopotraviny (Lidovky.cz, 08.08.2009), V obchodnim rejstiiku
Novotného jméno figuruje v Fadé spolecnosti, od podnikii prodavajicich
plastové  polotvary...ci  vyrobou veterinarnich  bioprepardtitc  (Pravo,
25.-26.07.2009), Pan Novak ma pravdu stejné jako ji ma jiny pan Novak, ktery
se zakousne se stejnou chuti do biomrkve (Lidovky.cz, 08.08.2009), ...na cesky
trh prisel biopdarek. Z biohovéziho masa, bez ndhrazek... (Lidovky.cz,
21.08.2008), V Rakousku se mu jesté donedavna rikalo biopapez (24.08.2009),
Spolecnost pritom vyrobek propagovala jako 1. ceskou biokojeneckou vyzivu
na trhu (Lidovky.cz, 11.03.2009), ... Ta pocata klasicky jsou , biodéti“, ta
umeélda jenom deti. Takze za chvili uz budeme informovat znamé, ze mdame
,,biochlapecka** nebo ,,bioholc¢icku* (Lidovky.cz, 18.07.2009); Sony Ericsson
dnes predstavi eko mobil (iDNES cz, 04.06.2009), Finalistka soutéze Ceskd
Miss Tereza Budkovad se momentalné pripravuje na soutez Miss Eko...(iDNES
cz, 09.07.2009), ...velky propagator ekozemédélstvi... (Lidové noviny,
04.06.2009), Nekdy jde jen o proklamované usili udrzet krok s modnimi
ekotrendy (Lidovky. cz, 08.10.2009), ...od praktické ochrany prirody a krajiny
pres informacni aktivity, ekoporadenstvi, ekovychovy a vzdelavani, az po
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watchdogové aktivity, obhajobu zdjmii mistnich lidi (Noviny Prahy 2, Cerven
2008).

MeHee akTHBHO Be/ieT ce0s B PyCCKOM M YEIICKOM SI3BIKaX aHTIIOSN3bIYHAS
Mopdpema  -gafe, WCKYCTBEHHO  CO3JaHHBIH  Cy(QQUKCOWA,  KOTOPBIHA
CKOHJICHCUpPOBAJI B ceOe 3HAUYCHUE “TIONMTUYCCKUN ckaHnan’: Mowuuxaeetim,
Llepucenim (KopsikoBuesa 2009: 194), Armazeiim (dyanb, 2009, Ne 5). Huzkas
MPOyKTUBHOCTh Mojieeil ¢ cyhdurcom -ceitm/-gate otdacti oOyCIIOBICHA
9KCTPATMHIBUCTHUCCKUMHU TMPUYUHAMHU: B YCIICKOM SI3BIKE — “‘JIMHTBOKYJIb-
TypHOM MOMOH, “aHrio-amepukaHoMmaHuen”; B Poccum — HENoACyAHOCTHIO
Bnacth nmymux (Kopskosmesa 2009: 195).

Kak BHIHO W3 TpUMEpOB, MHOS3BIYHBIE (MHTEPHAIMOHAIBHBIE) addHUKCHI
COYETAIOTCSI KaK C 3alMCTBOBAHHBIMH (GHMUNpoSpeccusm, Oe2eHepamusm,
eepcavenuzayusl, YeueHusayus, dcmonusayus, web-anuzayus,earameucmol,
epappumucmel, GerruHucmovl, AHMOHUOHUCMbI, CYNEPOmeNb, CYnepHoOMeD,
futsalista, anti-Santa, anti-celebrity, minisummit, mikroblogy, ekotrendy), Tak
U C UCKOHHBIMHU (Hawiucm, NHawiusm, mMeo8eousm, cynepevioopvi, CynepcopHsx,
cynepgpeoumens,  IKC-Cynpyed, —IKC-MYXHC, Me2d-Clasane, meneoemuuye,
KuHocoobuecmeo, superprdce, exviidce, eurozamky, etno-soudruh, nanokiize,
biodeti) ocaoBamu.

[MosiBneHWe TPOWM3BOJHBIX OT  3aMMCTBOBAaHHBIX  CJIOB  CBSI3aHO
C ONpe/CICHHBIM OSTAallOM OCBOCHMS HMHOS3BIYHBIX CIIOB, MPEIOIararoiM
BKJIIOUEHHE HWHOS3BIYHBIX CJIOB B MPOIECCHl CIOBOIPOU3BOJACTBA B SI3bIKE-
permrmuente. Ilpum 3ToM B KadecTBe (OPMAHTOB MOTYT BBICTYNAaTh Kak
WHOS3BIYHBIC, 3aUMCTBOBaHHBIE MOpPQGEMBI: aHmupendepvl, AHMUXAaKepbul,
NnCegO0ONnnO3UYUsL,  NCeBOOMULOPOHAM,  NCEBOOCHped,  IKC-UHKACCAMOop,
9KC-aypeam, eSpONAHUKA, eB8POMY3bIKA, KUHOOUCCUOeHm, menedanem, TaK
1 UCKOHHBIE ad(UKCHL: “Cpeou HbIHeWHUX NOKIOHHUKOS YCIOBHBIX KAPMbe
U Mepcedeco8 oueHb NONYAAPHO cao6o ‘“‘ayzep”’. Mepseiliuee croseuko,
npuweduiee K Ham emecme ¢ MAKOOHAAbOUAMU U nacmou Oiendamed” ([ysnb,
2008, Ne 13).

Takum 0Opa3zom, B X0fie CIIOBOOOPA30BATEIBHOTO OCBOCHHUS pa3HbIX BUIOB
WHOSI3BIYMI TIPOUCXOJIUT UCIIOIB30BAHUE UX B KAYECTBE MPOU3BOJISIINX OCHOB,
aKTUBU3AlMs WHOS3BIYHBIX aduKcoB, mNpHOOpeTeHHEe 3aWMCTBOBAHHBIMH
aJIeMeHTaMHu cTaTtyca appurcos/apPuKCOnIOB.

[Non BAMSIHMEM aHTIIMICKOTO S3bIKa B JEPUBAIIMOHHBIX CUCTEMaX PYCCKOTO
M YEHICKOTO  SI3IKOB  YKPCIUISIOTCS ~ MOJICNIM,  IPEJCTaBJICHHBIC
arrIIOTHHATUBHBIMUA ~ CTPYKTYpaMH € NPEHO3MIIMOHHOH  [MOCTaHOBKOM
HECOTJIACOBAHHOTO ONpEACIICHUS: OU3Hec-coobwecmso, OusHec-6usa, OusHec-
-OomHoOwlenus, OusHec-onexka, OusHec-IIUMma;, UHMEPHEeM-KIACC, UHMepHem-
KIYO, CeKc-mopeosis, WOPmM-IUcm, woy-ousHec, wioy-epynna W TOJ.
(Hemmmenxo 2009:38); “Kmo on, noguwiii npezudenm CIIA, -nuap-npoexm unu
Hacmoswyutli  peghopmamop, pewuswull npeodoiems UHEPYuio dKCnaucuu?”’
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(JIutepatypnas razera, 15.-21.07.2009), “bym na eamn-undycmpuio ¢ Poccuu
cKkopo  oocmueHem owpymumvix macuima6os?” (Hama Bepcusa, 31.08-
-06.09.2009).

“Ocnabnenue  (IEKTUBHOCTH, PpOCT  “arrIlOTHUHATHBHBIX  4YepT’
oTMeyvaroT u uenickue yueHbie (Bozdéchova): Sci-fi seridal (Pravo, 25.-26.07.09)
In line hokej (Pravo, 01.-02.09.2009) Kite prkna (Lidové noviny, 06.07.2009)
Bluetooth technologii (Pravo, 06.08.2009).

Kak nokaspiBaeT aHann3 HOBOOOpPA30BaHUI B TEKCTaX YEHICKHX U PYCCKUX
CMU, B nepuBallMOHHBIX MIpOIeccax aKTUBU3UPYIOTCS T UHTEPHAIIMOHAIbHEIC
3IIEMEHTBI, “KOTOpbIC aKTyaJbHbI JIJISl JAHHOTO COIIMYMa B JIAHHBIA TIEPHOJ JUTS
HOMMHAIIUU OTPEAETICHHBIX COIUOKYIBTYpHBIX peanuii” (ABuna 2009: 72).
TenpeHIMIO K MHTEPHALMOHAIM3AMA U WHTETPAllMU YYCHBIC PHUBETCTBYIOT
KaK TIpOIeCC, KOTOPHIH “B KOHEYHOM WTOTE YIPOLIAET MEKIYyHAPOIHYIO
KOMMYHHKAIIMIO M CIIOCOOCTBYET pa3BUTHIO B3aWMOIIOHUMAHUS MEXIy
HapoJaMH Kak B CPEJHEEBPOICHCKOM PpErMoHe, TaK M 3a €ero mnpenenamu’
(Gazda 2003: 72).
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Summary
The article presents a study of derivational activity of borrowed morphemes

in the texts of the Russian and Czech mass-media. The derivational processes
reflect the trend of internationalization in the Russian and Czech languages.
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Jadwiga Stawnicka

PRZEKLAD ROSYJSKICH AKTIONSARTEN
NA JEZYK POLSKI. WYBRANE ZAGADNIENIA

Celem niniejszego artykulu jest przedstawienie wybranych problemow
przektadu rosyjskich Aktionsarten na jezyk polski'. Wskazano w nim odpo-
wiedniki tekstowe rosyjskich Aktionsarten (rodzajow akcji, dalej RA) w jezyku
polskim®.

W artykule zawarto uwagi dotyczace podobienstw i rdznic o charakte-
rze kwantytatywnym i kwalitatywnym poszczegdlnych grup ekwiwalentow
w przektadach na jezyk polski i rosyjski’.

Charakter zwiazkow migdzy tekstem oryginatu, a tekstem przekladu jest
przedmiotem licznych badan na gruncie translatoryki. Uznanie zasady przekta-
dalno$ci wysuwa na plan pierwszy zagadnienie ekwiwalencji przektadowej’. Na
zrdéznicowanie definicji ekwiwalencji zwraca uwage A.D. Szwiejcer: ,,Iloqo6H0

! Calo$ciowemu ujeciu zagadnienia poswiecona jest monografia Studium poréwnawcze nad kate-
goriq semantyczno-stowotworczq Aktionsarten w jezyku rosyjskim i polskim. Tom 11. Czasowniki
z formantami modyfikacyjnymi w konfrontacji przektadowej (na materiale rosyjsko-polskim i pol-
sko-rosyjskim). Tom 1 Studium porownawcze nad kategoriq semantyczno-stowotworczq
Aktionsarten w jezykach stowianskich Tom 1 Czasowniki z formantami modyfikacyjnymi w jezyku
rosyjskim i polskim, po$wigcony charakterystyce kategorii semantyczno-stowotworczej Aktion-
sart w jezyku rosyjskim i polskim w celu stworzenia synchronicznego opisu tej kategorii seman-
tyczno-stowotworczej w obu jezykach, ukazat sig nakladem Wydawnictwa Uniwersytetu Slaskie-
go w 2009 roku. Projekt Studium porownawcze nad kategoriq semantyczno-stowotwdrczq
Aktionsarten w jezykach stowianskich zostal sfinansowany przez Ministerstwo Nauki i Szkolnic-
twa Wyzszego (numer projektu N104 012 31/0898).

2 Materiat badawczy zaczerpnicto z tekstow rosyjskiej literatury pigknej (XX wieku) thumaczo-
nych na jezyk polski. Kierunek postgpowania badawczego przebiega od tekstu rosyjskiego zawie-
rajacego czasowniki nalezace do rodzajow akcji, dla ktorych okreslono odpowiedniki thumacze-
niowe w przekladach na jezyk polski. W ten sposdb sporzadzono korpus, ktory liczy 10 204
przyktadow, tj. 5102 par zdan (fragmentdéw tekstu) w obu jezykach. Znaczenie badan tekstowych
bedacych zrodtem materiatu przektadowego dla opracowania odpowiedniosci przektadowych
podkresla A. Bogustawski (Bogustawski 1997: 7-22).

? Sa to dane na tyle obiektywne, na ile pozwolit to stwierdzi¢ badany material.

* Teoria przektadu charakteryzuje ekwiwalencje jako m. in. formalna i dynamiczna (Nida 1977),
komunikatywna i maksymalna (Jidger / Miiller 1982), totalna, tj. catosciowa (totale Aquivalenz),
czeéciowa (partielle Aquivalenz) i zerowa (Nulliquivalenz) (Gladrow 1977: 14-15; 1979: 12-16;
por. takze Wotjak 1982: 115-119).



TOMY KakK pa3fiduHbIe OINpEJIeNICHHUs MEPeBOJla COOTBETCTBOBAIM dTalaMm pas-
BUTHS HAyKH O TIEPEBOEC, Pa3InUHbIe TOHUMAHHS 3KBUBAJICHTHOCTH OTPa)XaJH
SBOIIOLIMK B3MJINIOB Ha cymHOCTh mepeoma.” (Ilsefimep 1988: 76). Np.
J.I. Recker (Penkep 1974: 10) definiuje ekwiwalenty (kategorie odpowiedni-
koéw) szeroko jako ekwiwalenty sensu stricto (stala rownoznacznos$¢ niezalezna
od kontekstu), warianty i odpowiedniki kontekstowe (obecnos¢ w jezyku prze-
ktadu kilku mozliwo$ci realizacji znaczenia jednostki wyjsciowej) oraz wszyst-
kie typy transformacji’. Natomiast dla W. Kollera ekwiwalencja oznacza rodzaj
stosunku (Aquivalenzrelation, Ubersetzungsbeziehung) miedzy tekstem (ele-
mentami teksu) jednego jezyka (jezyka oryginatu) i tekstem (elementami tekstu)
w jezyku przektadu®.

W powiesciach rosyjskich najbardziej liczng grupg RA stanowia cza-
sowniki inicjalne, np. 3anraxams, 3acosopums, npoexcamo (1569 / 30,8%),
drugie miejsce zajmuja czasowniki semelfaktywne, np. ckpunnyms, 630pocryme
(814 / 16,1%). Kolejne miejsce zajmuje determinatywno-deminutywny, np.
n02080pUMs HEMHO20, nocudems neckoavko munym RA (474 / 9%), formacje
prefiksalno-postfiksalne augmentatywnego RA, np. pacnrakamocsa, na-
myuumocst, 3a0ymamocs (398 / 7,8%), determinatywno-momentalnego RA, np.
npobopmomams, evicosopumsv (281 / 5,5%) oraz formacje prefiksalne augmen-
tatywnego RA, np. paccnpocums, paccnpocumv® nepenyzamocs (250 / 4,9%).
Najmniej odnotowano przykladéw podnormatywnego RA, np. redoedamw,
nHedooyenusams (17 / 0,3%) i iteratywno-suplementarno-deminutywnego, np.
donucamw, npuniavusams RA (20 / 0,4%).

W tlumaczeniu na jezyk polski najwieksza grupe ekwiwalentow stanowia
ekwiwalenty wyrazone czasownikiem tego samego RA (2343 / 45,93%). Sta-
nowia one prawie polowe wszystkich ekwiwalentow rosyjskich RA, np.
3abacmosana Mockoscko-Kazanckas scenesnasn dopoea. (b. lacrepuak: /[ox-
mop JKusazo) Zastrajkowata Kolej Moskiewsko-Kazanska. (B. Pasternak: Dok-
tor Zywago, 32); [otios ¢ num 0o noovesoa, ckazara: - Mou, s ewe nemnozo
noxoxcy. (A. PeibakoB: JJemu Apbama) Dochodzqc z nim do drzwi powiedziata:
- IdZ, ja jeszcze troche pospaceruje. (A. Rybakow: Dzieci Arbatu, 78); Kozoa

> Por. ,, ... moG0e COOTBETCTBHE CIIOBY HIIH CIIOBOCOYETAHHIO IIONIHHHKKA B JAHHOM KOHKPETHOM
KOHTEKCTE, WK JPYTUMH CIIOBaMH, JIF00OE MMPaBUIIbHO HalJICHHOE COOTBETCTBHE MUKPOEIHHHUIIE
neperoja. ” (Peukep 1974: 10).

 Autor wyréznia 5 typow ekwiwalencji przektadowej (rodzajow stosunkoéw ekwiwalencii):
ekwiwalencja denotacji (die denotative Aquivalenz) — typ ekwiwalencji zorientowany na rzeczy-
wisto$¢ pozajezykowa (auBersprachliche Sachverhalt); opiera si¢ na przektadzie zawartych w tek-
écie oryginalu znaczen denotatywnych; ekwiwalencja konotacji (die konnotative Aquivalenz) —
typ ekwiwalencji odnoszacy si¢ do sposobow werbalizowania, zachowania stylu; ekwiwalencja
normy tekstowej (textnormative Aquivalenz) — zachowanie normy tekstowej; ekwiwalencja
pragmatyczna (die pragmatische Aquivalenz) — ukierunkowanie na wiedze odbiorcy; ekwiwalen-
cja formalna (die formal-dsthetische Aquivalenz) — zorientowana na cechy formalno-estetyczne
tekstu oryginatu (Koller 1997: 215-216).
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YepHbILL OM 61acU NAPKem HECKOIABbKO HOOCOX, 6Ce 3ePKANd NOKPLLIUCL OAHHBIM
Hanemom u 36ouku npexkpamunucs. (M. bynrakos: Cobauve cepoye) Kiedy
czarny od wody parkiet nieco podsechl wszystkie lustra pokryl laziebny nalot
i dzwonki umilkly. (M. Buthakow: Psie serce, 76).

Drugie miejsce zajmuja ekwiwalenty wyrazane czasownikami nienaleza-
cymi do RA i niebgdacymi ekwiwalentami czasownikéw bazowych jezyka ory-
ginatu (726 / 14,23%), np.

Ilepeo omwez00m o 8bLMbLL e 8000, U HA HepOBHbIX bokax "Aumunonst”
3auzpano coanye. (V. Uned, E. Ietpos: 3omomoii menenok) Przed wyrusze-
niem w droge wypucowat woz i w pogietych blotnikach ,,Antylopy” odbilo sig¢
stonce. (1. 1If, E. Pietrow: Zlote ciele, 72); Tenepv cam on bvLn 00epaicum cxoo-
HbIM NPURAOKOM CAMOpA300aauenus, gce2o ceOs NepeoueHusan, écemy noo-
800U UMO2, 8Ce BUOEN 8 HCAPOBOM, U3YPOOOBAHHOM, OPEOOBOM U3BPAULCHUU.
(b. IMactepuak: /Joxmop Kusaeo) Teraz sam byl opetany maniq autodemaska-
torskq, wciqz analizowal swoje uczynki, wszystko podsumowywal, wszystko wi-
dzial w zdeformowanej, wypaczonej gorqczkowym majaczeniem postaci. (B. Pa-
sternak: Doktor Zywago, 495); JKapa s3amyuuna. (A. Crpyraukwuii,
b. Crpyraukuii: 3a muniuapo nem oo rxowya ceema) Upal mnie zmecgyl.
(A. Strugacki, B. Strugacki: Miliard lat przed koncem swiata, 12).

Na trzecim miejscu nalezy zamies$ci¢ grupe ekwiwalentéw wyrazanych in-
nym RA (657 / 12,88%), np. Mwi docmamouno nozosopunu. (b. Ilacrepnak:
Hoxmop JKusazo) Juz dosé sie nagadalismy. (B. Pasternak: Doktor Zywago,
521); Kenwuna noceucmana, nowienkana RATLUAMU U NeC, HEMHO20 NO-
Koaebasuiucy, nociedosan 3a neu. (M. bynrakoB: Cobauve cepoye) Kobieta
gwizdnela, pstryknela pare razy palcami i pies po chwili wahania ruszyt
za niq. (M. Buthakow: Psie serce, 11); Ee oepskue 2naza pazzopenucs. (b. Ila-
crepHak: [oxkmop JKueazo) Jej bezczelne oczy zablysty. (B. Pasternak: Doktor
Zywago, 237); Mue neobxooumo mebs udems cpouno. - Xopowio, - npo-
eopuan ou. - B oesamov y "Xyodoocecmeennoeo". (A. PeibakoB: Jemu Apbama)
- Koniecznie musze sie z tobq zobaczy¢ w pilnej sprawie. - Dobrze - warknql
- o dziewiqtej pod “Artystycznym”. (A. Rybakow: Dzieci Arbatu, 130).

Na czwartym miejscu znalazla si¢ grupa ekwiwalentow wyrazanych cza-
sownikiem nienalezacym do RA ze znaczeniem danego RA (382 / 7,49%), np.
Tor npeysenuuusaewn. (b. Ilacrepnak: Joxmop JKusaco) - Przesadzasz.
(B. Pasternak: Doktor Zywago, 480); Pobepm pasriasasBal AnIouaob.
(A. Crpyrauxuii, b. Crpyrankuit: [Janexas padyea) Robert ogladat plac.
(A. Strugacki, B. Strugacki: Daleka tecza, 70); [...] nocemumens npucmam-
pueanca x mebaupogke kKabunema 6321800M pazdOpUUBO20 NOKYNAMEsL.
(U. Unbd, E. [letpos: 3or0omoii menenox) [...] przybysz wzrokiem wybrednego
nabywcy taksowat umeblowanie gabinetu. (1. 1If, E. Pietrow: Zlote ciele, 14);
Iomom on n1e2 2Heusomom Ha Noa u, 00AHCOAGUUCH NPUOBLIMUS CAHUMAPOS, NPU-
nsncs evikpukugams [...] (U. Unwd, E. Ilerpos: 3or0moii menenox) Nastepnie
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rzucit sie na podtoge, a kiedy przybyli sanitariusze, zaczql wrzeszezeé: (1. 11f,
E. Pietrow: Zlote ciele, 189); Cawa nepedoupan xynvku u naxemsi, akkypamuo
COJHCEHHbLE MAMOU, a NOMOM packudanHvle yyocumu pykamu [...] (A. Pproakos:
Jlemu Apbama) Sasza przeglaqdal zawiniqtka i paczuszki, starannie ulozone
przez mame, a potem rozgrzebane cudzymi rekami [...] (A. Rybakow: Dzieci
Arbatu, 156).

Thimacze zatem zdecydowanie wybieraja ekwiwalenty tego samego RA
w thumaczeniu na jgzyk polski. Wyjatek stanowia w korpusie ekwiwalenty de-
minutywno-iteratywnego, iteratywno-prospektywnego i augmentatywnego RA.
Najwigksza grupe ekwiwalentdow rosyjskich czasownikéw deminutywno-
iteratywnego RA w jezyku polskim stanowia ekwiwalenty rosyjskich czasow-
nikow bazowych (46,3%), np. B amo epems emecmo 0dcudaemo2o cHe2a Havan
Hakpansieams 005cOb. (b. [lactepnak: /Jokmop Kusazo). W tej chwili zamiast
spodziewanego $niegu zaczql kropié deszcz. (B. Pasternak: Doktor Zywago,
398).

Wisrdd polskich ekwiwalentow iteratywno-prospektywnego RA najwigksza
grupe stanowia ekwiwalenty wyrazone czasownikiem nienalezacym do RA ze
znaczeniem prospektywnym (51,7%), np. npedynpedums |/ npedynpescoams —
ostrzec, mpeockasvleamv - przypuszczac, npeodygeoomiamsv - zawiadamiac:
Ilpeocmosnnu ucnoimanus, moogcem Ovimo, Oadice eubens. (b. Ilactepnak:
Jloxkmop Kusaco) Czekaly ich ciezkie proby, a moze nawet zguba. (B. Paster-
nak: Doktor Zywago, 199).

Natomiast wsrdd polskich ekwiwalentow augmentatywnego RA (formacje
prefiksalne) najwigksza grupa to ekwiwalenty wyrazone czasownikiem nienale-
zacym do RA niebgdace ekwiwalentami czasownikdéw bazowych ze znaczeniem
tego RA (38,8%), np. pasenadvisams - studiowaé, obserwowac; paccmampu-
eamv - oglqdaé cos, przygladaé sie, studiowac, obserwowaé: Yenosex mepun
Kabumem, OCMAHABIUBAACL NO BPEMEHAM U PACCMAMPUBA ICMAMN, NPUOU-
moti y oxkua. (M. BynrakoB: JKusne eocnoouna de Monvepa) Mezczyzna ow
przemierzal gabinet, przystajqc od czasu do czasu i przygladajqc sig zawieszo-
nemu koto okna miedziorytowi. (M. Buthakow: Zycie Pana Moliera, 193).

Charakterystyke kwantytatywna ekwiwalentow rosyjskich rodzajow akcji
w jezyku polskim przedstawia ponizsza tabela:
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Udziat
procentowy
. Licsba | daneeo o
Typ ekwiwalentu ckwiwalentow ekwiwalentow
w ogoélnej
liczbie
ekwiwalentow
Ekwiwalent wyrazony czasownikiem tego samego RA 2343 45,94%
Ekwiwalent wyrazony czasownikiem innego RA 766 15%
Adwerbia i wyrazenia adwerbialne z czasownikiem niewy- 184 3,61%
razajacym rodzaju akcji
Ekwiwalent wyrazony czasownikiem nienalezacym do ro- 440 8,63%
dzaju akeji (ze znaczeniem danego rodzaju akcji)’
Ekwiwalent wyrazony czasownikiem nienalezacym do ro- 375 7,35%
dzaju akcji (ekwiwalent rosyjskiego czasownika bazowego)
Ekwiwalent wyrazony czasownikiem nienalezacym do ro- 548 10,74%
dzaju akeji (niebedacy ekwiwalentem czasownika bazowe-
g0, ale niewyrazajacy znaczenia danego rodzaju akcji)
Ekwiwalent opisowy 296 5,8%
W roli ekwiwalentu zwiazki frazeologiczne i kolokacje 149 2,93%
RAZEM 5101 100%

Znaczna liczba przektadoéw rosyjskich czasownikdéw inicjalnych za pomoca
konstrukcji zaczqé / zaczynaé jest przejawem systemowej roznicy migdzy jezy-
kiem rosyjskim i polskim. Jgzyk rosyjski dysponuje bowiem znaczna liczba
czasownikow ingresywnych typu sacosopumu, 3apabomams, 3axkpuuams. Pol-
skie czasowniki inicjalne (zadrzel, zaszczekal, zastukac) wyrazaja krotkie
trwanie akcji z podkresleniem jej zainicjowania, zajmuja zatem miejsce posred-
nie migdzy inicjalnym a determinatywno-momentalnym, determinatywno-
-deminutywnym i semelfaktywnym RA. Dlatego tez czesto polskie czasowniki

T Wsrod typow ekwiwalentow wyrézniono trzy grupy wyrazone czasownikiem nienalezacym do
rodzaju akcji. Do pierwszej z nich naleza ekwiwalenty wyrazone czasownikiem nienalezacym do
rodzaju akcji (ze znaczeniem danego rodzaju akcji). W pozostatych dwoch grupach znaczenia ro-
dzaju akcji nie sa w ekwiwalentach wyrazane. Jedna z nich zawiera ekwiwalenty rosyjskich cza-
sownikow bazowych, w ktorych nie wyrazono modyfikacji znaczeniowej wyrazanej czasowni-
kiem nalezacym do rodzaju akcji w jezyku oryginatu, np. Amamus Kapnosna 6osnace
3adymuieamuca o 6yoywem. (b. llacrepuak, /Joxmop Kueaco) Amalia Kartowna bala sie mysleé
o przysztosci. (B. Pasternak: Doktor Zywago, 29);. Druga natomiast ekwiwalenty wyrazone cza-
sownikiem nienalezacym do rodzaju akcji i niebgdace ekwiwalentem czasownika bazowego, np.
B 6ygpemnoii naxno nunoseim yeemom, mmMuHHOU 20peublo CYXUX 6€mokK, KaK 6 CmapvlX NapKax,
U JlecKkuM yeapom om 08yX OyX08blX YMIO208, KOMOPbIMU Honepemenno enaoura Jlapuca
Dedoposua, cmass mo 00UH, Mo OpYeOU 6 BLIMANCHYIO mMpYOy, umobObl OHU pPA320PENnUCcs.
(b. Macrepuak: [oxmop JKusazo) W pokoju pachniato kwiatem lipowym, kminkowq goryczkq su-
chych gatqzek jak w starych parkach i lekkim swedem dwoch zelazek, ktorymi Larysa Fiodorowna
prasowala, wstawiajqc je na przemian do rury wentylacyjnej, aby sie nagrzaly. (B. Pasternak:
Doktor Zywago, 156).
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inicjalne sa ttumaczone przez rosyjskie semelfaktywa, np. Lampa zgasta. Za-
skrzypiata deska podiogi, potem fotel. (K. Borun: Prog niesmiertelnosci)
Jlamna noeacna, ckpunuyna oocka noiaa, nomom kpecno. (K. bopyns: I pane
beccmepmus).

Konsekwencja braku typu slowotworczego npocmonams jest thumaczenie
poprzez inny rodzaj akcji, np. - "FOrocms Mupa", - npoéopmoman oun. On Ovln
kpacen om yoosonvcmeust. (A. Ctpyramnkuit, b. Ctpyrankwii: /Jarexas padyea) -
Miodos¢ Swiata” - mrukngl. Poczerwienial z zadowolenia. (A. i B. Strugaccy:
Daleka tecza, 13) lub ekwiwalent wyrazony czasownikiem nienalezacym do ro-
dzaju akcji: Bom 6wt u Oasaiime o06a u pacckazvieaiime, - HPO2OBOPUT
Mansanos... (A. Crpyraukuit, b. Crpyrankuii: 3a muniuapo nem 00 Kouya
ceema) - No to opowiadajcie obaj - zaproponowat Malanow... (A. Strugacki,
B. Strugacki: Miliard lat przed koncem swiata, 49).

Brak doktadnego ekwiwalentu czasownika w jezyku przektadu jest rekom-
pensowany migdzy innymi pojawieniem si¢ ekwiwalentu opisowego, np. FOpa
¢ 80dICOCICHUEM RPEOBKYULAIL, KAK OH HA OeHb-HA 084 UCUE3HEM C CeMEelHO020
u ynugepcumemckozo eopuzouma |[...] (b. Ilacrepnax, Joxmop Kueazo) Jura
czul juz przedsmak rozkoszy, z jakq na dzien, dwa zniknie z fona rodziny |...]
(B. Pasternak: Doktor Zywago, 100) ekwiwalentem rosyjskiego czasownika ba-
zowego, np. Ho Hznypenkoe, npumanuoewleéas y xaccvl u Xeamasch 3a 2ai-
CMYK, Kak 0yomo ezo Oywiunu, Opocal Ha CMEKIAHHYI0 00WeuKy UMIMYIO
mpexpyonesxy u, baazooapHo oaes, yoeean. (1. Uned, E. [letpos: Jeenaoyamo
cmynves) A tymczasem Iznurenkow tanczqc koto kasy i tapigc sie za krawat,
jakby go ktos dusii, rzucal na szklanq podstawke zmietq trzyrublowke i betko-
czqc podziekowania, znikat jak kamfora. (1. 1lf, E. Pietrow: Dwanascie krzeset,
244).

Pojawiaja si¢ przyktady swobodnego thumaczenia, np. 9mo npeonacaemcsa
oomvicnums. (A. Crpyrauxuii, b. Crpyrauxuit: Bonuwer eacam eemep) Jest
gdzies miedzy wierszami. (A. Strugacki, B. Strugacki: Fale ttumiq wiatr, 48);
Hyocno 20e-nubyov nepenouesams, noecmo, pazoodvims OeHez HA Ouiembl.
(U. Une, E. [Merpos: 3omomoii meaenox) Musimy zdobyé jakis nocleg, cos do
jedzenia i pieniqdze na bilety kolejowe. (1. 1If, E. Pietrow E.. Ziote ciele,
288-289).

Interesujace bylyby badania przeprowadzone na szerszym materiale, w celu
potwierdzenia, badz uzupehienia wynikajacych z jego analizy wnioskow. Prze-
prowadzona charakterystyka sposobow przektadu rosyjskich rodzajow akcji na
jezyk polski pozwolita jednak wskaza¢ pewne prawidlowos$ci w sposobach
przektadu modyfikacji znaczeniowych czasownikow w jezyku wyjsciowym na
jezyk przektadu. Badania takie mogtyby by¢ rowniez uzupetnione wskazaniem
zaleznos$ci migdzy pojawieniem si¢ w jezyku przektadu czasownikoéw naleza-
cych do rodzajow akcji woéwcezas, gdy w jezyku oryginatu brak takich czasow-
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nikow. Celowe byloby rowniez uzupehienie badan tego typu o wielojezyczne
przeklady tego samego tekstu oryginalnego.
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Summary

The aim of the article is a description of one of the group of Russian verbs
of Aktionsarten (action types) and an examination of the ways of translating
them into Polish. The term «types of verbal action» subsumes semantic-
derivational classes of verbs distinguished on the basis of modifications in the
meanings of verb bases, from the point of view of quantitative characteristics.
Russian is the source language, while Polish is the language of translation. The
corpus consists of specimens of modern Russian literature and their translations
into Polish.
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Haraausa 1O. ABuHa

POSIBJEHUE AHAJIUTU3MA B PYCCKOM SI3BIKE
B YCJIOBUSIX DS THOKYJIbTYPHOI'O
B3AMMOJEVCTBUS

1. IIposiBjeHNsI AHAJTUTH3MA B PYCCKOM SI3bIKe: IP00JIeMbl HCCJIe0BAHUS

AHamUTU3M — THUIIOJOTHYECKOE CBOMCTBO SI3bIKa, MPOSBISIOIICECS
B pa3fellbHOM BBIPAKEHHUH OCHOBHOTO (JIGKCHYECKOTO) W JOMOIHUTEIHLHOTO
(TpaMMaTHYECKOTO, CII0BOOOPA30BATEIHLHOT0) 3HAUCHUH clloBa (Hampumep, [ ak
1998: 31). HccnenoBanue mnpoOiieM aHAIUTH3Ma CBS3aHO C paboramu
1. banmu, . 'punbepra, E.J[. [lomuBanoBa, b.A. Ycnenckoro, M.B. [1lanosa
U IIp. AHaIUTHYECKHEC YEPThl B TPAMMATHICCKOM CTPOE PYCCKOTO S3BIKA
MOJPOOHO PAacCMATPUBAIOTCS, HANPUMEDP, B KOJUICKTHBHOHW MOHOTpaduu
«Pycckuit 1361k 1 coBeTckoe obmecTBo» (1968). MccnemoBaTenn n0Ka3bIBaloT,
YTO MEIJICHHOE JIBIDKECHUE B CTOPOHY aHAIMTH3Ma O0OHAPYKHUBACTCSI B PYCCKOM
SI3BIKE HA MPOTSHKCHUH CTOJCTHIHA.

Ha py6exe XX-XXI BB. oTueT/IUBasi TCHJACHIHUS K aHAIUTU3MY B PYCCKOM
S3BIKE TIPOSIBIISIETCS MPEXKJE BCETO B S3BIKE CPEJCTB MAacCOBOW HWH(OpMAIUU
(cM. 06 arom Unpmaa 1996: 326-344). B menom xe pocT aHAIMTHIECKUX 4ePT
oTMeYaeTcs B CIAyoNuX ¢akrax TrpamMMaTHKH (CM., Hampumep, Banruna
2001: 155-164): a) B cokpameHHH YWCia Tajexel (Tporecc, HadaBIIMACS
B JIPEBHEPYCCKOM SI3BIKE), UTO MPHBOIUT K HAPACTAHHWIO AHATUTHICCKUX UEPT
B UCIOJIBb30BaHUU (HOPM CIIOBOM3MEHEHHS (HAIpUMEp, BapHUaHThI MaJCHKHBIX
OKOHYaHWif); 0) B POCTE Kiacca WMEH, MPEKIE BCEro CYIIECTBUTEIbHBIX,
KOTOpBbIE OOHAPYXUBAIOT TCHICHIIMIO K HECKJIOHSEMOCTH; B) B TPUMCHCHHH
(GhopM MYKCKOTO pojia K 0003HAUEHUSIM JIUI[ KEHCKOIO I10J1a; I') B U3MCHCHUU
croco6a 0003HaYCHUST COOMPATEIILHOCTA B UMEHAX CYIICCTBUTEIBHBIX.

BonpmmHCTBO JIEHCTBYIOMITIX B HaIpaBlIeHUH aHAIMTH3MA
MOPQOJOTHIECKUX TPOIIECCOB Pa3BUBACTCA B TCUCHWE HECKOJIBKUX CTOJICTHH.
Ho Takue mporecchl HOCAT BOJIHOOOpPA3HBIH XapakTep, W 3TO OTpaKaeTcs
B pyccKkoM si3bike HoBeimero mnepuona (I'moBunckas 2008: 227-237).
AHaTUTU3M SIPKO TIPOSIBIISIETCS B 00JIaCTH MOP(OJIOTUA WMEHH: TOCTOSHHO



pacter Tpymna HEU3MEHSIEMBIX CYyIIECTBUTENBHBIX. Tak, paccMaTpuBas
WHOSI3BIYHBIC CIIOBA B PYCCKOW peYM B IEPHOA MOCIEOHHX JAECATHIICTHH,
E.B. MapunoBa (2008) Beiensier cienyromue (QaxTOpbl, MMOAIEPKUBAIOIINE
HECKIIOHSIEMOCTh CYIIECTBHTEIILHBIX: MO3UIHS B aTPUOYTHBHON KOHCTPYKIIWH,
B KOTOpOW  MHOS3BIYME B KAueCTBE  ONpPENCNICHHS  OTHOCUTCS
K CyLIECTBUTEIBLHOMY, 00O3HaYaroneMy 0ojiee MIMPOKOe MOHATHE (HAIpUMeED,
6 cmuie (onk); TIPETIO3WIMS NAHHOTO CJIOBa K  OIpeaeIsieMoMy
CYILIECTBUTEILHOMY (pecenut cmotiku), WCIOJIb30BaHUEe B (DYHKIIMM Hapedws,
MpUJIaraTebHOTO  (Obimb  OH-7@NH), YNOTPEONCHHE WHOS3BIYHBIX CJIOB
B TpadmKe S3bIKa-HUCTOUHUKA (nookatouumscs k Interner).

AKTHUBH3AIMsT HECKIIOHSEMBIX CIIOB - 9TO (aKT AMHAMHYHOCTH, TEHACHIINN
K SI3bIKOBOM 9KOHOMHUH BO ()JIEKTUBHBIX S3bIKAX.

BaxHpIM  mpencTaBiusieTcs — HCCIEAOBAaHME  AHAIUTHYECKHX  4epT
B TPAaMMAaTHYECKOW CHCTEME B CUTYAIINH SI3bIKOBOTO KOHTAKTUPOBaHUs. Bompoc
0 Tpeo0NalaHuM aHAJIUTUYECKUX CPEICTB, KaK HW3BECTHO, HHTEPECOBa
OCHOBOIIOJIO)KHUKOB KOMIIApaTUBUCTUKU yxe B Hauyane XIX B. (cM. 00 sToMm
noapobuee: 3eneana 2007: 45-54), a mo3ke — M HCCIEAOBATENICH S3BIKOBBIX
KOHTakTOB. A. Maptune (1979) mmmer o TOM, YTO KOHTakKT IOPOXKIAET
noJpaxkaHue, a MoApakaHue BBI3BIBAET JIMHIBUCTHUYECKYIO KOHBepreHuo. Kak
W3BECTHO, YIPOINEHHE, CBOWCTBEHHOE JIISI KOHBEPIEHIIMH, TPUBOIUT
K HMCIOJIb30BaHUIO OIPAaHMYCHHOTO HAa0Opa S3BIKOBBIX CPEJICTB — UMEHHO TEX,
KOTOpBIE SBISAIOTCS OOMIMMH WM MOAOOHBIMH B KOHTaKTHPYIOLIMX S3BIKAX
(IIyxapar 1950). IlpenmodTuTensHBIM OKa3bIBAETCSH BHIOOp aHAITMTUYECKHX
¢bopM — 3TO YyHHBEpCAIbHOE TIOJIO)KEHWE TEOPHH SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB
(Baitapaiix 1999). Ilpu 3ToM He mpekpaiiaroTcsl U JAUBEPTEHTHBIE MPOIIECCHI,
OTpa’Karollye BHYTPEHHHE 3aKOHOMEPHOCTH DAa3BUTHSl JAHHOW KOHKPETHOM
CHCTEMBI B 00pa3yroIue ee CenuQuKy.

CoBpeMeHHBIE HccTeIoBaTeNu PyCcCKOro a3blka 3apyoexns — E.A. 3emckas
(2001), M.A. I'nosunckas (2001), E.}O.IIporacosa (2004), A. 3encuun (2007)
U Op. — oOpamarT BHUMaHUe Ha Oojiee aKTHBHBIA XapakTep IPOSBICHUSI
AHAJIMTUYECKUX YepPT B PEUCBOM MPAKTUKE YMUTPAHTOB B CPABHEHUH C SI3BIKOM
METPOIIOJINH, 1 MIPE¥kKAE BCETO POCT HECKIOHIEMBIX CYIIECTBUTENBHBIX. OIHAKO
NPOSIBJICHUS aHAJIMTH3MA OTJIMYAIOTCS IPOTHBOPEUHNBOCTHIO!

«B peun smurpanTos 6oprotcs aBe TeHAeHNnH. OgHA — O0CIIa0UTh PyCcCKOe
CJIOBOOM3MEHEHHE, MPEKIE BCEro CKJIOHEHUE, IpyTras — COXpaHUTh ero. [lepsoii
TEHJIEHIHUN OJaronpusSTCTBYeT BOBJECUEHHE B peYb PYCCKOH IHacroOpbI
OOJIBIIIETO YKCTa HEU3MEHSIEMbIX 3aUMCTBOBAHUN — MMEH CYIIECCTBHTEILHBIX
W MpUIaraTeibHbIX, YeM 3TO HAOJI0aeTCs B pycckoi peun B Poccun. Bropyro
TEHJIEHIHIO TOAACPKUBACT (OPMOOOpa30oBaHUE TIPEKIEC BCETO TJIAr0JIOB
u cioBooOpa3oBaHue Bcex vacTeil peun. CHIIBHBIA CI0BOOOpa30BaTENIbHBIH
MEXaHHU3M PYCCKOTO S3bIKa IMOPOXKAAeT Ha 0a3e WHOSI3BIYHBIX OCHOB WMMEHa
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W TJaroibl, BKIIOYaromue cyQQPUKCHl, TPUCTABKH W  (QIEKCHH, T.e.
odopMIIEHHBIE 110 3aKOHaM pycckoi rpammatukmy (3emckas 2001: 207).

Henp Hame# paboTBl — PaccCMOTPETb OCOOCHHOCTH  CKJIOHEHHMS
PETHOHATBHBIX WHHOBAIUH, 00YCIIOBJIEHHBIX PYCCKO-JIUTOBCKUM
B3aMMOJAEHCTBUEM, KaK OJHO W3 NpPOSABICHMH aHamuTH3Ma. Marepuanom
HCCIIeIOBAHUS SBJSIIOTCS (DAaKThl KaK MMCbMEHHOM pedr (PyCCKOS3bIUHBIX Ia3eT
JIuTBEI 3a TIepro OCTIEAHETO MECATUIICTHS ), TaK M YCTHOW Pa3roBOPHOM peduun
(MpeuMyIIecTBEHHO  PYCCKHMX kuTenedl T. BumnbHioca) B curyanuu
STHOKYJBTYPHOTO  B3aMMOJAEUCTBUS. PaccmatpuBaembie B pabote
peTHOHANBHBIE S3BIKOBBIE SIBICHWS O0O3HAYAIOTCS OOIIMM TIOHSATHEM —
“mHHOBalMK” (Cp. JApyrMe TEPMHHBI, MWCIIONb3yeMble B JIMHTBHCTHKE:
3aMMCTBOBaHMsI, BKpAIUICHUS, BApBAPU3MBI, 3K30TH3MBI U [Ip.).

2. Oco0eHHOCTH CKJIOHEHHUS] PerHOHAJIbHBIX HHHOBAIUMI KaK NpPOsiBJeHHe
aHAJIUTH3MA (Ha MaTepHase PyCCKO-JIMTOBCKOI0 B3aHMO/ICHCTBHA)

OOmen3BecTHO, YTO B CHHTETHYECKHX S3bIKaX BO3MOXKHOCTH CIJIOBA
K M3MEHEHHIO OTpesiessieT ucxoqHast popMa ocBanBaeMoro ciiosa. IMeHHO 3T0
o0ycioBnMBaeT B NPUHUMAIOMIEM SI3bIKE KaTETOPHIO  poja, yHcia
W OTHECEHHOCTH K OIpeNe]IeHHOMY THITy CKJoHeHHus. (CiemoBaTenbHO, IS
BBISIBIIGHUS CKJIOHAEMOCTH CJIOBA BaXXHBIM sBIsieTcss ero wucxoxa. Ilpu
OTCYTCTBHM CHUCTEMBI OKOHYAaHWH CJIOBa OCMBICIHMBAIOTCS Kak OCOOBIH
MOPQOIOTHYECKUH KiIacC — KIJAcC HEU3MEHSEMBIX HMMEH. bBoJbIIMHCTBO
HECKJIOHSIEMBIX CYIIECTBUTENFHBIX OKAHYMBAETCA Ha TJIACHBIM OCHOBBL. MX
HECKIIOHSIEMOCTh, KaK H3BECTHO, OOBSICHSETCS TEM, YTO PYCCKHE HMEHHBIE
¢yiekcu HE MOTYT NPUCOCAUHSTBCS K OCHOBAM HA IJIACHBIH, IOCKOJBKY
WCTOPHYECKH CJIOXHBIIMKACS THI MCKOHHBIX PYCCKHX WMEHHBIX OCHOB
XapakTepu3yeTcsl KOHEYHbIM coriacHbM (Hampumep, llIBenosa, JlomaTtun
1989).

AHanuzupyeMble B Hamed paboTe perHoHaJbHbIE WHHOBALMHM ——
B OCHOBHOM HMEHa CYIICCTBUTEIbHBIE COOCTBEHHBIC, pa3zHOOOpa3HbIe IO
CTPYKType W  TpeAcTaBisome co0oi  HAaUMEHOBAHUS  PAa3TUYHBIX
TeMaTuieckux rpymm. CKIOHAEMOCTh PETHOHAIBHBIX MHHOBALUH MPOSBISIETCS
MO-pa3HoOMYy .

2.1. CryoHsieMble pernoHajabHbIe HHHOBAIUT

OT0 WMMeHa CYIIECTBUTEIbHBIC, IpaMMaTHUecKas ¢GopMa poja M 4Hcia
KOTOPBIX Ta XK€, YTO U B KOHTAKTUPYIOLIEM SI3BIKE — IUTOBCKOM.

1) PernmonanbHbie WHHOBAaMKM B (OpME MYMKCKOTO pojila C HCXOAOM Ha
cornacHeli: B Bunvnioce uzdenus «Kemaiimuiioc nenaca»  u3-3a
MPAHCNOPMHBIX PACX0008 NOOCKOUUIU 8 yeHe noumu Ha 5 npoyenmog (JIP,
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Neo 2, 1999); Boszenasasemvlii «icmacom» xoucopyuym ooszancsa 3a 102 man.
m. eHeOpume agmomamuyeckyro cucmemy ceemogopos (Ox.H., Ne 23, 2009)
U TIOJI.

Tak e CKIOHSIFOTCSI UMEHA HApHULATEIIbHbIE: B YCTHOM pa3srOBOPHOM peduu —
A on mue 2oeopum: ‘Y eac 0ea mpykymaca” (trikumas ‘HemoctaTok’);
B TIHCBMEHHOW peun — Bnpouem, xk nugy 6 ‘“Nakties paukSté” nooaromcsa
u ocobwie 3akycku, Hanpumep, “‘Oxomuuysbs” — wededp u3 epyOuHKu, KyMnuca,
oeypuukos, ayuka u xpenxa (JIK, Ne 6, 2005) — nut. kumpis ‘okopok’.

Mexay TeM monoOHbIE HAaUMEHOBAHUS C MCXOJOM Ha COIJIACHBIN
NPOSIBIIIIOT HENOCIEJ0BATEILHOCTh CKJIOHEHUS. B Tekcrax ra3eT HMeHa
COOCTBEHHBIE MOTYT YIOTPEOJATHCS KaK HECKJIOHsAEMbIE (Y4TO OOYCIIOBJICHO,
BEPOSTHO, U TPAIULMIMHU TOW WIN MHOH raszersl): [lo mamepuanam «Baiioacy
(0063., Ne 52, 1998); 70% axyuii «/Iemysoc Opayoumacy npunaonexcum
oamcxoti cmpaxogoti komnanuu Codan ... (Ox.JI., Ne 209, 1999); Coaemcs
1-xomnamuasn xkeapmupa ... no Juwmuwmkro naaumac (063., Ne 12, 2002).
ITpumepsl HECKIOHAEMOCTH HOAOOHBIX HAaMMEHOBAHUH BCTPEUAIOTCS TaKXKe
B ycTHOMU peun: A yuyco 6 «Teisés universitetasy (‘YHUBEpCUTET mpasa’).

B  HEKOTOpBIX HAMMEHOBaHWSX, OKAHYMBAIOIIUXCS HA COTJIACHBIMH,
OTMeYaeTcs MEePEOCMBICICHHE rpaMMaTHIecKuX GopM. M3BecTHO, UTO cucTeMa
OKOHYaHUA MOXET TPUCOSAUHATECS HE K HCXOTHOH (opMe HHOS3BIYHOTO
NpOTOTHIIA, a K (OpME MHOXKECTBEHHOTO uuciia (CM. 00 3TOM, Hampumep,
MapunoBa 2008). Tak, ¢opma KEHCKOTO poja MHOKECTBEHHOTO YHCIA —
Lietuvos dujos (‘JlutoBckuii Ta3’) — BOCIPHHUMAETCS B PYCCKOM SI3BIKE KaK
(dbopma MYKCKOTO poJia €J. YUClia U U3MEHSETCS 10 COOTBETCTBYIOMIEMY THITY
CKJIOHCHHUS; CM. COIJIACOBAaHHE C TNpWiIaratelbHbIM B (opMme el. 4Yucia:
Ipusmnas  nosocms: «lasnpomy, 0Oodacoaswuiics 8o3epama 0012a OmM
«/lumoeckozo dyeca», coenacuics nyckams pocculickuii 2a3 6e3 o2panuyeHuil
(063., Ne 38, 1999). B cneayromiem npumepe, Ha00OPOT, B PYCCKOM SI3BIKE
CJIOBO HCIIOJIB3YETCsl B JOPME MHOKECTBEHHOTO YHucia (KaKk M B JINTOBCKOM) —
Cp. coIJlacOBaHME €O cKasyeMbIM: Kpome moco, «[llunymec eamnoanucy
ungopmuposanu coomeemcmeyowue UHCManyuu 06 asapuu He cpasy, a Ui
cnyemsa 3 oua (P, 3 aBrycra 2009).

2) PerumonaipHble MHHOBAaMM B (OpME KEHCKOrO poJa €AWHCTBEHHOI'O
guciIa ¢ WCXOAOM Ha —a: 5] npoyemwm axyuii npunadnedxcum «YmeHoc
cmamuébe» (JIP, 1999); Aomunucmpamopom 6ankpomcmea «Huxapacay
mooice 6vbin Hasnauen pykosooumens «Honagoc cmamuévy ... (P, 25 mas
2007).

TakoBa k€ CKIIOHSEMOCTb MMEH HApUUATEIbHBIX: B YCTHON Pa3roBOPHOM
peun — Haoo cackaiimy papildyti (papildyti saskaita ‘mononHUTH cuer’);
Hawanny mebe oanu? (pasalpa ‘mocobue neHekHOE’); B MUCEMEHHOW peun —
Ilo nosody nocewenusi OHEBHO2O YeHMPA THOOU MO2YM 00pAWAMbCA 8 C80U
cantonuu... (JIK, Ne 2, 2007) (mepeBo; 3aTpyIHUTEIICH).
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B cki0HSIEeMOCTH MIMEH CYIIECTBHTENILHBIX Ha -a 0OBIYHO HE Habiromaercs
OTCTYIUIEHUH.

OcoOblif ke  ciydall  CKJIOHSEMOCTH-HECKJIOHSEMOCTH B psay
CYLIECTBUTEIIBHBIX JKEHCKOTO pojxa Ha -—a(s), a TaKkKe MYKCKOro poja
C UCXOJIOM Ha COTJIACHBIM, — 3TO MMEHa COOCTBEHHBIC B COCTaBE IMPHIIOKCHHS.
Kak wu3BeCTHO, B COBPEMEHHOM pPYCCKOM $I3bIKE B KPYIy HWHOS3BIYHBIX
reorpadMueCKUX HAaUMEHOBAHUH, YHOTPEOISEMbIX B COYCTAHHU CO CIOBAMHU
TUNA pecnyOauxa, wimam ® T.M., TEHACHIUS K HECKJIOHSEMOCTH TMPOSBISIETCS
OYEHb CWIBHO, B OQHUIMAIBHOM CTHJIEC PEYHM — IOCTOSIHHO; B Pa3rOBOPHOM ke
pedr BO3MOKHA CKIIOHSIEMOCTh (CM. 00 3TOM, Hanmpumep, Banruna 2001: 160).
Ham wmatepuan JIeMOHCTPHPYET NPOTHBOPEYMBOCTh JIaHHOW TEHICHIUH.
B nmucbMeHHOW pedr MoJoOHBIE CIOBa MOTYT HE CKIOHSTHCS: C @KuIOueHUeM
6 cucmemy «Coopa» (¢hoHo coyuanbro2o cmpaxosanusy) u 8 opyaue cucmembl...
(JIK, Ne 23, 2009);, ..nompocun npeonpunumameneiti 0 HNOMOWU HA
3aKaouuUmenvHomM smane pexonempykyuu napka Bunzuc (003., Ne 20, 2009).
B ycTHOI e peun mogo0HbIe HANMEHOBAHHS OOBIYHO CKIIOHSIOTCS, HAPHUMEP:
buvinu 6 napke Bunzuce.

2.2. HeckJjioHsIeMble PEruoHaJbHbIC HHHOBAIIUU

PaccmarpuBaeMble B PYCCKOM SI3bIKE HECKIIOHSEMBIE pETrHOHAIbHBIC
WHHOBAIIMU B JINTOBCKOM SI3bIKE MPEACTABISAIOT cOOOM CIIOBAa KaK CKIOHSEMBIE,
TaK ¥ HECKJIOHSEMBIE.

1) PernonanbsHble HHHOBAIMH, CKIIOHSEMBIE B IATOBCKOM SI3BIKE.

3TO ompeseieHHBIE IpaMMaTHUECKUEe (OPMBI JHTOBCKHX CIIOB, KOTOpBIE
B PYCCKOM SI3bIKE€ OCMBICIISIIOTCS KaK HECKJIOHsieMble. B 3aBucuMocTH oT ucxona
CJIOBA BBIJICIISIOTCS CIIEAYIONIHE TPYIIIIHL.

a) CioBa C MCXOJIOM Ha —e, KOTOPHIE B JIUTOBCKOM SI3BIKE MPEICTABISIOT
co0oi rpamMmarhieckylo (opMy EAMHCTBEHHOI'O 4YHMCIA >KEHCKOTO poja:
Ipooarom keapmupy 6 Hlamkune (0063., Ne 20, 2009); Ilpooaemcsa Oom
6 Bunsusayc Epyzane (P, 13 mas 2009);

TaKke He CKIOHIIOTCS MMEHa HapuLaTeJIbHbIe B Pa3roBOpHOU peun: Cxodu
6 casusanvoube (mut. savivaldybé ‘camoymnpasnenue’); Kynu gridéta varské
06e nauku (JIUT. ‘3epHUCTHIN TBOPOT”).

0) CioBa, KOTOPBIE B INTOBCKOM SI3BIKE SIBIISIIOTCS (DOpMON MMEHUTEIBLHOTO
nasie)ka MHO)KECTBEHHOT'O YMCIIa!

— JKEHCKOTO poJia C WCXOJOM Ha —ec: /1 peuwienus npodrem CMOSHKU
asmomodbuneti 6 Canmapumwikec ¢ 4 mas c.e. 6yoym niamusie mecma ... (JIK,
Ne 18, 2009); Ha Zolinés 6 depesnio e30unu (PP) — ‘kaTonuueckuii IpasaHuK,
y IIpaBOCIABHBIX — NMpa3AHUK YcneHus boropoauis!’;
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— MYXCKOIO poja C HCXoJoM Ha —ail(-ai): B cocmax y eemepaHos
HlIaynan (JIK, Ne 20, 2005); IIpooaiom 3abpowennyio ycaovby 6 BunvHiocckom
paiione, 6o3ne Kanvesanaii (P, 15 mas 2009).

B) CmoBa ¢ wucxomom Ha —oiim (-eiiM) (KOMIIOHEHTHI COCTaBHOTO
HaMMEHOBAHUsI WJIM OTACNBHBIC CiIoBa): B 1405 200y genuxuii aumoeckuti KHa3b
Bumaymac npuenacun 6eneduxmunyes uz Ilonvwu, pacceaun ux ¢ Ceneiiu
Tpakaii... (JIP, Ne 35, 1999); C 11 masn auya, pabomarowue no namenmam uiu
3anuMarowuecs gepmepckoii pabomou u nposxcusarouue Kax 8 BunvHroce, max
u 6 Hayeitu Buavne, pecucmpupyiomcsa cmpaxoeamenimy  MmoabKo
6 Bunvnrocckom eopoockom omoenenuu (0063., Ne 20, 2009).

OGBIYHO HE CKJIOHSACTCS B PYCCKOM S3bIKC HA3BaHME Topoia Sventoji:
Heoenvuviii omovix 6 llananee, Ileanmoiiu (P, 15 mas, 2009). Ho cp. B s3bike
pexiamel: 8 Oweti omovixa 6 [lananee “Zunda”, Illeenmoiie ‘‘Vaivoryksté”,
“Salduve” (yoobcmsa, aemobyc, npoxcusanue, 3aempaxu) (JIK, Ne 30, 2009).

r) CrnoBa, npeacTaBisiomue coboil rpaMmMaTnieckue GOpMbl POAUTEIEHOTO
najie’xa eIMHCTBEHHOTO WM MHOKECTBEHHOTO YHCIIa JINTOBCKUX cJoB. [Ipexne
BCEr0 3TO HAa3BaHWs YIHII, MPOCIEKTOB, IUIOMIAAeH, KOTOPhIE HCIONB3YIOTCS
UMEHHO B Takoil (hopMe B MMCbMEHHOW PEYH M 4acTO — B YCTHOW: Yuacmmuuku
Mmapwia npoudym... no np. I'aoumuno, ynuyam Bunsvnsayc, Boxeuto u /Juosrceu
00 Aywpoc Bapmy (JIK, Ne 19, 2009).

PaccmoTtpennsbie MHHOBAIINH, MIPOSIBIISTIONIHE TEHJICHIINIO
K HECKJIOHAEMOCTH, TaKKe HEIoCJeI0BaTeIbHbl B U3MEHEHUH, U 3TO KacaeTCs
mpexnae Bcero ycTHOW peuu. Tak, cimoBa Ha —aii(-s1if) MOTYT CKJIOHSIThCS,
pUYeM TOI00HBIE YIOTPEOIeHUS GUKCUPYIOTCS U B PEUH JIFOJICH, BIIAICIONINX
nuteparypaort Hopmoit: XKura 6 IHlaynse, 6 paiione /laiinae (PP, cryaentka) —
mat. Siauliai, Dainiai); Hawa sxcneduyus npoxoduna nod 3apacaem (w3
YCTHOTO BBICTYIDICHHS Ha KOH(EPEeHINH IOKTOpa (HIONOTHIECKHX HAyK) —
ymut, Zarasai;, A Opam Oeoitopoouwiii  dicueem ¢ Illeenuenense (.
Sven¢ionéliai). Kpome Toro, Takue JMTOBCKME cloBa (M COOCTBEHHBIC,
W HapUIllaTeJbHBIE) B YCTHOM pPEYH MOTYT PYCH(UIIUPOBATHCS WU MEHSTH
okoHuaHue — JIrooo yeneaunst (ut. cepelinai); cp. rononumsl: Canmapuuiku
(a Taxke Cammapwl), FOcmunuwxu (a Taxke FOcmwt) — nur. Santariskeés,
Justiniskés.

B ycTHOW peum Takke MOTYT M3MEHSTHCS ClloBa Ha —e: Mbl k Oabyuike
6 ILnynzy e30unu (Ha3Banue ropoaa — Plungé).

Bo3MoxkHa BapuaTUBHOCTH YIOTPEOJICHHS JINTOBCKUX TOMIOHUMOB B (hopme
pomutensHOTO TMamexka. Cp.: B muckMeHHON peun — [lo 3axasy Kaynacckoeo
camoynpaeieHus 6vl1 NOO20MOGIEeH UHBECIMUYUOHHbIIL NPOEKM KANUMALbHOZO0
pemouma cmaduona um. C. Jdaproca u C. TIupenaca (JIK, Ne 30, 2009) —
CKJIOHsIEMasi B PyCCKOM SI3bIKe (pOpMa POAMTETHHOTO Tajieka eAMHCTBEHHOTO
gucna;, B ycTHOW peun — JKugy wna /Japsayc-I'upeno (B COOTBETCTBUU
C IUTOBCKOW (POPMOI POAMTENBEHOTO MaIeka CIMHCTBEHHOTO YKCIa).
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B cBa3m ¢ HemocnemoBaTENbHOCTBIO  CKIOHEHHS HauMEHOBAaHWMA
WHTEPECHBIM IMpeAcTaBisiercs: ciueayiomee HabmroneHune b. CuHOUYKHMHOM
(1990), paccMaTpHBaroLei U3MEHEHHE JINTOBCKUX TOIOHHMOB
B pycckos3bluHbIX raszerax 80-x rr. B Jluree m Poccun. Otmeuaercs, uTo
JIMUTOBCKHH SI3BIK TOpa3fo Ooliee MOCiIenoBaTeNbHO, YeM PYCCKHM, BOBJIEKAeT
B CBOI0O CHCTEMy CIIOBOM3MEHEHHs pa3Hble [0  IPOUCXOXKICHUIO
reorpauyeckue Ha3BaHUs, AJANTHPYS, €CIH TpeOyercs, UCXOIHYI0 (opMmy.
B pycckoM ke si3bIke, HAlIPOTHB, TPOCIICKUBACTCS IBHASI TEHACHIMS COXPaHSITh
3THOKYJBTYpHBIE OCOOEHHOCTH 3aMMCTBYEMOT'O CJIOBA, [0 BO3MOKHOCTH TOYHO
mepeaBaTh ero UCXOAHYIo ¢opMy. BEIOOp CKIOHIEMON WM aHATATHICCKOMN
(GopMBI B sI3bIKE MEPUOIUKH, M0 MHEHHIO b.CHHOYKWHOHM, 3aBUCHT OT JABYX
(aKTOpOB: OT CTENEHU M3BECTHOCTH TOIOHHMMA, SK30THUYHOCTH JAJSI PYCCKOTO
yutarens (TEHOSHOHA K aHaJUTHYHOCTH MAaJOW3BECTHBIX TOTIOHUMOB
MPOSIBIISIETCS B PYCCKOM SI3BIKE JIOCTATOYHO IIMPOKO), @ TAKXKE OT TPAJIUIHUIA
KOHKPETHOTO NE€YaTHOTO M3JIaHHA.

2) PernonanbHble MHHOBAIINY, HE CKIIOHSAEMBIE B IUTOBCKOM SI3BIKE.

OYHKITMOHUPOBAHNE TIOJOOHBIX WHHOBAIIUH OTMEUYAETCSI OOBIYHO B YCTHOM
peun. DTo HECKIOHIEMBIE CII0Ba pa3HbIX yacTeld peun. Cpeau HUX BBIIEISIOTCS
MEKIOMETHS, OCOOEHHO XapakTepHble AJsl dKcrpeccuBHOM peun: Ou, umo
oyoem, siaubas! (‘yxac’); Huuezo ne gvixooum, Sakés! (B JTaHHOM KOHTEKCTE —
BBIpaXXEHHE JI0CAJIBI); PEKEe OTMEYAIOTCS IJIaroiisl — einam newxom (‘upem’),
Hapeuus:: A xynuia smy mywsn, nioc nemokamai mmne oanu nomaody
(‘6ecrmaTHO’). K HECKJIOHSEMBIM OTHOCSTCS TaKkKe LIUPOKO
pacrpocTpaHeHHbIE B YCTHOW PEYH JIMTOBCKHE ITUKETHBIC CJIOBA, HANpUMeED,
MpEeIUKaTUBBI, YacTUIBI W Jp.. gerai! ‘xopomo’, viskas ‘Bce’; tvarkoj
‘B mopsake’, labas! ‘mpuBer’; uzeunume (atsiprasau), oa (taip), nem (ne).
Hexoroprie BKIFOUSHHS BCTPEYAIOTCS B Ta3eTHOM TekcTe: Cosem MOI00edNCHbIX
opeanusayuii Jlumeovr (CMOJI) nauunaem ungopmayuonuyro kamnanuio «Mue
He 03blH!», Npu3bLl8aloOWyI0 MOA00eHCh K AKMUBHOMY Y4acmuio 8 8bi00pax
(P, 13 mas 2009) — >xaproHU3M B 3HaYEHHUH ‘HE BCE PABHO .

Crenyer Takke OTMETHTBH, YTO Psi HECKIOHSEMBIX CJIOB B MHUCHbMEHHON
pedd TOMOJIHSAIOT JIMTOBCKAE HAMMEHOBAHWS, HAINMCAHHBIC JIATHHUILICH,
KOTOpBIE JIOBOJIBHO PACIpPOCTPaHEHBI B PYCCKOS3BIYHBIX razerax Jlutewi: 171
«Vilniaus misky urédija» ¢ 2007 2. nianupyem npuobpecmu yuacmox 4epHozo
qeca 8 Bunvniocckom paiione (Ox.H., Ne 18, 2007); ...cenvckoxossiicmeenuiil
koonepamus «Lietuviskio ikio kokybé» (0063., Ne 23, 2009). Ho u 371ech
MPOSIBIISIETCS HETOCIIEIOBATEILHOCTh — BO3MOXHA BapUATUBHOCTH HATIMCAHMUS
1, COOTBETCTBEHHO, CKIOHEHUS: [lonvuia yarce sicaneem, umo kynuna «MaZeikiy
nafta» (003., Ne 21, 2009); ...cenepanvusiii Oupexmop «Maxnceiikio Haghmoiy...
(P, 21 mas 2009); 370 MOXET HAONIOAATHCS B OJHOH M TOM JK€ Ta3eTe W Jake
B TIpeJieNiax OJIHOTO M TOTO YK€ KOHTEKCTa: Buicmasunu ¢ bdubauomexe KHuzy
“Santara — Sviesa”, svinywennyio k 25-nemuio Osugcenus “Canmapvr —
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Hlgecnr” (Ox.JI., wmaii, 1999). Cp. TakkKe HCHOIH30BAHUE JATHHUIIBI
B HamMcaHuW azapeca: yi. Mundayzo, Buavnioc (oxono “MAXIMA”) (Ok.H.,
Ne 50, 2009) — u CKIOHAEMOCTh JaHHOTO HA3BaHHS B PA3TOBOPHON pevH:
scmpemumcst okono Maxcumot, 3auiiu 6 Maxcumy, oviiu 6 Makcume v T.11.

Ha ocHOBe paccMOTpeHHOro MaTepuasia, Kacarollerocs MpOosBICHUS
aHAJIMTU3Ma, OTMETHM OCHOBHBIE (PAaKTOpBl (KaK BHYTPHUS3BIKOBBIC, TaK
17 9KCTPAIMHTBUCTHYECKHE), MTOIIEPKUBAIOIIIHE HECKJIOHSEMOCTh
PETHOHAIBHBIX MHHOBAIIM. DTO CTPYKTYpHBIE OCOOCHHOCTH WHHOBAaNUN (HX
MCXO[1); UCTIOJI30BaHNE MHHOBAIMHA B (QYHKIMH NPUIOKEHHUS B aTpUOYTHBHOM
KOHCTPYKITMH, TpaMMaTH4ecKas OMOHHMHS - WCIOJIb30BaHNE WHHOBAIHHA
B (YHKUUM APYTMX YacTedl peuyd, OOBIYHO HEM3MEHSEMBIX; COOTHECEHHOCTh
C S3BIKOM-UCTOYHMKOM, TJ€ TMOJOOHBIE CJIOBa TMPEACTABISIOT CO0Oii
ompezeNeHHbIE TpaMMaTHueckne (opMbl (HampuMmep, MHOX. YHCHA, POJI.
majieka); WMCIOIh30BAaHNC WHHOBAIMA B WHOS3BIYHONW Trpaduke (JTATHHUILE)
B NHUCBMEHHOM TeKCTe; (YHKUMOHUPOBAHME B ONpeAeieHHOH (opme peun
(ycTHOM WM TIMCEMEHHOW); WCIIOJNIb30BaHWE B  ONpelelleHHOW cdepe
(YHKIIMOHUPOBaHUS  Si3pIKa  (Hampumep,  OBITOBOHM,  O(HIIMANBHON);
CIIOXKUBIIUECS TPATUIIUN H3MEHEHUs (HEM3MEHEHHUs) MOJOOHBIX CIOB B TOM
WIM  WHOM  TIeYaTHOM  W3JaHMM  (HampuMmep,  Tras3ere);  CTeleHb
pacmpoCTpaHEHHOCTH, YITOTPEOIIEMOCTH TaHHOTO CIIOBa H JIp. (haKTOPHI.

3. PeruoHajibHble HHHOBAIUM KAK NMPOfIBJIE€HHE AHAJUTU3MA B YCJOBHSX
3THOKYJbTYPHOI'0 B3aUMOEiCTBUS

HccnenoBanmsi MOKAa3bIBAIOT, UYTO S3BIK, CO3HAHUE, KYJIbTypa, JTHOC
HaXoAsTCsA B JeTepMUHanMoHHOW 3aBucuMocTH (B. 'ymGomenar, BJI. Yopd,
A.H. Jleontses, H./l. Apytionosa, 10.C. Cremanos, B.H. Temus, A Jl. llImenes
U Jp.). SI3BIKOBOE KOHTAaKTUPOBAaHHE, COOTBETCTBEHHO, HEOOXOIUMO
paccMarpuBaTh B IPOIECCE B3aMMOJICHCTBUS ASTHOKYJIBTYp (Hampumep,
H.U. Toncro#t, B.H. Tomopos, A.C. I'epn).

Pacmiupenne 3THOKYIBTYPHBIX M SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB OOYCIIOBJIMBACT
CHEIU(HUKY PEUEBOH JIEATSILHOCTH OWJIMHIBOB. JIMHTBHCTHYECKHE SIBICHUS,
HaOII0JaeMble B S3bIKE B CHTYallMH dTHOKYJIBTYPHOTO B3aUMOJIEHCTBHSA, — OTO
MpekIe  BCErO0  OTPAXEHHUE  YHUBEPCATBHBIX  TPOIECCOB  SI3BIKOBOTO
KOHTaKTHPOBAHUS, TPOSBICHUE KOHBEPTCHIINH, BEAYIIETO TMPH S3EIKOBOM
KOHTaKTHUPOBAaHUU JIMHTBUCTHUYCCKOTO mpotecca, BBIPAXKAIOIIETOCS
B CTPEMJICHHH K OOIITHOCTH, OTITUMH3AITHH.

OmuH w©3 pe3ydapTaToB IMpollecca S3BIKOBOTO KOHTAKTUPOBAHHUS —
YBEJIMUCHUE KOJIMYECTBA HECKIIOHSIEMBIX CIIOB KaK IPOSIBICHHUE aHAIUTH3MA.
Kiacc HECKIOHSEMBIX CYIIECTBUTENBHBIX TIOMONHSAETCS 3a CYET HOBBIX
WCTOYHUKOB — PETHOHAIBHBIX WHHOBaIUWil. Ham wMarepuai, MexXIy TeM,
MOKa3bIBaeT MPOTUBOPECUYMBOCTH IPOSBICHUS aHANUTU3Ma. HemociemoBaremnb-
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HOCTh CKIIOHEHHsI PErHOHAIbHBIX MHHOBAaIMid 00yCJIOBJIEHA Pa3HOOOpa3HBIMU
¢axTopamu.

PernonasnbHble MHHOBAIIMM BBICTYIAIOT KAK 3THOKYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHT,
XapaKTepHbIM MJIs1 CUTyallMM SI3BIKOBOTO B3anMoneHcTBUS. OHM OTpaxaroT
crneun(uKy S3bIKOBOM KapTUHBI MHpa KOMMYHHKAHTOB B JJaHHOM COLIMYME.
CnoXHble MEHTaJbHBIE TPOLIECCHI, CONPOBOXKIAIOIIUME YCBOCHHE HHOM
KYJBTYPBI, TIPOSBIISIOTCS B PEAKIIUN YIOTPEOIIeMOro sS3bIKa Ha OKpPYIKaroIIee.
PernonanbHble MHHOBAallMM, B YacTHOCTH, cClielM(UKa HX TpaMMaTH4ecKOi
aJlanTalny, CBA3aHHON CO CKJIOHSEMOCTBHIO U MPOSBICHUEM YEpPT aHAIUTU3MA,
OTpakatoT HEKOTOPhIE 0COOEHHOCTH SI3BIKOBOTO CO3HAHMS OMIMHTBOB. B cBs3H
C 3THM HE00X0IMMO 00OpaTUTh BHUMAaHKHE Ha 0COOYIO (DYHKIMIO PETHOHAIBHBIX
yHoTpebiaeHnii — mokaszarenb Moayca “cBoi”. OH XapaKTepu3yeTcsl TeM, 4TO
BHYTPEHHHE M S3BIKOBBIC YCHJINS KOMMYHHKAHTOB HAlpPAaBJIEHBI HA TO, YTOOBI
“gqykoe” cmenaTh “‘cBomM’ (CM., HampumMep, padotsl ¢unocodon J. JleBuHaca,
b. Banpnengensca). 310 00yCIIOBIEHO KOMMYHHUKATUBHOM I1€J1€CO00pa3HOC-
TBIO.

YcaoBHbIE COKpalieHUs

JIK — “JIutoBckuit Kyprep”;
JIP — “JleryBoc putac’;

0063. — “0030p”;

P — “Pecrrybmmka”;

Ox.JI. — “Oxo0 JIuteer”;
Ok.H. — “Dxcnpecc Henens’;
pasroBopHas peusb — PP.
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Summary

The article studies peculiarities of declension of regional innovations
conditioned by Russian-Lithuanian interaction as one of manifestations of the
analytism. Data for study are facts of both written language (of Russian-
language newspapers of Lithuania for the last decennium) and those of the
spoken colloquial speech (mainly of Russian residents of Vilnius) in the
situation of ethno cultural interaction.

Our stuff demonstrates increase in number of indeclinable words in the
situation of ethno cultural interaction owing to new sources, i.e. regional
innovations. Incoherency of declension of regional innovations is the reflection
of inconsistence of analytism manifestation. Peculiarities of declension
of regional innovations and activation of indeclinable words as manifestation of
analystism are stipulated by communicative expediency. Regional innovations
and processes of grammatical adapting thereof related to manifestation of
analytism also is the ethno cultural component in the situation of lingual
interaction reflecting some peculiarities of linguistic consciousness of
bilinguals.
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Katarzyna Czarnecka

PROBLEMY SLOWOTWORSTWA
POLUDNIOWOKRESOWEGO
NA TLE POLSZCZYZNY OGOLNEJ
(na przykladzie rzeczownikow ekspresywnych)

1. Wstep

Cho¢ stowotworstwo jezyka dawnych Kreséw poludniowo-wschodnich nie
zostato jeszcze kompleksowo opisane, pewne zjawiska — interesujace z punktu
widzenia uzytkownika polszczyzny ogolnej — byly sygnalizowane przez bada-
czy w monografiach poszczegdlnych gwar, w pracach o jezyku pisarzy kreso-
wych 1 o kresowej polszczyznie historycznej. Mam tu na mysli glownie prace
i artykuty Zofii Kurzowej pt. Polszczyzna Lwowa i Kresow potudniowo-
wschodnich do 1939 r. (Kurzowa 1983), Ireny Seiffert-Nauki, Dawny dialekt
miejski Lwowa (Seiffert-Nauka 1993), Jana Zaleskiego, Polszczyzna Kresow
potudniowo-wschodnich (Zaleski 1983), Alicji Pihan, Studia o jezyku Jozefa
Ignacego Kraszewskiego. Stowotworstwo i leksyka drugiego okresu tworczosci
(Pihan 1991), Heleny Sojki-Masztalerz, Niektore zjawiska stowotworcze i lek-
sykalne we wspolczesnej polszczyznie Iwowian (Sojka-Masztalerz 1999) 1 in.
(por. np. Kurzowa 1958; Szulgan 2006; Zaleski 1975).

Jako najbardziej interesujaca grupa formacji jawia si¢ w tych publikacjach
rzeczowniki ekspresywne, ktore stanowia rowniez temat niniejszego opracowa-
nia.

2. Zakres i charakter badan

Badaniami objgtam 1197 formacji ekspresywnych pochodzacych z nastgpu-
jacych gwar: Mosciska wraz z okolicznymi wsiami (tj. Strzelczyska, Krysowi-
ce, Czyszki 1 Lipniki) (Lwowskie), Draganowka (wraz z Poczapincami) i Stary
Skatat (Tarnopolskie), Hreczany, Mackowce, Oleszkowce, Wojtowce 1 Zielona
(Podole) oraz Nowosielica (Wotyn). Ich orientacyjna lokalizacje¢ na terenie Kre-
sow potudniowo-wschodnich pokazuje mapa (na koncu artykutu). Podczas eks-
cerpcji korzystatam z réznorodnych zrodet — zarowno z nagran zgromadzonych



w Pracowni Polszczyzny Kresowej IJP PAN przez prof. Janusza Riegera wraz
ze wspotpracownikami oraz ze stownikow gwarowych.

Wsrdod analizowanych 1197 formacji ekspresywnych zapisalam najwigcej
deminutivow — 680, tj. prawie 57%, 105 hipocoristicow — 8,7%, 88 nazw istot
mtodych, tj. 7,3% oraz 324 ekspresivow pejoratywnych — 27%. Na wykresie
kolowym te proporcje wygladaja nastgpujaco (p. wykres 1):

27% - ekspresiva
pejoratywne

7,3% - nazwy 57% - deminutiva

istot mlodych

8,7% - hipocoristica

Wykres 1. Formacje ekspresywne w gwarach polskich na Ukrainie
3. Formacje o strukturze deminutivow

Przesycanie wypowiedzi zdrobnieniami i spieszczeniami uznaje sig za jedna
ze swoistych cech jezyka Kreséw, tak poludniowych (Seiffert-Nauka 1993: 68;
Zaleski 1975: 125), jak i pétnocnych (Dubicka 1986: 9-14; Kurzowa 1993:
251). W opozycji do opinii naukowych, niejako ,,zewngtrznych”, pozostaja ob-
serwacje ,,wewngtrzne”, pochodzace od uzytkownikow gwary badz obserwato-
row niejezykoznawcdéw. W ich mniemaniu jezyk Kresow nie jest szczegdlnie
delikatny czy pieszczotliwy: ,,Charakterystyczna cecha mowy draganowskiej
jest pewna twardos$¢, brak wyrazow zdrobnialych (...)”, ,,[mowa ta] jest surowa,
twarda, jak charakter typéw podolskich” — tak opisuje gwar¢ Dragandéwki
ks. J. Chromik (2008: 18-19). Jedna z informatorek z Mackowiec, pytana
o deminutiva drugiego stopnia, nie potrafita poda¢ zadnej odpowiedzi, uspra-
wiedliwiata si¢ nastgpujaco: U nas troche... W Polsce, kiedy pszenieszli howor
is Polszczy tut, i un sie usawierszenstwowat [z ros. ‘ulepszyl’ — niejasne], un
stal troche twiordy howor, taki ze samego maluskigo ot nim'a: ,,docia”,
,d'oczeczka”, ,,doci’unia”, to u nas bedo kaza¢ ,,docia”, to same umienszy-
tel’ne [‘najbardziej zdrobniate’], ,,dociunia” nie bedo kazad, nima takiego.

Z moich badan wynika, Zze obok deminutivow sensu stricte w gwarach pol-
skich na terenie Ukrainy istnieje zréznicowana grupa formacji o strukturze
zdrobnien, jednak pozbawionych wspoélczesnie deminutywnego tadunku seman-
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tycznego. Przyczyna takiego stanu jest nat¢zona leksykalizacja zdrobnien,
a takze proces zapozyczania z jgzyka ukrainskiego (w ktorym zdrobnien jest
wiele) oraz rosyjskiego, przy czym obydwa zjawiska moga wystgpowac tacznie.
A zatem posrod formacji z wyktadnikami deminutywnos$ci w gwarach polskich
na Ukrainie mozna wyrdzni¢: deminutiva sensu stricte (A.) i deminutiva for-
malne (B.), tj. derywaty, ktore badz przejety znaczenie podstawy (jak obrusek,
pasek, Swierczek)' — podobnie jak ma to miejsce w polszczyznie ogolnej (B1.),
badz tez funkcjonuja w gwarze rownoczesnie z podstawa w tym samym zna-
czeniu (jak radetko obok radlo, snopek obok snop, uzdeczka obok uzda)* (B2.),
badz tez sa to zapozyczenia niemotywowane w jezyku-dawcy (jak szkarpetka
czy pielonka) (B3.) (por. wykres 2). Granica migdzy grupami B1., B2. i B3. jest
ptynna — nie zawsze bowiem udaje si¢ ustali¢, czy w gwarze funkcjonuje odpo-
wiednia podstawa stowotwoércza (por. np. fuszpajka “tapina’, masiniczka ‘przy-
rzad do ubijania maslta’ i in.), ponadto — w réznych gwarach moze to wygladac
inaczej.

deminutiva w polszczyznie potudniowokresowe;j
A B.
deminutiva sensu stricte, deminutiva formalne
jak drzewko, piesek, ranka

%\

BI. B2.
wyrazy, ktore przejety wyrazy, ktore zapozyczenia
znaczenie podstawy, funkcjonuja w gwarze row- niemotywowane
jak obrusek, pasek, noczesnie w jezyku-dawcy,
Swierczek z podstawa w tym samym jak szkarpetka,
znaczeniu, jak snopek obok pielonka
snop, uzdeczka obok uzda,
radetko obok radto

Wykres 2. Deminutiva w polszczyznie poludniowokresowe;j

"' [A obrusek to mate czy wielkie?] Je zdorowy [tj. wielki] obrusek, je malerki obruseczki. [A jak
wielki, to jak mowicie?] Obrusek. [A obrus nie moéwicie?] U nas kazo , obrusek” na wielgi.
W Polsci ,,obrus” kazo, a u nas nie. [A jak maly?] Obruseczek (informatorka w Hreczanach);
Swirczyk my kaem [= kazem ‘méwimy’], swirczyk da. [A duzy?] Swirczyk ta i fsio (informator
w Zielonej).

2 Radlo to to, ze podgartuje sie baraboli. Radlem radli sie. Mowili to samo, ji radetko na niego,
i radlo (informatorka w Oleszkowcach).
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W materiale uwagg zwracaja nazwy ptakow domowych: ggska, kurka,
kwoczka. Ich posta¢ z jednej strony wynika z wptywu ukrainskiego (por. ukr.
K ypxa ‘kura’, ke ouxa ‘kwoka’), z drugiej — mozna je interpretowac jako for-
malne upodobnienia do rzeczownika kaczka. Duza grupe stanowia tez nazwy
srodkoéw czynnosci, typu dojniczka, kolotuszka, kopystka, masiniczka, cedzidet-
ko, swiderek, z ktorych wigkszos¢ funkcjonuje w gwarach jako wyrazy neutral-
ne (w wielu wypadkach nie notowano niezdrobniatych synonimoéw). Mozna tu
rozwazy¢ wptyw formacji na -arka, typu kosarka, maglarka, czy -aczka, typu
totkaczka, wyzymaczka, derywowanych bezposrednio od nazwy czynnosci badz
rezultatow czynnosci.

Deminutiva formalne zapowiadaja si¢ jako grupa bardzo ciekawa — zwlasz-
cza w aspekcie wspotwystgpowania w danej gwarze wyrazow neutralnych
1 z wyktadnikiem deminutywnos$ci (w kontekscie, ktory nie wskazuje na uzycie
hipokorystyczne) por. cyt.: U nas byto to tak, ze mama stawali na stotku, a tu
dopiro ta szatkownica, kapusty sikali, bo tak nigodni byli [tj. nie data rady], bo
dzizka wienksza byela jak un’i (O); To si¢ kryszy nozem na doszczynci takiej du-
zej (StS).

4. Formacje ekspresywne pejoratywne

Kolejna grupa, ktéora wyraznie odréznia system stowotworczy gwar pol-
skich na Ukrainie od systemu jgzyka ogdlnopolskiego, sa rzeczowniki ekspre-
sywne pejoratywne. W dotychczasowych — wspomnianych na wstepie — pracach
wskazuje sig, ze jest to bodaj najbardziej zréznicowana pod wzgledem formal-
nym kategoria w stowotworstwie kresowym, szczegolnie widoczne sa tu wply-
wy jezyka ukrainskiego. Z dostgpnych opracowan wynotowatam 18 wskazywa-
nych jako charakterystyczne sufiksow, tj.: -ylo: burmylo (od burmosi¢ sie
‘dasac¢ sig’), murmyto ‘gbur’, -ydlo: pyszczydto ‘pysk’, -ajlo: drymbajto ‘wielki
przemiot’, jqkajto, podlizajto («— podlizywac sie), strugajlo («— strugac), -adlo:
czupiradto, -ala: bajtata, -acha: biedotacha (<« biedny) (por. ukr. 6idon axa,
6ioon aca ‘biedaczyna’), rubacha («— rubaszny), -aga: tamaga, paniaga («—
pan), -uga: hadiuga ‘gad’, -uha: katuha ‘kat’, pjaniuha ‘pijak’, -yga: baciary-
ga, batiaryga, -uch: flejtuch, gnieciuch ‘zakalec’, kfapciuch ‘Zyd’, najduch
‘podrzutek’, -us: odrus ‘sknera’, -un: biegun («— biegac), brechun («— brecha¢
‘ktamac’), krykun, szczekun, -iszcze: dworyszcze, -ysko: pyszczysko, -icha: do-
nicha (« donica), -ega: tazega, -yna: batiaryna.

Analiza ponad 300 derywatdéw o charakterze ekspresywnym pejoratywnym
potwierdzilta znaczne zréznicowanie formalne tej kategorii stowotworczej na tle
innych — zanotowalam tu az 60 r6znych sufiksow (ponadto takze formacje pa-
radygmatyczne i ztozenia). Jednakze wskazywane jako charakterystyczne dla
Kresow ekspresywne sufiksy typu: -aka, -uha, -ucha i in. sa reprezentowane
najcze¢sciej przez 1-3, maksymalnie 7-8 wyrazow (wobec 26 derywatdow z naj-
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bardziej produktywnymi w jezyku ogolnopolskim formantami -isko/-ysko,
22 7 -ak i 21 z -ina/-yna), wyjatkiem jest formant -uch — 13 derywatow (por. ta-
bela 1.):

Tabela 1. Zasob formantéw w derywatach ekspresywnych pejoratywnych (licz-
by w rubrykach parzystych oznaczaja, ile formacji z danym wyktadni-
kiem zanotowano)

-isko/-ysko’ 26 -as 2
-ak 22 -ol 2
-ina/-yna 21 -ctwo/-dztwo 2
-acz 15 -eniec 1
-uch 13 -elec 1
-ec 8 -ownik 1
-nik 8 -niarz 1
-aka 8 -aha 1
-uha 8 -ula 1
-ik 7 -ala 1
-ota 7 -ala 1
-arz 6 -en 1
-ara 6 -er 1
-ek 5 -och 1
-ucha 5 -ocha 1
-al 5 -0k 1
-un 4 -or 1
-ula 4 -ca 1
-us 4 -ista 1
-ko 4 -ica/~yca 1
-uk 3 -ownica 1
-uga 3 -Stwo 1
-ega 3 -icha 1
-ura 3 -echa 1
-ka 3 -alo 1
-sa 3 -idto 1
-aniec 2 -ajka 1
-owiec 2 -yga 1
-aga 2 -ysz 1
-uka 2 -szczyk 1

W omawianym materiale w ogole nie pojawily si¢ formacje ekspresywne
pejoratywne z sufiksami -yfo, -adfo, -yszcze (pojawiaja si¢ one w neutralnych
nazwach srodkow czynnosci), -ajlo oraz -acha. Zapisatam natomiast (nieliczne)
formacje z nienotowanymi we wczesniejszych opracowaniach sufiksami, jak
-ota (chamota, nieudatota), -ara (byczara ‘zty byk’, psiara ‘zty pies’), -ura (La-

3 Przez wytluszezenie oznaczono sufiksy wezesniej wskazywane jako charakterystyczne.
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szura ‘pogardliwie o Polaku’, babura ‘babsko’) i in. Zroéznicowanie formalne,
jak pokazuja zgromadzone derywaty, nie zalezy od geograficznej lokalizacji
gwary. Najwigksza roznorodnos$¢ cechuje materiat z Moscisk i okolic — z jednej
strony jezyk wigkszoséci mieszkancow jest tu mocno skazony pozyczkami ukra-
inskimi i rosyjskimi*, z drugiej za§ — materiat z tej gwary jest najobszerniejszy.
Jednakze zréznicowanie ekspresywizmow pejoratywnych dotyczy takze
polszczyzny ogodlnej — stanowia one grupe ,,liczna i nieograniczenie pomnazang
przy uzyciu réznorodnych wyktadnikow formalnych, ciagle zmienianych i od-
$wiezanych po to, by mogty peti¢ funkcjg indywidualnej ekspresji” (Grzegor-
czykowa, Puzynina 1998: 427). Roznica miedzy polszczyzna ogoélng a polsz-
czyzna kresowa zasadza si¢ glownie na genetycznej pochodno$ci
poszczegblnych formacji. Na Kresach obok derywatow kamieniuka ‘kamien’,
dziewucha, pleciucha ‘plotkara’, koniaka ‘kon’ mamy bowiem rzeczowniki
ekspresywne typu: robotiaha ‘pracus’ (por. ros. pot. pabom sea), bajtluha ‘ga-
duta; osoba, ktora bajtluje, tj. gada duzo i bez sensu’, hadiuka ‘cztlowiek niego-
dziwy’, splucha ‘$pioch’ (por. ukr. cni'roxa), kotociucha ‘cztowiek klotliwy,
gderliwy; kobieta i m¢zczyzna’ (por. ukr. korom yxa ‘swarliwa kobieta’) 1 in.

5. Nazwy istot mlodych

W jezyku ogoélnopolskim jest to kategoria niezrdéznicowana, ograniczona
do dwoch formantéw — paradygmatycznego na -¢ (-¢¢-, -¢t-, -qt-) 1 sufiksalnego
-ak, ktory moze wnosi¢ dodatkowe nacechowanie deminutywne lub hipokory-
styczne (Grzegorczykowa, Puzynina 1998: 429-430), przy czym formacje
Z -¢ uznaje si¢ za starsze, za$ z -ak — za nowsze’. Liczne rzeczowniki na -¢ i na
-ak, jak np. ciele, prosie, szczenie, a takze cielak, prosiak, szczeniak, synchro-
niczne uznaje si¢ za wyrazy niepodzielne stowotworczo, pozostajace tylko w re-
lacji semantycznej do wyrazow krowa, sSwinia, pies itd. (Grzegorczykowa,
Puzynina 1998: 430). Tu analizujg je i przytaczam wsrod formacji synchronicz-
nie motywowanych®, jak kozie, lisie, gesiak, kociak itp., gtéwnie w celu oddania
proporcji nazw istot mtodych z poszczegolnymi wyktadnikami formalnymi.

Zadziwia réznorodnos$cia zasob formantow wykorzystywanych do tworze-
nia deminutivow w gwarach polskich na Ukrainie, czego nie sygnalizowano we
wczesniejszych opracowaniach. Wyekscerpowatam rzeczowniki z nastepuja-
cymi wyktadnikami (p. tabela 2):

* Szczegdtowe dane na temat wsi i gwary — Kostecka-Sadowa, 2008a: 113-128; Kostecka-
Sadowa, 2008b: 247-255.

> Formant -¢ ma zrédlo w prastowianszczyznie, pierwsze derywaty z sufiksem -ak datuje si¢ na
poczatek XVII w. (Dobrzynski, 1974: 54).

% Podobnie zreszta jak w innych opracowaniach, por. m.in. Dobrzynski 1974; Kowalska 2001:
231-232; Pomianowska, 1963: 115-116).
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Tabela 2. Zasob formantow w nazwach istot mtodych

\e}
N

-¢ (np. kozig, psie)

-qtko (-etko) (np. bydlatko, kurczetko)
-qteczko (prosiqteczko)

-ak (np. toszak, prosiak)

-aczek (np. ggsiaczek, psiaczek)

-uk (np. indiuk, sarniuk)

-uczek (paciuczek, psiuczek)

-a (np. niemowla, zZrebia)

-atko (-etko) (np. kaczatko, niemowlatko)
-enia (kaczenia)

-eniatko (kaczeniatko)

-ynie (np. chlopczynie, kozynie)
-yniqtko (kaczyniqtko)

-acze (psiacze)

[\
N

—_

— e Q9 [ = | = [ QW | [ Q| |00

Jak wida¢, w zebranym materiale na 88 rzeczownikéw oznaczajacych istoty
mtode najwigcej bylo wyrazow z -¢ oraz -qtko (po 24 derywaty, tacznie z nie-
zywotnymi i pluraliami tantum), notowano je we wszystkich omawianych gwa-
rach. Formacji z -ak i -uk bylo trzykrotnie mniej (8 i 7). Formacje z -ak rowniez
notowano we wszystkich omawianych gwarach, przy czym najczgsciej byly to
cielak, toszak 1 prosiak, by¢ moze zleksykalizowane (mozna tez zastanawia¢ si¢
nad elementem me¢skozywotnos$ci niesionym przez -ak, jak w swiniak). Podob-
nie formacje z -uk: notowane byly niemal we wszystkich gwarach — najczesciej
w rzeczownikach blizniuk 1 paciuk. Formacji z -atko zanotowano 7 (z gwar
Hreczan, Mackowiec, Nowosielicy, Starego Skatatu i Zielonej).

Posta¢ podanych wyzej formantéow wynika takze z réznego typu kontami-
nacji podstawowych form -¢, -qtko dla jezyka polskiego oraz -1, -amxo dla je-
zyka ukrainskiego. Formanty -enia, -eniatko (-ens, -enamko) przyjely si¢ w je-
zyku ukrainskim i gwarach ukrainskich, gdzie funkcjonuja réownolegle z -z,
-IMKO, POT. KaueH 5, Kauen samko, komen s, komen amxo (Apkymun, 2004: 83;
Dobrzynski, 1974: 75). W czastkach -ynie, -yniqtko mamy polskie -¢, -qtko
w potaczeniu z ukrainskimi czastkami -ew-, -ens- (y w miejscu e moze wynikac
z potudniowokresowej realizacji e jako i, y, zazwyczaj w pozycji stabej). Czast-
ka -acze powstala prawdopodobnie pod wptywem rzeczownikow typu kacze,
kurcze (gdzie cz jest w temacie; interpretacja jako psiak + -¢ wydaje sig mato
wiarygodna).

Mimo ze kategoria nazw istot mlodych — na tle innych — nie jest liczna, za-
pisatam tu szereg dubletéw strukturalnych. Niektore z nich notowano w obrebie
tych samych wsi:

bliznie (H) — blizniuk Mk, N, O, W, Z),

ciele (D, H, M, N, O, StS, W, Z) — cielak (N, StS),

gasiaczek (M) — gesiqtko (D, N, O, Z),
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kaczatko (StS, Z) — kaczatko (Z) — kaczenia (H),

kocie (H, O, Z) — kotynie (D),

kozlgtko (H, StS) — kozlatko (H, M),

kurczatko (StS, Z) — kurczqtko (H, N, StS, Z7),

tosze (D, H, N, O, Z) — foszak (D, H, M, Mk, N, O, StS, Z) — loszuk (N),

toszatko (StS) — toszqtko (D, H, N, O, StS, 7),

niemowlatko (M) — niemowlqtko (Z),

psiak (M) — psie (N, W),

psiaczek (M) — psiuczek (D, O) i in.

Zazwyczaj w parze dubletéw znajduja si¢ wyrazy z tozsamymi, lecz gene-
tycznie obcymi formantami. Trudno jednak jednoznacznie stwierdzi¢, czy moze
to by¢ juz dowdd na rywalizacjg pewnych formantow, czy tylko $wiadectwo ich
wspotwystepowania w gwarach.

Podsumowanie i wnioski

Stowotworstwo potludniowokresowe — w zakresie nazw ekspresywnych —
od jezyka ogolnopolskiego odroznia przede wszystkim bogactwo i zréznicowa-
nie formantow, a takze wspotfunkcjonowanie czy konkurowanie wyktadnikow
rownych ogolnopolskim z formantami genetycznie obcymi (ukrainskimi badz
rosyjskimi). Uwidacznia sig to zwtaszcza w kategorii nazw istot mtodych, ktora
dotad byla wopisach pomijana, a takze — w mniejszym stopniu —
w rzeczownikach ekspresywnych o charakterze pejoratywnym.

Jesli chodzi o natezenie deminutivow w polszczyznie potudniowokresowej
— trzeba tu upatrywac raczej innej struktury catej kategorii deminutivow (wyda-
je sie jednak, ze jest to zagadnienie z pogranicza synchronii i diachronii, warte
rozpatrzenia takze w perspektywie genetycznej). Trzeba tez przyjrze¢ sig
(w szczegdtowych badaniach kwestionariuszowych), jak wyglada odbior przez
informatorow rzeczownikoéw formalnie niezdrobnialych znanych z innych gwar,
typu cedzidto, dojnica, kopys¢ (jako neutralne czy augmentatywne?).

Rzeczowniki ekspresywne w gwarach polskich na Kresach potudniowych
sa niewatpliwie tematem interesujacym, zastugujacym na szczegoétowe przesle-
dzenie i opracowanie, takze w kontekscie czynnikow pozajezykowych. Jak za-
uwaza Krystyna Kleszczowa: ,,Utworzenie badz zanik derywatu w matym stop-
niu wyznaczaja wewngtrzne wymogi jezyka (...), derywaty gina badz zanikaja
w zaleznosci od potrzeb spoteczenstwa, ktoremu stuzy zbior leksemow tak de-
rywowanych, jak i niemotywowanych, od kontaktéw z innymi narodami (ich
jezykami), w zaleznosci od prestizu fali pozyczek” (Kleszczowa 2000: 116).

198



Literatura

Apxymma I'. (2004), Imenuuil cnosomsip 3axioHononicekoz2o 2osopy, JIyuk.

Chromik J. (2008), Draganoéwka. Ludzie — mowa — tradycja. [In:] J. Rieger
(red.), Stownictwo kresowe. Studia i materialy, Warszawa, s. 13-111.

Dobrzynski W. (1974), Z badan nad rozwojem polskich deminutywow, t. 1,
Historyczny rozwdj rzeczownikow z formantem -e na tle stowianskim, Wro-
ctaw.

Dubicka B. (1986), Niektore odrebnosci stowotworcze polszczyzny wilenskiej.
[In:] J. Rieger, W. Werenicz (red.), Studia nad polszczyznq kresowq, t. 1V,
Wroctaw—Warszawa—Krakow—Gdansk—1.6dz, s. 9-14.

Grzegorczykowa R., Puzynina J. (1998), Rzeczownik. [In:] R. Grzegorczykowa,
R. Laskowski, H. Wrobel (red.), Gramatyka wspotczesnego jezyka polskie-
go. Morfologia, Warszawa 1998, t. 11, s. 389-468.

Kleszczowa K. (2000), Trwatos¢ i zmiennoS¢ w systemie stowotworczym. [In:]
K. Rymut, W. Rzepka, Studia historycznojezykowe, t. ll1, Rozwoj polskiego
systemu jezykowego, Krakéw, s. 115-122.

Kostecka-Sadowa A. (2008a), Sfownictwo gwar polskich w Mosciskach
i wsiach okolicznych. [In:] J. Rieger (red.), Stownictwo kresowe. Studia
i materialy, Warszawa, s. 113-260.

Kostecka-Sadowa A. (2008b), Stan wspotczesnej polszczyzny Moscisk i okolic.
[In:] Z. Cygal-Krupa (red.), Wspotczesna polszczyzna. Stan — perspektywy —
zagrozenia, Krakow—Tarnow 2008, s. 247-255.

Kowalska A. (2001), Studia nad dialektem mazowieckim, Warszawa.

Kurzowa Z. (1958), Jezyk pamietnikow krzemienieckiego lekarza. [In:] «Porad-
nik Jezykowy» z. 1, s. 7-16, z. 2, s. 49-57 [za: Kurzowa Z. (2007), Z prze-
sztosci i terazniejszosci jezyka polskiego, t. 111, Krakéw, s. 142-162].

Kurzowa Z. (1983), Polszczyzna Lwowa i Kresow potudniowo-wschodnich
do 1939 r., Warszawa—Krakow.

Kurzowa Z. (1993), Jezyk polski Wilenszczyzny i Kresow potnocno-wschodnich
XVI-XX w., Warszawa—Krakow [lokalizacja wg wydania 11, Krakow 2006].

Pihan A. (1991), Studia o jezyku Jozefa Ignacego Kraszewskiego. Stowotwor-
stwo i leksyka drugiego okresu tworczosci, Poznan.

Pomianowska W. (1963), Klasyfikacja rzeczownikow odrzeczownikowych. Stu-
dium ze stowotworstwa i geografii lingwistycznej, Wroctaw—Warszawa—
—Krakow.

Seiffert-Nauka 1. (1993), Dawny dialekt miejski Lwowa, cz. 1, Gramatyka, Wro-
ctaw.

Sojka-Masztalerz H. (1999), Niektore zjawiska stowotworcze i leksykalne we
wspoiczesnej polszczyznie Iwowian. [In:] J. Rieger (red.), Studia nad polsz-
czyznq kresowq, t. IX, Warszawa, s. 237-243.

199



Szulgan A. (2000), Jezyk polski starszego pokolenia polonijnego w Krzemiencu
na Ukrainie. [In:] «Poradnik Jezykowy», z. 5, s. 58-67.

Zaleski J. (1975), Jezyk Aleksandra Fredry, cz. 11, Fleksja, sktadnia, stowotwor-
stwo, stownictwo, Wroctaw—Warszawa—Krakoéw—Gdansk.

Zaleski J. (1983), Polszczyzna Kresow potudniowo-wschodnich. [In:] J. Rieger,
W. Werenicz (red.), Studia nad polszczyznq kresowq, t. 11, Wroclaw—
—Warszawa—Krakéw—Gdansk—+.6dz, s. 9-14.

Summary

The article shows the nature and structure of expressive derivatives in
slangs of Polish recent South-Eastern territories. Research has been conducted
on 1197 expressive formations of the following local slangs: Mosciska (Lviv
Oblast), Draganowka and Stary Skatat (Ternopil Oblast), Hreczany, Mackowce,
Oleszkowce, Wojtowce and Zielona (Podolia) and Nowosielica (Volhynia) —
see map. Diminutives are dominant in the article — 57%, hypocorisms 8,7%,
names of young beings — 7,3%, while the expressive pejoratives constitute 27%.

Word formation of South-Eastern Kresy (in expressive names) differs from
the nationwide Polish language primarily in wealth and diversity of affixes, as
well as cofunctioning (competing) of markers, equal to the nationwide, with
genetically foreign affixes (Ukrainian or Russian). This is particularly evident
in the category of names of young beings, as well as expressive nouns of pejora-
tive nature. As for diminutives — different structure of the category should be
ascribed.

Expressive nouns in slangs of South-Eastern Kresy are an interesting topic,
worth detailed analysis and development, including non-linguistic factors.
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Hanexna K. Onunenko

KOHIENIMSA KOMMYHUKATUBHO
TPAMMATHUKH U EE MECTO B COBPEMEHHO¥
PYCUCTUKE

B 1998 r. 6puta omyOnmkoBana kHura "KoMMyHHKaTHBHas rpamMMaTHKa
pycckoro swika" (I.A. 3omorosa, H.K. Omnwmmenxo, M.FO. Cumoposa),
B KOTOPOM  W3JI0)KEHAa  KOHLENIUS KOMMYHHKaTUBHOM  I'DaMMAaTHKH
U TpEeABSBICHBI €€ OOBSACHUTENbHBIE BO3MOXHOCTH Ha MaTepualie aHajiu3a
KOHKpeTHbIX TekctoB. B 2000 r. M.IO. CumopoBa mnyOnmKyeT KHHTY
«I"'paMMaTuKa XyHO0XKECTBEHHOTO TEKCTa», B KOTOPOH «IOATBEPIKIACTCS
3HaYMMOCTh JIMHTBUCTHYECKOIO MCCIEN0BaHUs IPOU3BEIEHUI CIOBECHOTO
TBOpYECTBa [UId yIiIyOneHuss ©u  OOOCHOBAHUS TaKUX TPAaJULHOHHBIX
JIUTEPATYPOBEIUECKUX MOHATUH, KaK JHCAHp, CIOJICem, Cucmema nepcoHadicei
(c. 2). B 2003 rony «KoMmMyHUKaTHBHAs TpaMMaTHKa PYCCKOTO S3BIKa» ObLIa
ynocroeHa IllaxmaroBckoit npemun PAH, a B 2004 r. Bhimuio ee 2-e
JIOTIOJTHEHHOE  M3AaHue. TeopHuss KOMMYHHMKAaTUBHOM TIpaMMaTUKH — 3TO
TIOTIBITKA PYCUCTUKN KOHIIA XX BeKa MPEACTaBUTh PYCCKYIO TPaMMAaTHYECKYIO
CUCTEMY KaK MHOT'OMEPHOE NMPOCTPAHCTBO U3HYTPHU, C TOUKU 3PEHUS HOCHUTEINS
A3bIKa, a HE U3BHE, HE C TOYKH 3PCHHS CTOPOHHEro HabIomaTens,
JTUCTAHIIMPOBAHHOTO OT PYCCKOTO S3BIKA M PYCCKOW KYyJIBTYpBI, COEIUHUTH
CUCTEMHOE OIIMCAHNE TPaMMAaTHKH U aHaJIU3 TEKCTa.

ITpuHnHTIEL u OCHOBOIIOJIAraroIne MOHATHUS KOHIIETIIIAN
KOMMYHUKATUBHOW TIpaMMaTHUKd — pe3yibTaT MHOIOJETHEH Hay4dHOU
JESTEIBHOCTH  JOKTOpa (QUIOJOTMYECKUX HayK, npodeccopa [ amuHbl
AnexcannpoBHbI 3050T0BON. Byayun yuenuneit akanemuka B.B. Bunorpanosa,
I''A. 3omotoBa B CBOEM HAay4YHOM TBOPYECTBE COCIMHMIA CHCTEMHOE
MpEJICTaBIEHUE SI3bIKa B 1I€JIOM C KOMMYHHKAaTHBHO-TEKCTOBBIM IIOJX0JIOM
K KOHKPETHBIM SI3BIKOBBIM (pakTam, JMHTBUCTUKY M IIO3TUKY TEKCTa,
rpaMMaTHKY U JIEKCUKOTpa(HIo.

Tak yX CIIOXHIOCH B HWCTOPHHM HAyKH, YTO KaXKIOE 3HAYMMOE WM
COOTHOCSAT C "KIJIFOUEBBIMHU CIIOBaMU'", TO €CTh C UAECIMU U TIOHATUAMH, KOTOpPbIE
ObuIM BBEIEHBI B HAayKy TeM WJIM MHBIM HCClefoBareneM. B pycuctuke ums
I''A. 3omoToBO#l cBsI3aHO ¢ WAEEH NPHWHIUNHAIFHOW IBYCOCTaBHOCTH



MPEUIOKEHU W TPU3HAHUEM 332 HEKOTOPBIMU KOCBEHHBIMHU MaJeKaMHU POIH
nojuiexxanero (cy0Obekra), ¢ KpPUTEPHEM H30CEMHUYHOCTH/HEU30CEMHUYHOCTH
U Hleedl CHHTAKCHYECKOTO MOJS TNMPEIUIOKEHHs, C IOHITHEM MHUHHMAaJIbHOM
CUHTAKCUYECKOM €JWHULIBI — CHUHTAKCEMbl, C KaTEeropueu OLICHKH,
peMaTHYecKol JOMHHAHTOM M, HaKOHEL, TIOHATHEM KOMMYHUKATHBHOIO
perucTpa pedu.

Kaura I'.A. 3010T0BO# «OUepk QYHKITMOHATHEHOTO CHHTAKCHCA PYCCKOTO
s3pikay  (1973) 3amokmiia OCHOBBI METOAOJOTHU OyayInedl KOHIEMIUU
KOMMYHHUKAaTUBHOM rpamMMmaTuku. CeromHs 53Ta METOAOJOTHS CTPOHUTCH,
BO-TIEPBBIX, HAa TPU3HAHUM TPEXMEPHOCTH 3HAYNMON EAWHHUIBI SI3BIKA,
npeAcTaBIsIoneld co00il eAMHCTBO POPMBI, 3HaUCHHUS U (PYHKIMH, BO-BTOPHIX,
Ha €JMHCTBE CEMAHTMKM M CHHTAKCHCAa W JUHAMHMUYECKOM IHPEACTaBICHUU
PYCCKOH CHHTaKCHYECKOH CHUCTEMBI M, B-TPETBUX, Ha HICIX, COCOUHSIOLIMX
CHCTEMHOE TIPE/ICTAaBICHNE TPAMMATHKH U aHAJIN3 TEKCTa.

Besxkas HayyHas — KOHUENIMS ~— HAaXOAWTCS B JAMAJIOTHYECKOM
B3aUMOJCHCTBUM C APYIMMHU HAyYHBIMH KOHULEMLHUSAMH, CYLIECTBYIOLIMMHU Ha
TOM JK€ 3Tare pa3BUTHS HAYYHON AUCIUTUIAHBL.

B pycuctuke konma 20-ro Beka COCYHIECTBYIOT TpH HaIlpaBJIEHUS,
UCTIOJIB3YIOIIME B KAauyecTBE  TEPMHHOJIOTHUECKOTO  CamMOO00O03HAUYEHUS
puiIaraTebHoe «(GyHKIHOHAIBHBIHY). 2710 (1) Teopus QyHKIIMOHATHEHON
rpammatik (TOT'), paspabaTeiBaeMasi IpymIol y4eHBIX IMOJ PYKOBOJCTBOM
A.B. bonnapko, (2) ¢yHxuuonadbHO-KOMMyHHKaTtuBHas rpammaruka (KI),
ocHOBaHHas Ha KoHmermmuua [.A. 3omoroBoit, W (3) mpukiamHas TeopHs
¢$yHKIIOHATbHO-KOMMYHHKaTHBHOTO crHTaKkcuca (PKC) M.B. BeeroiogoBoii.

®CK M.B. BceBomnonoBoii mpeacraBisieT cCOO0H JIMHTBO-METOAMYECKYIO
MOJENb MOPOKACHUSI PYCCKOW pedr, MOJENb NPHUKIAIHYIO0, [EAarorn4ecKyro,
MpeIHa3HAYEeHHYTO IS MPETIOAaBaHus PYCCKOTO SI3bIKa KaK HEPOTHOTO.

PaccmoTpum moapoOHee aBa JApYrHX HampaBieHHs (YHKIHOHATBHOW
rpaMMaTHKH, [ KOTOPBIX HMCXOJHOW SBISETCS  OOIIETeOpeTHYeCKast
HalpaBJICHHOCTb.

A.B. bonmapko B kHHUTe «OCHOBBI (YHKIMOHAILHOW TI'PaMMATHKH:
S3bikoBast uHTepnperanus unen Bpemenm» (CI16, 2001) mumier o pazmuausx
rpaMMaTHKH TPaJULUOHHON (ONMCATEeIbHOM) M rpaMMAaTHKU (PyHKIIMOHATIBHOM:

«Ecam TpagunnoHHas TpaMMaTHKa OTBEYAET MPEXK/e BCEro Ha BOMPOC KAK
ycmpoena A3bik08as cucmema?, To QyHKIMOHATbHAS TpaMMaTHKa, pa3yMeeTcs,
YUHTBIBasl yCTPOUCTBO 3TOM CUCTEMBI U €€ 3JIEMEHTOB, CTPEMUTCSI OTBETUTH Ha
BONPOC KAk oHa ¢yHkyuonupyem? Ecmm TpaguIpioHHas TpamMMaTHKa
aHaNM3UpPyeT M OMNUCHIBACT SI3BIKOBBIE (DAKThl TPEHMYIIECCTBEHHO —HIIH
WCKJIIOYUTENBHO B HaNpaBJIeHMH OT (GOPMBI K 3HAYCHHIO, TO (PYHKIHOHAIBHAS
rpaMMaTHKa MpEAroyiaraeT IOMHHUPYIOIIYI0 POJb aHajiu3a S3bIKOBOTO
MaTepuana B HaNpaBJICHWH OT CMBICIa K €ro BBIPAXEHWIO, OT (yHKITHIA
K CpeICTBaM HUX peaau3aluu. OTO CBA3aHO CO CTPEMJIEHHEM OTpPa3HUTh
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B T'paMMaTH4YeCKOM OIMCAaHUHU TO3UIUIO0 TOBOPSIIETO, BAXHEUIIYIO CTOPOHY
€r0 MBICIUTEIBHO-PEUEBON JEATETBHOCTH — JBM)KEHNE OT CMBICIA, KOTOPBIA OH
XOUEeT BBIPA3UTh, K pealnu3allid d3TOT0 HAMEPEHUs] B KOHKPETHOM
BBICKa3bIBaHUM» (C. 5-6). Ilpm »TOM OH cuWTaer, 4YTO TPATUITUOHHASL
(ypoBHeBas, omucaTelbHas) TpaMMaTHKa W TpaMMaTHKa (QyHKIMOHAJIbHAs
HaxXOAATCA B OTHOIICHUSX B3aUMHOIO JOMOJHEHMS: «DTH THIBI TPaMMATHKH
JIOTIOJTHAIOT JAPYT JIpyra B IMUPOKOM ITOJIeé TPaMMAaTHYECKHX HCCIIEIOBAHHUI
(c. 8).

Jnst XxapakTepUCTUKU Pa3HbIX HANpaBICHUH B paMKax (yHKIHOHAIbHOU
rpamMmatukd A.B. Bbonaapko mnpennaraer mnpuHuun JgomMuHaHThl: TOI' oH
XapakTepu3yeT KaKk MOJETh C CHCTEMHO-sS3BIKOBOM momuHaHTOH, a KI' — kak
MOJIeNIb C KOMMYHHKAaTUBHO-PEUEBON JOMHHAHTOH (C. §-9).

Orto He o3HavaeT, uto TAI' He mHTEpecyeT peaitbHOe (QYHKIIMOHUPOBAHHE
SI3BIKOBBIX eIuHUI B peur, a KI' He sBiseTcsi CHCTEMHBIM 3HaYEHHEM O SI3bIKE.
OTO 03HAYaeT, YTO KaxJas Teopus OTIMYaeTcs CBOMM mpuopureToM: TOIN —
cucreMHo-onucatenbHbM, KI' — cucTeMHO-00BsicHUTENBHBIM. [ji1  3TOrO
KaXAas W3 TEOpWUl  mpeayaraeT  COOCTBEHHBIE  MCCIIEOBATENbCKHE
WHCTPYMEHTBl — WJIEH, TOJOKEHHBIE B OCHOBY Bcell KoHuenuuu. B TOI' —
TIOHATHS CEMAHMUYECKOU Kamezopuu, QYHKYUOHANbHO-CEMAHMUYECKO20 NOJIA
u  kamezopuanvHou cumyayuu. «CeMaHTHUECKWE KaTeropuu (Bpems,
MPOCTPAaHCTBO, KAauecTBO, KOJIMYECTBO H T.I.) Kak yHHBEpPCAJIbHBIC
CEeMaHTHUYECKHE KOHCTaHTHI MPEACTABIAIOT CO00H collepKaTenbHOe OCHOBaHHUE
OCII» (c. 28). DPyHKIMOHATBFHO-CEMAHTUYECKOE TOJIE — «3TO CEMaHTHYeCKas
KaTeropus, paccMaTpruBaeMasi B €AHHCTBE C CHCTEMHON CPENICTB €€ BBIPaKCHHS
B JTAHHOM sI3bIKe» (C. 17).

«Ecnmu OIHCaHuE KaXX10r0 DOCII aeT MPEACTABICHUE
0 TMapaguTMaTUYecKOW CHCTeME pPa3HOYPOBHEBBIX SA3BIKOBBIX CPEICTB,
CIyXKalluX JUI1 BBIPQXEGHHS BapHAHTOB OIpPEACICHHOW CeMaHTHYECKOU
KaTeropuu B HccieayemMoM si3bike, To KC (kaTeropuanbHble CHUTYallHu),
MPEJICTABICHHBIE B MHOTOCTYNIEHYATOH CHCTEME BapHATHBHOCTH, OTPaXaroT
penpe3eHTaINI0 CEMaHTUYECKIX KaTeropuil B peun» (c. 26). Takum o6pasom,
OCII — 310 crocod cobupanus (uccienoBaTesieM) S3bIKOBBIX CPEICTB Pa3HBIX
YpOBHEH BOKPYI' OJHOH CEMaHTHYECKON KaTeropuu M CHoco0 IMpeaCcTaBICHUS
9TOH Kareropmm B omucartensHol rpamMmatike. llonstme KC «cmyxur mis
aHanm3a (QYHKIMOHANBHBIX BapHaHTOB JaHHONH CEMaHTHYECKOH KaTeropuw,
BBIPa)KAaEMBbIX B BBICKa3bIBaHUM» (C. 27).

[onrsitne KC B TOI' ncnonme3yercs 1is 0OBACHEHHS OTHOIICHHHA MEXITY
S3BIKOBOM KaTeropued M YyCIOBUSMH €€ BBIDAKEHHUS B peud, TO €CTh, IO
MHeHuio A.B. Bbongapko, i OOBSICHEHHsS OTHOIIGHHH MEXIy CHCTEMOM
u cpenor (cucremoir mpum 3TOM sBiserca coBokymHocTh DCII, a cpemoii
pedeBas AesITeTbHOCTD SI3PIKOBOTO KOJIJIEKTHBA).
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Hdns Toro 4robbl coemuHuth cucreMy @OCII ¢ TpaguunoHHON
rpamMmmaTHueckoil Monensto, A.B. Bonaapko BBOAWT emie OAHO MOHSATHE —
«epammamuyeckoe — eouHcmeoy». TakuM — TpaMMaTHYeCKHMM  €IMHCTBOM
CTaHOBUTCS 4YacThb pedd («rpaMMaTHYEeCKH XapaKTepPU30BaHHBIA Kjacc
JeKcuKkn» — c. 31), a Takke MpeiokeHHe («OHO W HHTErpupyer B cebe
CBOWCTBA rpaMMAaTHYECKON INHHLIBI M TPAMMATHYECKOTO EUHCTBa» — C. 31).

Teopust kommynmkatuBHOW TpammaTtuku (KI'), B ommume ot TOT,
MpejiaraeT Takue MCCieI0BaTeNIbCKie HHCTPYMEHTHI, KOTOPHIE MO3BOJIAIOT (a)
COCIMHUTH BCE 3HAYMMBIC €AMHHUIBI A3BIKA B IMPOLECCE MOPOXKACHUS TEKCTa,
(6) moctpouTh GYHKIMOHATHPHO OOOCHOBAHHYIO MOJETh TpaMMaTHICCKOM
CHUCTEMBI PYCCKOTO si3blKa. TakuMH HHCTPYMEHTAMHU SBIAIOTCA  U7AEA
KOMMYHHKAaTUBHOTO PETUCTpa PEeUYH, MOAEIb CyObEKTHON MEPCIEKTHBBI TEKCTa
U TaKCHC KaK TEXHHKA MEKIPEIUKATUBHBIX OTHOLIEHUI B TEKCTE.

B T®I' u B KI' dpyHKIIMOHATHHOCTS TOHUMAETCS KaK MPEAHA3HAYEHHOCTh
SA3bIKOBOM  enuHMNBI, HO B T®OI' 3TO0 mpenHa3HAYEHHOCTb BBIPAXKATh
onpeaencHHoe 3HaueHwe, a B KI' — mpeaHa3sHaueHHOCTh BBIPaXaTh CBOE
3HaYCHHE B OIIPENIEICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX YCIOBHAX (B paMKax
MpeUIOKEHU WM Tekcra). UYToOBl MOHATH pPa3sHUIY MEXAYy JBYMS
KOHIeNMIUAMHU paccMoTpuM npuMep A.B. bornapko. On numer: «IIpu ananuse
CTPYKTYpHl ~ TIONII  TEMIIOPAJBHOCTH  IJaroibHble  (OPMBI  BpEMEHH,
CHUHTAaKCUYECKHE  KOHCTPYKIMH  (Cp. HOMHUHATHUBHBIE, WHQPUHUTHBHEIC
KOHCTPYKIMM W T.J0. — Tuwuna; Tebe Oedcypums ¥ T.1.), JIEKCUYCCKHE
MI0Ka3aTesIu BpeMeHH (6¥epa, 60m-60m 1 T.I1.) pACCMAaTPUBAIOTCS MPEXKIE BCETO
C TOYKH 3pEHUS MOTEHIMAIBHBIX Ha3HAYEHUH ITHX CPEICTB, MX MOTEHIUH 1O
OTHOIIEHHUIO K BBIPAKEHHUIO TEMIIOPAJIbHBIX OTHOWIEHH» (c. 44). Tem cambiM
yTBep)Kaaercsi, uro (GyHKUUs (Kak IOTEHIMSA, TaK M peanu3anus) — 3TO
MpeIHa3HAYeHHOCTh [0  OTHONIEHWIO K  CEMAaHTHYeCKOW  KaTeropHH
TEMIIOPAILHOCTH, TO €CTh MO OTHOIIeHWIO K 3HadeHwio. B KI' xaxmoe u3
ynoMsaHyTeIX  A.B. BoHmapko  A3BIKOBBIX  CpEICTB  MOJYYHUT HHYIO
(YHKIIMOHAIBHYIO ~ XapakTepucTuky: (1) rmarombHbie (GOpPMBI  BpeMEHHU
paccMaTpuBarOTCs B CHCTEME BHJO-BPEMEHHBIX (JOPM IO OTHOIICHHIO
K KOMMYHUKAaTHBHBIM pETUCTpaM peYd W TPH 3TOM OOHAapy KHUBAIOTCS
AOpPUCTHBHAA, uMnepeKTHBHO-XapaKTepHU3yIoIasi, UMIIEPPEKTUBHO-
mporeccyanbHas W TeppeKTHBHAS TEKCTOBBIE (DYHKIIMU TIATONBHBIX (GopM;
(2) mo oOTHOWmIEHHIO K KOMMYHHUKAaTHBHBIM pPETHUCTpaM YCTaHaBJIMBAIOTCS
M (GYHKUMM CHHTAKCUYECKHX KOHCTPYKUMH: [ HOMHMHAaTHBHOM —
PENpPOAyKTUBHO-OTIMCATENbHAS, A WHOWHUTHBHON THHA Tebe Oejcypums
MOJaNbHO-MH(OpMATHBHAS WM MOJAIFHO-BOIIOHTUBHAA (= S mopydvaro Tebe
JOeXYpHUTD); (3) JeKcHYecKre MOKa3aTel BPEMEHH BBIOJIHAIOT TEMITOpaIBLHO-
JeUKTHYeCKyl0 (YyHKIMIO B paMKax CyOBEKTHOM NEpPCHEKTHBBI TEKCTa,
COOTHOCSI JTaHHO€ TIpeJIOKEHHEe C OJHON W3 CYOBEKTHBIX cdep B pamKax
CTPYKTYpHl oOpa3a aBropa. Tak, mpemioxkenne OH moavko @uepa npuexai,

206



a ycnen yxce noccopumscs ¢ mpems cmapuxkamu (JIepMOHTOB) yKa3bIBaeT Ha
OTHECEHHOCTh 3TOTO MpPEUIOKEHHS K CYOBEKTHOH cdepe roBopsiiero —
B HallleM NpuMepe K cyObekTHOIl cdepe [lewopuna: Hapedue 6uepa OTHOCHUTCS
K 3TOIIEHTPUKAM, COOTHOCSIIIUM BpeMs JEUCTBUS U BPEMS MBICIH-PEUH.

OcHoBHbIMH 00OBbekTamMu BHMMaHusg B K[ cTaHOBSTCS TpexmepHbIE
CUHTAKCUYECKHE E€OUHHMIBI — CHHTAKCEMBl U MPENJIOXKEHHs, KOTOpBIE
MMOHUMAIOTCS KaK pe3yibTaT coemuHeHus (opMbel  (MoOpdoIoTHIecKoi),
3HaUYeHUs  (JIEKCUKO-CEMaHTHYECKOT0) M (QYHKIMU  (KOMMYHHUKaTHBHO-
cuHtakcuueckoir). B ornmmume ot KI, TOI' mnpencraBnsier Bce S3BIKOBBHIC
€JMHUIIBI B yPOBHEBON CHCTEME KaK €AWHUIIBI ABYXMEpHBIC, (YHKIIMOHAIBHOE
M3MEpEeHHe TPU 3TOM MPHHAJICKUT HE CaMOil €JUHMIIE, a HCCIIEIO0BATEINIo,
KOTOpBIi ~ OOHapyuBaeT  «QYHKUUIO-TIOTEHIHIO»  HIH  «(PYHKLHUIO-
-peanu3anuio).

Takum obpazom, TOI' co3maer KraccuPUKAITMOHHYIO, CHCTEMHO-
ONHCATENBbHYI0 MO/IEb KaTeropuaabHON rpaMMaTHKU. JTa MOJIEb, BO3HUKHYB
B PaMKax JIEHUHTPAJICKOH THIOJOTHYECKON ILIKOJIBI, MPEICTABISAET PYCCKYIO
rpaMMaTHYeCKyl0 CHCTEMy B  psAQy TpaMMaThK  APYyTUX  SI3BIKOB.

ConocTaBUTENbHBIN aCIeKT TOr 00ycoBHI KaTerOpHAIIbHO-
-mop¢onoruyeckuir xapakrep TOI, B ornuume ot KI', xoropas oOpamieHa
K TEKCTy M ropopsuieMy Kkak TtBopuy Ttekcra. KI' — 310 cucreMHo-

0oOBsICHUTENbHAST TpamMMaTHKa, TPHU3HAIOMIAs TMPUOPUTET CHHTAKCHUCA Haj
Mopdororueii, HMHTEpIpeTUpyromas MOopQpOJIOrHIecKHe KaTeropud HMeEH
U IJ1arojioB B paMKax MUHUMAaJIbHOM CMHTaKCHYECKOW €AMHUIBI — CHHTAKCEMBI
— TI0 OTHOIIIEHUIO CHHTAKCHYECKOMY IIEJIOMY TEKCTa.

KI'  TecHO B3auMOJCHCTBYET CO  CTHWIMCTHUKOW  (DYHKIMOHAIBHOMN
U CTHIMCTHKOM XyJOXKeCTBeHHOW peun: koHuenuus KI' no3somser
rpaMMaTHYEeCKH HMHTEPIPETHPOBATh TE SBICHHUS PYCCKOM pedYH, KOTOpHIE
UCCIIEAYIOTCA B paMKaX CTHWJIMCTHKH, aeT CTUIIMCTHUKE U JUTEPaTypOBEACHUIO
MPOYHYIO JIMHTBUCTHYECKYIO 0a3y Ul aHaJIu3a TEKCTa.

Wraxk, KI', Oyayun uHTETpUpYIOIIeld TpaMMaTHYECKOW TEOPUEH, OTITNIaeTCs
OT APYTUX JHHTBUCTHYECKUX TUCHMIUIMH M HAyYHBIX IIKOJI. B oTinume ot
ctunctuky, BHuManue KI' oOpaieHo He TONBKO Ha KOHKPETHBIH TEKCT, SI3bIK
OHOTO aBTOpa WJIM Ha ONpeAeleHHYI0 cdepy OOLIECTBEHHOTO CO3HAHMS
(muckypce, (GyHKIIMOHANBHBIA CTHJIB), HO M Ha TPAMMAaTHYECKYIO0 CHCTEMY B €e
(YHKIMOHAILHBIX BOBMOXKHOCTSX. B OTIIM4ME OT cHHTaKcuca pedyd, B KOTOPOM
paccMaTpHuBarOTCsl SKCIIPECCHBHBIE (TepruepruifHble B CHCTEMHOM CHHTAaKCHCE)
SA3BIKOBBIE cpencTBa, KI' oXBaThIBaeT BCIO CHCTEMY 3HAYMMBIX €IWHUII S3bIKA.
B otiamune or TOI', KI' moHnMaer QyHKIMIO KaK poOJib SI3BIKOBOW €IMHHIIBI
B pealu3alil KOMMYHHKaTHBHBIX 3a/ad TOBOPSILEro, B MOCTPOCHUM TEKCTa.
B ominune oT ypoBHEBOM JIMHIBUCTHKH, PaCCMATPUBAIOIIEH YPOBHU CHCTEMBI
n3onupoBaHHo, KI' mpennaraer WHTErpUpYIOIIMM B3IJISJ Ha  SA3BIKOBYIO
CHCTEMY B €€ PEalbHOM OBITHH, B TEKCTOBOM BOIUIOILEHHH.
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Haunbonee 3HaYMMBIMH JOCTM)KEHUSIMH KOMMYHHKATUBHOH TIpaMMAaTHKA
MPU3HAIOTCSL MW, COCIAUHSIOMNE  A3BIKOBYIO CHUCTEMY UM TEKCT.
B KOoMMyHHKaTHBHOW rpamMMaTHKe Oblia BeIpaboTaHa oOmias cxeMa aHajIu3a
TeKCTa Kak MOJIEJb YeThIpeX CTyIeHel nHTepnpeTannu TekcTa. Eciu aBuratscs
OT $3bIKa, TO CTYHNEHb A — 3TO SI3BIKOBBIE CpPEACTBA, BHIOpPAHHBIE aBTOPOM,
cTyneHb B — 310 pedeBble npueMbl 0QOPMIICHUS SA3bIKOBBIX MOAEJICH, CTYIICHb
C — 3TO IpHeMBI TEKCTOBOW TAaKTHKH (TIPEAIICHIBAEMbBIE KAHPOM U CTHIIEM WIIH
BBIpaOOTaHHBIE CAMUM aBTOPOM), CTyIIeHb D — cTpaTerus aBTopa, T.e. OCHOBHAsI
3aJada, pagud KOTOpoil cozfpaeTcsd TekcT. Duimonormyeckoe ucciaeroBaHUe
BO3MOXHO B JBYX HallpaBJ€HMSX: OT A K D — 3T0O JNMHIBHCTHKA TeKcTa, OT D
K A — njureparypoBeieHue. K cokaleHHIO, KakK TMpaBHJIO, NpeodiafaeT
YACTHOAMCUUIUIMHAPHBIM MOJIXOJ: JMHIBUCTHKA HE COOTHOCUT SA3BIKOBBIC
CpEACTBa C aBTOPCKUM 3aMBICIIOM, a JIMTEpaTypoBeIEHHE HEe A0Oupaercs 1o
S3BIKOBBIX CpeAcTB. llpm 3TOM eciam JuTeparypoBelCHHE 3aMBIKaeTCs Ha
crtyneHsax D u C, To OHO OKa3bIBae€TCs Ha MPUHIUNHMAIBHO TMIIOTETHYECKOU
TEPPUTOPUHM U JIMTEPATYPOBEAYECKHE TEKCThl HOCAT YHCTO ICCEUCTUUECKUI
XapakTep, TMepecTaloT ObITh HAyYHBIMH, €CITH JK€ JINTepaTypOBeIeHUE
3aXBaThIBACT HIDKHHE CTYTECHH, OHO CONMKACTCS C IMHTBUCTUKOW. DTH YeThIpe
CTYTIEHU MOKHO CONOCTaBUThb — C ONPEAEICHHBIMI OTOBOPKAMHU — C YETHIPbMS
«IpUYAHAMW» APHCTOTENS: MarepuaibHas (A3bIK), JEHCTByromas (pedeBas
JeSITEIBHOCTh TOBOPSIIIETO), popManbHas (TakTHKa), HeneBas (crparerus). [1o
ApHCTOTENIO, KOTOPBI OMNpEeAensN KaTeropuio MpUYMHBI Ha IpUMEpe
3CTETHYECKOTO TBOPEHMs (CTAaTyH), MPEACTaBUTH LEIOCTHOCTh 3CTETUYECKOrO
00BEKTa MOXKHO, JINIIH COETMHUB BCE MPUYNHBI (I CTYTIEHH).

OnwucaTenbHas JUHTBHCTUKA TMOAPOOHO pazpaborana GopMallbHBIN acrekT
S3BIKOBBIX €IMHMI, HO JUIS COCAMHEHHS B OJHOM HCCIICAOBAaHUU CTPYKTYPHI,
CEMaHTHKH W (PYHKIMH HYKHBI Takue JIMHTBUCTHYECKHE ,,AHCTPYMEHTHI ,
KOTOpbIe OBl OOHAPYKWJIM CBSI3b MEXKIy CIOBOM, MPEUIOKCHHEM H TEKCTOM,
BO-TIEPBBIX, U TPaMMaTHYECKOM CHUCTEMOM M TEKCTOM, BO-BTOPBIX. Teopus
KOMMYHHMKAaTUBHOH T'paMMAaTHUK{ IPEUIOKHIIA Takue TIpaMMaTHYECKHE
WHCTPYMEHTBI. DTO

(1) Moxens cyOBEKTHOM MEPCIEKTHUBEI,

(2) moHsATHE KOMMYHHMKAaTUBHOT'O PETUCTpa peyH,

(3) Takchc Kak TEXHHUKA MEKIIPEANKATHBHBIX OTHOIICHU B TEKCTE.

Ecnu koHKpeTHOE BBICKa3bIBaHHE HCCIIEIOBATH C UCIIOIB30BAHUEM KaX/I10TO
U3 TPEX UHCTPYMEHTOB, TO CTAHET OYEBUIHBIM, YTO OTHOIIEHNE BbICKa3bIBaHUA
K  m300pakaeMol  NEWCTBHTENHLHOCTH  HWHTEPHPETUPYETCS  CHCTEMOM
KOMMYHHKATUBHBIX PETUCTPOB, OTHOIICHUE BHICKAa3bIBaHUS K cepe ueroBeKa
MBICIIAIIETO W TOBOPSILIET0 MPEACTABICHO CYOBEKTHOM IEPCHEKTHBOM,
a OTHOLICHUE BBICKA3bIBAHUS K JIPYrOMY BBICKAa3bIBAaHHIO OOBSICHAETCS TEOpUEH
TaKcuca.
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Takoll moaxox BocxoauT K TpyaaMm B.B. BuHorpazoBa: B OCHOBE MOJENH
CyObEeKTHOH TIEPCIIEKTUBBL — C  OJHOW CTOPOHBI, TpaMMaTH4YecKas
U CTUIMCTHUYECKAass WHTEpPIpETalusl KaTeropuu JIMLA, ¢ APYrod — CTPYKTypa
«o0Opa3za aBTOpa»; TEOpHs KOMMYHHKATUBHBIX PETUCTPOB PEYM OINUpAaETCs Ha
MPUHLUIIBI JIMHTBUCTUYECKOT O aHanmm3a TEKCTa, paspaboTaHHBIE
B.B. BunorpanoBsim B ctatbe «O crune «llukoBoit mamer» (1936 r.), B kHUTE
«Ctmme  Ilymxuna» (1941 1) m B pasgene KHUTH «Pycckumil s3BIK»,
MTOCBSIIIIEHHOM TJIaroJy.

1. YToOBI MOHSATH, YTO TAKOE KOMMYHHUKATHBHBIH PETUCTP pedr, 0OpaTHUMCs
K Momend 4-x ypoBHEH WHTepIpeTanud TekcTa. B Hell Mexmay ypoBHEM
SI3BIKOBBIX CTPYKTYp (cTymeHb A) u ypoBHeM Tekcra (crymern C, D) ecthb
cTyneHb (ctymeHb B), Ha KOTOpoil oOHapyXMBalOTCA penepTyap peueBBIX
TEXHOJIOTHH, WM OIpPENEICHHBIX MOJEIEN pedeBOH IeATeNbHOCTH. Mexmy
SI3BIKOM-CHCTEMOW M PEeYbI0-pe3yJIbTaTOM €CTh TPETHil KOMITOHEHT — pedeBast
JIeITENIBHOCTh, KOTOPYIO OCYHIECTBISIET UENOBEK rosopsmui. B ero
paclopsKEHUM  pasHble TEXHOJOTMH HCIIOJIB30BAaHUS  SI3BIKOBOM  CHUCTEMBI
B COOTBETCTBHH C €T0 KOMMYHHKAaTHBHBIMH 3a1adamMu. Habop (peneptyap) atux
TEXHOJIOTHH 3aBHCUT OT KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKUX YCIOBHH (DYHKIIMOHHPO-
BaHUS A3bIKA, OT COLUAIbHO-KOMMYHHKATHBHBIX M 3CTETUKO-KOMMYHHKa-
TUBHBIX OTpeOHOCTEH 001IIecTBa B Pa3HbIE [IEPUOJIBI €TO PAZBUTHUS.

OTH MEHTalbHO-pEYEBhIE MOJEIH HE NMPHHAIEKAT KOHKPETHOMY TEKCTY
U KOHKPETHOMY aBTOPY, OHM OOECTeUHMBAlOT (YHKIHOHHUPOBAHHUE S3BIKOBOM
CUCTEMBI B COOTBETCTBHM C OIPEJCICHHBIMH KOMMYHHKATHBHBIMH 3a/JladyaMU
000TO TOBOpSIIEero (MUMIYMIEro). OTH MOJEIN W TONYYWIH Ha3BaHWE
KOMMYHHKAaTUBHBIX PETHCTPOB PEUH.

KOMMYHHKAaTUBHBIM pETHCTp pedn — TOHATHE, KOTOPOE IO3BOJSET
MPEOJ0NIETh POTHBOIIOCTABIICHHE S3bIKa M peur. KOMMyHUKaTHBHBIN PETHUCTD
peun — TpexmepHoe moHsTHE: (1) (parMeHT, oOHapyXWBaeMbI B pedyeBOM
nocienoBaTeNibHOCTH (B TekcTe), (2) Momenb peueBoil nesTenbHOCTH H (3)
S3BIKOBBIE CPEJCTBA, IPEAHA3HAUCHHBIE JUIS pealu3allud 3TOH  MOAENIH
B Tekcre. TeM camMbIM MOHATHE KOMMYHHKATHBHOTO PETHCTPa OKa3bIBAeTCA
oOpalleHHBIM K SI3BIKOBOH CHCTEME, K TEKCTy M K TOBOPSAIIEMY, KOTOPBIH
TBOPHT TEKCT.

Wnest cymiecTBOBaHWS pa3HBIX MOJCIEH peUeBOW JCATEIBHOCTH Oblia
BbIIBUHYTa . A. 305m0T0BOI B 60-€ TOABI, yTouHsUIack B KHUrax 1973 r. u 1982
. W TIOJydWiIa OKOHYaTesJbHOE BomionieHHe B «KoMMyHUKaTHBHOM
rpamMMaTike pycckoro s3bpika» (1998 r.). Ilare peructpoB c yderom
OIMCATEJIbHOM U IIOBECTBOBATEIIBHON PA3HOBUAHOCTEH PENPOAYKTUBHOIO
1 WHPOPMATHBHOTO PETHCTPOB OOPa3ylOT CEMHWICHHYIO ()YHKIHOHAIBHYIO
napagurmy.

[lonsiTHE KOMMYHHKAaTHBHOTO pETHCTpa TMOSBHJIOCH B  pe3yJbTaTe
rpaMMaTHYECKOrO aHaju3a TEKCTa W NpEeACTaBisieT co00il BO3BeACHHE
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rpaMMaTHYECKUX KaTerOpWid BPEMEHM W MOJAIbHOCTH /IO YpPOBHSA TEKCTa.
KoMMyHUKATUBHBIA PETUCTP PEUYM — STO HE IPOCTOE IMEPECUMEHOBAHHUE YXKeE
U3BECTHBIX CYIIHOCTEH, HE pacIIMpEeHUE KOHTEKCTa JJI1 UHTEPIpETaluu UIeH
BPEMEHHU, ATO — MOJEIh PEUYCBOU JCATEIBHOCTH, IMO3BOJSIONIAS COCAUHUTH
YPOBEHb CJIOBa (CHHTaKCEMYy) M YpOBEHb TEKCTAa, JICKCUKY W TPaMMAaTHUKY,
UHTEPHPETUPOBATh OINPEACIICHHbIE TpaMMAaTUYECKUE 3HAUYEHHUSI B CBA3MU
C TOYKOM 3pEHUS TOBOPSIIETO.
AHanmu3 TEKCTOB MMO3BOJISIET Pa3TPAHUIHTh:

() epuentuBHO OO0YCIOBICHHBIE (PArMEHTHI, B KOTOPBIX CIIOBO MPSIMO

KOHCTaTUpyeT HaOIogaeMyio MeHCTBUTENBHOCTh B cratuke (1) wmm

B guHammke (3), (9) - (12). Takas pedeBas MOJeNb Ha3BaHa
PeNpPOAYKTHBHBIM PErHCTPOM, B IBYX Pa3HOBHUIHOCTSIX: CTATHYECKOHN —
PeNpoOayKTHBHO-ONMCATE]bHbI permcTp — M IUHAMHUYECKOH —

PeNpoayKTHBHO-NIOBECTBOBATEIbHBII PErucTp.

(I) HudopmaruBHbIe HparMeHTHl, 00YCIOBICHHBIE TOUYKOH 3peHHs CyOBbeKTa
MHeHUs (2) u 3HaHuA (4) 0hOPMIISIFOTCS CpeICTBAaMH HH()OPMATHBHOTO
perucTpa, Juisi KOTOPOTO TOXKE BO3MOXKHBI CTaTHUYECKast U TMHAMUYECKas
pPa3HOBUAHOCTH — HMH(pOpMaTHBHO-omucateabHasi (boeam u 3namen
Kouybeii, Jlosonvno y mneco Opyzeii... — Ilymkun, Ilonrasa)
u uHghopmamueno-nogecmeogamenvnuas (Ocmasun on ceoe cenenve, ...
U nauan cmpancmeus ez yeau, ..On 6o36pamuics u nonain, Kax
Yaykuii, ¢ kopabnsa Ha 6an — llymkun, EBrenuit Onerun).

(IIl) ®parmeHTs], B KOTOPHIX (hOpMyIHpyeTcs oOIIeyesoBedeckas Mopaib,
WCTUHBI, 3aKOHBI YeJIOBEUECKOTO OBITHS (¥ cunvrozo 6cez0a beccunbHolll
sunoseam — KpbuioB; Buobaennvie uacos ne nabmooaiom — ['puboenos;
Obviyaii decnom medic noodeii — IylIkUH) — 2enepumuenvlii pecucmp.

(IV) ®parmeHTsl, B KOTOPBIX TOBOPSIIHIA BBIPAKAET CBOIO BOJIO, HAIPABIIAS
ee KOHKPETHOMY WJIM 0000IIEHHOMY afpecary
(llosm! He odopooicu nrobdosuto Hapoonou. — [lymkun, [1o3t; Ho ¢ denw
neuanu, 8 muwune, Ipousnecu ezo mockys, Ckaxycu: ecmov namsams 000
mue, Ecmb 6 mupe cepoye, 20e acugy s... — llymkun, Yto B uMeHu Tebe
MoeM?) — BOJTKOHTHUBHBIH pPerucTp.

(V) OrtnenbHble CI0oBa WM CHHTAKCHYECKHE CTPYKTYDBI, BBIPAXKAIOLINE
PEaKIXIO TOBOPSILEI0 Ha CUTYalMI0 WIK dyxoe ciaoBo (Yewl! Hegecma
monoodas Ceoeti neuanu nHesepua.., U nvinue — 60xce! — cmoinem Kpoeo..;
THoszopasum [lpye opyea ¢ bepecom. ¥pa! — Ilymikun, EBrenuit Onerun) —
PeAKTUBHBII perucTp.

TakuMm  00pa3oM, KOMMYHUKATHBHBIE  PETHUCTPBl  pPa3IHYaroTCs
cleayomumMi JuddepeHInanbHBIMA TPU3HAKAMHE:
(a) mpocTpaHCTBEHHO-BPEMEHHAsl IUCTAaHIMPOBAHHOCTH TOBOPSILETO II0

OTHONIEHWIO K W300pakaeMoil NeHCTBUTEIHHOCTH (PETNpPOTyKTHUBHBIA —

MH(QOPMATHBHBIH — TeHEPUTHBHBIN );
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(0) xapakrep wu3o0OpakaecMOW JEHCTBUTEIBLHOCTH — CTaTUKa/IUHAMHKA
(onmcaTenbHBIE W MOBECTBOBATENBHBIE PAa3HOBHIHOCTH PENPOLYKTHBHOTO
Y MTHQOPMATUBHOTO PETHCTPOB);

(B) OoTHOIIEHME clOBa K JEHCTBUTEIBHOCTH, TO €CTh KOMMYHHMKATHBHAS
3ajaya TOBOPSILETO (TMPENCTaBUTh JEHCTBUTEIBHOCTh — PENPOAYKTHUBHBIH,
MH(QOPMATHBHBIM, T€HEPUTHBHBIN; BO3AEHCTBOBATH HA ACHCTBUTENBLHOCTH —
BOJTFOHTHBHBIN; BRIPA3UTh OTHOIIIEHUE K IEHCTBUTEIFHOCTH — PEAKTHBHBIN).

2. Teker co3maercss aBTOPOM B COOTBETCTBHH C €0 CTpaTeTHeil, CTpOUTCs
MO0 3aKOHaM €ro TaKTUKH B COOTBETCTBHU C  (PYHKUHOHAJIHHBIMH
BO3MOKHOCTSMH W CEMAHTHUKOHN SI3BIKOBBIX €IuHUIL. OpraHu3yromyM HEHTPOM
TEKCTa SBIISIETCS aBTOpckoe S, m3OpaHHas UM Touka 3peHus. JIroOoil TekcT
pokaaercs B pe3yibTaTe B3aUMOAEMCTBUA IBYX MHUpOB: A roBopsiero u He-A
n300paxkaeMoil IEHCTBUTENBFHOCTH. TEKCT Kak TBOPYECKMH IIOCTYHOK (110
M.M. baxtuHy), Kak BBICKa3bIBaHWE (B IIMPOKOM CMBICIE€ ATOTO CIIOBA)
coenunser chepy aBTopckoro A u chepy nepcoHaxed (chepy 3-ro nwmia).
IlepcoHaxkn pa3IM4arOTCs Kak CBOGH pONBI0O B Pa3BUTHHM ACHCTBHA, TaK
Y CTETIEHBIO OJIM30CTH K TOBOPAIIEMY A.

Ecnu, nccnenyst pasHble TEKCTBI, COEAMHUTH BCE BO3MOJKHBIE JIJISI TEKCTa
CyOBEKTHBIE POJIH, TO MOKHO HOCTPOUTH MOJIENb MOTEHIHUAIBHON CyOBEKTHOM
OpraHM3aIny JTIO00T0 TEKCTa, FITH MOJe/b Cy0ObeKTHOI MepcneKTUBDI.

CyOBeKTHasi TIepCIeKTUBA — 3TO OCh, COSAMHSIONIAS CyOBeKTHBIE cdepbl
repoeB (CyOBEKTOB [€HCTBHUSI, COCTOSIHUSI, KayecTBa), BHYTPUTEKCTOBBIX
CyOBEKTOB MBICJIM W peud, a Takxke aBTopa u uutarend. CyObekTHas
MEPCIIeKTHBA  SBISIETCS  MEXaHU3MOM, OOECIEeYMBAIONIMM  ITOHHMAaHHE,
COOTHECCHHE KOHKPETHOTO ()parMeHTa TEKCTa K ONpPEJeIEHHON TOYKe 3peHus,
COOTHECEHHE KaK MHHUMYM JABYX CYOBEKTHBIX cep — cyOBeKkTa IeHCTBHS
(reposi, 0 KOTOPOM HJAET pedb) u cyObeKTa MBICIM W peudn (aBTopa,
pacckaszumka).

[lonnas Monens cyOBEKTHOH MEPCIEKTHBBI HACUUTAECT 5 THUIIOB CYyOBEKTOB
U COOTBETCTBEHHO 5 cyOBekTHHIX cep. B KI' oHM paccMmarpuBaroTcs B TOM
MOpSAZKE, B KAKOM OHM TOSABISAIOTCS B IOJMIIPEIUKATUBHBIX MPEIIOKEHUSIX
(B KOTOpBIX BepOanM30BaHbl MHHUMYM JB€ IPEJUKATUBHBIX CIUHUIIBI
U COOTBETCTBEHHO He oOnxHa cyObekTHas cdepa) — copaBa HayieBo. Takoif
MOPSAOK BITOJTHE COOTBETCTBYET PaCTIOI0XKEHHTO CEMaHTHYECKH
CaMOIOCTAaTOYHBIX (CBOOOJHBIX) M CEMaHTUYECKHA HECBOOOHBIX KOMIIOHECHTOB.
CeMaHTHYECKH HEeCcaMoOJ0CTaTOYHbIE KOMIIOHEHTHI B PYCCKOM MPENJIOKEHUH
3aHMMAIOT JIEBYIO MO3WIHIO (B PYCCKOM S3BIKE HCIMOIB3YIOTCS MPEIJIOTH, a He
MOCTIENIOTH, MOJJAJIbHBIE CJI0BAa B COCTAaBHOM CKa3yeMOM paclojaraloTcsl mepen
WHQUHUTHBOM, MOJIYCHbIE pPaMKH (B COCTaBe  CJIOKHOIOIYMHEHHOTO
NPEIJIOKEHNS C IPUAATOYHBIM U3bSICHUTEIBHBIM) — [IEPe TUKTYMHON 4acTbio,
T.e. mepen mnpomosuruei. Iloaromy B Momenu CyOBEKTHOW IEPCHIEKTHUBEI
BBICKa3bIBaHUs CyObEKTHBIE 30HBI HyMEPYIOTCS CIIpaBa HaJIeBO:
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Mooyc dAukmym

SS | S4 | S3 | S2 | S1
(anpecar) (roBopsamuii) (aBTopuszarop) (kaysatop) | (cy0bekT
0a3oBoii
| MOJIeJIN)

Kaxxmass m3 mepedncieHHBIX CYOBEKTHBIX C(hep HaXOIUT CBOE SI3BIKOBOE
BoIuIONIeHnEe. IHOT A OHU COEQUHSAIOTCS B OJJHOM BBICKA3BIBAHUU:

FBeonvitl cmompumens He noHuMan, Kaxum oOpazom Moe OH cam ho3eoaumsv ceoel [yHe
exams emecme c 2ycapom (Ilymkun, [ToBectu benkuna).

B mannom mpumepe BepOanm3oBaHBI TpH CyOBeKTHBIC chepbl: S1 — /fyns
noexana emecme c eycapom; S2 — Camcon Buipun noseonun [yne examv
¢ eycapom; S3 — Camcon Beipunw He nonuman, xakum obpaszom... Kpome
YKa3aHHBIX TPeX CYOBEKTHBIX cdep, UMIUIHIUTHO NpECTaBIeHA U YeTBepTas
S4 — cdepa rosopsiiero (pacckazyumka — TUTYJsIpHOro coBeTHHKa A.I.H.),
KOTOPBI OZHOBPEMEHHO SIBIISIETCS U CYOBEKTOM PEUH, U CyOBEKTOM MHEHWUS,
MOCKOJIBKY MMEHHO OH HasbiBaeT CamcoHa BwlpuHa 6eonbiv CMOTpHTENIEM.
HesepOanmm3oBanHo# chepoii ocTaeTcs anTaTens (axpecar peyun), 3aHNMAIOITHHA
TPETHIO 30HY Moayca — S5.

Kareropust nuua, paboTas Mexay MOAYCOM M JUKTYMOM, OOHapy>KUBaeT
OTHOIIEHHE MeXIy cyOpexTamu coobmaemMoro Qakta ¥ CyOBEKTOM pedH
(A o6vin pooicoen Ons ocusHu  MupHou, s 0epeeeHcKol MmuluHbl —
CHHTAKCHUYECKOE JINIO BBIPA’KEHO MECTOMMEHHUEM).

Kareropmst numa Belpa)kaeT W OTHOIIEGHMS B  paMKax Moayca
— COBIIaJICHUE/HECOBMAaZICHUE CyObeKTa CO3HaHUS U CyObekTa pedu: 1-e JMIo
— [lo-moemy, on npag; 3-e nuuo — Owneeun 6vin no muenvio muozux (Cyodei
peuwumenvubix u cmpoaux) Yuenwiii manvii, Ho nedanm. VI B TOM U B Ipyrom
Cly4ae TOYKOM OoTcueTa OKa3bIBaeTcs S roBopsiero.

Te xe nATh CyOBEKTHBIX Cep B TEKCTE SBISIOTCS OCHOBOW CTPYKTYPBI
oOpasza aBropa. Kaxxmas u3 cyObekTHBIX cep MOxeT OBITH IpeAcTaBiIeHa
HECKOJIBKMMHU CyOBheKTaMUu (HalpuMep, HECKOJIBKO T'epoeB B OJHON MOBECTH
WJIM HECKOJIbKO pacckazunkoB B «lloBectsax benkunay»). B cBoro ouepenp, oqun
U TOT XK€ MEPCOHAX MOXKET OBITh HE TONBKO CyOBEKTOM JAEHCTBHS, HO
U CyOBEKTOM CO3HaHUS, CyOBEKTOM PEeUH, aApecaToM UyKOTro CIIOBA.

[IaTe cyOBEeKTHBIX cep — ITO TATh POJEH, BOZMOXHBIX I CyOBEeKTa
anyHoro. CyOBEeKTbl He-MWYHbIE M BHE-JIMYHBIE (MCKIIOYas —Ciydau
MePCOHU(UKAINH) OTpaHWYeHBl NUKTyMoM. KomOwHamms cyOBeKTHBIX cdep
B paMKax CTPYKTyphl o0pa3a aBTOpa NPHHAJIC)KUAT TAKTHUKE MUIIYIIETO,
BOIIJIOHIEHHOH B KOHKPETHOM TEKCTE.
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Ha ¢one mnosHOW CyOBEKTHOW TMEPCIEKTUBBI TEKCTa OJHO MU TO IKE
BBICKa3bIBAHME MOXET OCMBICIMBATBCA IO-pa3HOMY. Tak, 3HaMeHHUTasd
NyLIKUHCKas ¢pasza [ enutl u 3100elicmeo — 06e Gewjul Heco8Mecmuvle MOKET
MIPOYMTHIBATHCS TO-Pa3HOMY B 3aBHCHMOCTH OT TOTO, KTO €€ MpPOH3HOCHUT.
B manenskoii Tparenuu Ilymknna nepBbiM ee mpouzHocutT Mouapt: «[Momapr]
On oice eenutl, Kak moi 0a 5. A eenuti u 3100eticmeo - /[ge ewju Hecoemecmubie.
He npasoa nv?». PazroBop men o bomapire, 1 MomapT uMel B BHITY, 9TO TeHUH
U 3JIOACICTBO HE MOTYT YXKUBaTbCi B OJHOM Aylle, U ecnu bomapiue - reHuit
(B uem MouapTt He COMHEBaeTCs), TO OH HE MOXKET OBITh 3710/1¢eM. B ¢unane Ty
xe (pa3y IpousHOCUT CallbepH: «...HO yocervb on npae, U a mne eenuii? I enuti
u 3100eticmeo /[ge sewu necoemecmusiey. I'eanit Mouapt cynut o bomapiire mo
cebe, Tak xe kak u Canbepu, KOTOPBIH, MPUMEHHUB STOT 3aKOH K cebe, nenaeT
BBIBOJI, UTO €CJIM B €r0 AylIe 3J0AEMCTBO, TO 3HAYUT, OH HE reHuil. I B ToM
W B JAPYroM ciy4dae apeHoi OOpbOBl TeHHS W 3J0JeHCTBa OKa3hIBACTCS
yenoBeveckas nyma. Ho ecnm yuraTenb cooTHeceT Ty e (pa3y C TOUKOH
3pEHHUsl aBTOpa, TO OH MPOYTET €€ KaK XapaKTepU3YIOIIyI0 MHpP: B 3TOM MHpE
reruit (Momapr) u 3moxeit (Canbepn) — 0ge gewyu HecoémMecmHble, B 37I0M MHAPE
TeHUAIM HeT MecTa. Takum 00pa3oM, OCMBICIIEHNE BBICKA3bIBAaHHUS 00yCIOBIEHO
TOW CyOBEKTHOM MEPCIEKTUBON, KOTOPYIO BBICTPaWBAET YMUTATENb MM KPHUTHK,
MUIIYIIANA JTATEPaTypPHO-KPUTHIECKYIO cTaThio. Ho ecim OOBIYHBIA YHTATEND
CKMBAETCS C OJHUM U3 MEPCOHaXKEH M CMOTPUT Ha XYJ0>KECTBEHHBIN MHpP €ro
rilazaMu, TO KpuTHK, kak nucan V. Annenckuit B [IpenucnoBum k «KHure
OTPaKEHUI», «CTOMT OOBIKHOBEHHO BHE MPOM3BEIEHHS: OH €ro pasobupaer
¥ OIICHUBACT; OH HE TOJILKO BHE €r0, HO TIe-TO Ham HUM» (AHHeHCKui 1987:
176).

Takum  oOpa3om, Monenb CyOBEKTHOH  IEpPCIEKTUBBI  MO3BOJISIET
WHTEPIPETUPOBATH OT/IENbHBIE BHICKA3bIBAHUSA, (DPAarMEHTHI TEKCTOB M TEKCTHI
LEJMKOM C TOYKU 3pEHHS TUTIA TIOBECTBOBAHHMSI, H30PaHHOTO aBTOPOM (O THIaX
MOBECTBOBaHUS cM., Hampumep KkHury H.A. KoxeBaukoBoit «Tumsl
MOBECTBOBaHUS B pycckoit mureparype 19-20 BB» (1994), a Tarke *aHpHI
B paMKax XyJI0’)KECTBEHHOTO, MyOJMIIMCTHYECKOT0, HAYYHOTO W JIp. CTHIICH.
IIpu >ToM Moaens CyOBEKTHOH MEpCHEeKTHBBI HEOOXOAUMO COEAMHUTDH
c IpyruM UCCIIEZI0BATENBCKIM WHCTPYMEHTOM  —  THUIOJOTHEH
KOMMYHHKAaTHBHBIX PETHICTPOB PEUH.

3. TpeTbuM TEKCTOBBIM H3MEPEHHMEM SBISIETCS €ro JIMHEHHas pedeBas
MOCIIEI0BATENBHOCTD U, CIIEA0BATENBHO, IPaMMaTHUECKasi TEXHUKA COETUHEHNS
B CHHTarMaTH4ecKOH TMOCJIEeI0BATEIFHOCTH MHUHHMYM IBYX TpPEINKATHBHBIX
€VHUIIL.

g uHTepnpeTanMM MeXaHM3Ma CHHTarMaTHYeCKOro B3aWMOJEHCTBUS
NPEIJIOKEHUH B TEKCTE HCIOJB3yEeTCs TEPMHUH CBSI3HOCTH (KOre3us), IOX
KOTOPBIA OOBIYHO TIOJIBOMAT TakWe MOHSTHS, KaK aKTyaJbHOE WICHEHHe, TeMa-
peMaThueckoe B3aumojeiicTeue, aHadopa, katadopa, moBTop. B aToM Habope
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MIPEJICTABJIEHBl JIEKCUYECKHE OOBEKTHI (IIOBTOP CJIOBA WM JIEKCHYECKOTO
3HA4YEHUsI), MOPQOJIOTUIECKHE KIIacChl CIOB (MECTOMMEHUS) U CYlEepPCerMEHT-
HBbIE CpeAcTBa (MHTOHAUMs, HMOPSAOK cioB). Ho mpu 3ToM BHE HOJS 3peHHS
WCCIIeZIOBAaTENIeH OKa3hbIBAIOCh TPAMMATHYECKOE «COTJIACOBAHMUE» MPEIUKATHB-
HBIX (OPM MO KKIOH M3 TpeX NPEAUKATHBHBIX KaTeropuid. TO OTHOIICHHUE
ObUIO  Ha3BaHO TakCHCOM. Takchuc OO0ecleunBaeT CHHTarMaTu4eckoe
B3amMozericTeue (1) ABYX NpeAMKATHBHBIX EAWHHWII B pamMKax (a) MPOCTOTo
OCTIOKHEHHOTO U (0) CIIOKHOTO TMpe/uiokeHus, (2) JABYX TpemIoKeHHUH
B PETHCTPOBOM KOMMO3UTHUBE, (3) KOMIIO3UTHBOB B TEKCTE.

(la) B mpocToM TOJUTIPEIUKATHBHOM TIPEUIONKCHUH  (OCIOKHEHHOM)
3aBHCHMasl MpeIUKAaTUBHAS €JMHMIIA MOXKET OBITh BBIpa)K€Ha HECTPSATaeMbIMH
¢dopmaMu rnarona (mpuyacTue, AeenpUYacThe, MHPHUHUTHUB), MPOU3BOAHBIMU
UMeHaMH (zneBepOaTuBaMM M J€aJbEeKTUBAMHM), NPU3HAKOBHIMH HMEHHBIMH
cuHTakcemMamn  (cM. mogpobmee B KI'). PaccmotpuM  mpumepsl
C IeeNpPUYACTHUSIMHU:

() I'epman cmoan, npucnonsce x xon0dmoii neuxe.
(0) Pazoeswuucs, ona cena'y oxna 6 6016meposyt KpECIa u OMOCAANA 20PHULHBIX.

B o6omx mnpumepax ymoTpeONeHBI TJIAroibl B MPOLIEANIEM BpPEMEHHU
W JeenpuyacThs OT BO3BPATHHIX IJIAroJIOB COBEpIIEHHOro BHAa. B ycmoBusx
PENPOLYKTUBHO-OMHUCATENBHOTO peructpa (cmosn, NPUCTIOHACY...)
B COCOMHEHUHM C HECOBEPLICHHBIM BHJOM IJlaroja COCTOSIHUS JeerpudacThe
COBEpIICHHOTO BHJAa IPOYUTHIBAETCS CTATHBHO W BBHIPAXKaeT OTHOILICHHSA
OIHOBpEeMEHHOCTH. Bo BTOpOM mpumepe JeenpuiacTue COBEPIIEHHOTO BUIA
COXpaHseT  aKUMOHAIbHOE, IMHAMHYECKOE  3HAaYeHHe B  YCIOBHSAX
PENPOIyKTUBHO-TTOBECTBOBATENIFHOTO PETUCTPa, B COEAWHEHWH C JBYMS
MOCIEYIONIMMH  COpsAraeMbIMH  (opMaMM  aKIHOHAIBHBIX  TJIAroJioB
COBEpPILUEHHOr'O BUAA, T.€. Pa3HOBPEMEHHOCTS (CJIeJOBaHUE).

(B) B OC/IO)KHEHHOM MpEUIOKEHHMH BO3MOXHO M APYro€ COOTHOLICHHE
MPEIUKATUBHBIX KaTETOpHil: COBHAJEHHME MO CYObEKTy, HO HECOBIAJCHHE
B IJIaHE MOJAJIIBHOCTH. TaKUM COOTHOILLIEHHEM XapaKTePU3YIOTCSI KOHCTPYKIMH
C TaK Ha3bIBaEMbIM CyOBbEKTHBIM HHPUHUTHBOM (TepMuH A.M. IlemkoBckoro):
Ilowen_non no 6azapy Ilocmompems xoti-kaxozo mogapy; Hcnyeancs becenok
u x 0edy Ilowen pacckazvieamnv npo maxyio nodedy (Ilymkun). Uapunutus
MPEJCTaBIAET IOJOXKEHUE el He KaK peaJbHOe, a KaK IOTeHIHaIbHOE.
HecoBmagenne mo MOmagbHOCTH aBTOMATHYECKH WCKIIOYAeT OTHOIIEHHE BO
BPEMEHH,  TIOCKOJBKY  HWppealbHas  MOJAJIBHOCT W BpeMs  —
B3aMMOMCKIIIOYAIOIINE KaTETOPUH.

(16) B cnoxHOM NPEIJIOKEHUH COCOUHSIOTCS  CaMOCTOSATENIbHBIC
MpEeIUKAaTUBHBIE €IUHUIBI, T.€. TaKWe, B KOTOPBIX NMPEIUKATHBHBIE KaTETOPHH
BBIpKEHBI MOP(OJIOrHYecKrd (B TJIAroJbHBIX (OPMax) WM CHHTaKCHYECKH
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B paMKax rpaMMaTH4e€CKOW OCHOBBI NpemsioxkeHus. [IpeauKkaTuBHbIE €IMHUIIBI
COOTHOCATCA Apyr € APYTOM IIO KaTeropussMm MoOJaJIbHOCTHU, BPEMCHH, JHIA.
Hampumep:
() — mozoa

Kusoiena ¢ nocmenu cockouuna,

Cedoezo kapny 3a Kornax

Pyxoro 6vicmpoii yxeamuna,

Jlpooicawuil 3anecna Kynax

U 6 cmpaxe 3asusacana max,

Ymo ecex apanos oenywuna. (Ilymxun, Pycnan u Jlronmuna);

©) (...-usom
Tonna eanum 6 nycmvix pagHuUHAXx.)
Ocrbl 6 nepekuOHbIX KOP3UHAX
Lemeii ueparowyux necym,
Myorcos u bpamus, dHcenbl, Oesbl,
U cmap u mnao eocneo udym;
Kpuk, wiym, yvieanckue npuneast,
Meoeeos pes, eco yeneii
Hemepnenugoe opayanve,
Joxmomues sipkux necmpoma,
Jlemeii u cmapyes nazoma,
Cobak u nait u 3agviganve,
Bonuvinku 2060p, ckpvin mene... (Ilymxus, Lipiransr)

B nmepBom mnpumepe peub HIET O JEHCTBUSX OFHOTO CYOBEKTa,
MPEeTUKATUBHBIC €IWHHIIBI COSAUHSIOTCS 110 MPHHIUIY OJHOCYOBEKTHOCTH —
CyObeKTHasl CUHTaKkceMa (KHsoiIcHa) HaeTcsi ONWUH pa3, M MpH HeW Tak
Ha3blBa€Mble OJHOPOJHBIE CKasyemble. Bce mpegukarbl —  TJIaroJisl
COBEpIIIEHHOTO BHJa, ABUTAIONINE CIOXeT Brepes. [lockoapKy Bce MpOoUCXOoauT
B HabmomaeMoM BpeMeHH (aKTyaabHOM, CIOKETHOM), IIOCTOJBKY BCE
NpPEAUKATUBHBIE CIMHUIBI  XapaKTEPU3YIOTCS OIHOM MOJAIBHOCTBIO —
peanbHOM, HO Pa3HOBPEMEHHOCTHIO, HECOBIAACHHEM BO BPEMEHH — MPEIUKATHI
HaXOJISITCS B OTHOIICHUSX BPEMEHHOTO CIICIOBAHUS, OJIMH CIIEYET 3a APYTHM —
KaK B PEYH, TaK U B CIOXKETHOW TIOCIICI0BATEIBHOCTH.

Bo BTOpOM mpumepe mNpeIuKaTHBHBIE EAMHUIBI OTHOCATCS K DPa3HBIM
cyOBpekTam (IOJMCYOBEKTHOCTE), HO K OJHOMY BpEeMEHHU (OIHOBPEMEHHOCTH),
MOCKOJIbKY ~ ()parMeHT TIPEJICTABIISIET COOOH PENpOJyKTHBHOE OIKCaHHUE
IBIKYyIIErocs Tabopa. Bo BTopoM ¢parMeHTe riaroisl HECOBEPLUICHHOTO BHIA
COCEJICTBYIOT C WMEHHBIMH TpEIUKaTaMHu (Kpuk, wiym, pes, Hecmpoma,
nHaecoma). Pa3nbie cyOBekTHBIE cepbl MpeacTaBlIeHB cHHTakcemMamu M. 1.
U cuHTakceMamu P. .

(B) Ipunoouss zonoey, onycmue 6GesdicusHeHHO-NOGUCWUE DPYKU, KK MO Oenaiom
manyoswuusl, Hamawa, snepeuunvim O6udiceHuem nepecmynas ¢ KaOnyyka HA YbINOUKY,
npownacy no cepedune komuamol u ocmarosunacsy. (Toacroit, Boitna u Mup)

B mpumepe (B) B paMKax OIHOTO CIIOXXHOTO TMPEIIOKEHUS COETUHSIOTCS
MpEeIUKaTUBHBIE  €OUHHIBI,  NPUHAAISKAIIME  pa3HbIM  PETHCTpaM.
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[MoguepkHyTOE NPUAATOYHOE TTPUHAIICKUT UHPOPMATHBHOMY PETHCTPY, a BCE
OCTAJIbHOC MPCAJIOKCHUC — PCHPOAYKTHUBHOMY. Takum 06pa30M, B paMKax
OAHOI'0 CJIOKHOI'O MMPEAJIOKCHUA COCAUHAIOTCA pa3HbIC MOAYChI
(TIepenTUBHBIN U MEHTAJIBHBIN).

(2) B OOHOM PCTUCTPOBOM KOMIIOSUTHUBC COCHAUHAIOTCA MPCAJIOKCHUA,
KOTOpBIC MOT'YT COBIIaJaTh WJIM HE COBIIAAATh IIO CY6’LeKTy U 110 BPEMCHHU.
CwM., HarIpuMep:

(@) Tpu osepu npoepemenu, u znyxo na necmmuye nposeyuan Huxomxun youerenmviil
eonoclonoc 6 omeem. 3a zonocamu no JecmHuye Cman NepesaluéamvCs KOBAHble CAnozu
u npuxnad. /leepv 8 nepeowioro enycmuaa xoaoo, u neped Anexceem u Enenoil ouymunace
8bICOKAA, WUPOKONNEYas uaypa 6 wiuHenu 00 NAM U 6 3AWUMHBIX NO2OHAX ¢ Mmpems

NOPYHUYbUMU 38e30aMU XUMUdecKum Kapanoawom. Bawneik 3aundesen, a msicenas GUHMOBKA
€ KOpU4HesbIM WmMublKOM 3aHsana 6cio nepeouiio. (bynrakos, benas reapaus);

(6) 3a 02poMHLIM NUCLMEHHBIM CMONIOM C MACCUBHOU YepHUNbHUYell cuden nycmoil
KOCMIOM U He OOMAKHYMbIM 8 UYepHUNA CYXUm nepom 6ooun no Oymace. Kocmrwom oOvin npu
eancmyke, U3 KApMawKa KOCmoma mopuano camonuuywee nepo, Ho Had 60POMHUKOM He Oblio
HU wieu, Hu 20106bl, PAGHO KAK U3 MAHMICEm He 8bl2nsa0bleanu kucmu pyk. Kocmwom ovin noepyscen
6 pabomy u COBEPUIEHHO He 3amMedall Mot KYmepbMbl, Yo yapuia Kpyeom.

(Bynrakos, Mactep u Maprapura)

B mpumepe (a) Heckombko TepoeB (MOJIMCYOBEKTHOCTE) M WX
HEOJTHOBpEMEHHbIE (TI0Ciel0BaTeNbHbIE) JEeMCTBHUSA, KOTOpPbIE BbIpaKaroTCA
TJIarojlaMyd COBEPUIEHHOTO BHAa. DparMeHT COCTOMT U3 JBYX PETHCTPOBBIX
0JI0KOB: PETNPOTyKTUBHO-TIOBECTBOBATEILHOTO u PENpPOLyKTHBHO-
-OIMCATENbHOIO, K KOTOPOMY OTHOCUTCS IIOCIEIHEE CIOXKHOE IIPEATIOXKEHUE.
B pamkax permcTpoBOro KOMIIO3MTHBA NPEAVKATHBHBIE E€IUHHUIBI MOTYT HE
COBIIaTh MO CyOBEKTY, HO JOJDKHBI COBMAAaTh IO MoAajibHOCTH. Pazmmune
MEXIy JABYMS pa3HOBHIHOCTSMH PENPONYKTUBHOTO PpErHCTpa CBI3aHO
C BpEMEHHBIM IIapaMeTPOM: COBIAJEHHE MO BPEMEHH — PENpOAYKTHBHO-
ONMCATENbHBIM, HECOBHNAJAEHHE —  PENpPOAYKTUBHO-TIOBECTBOBATEIIBHBIN
perucrp.

B mpumepe (0), mpuHaIexKameM penpoyKTUBHO-OMUCATEIEHOMY THITY,
rJarojbl  HECOBEPIICHHOTO  BWAAa  OTHOCATCA K  OJHOMY  CYOBEKTY
(0IHOCY0OBbEKTHOCTB) M  COBMNAAlOT MO0 MOJAIBHOCTM W  BpPEMEHHU
(0OMHOBPEMEHHOCTH).

[lonsitne takcuca B KI' Brmrowaer B ce0s, Kak BHAHO W3 NPUBEICHHBIX
PUMEpPOB, HE TOJBKO 3HAYEHHE OJHOBPEMEHHOCTH/ Pa3HOBPEMEHHOCTH, HO
W COBHaaeHWe/ HECOBMAJAeHHE TI0 [BYM OCTaJbHBIM IPEANKATHBHBIM
KaTeropusiM — MOAAIBHOCTH | JHIY, uTo oTiau4aeT Teoputo KI' ot TOI'.

Takcuc mpennonaraeT JBa BapuaHTa COOTHOIIEHHS MO KaXJIOM M3 Tpex
MPEIUKATUBHBIX KaTeTOPH — COBMIaaeHHe/ HECOBMaJleHHE M0 MOJAIHHOCTH,
BpEMEHH W JHIly. TeXHHKa BBIpaXEHHMS OSTHUX BapHAaHTOB OJMHAKOBA: MpPH
COBMAJEHUM  HCIIOJIB3YyeTCSl  OAMH  IIOKa3aTeNb  KaKIAOW  KOHKPETHOU
NPEIUKATUBHOM KaTeropud, OOBIYHO B COCTaBE OCHOBHOIO IIpeAMKaTa,
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HECOBIIQJICHUE  JIOJDKHO  OOHAapyKHBaThCi — IOSABIAETCA  IIOKa3arellb
MOJIaTbHOCTH, BPEMEHH U JINI]a B COCTABE 3aBUCHUMOTO NPEINKATA.

4. V3y4yeHue BapuaHTOB COOTHOLICHMS CEMAaHTUKU IJIAaroJbHOH (hopmel
W YCIOBHH €ro (yHKIMOHHUPOBAHUS JAN0 TEKCTOBYIO MHTEPIPETAIHUIO BUJIO-
BpEeMEHHBIX (OopM riarosa. B paMkax KOMMYHHKaTHBHOM IrpaMMaTHKd OBLIO
c(hOpMyNIHPOBAaHO MOHATHE TEKCTOBOM (YHKUMH BHUIO-BPEMEHHOH (HOPMBI.
Takumu ¢yHKIMSIMH  cTamun  uMnepdekTHB (B JABYX Pa3HOBHAHOCTSX),
A0pHUCTHB, Nep(eKTUB.

Aopuct, mneppexkT U uUMNEepPeKT H3 MOpP(OIOTHUECKUX TIpaMMeM
MEPEMECTININCE B O0JACTh CHHTAKCHYECKONW CEMaHTHKH, TO €CTh CTajH
(YHKUIUSAMH TTIaroJbHbBIX GOPM.

Aopucmué — 310 GYHKUUS aKIMOHAIBHOIO TJIarojiia COBEPLICHHOIO BHIA
B PENPOAYKTMBHOM U HMH()OPMATHBHOM pETHCTPaX; HaIWYME AOPHCTUBA
YKa3bIBaeT Ha AWHAMHYECKYIO Pa3HOBHIHOCTH PETHUCTPAa — PENPOTyKTHBHO-
-IOBECTBOBATENIbHYI0O MM MH(QOpPMaTHBHO-TIOBECTBOBaTeNbHYI0. [Ipumep

PEOPOAYKTUBHO-IIOBECTBOBATCIBHOI'O PErUCTpa:

...Jluzagema Heanosna ecmana u3z-3a nsanvyes, @bLUAA 6 34Ty, OMEOPUNA DOPMOUKY
u épocuna nucomo Ha yuuyy... /.../ I'epman noobexrcan, noOHsan e2o u ouien 8 KOHOUMEPCKYIO
naexky (ITymkun, [TukoBas nama).

YroOBl ocylIecTBHIAach aOpUCTUBHAs ([IOBeCTBOBaTeNbHAs) (QyHKIHA
AKIMUOHAJIBHBIX TIJIarojJioB COBEPIICHHOI'O0 BHUAA, 0o0s3aTesIeH  COOBITUIHBIN
KOHTEKCT, T.€. TIOBECTBOBAHHE OPTaHU3yeTCsl YNOTPEOJICHHEM HE MEHee JBYX
TJIaroyioB (MJIM OTTJIArOJBHBIX POpPM). DTO 3HAYUT, YTO B TEKCTE COCYIICCTBYIOT
1) ABa CaMOCTOSTCIIbHBIX IIPOCTHIX IMPEHAJIONKCHUA, 2) ABa IPOCTBHIX B COCTABC
CJIOKHOTO TIPEUIONKECHUS WU 3) IBE NPEIUKATHBHBIX CIWHHUIIEI B COCTaBE
OCJIO’)KHCHHOI'O MPCAJIOXKCHUA: a) ABC CIpsAracMbIC (bOpMBI — OJHOPOJHBIC
cKazyeMble Wid 0) oJlHa cripsiraeMasi, Ipyras Hecripsraemasi). Hanmpumep:

1) Bymadghop evikamun na cyeny cmapenvbkuii 6e10cuneo ¢ 00IYNAeHHOU paMoll.

Ilampukeeé noznsden Ha He2o NIAKCUBO.

2) Kom cnoas c¢ 3anagecKu, pacnopos ee OOHU3Y, U BbICKOYUL U3 KOMHamvl, a IIpaxuna
3apblOana 2pOMOBbIM 2OOCOM U, 3AKPbIE 21A3A PYKAMU, CKPULAA...

3a) On (kxom) wapaxmynca Mumo MeHs K MIOJe6oll 3aHA6ecKe, 6UENUIca 6 Hee U noae3
86€pX.

36) dobesxncas 0o cepedunvi KOMHAMbL, OHA ONYCHMUAACL HA OOHO KOJIEHO, HAKIOHUNA
201108y U npomanyna pyky enepeo...(bynraxkos, TeaTpalbHbI pOMaH).

Ilepghexmue coenuHAET TUHAMHKY TIPEANIECTBYIOMIETO TOJOXEHHS el
U CTaTUKY MOCJCIYIOIIET0, YTO BO3MOXHO JUIsi aKTUBHBIX W MACCHBHBIX (opm
coBepiieHHOro Buaa. CM., Hampumep, B YCJIOBHSIX PEIPOIyKTUBHO-
MTOBECTBOBATEIHLHOTO PETHUCTPA CEPHUI0 W3 TPEX WM YETHIPEX TJIarobHBIX
MIPEINKATOB COBEPIICHHOTO BHJA: HAYMHAETCA AOPHUCTUBAMH W 3aBEPIIACTCS

neppeKTHBOM:
OHa cena 3a NUCbMEHHBIN CIMONUK, 8314 Nepo, bymazy — u 3a0yManacy;
...OHa nobexcana 6 C60l KOMHAMY, BbIHYIA U3-34 NEPYAMKU NUCOMO: OHO ObLIO He
3aneuamano;
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Ona ecmana, Havania y6upamb CB0U NANbYbL U, 632/IAH)Y6 HEUAAHRHO HA Yauy), onimos yeudeﬂa
oguyepa (Ilymxun, [TukoBas qama).
I'maronm coBepieHHOTO BHAA MPOYUTHIBACTCS TEP(PEKTHBHO (CTATUIECKH),

€CJIM Peub MOHAeT 00 U3MEHCHUU COCTOSIHHUS:
Ho kanop o6eemwan, 6vicmpo u cmpanHo, 6 0OUH NOCAeOHUll 200, U COOPKU CCEKIUCH
u nomycknenu, u nomepaucs nenmol (bynraxos, benas reapaus).

loBops 0 TOM, Kak HM3MEHWJIACh Belllb, ABTOP YMOTPEOJSET TIJaroibl
COBEPLICHHOIr0 BUAA, HO HX I[IOCIENOBATEIBHOCTH HE  00O03HadaeT
MOCTIETOBATENIFHOCTh U3MEHEHHI: BCe M3MEHEHHS OTHOBPEMEHHBI.

Ecnmu coBepuieHHblii Bua ymnoTrpebieH B nep(eKTUBHOH (OmucaTeabHOM)
(GYHKUMH, TO OAHO W3MEHEHHWE He BJEYeT 3a CcOOOM APYroro M3MEHEHHS:
Cmenvl nompeckanuce u 3apocau naymunou. 1lepekTuBsl He MpPearnoiaraT
0053aTeIBHOT0 HANIWYHUsl BTOPOTO TJIarojia, MX TaKXKe MOXHO MepecTaBiIsITh

MECTaMHM, TIOCKOJIbBKY HET BpPEMEHHOH mocienoBaTenbHOCTH:  Cmenbi
nompeckanucb. CmeHnvl 3apociu naymuHou u nompeckanucs. CmeHbl
HOMPECKAnUch U 3apociu NAYMuHoll.

AOpPHCTHUBBI IBUTAIOT ICHCTBHE, TEP(HEKTUB €TO0 TOPMO3HUT.

Hmneppexmue —  QyHKOMSA  TIIAaroloB  HECOBEPIICHHOTO  BUJA,

3aKIJII0YAlONIasca HE TOJIHKO B 3aMEIJICHHH ITOBECTBOBAaHHUS (PENpPOAYKTHBHO-
-TIOBECTBOBATENLHBIN PETUCTP) — UMIEPPEKTHB MPOLECCYATbHBIN:
...noam / Ponsem monua nucmonem, /Ha epyov knadem muxonvko pyxy /
U naoaem — Ilymikun, «EBrennit OHernH»), HO U 0COOOM TPEACTABICHUN
MOJIOKEHUSI A€ — BHE COOBITHHHOTO KOHTEKCTa (pempoAyKTHBHO-

OMUCATENbHBIA PETUCTP — UMIEP(EKTUB CTATyaTbHBIN:

Cmepxkanocs, Ha cmone, 6aucmas, Lllunen seuepnuii camosap,

Kumaiickuii yatinux nazpeeaa; Iloo mum kaybunca neekuil nap. — llymkuH, «EBreHuii
OHerun).

W3  mnpuBeneHHBIX  NPUMEPOB  MOHATHO, 4YTO  (DYHKIMOHAJIBHBIC
XapaKTCPUCTUKU MPUMCHAIOTCA HE TOJIBKO K CAMOCTOATCIIBHBIM MPCAUKATaAM,

HO 1 K TAKCHCHBIM.

Xapaxtep

TEKCTOBOT CoBepILeHHBIH BUT Hecosepuiennsliii Bug

0 BpEMEHU

Juuamuka | IToBecTBOBaTenbHas QyHKIHS — [ToBecTBOBaTeIbHAS QYHKIHUS —
a0pUCTHUB (AeiicTBHE NMpeANIecTBYeT | MMINepP(eKTHB NMpoueccya bHbI
IPyTOMY IEHCTBHIO) (meficTBHE MPEALIECTBYET IPyTOMY

JICHCTBHIO)

Crarnka OmnucarenbHast QyHKIHS — OmmcarenbHast QyHKINS —
neppexTuB (XapaKTepUCTUKA, uMnep¢eKTHB CTATYAJIbHBIH
MPU3HAK, COCTOSIHUE, (XapaKTepHCTUKa, PU3HAK,
OJTHOBPEMEHHOE JAPYroMy IIPU3HAKY, | COCTOSHME, OJTHOBPEMEHHOE JPYTrOMY
JIEWCTBUIO, COCTOSHHIO) NpHU3HAKY, IEHCTBUIO, COCTOSHHIO)
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5. KoMMmyHuKaTMBHas  IpaMMaTuKa  IpeIaraéT  KOMIUIEKCHBIN
rpaMMaTHUYECKUi aHalu3 TekcTa. B kadecTBe mpumepa MpoaHaIN3UPYEM OJTHO
n3 «HpaBoyunurtensHbix uerBepocTuiiuit» Ilymkuna u SA3pikoBa. Peus moiiner

0 ueTBepocTUuiiny «HermokoneoOuMoCTh:
"[lo3nail, ceemaeiuiuii 1e8, CMAMEHUL BUHY, —
Pex cnon, — 6 napooe 6ynm! Ilosctody wiym u knuxu!"
"Cmupamcs, — ne6 cxazan, — auub 2pusoti 1 mpsaxuy!”
Onacnocme ne cmpawina 015t MOWHOZ20 671A0bIKIL.

B sTom dyerBepocTHIIMM, Ha NMEPBBIM B3INIAJ, BCE IOCTPOCHO IO 3aKOHY
0acHHU: TEKCT NENUTCS HAa WHOCKA3aTEeJIbHYIO 4YacThb, CLIEHKY, NMPEICTABICHHYIO
C TOYKH 3pEHUS NPsSMOro HabroaaTens, 1 MOpajb, IOJHOCTHIO BBIBOAUMYIO U3
WHOCKa3aHMUs.

Kaxnmas wu3 wacteii odopmiieHa COOTBETCTBYIOIIUMH  SI3BIKOBBIMHU
CpeACTBAaMH: IHajJor CIYTM M TOCHOAMHA HayMHAeTCs M00yIUTEIbHOM
perMKoil cnyru W ero oOpameHHeM K TOCIOAWHY; CIIyTa XapakTephu3yeT
00CTaHOBKY, NMPH 3TOM HCHOJB3YIOTCS TPHU MPEIOKEHHS C HOMHHATHBHBIM
npeaukatoM (B napode 6ynm; nogciody wiym u KiuKu); TOCHOAWH CIIOKOWHO
W CHHCXOAWTEIHHO OTBEYAET; €ro OTBET O(MOpMIEH ABYMS TIJarOJbHBIMH
NPESIOKCHUSIMH, COCTUHEHHBIMH TMPHUYUHHO-CIECTBEHHBIME (yCJIOBHBIMH)
OTHOLICHUSIMH; TJIArOJIbI B 000MX NpEeATIOKEeHUsIX OyIylero BpeMeH! COBEpIL.
Bupa. MHockasaHue mpencTaBisieT COOOW JIMIIb 3aBSA3KY CIOXKETa, HET HHU
pa3BUTHS IEHCTBUS, HA Pa3BA3KH, a 3HAYHUT, HE MOXKET OBITH 1 MOPAJIH, KOTOpast
MPOU3HOCHUTCSI OOBIYHO C BHEIIHEH TOYKHM 3peHus (pacckazunka). OHAKO TEKCT
3aBEPIIACTCS MOPAIBIO, IMOJHOCTBIO COOTBETCTBYIOIICH TI'€HEPUTHBHOMY
BBICKA3bIBAHHIO.

PaccmaTpuBas sS3bIKOBBIE CPEICTBA OpraHU3AI[MM MHOCKA3aHUS M MODPAIHU
(ctrymenn A, B), MBI MOXXeM cKa3aTh, YTO BBIOOp BIIOJHE COOTBETCTBYET
3aKoHaM >xaHpa. J¢pdekT xe mapoauu poxaaercs Ha crymeHsx C m D, Ha
CTYNEHSAX TaKTHUKM W cTpareruu Tekcta. Ha crtymenm C, mpu coennHEHHH
C MHOCKa3aHUEM, MOpaJlb OKa3bIBAETCs ABYCMBICICHHOM: dpaza Onacrocms He
cmpawHa 0N MOWHO20 61A0bIKY MOMKET MPOYNTHIBATHCA ABYMS CIIOCOOAMM:
(a) wmomHBI BHagpika Beerga MmoOexkmaeT (BceoOmee 3HAHWE, YTO
COOTBETCTBOBAJIO OBl TEHEPUTHBHOMY PETUCTPY) M (0) MOIIHBIA BiIajbIKa HE
UCTIBITBIBAET CTPaxa, HE paccMaTpuBacT OyHT KakK ONAcHOCTH (TepecKas CIOB
repost — JIpBa, uHpOpMaTHBHEI peructp). IlepBoe nmpouTeHne BOZMOXKHO JIUIITH
nocie pacckasza o mobesie, HO JAeHCTBHH He ObUIO M mobenpl He Obuto. [lpu
BTOPOM € NMPOYTEHUH paccMaTpuBaemas (pasza mepectacT ObITb COOCTBEHHO
MOpajiblo, MOCKOJIBKY SBJISIETCS IPOCTOM HMHTEpHpEeTaluei, IOsSCHEHHUEM
Yy)KOro CJOBa WJIM TPOCTO TMoBTopeHHeM ero. CoenuHss WHOCKa3aHHE
¢ Mopanbto, [lymkuH 1 SI3bIKOB akTyaaH3HUpOBaIH NPsSMOE 3HaUCHHE TIpeInKaTa
He cmpauina — ,,He Iyraer’”.
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ABTOpBI  0OBITpaJii HMMEHHO JIBY3HAYHOCTh JAaHHOW Mopamu (T.e.
BO3MOYKHOCTb TIPOYTEHHSA €€ ¢ ABYX Touek 3peHus): [lymxun u S3pikoB
»pa3pymnian” GaceHHYIO CTPYKTYPY M3HYTPH, IIPEBPATUB ,,MOLIHOTO BIAIbIKY”
B HE/IAJIEKOTO U XBACTIMBOIO, TEM CaMBIM CO3/1aJIH MapOHIO HA aroJor.

ABTOpCcKas ctpaterus (cryneHs D) — maponupoBath jkaHp OacHH, TaKTHKA
(ctynens C) — cienoBaTh 3aKOHAM aHpa W IPHUCIIOCOOUTh MX K aBTOPCKOH
3amade, T.6. HE3aMETHO HapymINTh WX. Tak Kak MPOM3ONUIO HapyIIeHHE
B MHOCKAa3aTEIIbHON (CIOKETHOM) HYacTH, CIOKET HE pa3BUT, TO MOCIEIHEE
BBICKa3bIBAaHWE OCMBICIIMBAETCI Ha 0a3e HEIOCTPOCHHOTO CIOKETa HE Kak
WCTHHA, KOTOpas JOJDKHA SABISATHCS BBIBOJIOM W3 COOBITHH, a Kak I[UTaTHOE
CJIOBO; TaK MOpaJIb TiepecTaeT ObITh Mopaliblo. B ocHOBe mapoauitHoro 3¢ dexra
JISKUT OCO3HAHHAs WIpa Ha TOYKAaxX 3pEHUs, T.. M3MEHEHHE CYOBbEKTHOH
MEPCIEKTHUBbI BEICKA3bIBAaHHS.

Eme oagma mnpumep: cruxotrBopeHue B mpo3e «C KeM CIOPHUTE...»
N.C. Typrenesa:

Cnopb ¢ uenosekom ymuee mebs: on mebs NOOEOUM... HO U3 CAMO20 MBOE20 NOPANCEHUS bl
ModHcesb uzenedb noav3y 0s cebsl.

Cnopb ¢ yenogekom yma pasHozo. 3a Kem 6bl HU ocmanacs nobeda - muvl no KpatiHei mepe
ucnvimaeutb y0080abCmaue 60pvobl.

Cnopb ¢ yenogekom yma ciabeliuie2o... Cnopb He U3 JHCeNaHUusi nobedvl; HO Mbl MOdCeUlb
ObImb eMy NONE3HBIM.

Cnopb dasice ¢ 2nynyom,; Hu Clasvl, HU 6ble00bl Mbl He 000y0ellb;, HO OMmue20 UH020d U He
nosabasumocs’?

He cnopv monvko ¢ Braoumupom Cmacoevim!

CuHTakcuveckass OpraHu3alysi CTHXOTBOPEHUS TPEICTaBISIET CO0Oi
MSATHKPATHBIA TIOBTOP: YETBIPEXKJIBI TOBTOPSIETCS MOOYKICHUE-COBET U €ro
apryMeHTalysi, B ISTOM MOOYTUTEIBHOM IPEUIOKECHHN TOSBIISETCS YacThIa
HE wu Bpome Obl OTCyTCTByeT apryMeHTanus. KOMIIOHEHTHBIH COCTaB
NPE/JIOKCHUH  TaKKe TOBTOPSIETCS: B KOKIOM U3 TOOYJAMTENBHBIX
MpeUIoKeHU  ecTh Wik mnojpazymeBaerca Tbl anpecara; 3mech ke
W TpeanoiaraeMblii  ONIOHEHT, KOTOPBIA NpeAcTaBieH HepedepeHTHOH
UMEHHOU TpymIon (uenosex ymuee medsi, 4el06eK yMa pPAGHO20, YEN08eK YMA
crabetiuie2o) MM IPU3HAKOBEIM UMEHEM (2ryney). B mocieqseM npennoxeHnn
MpEANoIaraeMblii  ONMIIOHEHT BBIPAKEH HMEHEM COOCTBEHHBIM, KOHKPETHO-
-pedepeHTHBIM, eAMHUYHO-pedepeHTHBIM nMeHeM — Brnagumup CracoB. Ho
B paMKaX 3TOr0 TEKCTa, Ha (pOHE YeThIpeX MPEIIICCTBYIONINX MPEATOKCHUM,
uMsl  cOOCTBEHHOE TIONydaeT J00aBOYHOE NPU3HAKOBOE IMPOYTEHHE: HMS
»Bragumup CracoB” NPOYUTHIBAETCS KaK CHMBOJI 3asUIOTO  CHOPIIHKA
W MpeBpalacTcs B cBoeoOpasHbIil crocod aprymenrarmu (He cnops monvko
¢ Braoumupom Cmacosvim, nomomy umo 3mo Braoumup Cmacog). Cam
B. Cracos mucan: ,,Cnopel, T.e. OOMEH MHEHHH W TPHUTOM CO CHICIHAIHEHO
HAMaJ aTebCKUM XapaKTepoM, Bcerja ObLIM HE TOJIBKO MOEH MOTPEOHOCTHIO,
Ho mpocto crpacteio” (M.C. TyprenmeB. Cou. B 12-tm Tomax, T. X. - M.,
»Hayka”, 1982, c. 523).
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B 3TOM CcTHXOTBOpEHUH pacuIMpsAeTCs U 3HAUCHHE MECTOUMEHHs 7bi: 3TO
Tl OTHOCUTCSI HE TOJIBKO K YUTATENI0, HO U K CAMOMY aBTOpPY, KOTOPBIH O4YEHb
gacto cropui co CracoBbM. TakuMm 00pa3oMm, BCE MPEIUIOKEHHs IMOJIydaroT
npoutenre ¥ Ha (oHe otHomeHud CracoBa u TypreHeBa, W NpOYTEHHUE
0000IIEHHO-TTIYHOE, a BCE CTUXOTBOPEHHE MPOUYMTHIBACTCSA M Kak MOYYEHHE,
U Kak JApy)XKeckKas IIyTKa (He 3HAIOIWI WM He MOHMMAIOIIUK 3TOr0 YUTAaTeNb
MOJKET BOCTIPHHATH TEKCT Kak BBICTymieHHe mnpotuB B CracoBa, Kak
SMUTPAMMY).

3toT 3(phekT pokaaeTcs HE HA YPOBHE SI3BIKOBBIX MOAETCH MPEeATONKECHUS
(Mozens MOBTOpsieTCA), a Ha YpPOBHE TAaKTHKH M CTpaTeruu Tekcra. llouemy
CeroJHS JTOT TEKCT MpH 4YTEHHH Oe3 KOMMEHTapusi IOHUMAeTCs Kak
SMUrpaMMa, B TO BpeMs Kak coBpeMeHHMKHM TypreHeBa u cam Cracos
MPUHAMAIH €ro Kak JpyXkecKyro myTKy? Iloromy, 4To aBTOp ommpaics Ha
3HaHWe YuTaTens o cBoicTBe CTacoBa — HEMCIIPABIMOTO CITOPIIHKA, YIUTHIBA
TOYKY 3pE€HHs, C KOTOPOM 3TOT TEKCT JODKEH MOHMMAThesA. CerofHsmHui
yhTaTeNlb HE BXOAUT B COCTaB CyOBEKTOB, O003HAUYEHHBIX JIMYHBIM
MecTOMMeHHeM 7bl, YTO paspymaer 3agaHHylo TypreHeBBIM CyOBEKTHYIO
nepcreKkTuBy TekcTa. [lo CyTH, 3TOT TEKCT CyXaeT CyOBeKTHYH cdepy
ajzpecarta 70 aBTopckoro A u apysxeckoro kpyra Cracosa.

Taxum 00pa3oM, KOMMYHHKAaTHBHAs TpaMMaTHKa — 3TO OJHA M3 HAYYHBIX
OIKOJI B paMKax COBPEMEHHOM pYCUCTHKH, COCAMHSIONIAs CHUCTEMHOE
NpeAcTaBIeHNEe TPAMMATHKH C aHaJIM30M TeKCTa (IrpaMMaTHKa HMOHHUMAETCS
HIMPOKO, BKIJTFOYast JIEKCUYECKYIO CEMaHTHKY). KT’ SIBIIICTCS
AHTPOTIONEHTPUIECKOH M TEKCTOIEHTPUIECKOW OOBSICHUTENBHON TEOpHei:
paccMaTpuBaeT 3HA4YMMBbIE EIWHHUIBI SI3bIKa B CBSI3M C KOMMYHHMKATHBHOM
JESITEIbHOCTBIO TOBOPSIIErO, MPU3HAET OCHOBHBIM OOBEKTOM TI'pPaMMaTHKU
TEKCT, CTaBUT Tiepe]] co00il 1esTb 0OBICHUTh KOHKPETHBIN TEKCT U KAKIYIO €r0o
COCTABIISIIONIYIO, TOCTPOUTH OOBSICHUTEIBHYIO MOZETh TIPaMMaTH4YecKOH
CHCTEMBI, T.€. BEISIBUTH (DYHKIIMOHAJIBHO-CEMaHTHUECKHUE OCOOCHHOCTH KaX 101
rpaMMaTHYECKOW  eIWHHMLBI,  HOHATh  (DYHKIMOHAJIbHO-CEMAaHTHUECKHUE
MIPUHLIMITBI OPTaHU3AIUY TPAMMaTHYECKOM CUCTEMBI PyCCKOTO S3bIKA.
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Streszczenie

Problematyka podej$cia do jezyka jako do zorganizowanego w czasie
i przestrzeni kulturowej przekazu informacyjnego zostala podjgta po raz
pierwszy w slawistyce przez wybitna rusycystke, profesor Galing A. Zototowa,
ktora jeszcze w roku 1973 wydata rozprawg «Ouepk QyHKIHOHATBEHOTO
CHUHTaKCcHCa pycckoro s3bika». Kontynuacja studiow poswigconych tej
problematyce sa liczne prace rosyjskich rusycystow, m.in. A.W. Bondarko,
N.K. Onipenko, M. Ju. Sidorowej, M.W. Wsewolodowej. Niniejszy artykut
przedstawia poszczegblne etapy badan nad gramatyka komunikacyjna oraz ich
podstawowe zatozenia metodologiczne.
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Aunexcanap B. Ilerpos

BEPBAJIMBALIUA KOHUEIITA JIIOBUTD
CJIOBOOBPA3OBATEJIbHBIMU CPEACTBAMHU
(Ha MaTepHajie KOMIIO3UTOB PYCCKOI0 SI3bIKA)

B coBpeMeHHOW JIEKCHKOJIOTMM M TEOPUM TEKCTa AKTUBHO NPHMEHSETCS
KOTHHTHBHO-JIUCKYPCUBHBIA T0ax0a. OjJHAKO MeHee BCEro HOBas Hay4Has
napagurMa OTpa3wiach B HCCIEAOBAHUSX TI0 CIIOBOOOPA30BAHUIO, XOTSI
«CJIOBOOOpA30BaTENbHO  MAapKMpOBaHHAs  JIGKCHKAa  IIO3BOJIIET  BBISIBUTD
KyJIbTYPHO-UCTOPHUYECKYIO CIEU(UKY S3bIKa C y4YEeTOM CHCTEMHBIX CBs3ei
MEXy eIMHUIIAMH U KyJIbTYPHO 3HAaYMMBIMHU KoHIlenTamm» (Benanna 2002: 44).

[lo wmeicim  O.JO.  KproukoBoid, «clIoBOOOPAa30BaHMIO  MPUHAIICKUT
BaKHEHIIasg POJib B HOMHHATUBHOM IIpOLIECCE, 3aIeyaTIeBalOIEeM OCOOCHHOCTH
YeJIOBEYECKOr0 MHPOBOCHIPUATHS... B  MHKpocHcTeMax TpPOM3BOIHBIX CIIOB
noJ00Has KOHIIENTyallbHAs HHPOPMAIHsl BhIpakeHa IKCIUTUIUTHO. [TosToMy st
KOHLICNITOJIOTMH IPOMU3BOAHAS JIEKCHKA M CIIOCOObI €€ CHCTEMHOM OpraHM3aluu
SIBIISIFOTCST OJIArOJJATHBIM MaTEPUATIOM W JIOJDKHBI TPEJICTABIATh 3HAYUTEILHBIN
untepecy (Kprouxosa 2004: 282).

BaxHo#l cocTaBnsromedl KOHLENTyaJbHOrO aHaiu3a, [0 MHEHHUIO
E.JL. bepezoBuu,  sBHsOTCS ~ JepUBAalMOHHBIE  CBsi3u.  MccnenoBatenb
BBICTPaWBACT  «HEPAPXUI0  S3BIKOBBIX  HOCUTENEH  KOHIENTYaJbHOM
MHQOpPMaMK: BHYTPEHHsIsI (opMa; AEpUBALUOHHBIC CBS3U; KOHIENTYyaJbHOE
A0pO  3HA4YeHMS; KOHHOTalus; TunoBas (y3yaJbHas  COYETaEMOCTD;
mapajurMaTHdecKue  CBs3M;  ,,CBOOOAHAS”  TEKCTOBAasS  COUYCTAEMOCTD;
accoruatuBHbIC cBsI3M» ( bepezosuu 2000: 34).

[TonHoTa NEpHBaMOHHBIX CBS3EeH W OTHOLIEHUH JOCTHIaeTCsl BKIIOUCHHEM
B UCCIICIOBAHNE MHTEPHAIIMOHAIBHBIX 3HAMEHATEIbHBIX MOpP(EM, KOTOpBIE BO
MHOTHX OTHOIICHHSX CXOIHBI C PYCCKMMH KOPHEBBIMH MoOp(deMaMu HIIH
LEeNBIMA OCHOBaMH CJIOB: «Tak, MOYXHO TOBOPHTH O CHHOHHMHH MoOpdem
U OCHOB -¢Qpun M -100; -(hob W -HeHABUCMHUK, -epadus N -NuUcb, -NUcCaHue,
-epagp n -nucey; -memp u -mep u 1.0.» (JlomatuH, YmyxanoB 1963:199).
H.®. KnuMeHko oTMmeuyaeT, YTO HEKOTOphIE M3 3aUMCTBOBAHHBIX OCHOB
«BCTYMNAIOTh B KOPESTUBHI CTOCYHKH 3 YKPaiHCHKMMH BiJIIOBIAHUKAMH THILY
-11006-, -Mip-, ~-HOC-, -nuc-... Take MOPIBHAHHS JTa€ 3MOTY MMOOAYNTH CTPYKTYpPHY



1 KOMOIHaTOpHY PI3HHUIIO aHANI30BaHHX OCHOB CKIaAHUX ciiB» (KimMenko
1984: 63).

Llenp craThm — ONPENEIMTh POJIb  KOMIIO3UTOB C  HMCKOHHOM
Y 3aMMCTBOBaHHON OCHOBaMH B peallM3allii KOHIIEITa 1i00UMb.

UccnenoBanne mpoBOAMTCS Ha OCHOBE IOMCKOBBIX cucTeM HHTepHeTa,
a TaKKe Ha Marepualie CIpaBOYHBIX M3maHHi «HoBoe B pyccKoOW JIEKCHKe»
(HPJI), cnoBapeii-cripaBOYHIKOB 10 MaTepuaiaM Ipecchl U JIuTepaTypsl 60-X,
70-x, 80-x ronoB «Hossle cnoBa u 3naueHus» (HC3).

SAnpoM KoHUeNTa .Jr0OumMb SIBISETCS OAHOMMEHHBIM TJaroi .Jobumso,
KOTOPBIH MMeeT 3 3HAUYCHHS H OTTEHOK'. PYCCKMM KOMIIOHEHTAM -11006-, -1061e
COOTBETCTBYIOT HWHOSI3BIYHBIE OCHOBBI -@hui, -punusi B COCTaBE CIIOKHBIX
Cy6CTaHTHBOB?.

I'.Il. IliBropak ciioBa C KOMIIOHEHTaMHU -@in W -@inisi ¢ TOYKU 3PEHUS
STUMOJIOTHYECKOTO aHaJH3a pa3/Ieniia Ha TP TPYIIIHI CO 3HAYeHUAMU: 1) «Bix
IpeubKoro cioBa pgilos — ‘sikuit T100UTH, yIIOOIeHUH, MIPUXUIBLHUK 200 3piaka
philéo — ‘mobmo‘, 2) Bim rpenpkoro cimoBa phyllon — ‘mmcrox‘, 3) Big
JATUHCHKOTO CJoBa filum — ‘HutKa, npsixa‘» (IliBropak 1978: 90-91).

Ilpenukar s06ums TPEeMs 3HAYCHHSAMH BXOJUT B JIGKCHMKO-CEMAHTHYECKYIO TPYIITY
OMOIMOHAJBFHOTO M PAalMOHANBHOrO OTHomieHus:: 1. UyBcTBOBaTh TIIyOOKYHO HPHBS3aHHOCTB
K KOMY-, YeMy-J., OBITh MPEJAaHHBIM KOMY-, YeMY-JI. (1r06ums omya, a06ums c60600y, 100Ums
Omuuszny). 2. UyBCTBOBaTh CEPACYHYIO CKJIOHHOCTh K JIHILy JPYroro mona (mobums myogxca,
mobums Oegyuiky). 3. UyBCTBOBaTbh CKIOHHOCTh, MHTEPEC, BICUEHHE, TATOTEHHE K YeMy-.
(1r06umob UCcKycemeo, n06UMb 6010 cneyuanbHocmy). // IMeTh mpucTpacTre K 4emMy-i., OTJaBaTh
HpeaouTeHHE YeMy-I1. (iobums uail, 1ooums oCmpyio nuuy).

% KommorenT -¢ghun (ot rp. philéo 1706:170) BHOCHT B TIPON3BOJIHBIE 3HAYCHHE ‘MIOGSIIAN UTO-L.,
PACIIOJIOKEHHBIH K 4eMy-JI.° M, KaK NPaBUIIO, 3aHHMAeT IOCTIO3HLMIO B CIOBE: Oubnuogun —
KHU20I100, C1a8saHOPuUL — ciassaHon00. VICKITIOUEHISIMU SIBIISTIOTCS TIPOU3BOJHBIE ()u100eHOPOH,
Gunanmponus, Qurapmonus, Quiokapmus, @uionoeus, Guiocopus, Gurogonus M UX
MPOM3BOMHBIC, & TaKXKe GuIdaIuHUIM, Guisiiuncmeo, guiocemum u np. (IliBTopak 1978;
Kapmninosceka 2002; Kouan 2004).

Jpyras rpynma oObeAMHSET Ha3BaHHs Pa3IMYHBIX OOBEKTOB HAy4YHOrO, TJIABHBIM 00pa3oM
OMOJIOTHYECKOr0 W XMMHYECKOTO, MCCIENOBAHUA: JUMHODUAbI ‘PACTCHHS W IKUBOTHBIC,
MPEATNOYUTAIOINE 03epa KaK Cpeay OOMTaHMA‘, mepmogusl ‘OpraHU3MbI, MOTYIIHE XHUTh MPU
OTHOCHTEIIBHO BBICOKHX TEMIIEpaTypax".

KoMMOHEHT -ghunus SBISETCS BTOPOil COCTAaBHOH 4YacThIO CIOXKHBIX CIIOB, 00O3Hayaromen
‘pacroyioKeHHe, CKIOHHOCTh, JI000Bh K 4eMy-1.° B OOpaTHOM clioBape pyCCKOTrO s3bIKa
3a()UKCHPOBAHO TOJNBKO OIHO CJIOBO CO BTOPHIM KOMIIOHEHTOM -@Quius — cemogpunus
‘kpoBoTounBocTh‘. B CnoBape E.A. Kapnunosckoil npencrasneHo 14 enuHuil. AKTHBHOCTb
cyboukconna Habmomaercsi B Hacrosimee Bpems: Hekpoguaus (HC3 80-x), 6uoghunus,
konxypcogunus (HPJI-88) u np.

OcHOBa -@us IPOTHBOIIOCTABIEHA OCHOBE -@uius ¢ TO3UIMNA MOP(OTAKTHKH, Cp.: ...urt+-Kk(a)
(crasanogunxa), ...¢un+-cTB(0) (nononoghunrvcmeo), ...¢unecTB(0)+-0Ba(ThH)
(crasanounvcmeosamn),  ...pwrt+  -cx(uit)  (eepmanouavckuii),  ...QUAtH-cTBYIOMI(MiT)
(amepuxanogurvcmeyrowuil), ...owreck(uit)+-u  (eepmanoghunvcxu), ...brmms+-H(bIi)
(euopogpunvruiil), ...ounbH-+OCTh (euopogunvrocmv). B TO ke BpeMs BBIICICHBI JEKCEMBbI Ha
...oWIBHBIH (eenuoghunbhblii) U ...HUILCTBO (POJOPUTLCMEO).
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B 1o e Bpems [.Kouan muier, 4to, «sK 3acBiguye HaBeJCHUH Marepiai,
KOMIIOHEHT -@inis Mae MIBHUAIIE 3HAYCHHS ‘JHMCTOK', a HE ‘IPUXWIBHUK',
«T1000B 710 4.-HEOYAbY», K MONal0Th TIyMauHi cnoBHUKM» (Kowan 2004: 438).
K TakoMy BBIBOJly y4Y€HBI MPUIIET HA OCHOBAHUU TOT0, YTO (HaKTUUCCKHIA
MaTepuan ObLT OTPaHUYCH JIEKCUKOTPa(UYECKMMH HMCTOYHUKAMU U HE OBLI
MOJIKPETUIeH (paKTaMH Pa3roBOPHON peduu U Iy OIUINCTHUKH.

Konnent szr06ums BepOanm3yeTcss MOCPEACTBOM KOMITO3UTOB, BXOISIITHX
B CJIIOBOOOpA30OBaTelIbHOE THE3I0 C BEPUIMHOW .1700umb, COCTABISIOLINX
CMEIIAHHOE THE3II0 C BEPIUIMHON -@uius; 4epe3 CIOXKEHUS C OIOPHBIMH
KOMITOHEHTaMHU -e0-, -edcka (THE3I0 C BEPUIMHOW ecmb) W -nuiliyd, -nusey
(THE3710 C BEPIIMHON nums), MEpearollMMU 3HA4YE€HHUE ‘UMETh IpHCTpacTHe
K YeMy-JI.‘; TIOCPEJCTBOM OTACIbHBIX CYOCTaHTHBOB, Pa3BUBAIOIIMX 3HAUCHHE
‘TOT, KTO JJFOOUT TO, YTO HA3BaHO MPOU3BOISIIECH OCHOBOM .

CyocmanmugeHvlii. nomeHyuan 2iazoaa Jaiodums 1 ‘IyBCTBOBAThH
rIIyOOKYyIO PUBA3aHHOCTD K KOMY-, YeMY-JI., OBbITh MPETaHHBIM KOMY-, YeMY-JL. ¢

Cybcmanmugnsiti 610k GOPMHUPYIOT

a) KOMITO3WTHI CO 3HAYEHHEM JuIla, o(popMIICHHBIE HYJIEBBIM CyhhuKCOM
(espononrod, upanoniob, myosicuxonob, mamaponio6) wim cyPpurcoMm -ey-
(Hapoooniobey, ceobodonobey, uenogexomobey, xpucmomobey). Yactb
KOMITO3UTOB SIBIIICTCS CJIIOBAMHE-TyOJIETAMU: oicuszneniod W ocusneniooey,
CasAHONI00 N ClassHONI00eY, HO TOJBKO aHTIIONI00, eepmManonnd, kumaenioo,
@panxonob.

HeGomnpmryto rpymimy cocTaBislFOT TPOU3BOIHBEIE ¢ cyddukcoMm -uy(a) co
3HAYCHHEM JKEHCKOr0 II0jla, MOTHBHUPOBAaHHBIC KOMIIO3UTAMH Ha -eu:
eracmoniobey — eracmonduya, Muponiobey — muponiobuya, xpucmonodey —
Xpucmoaroouya.

B mouckoBeIx cucTeMax ObUIM 3aMKCHPOBAHBI MPOU3BOAHBIC OT HMEH
COOCTBEHHBIX — M3BECTHBIX IOJMTUKOB, CIIOPTCMEHOB, MHCATEJICH, MOITOB:
Oyweniob, KiuuKoaroo, HWEHKOA00, WesueHKo0, WeKCnuponiod; OTHAKO
(YHKIIHOHUPOBaHHE OTJIETBHBIX MPOU3BOJHBIX  OTPaHHUYEHO, 4TO
MOJNTBEPKIAACTCS  HE3HAUUTEIILHBIM  KOJIMYECTBOM  KOHTEKCTOB  HX
ynorpebnenus. Cp.: eoecoreno6 (14 KOHTEKCTOB), Oocmoesckoniod (12),
epunonio6  (7), pepuxonro6 (7), nanoneonomo6 (5), xammonr6 (4),
esmyuenxontod (3), oynunoniod (3), nywxunonob6 — nywxunomobey (5),
bnokonio6 (9) — brnokonodey (1) u ap.

[Ipon3BoHBIE C OCHOBAMH -100- ¥ OTYACTH -1H00ely- UMEIOT TlapajlieIbHbBIC
o0Opa3oBaHHs C -@uji, aHATOTUYHOE SBIIEHHE HAOIIOJaeTcd M B YKPAaWHCKOM
sa3pike: «CloBa 3 JPYrUMH KOMIIOHEHTaMH -71100-, -1100eyb- ... BCTYNAalOTh
Y KOPEJSITUBHI CTOCYHKH 3 OCHOBOIO -¢hin-» (Knmmmenko 1984: 108).

[TocnenoBaTenbHO Mapaiienn3M KOMITIO3UTOB HAOIIOJaeTCs TIPH COYETaHUU
OCHOB C IEPBBIMM  KOMIIOHGHTaMH, HAa3bIBAIOIIUMH  CTPaHy WM
HAIlMOHATBHOCTB:  2peKkoaod — epexkoun, 6orzaponod — boneapogui,
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Kumaenod — Kumaepui; CraABAHONIOO, ClAGAHOANOEY —  CIABIHOPUT,
VKPaAuHomo6 — ykpaunoui, ppanyy3oniod — ppanyyzoghun v np.

B koppensTHBHBIC OTHOIICHHUS BCTYMAIOT MPOU3BOJHBIC C OCHOBAMHU UMCH
COOCTBEHHBIX, a TaKKe OTACIbHBIC KOMIIO3UTHl C OCHOBAMH-TOTIOHHMAMHU:
obamoniob — obamoun, NYWKUHONIOO — NYWKUHOPUL, KABKA3OMOO —
KagKazoghui, Kpubimoarod — KpelmMoghun v Ip.

C cybdurconiom -¢us- MPEUMYIIECTBEHHO COYETAIOTCS MPETIO3UTHBHBIC
OCHOBBI-ypDOOHUMBI,  HAIPUMEP: Kueso@ui, JAOHOOHODUL, napudsicepur,
pumoghun. Cp.: «llyoruyucm HUnosa Opendype Ovin uzeecmen Kax GpaHko@ui,
napuxcepun» //www.belousenko.com=Rambler 20.10.09; «3a xruesckumu
netizaxcamu Kopcyns oxomsamcsi Kue8oQUIbl: HAmMypHas MOYHOCL MAM
cocedcmayem c noumu yueowetl POMAHMUYECKOU)
/Iwww .timeout.ua/text=Rambler 20.10.09.

Kak ormewaer H.®. KimMmenko, «I0 CKIaQJHHX OCHOB adikch
NpUENHYIOTBCS B oOMexeHi kimbkocti» (Kmumenko 1998: 77). Oro
OPOSIBIIACTCS W B AHATU3UPYEMBIX KOMIIO3UTAX, KOTOPBIE COYETAIOTCS
¢ cybdurcoMm -x(a) co 3HaAYCHUEM JHIA KCHCKOTO Toyia. B To ke Bpems
MopdeMHasi BaJCHTHOCTh KOMIIO3UTOB C WMCKOHHOM U 3aWMCTBOBaHHOM
OCHOBaMH MMEET CBOM OCOOCHHOCTH.

Tax, B CmoBoobpa3zoBatensHOM cnoBape A.H. TuxonoBa B rHe3ze
C BEPUIMHOW 1700umb 3aUKCHPOBAHO HE3HAUYMTEIHFHOE KOJIUYECTBO HMEH
¢ cypdukcoMm -x(a): eracmonrod — 61acCmMoNOOKA, HCUZHENI0O — JCUSHETOOKA,
npagooniod — npaedontodka. B TIONCKOBBIX CHUCTEMax HE OTMEYEHBI
MPOU3BOJHBIE OT OOJNBIIMHCTBA KOMIIO3UTOB C TIPEMO3UTHBHOW OCHOBOM-
TOTIOHUMOM HJIM UMEHEM COOCTBEHHBIM: 00.12apositod, 2epmManonod, kumaenioo,
pepuxoniob, anonomo6 W Ap. HamnpoTwB, OCHOBBI MPOWU3BOJIHBIX Ha -¢hun
cBoOOIIHEE COUYeTAlOTCsI C CyPOUKCOM -K(a): auneno@ui-ka, 2epmano@ui-Ka,
ucnanopui-xa, NOIOHOGUI-Ka, Myproui-Ka, crassiHopui-ka, gppankodui-ka,
ANOHOQUN-KA W Jp., OAHAKO OrPaHMYECHUS HA COYETAEMOCTh HAOIIONAIOTCS
W B OTOW TPyIIE OCHOB, 4TO OOYCJOBJICHO HE CTPYKTYPHBIMU (HaKTOpamw,
a MPUYMHAMH SKCTPATMHTBUCTHYECKOTO XapakTepa. B MOMCKOBBIX crcTeMax He
3a()MKCUPOBAHBl E€OUHULBI OPUMAHOPUIKA, KUMAePUIKA, MOH2OIOPUIKA,
HOp6e2ohuIKa, napudiceuira, KpecmvaHOQUIKA OT COOTBETCTBYIONUX HMEH
MYIKCKOTO Tojia. HeCKOMbKUMH KOHTEKCTAMH COTPOBOXKJAIOTCS TIPOU3BOIHEIC
pymwinogunxa (2), moproguaxa (3).

Kommo3uTsl ¢ 3aMMCTBOBaHHOW OCHOBOW codeTaroTcs ¢ adpurcamu
-cme(o) u -ck(uii) (crasanogpun — Cra8AHOPUILCMBO, CABTHOPDUNLCKULL)
W TIPOJUICBAIOT CIOBOOOpA30BATENIbHBIC IICTIOYKH 32 CUET MOCIEeIyIOIIETo
0o0pa3oBaHMsl TJIAroJIOB M Hapeuuil: eepmanoui — 2epMano@uibcmeo —
2epManopuibcmeosams, eepmanou — 2epMAHOPUNLCKULL —
2epMaHopuIbCeKy; TIPOU3BOTHBIM JKe ¢ ICKOHHON OCHOBOM 3TO HE CBOMCTBEHHO;
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0) KOMITO3UTHI ¢ aOCTPAaKTHBIM 3HAYCHHUEM, O(POPMIICHHBIC MPH MTOMOIIH
cypdukca -uj-: Opamonobue, Odemonrodue, dcusHenoOue, Hapoooaodue,
Kpecmuvsanomooue, MyaHcuxoarodue, eepmanoniodue, crasanonobdue,
@panyyzonobue (ppanxoniodue, ecarnonodbue) u ap. OTMEUSHBI KOMIIO3UTHI
C TPEMO3UTUBHOW OCHOBOW HMMEHEM COOCTBEHHBIM:  enbyuHoadue,
cmanunomobue, obamomobue. B KOPPEISITUBHBIC OTHOILICHHS C OCHOBOI
-110Oue BCTYTIaeT OCHOBA -¢huitisi B COCTaBE KOMITO3UTOB. IHTEpHET-HCTOYHUKH
CBUJICTCILCTBYIOT O THPOJYKTUBHOCTH BTOPOrO KOMIIOHCHTAa KOMIIO3UTOB:
amepukanouaus, aHeroQuaus, 2epManoPuaus, UCNAHOPUIUs, UMATOPuUIUs,
Kumaeguaus, npyccounust, mypko@uaus, uweedouius u Jap.

B oTnenbHBIX cityyasx HaOII0aeTcs mapaiesin3M IPOU3BOJHBIX C IEPBBIM
KOMIIOHEHTOM TOIIOHMMOM, OOpa30BaHHBIX HA OCHOBE Pa3IMYHBIX MOJICIICH:

epexonobue —  epekounus  —  2peKopuibcmeo,  ClagAHONOOUe  —
crasaHoPuIbemeo, gpanyysoniobue — panyyszopuius — panyyszopuibcmseo
U JIIp.

OcHOBBI -@unus M -gurbcmeo, O 4YEM CBHIETEILCTBYIOT VHTepHET-
WCTOYHHKH, 0071a/1a10T OOIBITUMI KOMOMHATOPHBIMH BO3MOXKHOCTAMH. B TO *Ke
BpeMsi B S3bIKE HAOMIOAAaeTCsl KOHKYPEHIHS MoJieNielt Ha -guaus v -uibcmao.
Cp.: boaeapopunvcmeo — boreapopunus, cepmanopuibcmeo — cepmanouius,
VKPAUHOPUILCmeo — yKpauHouaus u ap.

[Ipou3BogHBIM Ha -@urbCME0 CBOWCTBEHHA MHOTO3HAYHOCTh. OT/AENBHBIC
JIEKCEMBI, TaKHe, KaK 2PeKo@UIbCmBo, dIMUHOPUILCMEBO, CAABSIHOPUILCMEO,
VKpauHo@uibcmeo,  Ppa3BUBAIOT  3HAYCHHWE, HECBOMCTBEHHOE EIMHHLIAM
C OIOPHBIM KOMIIOHEHTOM -¢unusi, CBS3aHHOE C TEM WIH HWHBIM
WICOJIOTHUECKIM TEeUeHHEM. AHAIOTUYHOE 3HAUYEHHE WMEIOT MPOHU3BOJHEIC
MYACUKODUNBCIMEO U KPECMbAHOPUALCINEO, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT IIO
3HaYeHWIO CYOCTaHTHUBY  HApOOHUYecmeo  ‘OOIIEeCTBEHHO-TIOIUTHYECKOE
newkenue B Poccum BO BTOpOi monoBmHE 19 B., OoTpaxkaBIllee HIICOJOTHIO
KPECTBSTHCKOH JIEMOKPaThH .

Aovexmuenbslit nomenyuan 2nazona aooums 1

Ha I crynenm rhe3ma oOpa3yloTcs KOMIO3HUTBI C CY(PQPHUKCOM -UB-:

801bHONIOOUBDIIL, oemonobuewlii, Muponobuswlil, c6060001100UBbI,
Xpucmontoouebil, a TaKxe HE 3a(h)UKCUPOBAHHBIC CIIOBapSIMHU
AMEePUKAHOI0OUBbLL (pexe amepuxontoousblil), CRABAHONIOOUBDLIL,

@panxonobueslii (He OTMEUCHO Dpanyy301100UsbIlL) U JIp.

Ha II crynenm cmemanHoro rHe3fga oOpa3ylOTCS albeKTUBBI Ha -CKULL
anenounus — aumenour — anenopuivckull (a. Hanpasienue 8 NOaUMmuKe),
mypkogunus — myproghun — mypkogunvckutl (m. Hacmpoenus).

CroBooOpa3oBaTenbHas LEMOYKa MOXKET 3aBEpILAThCs HAPEUHBIM 3BEHOM:
aunenouius — anenoun — amenourbCKull — amenoQuIbCKU, epekopunus
— epexoghun — epexopunbckuil — epeKoPuIbCKu 1 Ap.
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Bepoanvnuwiii 010Kk 6 CcMEWAHHOM C108000pPA308AMETbHOM 2HE30€
¢ KOMROHEHMOM -(hunun

B TONMKOBBIX clOBapsiXx PYCCKOTO s3bIKa 3a()MKCUPOBAHBI MPOWU3BOIHBIE
pycopunbcmeosams U CAAAHOPUALCMBOEAMbs U MOTUBUPOBAHHBIE MU UMEHA
Ha -Hue. B TIOMCKOBBIX CHCTEMax OTMEUEHBl TaKXKE IPEIUKATHI
eepmanourbcmeogames M 1000PuIbcmeosams. EIMHUYHBIMU  SBISIOTCS
KOHTEKCTBI ~ C  [JarojlaMd  W/WId  OJHOKOPEHHBIMH  [PHYACTHIMH
PYMBIHODUILCMBOBAMb,  00A2APOPUILCINEO8AMD, NOPMY2AN0DUICIEOBAMD,
YeueHOPUILCMBOBAMb,  ABCMPOPUILCMEYIOWUL,  e8POROPUILCMEYIOWULL,
narecmuHo@UILCMEYIowWut,  mamapodurbCmeyrwull, XpUcCmuaHopuibcm-
syrowull u Jp.

B HHTepHET-UCTOYHMKAX HAa COOTBETCTBYIOIIUE IMPEAUKATHI MPUBOJISATCS
MPEUMYIIECTBEHHO NMPUYACTHS AEHCTBUTEIEHOTO 3aJ0Ta HACTOSIIETO BpEMEHH,
KOTOpBIC YMOTPEOJIAIOTCS KaK HMMEHa [pHIararteibHbIC, COOTHOCHMBIC
HENOCPEJICTBEHHO C CYIICCTBUTEIBHBIMH Ha -@ui. AJIbEKTUBHPOBAHHBIC
o0pa3oBaHus, MUHYS CTaJIMIO TJIarojia, O(pOPMIIIOTCS MPH ITOMOIIH CIOKHOTO
cybdukca -cmsyrow-: amepuxanopuibcmayiowuti oovisamensb, aH10QUILCM-
8yIOWAst APUCMOKPAMUSL, PPAHKOPDUICEYIOWUE UTU 2EPMAHOPUTLCMBYTOUUE
aubepanvl, epexogunvcmeyrowue nobopruku pegopmvr u np. OIHAKO He
OTMEYCHBI 00pa30BaHUS OpUMAHODUILCMBYIOUWUL, UMATbAHODUILCMBYIOWUIL.
Kax ormeuaer H.M. Ko3ynuH, 00pa3oBaHus THIIA aMePUKAHCINGYIOWULI UMEIOT
9KCIPECCUBHO-O0TpULIATEIbHYI0 OKpacKy (Kosymun 1960: 67).

HaOmonennst  CBHAETENBCTBYIOT O TOM, 4YTO JBYXKOMIIOHEHTHBIE
00pazoBaHus Ha -PuUibCME08amy, -huirbcmayrouwuli COITMKAIOTCS 10 3HAYCHUTO
C OJIHOKOPEHHBIMHU TPOCTBIMHU TI0 CTPYKTYypE MPOWU3BOIHBIMH Ha -CME06AMDb,
-cmgytowui. IlpocTeie 1O CTPYKType MpPEIUKaThl BOCHOIHSIOT JAaKyHBI,
CYIIECTBYIONIME CPEU KOMIIO3UTOB: OTCYTCTBYET JIEKCEMa Opumanoquivb-
cmegogamv™®, HO (QYHKIMOHHPYET aIbEKTUB OpUMAHCMEYIOuull; aHAJIOTUIHO
(umanvanogunvcmsyrowui™), umanvancmeyrowuil;, (epy3uHoguibcmeosamv™),
2PY3UHCmMBosamy, epy3uncmeyrowuil; (Ucnanopuibecmeogams™), UCNAHCMEO-
6amb, UCNAHCMBYTOWUIL Y TIP.

Cyocmanmuenvlii  nomenyuan 2nazona aw0dums 2  ‘4yBCTBOBATH
CepJIEYHYI0 CKIIOHHOCTh K JIMITY PYTOTo Imoa‘.

Cybcmanmugubiii 610K COCTABISIIOT KOMIO3UTHI | cTyneHn ¢ abCcTpakTHBIM
3HAYCHHEM U CO 3HAYCHHUEM JIMIA, a TAKXKe FOKCTAno3uThl [1 cTyneHu 1r00606b-
-ofcanocms,  A0008b-HEHAGUCMb,  H0008b-cmpacmb. B xoMmo3uTax
¢ a0CTpaKkTHBIM 3HAYCHHWEM OCHOBA J/0O- 3aHMMAeT HaYyallbHYIO, 4 OCHOBa
-106ue KOHGUHYI0 TO3MIMIO: J1H0O00esHue W jaobocmpacmue; dcenonooue,
MyaHcenobue, cracmoniodue.

KoMmo3uTsl co 3HaueHHEM JIMIa UMEIOT TyOJIeThl: 00H01H00 U 00HOII0beY,
Jicenonob U dicenoobey, Ho TOIBKO criacmoniobey.
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Aovexkmugnuwlii 010K 2nazona nawO6umep 2 TPEACTABICH KOMIIO3UTAMHU
C OCHOBaMH J1#00-, 110008H- B TIPEMIO3ULIMH U OCHOBOH -7700U6 B TIOCTIIO3HLIUH,
obpazoBaHHbIME Ha | (1r0b60cmpacmusiii, dceHon0OUBLIL N CAACMONIOOUBHIIL),
Ha Il (mo6seobunvruiit) u 11l cTrynensx: 1060610-0b1mM0OGOI Clodcen, A0O06HO-
ucmopuueckuii - pomMas,  aAH0O0BHO-OPAMAMUYECKAs — UCTNOPUs,  JTH0D0BHO-
JUpUYEcKoe cooepiicanue u Jp.

CyocmanmugeHblii. nomeHyuan 2iazoaa Jaiodums 3  ‘IyBCTBOBAThH
CKJIOHHOCTb, HHTEPEC, BJICUCHHUE, TATOTEHUE K YeMy-I1.*

B cybcmanmugnwiii 610K BXOIAT a) KOMIIO3UTHI ¢ a0CTPaKTHBIM 3HAYEHUEM,
obpazoBannpiec Ha Il w ma III crymensx: eracmoarodue, 3namonrodue,
npasononiobue,  crasomodue,  cpebpomodue,  kuueomodbue  (HPJI-78)
u krueomooumenvcmeo (HPJI-78), agmonobumenvcmeo, paduonrobumenscmeso,
domonobumenbcmao;

0) KOMIO3WTHI CO 3HA4YEeHWEM JIMIa, oOpa3zoBaHHBle Ha | cTymeHH:
yeemonio6, banemoniod, meamponio6, asmoarod (HPJI-78), kunoaro6 (HPJI-80),
mexnono6 (HPJI-82) m nap.; ma Il cryneHm mpencraBlieHbl CyOCTaHTHUBBI CO
3HaYeHHEM JIMIa XEHCKOr0 ToJia: camoniob — camoarodka, 3iamonrobey —
snamoniobuya, cpebponiobey — cpebponobuya.

OcHoBa -71106- MOXET 3aHUMATh KOHEYHYIO U HAYaJIbHYIO IMO3UIUH B CIIOBE.
KoMIto3uTsl ¢ HadanpHOW TO3WITMEH OCHOBBI J1/00- SIBIISIIOTCS YCTapeBIIHMU:
060My0p, 1060CN08, MH0bOCmANCamenb U 10bomyopue, tobonavanue ‘ycmap.
Biactoirobue’, arobouecmue ‘ycmap. decromodbue’. KommoHeHT 060-
B HAYaIbHOUN MO3MIIMHU 3aKPEIHIICS B MYXCKHX CIaBSIHCKUX UMeHax JIrobodap,
Joboszap, Jlrobomup, Jllobomyodp, Jlrvbomsica, Jlrwbopocm, Jlrobouao, Jlrobosap
U IIp.;

B) abOOpesmarypel Il crymenu: genonrodoumens (HPJI-83), JOK -
nobpoBombHOe  oOmiectBO  kHuromoOoB  (HPJI-88),  asuanrobumens,
asponiobumens, asmMoaOOUMeENb,  AGMOMOMONOOUMenb,  pPaAOUOIIOUMeD,
menenooumens, Gomoaooumend u Ip.

[IpousBoHbIE HMEIOT NapaIend C -@ur: eenomobumens — 6e10Qul,
sudeontodumens — eudeodui, ayouorodoumens — ayouopur,

r) IOKCTaro3uThl I1 cTymeHu c onpenensieMblM KOMIIOHEHTOM -TH00uUmens:
mobumenv-koucmpykmop (HPJI-82), 6odonaz-1robumens, koHHuk-mobumens
(HPJI-88), nuanucm-niobumens, nepesoouux-nodumens, xy00dcHuK-1ooumer,
wogep-nobumens, acmMpoOHOM-TI0OUMeNb U TH0OUMeNb-ACMPOHOM U JIP.

B npou3BOAHBIX C OMOPHBIM KOMIOHEHTOM -600, BXOJSIIMX B COCTaB
FOKCTaIlO3UTOB, HEHTpanm3yeTcss cema ‘mpodeccHoHaibHas ACSTeIHHOCTH :
€a00800-10OUMeNb, 060WEE00-TI0OUMENL, THOOUMENb-Y6EMOB800 U JIP.

Cyocmanmuenulii nomenyuan 2nazoaa ai0dums 3 // ‘UMeTh pUCTpacTre
K YeMYy-JI., OT/IaBaTh NPEANOYTCHUE YeMY-II.*
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Cybcmanmuenbiii. 610k 00pa3yloT KOMIIO3UTBI CO 3HAaYCHHEM JIMIIA
1 GUTOHUMOB (euncotooKa, neckoniod), a TakxKe MPOU3BOIHBIE C a0CTPaKTHBIM
3HAYCHHUEM BUHOII0OUE, MACOIOOUe N TTP.

KoMmo3uTsl co 3HaYeHneM Jnla akTHBHO (YHKIIMOHUPYIOT B Pa3rOBOPHOM
peud, K HAM OTHOCSTCS: a) IPOM3BOAHBIE C OMOPHBIM KOMIIOHEHTOM -71100,
KOTOpPbIC PEATN3YIOT YacTHBIC CIOBOOOPA30BATENbHBIC 3HAYCHHS ‘TOT, KTO
JOOWUT TO, YTO HAa3BaHO OCHOBOW IIEPBOTO KOMIIOHEHTA® (upucoioo,
Kakmycoaro0, po3oniob, cupeneniod, uepenaxontod U 1p.) U ‘TOT, KTO JIOOUT
ecTb / THUTh TO, YTO HAa3BaHO OCHOBOW IEPBOr0 KoMIoHeHTa‘: yaenob6 (HC3
70-x), kogheniob — xoghentobra, nueontod, 8uUHOMI00, canroniod, pplOoa0O U Ip.

B oTaenbHBIX ciaydasx HaONIONAIOTCS COOTBETCTBUS C MPOU3BOAHBIMHU HA -
Gun (xkapmowxonro6 — kapmowxogui) 1 ¢ CyOCTaHTUBAMH Ha -HUK: KOWKOMIO0
— KowamHuxk, cobakonnd — cobauynux, yaenod — 4aeeHux,

0) IPOM3BOHBIC C OMOPHBIM KOMITIOHEHTOM -7100Umendb: 080weniobumen,
mopmoniobumens, Gpyxmonobumens, woxonadomobumens u ap. Koanyectso
CJIMHUIl JIAHHOW CTPYKTYpbl ~OTPAaHMYCHO, IOCKOJBKY B  SI3bIKE JUIS
HAMMEHOBaHUS JIMI[ B 3TOM ACIEeKTe IHPOKO HCHOIB3YIOTCS CIOBOCOYCTAHHS
CO CJIOBOM J1f0OUmens.

YacTHOe c10B00Opa3oBaTeNbHOE 3HAUCHHUE ‘TOT, KTO JIIOOUT €CTh / MUTH TO,
YTO Ha3BaHO OCHOBOM IEPBOrO KOMIIOHEHTA  PEaM3yIOT TaKKe OTIeNIbHbIE
KOMITO3UTHI, BXOASIIME B THE3/1a C BEPIIUHAMU eCiib U NUMb.

B CnoBoo6pazoBarensHoM cioBape A.H. TuxoHOBa OTpakeHO HECKOJBKO
MPOU3BOJIHBIX C 3THUM 3HAYCHUEM: MsCO€0, CIAOKOedNHCKa, cracmoedcka. OTHAKO
THE3/0 TOTMOJHSIOT CIIOKEHHSI ¢ KOPHEBBIME aJlTOMOp(aMu ed U edc, aKTUBHO
(YHKUMOHUPYIOIIUE B pasroBOpHOH peun. [IpOJYKTUBHBI KOMIIO3HUTHI
U B YKPaWHCKOM THE3lle¢ C BEpUIMHOW icmu. «B IKUBOMOBHIN cTHXIT
VKpaiHCBKOTO  Hapoay TOOyTyBaiWM  cJoBa, SKi  JaBalli  JIOCTATHIO
XapaKTEePUCTUKY IHAMBIJAaM 1IIOJI0 CIOXHBAaHHS IEBHUX CTpaB (paxoio),
XapuoBHX YNOA00aHb (Kpeii0oid, Kypoid) 4M iX HECHpUHHATTS (Heixcmax,
neivcxnio)» (ITomoBebkuit 2002: 112).

[IpousBogHbIE C KOMIIOHEHTOM -e0 MOTYT BCTYNaTb B COOTBETCTBHE
C OJHOKOPEHHBIMH EAMHUIAMH Ha -1100, -1100Umens: MOpOICeHOeO
— MOpOCeHON00, MOpmoed — Mmopmonod — mopmonodumens; xieboeo —
Xnebonrod u ap.

Kommosutel Ha -e0 mpencraBieHbl Ha | cTymenm (mscoed, osowyeed,
mopmoeo, pykmoeo, ulokoiadoeo), Ha Il cTyneHu NOSBIAIOTCS MPOU3BOJHBIC
¢ cyhdukcom -x(a) co 3HAUCHHUEM JIHMIIA KEHCKOTO TIoJa MsicoedKa, Xieboedka,
mopmoeoxd.

Kommo3uTsl ¢ KOpHEBEIM aLIOMOP(OM edc UMEIOT 3HAUE€HHE OOILEero poaa
u oOpasytorcss Ha | CTymeHH; B KadyecTBE MPEMO3UTUBHBIX BBICTYMAIOT
CyOCTaHTHUBHBIC (0)IKOEJCKA, MOPOINCEHOEIHCKA, MACOENHCKA, pPblboedicKda,
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MeCcmoencKa, Xx1e00edxncKa) U aTbeKTUBHBIE OCHOBBL: 20PbKOEHCKA, OCMPOeNCKA,
CONEHOEIHCKA, CHINOEICKA.

Mexay KOMITO3UTAMH YCTAHABJIMBAIOTCS POJO-BHIOBBIC OTHONICHHUS:
craoxoedicka, — cracmoedcka  (KoHghemoesicka, Medoedncka, — caxapoedxca,
ULOKONIAO0EIHCKA), (hpyKmoedcka (aneibCUHoexCKd, A0I10K0eHCKa), 080UeeHCKa
(apby3oesicka, noMUOOPOEHCKA, MbIKBOEHCKA).

Takum 06pa3zom, B si3bike QYHKIIMOHUPYIOT PA3HOMO/IEIFHBIE POU3BOTHBIE
TAIIa mopmoedka (0T mopmoed) U mopmoedcka (OT CIOBOCOUCTAHUS echib
mopm).

Jlexcuko-rpaMMaTHUecKOe 3HaUY€HHE OOIIero poja B TPOHM3BOIHBIX Ha
-esicka OOYCIIOBITUBACT KOPPENSALUHN THIIA MOIOKOEHCKA (M. p.) — MOIOKOMOO
u xneboedcka (. p.) — xneboeoka. B pany omHOKOPEHHBIX MPOW3BOAHBIX Ha
-0OKa, -e0Ka N -edcka MPEANOUTUTEIBHBIMU SBJISIOTCS TOCTCTHIE.

B CrnoBoobpazoBarensaoM croBape A.H. TuxoHOBa B THE3E ¢ BEpITHHOM
nums OTPAXKEHO MPOM3BOAHOE yaenuuya. 1lo 3TOW e MOAENH MOCTPOCHBI
KOMIIO3UTBl  Kogenuiiya,  Kepuponuiiya,  nueonutiya,  SBISIOIINAECS
MPUHAIUIEKHOCTBIO PAa3TOBOPHOW peun: «B Auenuu, x ciogy ckazamv, mpu
WIKOIbL: OOHA NPUYYeHA HAYUHAMb O€Hb C 4as, 6MOpAas ¢ MOLOKA, U HeOd8HO
nosgunacy mpemvsa — "Koghenuiiywt"» //biblioteka.org.ua=Rambler 21.10.09;
«Hemyvl  uzeecmmuvie nusonuiiybly //www.rupivo.ru=Rambler 21.10.09.
B pasroBopHOii peunm Takke (QYHKIMOHUPYIOT KOMIIO3HTHI C KOPHEBBIM
amoMopdoM -nug: sodonusey, BUHONUSEY, NUBONUBEY, Kogenusey.

YacTHoe coBOOOpa30BATEILHOE 3HAUCHHE ‘TOT, KTO JIIOOUT €CTh / MUThH TO,
YTO Ha3BaHO MOTHBHPYIOIIMM® pealu3yloT W TPOCThIE TIO0 CTPYKType
CcyOCTaHTUBBI ¢ CyPHUKCOM -HUK (CAACMHUK, YAe8HUK, & TAKKe MPOU3BOJIHBIC,
(GYHKIMOHUPYIOIIUE B PA3rOBOPHON peuu: apOysHux, KopeuHux, MakapoHHUK,
ManurHuk 1 Ap.), ¢ cybdukcom -nuya (kongemnuya, kogelinuya, caxapuuya,
cyxapuuya W eIVHUIBI Pa3rOBOPHOTO XapakTepa gagervHuya, KiyOHuuHuya,
WOKOAOHUYA W JIP.).

YactHoe CIOBOOOpa3oOBaTEIbHOEC 3HAUCHHE JFOOWUTEIB/MTIOOUTENBHUIIA
JKUBOTHBIX MMEIOT HEMHOTOUYMCIICHHBIC MPOW3BOIHBIE ¢ cyhdukcamu -Hux
U -HUy(a): 20nyOSAMHUK, KOWAMHUK, JOWAOHUK, cobaunuk (cobayamHux)
U Kowlamuuya, J1OWAOHUYAa, cobayHuya, a TaKXKe YCTapeBIIUe cobayaps
U cobaueli.

Otmetnm, 4TO cema ‘TFOOUTENH aKTyaJu3upyercs  Takke
B HAMMEHOBAHMAX JIMIIA TI0 IEHCTBUIO C CyPPUKCOM -VH: USPYH, 208OPYH, NEGVH,
WIACYH, CEUCMYH, XOXOMYH W B OTHIMEHHOM O0Opa3OBaHUH MGUCHIVH
‘0 moburene tanuesaTts TBUCT (HPJI-82).

B coBpeMeHHOM PYCCKOM sI3BIKE HapsAy C paccMaTpHUBa€MBIMH MOAEISIMU
o0pa3oBaHHs KOMIIO3UTOB aKTHBHO pa3BUBACTCA MOJZENb CO  BTOPBIM
KOMITOHGHTOM  -20/UK, BBIWICHUBIIAMCS W3 COCTaBa CJIOBA  AIKO20IUK
(cm. 3emckas 1992; Kapminosceka 1999). Takum o0pa3oM MOSIBUIICS HOBBIN
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CTPOUTENFHBIA 3JIEMEHT cO C(HOPMHPOBABIIMMCS CIOBOOOPa30BaTECIBHBIM
3HAYEHUEM ‘TOT, KTO JIOOUT TO, YTO HAa3BaHO OCHOBOM IEPBOrO KOMITOHEHTA .
Addukconn criocobeH coueTaThes C MUPOKHM KPYToM UCKOHHBIX (8ewyeconux
(HPJI-85), nusozonuk, nucomozonuk, nokynkozoaux) u 3aMMCTBOBaHHBIX OCHOB
(axsazonux, celiMo2onuUK, UHMEPHEINO20UK, TeLe20aUK), a TaAK)Ke ¢ OCHOBaMHU
MMEH COOCTBEHHBIX (0rOMA2ONUK).
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Summary

The investigation describes that the concept "zrob6ums" is verbalized: by
means of composites, which are the members of word-formative nest with the
top element "mo6ums" and are the members of the nest with the root -¢ghuz; by
means of composition using components -ed-, -esxcka (the nest with the top
element ects) and components -nuiiya, -nusey (the nest with the top element
nuTh), which have the meaning "to have a liking for something"; and also by
means of some substantive derivatives comprising different word-formative
types and having the meaning "someone, who loves something, which is named
by a productive stem". In the course of the investigation there was revealed the
difference in the morphemic valency of the composites with the original and
borrowed stems.
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Tarbana B. IlonoBa

COBPEMEHHAS MACCOBASI KOMMYHUKALIUA:
TUITOJIOI'NYECKASA OHEHKA KPEOJIM3ALIUHN
A3BIKOBBIX CPEACTB

Copemennsie CMMU, wmakcumanbHO OBICTPO pearupyrommye Ha Bce
W3MEHEHUs] B JKM3HH OOIIecTBa, OOHApPYXXUBAIOT SPKYI0 TEHACHIIUIO
K KpeoJM3allMd TEKCTOB W MHCIIOJIB3YEMBIX B HHX S3BIKOBBIX CPEICTB.
OOBaJNbHBIH pOCT TepenaBacMol HMH(POPMALWU TOPOXKAAET IOMBITKH €¢
«pacrpenesieHIs» MEXIy pa3HbIMHU KaHAJIaMHi BOCIPHSTHS, 4TO 00yCIOBINBAET
MOCTOSIHHOE ~ Npeo0pa3oBaHHWE  COOCTBEHHO  PEYEBOH  KOMMYHHKAIUH
B BHAcoBepOanpHyl0 (AnucumoBa 2003: 10). B Teopum KypHaIUCTHKH
chopmupoBanoch ocoboe HampaBieHHEe — HHorpaduka, KOTOpOe H3ydaeT
OCOOCHHOCTH COYETaHHS BEpOAIBHOTO W HM300pa3UTEIHHO-MKOHHYECKOTO
Tekcta B coBpeMeHHBIX CMU, 3aKOHOMEpPHOCTH CO3JaHUS M BOCIPUSATHS
KPEOJIN30BAHHOTO TEKCTA.

Bumsyanmzamust ~ KOMMyHHKalWd  TpHBIEKaeT  oco0oe  BHHMaHHUE
K rpadonaepuBaTaM W K KpPEOJHM30BAaHHBIM TEKCTaMm, T.K. 00a SBICHHS
NPEACTaBIAIOT COOOW HeKkue TMOpHIIBL, 00pa3oBaHHU BepOaIbHO-WKOHUYECKOM
npupoabl. OnpezaeneHue Kpeoau30BaHHOIO TEKCTa 0UeHb OJIM3KO ONpeNesICHHIO
rpadoxnepuBata. «KpeoanszoBanubie TekcTbl (KT) — 3ro Texctol, daxTypa
KOTOPBIX COCTOMT M3 JBYX HETOMOTI'CHHBIX 4YacTel: BepOaJbHOH (S3BIKOBOH /
peueBoil) M HeBepOaNbHOM (NMPHHAAJNEKAIEH APYIMM 3HAKOBBIM CHCTEMaM,
HEXeNMH ecTecTBeHHBIN s3BIK)» (CopokuH, Tapaco 1990:180; Ammcumona
2003: 10-12). Cp.: rpadukcamusi — 3T0 «TaKoi crocod o0pa3oBaHUs CJIOB, MTPH
KOTOPOM B KauecTBE CIOBOOOPAa30BaTEIBLHOTO ONEpaTopa BBICTYMAIOT
rpaduaeckue u opdorpaduueckne cpencTra (rpadhudecKkre BBIICICHUS, 3HAKA
npenuanus 1 T.11.)» (M30toB 1998: 76)'. ITosToMy M rpadoepuBaThl MOXKHO
CUUTATh KPEOJIM30BAHHBIMHU MTPOU3BOTHBIMH.

! I'padukcamus kak HOBBI CIIOCO6 PYCCKOTO CIOBOOGPAa3OBAHMS GbIT BBIICTCH B KAuecTBE
caMoCTOsITeNbHOTO  cmocoba  pycckod  gepmBammu  B.II.  MzoroBeim  (1998), xots
CJI0BOOOPA30BaTENBHBIA M Xy10)KECTBEHHO-OKCIIPECCUBHBIH TTOTeHIMAaN rpaduku u ophorpadun
OTMeYaJcs B JIMHIBUCTHYECKOH JIUTEPAType U PaHbIIIe.



Kpeonuzaust pa3HbIX S3bIKOBBIX CPEJICTB NMPUBOIUT K CTUPAHMUIO T'PAHUI
MEXJly CIIOBOM M TE€KCTOM, YTO MOATBEpXkAaeT uaero M. DnmreliHa o TOM, 4TO
B COBPEMEHHON KOMMYHHKAIIMH CIIOBO IEJIeCO00pa3HO paccMaTpHBaTh Kak
0cOoOBIi  THUI  XYJOKECTBEHHOTO  MPOM3BENEHHSA; IO €ro MHEHHIO,
OKKa3MOHAJIU3MBI, oOnagaromue 3HAaYUTETBHBIM XYJI0’)KECTBEHHBIM,
SKCIIPECCUBHBIM, CEMAHTUYECKUM U AMOLIMOHAIBHO-OLEHOUYHBIM MOTEHLIMAIIOM,
MOJKHO BBIJIETISITh B Ka4eCTBE 0COOOTO jKaHpa — aHpa OAHOCIOBUS (DMIITeiH
2004: 254).

Kpeonuzamus pycckoro npou3BoJHOIO CJI0Ba MOKET CO3/1aBaThCs Pa3HBIMU
CpEeNCTBAMH — COUYETAaHUEM B PAMKaXx CJIOBA:

v/ DJIEMEHTOB OJIHOTO SI3bIKA, HO PA3HBIX XPOHOJOIMYECKUX IUIACTOB:
Kommepcanmh — codyeranue COBpEeMEHHOHN M JopeBONOIMOHHON (10 1917 1.)

KUPHJUTULIBL;
v pasHO(YHKIMOHAIBHBIX  JJIEMEHTOB  OJHOTO  s3bIKA:  «A3’apm»
(HazBaHue pyOpukn 00 azax HCKyCCTBa B «OroHbKe»);

«CTPOUIMATEPHAJIbly (ceTh MarasMHOB CTPOMTEIBHBIX MATEpHAIIOB);
WKEJIE3HO!0opooicnvie nepesoskuy (hrpma TPy30mepeBO30K) — COUCTaHHE
OykB u amnoctpoda WIM 3HAKOB MPENUHAHWS B WMHON, HETPAJUIMOHHON
dyHKUMM;

v\ DIIEMEHTOB Da3HBIX S3bIKOB, B OCHOBHOM COYETAHHMEM JIATHHHIIBI
U KUpWUIMLEL: « Web-uzoanusy, «PR-komnanusy, «Re:axyusa», «STARocmv —
He padocmuy, KASUHO, «HckRENnee menesudenuey (peknama REN-TV);

v’ DJIEMEHTOB s3bIKa M HUDD: 7%-Cce30H CKUOOK 6 HOBOM Ma2asume; 3a
nau7kou, can7exnuxou u cku7xamu (peKiaamMa HOBOTO CTPOUTEIHHOTO Mara3uHa
«dom»);

v’ 3JIEMEHTOB sA3bIKA M MIEOTPaMM: 3HAYKOB MIHTEpHETa, 3HAKOB BAJIOTHI
U T. .. $neyyenw: (cruenuanbvHble 1eHB); €okna (eBporneiickue okHa); Y@T
«Jlebrotr neps © kypcnuxk@: Y@Tnoe  muenue » («TODTOHCKUI oOpaeH»,
09.12.2005);

v’ 3JIEMEHTOB HECKOJIBKMX CHCTeM: «Re:Axyusy»: re:gpopma, re:axmus,
re:3una, Cmanv re:axmuenetl! (Ha3BaHUS pa3leNOB Ta3eThl «Re:Axyus») —
COUCTAaHWE KUPWUIMIBI, JAaTUHUIBI W 3HAKOB MpenuHaHus; Bce NogoE,
KeNckuii 0Eenv, NEmwno2o ucmopuu, XKeNcxuE wmyuxu, NEobxooumvbie
sHanus, [lpuknaoNwolE Hayku (Ha3BaHHSA PYOpPHK B MOJIOJEKHOM IKypHAJe
«NEzazema») — COUYCTaHME KUPWUIMIIBI, JIATUHHUIBI W HEY3yaJIbHOTO
ynotpeOiIeHusT TPONHMCHBIX W CTPOYHBIX OykB. Cp. Takke Ha3BaHUs KHHT:
nmoBectb M. CBemmkoBo#t «Fuck’mery /M., 2007/; poman B. Makanuna
«U$nyey (Samupmsn w nyHHele sxkeHumubl) /M., 2008/; T'maouKpemep
«Hu@poounwiii aptuct» /M., 2008/; mosects C. Bebep «LOVELESS': Ilosecmo
o HEunacmofAweii KenwunE» /M., 2007/ — codeTaHne KAPWUIHIIGI, JTATHHALIBI,
HEY3yaJbHOI'O YEPEIOBAHMS CTPOYHBIX W MPOMUCHBIX OYKB M HMX IIBETOBOTO
odopmieHus.
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VYder cpeAcTB CO3MaHMs MTPOU3BOJHBIX-KKEHTABPOB)» TO3BOJISIET BBIACIHUTH
HEeCKOJbKO THNOB rpadonepuBanuu (rpadpuxcamum). Ilpu sToMm
[eNecoo0pa3Ho  yYMTHIBaTh  TakWe  BHIB  MaTepPHAIBHBIX  CPEICTB,
UCIIOJIb3YEMBIX TIPU CO3JIAaHWU ACPHBATOB, KaK 3HAKH S3bIKA / 3HAKU JPYTHX
KOJOBBIX cHUCTEM (LHM(POBBIX, KOMIBIOTEPHBIX WU Op.), MEMEHTH OJHOTO /
HECKOIIKHX SI3bIKOB, CErMEHTHBIE / CyIepcerMeHTHhIE cpeacTBa rpado-
opdorpaduaeckoro ohopMIICHHS CJIOBA. IJTO IIO3BOJSET BBIICIUTH BHYTPH
rpadoiepuBaIMi MOHO-, TIOJIH-, KOJIO- U TUIIOTpapUKCAIHIO.

1. Monorpadukcanuss — D5TO CO3/JaHHE HEOJEKCEM TpadUUIeCKUMU
CpeICTBaMH OJHOTO SI3BIKA: do-uicmopus, (bec)nopsoox, « DEP ®abPukyem»y,
bVIlleunoe msaco (Au®, 2004, Ne 37), «llobeouna ClleCv» (U3Bectus.
6.04.2000).

2. Houurpapuxcauus (rpagorudpuanzanusy) - co3JaHue
HOBOOOpa3oBaHMH C TOMOMIIBI0 TpPaUUIECKHX CPEICTB pPAa3HBIX SI3BIKOB
«STARocms — me padocmuvy, «Kouyepm Zemghupwr»y. Hazanume KomaHIbl
)ypHana «Cosmopolitany — Cosmuueckasa komanoa (Cosmopolitan Ne 9, 2005)
— HaMEKaeT Ha €€ «3BE3IHOCTH» — ‘KOMaHJa, W30paHHBIX, JIYUIIHX B CBOEM
nene”.

3. Komorpajgukcauusi — co3aHHe HEOJEKCEM C MOMOIIBI0 CErMEHTHBIX
CpPE/ICTB PAa3HBIX KOJIOBBIX CHCTEM, OJIHA M3 KOTOPHIX HE SIBJISCTCS €CTECTBEHHO-
s3bIKOBOM:  «Hal00awue ceithoy, «Kyp$ samomy», €okna, «HUn@poouwiil
apmucmy (HyMepo-, HHETO-, MUKTOrpauKcarus).

4. Tunorpadukcanmusi —  CO3JaHUE  HEOJEKCEM C  IOMOIIBIO
CyTIEpCEeTMEHTHOTO CPEZACTBA, HE ABISAIOMIETOCS COOCTBEHHO S3BIKOBBIM, HAIIp.,
BBIJICICHHE KypCHUBOM / TONYXKHUPHBIM / MOJYEPKHUBAHUEM WJIH JPYTHM
crocoboM KakoOH-TMOO 4YacTH JepuBaTa, 4YTO NPUBOAHUT K aKTyaTu3alliH
HEKOTOPBIX CMBICIIOB, K TIEpEpacpeIeTICHIIO ceM: «A s 3a0bUI, KTO s. / 3BYK
3nara Bce 3BoHYer. / KasHa — m3BecTHO ubsi? / A g — dell Ka3Haweu?»
(B. Bricomkwuii).

5. KomOuHupoBaHHasi rpadoaepuBandsi — CO3JaHHE HEOJEKCEM
C TMOMOIIBI0 COYETAaHWs] CPEACTB BBHINICNIPUBEICHHBIX Pa3HOBUIHOCTEH
rpadonepuBaunu: « Web-uzoanusy (monurpadukcanus + TUIorpadukcanys
/maxorpaduKcarys “BBIICIICHUAE MOy )KUPHBIM /), «PR-xomnanuay
(momurpadukcarus + mgakorpadukcarus), «Re:axyus» (MOHOTpaduUKcarus
/oumyHKTyanu3anys/ + nonurpadpukcanus + qaKorpaduxcanms).

B nacrosimee Bpemst rpadoaepuBathl BCTpedaroTcs noscemectHo: B CMU,
B UnrtepHer-oOmennn, B SMS-kax, B peKkiaMe, B HA3BaHHAX TOPOJCKUX
00BEKTOB, B HOMUHAIMAX Kade, MarasuHoB, OAHKOB U T.IL.: OUCTPo «STOPKA»,
Mara3uHbI «CLASSIC-mebenby, «DISKO-ropony, «TOYOTA-uentpy;
TOProBell oM «SIBcepsucy, NpeanpusTHE MO aBTOPEMOHTY «A6moZONAy;
mporpammMa Ha MTV o0 JXu3HW 3HAMEHUTOCTEH «Starmpexy; PpOK-Tpymnma
«Deadywxuy; wHananuch Ha ayauokaccete «Newsuwnxay; «RECORDHnbie
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HOBOCTHY»; Map(roMepHbIii Marasud u xypHan «Dusunoy (I'puropseBa T.M.,
2009); pexnama «gAuwemY KoMnviomepY ne HyGuor [IuRa"l]"xue DuSkuy
u moJ. B yueOHBIX W HAydYHBIX TEXHHUYECKHX TEKCTax, B JIEJOBOH peduw,
CBSI3aHHOU C coBpeMeHHbIMU WHTepHET-, IT- 1 MeAUaTeXHOJIOTUIMH, IHUPOKO
ynoTpebmstoress rpadoaepuBaThl ¢ YHCTO HOMHUHATHUBHON (yHkuueit: Web-
usoanus, PR-xomnanus, PR-mexnonoeus, PR-x00, DVD-nneep, IBM-nodoouuwiii,
flash-6annepul, CD-ROMmuwiu, CD-0uck, CD-nneep, CD-naetiep,
CD-npouepuvisamens, CD-yetindoicep u T. L.

CdhopmupoBainchk U HOBBIE OOJIACTH PACIPOCTPAHEHHUS! KPEOIN30BAHHBIX
MPOU3BOJHBIX — KHUTH Pa3HbIX J>KAaHPOB M COJCPIKAHMS: XyJIO0KECTBEHHbIE,
HAYYHO-TIOMYJISIPHBIE, HAy4YHO-yueOHbIe W Jp. — M HuX o00joxkku. [lpm
oOpalleHuy K Ha3BaHUSAM KHHT, NpeniaraeMeiM uumrtaTenro Hadama XXI B.,
oOpamiaer Ha ce0s BHHMaHWE HAIW4YHe MHOTOYHCICHHBIX OKKa3WOHAJM3MOB,
MMOCTPOEHHBIX Ha OOBITPBIBAHWN WX Tpado-opdorpadudgeckoro odhopmMiIeHHS:
Ilyxless (C. Munaes. Jlyxless. IloBects 0 HeHacTosmeM 4denoBeke. M., 2001),
moboff/on (O. Poocku. Ilpo maroboff/on. M., 2003), Obwaea-na-Kposu (MBanoB
A. Obmara-na-Kposu. M., 2007), pasbVIllesaracy (Bouneryt K. Uenosek 6e3
ctpansbl, uiu Amepuka pazbYlllesanacs. M., 2007), Jlumnpom.ru (Munaes C.,
barupos D. Jlutnpom.ru. M., 2007), $mo (Hapeimkua M. $T0 npuyuH youTh
bocca. M., 2007), Booxuyms! u! ne! ovt!wiame! (Kerpo M. Bnoxmyts! u! ne!
ner!mate! M., 2008). M3garoTcst 1enble cepur KHUT, Ha3BAaHHBIX C ITOMOIIBIO
TaKMX HOBOOOpa30BaHW, HampHMEp Cepusl M3IATeNbCTBA «IKCMO» [[yxnews;
B UHUCIIE W3MIATENbCTB, NYOIHMKYIONMX TaKWe TEKCThl, €CTh W Te, UTO
OpPUCHTUPOBAHBI, CYJIs TI0 UX HA3BaHHIO, HA MPOMAraHy HE CTOJILKO MacCOBOIA,
CKOJIBKO DJINTapHOM KYJIBTYpBI: HAPUMED, U3AaTeNbCTBO « Yabmpa-KynbTypay.

Cnemyer OTMETHTh, 4YTO TpadolepuBalvs H KPEOIH3AIHS S3bIKOBBIX
CPE/ICTB M TEKCTOB CBOWCTBEHHBI HE TOJBKO PYCCKOMY S3BIKY: €€ HaJH4He
Y pa3BUTHE OTMEUCHO W B aHTJIMHCKOM, H B CJIABSHCKHX SI3bIKAX.

JLII. Amupu aHanu3upyeT MHOTOUYHWCIICHHBIE ClydaW rpaduuecKux HIp
B aMEpUKaHCKOH W aHrmickol pexnamax: «REVOLVOLUTION» (“Volvo” —
Ha3BaHWE peKJIaMHpPyeMOil MapKu MamuHbl + yaoBosbcTBUE); «FORDiesel
ranger 2003» (peknama aBromoOuis mapku “Ford”); «aRMadillo An Internet
First Movery (pexnama komnaanu “RM”) (Amupu 2007: 12-15).

B Benopyccuu B 0JJHOM W3 Mara3uHOB BO BpeMs ITOCTa MpoJaBalics XJied
¢ Hanmuckto «I[1OCTHbil npodykmy, B Mara3uHe 4acoB «Jlyu» Bucena pexiama
« “Jlyuw” — JIYYwuuii mazazun wacos “Jlyu”» (2009).

B monbckoif Tazere B Ha3BaHWM TypareHTcTBa «Almatour» (r. I'maHbCK)
neTesbKa MepBoil OyYKBBI @ 3aMEHEHa Ha 3HAYOK II100yca, B Ha3BaHWU areHTCTBa
«Alltravelsy  natunckas V' 3aMeHeHa 3HAUKOM TaJOYKd  (TITHYKH),
BBICTyNAIONIEH HaJ] OCHOBHOW CTPOYKOM, 4TO MeTaopH3upyeT 3TO Ha3BaHHE:
«[lyTemecTByil ¢ HAMH TakK K€ JIETKO, KaK JIETAIOT NTUYKU!» Wi «Bo3bmu Ha
3aMETKY, 3aoMHHU!» (3HaK TaJ0uKH).
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Takum o00pa3oMm, Kpeonu3anus TEKCTOB M SI3BIKOBBIX CPEJICTB — 3TO
YHUBEpCaJIbHAsl TEHACHLUA pa3BUTUs s3blIkoOB XXI B. U COBpeMEHHOU
KOMMYHHMKallUM, a TOsiBIeHHE TIpadomepuBaToB B PYCCKOH peun pyOexka
XX—XI BB. HE city4aiiHo.

Bo-niepBbIX, OHO CBSI3aHO C KayeCTBEHHO HOBBIM 3TaloM pa3BUTHUS
COBPEMEHHON KOMMYHUKAallMU, KOTOPBIA XapaKTEpU3YETCs AEMOKpaTH3aluel
¥ OTHOCHTENFHOW HECTAOMIFHOCTHIO S3BIKOBBIX (MIMPE — KOMMYHUKATHBHBIX )
HOPM, YTO CHOCOOCTBYET WX HAapyIICHHWIO, S3BIKOBOM HIpE, OCHOBAHHOW Ha
HapyIIEHUH CTEPEOTUIIOB BOCHPHUATHUS, B TOM UHCIIE CTEPEOTHUIIOB BOCIIPHATHS
rpaduyeckoir GopMbI coBa. ITO MPUBOIUT K TIOCTOSTHHOMY MPEoOpa30BaHUIO
COOCTBEHHO pe4eBO KOMMYHHMKALMM B BHAEOBEPOANBHYIO, YTO TO3BOJISET
BOCIIPHHUMATh ~ MHPOPMALMIO  OBYMs  MOJNYIIApUSIMH  OJZHOBPEMEHHO:
BepOajibHasi COCTABIIOINAS TEKCTa OOBIYHO BOCIPUHUMAETCSl  JIEBBIM
MONyIIapueM ¥ TIODJIEMEHTHO, a WKOHWYECKas — TIPaBbIM IONyIIapHeM
W LENOCTHO, XouucTHyecku. ['padoaepuBarsl — SApKHUil MPUMEP BU3YaTH3aLUH
KOMMYHHUKALIUH.

Bo-BTOpHIX, pacmpocTpaHEeHUIO KpPEOJIM30BaHHBIX JIEpUBaTOB
CIOCOOCTBYIOT M TaKWe OCOOCHHOCTH CO3HAHHS COBPEMEHHOTO YeNloBeKa, Kak
KJIMIIOBOE MBIIIIEHUE, TpeOyloliee KPaTKOCTH, JAKOHUYHOCTH, MaKCUMAaJIbHOM
9KCIPECCUBHOCTH ¥ Bu3yanmm3anuu Tekcra. [lo muennio H.J[. T'onesa (2009),
3TO MPUBOAUT K YCHUJICHHUIO XOJIMCTUYHOCTH BOCTIPUATHS MHCBMEHHOTO TEKCTa,
K OIIOpe Ha ero BU3YaJIbHYIO, HACOrpa(uIecKy0 COCTABISIONIYIO.

B-tperbux, Busyanuzauus uHGOpManmuu  OOYCJIOBJIEHa  YCHJICHHEM
JMHTBOMApPKETOJIOTHYECKOW (DYHKIIMM COBPEMEHHOTO TeKcTa: rpadomepuBaThl
MEPBOHAYAJILHO MOSIBIJIMCH B TEXHUYECKUX TEKCTaX, B KOHIIE XX B. — peKjiame,
CMU wu XynoxecTBEHHBIX TeKCcTax. Pacmpoctpanenune rpadoaepuBaToB
CBUIETENBCTBYET O TOM, YTO B HACTOSIIEEe BpeMs «yCHIHUBACTCA
nparMaTiyeckas QYHKIUS sI3bIKA B €€ KpaifHeM IMPOSIBICHUH, KOTOPYIO MOKHO
Ha3BaTh JIMHTBOMAPKETOJIOTHYECKONW (YHKIIMEH, MPOsSBIAIOLICHCS TOTAa, KOTaa
A3BIK  CTAHOBUTCA OOBEKTOM WM  CPEACTBOM  KYIUIM-TIPOJA’KU
BocTtpe6oBaHHBIM OKa3bIBa€TCA JIHIIbL TO, YTO pEATbHO BO3JEHCTBYET Ha
CO3HaHHE ajapecaTta, NOOYXIasi ero K TeM JEHCTBUSAM, pagdl KOTOPBIX ... TEKCT
co3maercs. OTUM IOTPEOHOCTSIM B PEKIaMHOM TeKcTe B Oousbliell mepe
otBeuaet naparpademuka» (I'omes 2009).

B-ueTBepThIX, MOSIBIICHHE W aKTUBH3ANUs I'padoJepUBATOB COOTBETCTBYET
COBPEMEHHOMY JBW)KEHUIO PYCCKOW KYyJBTYpPBl (M CO3HAaHUS COBPEMEHHOTO
YeloBeKa) OT 3aKPBITOTO THMAa K OTKPBITOMY. THN KyJIbTYpHl, Ha3BaHHBIN
YCIIOBHO «3aKPBITBIMY», OTHOCHUTCS K KYJIBTYype KyJIbTOBOH, COOOpHOMU. I"paHuIibl
TAKOW KyJIBTYpPbl OOBIYHO TIIATENBHO OXPAHSIOTCSA, NPUTOM HE TOJBKO
opUIHaTHLHOW KYyJIbTYPHOH TOJNUTHKOW, HO M CaMOW KyJIbTYpOH, KOTOpas
obeperaeT CBOIO IEIOCTHOCTh M TpaaWluu. Takod KynbType He TpelOyercs
MOJIMUTKA W3BHE, OHA TOJIBKO MEMIAeT €l pa3BUBAThCS 1O CBOMM 3aKOHaM,
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KOTOpBIE HE MPENoiaraloT B3aUMOJEHCTBUA C COCETHUMH KyJIbTYpaMu U IO
KOTOpPBIM Ha CBOIO TEPPUTOPHUIO UYyKO€ HE Jolyckaercd. B camoomnucanuu
KyJBTYpBl 3TOTO THIIA O0s3aTENbHO DPa3BUBACTCS WJES CaMOJOCTATOYHOCTH
U TOoNHOTHL. KynpTypa 3aKkpbITOro THIIa OIJIAABIBAETCS HAa CBOM HCTOKH,
YBEpEHHass B TOM, YTO OHHM OCTAlOTCS HEU3MEHHBIMH, HO HE Ha JApyrue
KyJbTyphl. Uy0U ONBIT €l MPOTUBOMOKA3AH.

Bropoil THI KyJabTYphl — «OTKpPBITBII» — XapakTEpU3yeT KyYJbTYypY,
CTPEMSIIYIOCSI OCBOOOTUTHCS OT €IUHOOOpa3usi MBICIH, HAMpPaBICHHYIO Ha
3CTETHUYECKYIO CaMOUIECHTH()UKAIIMIO TBOPALIEH JTUYHOCTH U MOTOMY aKTHBHO
B3aMMO/ICHCTBYIONIYIO C Pa3HBIMU THITAMH OKPYKAIOIINX €€ KyJIbTYp.

PacnipocTpanenne KynbTypbl M CO3HAHHS BTOPOTO THIA CBSA3aHO
C TEHICHLUMEH K Trio0anu3aluu, OOYCIOBJIMBAIOIIEH COBMEIIEHHE B OJHOM
CJIOBE DJIEMEHTOB KHUPWJUIAIBI ¥ JIATUHHIIBI, a TAaK)K€ BBI3BIBAIOIICH HOBBIC
MTOTBITKY CO37aHus Ha 0a3e JIATHHHIIEI MHPOBOTO sI3BIKa. Bompoc o mepexoze
Ha JJATUHHILY aKTUBHO obOcyxaaercs B Kazaxcrane, Tarapcrane, Y30ekucrane,
npyrux crpanax CHI™ u paccmarpuBaetcs kak cioco0 pa3BHTHS, CHHXPOHHOTO
C KPYNTHBIMH KalUTAIHNCTUIECKIMH CTPaHaMH, a TPUBEPKEHHOCTh KUPHUILIHIIE
— Kak MpHU3HaK CTarHalllu WIN perpecca.

«M3BecTHO, yTOo B bemapycu co3naHue TeKcTa CpPeACTBAMHU JIATUHCKOM
rpaduky 1 HAIMOHAIMCTHYECKH HACTPOCHHON HWHTEIUIMTCHIUU CYHUTASTCS
MPU3HAKOM JJIMTaPHOCTH, 3HAKOM OIO3UIIUH, TPOTHBOCTOSIIEH 0(QUIIHaTbHOM
xkupuuune» (Haprox 2006: 152).

B-miaTeix, rpadomepuBanysi BO3HUKAeT IO/ BJIMSIHUEM COBPEMEHHOM
NMOCTMO/IEPHUCTKOM  KyJIbTYpsl W CBSi3aHA C  TPEACTaBICHUSIMHU
MOCTMOJIEPHU3MA O CYHIHOCTH MHpa, A3bIKAa H TeKCTa: C HACSIMH
PaBHOIIPAaBHOCTH W HEWEPAPXM30BAHHOCTH PA3HBIX KOJIOB IPH CO3JaHUHU
TEeKCTa, CMEPTH aBTOpa, HEW30EKHOCTH S3BIKOBOM WIPHI, BapHaTHBHOCTH
Y HEONPEIEIEHHOCTH OKPY’KaIOUINX YeJI0BEKa MUPOB U MO/,

OKCIPEeCCHBHO-UTPOBbIE  rpadoepuBaThl  00MaJalOT  TakoW  SPKOH
XapaKTePUCTUKON, KaK TIOJMCEMaHTHYHOCTb W Pa3MBITOCTh JIEKCHYECKOTO
3HauyeHus. Hampumep, cyiecTBuTenbHoe (He)obimue (IpuMep 3aUMCTBOBAH U3:
I'yrynaBa JI.B., 2003: 12) nmoTeHUHATbHO HUMEET HECKOIBKO MOTHBATOPOB
1 COOTBETCTBEHHO HECKOJIBKO PE3yJIhTaTOB CIOBOOOPA30BaTENBHOTO MpOoIlecca:
Ovimue —» Hebvimue, Hebvimue — Ovimue, bvimue + HeOblmue —» Obimue-
-HebObimue. 3HAYUT, (He)Obimue — BTO OAHOBPEMEHHO ~ObITHE’, ~HeObITHE”
U MPOMEKYTOUHOE COCTOSIHUE “‘ObITHE-HEOBITHE”; COCYIIECTBOBAHUE B OJHOM
JepuBaTe 3TUX B3aUMOMCKIIOHAOIIUX (a3 OBITUS M CO3JACT Pa3MBITOCTS,
MHOTOCIIOWHOCTb, HEOJHO3HAYHOCTH €r0 JIEKCHYECKOTo 3HaueHns. KoHTekcT He
MTO3BOJISIET BHIOPATH OJMH U3 CMBICIIOB B KAUYECTBE JOMHHUPYIOIIETO.

Eme mnpumepsl — HasBaHua KHUT: «Myowcuuna moei meuyThl» (310
“My>KUMHa MOEW MeUThbl — Tbl, B3SBIIUNA KHUTY B PyKH, €€ MOTCHLHMAJIbHBII
yuTatenb WM mokymatens’), «LOVELESS: Ilogsecmv o HEnacmofweti
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KenwunE» (“11060Bb — 3TO COCTOSTHIE HACTOALIEH JKEHIIHUHBL, €€ OTCYTCTBUE —
HEHACTOSMICH; MPOYTEHHE BBIJICICHHBIX IPONHUCHBIX OYKB aKTyaIH3upyeT
cmbich “He g xe HeHacTosmas >KEHIMHA B OTCYTCTBHH JIIOOBHW’); Ha3BaHHA
nepenad «OY.YMEJIBIE PYYKH» (“ouymensie pydkH + OYEHb YyMeIble
pyukn”) u «[Ocmosanuue PEcnybnruxu» (nepenadya o My3bIKaJIbHBIX TPaIuLHAX
u TajnanTax Poccun: “crapble ¥ HOBbIEC UCIIOJIHUTENH, a TAKXKE CaMH IIECHH U UX
co37aTeNn — 3TO JAoCTostHNE Poccnu- pecryOnmku’™).

B-mrectrIx, rpadukcanus, moposkaaonias He0JHO3HAYHOCTh UCTOJIKOBAHHUS
JIepHBaTa, €ro HEKOTOPYIO BHPTYaJbHOCTb, COOTBETCTBYET TAaKOW TEHAECHLUHU
pa3BUTUS COBPEMEHHOM XYJIOKECTBEHHOM pedd, Kak KyJIbTHBHPOBAaHUE
«modTHKM ToaycnoBa» (3y6oBa 2001), MO3THKM HEIOTOBOPEHHOCTH, YTO
co3naer 3gdekT MHOrOMEPHOCTH OKpY)KAaIOIIMX dYeJoBeka MUpoB. OTKa3 oT
OIPENCJICHHOCTH 3HAYEHWH M 3aKPEIUICHHBIX B CJIOBE CMBICJIOB MPUBOIUT
K TOMY, YTO YHTaTelb BOCIPHHUMAET MPEXJE BCETO HE pEalny W SBICHUS,
n3o0paxxaeMble B TEKCTE, a aBTOPCKUE HHTCHLIWH, «CYLIECTBOBAaHHE Ha
MepIAIIX, MyJIbCHPYIOMUX rpanuiaxy» (baBunbsckuit 2000: 182).

Coznanne TPWBEACHHBIX BBIINIE Tpado/IepUBATOB IKCIUIMIHUPYET W TaKHe
HOBBIE TEH/IECHIIMM COBPEMEHHOTO CIIOBOTBOPYECTBA, KAaK AKTMBHOE Pa3BUTHE
WHKOPIIOPUPYIOIIEr0 CpallleHHs, pa3MbIBaHWE TPaHUL MEXAY Mopdemamu,
OTIEIbHBIMH CJIOBAaMH M KJIAcCaMH CJIOB, MEXIY CJIOBOM U IIPEIUIOKCHHEM.
YcuneHnne HEONPEAEICHHOCTH S3BIKOBOTO 3HAaKa, B TOM 4HCIEe B cdepe
cnoBooOpazoBanus (Huxommna 2003: 386), oTpaxkaeT «kaTacTpopUUECKHA
pacman peampHocTH» (OmmteitH 2000: 138), okpyxaromieil COBPEMEHHOTO
YyeloBeKa W BOCTIPUHHMAeMO WM, a Takke Iuddy3HOCTh, HECTAOMIHLHOCTE,
TEKy4eCThb €ero KapTUHBI MUpA.
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Summary

The article deals with graphoderivative, which is occasional game lexeme
with expressive, estimative and aesthetic functions. Activation of
graphoderivative is the universal trend in development of European languages
and contemporary communication. Graphoderivative classification, analysis of
communicative, speech, cultural and psychological causes of graphoderivative
appearance are investigated.
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Enena I'. CodosieBa

COLEPXATEJIBHBIE KATEI'OPUU PEKJIAMHOI'O
TEKCTA KAK OCHOBA 1JIsA
COIIOCTABHUTEJBHBIX UCCJIEJTOBAHUN
(Ha MmaTepuaJse pycCKoOil peKJIamMbl)

B ycnoBusix rmobGanuzanuu, CTUpaHWS TPaHUL MEXAYy CTpaHaMu
M KyJbTYpaMH JIMHTBHCTaM MPHUXOJIUTCS pemiaTh BCE HOBBIE W HOBBIC 3a/a4M,
HarpuMep, co3laHue dPQPEKTHBHBIX PEKIaMHBIX COOOIIEHUH, KOTOPBIE OBbLIH
Obl NPHUHATBL MHON KyJlbTypod. Pekmama — 3TO Tpexae BCero TEKCT,
U CYLIECTBYET OHA TOJBKO Kak TekcT. IloaToMy 3HaHHME MEXaHHW3MOB
MOPOXKACHUS PEKJIaMHOTO TEKCTa, MEXaHM3MOB TNPWBJIEUEHUS BHUMAaHUS,
MEXaHU3MOB W CpPEICTB YBEUIEBaHMSI OKa3bIBACTCSI OYEHb BAXKHBIM IS
¢dunonornyeckux uccienoBaHuil. Mbl BrpaBe 3amaTh cebe BOIPOC: KaKoBa
crieruQuKa CO3JJaHus PEKIaMHBIX TEKCTOB, NMPEIHA3HAYCHHBIX I MHO3EMHOM
neneBoil ayaurtopun? Cpa3y HampammBaeTcsl OTBET, YTO OTO 3HAHUE
KyJIbTYpPHBIX  KOHIIENTOB, TPAaHCIUPYIOUIMX  IIEHHOCTHBIE  YCTaHOBKH,
CTEPEOTHIIBI, apXETHIIBl Yy>KOW KyJlbTyphl. HecomHeHHO, 3T0 Tak. OfgHako He
MEHEee Ba)XHO 3HAThb TPEOOBaHUS K PEUEBOH JEATEILHOCTH, KOTOPBIE
HEOOXOOMMO  COONIIOJAaTh TMPH TOCTPOGHHHM PEKIaMHOTO  TEKCTa IS
MHOSI3BIYHBIX €r0 PEHUIHMEHTOB. XOTs KayecTBa NPaBUIBHON peuu SIBISIOTCS
YHUBEPCAIBHBIMY, KOHKPETHBIE HOPMBI 3aalOTCS CHUCTEMOH KOHKPETHOTO
a3bIKa. B 9TOH CBsA3M OCOOYI0 3HAYMMOCTH HMEET MpoOJieMa BBISBICHUS
U ONHCaHWA MEXAaHW3MOB OPTaHU3allU CMBICIOB U CPEICTB MX BbIPAKEHHS
B KOHKPETHOM THIIE TEKCTa, MHBIMH CJIIOBaMH, ITPO0JIeMa OMUCAHUS TEKCTOBBIX
KaTeropuHu.

OpnHa U3 TIaBHBIX 0COOEHHOCTEH HOBOTO THICSYEIIETHS 3aKII0OYAECTCsl B TOM,
4YTO «HEeMaTepHajibHas LEHHOCTh OyJeT ONpeneNaTh LEHHOCTh MaTepHAIbHYIO.
(...) Mup KOHKpETHKM MEHEee IIeHEH M MHTepeceH. lIMeHHO MomonmHuTeNbHas
KyJbTypa, HOPIHs 3HaHMS, “BIOXKEHHAs B MPOIYKTHI, HAJIENSIET UX LIEHHOCTHIO
U CMBICIIOM. (...) KoMMyHHKauus — He IpocTo XapaKTepUCTUKA MPOAYKTa. DTO
HEOThEMIJIEMasi YacTb €ro CcTpykTypbl. OHa He CBOAWTCS K COOOIICHHIO
norpedutenssM o mpoaykre. OHa CTaHOBUTCS €ro OCsS3aeMON KyJIbTYPHOM
neHHocThion (pro 2002: 267).



Pexmama — OIVH M3 BUAOB MHTCIPUPOBAHHBLIX MAaCCOBLIX KOMMyHPIKaHHfI,
KOTOPBIl  CO3aeT CHMBOJIMYECKMH KamMTal MpoOAyKTa. B ycinoBusx
rnobanu3alMy MHpa UMEHHO pEKjaMe MPUHAICKUT POJIb MPOBOJHUKA Kak
00IMX, yHUBEPCAIBHBIX  CMBICIOB, OOBCAMHSIONIMX  HApOABl,  TaK
U KOHKPETHBIX CMBICIIOB, TOTO, YTO OTJIMYAET OAHY KyJIbTypy OT apyroi. Jlis
3 PEKTUBHOW PEKITaAMHONW KOMMYHHKAIIMK BaXKHO YYUTHIBATH HE TOJIBKO BECh
CHEKTP MAapKETHHTOBBIX, COLMANBHBIX, KYJIbTYPHBIX W JPYTHX (DaKTOpOB, HO
1 0COOCHHOCTH COOCTBEHHO TEKCTOBBIX MOKA3aTeIIeH.

JIMHrBUCTHYECKOE M3YyYCHUE PEKIAMHOrO TEeKCTa B Poccum HacuuThIBaeT
qyTh 0oOJiee IBYX JeCATHICTHH. B CcoBeTckoe BpeMmsi HW3-3a OTCYTCTBHS
PBIHOYHBIX OTHOIIEHHH PEKIaMbl B CTPOTOM CMBbIcie He Obu10. [TocnenoBasmnit
B TOpeOpMEHHOE BpeMs B3pBIB HMHTEpeca K pEKIaMHOW TMPOMYKIHU
CTHMYJIUPOBAJ MOBBIIICHHOE BHUMAaHKE B TIEPBYIO OUYepe/ib K MAPKETHHTOBBIM
acriektaM  pekjiaMbl.  VccnemoBarenyd — CTOJNKHYJMCh CO  CIIOKHOCTBIO
OIIpe/IeNICHHs TIPeIMETa N3YUYCHUS, KKOTOPOE OTPA3HIIO Obl BCE XapaKTEPUCTUKU
peKiiaMbl Kak COOOINEHHS, CIYXAIero YCTAHOBJICHUIO KOHTAKTa MEXIY
IIPOU3BOJUTCIIEM H HOTpe6I/ITeJ'I5[MI/I, IMPOABIIAOIICTOCA, C OIIHOf/i CTOPOHEI,
HEMaTepUaIbHO, B CUITy BepOaibHO-HEBEpOATbHON HHPOPMAIUH, 3aKITFOUCHHOM
B pekiame, a ¢ JpYyroi, — cyry0o MarepuaibHO — B  YCIOBHSX
TOBapHO-IeHEXHOTO 0OMeHa» (Mensenesa 2004: 5).

Pexiiama kak OOBEKT JIMHTBUCTHYECKOTO HCCIICNOBAHHS B CHIIy CBOETO
MEKIUCHUILTMHAPHOTO XapaKTepa MpeAoNpeeinia HEeCKOJIbKO aKTyallbHBIX
HampaBneHud. [Ipexae BCero 9STO IIKMPOKas MAIUTpa HUCCICIOBaHUI
nparMaTikd  PEeKJIaMHOr0  TeKCTa.  JTO  passiMyHbIe  HCCIICIOBAHUS
JIMHI'BOKPCATUBHBIX CTpaTCFHfI, Pa3INMYHBIX TCKCTOBBLIX IMPUEMOB M SA3BIKOBBIX
cpecTB co3anus 3G (HEKTUBHOTO PEKIAMHOTO MPOAYKTa (Pexaammublii mexcm:
cemuomuxa u aunegucmurxa 2000).

He wmenee 3HauYMMBI AJid  TOBBIMICHHA  OINTUMH3AIIMM  PEKIIAMHOI'O
BO3JICHCTBHS BBISBICHHE M KIAcCH(PUKAIMA THIMYHBIX IOTPEIIHOCTEH
B pekiame. HecoMHeHHO, A5 KomUpaiiTepa 04eHb BYKHO CO3/IaTh TEKCT SCHBIM,
TIOHSATHBIN, COOTBETCTBYIOIIMI BCEM HOPMaM JIAaHHOTO SI3bIKOBOTO COOOIECTBA.
[TosToMy mpenMeToM aHaliu3a MOTYT CIIY>KHTh TEKCTHI C Pa3IMuHBIMUA BHIAMHU
pEUeBBIX MOrpPEIIHOCTE. B cTpemMileHHMHM HAapylIuTh TEM WM HHBIM 00pa3om
ABTOMATH3M BOCIPHATHS CO3/MATEIM PEKIAMHOTO TEKCTa YacTO JOIMYCKaroT

MHOYECTBO OIIUOOK:

Jlecuaiiwiue Kpemvl ¢ HAMYPATLHOIMU ~ DPYKMOBLIMU  IKCIMPAKMAMU U  CAXAPHBIM
mpOCmHuKOM npespamaiom 6amy KOJny 68 0A3UC IK30MUYEeCKUX CHO8, MOpKOBHOE MAC/I0 U BOCK
Ha 0CHOBe Kapamenu, Koge 1 Kakao coenarom 8au 3a2ap IKCMpemMansHo sggdexmuvim!

B npuBegeHHOM pexkiIiaMHOM  OOBSABICHHM JIOMYIIEHO HECKOJBKO
MOTPEIIHOCTE — HESICHOCTh pekiIaMHoro obpaza (kojwca Kaxk oasuc
9K30MUYECKUXx CHOG) W S3bIKOBAsl HENPaBHJIBLHOCTh HA JIEKCMYECKOM YPOBHE:
HapylIeHa CEMaHTHUYECKas COYETAEMOCTb B CIIOBOCOUYETAHUU IKCHIPEMANLHO
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appexmuorii.  JIBaXIpl HApyIIAIOTCS MpaBWiIa ONepaluil C TOHATUSIMHU

B CJICAYIOIICM PCKIIAMHOM TCKCTC!:

C noiny ¢ acapy npsamo 6 npucymcmeuu noKynameineil 20Mmossmcsi 6KyCHble apomamHule
6nunuuru. Bol camu mooiceme evibupams craokue (8apeHve, C2YWEeHKd, Opeulku, WOKOIao,
KIYOHUKA ¢ 830UMbIMU CIUBKAMUY) AUOO CblmHble (2pUOOUKU 8 CAUBOUHOM coyce, MACO No-
CMapopyccKil, YblNAEHOK No-00MAUHEMY U Op.) HAYUHKLL.

W3 moHATHS cradxkuii WCKIIOYEH TpU3HAK ‘‘CHITOCTH, HE IO OJHOMY
OCHOBAaHHUIO IPOU3BEACHO JeneHue OimmHoB. K TOMy ke B JaHHOM
BBICKa3bIBAHWM HapylIeHa CMBICTIOBAas COYETAEMOCTh W3-32 HEBEPHOTO
yHOTpeOIeHUsT PPa3eooru3Ma ¢ nblLiLy Hcapy SOMOBAMCA.

C npyro#i cTOpOHBI, pEKIaMHBIN TEKCT, OyAy4r 3JIEMEHTOM SKOHOMHUYECKIX
OTHOLICHWH, TNOANAAaeT MoJ  JEWCTBUE  Pa3IM4YHBIX  IOPUANYECKUX
pernmameHTanuii. B pamMkax = OpTOJOTMYECKOTO  HAmpaBlIeHHS  OCOOYIO
3HAYMMOCTh TPUOOPETAIOT IOPHCIMHTBUCTHYECKHE ACHEKTHl HMCCIEeJOBAHMS
pexiambl. Kak moka3plBaeT NpakTHKa, TEKCT MOXET IOJIHOCTBIO OTBEYATh
KPUTEPUSM SI3BIKOBOI MPaBHIBLHOCTH, HO HE COOTBETCTBOBATH TEM HIIM HHBIM
cTathsiM 3akoHa o pekiame (Mumakosa 2005; Co6osesa 2006). Tak, B geka0Ope
2008 roga B 1. ExarepuHOypre ocTpblii OOIIECTBEHHBIH PE30HAHC BBHI3BAJIO
peKJIaMHOE COOOIEHWe OJHOTO W3 KOMMEpUYeCKHX OaHkKoB: Quxyeuu,
mosapuw? C nanuuxoti mpegodcno? Coenail dice 6K1a0 movl 6 bOanke
Haoexcrhom! CropaBeannBoe BO3MYILICHHE TOPOXKaH BBI3BAIO BKIIOYECHHUE
B PEKJIAMHBIM TEKCT CJIOBAa M3 YTOJIOBHOTO YaproHa: “ouxkoeams — Y20., MOIL.
Hcnvimvieame cmpax, bosmocsa” (Poavwoil cnogaps pycckozo scapeona 2001:
414). CocraBurenu «boybIIOro CioBapsi pycCKOro >KaproHa» OTMEYaroT Pe3KO
NeHOpaTUBHYIO OKpAacKy 3TOro TIjlarojla, KOTOPBI «00pa3oBaH Ha OCHOBE
000poToB Ourxo uepaen; ouxo scum-scum» (Tam xe: 414).

Tekcr pexknaMHOTO OOBSIBICHHS MOXET OBITh HE CTOIb «KPHUMHUHAIBHBIMY,
HO, TEM HE MEHee, HE COOTBETCTBOBATH MOJIOKEHUSAM 3aKOHA, U, KaK CIEICTBHUE,
¢bupma 1 cocTaBUTENIN PEKIaMbl MOTYT HaBJieub Ha ceOs ITpadHble CAHKLUH.
CkaxxeM, B pPOCCHIICKOM 3aKOHOJATENbCTBE HAKJIAQAbIBAeTCS BETO Ha
UCIIOJIb30BaHKue (pa3 ¢ CEMAaHTHKOH MPEBOCXOICTBA, €CJIM 3TO HE OTBEYAET
TpeOOBaHUSIM JOCTOBEPHOCTH, KOTOPHIE B 3aKOHE O PEKJIaME OTOBOPEHBI 0C000:
roJl OCHOBaHHs (QUPMBI, (QUKCHPYIOUIMH JJTUTEIBHOCTh CYIIECTBOBAHUS
OpraHu3alnuu; TeppuTopuss ¥ ofliee KOJMYECTBO TOPTOBBIX  TOYEK,
XapakTepHu3ylollee CTeleHb OXBaTa phIHKA. VIMEeHHO 3Tu TpeOoBaHus ObUIM
Hapymensl B ciorane OOO «bananamamay: bananamama. Cemv macazuHos
ona Odemeii Ne | 6 Poccuu. Ilpu paccmorpennn wucka DenepanpHas
AHTHMOHOTIONIbHAsT KOMHUCCHSI NIPU CPaBHEHHMHU CETH MarasnHoB «baHaHamamay
C JpYrMMHM YYaCTHHKAaMH pbIHKa B 3ToH cdepe He BbIsABWIA (DAaKTOB
npeBocxocTBa ¢GupMbl. TakuM 00pa3oM, MMENO MECTO HapylIeHHE 3aKoHa
o pekname, Tak kak OOO «bananamama)» B pOJIMKE MPEAOCTABUIO 3aBEIOMO
JIO)KHBIE CBEICHHSL.

245



Urak, poccuiickasi JIMHTBUCTHKA UMEET IIUPOKHUE, MpaBaa, HEJOCTATOYHO
CHCTEMaTU3UPOBaHHbIE 3HAHUS O CTWJIMCTHKE PECYpcoB pekiambl. Bmecte
C TEeM peKjama B acHeKTe (YHKIMOHAJbHOH CTHIMCTUKU HCCIIEAOBaHA elie
HenocTtaTouHo. [losIBUIMCH CMEXHbIE paboThl, TOCBSIIEHHBIE aHAIU3Y
JHUCKypca pekiaMbl. JJUCcKypCUBHBIN aHaIn3 MO3BOJIMI BRISIBUTH IBOMCTBEHHYIO
IPUPOAY PEKIAMHOIO TEKCTAa — NMPUHAIUIEKHOCTb €ro0 OZHOBPEMEHHO cdepe
9KOHOMHKH H cepe colHatbHO-KYJIbTYPHO-TICUXOJIOTHYECKON KHU3HU IHOJICH.
VYsicHeHHe TPUPOABI PEKIAMHOTO JUCKypca JaeT BO3MOXHOCTH BBICTPOHTH
COJepKaTENIbHO-CTPYKTYPHYIO COBOKYITHOCTH 3JIEMEHTOB PEKJIIAMHOIO TEKCTa,
KOTOpasi BKJIIOYaeT B ce0s OONMTaTOpHBIE MAapKETHHIOBHIE KOMITOHEHTHI
(pexnamupyeMblii  ToBap/yciyra, ums (QupMBI, azapec) Hu yOexmaromue,
9KCIPECCUBHO-CYTTECTUBHBIE 3JIEMEHTBI (apryMEHTBI, CJIOTaH, PEKJIAMHBIHA
00pa3, TOHAITLHOCTB ).

AKTHBHO 0O0CYXIAlOTCSI BOTPOCHI, CBS3aHHBIE CO CTHJIEBOW TNPHUPOIOI
pEKJIaMHBIX ~ TEKCTOB,  HMX  NPHHAAJCKHOCTHIO K  OINpEesiCHHOMY
GyHKUMOHAIBHOMY cTWIIO0 peun. M 3T0 mpobiema HMeeT OTHIOOb He
CIIEKYJIITUBHBIM, YMO3PUTEIBHBIA XapakTep. BCTpOEHHOCTh TEKCTOB B CUCTEMY
KOOpIMHAT (DYHKIMOHANBHBIX CTWIEH JaeT BO3MOXKHOCTh Oosiee TIyOOKOTo
OCO3HAHHUSl COJEPIKATEILHO-PAarMaTHYECKUX M SI3BIKOBBIX  OCOOCHHOCTEH
pedeBbIX mpowm3BeaeHuil. Ecnm B Hauane m3ydeHHs pexiiaMy Oe30TOBOPOYHO
BKIIIOYaIM B  Ta3eTHO-MyONMIUCTUYECKUH  CTHIb, NPEACTaBISUIA  €T0
HEOTHEMJIEMOW 4YacThlO, TO B HACTOsIEe BpeMs yalla BECOB B CIOpe
O CTWJIEBOWH NPUHAIUICKHOCTU DPEKJIaMbl CKIIOHSETCS B IOJb3Y apryMEHTOB,
JOKa3bIBAIOIUX CYIIECTBOBAHUE CAMOCTOSATENIPHOIO PEKJIAMHOIO  CTHJIS.
Haubonee BeckuMH  J0Ka3aTeNbCTBAMH  HAJIMYUS  PEKIAMHOTO  CTHIIA
BBICTYIIAIOT CJIEAyIOIIMEe YTBEpXKAEHWs. Bo-mepBbiX, pexiama o0nazaer
0COOBIM  JICHOTAaTUBHBIM  MPOCTPAHCTBOM, KOTOpOE  OpraHU3yeTCs
peKIaMHpyeMBbIM ~ TOBapOM/YCIIyroil. PekjaMHble TEKCTBI KOHCTPYHPYIOT
0c0o0yI0 «BEUIHYIO» KapTHHY MHUpPa (B OTJIMYME OT OOIIECTBEHHO-COLHAILHOM
KapTUHBI MUPa MyOJUIUCTHYECKUX TEKCTOB, BKIIIOYAIOLIEH B ce0sl M MTOJIUTHKY,
U 9KOHOMUKY, W KyJIbTYpYy, U CIIOPT, ¥ JPyTUe acleKThl KU3HU colmyma). Bo-
BTOPBIX, Oco0as mparMaThka pEKJIaMHBIX TEKCTOB — MOOyIUTh aapecara
K IOKYIIKE TOBapa/yCiIyru — 00yCIOBINBAECT TAKUE OCOOCHHOCTH PEKIaMBbl, KaK
MOBBIIIICHHAS] OIIGHOYHOCTh M TOBBINIEHHAs cTerneHb dkcnpeccuBHOcTH (Kapa-
-Myp3a 2000: 24-27). O06a »>THX Tpu3HAKa CBj3aHBI CO CHEHU(PUKON
MeTapepepeHTHOro IulaHa PEKJIaMHOW KOMMYHHUKAIMK: aBTOP PEKIaMHOTO
cOOOMIeHNs] TpUOeraeT K CTHIII0 CMBICIOBON JSK3aJbTAallMH, MPEYyBEIHMUCHIS,
IIOCKOJIbKY «3HAYUTENIBbHO OTAAJIEH OT ajpecara cBoed peuu. UToObl 3aBlIaseTh
9y’)KUM ~ CO3HAaHHMEM, CJIOBO JIOJDKHO MHOTOKPAaTHO  YBEIHYUTH  CBOM
CEeMaHTHUYECKMH MOTEHUHAJ IO CPaBHEHHIO CO  CIIOBOM, KOTOPBIM
0OMEHHMBAIOTCS €JIMHOMBINICHHUKNA WM C KOTOPBIM TOBOPSINUIT oOpariaercs
K cebe» (Dmmreita 1988: 34).
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HNMenHO cTpemiieHHE co3aaTelicii peKIaMHOI0 COOOINEHUSI K TOMY, YTOOBI
choKkycHpoBaTh BHUMaHME aJpecara Ha NpeAjJaraeMoM ToBape/yciyre,
00yCIIOBIIMBaeT HM30BITOYHYIO, TI0 CPaBHEHHUIO C YCPETHEHHOH, OIEHOYHOCTH
(3aMeTuM, BCerAa TMOJIOXKUTENBHYI0, YTO MOXET CIYXKHUTh €II¢ OJHHUM
OTIMYHUTENBHBIM HPU3HAKOM UMEHHO PEKJIaMHOTO CTHJIS) M SKCHPECCHBHOCTb.

MHoOTrUMH HCCIeIoBaTENsIMHU, HapsIy C CONEPIKATEIBHBIME OCOOEHHOCTIMHU
(«BemrHasly ~ KapTHHA  MUpA,  THUIEPOICHOYHOCTh M IOBBIIICHHAS
9KCIIPECCUBHOCTD), BBIACNAETCS €Ile OJHAa XapakTepHas YepTa TEKCTOB
pexsaMHoro ctuisd — nonuceMantusM (TonkyHosa 1998: 55). Ha wam B3rusn,
TouHee OyZeT TOBOPHTH HE O MOJMCEMaHTH3ME, a O THIEePINICOHACTHYHOCTH
pexiiaMHOTO TekcTa. JII00oH TeKCT MHOTO3Ha4YeH (KpoMme OTIENBHBIX KaHPOB
oULIHATBEHO-IETIOBOTO CTHJISI — M TO C M3BECTHBIMH OTOBOPKAaMH), JOIYCKaeT
MHOJKECTBO TOJIKOBaHWH, MHTEpHpeTanuii. PekIaMHBIA TEKCT HE UCKIIOYCHUE.
B  3aBucumocTH  OT  ypOBHEH, TIyOWHBI  BOCIPHSATHSA,  CTENCHH
KPEOJIIM30BAaHHOCTH OH JIONyCKaeT MHOXKECTBO TPakToBOK. OpHako 3Ta
CMBICIOBasE MHOXECTBEHHOCTh HMMEET CBOHM TPaHHIIBI, KOTOpbIE H3HAYAIBHO
3aJaHbl  pEKIAMHUPYyEeMBbIM  TOBAapOM/yCIYrOoW,  OCHOBHBIM  TOBapHBIM
MpeUIOKeHHEM U, 3a4acTylo, OCOOEHHOCTSAMH IleNieBOi ayauropuu. Peup
JOJDKHA MATH O JAPYTOM — O CHCTEMHOM XapakTepe WH(POPMalUOHHON
N30BITOYHOCTH PEKIIAaMHOTO COO6IH€HI/I$I, TO €CTh peKHaMHBIﬁ TEKCT U3HAYAJIbHO
OpUEHTHPOBAaH Ha TO, YTO OJHA M Ta ¢ HHPOpPMAUS B HEM OyIeT
IyOImpoBaTbesi, TOBTOPSATHCSA. PexnamHble TEKCTHI B HOJABISIOIIEM
OOJBIIMHCTBE —  TEKCTHI  OCOOOW  CEMHOTHYECKOW  MPUPOIBI:  3TO
KpP€OJIM30BAHHBIC TCKCTHI, «(paKTypa KOTOPBIX COCTOUT M3 ABYX HETOMOI'CHHBIX
yacTeil: BepOaIbHOU (S3BIKOBOM/pEUeBOil) U HeBepOAIBLHON (MIpHHAAJICKAIIEH
K JPYTUM 3HAKOBBIM CHCTEMaM, HEXEIW eCTeCTBEHHbBIN s3bIK)» (CopokuH,
TapacoB 1990: 180-181). DTm reTeporeHHBIE O CEMHOTHYECKOW TMPUPOJIE
3HAKM TpPaHCIUPYIOT MNPUMEPHO OAHU MU TC€ IKC CMBICIIBI, KOTOPEIC,
HaKJIaAbIBasiCh APYT Ha JIpyra, yCHIUBAIOT BO3/IEHCTBHE Ha ajipecaTa.

['umeprniieoHaCTHYHOCTh ~ PEKIAMHOTO  TEKCTa  MOXET  CO3/IaBaThCs
HECKOJIBKMMHU criocobamu. Hambonee pacrnpocTpaHeHHBIMH SIBIISIFOTCS TEKCTHI
C TIOJIHOW KpeoJiM3aluei, B KOTOPHIX 3HAKH pa3HBIX CEMHOTHYECKHX CHCTEM
nyOnupyroT OomHy W Ty e uHpopMmanuio. Tak, B pPEKIaMHOM MOJIyJie
QJNIEKTPOHHOM TMOYTH BepOanbHAs YacTb CONEPKHUT yTBEpXkaeHue: Pasmep
NOUMOB020 AWUKA HA MAil. ru. menepv HeocpanuyeH. ITO 3asiBIICHUE BCTYMAaeT
B SI3BIKOBYIO UTPY C BU3yaJbHBIM PSJOM, COBMEIIAIOUINM B ce0e MKOHUYECKHUE
¥ CHUMBOJHMYECKHE 3HAKH: Takca (rmoponxa co0ak, W3BECTHAs CBOWM JTHHHBIM
BBITSIHYTBIM TYJIOBHIIEM) H300paKeHa Kak 3HAaK OECKOHEYHOCTH. Takum
o0pazom OOBITpBIBaETCS CMBICIT «HEOTPAaHHMYECHHOCTHY, KOTOPBIN
pENpEe3eHTUPYETCS B TEKCTE ABAXKIBI — CJIOBOM M MaTEMaTHUECKUM CHMBOJIOM —
3HaKOM OECKOHEYHOCTH, W KaJaMOypHO OOBITPHIBACTCS 3HAK JJIEKTPOHHOU
MOYTHI — «CO0aKa» (@ — ¢ MOMOIIBIO pueMa OyKBaIH3aLUH.
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Brtopoii crocod co3maHusi CMBICIOBON M30BITOYHOCTH — YHCTO SI3IKOBOM,
MpH  KOTOPOM JyONUPOBAHHE CMBICIIA OCYIICCTBISCTCS HCKIIFOUUTEIHLHO
S3BIKOBBIMH CpeICcTBaMu: Hacmoswas Hemeyxas o6yev u3z I'epmanuu. Iloarn
OYKBQJIbHBIM  IOBTOP  CIYXUT  IGJIM  TOJYCPKHYTh  KAueCTBEHHOCTb,
MOJUTMHHOCTh MPOYKIIHH, €€ HE KOHTpa(haKTHOE MPOUCXOKICHHE.

Wrak, pexinaMHbIe TEKCTHI KaK TEKCTHI OINPENEICHHOTO (hyHKIIMOHAIBHOTO
CTHIII XapaKTepU3YIOTCS OMpPEeNeIeHHOW KOJNWYECTBEHHOW H30BITOYHOCTHIO —
OIICHOYHOM, AKCIPECCHUBHOW, CMBICIIOBOW. OTO TPEAOIpeNesNeHo, Kak
O0TMEYAJIOCh BBIIIE, OCOOCHHOCTSIMH MeTapeepeHTHOTO TulaHa (OpraHu3aIuei
oOIIeHns ¢ aapecaToM) W OCOOCHHOCTSIMH OBITOBAaHHUS PEKIIAaMBl — MPEXKIe
BCErO0 KPAaTKOBPEMEHHOCTHIO TMPEIBSIBICHHS PEKIAMHOTO TEKCTa, BEMAb
W3BECTHO, YTO B CPEHEM PEKIAMHOE OOBSBICHHE MPOCMATPUBACTCS B TCUCHHE
3-5 cexyHz.

B monp3y TOro, 4ro pekiiaMHbIM CTHJIb — 3TO IOJHOINPABHBIA 3JIEMEHT
CUCTEMBI (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHJICH, CBHUIICTEIBCTBYET M YKAHPOBBIH peecTp
PEKJIAMHBIX TEKCTOB, KOTOPBIA PAa3UTEIbHO OTIMYAETCS OT CJOXKUBIIEHCS
CHCTEMBI JKyPHAJTUCTCKUX JKaHPOB.

00001asi, MOXHO YyTBEPXKIATh, YTO PEKIaMHAs KOMMYHUKAIUS — 3TO
OTHENBHBIM  BHUJ  HWH()OPMAIlMOHHOTO OOMEHAa, KOTOpHIH  (OpMUpPYET
CaMOCTOSATENFHBIN  (QYHKIIMOHAIBHBIA ~ CTHIh.  DKCTPATUHTBHCTHYCCKUMHU
(daxTopamu, NpeaONpPECIIIONMME CBoeoOpa3ue 3toro ctuis u auddepeH-
MUPYIOUIMMH €T0 OT APYTUX (DYHKIMOHAIBHBIX CHCTEM SI3bIKA, SBISIFOTCS Kak
0COOCHHOCTH MapKETHHTOBBIX KOMMYHHKAIIHA, HHTETPHUPOBAHHBIM 3JIEMEHTOM
KOTOpPBIX  SIBIAETCA  peKiiaMa, TaKk W  OCOOEHHOCTH  COLMANBHOM,
MICUXOJIOTUYECKON, KYJIBTYPHO-CUMBOJIMYECKOH CGepbl, K KOTOPOH oOpalieH
PEKIaMHBIN TEKCT ¥ B KOTOPOH OH OBITYET.

JBoiicTBeHHass  TpHWpoja  peKIaMbl  CBOEOOPAa3HO  MPEIOMIIIETCS
B CMBICIIOBBIX KaTETOPHUAX PEKJIaMHOTO TeKcTa. CMBICIOBas KaTeropusl MOXET
MMOHUMAThCSl KaK MEXaHW3M OpTaHU3allui OMpPENCICHHBIX CMBICIOB U CPEACTB
ux penpeseHranuu. «Kareropus mpencraBisger co00il COBOKYITHOCTh €IUHHII
pa3jMYHBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH, OOBECIMHEHHBIX OOIIHOCTHIO CEMaHTHKHU
U TEKCTOBOW  (pyHKIMEH, a TakkKe CHocOOOM OpraHu3aluu  S3bIKOBBIX
coctaBstronux» (MartBeeBa 1990:17). [l agekBaTHOTO ONMMCAHMS TEKCTOBBIX
KaTeropui Ba)KHO BBIJECINUTH JOMHHHUPYIOUIUN CMBICIOBOM NPHU3HAK, SIACPHBIE
u mnepudepuiiHple CpeACTBa €ro Ppemnpe3eHTallH, CIOCcOObl WX CBSI3H
1 (QYHKIIMOHAIBHYIO HAarpy3Ky B cOCTaBe 1enoro. Habop TEeKCTOBBIX KaTeropHii
IUII  TEKCTOB  pasHBIX  (QYHKIUOHAIBHBIX  CTHJICH  OMpememseTcs
UCCIIEIOBATENSIMU  [I0-Pa3HOMY, HO JJIsi PEKIaMHOTO TeKCTa 0co0yro
3HaYUMOCTh MMEIOT KATETOPHUU CBSI3HOCTH, TEMIIOPATBHOCTH (BPEMEHH),
JIOKAITBHOCTH  (TIPOCTPAHCTBA), TOHAIBHOCTH, OLEHKH — KOJHMYECTBEHHOMH,
Ka4yeCTBEHHOM, MOJaIbHOM.
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Uro0bl TIOKa3aTh CBOEOOpasue COJEPKATEIBHBIX KAaTETOPUH PEKIAMHOTO
TEKCTa, oOOpaTHMCs B KaTerOpHM JIOKaJbHOCTH (mpocTpaHcTBa). Ecmm
MPOCTPAHCTBO — 3TO BBIPAKEHHE COMOJIOKEHHUS MaTepUATBHBIX OOBEKTOB, TO
JUTSL OIIKCAHUS ATOTO aTpuOyTa OBITHSI BaXKHA TPEXKIC BCETO OPraHU3alUs dTHX
00BEKTOB, BBICTPOCHHAsI 1O ONpENENCHHBIM MapamMeTpaM: LEHTp/mepudepus;
BEPX/HU3; CIpaBa/clieBa; MajeKko/OIM3K0; OTKPBITOCTH/3aMKHYTOCTh; OXBaT
U T.J. BaxkHa ceMaHTHKa pacCTOSHUN MEXIy MpeMeTaMH W TOYKa 3pCHHs Ha
00BeKTHI, TO ecTh ux Bocmpustue (I'ak 1998: 670).

K ananmu3y kareropumu mnpocCTpaHCTBAa B PEKIAMHOM TEKCTE HPUIOKAMO
oObsicHeHHEe crielMQUKA TMPOCTPAHCTBA B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAHUH:
«IIpocTpaHcTBO HE SBIAETCS MPOCTHIM BMECTHIIHUIIEM OOBEKTOB, a CKOpee
HAa00OPOT — KOHCTPYHUPYETCS MMM, U B 3TOM CMBICIIE OHO BTOPWUYHO IIO
OTHOIIEHUIO K 00bekTam» (SIkoBieBa 1994: 20-21).

IMockonlbky B pEKJIAMHOM TEKCTE€ MOJIEIUpYeTcs 0cobasi «BEIIHAsS»
KapTHHA MUPA, TO HEHTP JIOKATbHOTO KOHTHHYYMa 3aHUMAET PEKIaMHPYEMBbIi
TOBap/ycCiTyTa ¥ OCTAILHOE MIPOCTPAHCTBO OPTaHU3YETCSI UMEHHO BOKPYT HETO.

B 3aBucumocTH oT TOrO, (hopMHUpyeTcsl pedepeHTHBIA TUIAaH PEKIAMHOTO
COOOIICHUS! TOJIBKO JEHOTAaTHBHBIM MPOCTPAHCTBOM WIIM K€ JCHOTATHBHBIN
KOHTHHYYM ONpEAEJCHHBIM 00pa3oM coYeTaeTcsi C CHMBOJHYECKUM
MPOCTPAHCTBOM, MOYKHO BBIICIHTh TPH THIIA PEKIaMHBIX TekcToB. Cienyer
3aMETHTh, YTO CXeMa MPOCTPAHCTBA PEKIAMHBIX TEKCTOB OKA3bIBAETCS KECTKO
NPUBS3aHHON K KaHPOBOMY THILy PEKJIAMHOTO COOOIIEHUS: SIBISIETCS JIM OHO
WH(POPMAIIMOHHBIM OOBSIBIICHUEM, WIH YK€ 3TO BO3JIEHCTBYIOIEE PEKIaMHOE
coobmenune. NHpopManmonHoe pekIaMHOE OOBSIBICHHE COACPKUT TOIHKO
00IUTraToOpHBIE AIIEMEHTHI, HaJleIeHHbIE 0CO00H MapKETHHIOBOM 3HAYUMOCTBIO:
uMsl ToBapa/ycnyru, aapec/tenedoH ¢upmbl, ums pupmbl. B pedepentHoit
CUTYyalllu, OTpakaeMoil B HH(GOPMAIMOHHOM OOBSBICHUH, TOBap HMEET
YEeTKYyI0 MPOCTPAHCTBCHHYIO WHJCKCAIMI0 — JIOKYyC, TOYKY, B KOTOpOIi
pasmeniaorcss  (pupMa/yupexJeHrue,  PpaclpoCTpaHsIoIee  ToBap/yciyry:
Pemonm menesuszopos. Tenegpon... Ilnacmuxosvie oxua, Osepu. Bxoomuwvie
epynnol. Aopecroui Onox... Kak W B NyONHIMCTHYECKUX, B PEKIAMHBIX
MHQOPMAIIMOHHBIX TEKCTaX Ha POJb OCHOBHBIX CPEICTB OpPraHWU3aLMH MOJS
MPOCTPAHCTBA «BBIABUTAIOTCS PA3JIMYHBIE COOCTBEHHBIE HMEHA, IMOCKOJBKY
MPOCTPAHCTBEHHAS MPUBSI3Ka OTOOpaXkaeMoro GpakTa MaKCHMaJIbHO KOHKPETHA)
(MarseeBa 1990: 107). IloaTomy mepBBIi THUIl pEeKJIAMHBIX IPOCTPAHCTB —
C pedepeHTHBIM IJIaHOM, (GOPMHUPYEMBIM JEHOTATUBHBIM MPOCTPAHCTBOM, IO
CyTH, CBSI3aH C KOHKPETHOW JICHOTATUBHOW CHUTyanmued OBITOBaHUS
peKJIaMHPYEMOTO TOBapa/yCIyTH.

[IpocTpancTBeHHAs KapTHHA YCIIOXKHSETCS, KOTJa B TEKCT PEKIaMHOIO
COOOIIIEHNS BBOJIATCS pa3IMYHbIE yOEKTAIOIINe U SKCITPECCUBHO-CYTTECTUBHEIC
JJIEMEHTHl — apryMeHTHl, peKJIaMHBI o00pa3, oOpameHuss K anapecary,
TOHAJNBHBIE CPEICTBA, OpPTaHU3YIOLIHE OOLIeHHE C aapecaToM. PedepeHTHBIN
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IUTaH BKJIIOYACT B €05 JICHOTATUBHYIO JIOKAIM3AIMIO, KOTOpas (PUKCUPYETCS
ONPEACTUTEIAMU-IOKYCaMi  (UPMBI/TIPSANPUATHS, W CHMBOJIHYECKOE
npoctpancTBO. CHUMBONMYECKOE MPOCTPAHCTBO  (opMuUpyeTcss  cloBamu,
KOTOpPbIC CBOMMH 3HAUCHHUSIMH  DPOXIAIOT BTOPYIO PpPEalbHOCTh. Tak,
B CHMBOJIMYECKOM pe(hEPEHTHOM MUPE PEKJIAMbl TOCTHHUYHBIX U PECTOPAHHBIX
YCIYr TMPOCTPAHCTBO TOpPOJia HEOJHOPOAHO. JlaBHO yxke 3aMeueHo, 4YTO
CHUMBOJIMYECKasi KapTa TopoJia UMEET SIEPHYIO 9acTh (KIEHTP») U «OKPAHHBD»,
MPUYEM TPaHUIBI IEHTPa» Pa3MbIThl, He cokycupoBanbl. «[lepudepus» Ha
ATOW «KapTe» MPEACTAeT KaK HEOIpEeJesICHHAs, pa3MbITas 4acTh T'OPOJCKOTO
MPOCTPAHCTBA, KOTOpass B OICHOYHOM IIJIAHE HMEET UIMPOKHH CIEKTP
KOHHOTAITNH — 0T “6e3pa3nuvHo” A0 “mioxo”.

Jis ropoda «IeHTp» HajieleH NuleioM KOHHOTAIUH, IENAONINX 3TOT
JIOKYC TPHBICKATEIBHBIM JJIsi OOBIBATENs, MOTEHIMAILHOTO TOKYMATes,

MOJTE30BATEIS yCIYT:

Eouncmeennvlil kamepuwiil pecmopat ¢ axonoeudeckoll Kyxveu Ha IInomunxe (IlmotuHka —
ucropuaeckuit nentp r. Exarepundypra — E.C.);

Hosvuii wwomaandckuil nad 6 yeumpe copooa; Ecau evl xomume, He nokuoas yewmpa 2opooa,
oxazamocsi ¢ Cepbuu, mozda 006po noxcanosamv 6 pecmopan «Cepbckuili 06opuxy, [Jobpo
nogicanosame 8 kage «Pomawkar! Yoobno: yewmp copooa. Yiomwno;, Omenv knacca moxc
pacnonodxcer 8 muxom yeumpe 2opooa Examepunbypea.

JIoKkaTHB «IIEHTP TOPOZa» BHICTYNAET B POJIM 3MOLMOHAIBHOTO apryMeHTa
B TIOJIB3Y BBIOOpa ToBapa/yciyru. Ha mepBswiii iaH, mo JK. Jlakany, BEIXOIUT
«He uWH(pOpMUpOBaHWE, a BbI3BIBAaHHWE NpeAcTaBieHUi» (Jlakan 1995: 69).
C npyroi cTOpOHBI, MOCKOJNBKY CHMBOJHMUYECKOE MPOCTPAHCTBO (HOPMHUPYETCS
CJIOBaMH, MMEET YMO3DHUTEIbHBIH XapakTep, B APYTOM BHIE TEKCTOB TE XK€
camble CcJIOBa NPUOOPETAOT MPOTHBOMOIOXKHOE 3HAYCHUE H «ICHTP» H3
MPECTHKHOTO, IPUTATATEIILHOTO MeCTa HAJeNseTCsl YepTaMu OTpULaTeIbHBIMH.
To xe camoe HPOHUCXOAUT M CO CIOBOM 20p00d, KOTOPHIH B CHMBOJINYECKOM
MPOCTPAHCTBE HMMEET aMOWBAJICHTHOE 3HAYCHHWE — OT IOJIOKHUTENBHBIX JIO
OTPHLIATENIFHBIX KOHHOTAIMH, O3HAYMBACTCS KaK MECTO, KOTOpOe HaJo
MOKUHYTh. Ycmanu om 2opodckoii cyemsl, npobok? Koem eac ua bepecy
muxo2o ozepa. Adpec...

Tpertuil kmacc TEKCTOB COCTAaBIISIIOT PEKJIAMHBIE COOOIIEHHSA, B KOTOPBIX
pedepeHTHBI  IUIaH  COCTOMT  HMCKIIOYHMTEIFHO M3 CHUMBOJIHMYECKOTO

MMpOCTpaHCTBA. Kak IIpaBUJIO, OTO UMUIKEBAA pCKJIaMa MUPOBBIX 6pCH,I[OBI

Ympo Hoeozo 200a. 3a oxknom udem cuee... Euje Huue2o He npousouino u 6cé MOICHO
Hauamv cHayana. B 0ome yiomuo u uyucmo, 6030yx ceedxc... C KyXHU pacmexaemcs apomam
CBENHCEMONIOMO20 KOhe U noodcapennvix epeHok... Edea crviwen 38yk pabomarowezo mukcepa
U muxoe nNPUIMOKUBAHUe KOPesapKu...

Bca cemva 6 coope. Ilepsuiii sasmpak 6 Hosom 200y!

Omauynoe Hayano, He npasoa au? Ho moorcno nu cebe npedcmagumv no0oOHYI0 KapmuHy
Haagy be3 nomowu Cumenc?

CHUMEHC. MbI HY)KHbI KAXXJOH CEMBE.

N300paxeHHOE B TEKCTE MPOCTPAHCTBO MBI MOXKEM KBaJTHU(PHUIIMPOBATH KaK
CEKTOpHOE, KOTJla «aBTOp, MCXOHS W3 CBOCH YCTaHOBKH, 0CO0OC BHUMAaHUE
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oOpartaeT He Ha BCE, a JIUIIb HA YacTh MpocTpaHCTBa. OH HAMEPEHHO BBIIETSET
JUIIb TOT (QparMeHt, CeKTOp, Tle MpoucxoauT codbitue (...) CexkTopHOMY
M300pakKeHNI0 CBOMCTBEHHO HE IPOCTO CYKEHHE ITPOCTPAHCTBA, HO BBIACIICHHIE
Kak Obl KPYITHBIM IIJIAHOM HauOoJiee 3HAYMMOTO U3 OOINEH MOJHOU KapTHHBI
(ITarimua 2002: 235-236).

[IpocTpancTBO pedepeHTHONH CHUTyalil OrpaHHMYEeHO paMKaMH JoMa
U KOHKPETHO — JIOKQJIM30BAHO KyXHEW, MECTOM €JMHEHMS JIOMOYaJIIEB.
IIpocTpaHCTBO  3alOJHEHO JIMIIb  PEKIAMHUPYEMBIMH  IpeIMETaMu  —
nponykiueii ¢upMel CUMEHC, TpUYEM B OCHOBHOM OHH TIPEJCTABIICHEI
METOHUMHWYECCKH — 3a CUET CBOUX ZICI\/‘ICTBI/II\/’I, HEC HapymarluX THUIIWHBI
U CHOKOMCTBUSI BOJIIEOHOTO HOBOTogHEero yTtpa. CeMaHTHUKY OOHOBIICHHS
(HoBblil rog), yroTa monaepkuBacT M HAMEPEHHOE HE HMMEHOBAHME JIIOJCH:
B TEKCT€ OHH TaKXe JaHbl METOHNMHYECKH C MOMOMIBIO CJIOB C CEMaHTHUKOM
3BYKOBOT'O, OOOHSITEIHLHOTO BOCIPHUSTHS: aAPOMAM, CEeHCeMOIOmblil, Koge,
NOOJNCAPEHHbIU, 2PEeHKU, muxoe npuymoxuéanue (AMHUTHPYET 3BYK THXO
pabotaromeii kodeapkn). Peknmamupyemple MTPOIYKTHI BRICTYIIAIOT B (DYHKIINU
akceccyapoB oOxuroctH, yiora. Kak mwmmer FHO.C. CremaHoB, «“TMOHSATHE
«yoTa” IS Hac BCerJa acCOIMHpPyeTcs Cco “CBOMM’, TOJBKO cebe
NpUHAUIeKAIMM  HEeOONBbIIMM  MPOCTPAHCTBOM, Kak-TO OTTOPOKEHHBIM,
OTIPaHHYCHHBIM OT BHEIIHETO MHpPA U, B HPOTHUBOIOJIOXKHOCTH IMOCIICTHEMY,
3aIIUIIEHHBIM “‘YTOJIKOM”, TJE TEIUIO, IJIe TIOKOM M HE CHYIOT MOCTOPOHHUE
moan» (Cremanos 2001: 806-807).

B zakmoueHwe TOAYEpPKHEM, UTO JETadbHOE W3YYEHHE CMBICIOBBIX
KaTeropuii peKJIaMHOI'0 TEKCTa eIlle JKJIET CBOero uaca. JTO HCCIeIOBaHUE,
HECOMHEHHO, 3HAQYUMO W aKTyaJbHO, TaK KaK JaeT BO3MOXKHOCTb BBISBUTDH
W OIMUCAaTh OCHOBHBIE MEXaHU3Mbl OPTaHHM3AINU JOMUHHUPYIOIIAX CMBICIIOB
Tekcta W wux  MaHudecranmu. IlomoOHoe — wWccnemoBaHWe — BaKHO
U B IparMaTU4eCKOM IIJIaHC, IMOCKOJIbKY ITO3BOJIACT BI)IpaGOTaTB TEXHOJIOI'nu
co3maHug AI(PQEKTUBHBIX pEKIaMHBIX OOpalieHui. ITO HccienoBaHUE
WHTEPECHO H B CONOCTAaBUTENHHOM IUIaHe, (OPMHUPYET OCHOBY LIS
CPaBHUTEJIBHOTO aHATN3a TEKCTOB Pa3HBIX KYJIBTYP.
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Summary

The article gives an overview of the existing linguistic trends in studying
advertising texts, namely: linguopragmatic, linguocultural and nominative. It is
pointed out that an advertising text has not been investigated enough in the
aspect of text categories. The peculiarity of the text category of an advertising
message named locativity (space) is analyzed. The author reveals three groups
of texts in regard to content structural features of space. These are the
following: texts with a referent plan formed by the denotative and symbolic
space, texts with a referent plan formed exclusively by the symbolic space. The
research of content categories of an advertising text is of much importance in
theoretical as well as in applied plans, that is in comparative and pragmatic
ones.
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